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Prolector der Königlich Sachsischen Gesellschaft. 

der Wissonschafleo 

SEINE MAJESTÄT DEK KONIG. 
Ehrenmitglieder. 

Seine Kxcellenz der Herr Slaalsrninister a. Ü. Karl Angtist 

• Wilhelm Eduard uoti Wicicrshcijfi. 
Seine Excellenz der Herr Siantsrjiinisiei- des Cultus und öflenl- 
iicben Unterrichts Johann Paul von Falkenstein, 



Ordentliche einheimische Mitghfiler der philologisch- 
historischen Classe. 

Herr Professor Gustav Hartenstein in Leipzig , Secreiilr der phi- 
lol.-hislor. Classe. 

- Professor Heinrich Lebrecht Fleischer in Leipziii, slellvt^i - 

treUiider SecreUir der philo!. -hislor. Classe. 

- Hofrall) Eduard Albrccht in Leipzig. 

- Professor Hermann Brockhaiis in Leipzig:. 

- Johann Gustav Droymn in Jen«. 

- Rector Friedrich Franke in Meissen. 

- Geheimer Regierungsrnth und Geheimer Kaniinrrraih Hans 

C^on von der Gahelenfz in Altonhurß. 

- Geheimer llnfrnlh h'arl ijütUiny in Jena. 

- Hofrath Gustav Hänel in I^ipzig. 
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Herr Geheimer Justixralh Andreas Ludwig Jacob MicheUen in 
Jena. 

- Professor Karl Nipperdey in Jena. 

- Hofraih Ludwig PreUer in Weimar. 

- Wilhelm Hoscher in Leipzig. 

- Professor Wilhelm Wachsmuth in Leipzit^. 

* Geheimer Rath Karl Georg von Wachler in Leipzig. 

- Professor Anto?i Westermann in Leipzig. 

Friedrich Zamcke in Leipzig. 

Ordentliche auswärtige Mitglieder der pliilologisch- 

historischen Glasse. 

Herr Professor Moritz Haupt in Berlin. 

- Otto Jahn in Bonn. 

- Theodor Mojnmscn in iireslau. 

- Hofrath Hermann Snujjpe in Gotlinj^en. 

- Professor Kurl Bernhard Stark in Heidclbei^. 



Ordentliche eioheimische Miiijlieiler der mathematisch- 

physischen Giasse. 

Herr Professor Emst Heinrich Weber in Leipzig , Secretär der 
mathero.-phys. Glasse. 

- Professor Wilhelm GoUlieb Hankel in Leipzig, stellvertre- 

tender Secreldr der malhem.-phys. Classc. 

- Geheimer Mcdicinalrath Karl Gustav Carus in Dresden. 

- Professor Moritz Wilhelm Drahisrlt in Leipzig. 

- i)tU> Linne ErdiiKiun m Leipzig. 

- Gustav Theodor Fechner in Leipzig. 

- Otto Funke in Leipzig. 

- Hofrath Peter Andreas Hansen in Gotha. 
Doctor Wilhcbn Hofmeister in Leij)zig. 

- Professor Karl Gottholä Lehmann in Jena. 

- Georg Mettenius in Leipzig. 

August Ferdinand Möbius in Leipzig. 
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Herr Professor Karl Friedrich Naumann in Leipsig. 

- — Eduard Pöppiy in Leipzig. 

- Bergralh Perdmand BMi in Fretberg. 

- Professor Thtodor Scheerer in Freiberg. 

- Wähehn Seke&ner in Leipsig. 

- Holralh Maithtas Jacob Schleiden in Jena. 
• Professor Otkar SchUfmädi in Dresden. 

Eduard Friedrich Weber in Leipsig. 

Ordeulliche auswärtige Mitglieder der malhematiscb- 

pbysiscbeu Classe. 

Herr Professor Heimich dArreti in Kopenbagen. 

iltt^lMM^Im FoübMtm in Hallo. 

WUhäm Weber In GOttingen. 



Yerzeiehniss 



der bei der Königl. Sächsischen Gesellschaft der Wissen- 
scbafieo im Jahre 1 858 eiogcgaogeaea Scbrifleo. 



Schriften gelehrter Gesellschaften. 

Abhandlungen d. Köo. Akademie d. WiMeoschaftoo su Berlin aus d. J. I8B7. 
Berlin 1858. 

Hoaatsberleble d. KOo. Akademi« d. WisaemcliafleD so Borltn. 48S7, 

Sept — Decemb. f 858, Jan.— Octob. 

Deokschrirten d. Kaiserl. Aknficmie d. Wissenschaften. Paulos. - histor. 

Classe. Bd. VIII. Malljem.-phys. Glesse, Bd. XIII U lmi <857. 
Sttzangsbericbte d. Kaiserl. Akademie d. Wissensciiaften. i'hilos.-histor. 

ClaSM, Bd. XXlil. 4—5. XXIV, 4. S. XXV, I— S. Maihem.-phya. 

Classc. Bd XXIII, %. XXIV. 1— S. XXV, 1. 1. XXVI. XXVII, 4. 

XXVIII, <— 6. Wien 4 857. 58. 
Almanacb d. Kaiserl. Akademie d. Wissenschaften. Jabrg. ^. Wien 1858. 
Föntet rarom AnttriaMrum. Abth. II. Diplomata et Aela. Bd. XIV, Th. 8. 

XV, Th. I. WteiilBS7. 
MonomcTito Habsbur^-irn S immlung von Actenslücken u. Briefen n. 8. v. 

AbUi. I. Das Zeilaller Moximilian's 1., Bd. III. Wien 
Archiv für Kunde österreichischer Goschichtsquelteii. Bd. .Will, t. Wien 

48B8. 
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Theod. G. v. Karajao, FäslreJe boi «i reierlichen Uaberoabni« d«a 
ehetnal. Universitatsgebttudes durch d. Kais Akademie d. Wi!).<(en« 

schaflPti Wien 4S.")7. 

Juiirbuch d. Hat» kon. gcologischeu Reicbi^anstaii Jalnii^. Viii, Nu. 9, 4. 
Wieo 4857. 

Abhandlungen cl. Kön. Bayerischen Ak.nkMnir ti Win^enschuflen Plul - 

philol. Classe, Bd. VIII, Abth. i, i. MaUi«in.-phys. Cla$»e. 6d. Viii, 

Abtb. 1. München 4 856. 4 857 
Gelehrte Anzeigen, herausg. von MiiKÜedcra ü. Kün. Bayerischen Ai^adeonie 

d. Wissenacbanen. Bd. 4t — 45. Maacheo 4855. 57. 
Zailschrifl für d. gesammten Naturwis.vcn.schaftea. Ilorausge)^. von d. na- 

turw. V^erein für Sachsen un<l Thtinnfien von r, i c h e l u. Ileintx. 

Jahrt$. iüäl, Aug. — Occ. (8Sü. Jan., Miirx, Apr , Juni — Aug. 
Abbandlangen d. nalurforscb. Gesellschaft tu Halle. Bd. IV, Hft. S. 4. 

Halle 4858. 

Verhandlungen d. pby^ikal -medicin. Gcsellsohan in Wür/bur-.' Redigirl 
von J. Külliker u. s w Bd VIII, S IX, i Wür/biirfi US?. 58. 

Stlzungsbericbte d. pby»ikai.-inedic. GescUüchaA iu Wurzburg f. d. J. 1857. 

A. Fr. GrafMarachall, Personen-, Orts- und SaobreKialer der Sili uogs- 
berichte und Abhandlungen d. zoolog. •botan. Vereins in Wien. 

1851 — 1S55. 

Verhandhingen d. naturhi*«» -medii: Vereins in Heidelberg. 18äs. IV. 
Jahrbücher d. Vereins f. .N-iiuikundo itu ileizogih. Nassau. Herausg. von 

CT Kirschbaum. Hfl. 48. Wiesbaden 4857. 
Jahresbericht d. Wellerauer Gesellschsft zu Hanau Über 4865- 1857. 
NaturhiHtor. .\hhnndiuiiL-'<!; ni> d. Gebiete d. Wetterau. Festgabe bei ihrer 

50jahrig. Julx'lleier Hanau i s.'i.s 
Wissenschaftl. Millheituun^en d. pbysik.-iiiudic. Sociatül zu Erlaogeu. Hfl. 1. 

Erlangen 4858. 

Jahresbericht d. physikal. Vci eins zu Frankfurt n. M. Rir das Rechnungs- 
jahr 1855—57. f 8 -.S, 1. 

Verhandlungen d. Verein:» für Naturkunde in Prcsburg. Jahrg. 11, 2. Pres- 
bui-g 1857. 

Vierler Jehresbericht d. gormanisch. Nalionalmuseums zu Nürnberg. 

4. Ocl. 1856 - Rndc 1857. 
Vierteljnhrschrin d. nntiirforächcndcn GeselUchafi in Zürich. Redig. von 

Dr. Hud. Wulf. Jlahvn. II, 1—4. III, 1. i. Züricli 1857. 58. 
Verbandiungeo d. naturforschendea Gesellschaft in Ba^el. Th. l, 4. U, i. 

Basel 4857. 58. 

Jahresbericht d. namrfoi sehenden Ge>ellscha(l Graubündens. Neue Folge. 

lahrg. HI, 1856-57. Chur 1858. 
Meuioues couronnc« et aulres u^^nioires publiös par l acadeuiiu royale des 
Sciences, leltres . . . en Belgique. Collect, in 8« T. Vll. BrnxeUes 
4858. 

Bulletin de racadöinie royale ... de Belgique. 86 auoee. Her. II, 1*. 1 Hl. 

Bru^telles 1857. 

.\nuuairo du 1 sicadOinic luyulu des .^oteilces 1858. üruvellcs 48^8« 
Verhendelmgen d. Kon. Akademie van Weleoschiippen. Deel IV— VI. 

Amslerdani 1857. 58. 
Versla^cn en Mededeelingen d. Kon. Akoilemie van We^lensr (tappen. Deel 

11, 1— J. Afdel. UellerkuiiUe, Deel III, 1-3. AlUel. Naluurkaude 

Deel V, 1. 8. VI, 4 8. Amsterdam 4 8&6. 57. 
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Catalogus vau de üockerij d. Kon. Akademie van Wetenschappen . . . le 

Amsterdam. Deel !, 4. Amslerdam 
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üonders u. W. B^>rM n. Bd I, 4. 5. UtrecKl 1Sfi7. r»s. 
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No. S8— 84. London 4867. 68. 
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Einleitung. 



Die Kassias (CossynhSy KhasiaSy Khassee^ Kyi) sind ein 
rohes Bergvolk, welches den Lnndstrirb im nördlichen Indien 
hewobnt, der im N. von Assam, im W. von den Garo- Bergen, 
im O. von Katschar und im S. von dem bengaKschen Distrikt 
-von Silhet 'begrünst wird. Ihr Gebiet, das unter eine Ansah! 
kleiner Bajahs verlbeilt ist, umfasst etwa 3,500 (engl.) Quadrat- 
meilen. Ueber ihre Volkssahl ist nichts Zuverlässiges bekannt. 
Dr. Garey ist der erste Europaer, der sich mit ihrer Sprache be- 
scfatflUgt bat , indem er mit Httife einer Eingebornen und eines 
assaraesischen Pandtts eine Uebersetzung des Neuen Testaments 
in dieselbe unternommen hat, ein Werk , das nach sehn Jabren 
beendigt, im J. 4824 in Serempore mit bengalischen Lettern 
gedruckt erschien. Von den 500 Exemplaren dieser Auflage sind 
wohl nur wenige nach Riiropa gelangt; Proben da\üü finden sich 
in Specimens of editions of the Sacrcd Scriplures in Ihc easlcrn 
languagcs (Serampore f 8f S; und in TheBible of every land (Lon- 
don t848}, nach welchen zu urlheüen diese Uebersetzun<2 an 
einer gewissen Unbeholft nheil leidet und wahraciieinÜcli ihrem 
Zweck wenit; eiilsprochcn hat. Wenigstens hat Lish , der erste * 
Mis^i mar, der sich acht Jahr später der Bekehruni; der Kassias 
widnu'lc, sofort eine Revision dieser Uebersetzung vor ticnommen 
und als I nic ht derselben im J. 4 834 zu Serampore eine neue 
Uel)ersetzuni5 des Ev. Matlhäi mit lateinischen Lettern heraus- 
gegeben. Endlich hat Th. Jones, ein Missionär der welschen 
calvinisliscben Methodisten im J. 4 845 eine nochnialii^c Ueber- 
setzung des Matihtfus beendigt, welche im folgenden Jahre in 
Gaicult« in Druck erschienen ist. Von dieser besitze ich ein 
Exemplar, welches mir die Füglicbkeit geboten bat , miofa mit 
dem Studium der Sprache su beschäftigen. Zwar soll nach M. 
Mililer (On the Classification of the Turanian languages p. 

« 
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eine gramma tische Skizze des Kassia von Bobioson cxisliren, 
doch ist mir dieselbe nicht zugüDglich geworden, ich habe daher 
aasser der erwähnten Uebersetzung des Matthaus nur die weni- 
gen, w*ahrschein1ich aus Robinson geschöpften, Notizen Uber die 
Sprache benutzen können , welche sich bei M. MUller (a. a. 0« 
S. 432. S36. 252} finden. 

Wenn ich es mit diesen geringen ilDlfsmitteln untemehnie, 
in dem Folgenden den grammatischen Bau des Kassia darzu- 
legen, so ist es nOtbig voraus zu schicken, dass mir die Einfach- 
heit desselben diese Arbeit wesentlich erleichtert bat. Ich darf 
also hoffen, trotz des geringen Umfapgs meiner Quellen doch ein 
im Ganzen vollständiges Bild der Sprache aufslellen zu können, 
glaube aber auch, dass sie eine solche Arbeit wohl verdient , da 
sie bei aller Einfachheit doch auch ihre Eigenthümlichkeiien hat, 
die der Aiiffncrksanilicil des Sprachfoi'schers nicht unwerlh sind. 

Sie ist zuiiiichsl durch ihre völlige Isoliiilieil luerkwUrdic:. 
M, Muller ordnet sie zwar dem Tai zu, alloiu schon die \üa ihm 
gegebene vergleichende Tafel der Zahh\<)iter niuss erhclilichi» 
Bedenkon cocen diese Tnlerordnung hcr\ oi rnfcn , da aucli niclit 
ein einziges ZaiilwiM l eine sichere Vcrizk-ic huni^ daibicU't; denn 
Aehnlichkoiten wie siani. s/\ ka^s. sau vier, oder siarn. prt^ 
kass. jirah acht, würden doch luii* dann von ciniucni Gewichl 
sein, wenn die Verwandtschall im Uebrigen sich nachweisen 
iiesse. Dies ist aber nicht der Fall. Eher darf man vieüeichl, v^ie 
dies in The ßiblc of every land geschieht, einen früheren Zusam- 
menhang mit dem Chinesischen annehmen, nur bietet sich dies 
freilich wegen seiner Armuih an Lauten am wenigsten zur Wort- 
vergleichung dar, auch fehlt uns die nähere Kenntniss der i)ia- 
lecte der westlichen Provinzen , namentlich von Yunnan , dem 
das Kassia geographisch am nächsten liegt. Indess lassen sich 
doch folgende Aehnlichkeiten nachweisen: a) von den Zahl- 
wörtern scheinen übereinzustimmen: 2 ar, cbines. eul (urh), 
4 sau chines. sse, 8 prah cbines. pa, vielleicht auch 9 kyndai 
obines. ktu, 40 shipou canton. shap, obgleich hier wohl richtiger 
kx/th-dai^ shi-jHtu zu theilen, und cfot, poti die eigentliche Wur- 
sei, hjn Pixfix, $hi die Einheit ist (daher 20 ar-pou, 30 hi-pou 
u. 8, w.); — b) noch auffallender stimmen einige Pronomina 
Uberein: ich fi^a chines. ngo, er, dieser to chines. tha, sie (plur.) 
ki chines. khi (er); — c) auch die Negation ist dieselbe: -m 
canton. tn\ prohib. tra^, chines. w u, canton. mat; — dj endlich 
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scbeioen auch in dem übrigen Wortvorratli einige Wörter auf 
eine Verwandtschaft hinzuweisen, wie Vater hy-pd chines. pa, 
Muller ky-mi ehioes. mu, Sonne, Tag sngi (ugij chines. shi (oi), 
Nacbi miet chines. me, canfon. mak, £rde kffn-deu cblnes. ihu, 
Berig hm canton. tun (Klippe) , Zahn &yfi-to< chines. ya , toan 
kommen, chines. wang gebn, dagegen leit gohn, chines. lal kom- 
men ; — doch sind dies immer nur wenige vereinzeile, zum Tbeil 
iweifelbafte Anklänge , denen die Masse der ttbrigen Wörter, so 
wie sehr cfaarakteristiscbe Eigentbttmlicbkeiten der Grammatik, 
namentlich In der Wortstellung, gegenttberstebn, so dass, selbst 
einen früheren Zusammenhang angenommen , es doch nicht zu 
rechtfertigen wäre , das Kassia dem chinesischen Sprachstamm 
beizuzahlen. Noch weniger aber slimrnl es mit iri^cnci einn der 
ulii igen hinlerinclischen .Spraclien übcrcin, ii«iint'nliich 5iiid die 
Sprachen der Kolun und Moitai , uoklic zuweilen mit den Kas- 
sius verwof'iisell werden, nach tlen mir vorliegenden Wörterver- 
zeichnissen liiinzlieh davon verschieden. Mit den ubrmen hinter- 
indischen Sprachen ergelnm sieh auch nur wenig BerUhrunizs- 
punkte. hyucng W'uunnA , Chong: plenf/ ; sngi Sonne y Kole: 
shufi, Chong: tcmyi ; hymi Mutter, Kole: mai; kyttiat Auge^ Kolc: 
met, Annam: konmat^ Mon : mol, Chong: mat; A/t Hand, Kole: 
tee; shinrang Mann, Chong: sambng. Diese Uebereinstimman- 
gen sind jedenfalls zu wenig und zu zweifelhaft , um daraus ein 
Verwandischaftsverlüiltniss herzuleiten. Wir werden daher vor 
der Hand das Kassia gleich manchen andern Gebii^gsmandarten 
als eine, jeder n&beren Verwandtschaft entbehrende Sprache zu 
betrachten haben. 

II. Lautlehre. 

§ 1* Die Kassias besitzen keine eigene Schrifl; die Weni- 
gen, welche vor Ankonit der Missionare schreiben konnten» be- 
dienten sich der bengalischen Schrift, welche auch noch Garey 
in seiner Bibelübersetzung angewendet hat. Da sie aber weder 
dem Lautsystem noch dem sonstigen Bau der Sprache angemes- 
sen Ist, so ist es nur zu billigen , dass die Missionare dafür das 
lateinische Alphabet eingeführt haben, das nun in mehreren 
Schulen gelehrt wird. 

§ 2. Das Kassia hat folgende Laute: 
a) Vocale: a, e, i, o, u, y. 
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bj Diphthongen: ai, ou, ei, eu, oi, ou, ui. 
c) Consonanten: k, kh, (g, gh) ng, (ch) jh, i, t, Ui, d, (dh) 
n, p, ph, h, bh, m, h, s, sli, r, I, vv. 

§ 3. Die Vocale sind wie im DeiUscben oder Ilalienischen 
auszusprec-lit'n, y vcrlrill den unbeslininiten kurzen Vocal, wel- 
cher von den Knj^liindern sonst durch u, in einigen nordaineri- 
kanischen Spraefien durch v , nach Lepsius* Vorschlag durch g 
bcxrii-lmet wird. In der bengalischen Schrift findet er sich ge- 
wöhnlich durch a, zuweilen auch durch t oder u ausgedrückt, 
z. B. karteng für kyrteng^ rangkat ftlr ryngkat, parthei für pyrlei^ 
kapd fiii- hiipdf minilXrmyn^ ptm fUr pyn, nungkang für nyngkong. 
Lange Vocale werden durch üeQ Accent bezeichnet; Übrigens 
sind die verschiedenen Betonungen der Vocale, wie sie sich im 
Gbinesiseben und den meisten hinterindischen Sprachen finden, 
dem Kassia fremd. 

§ 4. Unter den Consonanten ist ch, j und sh wie im Engli- 
schen, t vor Vocaien wie das engl, y in year, you auszusprechen! 
die aspirirten kh, th u. s. w. so, dass das h gehört wird, also 
nicht etwa kh wie deutsches ch, oder th wie Im Englischen, oder 
ph wie f, u. s. w. > 

§ 5. Die in Parenthese eingeschlossenen Buchstaben be- 
zeichnen Laute, die der räche eigentlich fremd sind und nur 
in au^enommenen Fremdwörtern vorkommen. 

§ 6. Am Anfang der Wörter (und Sylben) sind — ganz ab- 
weichend von dem Gbinesischen — Gonsonanlenverbiodungen 
zulüssig, die zum Theil ziemlich hart erscheinen. Es kommen 
deren folgende vor: bi, bl, br, di, bi, ji, ki, kl, kn, kr, ks, kt, 
kw, khi, khl, Ih, Ii, mi, ml, ni, ngi, pl, pr, phl, ri, si, sk, skh, 
sl, sTn, sn, sng, sni, sp, st, sw, shi, shl, sbn, td, ti, Ii, tr. 
Beis])ielc davon s. im Worterlmcli. 

§ 7. Am Ende d.igegen sind ausser Vocaien oder DipLllion- 
gpn nur ioii^ende einfache Cüiisonjinten : d, h, k, ro» n, np, [>, 
r, t und der Doppelconsonani rr zulässig, z. B. wädf ruh, luk, 
im, mon, long, idp, hh'tr, sut^ tißvr. 

§ 8. Bei der ganzlichen UnvcrSlnderlichkeit der Wörter 
kann aurli von Laulwechsel und LantUherij;ilngcD nicht wohl 
die Uedo sein; einzelne Abweichungen in der Schreibart, die 
sich vorfinden, wie siin für sm, kuii für khaii, phau für pau, 
subai für sybui , chä^ cheit für khd , kheil beruhen wohl nur auf 
Ungenauigkeit in der Auffassung oder Darstellung der Laute. 



Digrtized by Google 



7 



Aach in Ziuanunenselzangen bebfiU in der. fiegel jeder Tbeil seine 
Gestalt unverflndert l>ei ; Uebergnoge wie in pyllaü st. pyn-lail, 
UHtlkun st. wan-^nif Jimphong st. jingphong siod nur sehr sel- 
ten, neben vielen anderen lihnlichen Zusammensetzungen , wo 
ein solcliL'i' l'ehcrgtiHL; nicht blalUiiuiel , z. B. pynlih, pifnUp^ 
pynlywety pynlijngiuv, pi/nlong^ oder vor Gutturalen und Labialen : 
pj/nküt(f, pt/nhip, pt/nkhi, pynkheiru pyi^^it, ptjnbahj pynpan, pyn- 
pohj pi/n/nfh, j/iif/pän, jingpang, jinijjnU u. s. w. Die Präposilio- 
nen ha und na haben in Zusainmensetzunj^en die vollere Form 
hang und mng^ z. B. hangta, hangnohf nangtUf nangnoh. 

III. Die Redetheile. 

§ 9. Die Kassiasprnche, als zu den sogenannten einsyibigen 
Sprachen gehörig, ist einer Flexion nicht iähig: sie hat weder 
Declinatiott noob Coi^ugatton. 

A. Substantiva. 

§ 40. Die Sub9ktnUva haben keine Formen für Numerus 
und Casus. Letztere werden theüs durch die SteUung im Satzei 
tbeils durch Prlipesitionen ausisedrttekt » indem der Genitiv stets 
nach dem Werte, von dem er abhängt, steht, der Dativ und 
Aoeusativ aber die Präposition ia su, gegen erhalten. Der Nume«^ 
rus, so wie das grammatische Genus, wird durch einen iirtf* 
Itel, welcher dem Substantiv voransteht, beselchnet. Dieser 
Artikel, welcher sugleich das Pron. 3 Pars, vertritt » ist Sing, 
masc. u, fem. ka, Plur. maso. dt fem. ^i. 

§ 4 i . Ueber das Gmhlecht der Substantive ist su be- 
merken : 

Masculina sind alle Eigennamen und Bezeichnunt^en für 
Personen oder Thierc männlichen Geschlechts, z. ü. u Abraham^ 
u Isaak , u Jakob, u kijpd der Vater, u kün der Sohn, u ranghak 
der Oberste, u mislcri der Zimmermann, u nong iulam der Füh- 
rer, u nong plä der Zouj^e, u ha ialeh der Feind, u ba uhuJiur der 
fttetrUger, u sier der Hahn. 

Feminina sind alle Eigennamen und Bezeichnungen für 
Personen oder Thiere weiblichen Geschlechts, desü;!. alle ab- 
slracten und sMchlichen Substantiva, letztere mil wcniizon Aus- 
nahmen, z. B. ka Thamar, kaHtilh, ka Mari, ha teisotU (Jk' Jujii;- 
frau, ka kymi die Muller, ka kyntei das Weib, ka ctei* die Henne, 
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ha ingi die Sonne, der Tag, ka kyndeu die Erde, ka um das Waa- 
aer, ka ding das Feaer, ka ksier das Gold, ka kli der Kopf, kti 
die Hand, ka duriau das Heer, ka bor die Kraft, kajmg khd die 

Geburt, ka jing syddang der Anfang, ka ha kup die Kleidufdg, ka 

ba dum dfe Finslerniss. 

Ausiinlirnsweise sind folgende sächliche SubstanUva 
Mnsculinn : ^//«o/Mond, A/?/r Stern, Al/w/t \Volke , s/r//) Ref?on, 
lum Borg, man Sloin, Fels, ^//m^y n;iuni, phlang Kohr, Gras, At/r- 
ryngkeu Feldij^r.is, sj/rnhai Snnincn, ioA Frucht, Aew Walzen, Icypii 
Brod, ^/fea/Gold, /i?ra/ Angel, ///«^/a/ Sj)liller, .vA?n/// Ilanr. Davon 
kommen jedoch A7<(r, düng, soh . shniih oucli .-ils Feminina vor, 
zum Theil wohl in verschietJerit r liedeiilunE», so u shnuh das ein- 
zelne Haar (Mtli. 5, 36), Aa shnuh das ilanr im Allgemeinen (ka 
shnuh ut das K.tmeellinar Mtli. 3, 4), u soh tlie Frucht eines Bau- 
mes u. s. w., ha soh die Frucht, bildlich (.Mlh. 3, f<], u diing der 
Baum, ka düng der Stamm, Stock (aber auch der Baum Mtb. 12, 
33. 2i, 19). 

§ 13. Der verschiedene Artikel dient auch dazu , ])ei Sub- 
stantiven, welche lebende Wesen bedeuten, das verschiedene 
Geschlecht auszudrücken, z. B. ukt'm der Sohn, Aa A'/in die Toch- 
ter, ti /)ara der Bruder , Aapara die Schwester, i4Ayftfiader 
Knnbc, ka kynna das Müdchen, u tynga der Ehemann, ka tynga 
die Ehefrau, usiim der König, ka süm die Königin, u shakri dw 
Knecht, ka shakri die Uagd^ utier der Hahn, ka sicr die Henne. 

g 14. Ebenso, wo Person und Sache durch dasselbe Sub- 
stantiv ausgedrückt werden , wie u basniu der Böse, ka hasmu 
das BOse, u baiap der Todte, 6aiiiip der Tod. 

§ 4 5. Da im Plural der Artikel für beide Geschlecbler gleich 
ist, so wird, um das Geschlecht au bezeichnen, im Hase. Min- 
rang Mann, im Fem. kynki Frau nachgesetst, s. B. ki hynmen 
hynbeu shinrang die Kiteren und jüngeren Brüder, ki para kt/ntei 
die Schweslent. 

B. Adjecliva. 

g 16. Das Adjeclivum ist ebenso unveränderlich, wie 
das Substantivum. Die Zahl der wurxelhaften Adjectiva, wie 
iong achwarz, Hk weiss, sau roth, krtat kalt, man recht, diang < 
link, ston klug, rit klein, ni weich, fein u. s. w. Ist verbfiltniss- 
massig gering, v(m der Bildung der übrigen wird bei der Wort*- 
bildung die Rede sein. 
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§ 1 7. Der Cornparativ und Superlativ wird diircii ein vor- 
gesetztes Mam, mehr, ausgedruckt: Ä/tam Atom starker , jirüs- 
ser, der grösste, kham myntoi otttzücher, kham jem leichter, kham 
koTj kostbarer, kham hymman schlimmer, der scblimmsle, kham 
jm^ai der Üernste, kham rit der kleiosle« 

C. Zahlwörter. 

S 18. Die ZahhoOrier sind : I shi, wei, i ar, 3 iai, i iau, 
Sfon, 6 hinriu, 1 hiniau, %prah^ 9k^dai, iOshipou, ii kaäwei^ 
fd kadart iihadsau, 80 arpou(?), 30 la^nnt, iOM^poii, 50 «an- 
pou (?}, 60 hmriupmif 70 hmtaupou^ 90 l^daipoUf i 00 shi tpah, 
1,000 shi hajar^ 4,000 sau hajar, 5,000 sixn hajar^ 10,000 «A^po» 
Aofor, Die swiscben den Zehnern inneltegenden Zahlen werden 
durch blose Nebeneinanderstellung des Zehners und Einers aus- 
gedrOcki : 77 himau pou Amtou, 90 kyndai pou kyndai, 

§ 1 9. Die Ordmalia sind , mit Ausnahme von shkoa oder 
nyngkong der erste, den Gardinalzablen gleich und werden nur 
durch ein yorgesetztes 6a bezeichnet : ba lai der dritte, 6a Am- 
Hu der sechste, ba kyndai der neunte, 6a shtpou der zehnte, ba 
kadwei der eilfte u. s. w. 

§20. Itcraliva werden durch s//i, siin izehildel: shisin 
tini»j»il, lai sin dreimal, hinidu sin sicbemiial, sitisjxih sin hun- 
dertmal, 6fl das erste mal, ba arsiin das zweilc iiiul , ba 
laisin das drille m.il, ba sniisin das vierlc mal u. s. w. Diese 
werden auch zuweilen als ürdinalia gebraucht; u ba shisiin der 
erste, u ba arsiin der '/N\»*ite. 

§il. MultipiicaUvu werden durch ein vorgesetztes man 
oder angehängtes shah ausgedruckt : man laipou dreissigfach, 
man hinnupou sechzigfach , man shispah bundertlacb ; arskah 
zwiefalUg. 

D. Pronomina. 

j5 ^i. Die persönlichen Pr»ii(unina sind: nga ich, ngi wir, rne 
(masc. j, phd (fem.) du, pJti ihr, u er, ka sie (fem.], h sie ([)lur.). 
Davon wird eine emphatische Form dun ii ein voru,eselzles ma 
gebildet: mänga ich, mame du, maphi ihr, man er, niaki 
sie. Sie sind ebenso indedinabcl , wie die Substantiva. Eine 
merkwürdige Spur von Flexion jedoch zeigen sie darin , dass 
bei allen drei Personen das a des Sing, (fem.) im Plural zu i 
wird. 
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§ 23. Die Possessiva werden ausgedruckt, indem man jongy 
daft Eigene f Eigentbum, vor das persönliche Pronomen setai: 
jong nga mein, jong ngi unser, jong mi dein, jmg phi euer, jong ii 
sein, jong /ra ihr, 7071^ ki ihr. 

Bezieht sich jedoch das Possessivum auf das Suhject des 
Satzes, dann wird es fttr alle Personen und Zahlen durch ein 
dem besessenen Substaniiv vorgesetztes la ausgedrückt. 

Das Hefiextvttm lade (mich, dich, sich) selbst, scheint von 
letzterem abgeleitet zu sein. 

§ 24. l>emfmtnjUiva sind neh dieser, ta jener, juA derselbe. 
Sie siehn mit dem Artikel , wie die Substantivs ; ti neh, ka neh^ 
ki neh, u to, ka ta, ki ta , u juh tt. s. w. Ba (mit der Negation 
bym) ist Relativum : u 6a welcher, derjenige welcher, ka ba 
welch«;s, dasjenige was, kt ba welche, diejenigen welche. 

§ 25. Interrogativa sind u ei f u wei wer, ka ei was, 
aiuh was, welches, u noh (plur. ki noh) wer, welcher, ka noh 
was, ka ha kumnoh welcherlei. Diese Interrogative verdoppelt, 
drucken eine Alliienieinheil aus : u wei ii u ci irgend ein , jeder, 
ei ei irgend etwas, a ei u ei Jemand, ka ei ka ei was nur, munoh 
manoh wer nur, u noh u iwh, dat. acc. ianoh ianoh wer nur, ir- 
gend Einer, Jemand, kunmoh kumnoh welcherlei. 

S ?C. Indefinila sind ausserdem noch (u, ka^ ki) wei irgend 
ein, der eine — der andre, ki ba - ki ba die einen — die ande» 
ren, kyndiat Einiges, etwas. 

E. Verha. 

§ 27. Beim Verbum dient der einfache Stamm als Infinitiv 
und JmperaUVj z.B. shim nehmen, nimm, er nehme, nehmt, todd 
suchen, suche, sucht, p^Are/i bereiten, bereite, bereitet, eng 
sprechen, sprich, sprecht, bud folgen, folge, folget. 

§28. Im Präsens wird das persönliche Pronomen vor den 
Stamm des Verbums gesetzt : nga shim ich nehme, m4 (pha) skim 
du nimmst, 11 shim er nimmt, ka shim sie, es nimmt, ngi shim 
wir nehmen, phi shim ihr nehmt, ki shim sie nehmen. 

§ S9. Das Präieriium Algt la zwischen Pronomen und Vor- 
bum : nga la shim ich habe genommen , mi la sAciA du hast ge- 
nommen u. s. w. 

§ 30. Das Ptttwrum w^ird durch ein vorgesetztes yit aus- 
gedruckt, welches mit dem Pronomen regelmVasag zu Einem 
Worte verschmilzt und dann seinen Vocal fallen Iflsst : ngan skim 
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iVli werde netimen, mdn shim du wirst nehmen, unshitn er wird 
nehmen, kau shitn sie, es wird nclinien , ngin shim \y\v werden 
nehmen, phinshim ihr werdet nehmen, kinshim sie werden neh- 
men , ki byn aij welche geben werden (doch auch u ha yn ong 
welcher sprechen wird). Zuweilen wird das Futuruni ausserdem 
noch durch das Hulfsworl sa im Begriif sein, ausgedruckt» z. B. 
m sa wdd er w ird suchen, kan sa im sie wird lehen. 

§ 31 . Das Futurum dient auch zum Ausdruck des Impera- , 
tios: tuen khol du sollst nennen, mönshong bleibe, du sollst blei- 
ben , phm kymen seid fröblicb , kan long es werde, es geschehe, 
km phei sie mtfgen Hieben. 

§ 39. Bbenso wird der Cw^unctiv durcb das Futurum aus- 
gedrOckt : ngan kit ich mi^e gehen , min iasuk du mögest dich 
Tersttbnen, iin wan er komme, ki long sie seien. 

§ 33. Das ParUcipium wird durch das Relalivum ba um- 
sehrieben : 6a AoA liegend , ta pynjot zerstörend , ba tgngshain 
leuchtend, ba la sar gefegt , ba la pgnlih geweisst , ba la jit aus- 
erwählt, ÄntleiY geliebt, barih verborgen. 

§ 3 4. Vassivum iiiebl es niihl; wir werden weiter un- 
ten seilen, \\ie der r;i.ssi\ begriÜ .iUbgedrUckl wird. 

§ ;J5. Die negative Conjugatf'on \ü\na,l im Prdsens und i'ril- 
teriluin 7n an das Pron. pers., z. B. 7i(jii/ii in iran i* Ii Inn nirlit 
gekoiiiincn, niem Iah du kaiHist nicht, um muj) er vergieijl nubt, 
kdiit inoti sie wiW nicht, tujini In kiun wir Iiaben nicht gemacht, 
phim long ihr seid nicht, km don sie haben nicht, kirn leh sie 
thun nicht. 

§ 36. Im Fulunim wird yn in ym , hf/n in byni vci \n andell, 
oder m/m zwischen i^rononien und Veri)uni einf^escliohen ; phin 
mm leit ihr werdet nicht gclm, hin num leit sie werden nicht 
gebn, tnän num tgnjuh du sollst nicht versuchen, un num Up er 
mOge nicht wissen, u bym kam weicher nicht thun wird, ymdon 
es wird nicht sein (doch auch 3^ mim mäp es wird nicht ver- 
geben). 

§ 37. Der Prohibiiiv wird durch die Negativpartikel wal vor 
dem Yerbum ausgedruckt: uHit shepting'iarchtA dich nicht, wat 
mut meinet nicfal, toat leh tbut nicht. 

F. Ädverbia. 

I 38. Adverbut werden zuweilen durch Verdoppelung eines* 
Wortes gebildet, wie biang biang sorglllliig, genau, khi kloi eilig. 
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schnell, kumneh kumneh alsbald, ja/ y^i still, ruhig, lui lui sanfl- 
mUlhig. Diese Wiederholung dient besonders ilnzii, um in uliii- 
licher Weise , dies bei dem Pronoiuen inlerropnlivuni der 
Fall war, aucii adverbiale Fr;ii:p;iri ikela in Advei bM .dli^emt iiier 
Bedeutung umzuwandeln, z. H. Innoh /anoA jemais, shmo/i bha- 
noh wo nur, mynnoh mj/mioh jemals. _ 
§ M). Andere Adverbia sind: 

a) der Modalitiit : kumia^ kumjuh&Of kat so^ At^m wie, kat 
ba kam sowie, eh sehr. 

b) der Zeit: haba da, dann, tpida kumta da, darnach, h>inda 
kimta nun, zu der Zeit, myn kata da, damals, te nun, /ra^/a jetzt, 
jiu^put (negat.) noch, //nc/et bUufig, oft, hala karta immer, all- 
zeit, ffi^to heute, schon, lashai moiigen, shiwa, mynshiwa zuvor, 
tnynnyngkong zuerst/ pai wieder, ryngkat zugleich, lawei von 
nun an. 

c) des Orts: hangneh hier ^ hierher, ^n^to dort, dorthin, 
nangneh von hier, nangta von dort, hinweg, noh fort, weg, kata 
dort, shata dahin, shiwa vom, shadim hinten, pat zurdck, neng 
oben , ^oh unten , innen , hapoh hinein , shabar aussen , hinaus, 
kyUeng umher, lern zusammen, hjrphang besonders, allein, dur- 
Hang jenseits. 

d) der Menge: fda»^ nur, ausgenommen , AtA nur, allein, 
shu nur, noch, jm fast, beinah, khdm mehr, vielmehr, tarn mehr, 
Übrig, shibün viel, kyndiat wenig. 

e) der Trage: liunmoh wie , mynnoh^ Innoh wann, hangnoh 
wo, nangtwh woher, tad lunoh wie lange, bis wann, katnoh wie 
viel, tad kalnoh sin w ie vielmal, bald ba warum. 

f) derBejalmrtg und VerneiQUug: /m/iot ja, em nein, shi^ha 
wahrlich, allerdings. 

6. Prttposilionen. 

§ iO. Unter den Prllpositirrim sind einfache und zusammen- 
gesetzte zu unterscheiden. Einfache IViiposilionen sind: ia zu, 
an, gegen, für, vor, Uber, ha bei, zu, in, unter, auf, an, uoi, sha 
in, auf, zu, nach, durch, na von, aus, vor, an, da durch, mit, 
von, /a nach, an (Zeitbesl.), 6ri{/ mit, bei, A*^m ohne, kuthis^ 
myn zu, wahrend, ynda nach, tdang, lymäa ausser. Sie nehmen 
das Nomen oder Pronomen ohne Gasuszeichen nach sich, z. B. ta 
II kypd zu dem Vater, ha ka byneng bei dem Himmel , ha u zu 
ihm, sha mihngi in Osten, na phi von euch, da um mit Wasser, 
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bad u mit ibin, klem ka jain ohne das Kleid u. s. w. Die zusam- 
incngosetzten Präpositionen werden durch Verbindung einer ein* 
fachen Prilposilion mit einem Nommi oder Adverbiam gebildet 
und haben den Genitiv nach sich. Zu ihnen gehören: [lakajaka 
anstatt, ha kymatYor (ooram), na ka^fnta wegen, hapyddmig 
unter, zwischen, inmitten, hamar um, gegen , namar um , far, 
wegen, shaphang um, wegen, in Betreff, Aa/cui bei, neben, sha- 
hr, iia/or, hahr auf, Uber, shadiin, nadiffit hadün hinter, nach, 
ha Mva, sha shiwa vor, «Aotor ausserhalb, hapok wnier, kaneng 
über, hartlidaDj haduh bis, naduh von — an, seil, fta 6yfida, 
UtdtfHda bis. 

II. Gonj uDctionen. 

§ 4t . Als Conjimctionen werden gebraucht: 6adund, ruh 
.und, aucb, ruh de auch, wad auch, sogar, ne, lane oder, lane — 
Urne entweder — oder, fymne — lymne weder — noch, te nun, 
aber , hinrei aber , sondern , haba wenn , als , da , tnynba als, 
wenn, während, hynda als, da, wenn, ynda nachdem, /a, ktda, 
wenn, lymda wenn nicht, da so , dann (im Nachsatz hypotheti- 
scher Sülze), taddat tadynda^ habynda bis, ba dass, damit, kat 
6a sodass, 6a toA dass nicht , baiohshishm damit nicht, naba 
weil, dedn, kein zwar, doch. 

i. Interjeclionen. 

§ 42. hUerjecHonen sind ah o,*acb, ko o (vor dem Vocativ), 
to wohlan (vor Imperativen), ia auf, wohlan, kordit ivehe, bhasei 
gegrusst, dlie komm, kymth stehe. 

lY. Wortbildung. 

§ 43. Alle Wörter dieser Sprache sind unvertinderlich, d. h. 
weder einer Flexion noch Ableitung tehig; der einzelne Wort- 
stamm tritt Wurzel ha ft auf und hat an sich kein Merkmal , wel- 
ches ihn als Nomen, Verbum, Pronomen, Partikel u. s. w. kenn- 
xeicbnei, er kann vielmehr unter Umständen bald die eine» bald 
die andere Bedeutung annehmen , z. B. shokri dienen, Diener, 
gefangen Selzen , Gefhnpniss , ?won wollen, Wille , hühum 
befehlen , liefehl , ryngkang MhovU'QWw ^ Schuld, ///j weiss sein, 
wei<s, lamlhev lügen « falsch, essen , Speise. Sollen von 
einem Stannn ;ih£»pleitele Wörter tiebildcl werden, so kiinn dies 
nur UiilUiüiie von l'artikein gcscbebn, welche (|eni SUmm vor- 
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treten, zaweilen alierding» sn wlrklidien Präfixen werden , in 
anderen Fallen da^en nor in loser Verbindung mit dem Stamm- 
wort bleiben und daher ebensowohl als besondere Wörter be- 
trachtet w*erden können , wie sie denn auch In dem uns vorlie- 
genden Text xiemlich willktthrlich bald damit verbunden , bald 
davon getrennt sind. Nur in einigen wenigen Fallen findet eine 
wirkliohe Formerweiterung durch einmi vorgesetsten Consonan- 
len sfalt, wie In brhf v. riu Mensch, bri Feld, Acker (v. ri 
Land?;, sngi v. figi Sonne, shnonr/ v. nong Sladt. Zu bemerken 
ist, dnss die einfache Form duiin meistens nur lu Zusammen- 
selzunüon vorkommt. 

§ 44. Wenn sonach nlle Woribildong eigentlich nur als 
Zusammensetzuni^ erscheint . so unterscheiden wir doch solche 
Bildungen, welche den ßejzrilT des Worte*» selbst modififiren, in- 
dem sie z. Fi. das Verbuni in ein Nomen, oder das lutransilivum 
in ein Transilivum verwandeln, von solchen, die lediglich lu- 
samniengeselzle BegrifTc bezeichnen, und als eigentliche Zusam- 
mensetzungen betrachtet werden können. Wir fassen zunächst 
erstere ins Auge y unter welchen wir wieder Nominalbildungen 
und Verbaibiidungen unterscheiden. 

A. Nominaibildungen. 

§ 45. Wörter fUr concrote Dinge erscheinen in dieser Sprache 
entweder wurzelhaft einsylbig, wie um Wasser, dtti^Feueri hm 
Berg, mau Stein, kseu Hund, Hing Schiff u. s. w. oifer in Zusam- 
. mensetzungen , wie bpnai Mond , btfneng Himmel , kt/jat Fuss, 
fyngkha Feld, ryndang Hals, shmtur Mund u. s. w., deren ein- 
telne Tbelle ihrer Bedeutung nach uns meistens dunkel sind, 
daher wir uns damit begnOgen müssen, sie soweit möglich nach 
dem als Prttfix auftretenden ersten Theil der Zusammensetiung 
SU ordnen. 

§ 46. Solche Präfixe sind : 

4) byn: hf/nai Mond, byneng Himmel, bt/rmt Zahn, bynta 
Sache, Ursache, bynriu (plur.) Leute, Volk, von briu Mensch, 
dessen einfadier Stamm rm noch in Zusammensetzungen vor'» 
kommt. 

2) ktfy ktjn: kyjat Fuss, himat Auge, hfpä Vater, Ä////!/ Mut- 
ter, kypoh Bauch, das Innere von poh innen) hyjni Brod {\onphü 
dass.), hytang Galle, hjjunid Herr, kiintei Waxb^ kynna Kind, 
kyndeu Erde, kygtem Icnnc, kynriang Krüppel. 
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3) iyng: lynong Kapitel, Abschnitt (von img spreohen?), 
Weg, iynier Meile, lynkM nackl (von kM roin>, lifngdoh 

Priesler, b^kha Saalfdd, lynghor Jooh. 

4) ryn, ri/ndang Hals, rynieng Lange, Wachs (von 
te»^ aofrtehen), ryngkeu Land, Feld (von Ae» Waisen?), ryngkai 
gleleh (von ftol so?). 

^ g 47. Die wahre Bedeutung dieser Präfixe zu ermitteln ist 
um so schwieriger, als sie nicht nur, wie die angeführten Bei- 
spiele zeigen, vor sehr verschiedenartigen Substantiven und Ad- 
jectiven voi kninmen, sondern sogar Verbaihil düngen nicht fremd 
sind , z. B. h/ndi gefangen nehmen , bj/ntiu speien , kjpnen sich 
freuen, ki/nmau sich erinnern, /, y;; vAe<* sairuneln, iijnuti schreien, 
weinen, Uinrfoh s\c\\ wundern, ryngkang llherlrelen , suiuiigen : 
die Mehrheit der Fälle, in welchen sie auftreten, rechtfertigt es 
indess, dass wir sie an dieser Stelle aufführen. 

§ 48. Klarer ist die liedouluni; einiger [*rafixc, \> eiche ge- 
wöhnlich dazu dieneo, Nomina von Zeitwörtern abzuleiten; sie 
sind folgende : 

1) nong für das Nomen actoris, z. B. nongäp HUter v. dp 
holen, bewachen, non^^toA Schriftgelehrter v. loh schreiben, noiij^ 
jpynihoi Versucher v. pynshoi versuchen, nongtuh Dieb v. tuh 
stehlen , nongiap der Todte v. top sterben , nonglrei Arbeiter v. 
trm arbeilen, nmghikai Lehrer v. Hkai lehren, nang bei Saemann 
V. bei saen. 

jing lür absirade oder sachliche Substantive, z. h.jmgai ^ 
Gabe v. ai geben, jmgtoh Schrift v. loh schreiben, jingpön Bitte 
v. pdn bitten, jingtm Leben r. tm leben, jmg ngeü Glaabe v. 
ngeil glauben , jing tep Grab v. tep begraben , jing pul Pfeife v. 
pul pfeifen, jing shai Licht v. $hai leuchten , jing bdm Speise v. 
bdm essen, jing khang Thür v. khang verschliessen. 

§49. Das Helcilivum 6a, welches schon, wie wir oben 
33) gesehen haben, zur Bildung des I'articipiuins verwendet 
wird, dient im Allgemeinen duzu, in VerhiiuluriL; mit einem Ver- 
bum demsrll)( n einen NominalbegriflT [>eizuiegen; wobei folgende 
Fälle zu unlers( hciden sind: 

^) Der Bedeutung des Participiums ani nächsten stehen 
Adjoctiva, wie bakiah gesund v. kiah genesen, //a panr/ krank v. 
• pang krank sein, hastdd N\eise v. städ weise sein, boxm leiiendig 
V. im leben, bcnifjeit li eu v. ngeit glauben. 

2) üieran reihen sich Substantiva, welolte den Uandelnden 
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bezeichnen (wo ba mit nötig gleichbedeutend ist), wie ba ialeh^ 
ba shi'm der Feiod, von ialehj shün \\ iderstreil6D| Feind sein, 6a 
Im Arbeiter, v. Iret arbeiten , 6ao< SchDitter , v. ol schneiden, 
flmdtan, ba arsap Heuchler, v. arsap heuchela, ba shukor Be- 
trüger, V. ihukcr betrügen, baiap der Todte, v. top sterben. 

3) Häufiger noch als der Handelnde wird jedoch die Hand- 
lang selbst, luweilen auch das Werkseug derselben, durch diese 
Zusammensetsung bezeichnet, z. B. ba pynshoi Versuchung, y. 
pynshoi versuchen, ba hjmen Freude, v. kymen sich treuen, ba 
man Wille, v. mon wollen, banmi Sinn, Gedanke, v. müi geden- 
ken , bahren Rede , v. kren sprechen, bakmg Versaaimlung, 
lang sich versammeln , bangeil Glaube^ v. ngeit glauben, ba sH^ 
tom Verfols^ung , v. shitom verfolgen , bapt/nduh Verwüstung , v. 
pynduh vei vvüslen, basfiai Licht, v. shai leuchten , ba knp Klei- 
dung; v. küp aii^ieliu, ^oi^n^i Barmherzigkeit, Almosen, v. i^nei 
sich erbarmen. 

§ i>0. Bei Wörtern dnjjegen, welche an sich schon eine No- 
minalbcdeutung haben, tlient ha dazu, den Adjeclivbej^rifT aus- 
zudrücken , wie in Aa^oA gerecht, v. hnk recht, Gerechlii^keil, 
bajerong hof^h \. jerong Höhe, baküid heilig, v. ki'dd rein, Hei- 
Hgtbum, 6a dum finster, v. dum Finsterniss , hasniuübelj bös, 
V. sniu dass. , bakrau gross , v. krau dass. , babha gut , v. hha 
dass., dani klein, v. n^dass., 6a62ei7 thörigt , v. bieii tbörigl, 
Narr, bapap sündig, v. pop Sünde, basian klug, v. tian dass. 
Nur selten werden solche Bildungen mit vorgesetztem Artikel ka 
wieder zu abstracten Substantiven, wie ka bajem die Erleichte- 
rung, V. bajem leicht. 

§ 54 . Negative Adjective und Substantive werden durch 
ein vorgesetztes bym {ba mit der Negation) gebildet, z. B. bym- 
myn toi unnütz, v. m^tot Nutzen, bymhok ungerecht, v. hok Ge- 
rechtigkeit, bymlah unmöglich, v. Iah kennen , bymjiuUp unaus- 
lltschlich , v. jiulip auslöschen , bymjiuktU unendlich , ewig , v. 
kut Ende , btffnnangkren stumm (eigentl. nicht könnend redmi), 
bymngett Unglaube, v. ngeit glauben. 

B. Verbalbildungen. 

§ 52. Die einfachen Verba haben zwar meist neutrale oder 

inlrnnsilive Bedeulunc, wie 6a/;< essen, het süen, 6tati^ gen Ugen, 
sich ziemen , 6i7/(i/ /.ui lun , bud folgen, dei sich gebllhren, 
Werth sein, dem niedcrCalleii, dih inukcU) doti dasein, duai beten, 
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AikverMatm, A«^ faHen, Aier nitdmtelgtfi , idmUagm, Mp 
Btartm, ih tlchtbur^flain, im leben, kth treten, jttn sieh ntiieni, 
jia gesebehen, umkomineai kam erbellen, ihoA geneeen , kUt 
eich hoteo, AtA sich bewegen, kh» steigen , kiuh erschrecken, 
krtn sprechen, kM anÜBtehn, Iah können, to'f entgehen, sfohelit- 
fmen, /a^ sich versammetn , /sti gchn, wandern, /ip aoste^ 
sehen , long sein y man \%>achsen , mr'A anfirtehn , aufgebn , mtm 
wollen, mong zerbrechen, mu/ gedenken, meinen, neh stehn, 
fi^aw? sinken , tif/al liangen , »i^e// glauben , ong sprechen , pdn 
bitten . pang krank sein, puu erscheinen, peil sehend \\ erden, 
poi iuikoniinen, eingehen, put pfeifen , phct fliehen, riu krähen, 
singen, dasein, s/iV/;^ 7 dürsten, ^mot schwören, stdd xveisB 
sein, shäd tanzen, shat leuchten, shit verwelken, shlan wagen, 
shong bleiben, sitzen, wohnen, top verborgen sein, tiah sehlnfen, 
tirr spinnen, Irei rirbeiten, lud zöf^orn, tut sich artrcm, wan kom- 
men, ivin sich ( 1 rt i^LMi ; — doch sind viele derselben auch Tran- 
sitiva, wie ht n, 6;'erf werfen, dif' vorkaufen, ich lassen, ioh 
empfanizcn, haben, jit wählen, kj-eh bereiten, kwäy kwuh be- 
(lilrfeu. begehren, ÄAa gcl)aren, khang wehren , bedrohen, khur 
aufbeben, kheit pflücken, khem ergreifen, khel hacken, khoi ru- 
fen, nennen, khüm binden, lam fuhren, bringen, leh tbun, l\m 
sammeln, euk/ kosten, mdp vergeben, n^teu zählen, beachten, 
n^juh preisen , ot hauen , schneiden , pUk bekennen , plie öSwa^ 
pkd weisen, schicken, rah aufheben, tragen, rat ausraufen, rang 
fortreissen , sei hervorbringen , siu bezahlen , meng schelten, 
sn^Otf hOren, song zusammenbinden, sop einwickeln, shahleiden^ 
lassen , skem finden , ihm nehmen , shnd vorrichten , shah stos- 
sen, sdilagen, tain flechten, tan enigegengehn, iäp schlagen, tau 
bereiten, leh binden , iei bauen, iqi b^aben, tet waschen, Uh 
graben, Hü kaufen. Hm fluchen, 1^ wissen, toh schreiben, lung 
pflansen, ^umg verbrennen, anzünden, wöd suchen, begehren* 

S 53. Einige kommen bald in intransitiver oder neutraler, 
bald in transitiver oder activer Bedeutung vor, s. B. aing sich 
Offnen^ Ofihen, buh liegen, legen, dap voll sein, fiUlen, jah wei^ 
eben, verloren gehn, verlieren, verlassen, zerreissen , kup 
sich kleiden, anziehen, pat sich wenden, wenden, tuh stehlen, 
kUtai lernen, lehren. 

f 51. GewOfanlieh aber werden Transitivs aus Intransitiven 
oder Gausattva aus Activen durch das Mflx pyn (pyl) gebildet, 
s. B. pgnim lebendig raachen, v. im ]ehen, pymap tOdten, V. iap 

1868. % 
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sterben, pipunih auferwecken, v. mih aufstehen, pyn/on^ zu etwas 
machen, v. lony sein, iti/ftshin leuchten lassen, v. shai leuchten, 
pynidid gehen lassen, v. latd gehen, pynpau zeigen, v. pau er- 
scheinen, pynliup kleiden, v. hup anziehen, pynjot zerstören, v. 
jot untergehen, pijnkih beuegen, v. kih sich bewegen, pynieng 
aufhlellen, v. ieny nufslehen, pyn/.7j/ erwecken, v. frA» erwachen, 
pynhiah heilen, v. kiah genesen, pynkui üti tjuaien, v. hordil lei- 
den, pi/nduh verderben (acl.). v. dtth ver{ier!>en (neuli*.), pyn- 
Äi'er erniedrigen , v. A/er herabsteigen , />y//a/7 enllassen, v. kiit 
entgehen, pynihha sehiuücken, v. ibfia gut austiehen, pynhdp 
werfen, v. hdp fallen, pynsmai beschworen , v. 5iwai schwören, 
^ßjfnih zeigen, v. ih sichtbar sein, pynlip bekannt machen, v. Up 
wissen , pyniihu offenbaren , v. iiku kennen, pyndih tränken, v. 
eUh trinkoni pynb<ih tragen lassen, v. bak tragen. 

§ 55. Dasselbe Prflfix dient dazu, um Verba aetiva aus Ad- 
jectiven oder Adverbien zu bilden, 2. B. pynbha gutmachen, wür- 
zen, V. bha gut, pynküid reinigen, v. kuiä rein, pynsmu schlecht 
machen, v. Mtu schlecht, pynjem erleichtern, v. jem leicht, pt/n- 
rit verkleinem , v. rit klein , pynlih weiss förben , v. Ith weiss, 
pt/npoh erniedrigen, \» poh unten, pyntam vermehren, v. tarn 
mehr. 

§ 56. Das PrUfii ia, das mit der Pi äposilion ia identisch zu 
sein seVieint, druckt «zusammen, liinzn« aus. und zeigt an, dass 
die Ilnn(iiunti von Mehreren zugleich, oder in Bezug auf Mehrere, 
oder aucli in Bezug auf den Handelnden ausgetlbt wird , z. B. 
uncng zusammenstehen, ^V/i^oti^ zusammensitzen, mftrJw zusam- 
men essen, inidid zusammengehen, iadp zusauunen wachen, 
iakhein zusammen reehnen, iaoiKj zusammen sprechen, ialeil mit 
einander gehen , tndMfii gemeinschaftlich bitten, ialum versam- 
meln, V. lum sammeln, ta(eA verbinden , v. teh binden, iami'U 
ttbereinsUmmon, v. mut meinen, tomh vereint sein , v. wh ste- 
hen , tawan hinzukommen , iashim zu (an) sich nehmen , iarah 
aufheben (auf seine Schultern), v. rah aufheben, iakm mit sich 
fuhren, v. lam fuhren. In iakh Feind sein, wenn dies von Uh 
thun, abzuleiten ist, hat ia die Bedeutung : entgegen, zuwider« 

§ 57. Zuweilen erhalten auch die mit ta zusammengesetz- 
ten Verba dadurch eine reciproke Bedeutung, z. B. tashem sich 
begegnen, v. shem finden, iakren sich unterreden, v. Ären reden, 
lam einander hassen , v. hassen, ladie einander verrathen, 
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• 

▼. die verratban, (atuk sieb versöhnen, v. mk Im Frieden 
(selig) sein. 

§58. Das Priifix i, das bei einigen Verbis TOrkommt, 
scheint mit dem VeriMim ih sichtbar sein^ erscheinen, identiscli 
sn sein. Beispiele dafür sind ibem verachten, v. Mi Spott, i6Aa 
gut aussehen, v. bha gut, ithu kennen , v. tibi (? vgl. sngoiMu 
verstehen, iaUiu melden, antworten), limoA (wofdr auch ih nun 
sieht) wollen , v. mm dass. , wovon es sidi vielleicht dadaroh 
unterscheidet, dass es ein durch sichtbare Zeichen fcnndgethanes 
Wollen ausdrückt. 

G. Zusammensetsungen« 

4) Nomina. 

§ 59. Bei der Bildung susa minengesetzter Suhslaniivn, 
welche ein Genllivverhallniss ausdrücken , gill als feste Begel| 
dass der dem Genitiv entsprechende Theii der Zusammensetze 
ung, er sei Substantiv oder Verbum, nachsteht, s. B. mihngi 
Sonnenaufgang, sepngi Sonnenunlergang, 'maudong EcksteiUi 
muhkU Haupthaar, nngUmg (Sohiffhaus) Arche, diit^pjfnieng^ 
tharak (Bolz des Äufstellens der Kerze) Leuchter. 

§ 60, Hiermit sind solche Fälle zu vergleichen , wo zwei 
Substantive , ohne zn Einem Wort verbunden zu sein , jedoch 
auch ohne dass das zweite den Artikel hat, nebeneinanderste- 
hen, z. B. trat üng Hausherr , sngi bükär Gerichtstag, sngi khd 
Geburtstag, aiom kheit Aerndtezeit, skmäi tU Kameelfaaar, jaka 
tep Begrabnisspia 9im iing (Ilausvogel] Sperling, fymiong shin^ 
tut (Saum des Mundes) Lippen. So auch die Verbindung eines 
Subelantivs mit einem Infinitiv: phüpynih Schaubrod. 

g 64 . Auch wo die Zusammensetzung ein acliectivisdies 
oder adverbiales Verhaltniss ausdruckt, steht das Adjectivum 
oder Adverbiuni zulelzl, z. B. rangbah der Oberste, Hauptmann 
(eigeiill. grosser Mann, vi^L i/tmrowf^ Mann), kambah (irossthat) 
Wunder^ ntüiok der Gerechte, riusUid der Weise, ?-iuh/ia der 
Reiche (von riu für 6Wm Mensch), jingimpnt Auferstehung (ei- 
geuü. das Wiederlebeo) , paralok Mtlbruder (v. para Bruder u. 
lok Ganosse). 

t) Verba. 

§ 6S. Die Terbindung zweier Verba zu Einem Begriff ist 
etwas sehr Gewohnliches, z. B. M ih sehen, toA sngou hOren, 
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kit wan kommon, leit lyndel verlassen , wart shem eotge^enlCi^nH- 
roen, wan k^ih besuchen. Sie findet besonders bei sngou, ge- 
wahr werdeOi vernehmen, hören, mii einem eine Empfindung, 
GamOUisbewegung oder Geisleslbliiigkeii ausdruckenden Worte 
stau, I. B. mgoiiähu verstehen^ tHgoutnei jammern , sngtnai 
iranern; doch werden beide Wörter gewöbnlieb getrennt ge- 
halten , wio m Migou Mar sürnen^ sngm kifndü stob entsetsen, 
tngou hwdU sich Ängstigen, sngmf shhr getrost sein, sngott halei 
sorgen, sngou tyngan hungern» Oierber gohflrt wohl auch wallam 
bringen, statt iiMm-Zain (kommen , fllbren), und buhrik verber- 
gen aus buh legen und W, tih verwahren. 

§ 63. Häufiger ist jedoch die Verbindung eines Verbums 
mit -einem Nomen oder Adverbium , wie omong (Lohn gehen), 
belohnen ; ptmkm (Kind tragen), schwanger sein, siuspak be- 
lahlen (eigentl. Schatz bezahlen), Umlhir (Wind führen) lügen, 
sngoubha Wohlgefallen haben , lehbha wohlthun , monbha grüs- 
sen, /eAmni wehthun, beleidigen, khnoh vcrthunj verschwenden, 
ienoh verlassen, impat wiedorleben, auferslehn. 

V. Wortfügung. 

A. ßinfachor Sat«. 
4. Die 8atztli«ll0. ») VtHmm. 

§ 64. Das Verhum ist die Seele des S.ilzos. Es ist der ein- 
zige Qedetbeil, der für sich allein t inen vollsländigen Salz bilden 
kann, jedoch nur im Imperativ, wie : ieng steh auf, shah erlaube, 
sÄi'm, bdm nehmet, esset. 

§ 65. Sonst verlangt das Verbiim regel massig ein Pronomen 
pers. vor sich, z. B. Mlh. 2, 4 5. nn ha Fjipt nqa In khot in u kün 
joiifj )}(!'! aus Egypten hnlie ich meinen Sohn gerufen. :?, 'i. ngi 
1(1 iiih ih ia ka klär jong u ha ka ba mih ngi wir Imben seinen 
Stern im Sonnenaufgang gesehen. 3, 14. me tcan te ha nga du 
kommst nun zu mir. 45, SS. kan lofig ia pha kum ba. pha Ul mon 
es geschehe dir, wie du gewollt hast. 5, 27. pfu la ioh sngou ihr 
habt gehört. 9, S i. ;/ la ong ia ki er sprach zu ihnen. 2, 9. haha 
ki la ioh sngou ruh ia u siim, ki la leit noh und als sie den KOoig 
gebort hatten, gingen sie fort. 

1 66. Das Pronomen wird auch vor dem Yerbura wieder^ 
holt| wenn eine Partikel swisofaeo Pronomen und Verbum trit4, 
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oder wenn der Salz negativ ist, z. B. Mih. SO, 4. ki U ki la teil 
und sie gingen bin. %i , 24. uga ruh vgan kylii ia phi ha wei ka 
Lim icli werde euch auch ein Wort frauen. 26,73. BhLshn mivuh . 
me Lony u wei na ki wahrlich du bist auch Einer von ihnen. 
7, 2?. nqi riffim la ialap ha ka kyrtouj jong me'* halben wirnlcht 
iii deiiiciii .Nanipn L'oweissnLzt 10, ^0. tiaba phi phim long ki Öa 
ong denn ihr seid es nichl die da reden. 

§ 67. Ebenso steht das Pronomen 3 Pers. vor dem Verbani, 
wenn ein Substantivum * oder Demonsirativurn Subjecl des 
SatSLes istj z. ß. Mtb. 3. myn ha u fferod U iiim u la ioh sngou 
ia ka ta ala üerodes der KOnig (er) dieses borte. 6, 22. ka kymtU 
ka long ka sharak ka met das Auge (es) ist das Lieht des Leibes. 

i^, ha ka la ka por ruh u la kiah u shakrijang u md w der- 
eelbeQ Stande (er) genas sein Knecht. 9, 14. hyHda kwnla ki la • 
wan ha u ki 9ynr6n uJohn damals (sie) kamen so ihm die Schü- 
ler des Johannes. 3, 41. ulaun pynhaptn ia phi da u m^ntiim 
bahkid jener wird eoch mit dem heiligen Geist taufen^ 

g 69. Doch fehlt das Pronomen, wenn das Verfoum imper- 
sonell steht, Hth. 4, 16. la mih ka jing shtU ia ki es ist ihnen ein 
Liebt aufgegangen. fi4, 33. la long u hriu u bau trai üng es war 
ein Mensch welcher (war) ein Hausherr. 8, 30. la don kham 
jingui na ki shibün ki sniang es \v,h ferner von ihnen eine Heerde 
Schweine. Dies geschielt t 1r sonders, wenn das Verbum passive 
Bedeutung annimmt, s. unien § 70. 

§ 69. Diese Sprache hat kein Mittel, das Pimwum auszu- 
drücken: sie wendet dafQr die .ictive Redeweise an, z. B. Mth. 
2, 16. 6a kl la shukor ia n ki 7'iustnd dass ihn die Weisen be- 
trogen hatten (st. (i.)ss it von den Weisen betrotien war). 5, 34. 
ki la (mg ruh sie haben auch i^csagt (st. es ist auch L-rsncrt 6, 5. 
6a kin ioh ih ki briu ia ki damit die Menschen sie sehen (st. da-* 
oiit sie von den Menschen gesehen werden). 

§ 70. Wo das handelnde Sub||ect beim PassiYum nicht aus- 
gsdrttciLt ist , wird ohne ein Pronomen im Praes. und Fut. ein 
hlosesyfii im Praet. la vor das Verbum gesetzt, wobei das on- 
bestimmte Subject »man« hinzuzodenken ist, z. B. Mth. S| 4. 
hangpMk ha ifn khd ia u Khritl? wo Christus gct)oren würde 
(elgenU. wo man Gbrlstom gebttren wurde)? 3» 40. ta ki düng 
baroh ki sei soA babha yn khet noh alle BHume^ welche nicht 
gnte Frucht tragen, wird man aUiaiien« 7, 8. naba baroh u ba 
pan^ u pyddiangf u ba tvdd ruh u ihmf iauba UU ruh yn plie 
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deDD Jeder der bittet, enpftngt, and der sveht, findet, und 
dem der anklapfi^ Offnet man. 43, 27. yn taroi ia ka hima ka 
byneng kum u 6nu man vergleicht das Himmelreich wie ein 
Mensch (mit einem Menschen). Sl, 43. ia ka üng jotig ngayn 
khot ka üng duai mein Haus nennt man ein Bethaus. 23, 8. ia 
phi yn num khot rabH euch nenne man nicht Rabbi. 84> 2. 
num ienoh hangneh u mau hahr u mau, ka byn num pynhdp noh 
man wird hier nicht lassen den Stein Uber dem Stein , welchen 
man nicht wegwerfen wird. 4 4 , 23. ia phi Kapernaum ruh ha 
la rah hadük ka hyneng, yn pynhier haduh ka dujok und dich 
Kapernaum welche man erhob bis zum Himmel , wird man er- 
niedrigen bis zur Hülle. 9, 2. la mäp ia ka j)op Jong man hat 
deine Sünde veif^ebcn. I i, 44. la wallam mth ia ha kU jong u 
ha La pliang, la ai ruh ia ka kynna und man i)rachte sein Haupt 
auf einer Schussel und gali es dem Madchen . 43, M. la (n ia 
phi ban Up ia' ki mninn ka Juma ka byneng es ist euch gegel^en 
zu wissen die Geiieiinnisse des Himmelreichs. 4, 4. la toh, bi/m 
da u h/pü hih ha un im u briii es ist geschrieben, dass nicht 
von Brod allein der Mensch lebt. 

§ 71. Zuweilen wird dieses »man« auch durch 6a ausge- 
drückt: Mth. Hf 5. 6a pynküid ia ki ba pang tohlih man reinigt 
die Aussätzigen. 42, 33. naba ia ka düng ba ithu na ki ioh jong 
ka denn den Baum erkennt man an seinen Früchten. 

§ 72* Auch wird das Passivum durch ioh empfangen , um- 
schrieben, z. B. Mlh. 20, S8. kum ba u km u briuum la wan 
ban ioh shakri, hinrei ba» shakri wie der Sehn des Menschen 
nicht gekommen ist um dienen zu empfangen , sondern um su 
dienen. S3, 6. ki ieit ban ioh kiblei ha ki ieu sie lieben es. 
Grosse su empfangen auf den Mürkten. 40, 24. u ba ioh hikai 
um long hahr u nonghikai der Schtiier (der welcher Lehre em*- 
pf^ngt) ist nicht Uber dem Lehrer* 

§ 73. Diese Sprache kennt nur die drei einfadisten T&it^ 
pora: Präsens, Präteritum und Futurum, welche daher auch 
unsere zusammengesetsten Zeiten mit vertreten müssen. So 
steht das Prät. als Plusquamperfectum Mth. 4 4, 4. naha u John 
u la ong ia u, bym bit ba m4n ioh ia ka denn Juhannes halte zu 
ihm gesaj^l, es ziemt sich nicht d,isb du siü liabesl. 16, 5. haba 
ki synrän jong u ki la ivan sha ^/iiHang ruh^ ki ia klvt buii waliam 
ki kypü und als seine JUnger hinüL^er gekommen waren, halten 
bte vergessen Brode mitzunehmen. 
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8 74. Ebenso wird das Praetcritum al< iuturum exactuin 
{gebraucht , z, ß. Illb. 2, 8. ynda phi la shem ruh iau^ ioMoan 
üuhu pai ia n^a ond weno ihr ihn g«fiiDd«n halien werdet» 
kommt, sagt mir es wieder. 17, 9. vxU iaihu iamh ümoh ta ka 
ba iaioh ih^ tadtfnda u km u briu u la ümg pat nakabaidp sagt 
nicht irgend Jemandem was ilir geseba babt, bis der Sohn des 
Ueasohen wieder erstanden sein wird von dem Tode. 

§ 75. Das Prtfteritum steht auch in bypothetisohen Sätien 
Air den Gonjunctiv der Vergangenheil, z. B. Mtb. 23^ 30. Imfo 
11^' la long ha karta ki kypdjong ngi wenn wir zu der Zeit un- 
serer VSter gewesen wSren. 24, 43. Ictda u hau trat iing u la 
tip ha ka noh ka por ba u ivan u mngtuh wenn der Hausherr 
wüssto, zu uelchcr Stunde der Dieb kommt. 

§ 76. Das Futurum diont auch zam Ausdruck dos Conjunc- 
tws und Imperativs (§ 31 f.), z. B. Mlh. 4, 3. to oiuj ba ki neh ki 
mau hin long ki h/pü sprich dass diese Steine Brcxi werden. 
5. 45. h l phin long ki kun u kypd Jong phi u ba hn hipwng tiamit 
ihr Kinder seid eures Vaters im Iliinmel. 9. (i. iimret ba phvi tip 
ba u kun u briu u don bor ha ka kyncleu bau map ka pop aber 
damit ihr wisset , dass der Sohn des Mcnsciien Gewalt hat auf 
der Erde, die Sünde zu vergeben. II. 3. tne u ba u ba sa w^an, 
ne ngin wäd ia u wei pat bist du derjenige, welcher kommen 
wird, odersollen wir einen Anderen erwarten? 22?, 39. mdn ieii 
ia u paramarjan jong m4 kum ba ia lade du sollst deinen Näch- 
sten lieben wie dich selbst. 2, 13. men shong hangta tadynda 
Ttrjan ong ia fnd bleib daselbst bis ich dir es sagen werde. 5, 12. 
j^d» kymm, phin sngoubha eh ruh seid frOhlioh und getrost* 
5, Sil . men mm pynidp du soUsi nicht ttfdten. 

§ 77. Der Imperativ hat Öfters die Partikel lo vor sich: 
Mth. 8, 3. nga mon, 0 long kuid ich will es, werde rein. 9, 5. 
to ieng, (o iädd ruh steii auf und wandle. I i , 28. (o toon ha nga 
phi baroh ki ba tail kommet su' mir ihr Alle die (ihr) mttde (seid). 
24, 32. to sngap (4 ia ka parthi ka dmgphig merket nun auf das 
Gleichniss des Feigenbaums. 26, 47. to ieng^ ngin ialeii nah ste- 
he! auf, wir wollen weggeben. 

§ 78. Das Verbum wird sehr httu6g mit dem Httlfszeitwort 
da, dang umschrieben , welches ganz dem englischen to he mit 
dem Particip. PrMs. enL^i)richt, z, B. Mlh. 1, SO. hinrei haba n 
dang mui kunita , ha kyinih , u nur/el n Trai u la päu ha u ha ka 
jing pohsniu. u da ong als er aber so dachte ^ siehe da erschien 
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ihm der Eu<^(A dvs Herrn ini Traum, der sprach. 3, ö. u in J'Jjn- 
buptis ruh la ki ha ka Jordan , ki ha clanfj p!ä in kn pop jotuj ki 
und er taufte sie in dem Jordnn , welche ihre Sünde liekannten. 
k, S3. ti kk idid kylleng ha ka Galiii barohy u da hikai ha ki syna- 
^jong ki, u da ialap ruh ka gospel ka hima^ u da pynkiah ia ki 
ptmg baroh er ging umher in ganz Gaülfia, lehrte in ihren Syna- 
gegen und verkUnrücto das Evangeliuni des Reiches und beüie 
alle Seuchen. 40, 7. haba phi da idid ruh, pkin ialap, da ong ha 
hima ka bynmg ka lajan und wenn ihr gehet» predigl und sagl, 
daa HimmelreiGh ist herbeigekommen. 1 7, 4 1 • ic BUaa aAtiAa u 
da wo» sMwaf u pi/nbah ia ki et ki et baroh ruh Elias komm 
allerdmgi sovor nnd maehl Allea gut.^ 18, 43. ladaudaihmn 
ia ka to» shisha nga ong ia phi^ ba u kham kymen nomar ka ia^ 
M ki kj/ndaipou k^ndai ki bjfm ia Imt MhkifmA wenn er es findet, 
mhrlioh ieh aage euch , daaa er steh mehr darober freut als 
(über) die neun und neunzig, weiche aich nidit verirrten. 48, 83» 
kam deibamida itnei ruh ia u para »hakri jong mi , kum ba 
nga la isnei ia md solltest du nicht auch Mitieid haben mit dei> 
nein Milknccht, wie ich mit dir Mitleid geh« ht habe'? 26, 42. 
lada ym dun lad ba ka neh ka khuri kan Icit noh na nijo, la ngam 
da dih tu ka^ long ka ba uionjong me wenn es nii ht möglich ist 
dass dieser Kelch von mir weggehe, wenn ich ihn nicht trinke, 
so geschehe dein Wilie. 

b) Nmm {AH\k^, Zahlwort). 

§79. Alle Substanliva , zu welchen auch die Eigennamen 
zu rechnen sind , liabcn in der Regel den Artikel vor sich , der 
die Bedeutung dos bestimmten und uDbesliniii ten Artikels in 
sich vereinigt und sogar im Vocotiv nicht wegbleibt, z. B. Mth. 
3,12. ttn lum ia u keu jong u ha ka tiaiT long u, hinrei un tkmg 
ia ka skurn da ka ding bymjiuiip er wird den Weizen in sema 
Scheune sammeln , aber die Spreu mit unauslöschlichem Feuer 
verbrennen, ö, \. haba u ioh ih ki paitbah, u la kiu sha u lum 
ala er daa Volk sah, stieg er auf einen Berg. 5, 35. ka long ka 
fhnmg u siim bakrau sie ist die Stadt eines grossen Königs. 
^, 38. 11^1 kwah ban ich ih ka dak na wir begehren ein Zei- 
eben von dir au sehen. 20, 4. 6o» w6i* ki brm ban irei ha ka tri 
pmg u um Leute zu miethen um in seinem Weuabcrgau arbeiten. 

^4« lada u n»h u ngh u iap u bym dm ki Atitt wenn Jemand 
stirbt weloher nicht Kinder hak 4, 2. u Abraham m la pynkhd 
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la u Isaak Ahraham zeugte Isnnk. t, *?0. Joseph^ u hi'in u Dabiäj 
wat shcpting bau shiin ha me ia ka Man ka tynga jong 7nc Idseph, 
Sohn Davids, fUrchle dich nicht, Maria, dein Weüj, zu dir zu 
Dehiueo. 4, 40. khi mh mä u soitan entweiche du Satan I 

§ 80. Der Artikel' steht aooh vor Substantiven, welche ein 
Fkt>non]en demonstr. oder possess. bei sich haben, s. B. 42, 24. 
II neh u briu um beh noh ia ki ksuid dieser Mensch treibt nicht 
die bösen Geister aus. 3, 9. u biet u lahf fta ü nek ki mau, ^on 
fKynmih km ia u Abraham Gott kann aus diesen Steinen dem 
Abraham Kinder erwecken. 8, 9. nga 9a§ m u ta u briu ich 
apreebe zu jenem Menschen. 14, 35. haba Id brm ka ia kajaka 
1d la Uhu ft» « als die Leute jenes Ortes ihn erkannten. 3, I. ha 
kiiaki tngi u la wan u John BapHs in jenen- Tagen kam Johan- 
nes der Tttiifer. 8, 45. na ka Ejipt nga la khot ta ukmjong nga 
ans Aegypten habe ich meinen Sohn gerufen. 4, 6. rtUt ia 
mikaki kiijong ki^ ba M Müi mä kynduh ia ka kyjat jong mi 
ha u mau sie werden dich auf ihren Händen tragen , dass nidit 
etwa du deinen Fuss an einen Stein slössest. 

§ BL DücU äleiieu die Subblauliva in folgenden^F«iUeQ ohne 
Artikel : 

4) wenn ein (ionitiv mit dem ^ orhrrgohendeu Worte zu 
Einem Begriff verbunden ist, welchen Falls zuweilen wirkliche 
Zusammensetzung stattfindet (i^ 59 f.) ; 

2) wenn das Object mit seinem Verbum zu Einem BeL^riff 
ausammenÜiesst, welchen Falls auch iifters Zusammensetzungen 
stattfinden (§63). Uierher gehören : sei soh Frucht bringen, don 
bor Gewalt haben, kren bein Lästerung sprechen, lästern, leh 
bem verspotten, oi buin sUugen, khem dau in Reden fangen, don 
kam Noth haben , bedürfen , #Aofi^ Iwrtni heirathen , khein ihr 
besablen n. a. m. ; 

8) nach khn ohne, wenn nicht das Pehlen eines bestimm- 
len Ge^nslands, sondern ein Mangel im Allgemeinen ausge- 
drllokt werden soll, wie kim pop ohne SOnde, khm burom ohne 
Ehre , dagegen Utk. f 0, 89. ka wei kam hap ha ka kyndm khm 
u kypä jong phi nicht Eitaer ftllt anf die Erde ohne euren Vater. 
88, 18. kunmoh ba m4 h wan hanfiMh khm ka jain ka jing 
ihong kuHm wie bist du hierher gekommen ohne das Kleid der 
Hochzeit? 

4) nach Zahlwörtern , in den § 85, 1 . u. 8. angegebenen 
Fällen ; 
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5) bd BeMichniiiig derHimmelsgegendeD, t, B.Mth. 94,97. 

kim ha ka mtA ka leili na niihngt, ba ha shairuh hadnh ka sepngi 
wie der Blitz ausgeht von Osteu und scheint bis nach Westen. 
Ebenso wenn byneng Ilitnniel, als Ortsbezoichnunf; gebraucht 
wird: ha byneng im Himmel, sha byiwng j^ef» llinüiicl. 

§ 82. GoIlectivsijl)slnntiva stehen öfters im Plural , wie ki 
pm76«A das Volk , ki hnlnnti dif Vprsninmluni: , Gemeinde, ki 
kun das Gcschieciit. So besonders Länder- und Slüdtenamen, 
wenn darunter die Kinwohnerschafl verstanden wird. z. B. 
Mth. 11, 21 . hordil ia phi, Khorazin, hordü in phi, Belhsaida ! na 
bn lada ki kam bah ki ba la long ha phiy ki la long ha ki Tgre bad 
ki Sidon Wehe dir Chorazin , wehe dir Bethsaida ! denn wenn 
die Wander, welche in euch geschehen sind, in Tyrus und Si- 
don geschehen waren .... 

§ 83. Die Zahlioitrter werden, wenn concrete Gegenstände 
gezählt werden sollen, gewi^hnlicb (wie dies auch im Ghinosi- 
sehen, Siamesischen, Birmanischen und Malaiischen der FaU 
ist) mit Nttmeralpartikeln verbunden^ die wahrscheinlich Sub- 
stantiva allgemeiner Bedeutung sind. Diese Partikeln sind ngui 
für Personen und iylU fttr Sachen, z. B. amgut ki kynräd xwei 
Herren , arngüt ki ba shong ksuid swei Besessene, ar ngtJit ki ba 
maüah zwei Blinde^ ki kadar mgüt ki ^nrön die zwölf Jünger, 
laingut ki nong pld drei Zeugen , hiniau ngut ki para sieben Brttr- 
der^ ki shipou 7igüt ki teisotü die zehn Jungfrauen , artylli A*t /du- 
phong zwei Röcke, ariylU kisim iing zwei Sperlinge, ar tylHki 
dokhd zwei Fische , san lylli hi kypü fünf Brede, fot tylli ki Ong 
rü drei kleine Häuser (Hütten), artylli ki kli zwei Hände. 

§84. Diese Numeralparlikeln stehen auch absolut, wenn 
das Substantiv vorhergegangen ist oder sonst hinzugedacht wer- 
den kann, z. B. Mth. 4 8, 4 6. lada um sngou tc, ^Inm lern bnd me 
myn ka tu u wei ne arngitt wenn er aber nicht hört , nimm zu- 
gleich mit dir dann Einen oder Zwei. 22, 28. namar ka la ha ka 
jingimpat hnn fang ka iynga jong noh na ki neh ki hiniau ngi'd dar- 
um in der Auferstelmng wessen von diesen Sieben wird sie das 
Weib sein? 25, 2. san ngut U na ki ki ba la long stdd fünf aber 
von diesen (Jungfrauen) waren weise. 26, M. u tcei na ki kadar 
ngiit Einer von den Zwölfen. 45, 34. uJesn u la ong ruh ia ki : phi 
don katnoh ki kgpu? ki lacng te: hiniau tylli, bad ki dokhd rit 
und Jesus sprach zu ihnen: wieviel Brede habt ihr? sie aber 
sprachen : sieben und wenig Fische. 



L. 
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§ 85. Diese Numeralpartikeln stehen nicht: 

1) Bei Substantiven, welche ein Mass (Gewicht, Münze, 
Zeit u. s. w.) bezeicboen und ohnlich dem Zahlwort ohne 
Artikel folgen , wie san taUnt fllnf Pfund, arpaisa zwei Pfen- 
nige, jAiqMiA denari hundert Groschen, or snem zwei Jahre, ksh' 
dar snem iwttlf Jahre, kd mgi drei Tage, hmriu sngi seeh« Tage, 
tot nUet drei Nftcbte. Doch sieht auch mit dem ArtikelM Ib. 86, 4 5. 
ia^ltou ki rupa dreissig SUberlinge, 48, f i. tA^mi hajar ki talmi 
lebnUusend Pfund , und mit ^üi 85, 80. tan iyUi ki wei ki ior- 
tetU fOnf andere Pfund. 

8) bei abstracten oder unkOrperlieben Snbslanlivenf wie 
ar htdam zwei Gebote, kadsau pateng vierzehn Generationen, 
ki sau Ihir ka byneng die vier Winde des Himmels. 

3) in einigen anderen Fällen, besonders naeh bühenm Zah- 
len, wo der Artikel zwischen Zahlwort und Substantiv tritt, wie 
Mth. 45. hiniau ki mytisiim sieben Geister. 49,28. ha ki ka- 
dur ki khet auf zwulf Stühlen. 48, 42. shispah ki langbrul hun- 
dei l Schafe, i 5, 38. sau hajar ki raiigöah viertausend Mann. 

§ 86. Die eniplialischc Form des persönlichen Pronomens 
sieht, wenn ein Naclulruck darauf gelegt werden soll, was be- 
buiiders dann stallündel , wenn das Verbum Sul)slantivum zu 
suppliren ist, z. B. Mlh. il , 4. ka ta ka dei aiuh ia mji? kymih 
monie ia ka ta Was gehl das uns an? Sielie du es an. 20. i. 
khi ieit maphi ruh ka bri jong nga gehet auch ihr hin in uieinea 
Weinberg. 41,6. suk ruh mau u ban num tut ha nga und selig ist 
Der, welcher sich nicht an mir Urgern wird. 4 9, 4 4 . ki briu baroh 
kirn Iah pyddiang ia k(i ta ka ktin , tdang maki ha la ni ia ki alle 
Menschen können das Wort nicht fassen, allein Diejenigen, denen 
es geg^n ist. 84, 5. bün kin wan da ka kyrtengjwg nga^ km 
da eng, mcmga u bau Kkrist Viele werden kommen in meinem 
Namen und sagen ich bin Christus. 86, 48. u 6a ngan iadoh, u 
ta u ba mau welchen ich küssen werde, der ist es. 44, 87. 
jn^oM thhtr; mtmga; wai kaweit seid getrost, idi blns, fttrcblel 
euch nicht. 4 4,. 88. lada mom^, hukum ia nga ban wan ha ms 
shakr ka um wenn du es bist, befiehl mir zu dir auf dem Was- 
ser zu kommen. 

g S7. Die Possessivpartikel la ebenso wie das davon abge- 
leitete Refleuvum lade vertritt das Pronomen jeder Person und 
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Zahl in liezithung nu( das Subjecl des Satzes, z. B. Mih. 8, 21. 
shah ha ngan leit shhva bau tep la ia n kypa erlaube, dass ich 
vorher gehe meinen Vater zu begraben. W. 9. wat mi'd ruh ban 
mg ha lade, ba nyi la ioh la u kypd na n Abraham und denkl 
niebt zu euch tu sprechen, dass wir Abraham zu unserem Vater 
haben. 25, 25. ha kymihj mö la ioh la ka jong siehe, du hast 
dein Eigenthum. 6, 25. ttat kuslai ia la ka jingim sorget nicht 
am euer Leben. 6, 2. ki ioh la ka nong sie haben ihren Lohn. 
8, 4. khi Imi noh^ pynih ia lade ia u lyngdoh gehe hin, zeige dich 
dem Priester. 9^ 3. ki ba na ki nongtoh h' ong ka lad» eioige von 
den Sobriltgslelirlen spracbeo bei mcli eelbet. 

S. Prüdlcaf» Cqwla, 

§ 88. Wenn d<8 Pradicat ein Nomen isi» ivird die €k>pula 
durch hng ausgedruckt: Mth. i%,B,ukfS»u briu u Umg u trai 
ka sahMh der Sohn des Mensdien ist der Herr des Sabbatbs. 

♦3, 38. ka lyngkhä long ka pyrtei der Acker ist die Welt. 5, 48. 

namar kata p/im long janai kumba u kypd jong phi u ba ha 
neng tt long Jana i deslialb seid vollkommen, wie euer Yaler im 
liimmel vollkuininen ist. 

§ 89. Oefters wird jedoch die Copttla ganz weggelassen, 
z. B. Mth. 3, 3. u neh u to, ia u ha la ong u prophet dieser (ist) 
dcijt'iiii^e, von welchem der Prophet gesprochen hat. V, '^. lada 
Tfic kün II Blei , to ong ba ki neh ki viau kin hmrj ki fnjpü wenn 
du der Sohn Gottes (bist), so sprich dass diese Steine Brode wer- 
den. 14, 15. ka neh ka ri klau dies (ist) eine Wtlste. Dies fin- 
det besonders dann statt, wenn das Pradicat in einen Relativ- 
satt aufgelöst wird, s. § 430. 

8. Frag e, 

§ 90. Die einfachste Art der Frage ist positiv auf die Exi- 
stenz einer Tbatsache gerichtet; sie unterscheidet sich im Kassia 
durch nichts von dem aflirmirenden Satze, z. D. Mth. 9, 28. pht 
ngeit, ba nga Iah Uh ta ka nehf glaubt ihr , dass ich dies thun 
kann? f^l^ ii. m4u bau sHm ki Jiu? bist du der Ktfnig der Ju- 
den? Kbenso wenig unteracbeidet sieb die eiafocb negative 
Frage von dem negirenden Satse, s. B. Mth. 5, 46. ki nongkrong 
kirn leh kumjuh? thun nicht die Zollner ebenso? 99, 34« sAo- 
phong ka ba impatphm la pule? habt ihr nicht von der Aofei^ 
stehung gelesen? 96, 69. mim iaihu ei ei? anlwortest du nichts? 
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§ 91. Andere FragsUlze sind durch inU»rrogiilive Pronomina 
oder Adverbien kenntlich, s. B. Mth. 41,7. phi la leit sha ka ri 
khtt ban jingoh aiuh? was seid ihr gegangen in die WUste zu 
sehen? 26, 68. uw^bala $hoh ia mif wer hat dieh gescbla'* 
gen? 97, 47. phi mcn ha ngan pifUait ia u tioh ia phi? wen wollt 
ihr dass ich euch losgebe? 2, %, hangnoh ubala khd ban hmff u 
nim ki Jm? wo ist der geboren su sein (weteher sein wird) der 
Konig der Juden? 9, 4. baki ba phi mii bt^mman ha ki dmütjanp 
phi wamm denket ihr BSses in euren Herzen? 

4. Attribat (Apposition). 

§ 92. Das Awibut, es sei Adjecliv oder Genitiv, steht stets 
nach dem Worte, zu dessen näherer Bestimmung es dient, z. ß. 
II myjisnm baküid der heilige Geist, u hm bajerong der hohe 
Berg, ka jingim bymjiuhit das eu ige Leben, ka jing Icymen hrnu 
die grosse Freude, ki düng bahbn bnroh alle guten BUume. Mth. 
4 8. Art 6a kt^ kajain ba ni ki shong ha ki iing säm die welche 
feine Kleider tragen , sitzen in den Häusern der Könige. $3, 5. 
kipynkrau ia ki rymiang jain jong ki sie machen die Rflnder 
ihrer Kleider gross. 43, S5. ti neh um u km u misteri ist dieser 
nicht der Sohn des Zimmermanns? 4 0, 20. naba phi phim long 
ki ba mg^ hinrei u mynsiim u kypd jong phi u ba eng ha phi denn 
ihr seid «s nicht, welche sprechen, sondern der Geist eures Va- 
ters (ist <cs}, welcher durch euch spricht. 

§ 93. Die Apposition wird mit dem Worte, zu dessen Er- 
kUlruni: sie dient, durch das Relalivum verbunden, z. R. Mlh. 
I, 7 men num tynjuh ia u Trat u ha u Blei jong md du sollst den 
Herrn deinen Gott nicM versuchen. 92. 9. ka hwm hn hjveng 
ha long kum u briu u ba u siim das Himmelreich ist gleichwie 
ein JMann ein König. 7, M. lada phi ki ba bymmany phi tip ban ai 
jing ai babha ia ki kün jong phi wenn ihr Bösen wisst euren Kin- 
dern gute Gaben zu geben, i , 16. u Jakob u la pijnkhd ia u Jo^ 
seph, u ha u Ij^nga ka Mari Jakob zeugte den Joseph, den Mann 
der Mari«. 

9 94. Doch ftUt nach Eigennamen das Relattvum gewOhn- 
Heh weg, z.B.« fferod u siim Herodes der KOnig, ti Kaiaphas u 
rangbah lyngdoh Kaiaphas der Hohepriester^ Jörne ujong uSebecU 
haä ti John u para jong u ruh Jakob der (Sohn) des ZebedHos 

und Johanueä sein Bruder. ' 
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6. 0 b j e c i. 

§ 95. Die Kassiasprache hat keine besondere Bezeichnung 
für das nähere oder entferntere Object der Handlung : unser 
Accusativ und Dativ werden beide durch die Präposition ta aus- 
gedruckt, z B. Htb. 8, 4. pynih ta lade ia u lyngdoh seige dich 
dem Priester. 2, 8. u la phd noh ruh ia ki sha Bethlehem ^ u da 
ong : khi teil noH , wdd biang biang ia tt kun lung , ynda phi la 
shem ruh in m, iawan iathu pat ia nga, ba nga ruh ngan leÜ moae 
ia u kumjuli und er schickte sie fort nach Belliiehcm und sprach: 
gehel hin , sucht (leissii^ das Knüblein , und w enn ihr es gefun- 
den hnht, koiiirni und sagt mir*s wieder, dass ich auch gehe es 
ebenl.ills ciiizubelen. 

§ 96. Wenn das nächste Ohject des Salzes ein Su!)slanliv 
(kein Prononaeo) ist, wird ia öfters wegjicl.issen, z. B. Mlh. 7, 24. 
ngan tarai ia u kum u briu bastad, u ba la lau ka üngjong u ha- 
lor u mau ich werde ihn mit einem klugen Mann vergleichen, 
welcher sein Haus auf einen Felsen baute, 8^ 3. u la rah la ka 
kÜ er streckte seine Hand aus. 8, 8. shu ong ka ktin sprich nur 
ein Wort. 8, 1 6. ki la toallam ha u shibün ki ba ikong ksuid sie 
brachten su ihm viele Besessene. 8, 20. ki myrsiang ki don ki 
tUUf ki sm byneng ruh kijaka Hh die Füchse haben Gruben und 
die Vogel des Himmels Nester. 9, 6. u kün u btHu u don bor ha 
ka kgndku ban map ka pop des Menschen Sohn hat Macht auf der 
Erde, die Sünde su vergeben. 

§97. Dies findet besonders dann stall, wenn ein näheres 
und ferneres Ohjcct zugleich beim Verbuni stehen, z. B. Mlh. 
5, 31. u noh u nah u ba yn sa pylkiit noh h a tijngd jong u, im ai 
ia ka, ka kot icmh wer seine Frau enliassen will, gebe üjr einen 
Scheidel)rief. 9.8. u Uki u la ai ka bor kum ka ia ta ki önu 
Gott hat eine solche Macht den Menschen gegeben. 15, 45. to 
batai ka la ka parshi ia ngi erkläre uns dieses Gleichniss. 

§ 98. Wenn das Pronomen 3 pers. neutr. gen. Object des 
Satzes ist, so wird es Öfters nicht ausgedrückt, s. B. Mth. 8, 10. 
haba u Jesu u la ioh mgou ruh u la kyndit und als teoe (es) 
horte, virunderte er sich. 2, 43. mM shong hangta lad ffnda ngan 
ong to fit^ du sollst dort bleiben, bis ich dir (es) sagen werde. 

§ 99. Ausser dera Accusativ und Dativ (iienen zu näherer 
Bestimmung des Prädicats Adverbien und Präpositionen ^ welche 
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den Ort, die Zeil, das Werkzeug, die Art und Weise, Zweck 
oder Ursache der Handlung ausdrücken, und zwar 
n) den 0 r t : 

Zur »jUgemeinstm Bezeichnung des R<iuui Verhältnisses, und 
zwar sowohl <iuf die Frage wo? als auch auf die Frage wohin? 
dieul die Prilposition ha (in Zusammensetzungen hang) , z. B. 
Mth. i , 20. u finge I u Trai n la pdu ha u ha ha jing puhsniu der 
En^el des Herrn erschien hei ihm im Traum. 1, ?4. u la shim 
ia kn tgngn jong it ha u er nahm sein Weih zu sich. 9, II . Ä-/ In 
wnn ha ha iing sie kamen in das Haus. 2, 0. yiJnm long bavit 
kham tarn ha ki siim Jxida du bist nicht die kleinste unter den 
Fürsten Juda. 3,4. u ia don kn jing panpoh sni ha ka sytigkai 
jong u er hatte einen ledernen Gürtel um seine Lende. 3, 46. 
u ia ioh ih ia ti mymu'm u Jilei ba u hier kum ka paro , u kt wan 
ruh ha u er sah den Geist Gottes welcher herabstieg wie eine 
Taube und Uber ihn kam. 9, 18. la mö wan buh kn ktijong m4 
ha ka, kan sa im wenn du kommst und deine Hand auf sie legst, 
wird sie leben. 

§ 400. Viele andere Präpositionen des Orts sind mit ha su- 
sammengesetzt, wie ha ihiwa^ Aadim, ha kymat^ ha neng^ Aolsr, 
hapohf hajan^ harudy hapyddenQf haduh^ hakajaka^ s. B. Mtb. 
14, 40. u tan kreh ia ka b/näjong mi ha shtumjang md welcher 
deinen Weg vor dir bereiten wird. 45, 23. pylkut ia ka^ naba 
ka kyrpdd hadOn jong ngi entläss sie, denn sie schreit hinter uns. 
1; 6. wat bred ia ki paiia ha kymat ki miang werft nicht die Per- 
len vor die Schweine. 97, 37. ki la buh ha neng ka kli jong u ia 
ka pop jong u sie setzten Ober seinem Haupte sein Verbrechen. 
5, 4 4. lfm buhrih ia ka shnong ka ba ia buh hahr u lum man 
kann nicht die Stadl verbergen , welche auf einem Berg gelegen 
ist. 40, 4. ula at der tV» ki hahr ki mynsiim bymman er gab 
ihnen Macht ttber die bösen Geister. 5, 4 5. ym don ki ba ihang 
ia ka sharak te ban buh ia ka hapoh ka shang es giebt aber nicht 
die eine Kerze anzünden , um sie unter den Scheflel zu stellen. 
4 5, 30. ki ia buh ia ki hajnn ki kgjat u Jesu sie legten sie neben 
Jesu FUsse. 'fS, 4. kt/ndml ku la hup harüd h/nti Einii^es liel an 
den Weg. 4, 18. haba u Jesu u iüid harüd ka duriau GaliU als 
Jesus am Gahlüischen Meere gini^. 10, K). tu/fi pfm noh ia phi 
kum ki langbrot ha pyddeng ki swü ich schicki^ euch aus wie die 
Schafe zwisclicu die Wölfe. 27, 51 . ka jingkah ka la kud arbynta 
naduii ka jerong haduh ka tybian der Vorhang riss entzwei von * 
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obeo bis unten. 2, 22. u la long »m haJuda ha kajaka u Herod 
er war König in Juda anstatt des Herodes. 

1 101. Sha druckt die Richtung nach einem Orte hin ans, 
t, B. Ntb. S, 4 » In tocm ki rimtdä na mihngi iha ka Jermaltm es 
karaen Weise aus dem Morgenlande nach Jerusalem. 3, 10. ^ 
khet noA, yn hred ruh ta ki sha ka ding man wird sie abhauen 
und ins Feuer werfen, i, 8. ti la laiam paiiaushau Him baje^ 
rong eh er führte ihn wieder auf einen sehr hohen Berg. 2, 12. 
ba kii num leü pat tha u Berod dass sie nicht su Herodes so- 
rOckkdirten. 7, 13. hysut iha kajing khang ba khm Irelet ein 
durch die enge Thür. 

§ 102. Mit sha zusammengesetzt sind sha shhva, shadtm, 
shalor, shaphang, shabar, z. B. Mth. 2, 9. u la leit sha shtwa 
jong ki er ging vor ihnen lu r. IC, 23. khi leii shadun jong nga, 
u nong khaug geh hinter mii lt, {Im Satan. 4 4, 25. u la leit ha 
ki, u da idid shalor ka dunuu er ii\uii zu ihnen, er ging auf dem 
Meere. \ 4, 35. ki la phd kylleng ^ha phang ka ta kn ri sie scliick- 
len umher durch jenes Land. 21, 39. ki la shim ia u luh, ki !a 
Shop noh shabar ka 6W, ki kt pi/nidp ruh ia u und sie nahmen ihn, 
sUessen ihn hinaus aus dem Weinberg und tödlefen ihn. 

§ 103. Die Hit liUing woher wird durch die l'raposilion na 
(in Zusammenselzungen iiang) ausgedruckt , wolrlip zuweilen 
auch das parlilive Vcrhiillniss ])ezeichnet, z. B. Mlh. 5, 29. klau 
noh ia ka, bred noh na me ruh reiss es aus und wirf es von dir. 
42, 44. ngan leit pat sha la iing, na ka ba nga la tvan noh ich 
werde zurückkehren in mein Haus» aus welchem ich weggegan* 
gen bin. 26, 47. u Judas ^ ubau wei na ki kadar ngui Judas, 
weicher war Einer der Zwölfe. 

§ 104. Mit na zusammengesetzt sindnoduA, nadiin und no-» 
lor, die el)eofaUs eine Richtung herwärts oder eine Beziehung 
auf den Sprechenden anzeigen, z. B. Mth. 48, 35. Ma pkim 
iamöp parakk ki ryngkangjong At, naduh ki donutjong phi wenn 
ihr nicht einander eure (eigentl. ihre) Fehler vergebl ans euren 
Herzen. 40, 38. u bym shim ia kajing f^fndjong ti, bym böd ruh 
nadmjong nga, ymdeiiau ban ioh ia nga wer nicht sein Kreuz 
nimmt und hinter mir her folgt, dem ziemt es nicht mich zu be- 
sitzen. 40, 37. II ba ieii ta^u isypd Urne ka kgmi nahr jöng nga 
werden Vater oder die Matter Uber mir liebt. 

§ i05. Auch ta ist ursprünglich eine Mpositfion, welehe 
* sieh auf rttumtiehe Verbslinisse bezieht mit derRiohtnng wohin, 
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wtolllb. 7, 25. kilMrkilabeh, ki laMhohrvkiakala kaikig 
die Winde weheten und stiesseD an jenes Hans» S6, 62. ki la ki 
sakki aiuh ta md was scugen diese gegen dich? 6, 6. kyrpdd ia 
II kifpdjong miubahaka karih bete za deinem Valer im Ver^ 
bor^nen. 3, 46. Ai ptie ia ki byneng ia u man Ofitaete die Uln^ 
mel Ober ihn. 

§ 406. Die letzte Bedeutung »Uber« behölt es auch , wenn 
es nach Comparativen mit dem vert^lichenen Gegenstand ver- 
bunden wird, z. B. Mlh. 3, 4 L u. ha wan na diin muayu u ba u 
ba khani krau ia nga der nach mir kommt , der ist stärker denn 
ich. G, 25. ka jingim jong pht kam long tum ia ka jing bäm ist 
nirr Lci)en nicht mehr als die Speiso? 10, .'VI. phi long khom 
kor ia shibun ki svn nng ilir seid kostl)arer als viele Sperlinco. 

§ 107. Tadynda, bis, ist zwar gewöhnlich Conjunclion, 
%vird jedoch auch als Präposition gebraucht, z. B. &iih. 26, 58. 
u la bud ia u na shn jingai tadynda ka iing u rangbah iyngdoh er 
folgte ihm von fern bis zum Haus des Hohenpriesters. 

§ 408. Badf mit, ))ci, drückt ein Zusammensein aus, und 
bat zum GegensaU klem, tdang^ lymda ohne, ausser, s. B. Mlh. 
5 1 24. kä wan noh ba män ia$uk ihiwa bad u parabk jang mS 
gehe hin , dass du dich vorher versöhnest mit deinem Bruder, 
9y 40. ki la wan shmg km bad u Jesu bad ki synrdn jong u ruh 
sie kamen zu sitzen zugleich mit Jesu und mit seinen JOugem. 
26, 58. u la shong bad ki shakri er sass bei den Dienern. 42, 5, 
ki la leh bein ia ka sa&6a/A klem pop sie liOnnen den Sabbatli 
brechen ohne Sünde. 44, 27. ym den u ba Ühu ia u kt.n idang u 
kypd es ist nicht der den Sohn kennt, ausser dem Vater. 4 § . :>4. 
u neh u briu nm beh noh ia ki ksuid lymda u Beelschub dieser 
Mensch treibt nii lil die Geister aus ohne ßeclzelmb. 

§ i09. /h' / dient auch zur Verbindung zweier oder nieii- 
rerer in derselben Construclion beliiidlicher Wörter und ent- 
spricht dann der Conjunction »und«, z. B. Mth. 2, 3. u la kih 
win bad ka Jerusalem fnwoh ruh bad u er erschmk und das ganze 
Jerus.'ilern mit ihm. 2. 50. shim mh ia u kün lang bad ka hfmi 
jong u nimm das Kniil)lein und seine Mutter. 3, l. ka jing bäm 
jong u ka ha da ki phnit bad ka ngdp klau seine Speise war von 
Heuschrecken und wildem Honis. 3.7. haba u ioh ih ba 6un na 
ki Parisi bad ki Saddusi als er sah viele von den Pharisäern und 
SadducSern. 5, 6. $uk ki ba tyngon bad ba sliang ia ka hnk selig 
sind die Hungernden und Durstenden nach der Gerechtigkeit, 
isas. 3 
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13. küm tu u bad kikf/jat bad ki kli bindei ihm sowohl die 
FUsse als die Hände. 
8 440. die Zeit: 

Ha dient nuoh Eam ailg^melnsteD Ausdruck des Zeitver«> 
hültnissesy x. B. M(h. Z^\,hakita ki mqi u (a won u John Bop* 
tis in jenen Tagen kam Johannes der Täufer. 8, 43. hakaia k€t 
por ruh u la ki€A u ^hakrijmg u und tu derselben Stunde genas 
sein Knecht. 48, 44. ki 'nong Ninebe km ia ieng lern bad ki tieft ki 
hrm ha ka jing bishdr die Leute von Ninive werden zusammen- 
stehen mit diesen Menschen am Gericht. 43, 30. haha mom fit 
ngan ong ia ki baot zur Zeit der Aemdte werde ich zu den 
Schnittern Stigcn. 

§ 1 H . Mifn heisst in , während , in den lU dcnsarlen mi/n 
miet in der Nacht, dos Nachts, mymtep am Morgen, iinjuthnuj ui\ 
Winter, myn ahiteng sgma uiu Millernacht , myn ka ta wahrend 
dem u. s. w. 

§112. Sha shiica, jmpi shiira bodculen : vor, z. B. Mth, 
24, 34. At Icit shd shiirajong phi ha ha hlma u Blei .sie gehen vor 
euch in das Reich GoUes. 5, 12. kttmta ki la pynshitom ia ki pro- 
phet ki ba la mynshiwa jong phi also haben sie die Tropheten ver- 
folgt, welche vor euch waren. 

§ 443. Das Gegentheil davon bezeichnet hadiin^ la^ ynda 
nach : Hth. 4, 2. Aaditn kata u la t^gan nach diesem hungerte 
Ihn. 26, 73. la shibit haba ki ba ieng ki la t&on, ki la ong ta u 
Peter nach einer Weile die da standen kamen und sprachen zu 
Petrus. 27, 63. ynda laisngi ngan ieng pal nach drei Tagen werde 
ich wieder aufstehen. 

§ 444. Dem naduh seit, von — an , entspricht haduh, ha 
bynda bis, z. B. Mlh. 4 4 , 42. naduh ka sngi u John Baplis haduh 
mynta seil dem Tag Johannis des Täufers bis heute. 23, 4ö. lymne 
ym don u ba shlan kylli shu ia u naduh ka ta ka mgi es war auch 
Niemand der ihn zu liiii^en wagte von diesem Tage an. 10, 25. 
u hti iuinch te lui bynda ktit u ta u 0cm lail im wer aber aushar- 
ret bis ans Ende, der wird seiig. 

§ 415. //amar druckt eine uQgefiihro Zeitbestimmung aus, 
z. B. Mth. 20, 3. hnbd u la leit hamar ka ba lai bq/e da ging er 
um die dritte Stunde. 4,11. hamar ka mgi ba la f^wir noh ia 
ki shu Babylon um den Tag, dass man sie gefangen wegführte 
nach Babyion. 
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§ 116. e) das Werkzeug (der Stoff) wird durch da aus- 
gedruckt, 2. B. Mtb. 10, 27. kabaphisngou dakaskor, pkin 
ialap halor iing was ihr httret mit dem Obr, das verkündigt ^uf 
deo Hausem. 3,41. n^a u 6a pynhapti8 km ia pfn da kaum ich 
4aufe euch twar mit Wasser. 8, 46. ulabeh noh ia ki mynsim 
da ka klin er Irieb die Geisler aus durch das Wort. 12. ki 
da la kylla ka bamvt h myn slem da ka jain khain bad da ka dypei 
dann wUrdtn sit^ ^eil lanj^e Busse üeilinn holten mit grobem 
Kleide und mil AscLe. 18, 16. ba da ki shmiur aniyut ne lain- 
gut ki nong pld ki kttn Am long skhem da mil durch den Mund 
zweier oder dreier Zeugen die Worte sicher sind. H, 13. ki la 
bud ia u da ki hjjai na ki shnong sie folgten ihm zu Fuss aus den 
Sindt( i^. n, 3t . da ei ba ngin bdm? lane da et ba ngin dih? lane 
dn ci Int tiijni i{up'* von was wenicn wir essen? oder von was 
werden wir Irinken? oder mil wns werden wir uns kleiden? 
27, 29. haba ki ia tain ka panmgiat siim da ka shiah da flochten 
sie eine Krone von Dornen- 

§ 117. d) die Art and Weise wird gewöhnlich durch 
Adverbien ausgedrückt; wo dafür ein Substantiv mit einer Prä- 
position steht, geht die Bedeutung in die vorige Uber und wird 
daher auch die gleiche Präposition gebraucht, s. B. Mlb. 2, 40. 
ki la kymen da kajing kymm krau eh sie freuten sich mit einer 
sehr grossen Freude. 

§ 448. e) den Zweck oder die Ursache bezeichnen 
folgende Präpositionen : 

Namar wegen, über, für z. B. Mtb. 2, 48. ka Rakhel ka da 
iäm namar la ki kfin Babel weint über ihre Kinder. 9, 36. hata 
u la ioh ih ia kipaitbah ruft, u la sngwmei namar jong ki und 
als er das Volk sah, hatte er Mitleid mit ihnen. 49, 24. ti Moses 
namar ka donüt riunarjong phi^ u la shah ia phi hart pyllait noh 
ki hjngajong phi Moses hat wegen eures harlen Herzens euch ge- 
st.iUel eure Weiber zu emlnssen. 5^ i i. kyrpäd funnar Jony ki 
ba lehsniu ia phi bittet für (Jic welche euch Böses ihun. 

§119. Dieselbe Bcili utung liat nn kn bijnta^ z. B. Mth. a, 10. 
suk Ii ha loh ptpishitoiti na ka bijnla ka höh selig, die Verfolgung 
erfahren wegen der Gerechtigkeit. \ I, 3. u la biih ia u ha ka 
byndi na ka b]pUa ka Herodia er halle ihn ins Gei^ogniss gesetzt 
wegen der Herodia. 

§ 120. Auch na von, dient zuweilen dazu, den Grund oder 
die Ursache ausiudrUcken , vnd steht daher auch bei Passiven, 

3» 
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z. H. Mlli. 8, IG. na ki suh jorig hi phin Uhu in ki an iliren Frttcb- 
ten solil ihr sie erkennen. 27, ik. nga Iti küid na ka snatn u ta 
u ba hok ich bin unsehuiüig Hern Blute dieses Gerechten. 
4 6, C. to kier na u tial ki Parist liütel euch vor dem Sauerteig 
der Pharisäer. \i, S7. ei ki ei baroh la ai ia nga na u kypd 
Jong nga Alles ist mir gegeben von meiDem Vater. 

§4^4. Nach den Verbis »sprechen« oder »bOren« wird 
» von^ Ober, in Betreff« durch skaphang, zuweilen auch durch ia 
ausgedruckt, z, B. Uth. 11,^. haba u John u ia ioh sngw ha ka 
bjfndi shaphang ka kam u Kmt als Johannes im GeArngniss von 
dem Werke Christi bOrle. ^8, 33. ki la iaihu ki ei ki ei 6aro&, 
baä shaphang jimg ki ba tkmg^kmd ruh sie eriühlten Alles und 
auch von den Besessenen. 14,7. u la tyddang ban eng ia ki 
paitbah shaphang u John er fing an zu dem Volke von Johannes 
SU sprechen. 44, 40. shaphang u ta ba la ioh von ihm ist ge- 
schrieben. 9, 26. ka jing bynd ia katakala kit kylieng ska ka 
ta ka vi baroh das GerUcht davon ging umher in jenem ganzen 
Lande. 42, 4i. kila iasylla ia kwnnoh ba kin pynidp ia u sie 
berathschhigten Über ihn, wie sie ihn tödteten, vgl. G, 25. wat 
kuslai ia la ka jingim sorget nicht um euer Leben. 

§ iti. Vorbalobject. 

Wenn ein Verbum ül»jccl des Satzes ist , so steht es ge- 
\völinlieh im Infinitiv mit ban, z. B. Mlh. I, 19. um mon ban 
pynbynd ia ka ha ki hriu, u la müt ban pyllait jujar ia ka er wollte 
sie nicht vor den Mensi hen rüi-en , er Gedachte sie heimlich zu 
verlassen. 12, 38. fiqi lavah ban iah ih ka duk na me wir bec;oh- 
ren ein ZeiclK^i \i>ii dir zu sehen. 3, 7. u wci ba la maJuun ia 
phi bau phcl noh na ka Juiy Inttar kti ban sa nnn \Ner hat euch 
geheissen ru (liehen vor den) Zorn weUiier konunen wird? 
14, 28. hükum ia nga ban wan hu nie shahr ka lu i vse uur /ai 
dir Uber das Wasser zu kommen, i^i. 43. hda a ba u trat img 
n In Up ha ka noh ka pnr ba u ican u nongtuh , an da la sumaVj 
un num da la ieh ia u ban prat ia ka iing jong u wenn der Haus- 
herr wüsste, in welcher Stunde der Dieb kumnit, so würde er 
wachen und ihn nicht in d.is Haus einbrechen lassen. 49, 42. ü 
ba la ban pyddiang, un pyddiang wer es fas.<;pn kann , der fasse 
es. 44, 4 0. kirn don kam ban leü noh sie brauchen nicht (ortsu- 
gehcn. 4, 47. u la syddang ban ialap er Vin^ an zu predigen. 
4 0, 42. kida u noh u noh ruh u ai ban äih tdmg ka um kreat ia 
u wei na ki neh ki barä wenn Jemand auch nur frisches Wasser 
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Uiaem von diesen Kleinen zu Irinken giebi. 1, 20. wat shepimg 
ban shim ha me ia ha Mari ka tyngajong me fürchte «lieb nicht 
Maria dein Weih zu dir su nehmen. 6, 4. mmar ban num leh ia 
ka babka jong phi ha kymat ki briu httliet euch euer Gutes nicht 
vor deo Leoten lu thuo. 

§ 493. Zuweilen steht jedoch in solchen Füllen such der 
blosse Infinitiv, was nach Iah kttnnen» die Reget ist, s. B. Hlb. 
6, 24. phim hh shakri ia u Blei bad ia ka apoA ihr ktinnt nicht 
Gott und dem Reichthnm dienen. 7, 48. u düng babha tan Iah 

sei soh byiinmni ein liuler Hauin kann nicht schlechte Frucht tra- 
gen. 2. IG. »/ In phd pyuntfj m Li Lu/i lifpina hurnh er hefalil alle 
Kinder zu tüdlon. 8, S8. ym (Inn ha shlan leit .shd ka ta ka iynli 
es ist Niemand^ der auf jenem Weg zu gehen wijgt. 



§ 424. Die copulati ve Beiordnung erfolgt in afßrmaliven 
Sauen durch ruh, in negativen Sätzen durch lymne; ersteres 
steht gewöhnlich In der- Mitte oder am Endo des Satzes , z. B. 
Mth. 17, 44 . ti Elias shisha u da wan skiwoj u pynbha ia ki ei ki 
ei baroh ruh Elias kommt ja zuvor und macht Alles recht. 17, 23. 
yn sa die nah ia u htm u briu Im Li kti ki brin , kin pynidp ruh ia 
u, hfl ka ha lai sngi i^uh un im pat man wird verkaufen den S Im 
des Menschen in die lliinde der Menschen und sie werden ilin . 
tödten und am (Irillen Tage wird er wieder leben. 6, 28. kam 
trei lymne kam lirr sie arbeitet nicht und spinnt auch nicht. 

§ 4 25. Zuweilen steht ruh auch am Anfang des zweiten 
Satzgliedes, z« D. Mth. 7, 27. ki Iher ki la beh^ ki la shoh ruh ia 
ka la ka itfUf, ruh ka ia k-yllon der Wind wehte und sliess gegen 
jenes Haus, und es fiel. 8,8. hinrei shu ong ka ktin^ ruh n shakri 
jong nga m sa kiah aber sprich nur ein Wort, und mein Knecht 
wird genesen. 

% iSe. Zur VerbioduDg der Satze in fortlaufender ErzHh* 
lung dient auch haba^ ytida kumta, hynda kumta da, darnach^ 
z. B. Mth. 4 4, 49. haha ki la tvan ruh ki synt^dn jong u, ki la rah 
noh ka met^ ki la tep ruh ia ka und da kamen seine Jünaer, nah- , 
men den Leichnam und begruben ihn. 8, 2G. ynda kumta u la 
khif u ia khang ia ka (her bad ka dunau ruh da öUiui ci aui und 



B. Zusammengesetzter Satz. 



4. Coordioirte Satze. 




vvehrlo dem Wind und dem Meere. Sj ö. hynda kumta ki la kü 
noh ha u da gingen sie hinaus zu ihm. 

§ 137. A d V e r s n t i \ s ü t z e werden durch td aber , hinrei 
aber, sondern verbunden, z. B. Mlh. 27, 20. ki In iashet ia ki 
paifbnh ha hin pdn ia u ßarabhas , Lern pt/nidp te iu it Jesu sie 
Überredeten das Volk, dnss sie den iiarablms erbaten, Jesum ' 
aber tödlen liessen. 46, 4. ki kun bymman bad ba klim ki.wäd 
kadakf hinrei yn mm ai ha dak ia kij tdung ka dak u prophet 
Jona dieses btfse und ehebrecheriscbc Geschlecht sucbl ein Zei- 
chen, aber man wird ihm kein Zeichen geben , au.sser dem Zei- 
chen des Propheten Jonas. 47, 42. Ai'm la iAu ruh ia », hinrei 
ki la leh ia u kat ba ki ih mm uod sie kannten ihn nicht, son- 
dern thaten ihmi wie sie wolllen. 

§428. Dtsjunctivsfllie werden durch ne, lane oder, 
lane — lane entweder — oder, verbunden, s. B. Mth. 40, 44. 
eha ka ba kumnoh htmnoh ruh ka not^ba ne ka nongrü ba phm 
leit und in welche grosse oder kleine Sladt ihr gebn werdet. 

mdubaubaga icTan, ne ngin wdd ia u wei pat bist du der 
da kommen wird, oder sollen wir eines Andern warten? 9, 5. 
ka noh ka ba khamjem^ ban ong la map ka pop jong m^, Utne ban 
ong to ieng, to ididruh was ist Idchler, zu sprechen: man hat 
deine Sunden vergeben, oder zu sprechen : steh auf und wandle? 
6^ S4. lane un (si ia u iveif lane un ieit ia u %oei er wird entweder 
den leinen hassen oder den Anderen lieben. 

§ 189. Coordinirle Ca usa Is;i Izc Hillen der Form nach mit 
den subordinirlen zusammen {§ 134), Consec u 1 1 v sii i z e wer- 
den durch namar ka ta des\vei;en, verbunden, z. Ii, Mlh. 1 4, 2. 
u ffi II ba u John Baptis; u la nuh pal na ki mtigidp, nnmar kafa 
u kam iu ki kam bah dieser ist Johannes der Tnufor; er isl vuu 
den Todlen uieder erstanden, dcswescn Ihut er die i^rossen 
Thntcn. 0. TT. 38. ka jirigot kn ba bün shisha , tc h/udiat ki ba 
Irci. Namnr ha tu phin hifrpdd ia u trat ha jingot ba hitm la U7i 
phä 7} oh ki nongtrei sha ha jrngot jong u die Aerndle isl z\v;ij- 
viel, ;il)er wenig sind die Arbeiter. DcswcL^en l)iltcl den Herrn 
der Aerndte, dass er SO Arbeiter in seine Aerndte hinaus- 
sende. 

2. Subordinirte Stilic. 

§ 130. Relativsätze sind in dieser Sprache sehr ge- 
brttuchltch , um das Prttdicat zu umschreiben und den Mangel 
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der GopQla so enetseo, t, B. Mlh. 14, 3ft. Msha m6ubaukun 
u Blei wabrhaflig da bist der SobD Gottes. S6. unehuba 
metjong nga dieses ist meio Leib. 7, 18. kaiakabaka Au- 
kum bod ki Prophet dies Ist das Gesets und die Propheten. 
49, 48. 4a-neA kabaka kymi jong ngd 9 ki noh ki ba ki hynmm 
hynbeu joiig nga? wer ist meine MuUer? wer sind meine Bileren 
und jüngeren Brüdt r ? 24, Ii. ka ba kumnoh ka ba hadakka jing 
wan jong welches ist das Zeichen deiner Ankunft*? 

gISI. Wenn ein Satz als das eigentliche Ohject eines 
anderen Satzes dargestellt werden soll , so geschieht dies ver^ 
mittelst der RelatiTparttkel ba dass, s* B. Mthl 2, 29. haba u la 
ioh sngou te, bau Arkhelaus u la long siim ha Juda als er nun 
bGrte, dass Arcbelaus KOnIg in Juda war. 3, 1 6. u Iah ioh ih ia 
u Miftniim u Blei ba ti hier kum ka paro er sah den Geist Gottes, 
dass er herabstieg wie ein Taube. 6, 32. u tip ba phi don kam 
ia ki la ki ei ki st er weiss , dass ihr dies Alles bedürft. 9, 28. 
phi ngeil ba nga Iah leh ia ka ne/i glaubt ihr, dass ich dies Ihun 
kann? 5, 17. wat mut^ ba nga la wan ban pynkhein ia ka hukum 
■ meint nicht, dass ich t;ekomnien sei, das Gesetz aufzulösen. 4,3. 
io V7ig ba ki neh ki mau km long Li hyptt sprich, dass diese Steine 
Brod werden. 5, 40. shah ha nn shini noh ia hajuinküp Jong me 
ruh izestalle, dass er auch deinen Mantel wegnehme. 6, 18. 
kumtd ha tuen nu/n pi/npüii ia ki briu ba mc shah jingit so dass 
du nii'Iit zeit;sl den lA'uten, dass du fastest. 7, \ ki ei ki ei ha- 
roh ki ba phi mon ba ki briu kin Ich la ])hi, Juitn ki ta ruh phin leh 
ia ki XWes was ilir wollt, dass euch die Leute thun, so thul 
ihnen auch. 12, 46. u la mahdm ia ki ba Am tmm pynpdu ia u er 
verbot ihnen, dass sie ihn nicht bekannt machten. 

§ 432. Zu den ObjectivsStcen gehört auch die indireote 

Frage, welche durch la, luda ob, oder durch Pronomina oder 
Adverliia interroj^aliva unter llinzulnit der Relatis [).irhkel 6a 
veniiiUelL wird, z. B. Mlh. 26, 63. iatiiu ia ngi, laäa me u bn u 
Ahr ist sage uns, ob du Cliristus bist. 27, 49. ieA, ba nyin wh th 
la u wan u Elija ban pymni la w lasst dass wir sehen , ob Klias 
kommt, ihn lebendig zu machen. 24, 3. lathu ia ngi, lannh ba ki 
ta ki ei ki ei kin long sss^c uns, wann dies Alles geschehen wird? 
24, 42. phim tip ha ka ba ka noh ka por ba un tvan u trni jong 
phi ihr wisst nicht, in welcher Stunde euer Uerr kommen wird. 
6, 25. wat kmUu ia la kajhiffim^ da ei baphin bam sorget nicht 
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um euer Leben, wds ihr essen werdet. $6, 70. ngam ttp ia kaei 
ba phd ong ich wehs oicbl, was du sprichst. 

§133. Abhängige Sülze, welche «De Wirkung, Folge, 
A bsichl oder Zweck des Hauptsatzes aniergen, erhalten eben- 
falis die Hclativpartikcl ba dass, damit, negal. ba ioh danitt nicht, 
oder «leben auch zuweilen im Tnf. mit &an, x. B. Mth. 1, 22. la 
long ka la baroh Utbayn pyndqt ia kabala img u Trai da u iVo- 
phet es geschab aber dies AHes, damit erfüllt wttrde, was der 
Herr durch den Propheten gesprochen bat. 3, 7. ki wan ba tm 
Plfnbaptis ia ki sie iLommen, damit er sie tauft. 1 4 » 4 . lajia, 
ba u la leit noh fwm^ta es geschah , dass er von dort weg ging* 
12, S2. u la jngnkiah ia u ruh kat ba u ba maiiah bymnaing kren 
u la ioh ih u la kren niA und er heilte ihn so, dass der Blinde 
und Stumme sah und sprach. 45, 32. ngam man ban phd noh 
jinyit ia ki, ba ioh ki idplh4r ha fynti ich will sie nicht nUchtem 
forlschicken, damit sie nicht auf dem Wege verschmachten. 
8, 81 . shah ba ngan tat shiwa ban (epiahu kypd erlaube, dass 
ich zuvor gehe um meinen Vater zu begraben. 

§ 134. Causalsatze erhalten die Partikel 7iaba weil, 
denn, ncimar ba weil^ z. B. Mlh. 17, 20. naha pJiim vgeä weil 
ihr nicht glaubt. 4, 8. hi dang bred ia ha jdr hu ka du nun ^ naba 
Jä ba ki ba ki nong long dokhä sie waren im Begriff das Nelz ins 
Meer zu werfen, denn sie waren Fischer. 5, 7. suk ki ba isneij 
na ba yn isnei ia ki selig sind die Mannlierzifien, denn man wird 
sich ilirer erI)armon. 13, 'iS. um la leh shibün ki kanihah liangta, 
)i'!/n(ir ba kirn lujcit er Ihal niciit viele Wunder daselbst, weil sie 
niclil i^laultien. 13, 6. naba kirn don tiit ki la idp weil sie keine 
Wurzel halten, starben sie. 

§ \'V6. Conipnrative S;itze, welche eine Gleichheit der 
verglichenen Gegensllinde ausdrücken , werden durch kum wie, 
mit darauffolgender Relativpartikel verbunden, z. B. Mth. 6, 2. 
wat put ka ronsing ha shiwa jong m4y kim ba leh ki nongarsap 
blas nicht die Posaune vor dir her, wie die Heuclder Ihun. 
8, 43. kum ba m4 la ngeit ka» long ia m4 wie du geglaubt hast, 
geschehe dir. 

§ 4 36. Wenn ein Vorzug eines der vergliehenen GegensUlnde 
vor dem anderen ausgedrückt werden soll, so gebraucht man 
dasu kham mehr, mit folgendem ia, s. B. Mth. 10, 45. kan long 
kham jem ia ka ri Sodom bad Gomorra ruk ha ka migi bishdr, ia 
ka ba kak long ia kata ka $hmng ea wird leichter werden dem 
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Lande Sodom imdGdniorra an dem Tage des Geriobls als es Jener 
Stadl werden wird. 19, 94. ong ia phi^ baka khamjmnw 

u ul han bysut ha ka tUu tymia , ia u riabha ban kit ha ha hima 

u Biet ich sage euch, dass es dem Kameel leichler ist in ein Na- 
delulir einzugehen, ab dem Reichen, iu das Reich üoUes zu 
gieben. 

§ 4 37. Auch wird zuweilen k/an/i weggelassen, z. B. Mth. 
<8, 9. ka bha ia nie ban leit sha ka ban im da ka wei ka ki/mat ia 
ka ban ioh arf/ffli, ban brcd la tue ha ka dujok diny es ist dir hes- 
ser, zu geben in das Leben mit Kinem Auj^e, ai^ beide zu babeUi 
dass sie dich werfen in die Hülle des Feuers. 

§438. Condiiionale und h ypoihetische Sätze wer- 
den mit la, lada (zuweilen hynda oder haba^ mynba) wenn, ein- 
geleitet, während hei hios als möglich gedachten Föllen im Nach- 
satz da folgl, s. Mth. % iS. la m4 wan buh ka ktijong md ha 
ka^ kan sa im wenn du kommst, deine Hand auf sie zu legen, 
wird sie leben. 4 6, 26. naba u briu m mj/ntot amh, lada u »oh 
KL ka pyrid baroh , la u jah ruh ia la ka myiuttM donn was hat 
der Mensch fttr Nutzen , wenn er die ganse Welt behomml und 
min er* seine Seele verliert? 26, 39. hda don Idd, ai ba ka neh 
ka khuri Jmn laU noh na nga wenn es nieglich ist, gieb dass die- 
ser Kelch von mir weggeht. 7. hmm lada phi la Up ka ei ka 
Nsft, M ka jingisnei nga kham man bjfm ia ka jingkiniä, phin num 
da la pffnrm tau ba klem pop wenn ihr aber wtlsstet, was das 
ist, ich w ill lieber Barmherzigkeit, nicht Opfer, so hattet ihr den 
Unschuldigen nicht vcrUatnnit. 23, 30. lada iMji la long ha karta 
ki kypd jong n(/i, ngim da la ia si/Uah lern bad ki ha ka siiain ki 
Prophet wenn Nvir gewesen ssaren zu der Zeit unserer Väler, so 
würden wir nicht mit ilinen bernlhsclilMizt haben ülier das Blut 
der Propheten. 4 0, 49. hynda ki ai vnh ia jda ruh wal sngou 
Imlai kumnoh hjmne ka ei ha phm ong und wenn sie euch hin- 
•icben , sorgt nicht, wie oder was ihr sprechen sollt, ^.'i, 27. 
haba nga wan ngan da ioh ia ka jong bad ka stU wenn ich küme, 
wUrde ich empfangen haben mein Eigenlhum mit Zins. 24, 32. 
iN^n^a ki lynai jong ka ki dang lung^ ka sei sld ruh^ phi Up ha ka 
synraika la jan wenn seine Zweige saftig werden und er Biütr- 
ter hervorbringt, so wisst ihr, dass der Sommer hcrl[>eigekom- 
men ist. 

1 139, Conoessivsätse werden durch haba wenn auch» 
obgleich , eingeleitet , s. B. Mih, 6, 97. u noh na phi U ha bau 
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hislai ba loh pyntam shi pruh ia la ka rynieng wer von euch aber, 
wenn er auch sorgl, kann vennehren um eine Klle seine Lünse? 
26, 00. huba shihnn 7'uh ki nong sakhi lamUiPr ki l<i wan fe him 
shem kein und obgleich viele tische Zcugeo kamea, fanden &ie 
doch nichts. 

§ 4 40. FUr Sätze, welche eine Zeitbestimmung entbal- 
teOi dienen die Conjunclionen haba, ht/nda, mynba als, da, wäh- 
rend, ynda^ hadiin ba nachdem, ha shiwa ba bevor, tadda, tad- 
ynda bis, z. B. Mth. 2, 46. haba u la ioh ih baki ta thukor ia 
u ki riustddf u la Inttar eh als er sah , dass ihn die Weisen ge- 
tauscht hatteOi ertarnte er sehr. 5, 25. iamk kUd kUn bad u ba 
ialeh bad mä^ haba m4 dang 9ah ha ka lynti bad u versöhne dick 
bald mit dem, der mit dir Feind ist, wahrend du noch mit ibm 
susammen auf dem Wege bist. 8, 46, hynda lajan mietf ki la 
waUam ha u ihibun ki ba shong kiuid als die Nacht sich nttberle, 
brachten sie zu ihm viele Besessene. 43, 26. hinrei mynba u la 
mih u keu , u lasei soh ruh , myn kaia ki la pau ki nhu ruh als 
aber der Walzen hervorkam und Frucht trug, da erschien aueb 
das Unkraut. 27, 63. u la ong, mynba u dang im , ynda laisngi 
r^an ieyig put er hat {zesagl, während er noch lel)te , nach drei 
Tagen werde icli wieder auferstehen. 4,4 2. ynda la talatji noh 
ia ki sha Bubt/ion nachdem man sie nach Babylon weggeführt 
hatte. '27, 53. ki la mi/i nah nn ki jinglep, hadiin ba u la mih noh 
sie gingen hei.tus aus den Gräbern nachdem er he raus {gegangen 
war. 6, 8. u hypd joug ])hi n Up ia ka ei ka ci ba jtiu kwah^ ha 
shiwa ba phi la pän na u euer Valer weiss Alles was ihr bedurft, 
bevor ihr es von ihm gebeten habt. 10, 23. plan nutn put la 
pyndcp ia ki shnong ki Israel , tndda an sa ivan u kun u briu ilir 
werdet noch nicht tiie Slüdle Israel erfüllen können, bis des 
Menschen Sohn konjuien wird, o, 26. men nurn lait shu nangta^ 
tadynda men ai siu lul biivvh du wirst nicht von dort weggeheni 
bis du da& Letzte ganz bezahlen wirst. 

VI. Wortstellung. 

§ 444. Im Allgemeinen gilt die Regel, dass Wörter, welche 
einem anderen zur näheren Bestimmung dienen, demselben naofa- 
gesetzt werden, also namentlich das Attribut, es sei Adjectiv 
oder GeniUv (§ 92) und die Apposrtion (g 93 f.). 
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142. Eine AusDahmo hiervon machen die Z a h l w Ört er 
(§ i<'6j, zu welchen auch bun viel, u wei ein andrer, zu rechnen 
ist, z. B. Mlh. 6, 7. Ai mül ba yn $ngou ia ki mniar ka ba bun 
ktin jong ki sie meineD , dass man sie erhlirl wcf^en ihrer vielea 
Worie. 7, ngi ngim la kam shibun ka kam bah ha ka kyrtmg 
jnng mi haben wir nicht viele grosse Thaien gethan in deinem 
Namen ? 26, 69. ka la wan hauka wei ka shakri es kam lu ihm 
flioe andere M^d. Doeh slehl bun aach znweileii naeb seinem 
Substantiv, t. B. 8, 4 . haba u la hkr na u Utm^ ki paübtA ba 
bwi ki la tiid ia ti als er vom Berg berabatieg , folgte ihm viel 
Volk nach. 

8443. Aueh das Demonstrativum steht gew^tbnlicb 
▼oran (§ 80), xuweiken wird es jedocb ancb naohgeselst, s. B. 
Mtb. 13, 54. nangnok u neh u la ioh ha neh ka jingiM bad ki 
kam bah ki neh woher bat Dieser empfangeD diese Weisheit und 

diese grossen Thaten? 

§444. Wie das Am ibiit, so wird auch das Ad vcrbiuiu 
dem Worle, zu welchem es gehört, nachgesetzt, sei dies nun ein 
Nomen oderVerbum, z. B. Mlh. 10. haha ki la ioh ih ia u 
Idür fe /.I In Jxj/men da ka jinr/ ki/nien h-dn eh als sie nun den 
Stern siihcn, freuten sie sich mit einer '-ehr j^iossen Freude. 7, 5. 
hynda huinia mm ioh ih bha hon khut m^/i in n iynrjiat na ka hjmat 
u paralok jofu/ mc dann siehe wob! zu, den Splitter aus dem 
Auge deines Uruders herauszuziehen. 26, G4. nya hih ban ]>t/njol 
ia ka Tempel u Blti^ bau tei pal laisngi ia ka ich kann den Tem- 
pel Gottes zerstören und in drei Tagen ihn wieder bauen. 

§ 445. Unter diesen Adverbien ist noh das am hUußgsten 
vorkommende, das nach jedem Verbum steht, welches die Bich- 
lang hin, hinweg, hinaus ausdrucken soll, z. B. Mtb. 2, 43. 
ieng, shim noh ruh ia u km lung bad ka kffmijong u niA, phet noh 
ruh tha ka Bjipt steh auf und nimm weg das Knablein und seine 
Mutier und fliehe fort nach Egypten. 3^ 40. ia ki diing baroh ki 
bym $ei ioh babha yn khet noh alle Bflume , welebe nicht guto 
Frucht tragen, wird man abhauen. 3, 46. u la kiu mh wU na ka 
um er stieg heraus alsbald aus dem Wasser. 4,4. hffnda kumta 
u mynsiim u la iahini noh in u Jem sha ka n klau da führte der 
Geist Jesuni liiiKuis in die W üsle. i, 4. ht/?n da u ktf}ni hih ha 
un im u briu, hiurci da ki ktin baroh ki ha niih noh na ka shiniiir 
tt Blei niclit von hi otl allein (isls) dass der Mensch lebt, sondern 
von allen Worten, welche aus dem Mund Gottes herausgehen.. 
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6, SS. 6a ioh thisin ti ba ied$h un da cd noh iamihau nong 
fÄdr damH nicht etwa der Feind dicli hingiebi dem Richter. 

S 416. In der Stellung des Subjects zum Prttdicat hat 
die Kassiaspracbe eine grossere Freiheit, aie man sie sonst l>ei 
flexionslosen Sprachen antrifTt, indem jenes nicht nur, was die 
Bogel ist, vor, sondern auch zuweilen nach diesem steht, z. B- 
Mth. 7, H. ka ba khim l>n Jing /{hang, kn ha ivit ruh ha lynti ba 
larn sha ka bau im cnt? (ist) die I^forle und schmal der Wep wel- 
cher III (las Leben luhrl. ia, 28. ko kyiitci, ka bakrau ku jing-" 
ngeii jm/fj phä o Weib, gross (ist) dein Glaube. 6, 9. long baküid 
ka kyrieng jontj nie es sei heilig dein Aaine. 

§ 147. Regel ist zwar, dnss das Subjecl vor, das Object 
nach dem Vcrhum steht : rinch piobt es hiervon auch Ausnah- 
men. Die Slelluni^ des Suhjecls nach dem Verbum findet vor- 
zUtilich hJ^nfi}^ in Gausai-, Ten>porai- und Reiativ-Sützen statt, 
z. B. Uih, t, 6. phim long barit kham tarn ha ki siim Juda: naba 
na phi un wan u rangbah du bist nicht die kleinste unter den 
Fürsten Juda, denn aus dir wird der Herzog kommen. 43, 6. 
haba ka /a iwg ka sngi ie , ki la shit eh als aber die Sonne au^ 
ging, wurden sie sehr dUrr. 9, 4 4. hynda kumia ki la toan ha u 
ki synrdn u John da kamen zu ihm die Jttnger Johannis. 2, 9. 
u la neh ruh ha neng kajaka ha ka ba u den u kun hmg und er 
stand Ober dem Ort, wo das Knäbleiri war. 

§448. Umgekehrt steht das Object vor dem Verbum 
wenn ein besonderer Nachdruck darauf gelegt werden soll, s. B. 
Mth. 9, 43. iaka jingimei nga kham mon y bgm ta ka jingkmid 
Barmherzigkeit will ich lieber, nicht 0[)fer. 



YII. Einige Spi achproben. 

4. Das Vaterunser. 

Ko kypa jong ngi u ba ha hyneng; long bakuid ka kyrteng 
jong ni6. Wan ka hima jong me. Long ka mon jong nie iia ka 
kyndcu , kum ba ha byneng. Ai ia ngi iii)nta ka jin^ büut jong 
nL'i ka ba biang. Map ruh ia ngi ka ryngkang jong ngi kuni ba 
ngi map ia ki ba leh sniu ia ngi. Wat ialam ruh ia ngi sha ka 
ba pynshoi , hinrei sümar ia ngi na ka l>asniu. Naba ka hiiua^ 
ka bor ruh, ka bürom ruh ki jong mö, hala karU. Amen. 
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S. Matth. 20» 4—16. 

Naba ka liima ka byneng ka long kuui u u trai iing, u 
ba la leit la Slop ban \\6r ki l)riu ban Irei lia ka bri joiig u. 
Iial)<i Ii ia iakul ruh bad ki liOüLilrei sbi dcnai'i slii &ingi, u la pba 
ia ki ha ka bn joug u. Ilaba u la leil ruh hamar ka ba lai baje, 
u ia ioli ih ia ki wl'I ki ba icng kni ha ka iou^ u la oiv^ ruh ia ki, 
khl leil rnaphi ruh ha ka bri joog nga ; kat ka bn binnc! ruh, 
nj^an ai ia phi. Ki te ki la leit. iiaba u la leil pal hamar ka ba 
hioriu baje bad ka ba kyndai l)aje u ia ieb kumjuh. üaba u la 
leil ruh hamar ka ba kadwei baje , u Ia sbem ia ki wei ki ba 
ieog kai , u la ong ia ki ruh, balei phijaieng kai bangDeb baroh 
shisngi? Ki la ong ia u, naba ym don u ba la wan wör ia ngi» 
U la ong 16 ia ki, khl leit maphi ruh sha ka bri, kat ka ba biang 
rub, Dg^n ai ia phi. Uyoda la jan miet rah : u trai ka bri u la 
oDg ia u rang)i>ab joog a, kbol ia ki ba la trei, ai ia ki rub la ka 
bainong; syddang naduh u ba kaddab badub u ba shiwa. Haba 
kl la wan rub ki ba la iakut haniar ka ba kadwei baje« ki la iob 
sbi denari. Qaba ki la wan ki ba mynshiwa t6 ki la müi ba kin 
lob tarn ; -ki ruh ki Ia iob ahi denari. llaba kl la pyddiang te ki 
la kren knium ia u trai iing, ki da ong , ba ki ta ba kadduh ki 
la trei tdang shi baje, la pynlong ia ki ryngkat bad ngi ki ba 
la shah ia ka ba eh bad ka ba shit ka sngi. U la ialhu u Ia ong 
t^ ia u woi na ki, ko lok, ngam la leh ka bym hok ia mir. möm 
la iakut bin dt ti iri l)nd nga"? Shin) ia la ka jong, khi leil noli 
ruh: nga n^oii ban ai ruh ia u t;i iia kadduh kuin l)a ia m6. 
Kam bil ia nga ban ieh ka ba nga iaion da la ka jong? Ka kyniat 
jong m6 ka long basniu un ba nga long babha? Kumla ki ba 
kadduh kin long shiwa. ki ba shiwa ruh kin long kadduh; naba 
ia shibün ba khot, ia kyndiat to ba jil. 

3. Matth. 25, 1—30. 

Kumta ka biroa ka byneng ka long kum ki shipou ngiit kt 
teiaotli, kl ba la sbim ia ki abarak jong ki, ba la leil tan mb ia 
u Bong leiikurim. San ngöt 16 na ki ki ba la long städ, ian ngül 
rub kl babiatl. Ki ba bieil kf la sbim ia ki abarak jung ki, kirn 
la aliiin rub ia ka umpeniang bad ki. Ki ba st6d 16 ki la sbim 
ia ka umpeniang ha ki kul|)i jong ki lem bad ki shnrak jong ki. 
llal)a u nung leil kni iai u pud)iigi;ir te, ki la sytiiliaii baroli, ki 
ia iuh itah ruh. Myn shiloog syniä ia long ka jiug pyrta, ha 
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kymih^ u wan u nongleit karim : kbi leii ban tan ia u. H|Qda 
kumta ki ta ki teisotii baroh ki la iaieng, ki 1a shuA nih ia ki 
sharak jong ki. Ki ba bieil 16 ki la ong ia ki bastäd , to ai ia Dgf 
na ka ompeniaog jong phi ; naba ki sharak jong ngi ki sa Up. 
Ki bastAd ki la iallia, ki da ong, ba ioh kan nura dop ia ngi 
bad ia phi ruh, kbi Icil kein sha ki ba die, ban tiit ia lade, 
llaba ki dang feit tiit, u la wan u nong leit kurim , ki ba la kloi 
ruh ki l(t leit bad u sba kn jinc k;i\\ai sliong kurim, Ia klinng 
ruh ia ka jingkhang. Hadiiu k.i t;i ki la wan ki wci pat ki lei- 
solli, ki da ong, ko k\nn(d, ko kynräd, piic ia ngi. U Ia ialhu 
16 u la ong shisha nga oui^ ia phi, ngani ilhu in phf. Namar ka 
ta suniar, nahn pliim tip lymoe ia ka sngi, iymne ia ka por, ba 
un wan u kiin u briu. 

Nabn ka long ba u briu u ba sa Icil jinfileit, u ba la kliot ia 
ki shakri jong ii , ba la ai ruh ia ki ka späh jong ii. Ja u wei u 
la ai san talent, ia u wei ruh ar, ia u wei ruh ka wei; ia ki 
baroh kat ba kuni ka buit jong ki; kumneh kumneb ruh u la 
leit noh sha ka wei ka ri. Ynda kumta u ba la iob san talent n 
la leit kaii bad ki , u la pynnoan ki wei pat ki san talent da ki. 
Kumjuh ruh u ba Ia ioh ar, u Ia ioh nong ia ki wci ar. U te u 
ba ia iob ka wei u la leit tih ia ka kyndeu, u la burib ia ka rüpa 
u kynrdd jong u. Hynda la slem u kynräd jong ki ta ki sbakri a 
la wan o la iakhein bad ki. U ba la ioh san talent u la wan, u 
Ia wallam ruh san tylli ki wei ki talent, u da ong, ko kynräd, 
la ai ia nga san talent, ba kymih, nga la ioh nong san ki 
talent ki wei pat bad ki. U kynräd jong u u la ong ia u , bba : 
ro6 u shakri babha bad u bangeit, ni6 la minot ia ka ba kyndiat, 
ngan buh ia halor ka ba bün ; khf leit sha ka jing kymen u 
kynrad jong me. U ba la ioh ki ar talent ruh u la wan u la ong: 
ko kyiiiad, nie la ai ia nga ar talent, ha kymih. nga la ioh nong 
i«i ar ki talcnl ki wei pat bad ki. U kviirad jong u u la ong ia u, 
bha : mc u sliakt i bai>iia bad u ba ngeil; ni6 Ia minot ia ka ba 
kyndidl , ngan buh ia mö halor ka ba bim ; khi leit sha ka jing 
kvmen u kynrad jong mö. ü Ia wan ruh de u ba la ioh ka wei 
ka lak'ut, u la ong, ko kynrcid, nga la lip ba nie u ba ii briu ba 
eh, u ba ot na sha ka ha m6m la bet, u ba lum na sh i kn ba 
m6m la pynsahbrcd; nga la kavvcit ruh nga la leit burih la ka 
talenl jong m6 ha ka kyndeu: ha kymih, m6 ia ioh la ka jong. 
U kynräd jong u ta u la ialhu u Ia ong ia me u sbakri bym- 
man bad ba albia, la tip ba nga ot na aha ka ba ngam put 
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la bet? ba nga lum na sha ka ba sgam put la pynsahbred? Ka 
Ja dei ia ban ai ka rüpa jong nga ba ki ba ai sut , h(} baba 
Dga wan ngan da ioh la ka jong bad ka sut. Namar ka in shim 
noh na u ka taleDt , ai ruh ia u ba don sbipou tatenl. Naba ia ' 
u ba don yn ai, un ioh sbibün ruh^ tt bym doo ruh, wad ka ba 
o don, yn sbim noh na u. Bred noh rah ia u shakri bym niyn» 
(oi sha ka ba dum ka ba kbam jingai, hangta nn lyniar bad 
kum daii byniat. 
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WÖRTERBUCH. 



(Bei Wörtern , welche nur Binmel vorkommen , oder deren Bedeotang 
sweifelberi ist, ist die Stelle des Bv. MaltbUi, wo sie siofa finden, 

angegeben.) 



a. 

ah 0, ach. 

ai gehen; at ngub opfern; ai noh 
Ita tnynsiioi 4en Geisi mifgtbm; 
jing ai die Gabe, 

ainong Lohn geben, behhnen, 

aiom ZeiL 

aioh was? 

alhia faul, Mige t5, S6. 
alle komm, 

ang öffnen, aufthun; sieh öffnen, 

ap bewachen, hüten. 
ar zwei; arngiil zwei [Personen] ; 
arsnem Mwd Jahre ; artylli zwei 

{Sliick). 

arbynla zwei Theile, entswei. 
arshah zweijäliuj, doppelt 23, 15. 
arsiin zweimal, ba arsiiu der zweite, 
arsap heucheln ; nong arsa p Heuchr 
ler, 

arlatin Mweifeln, 
atpyllong a« Jingatpyllong. 

b (bh). 

ha trclcher, welche, welches; dass, 
daintt , bildet Parlicipia, Adjectiva 
u. s.w. u ba — 0 ba der eine — 
der andere, 

babein Lästerung. 

babba gut. 



babieit ihörigL 
babuD mel, 
bad mit, und. 

bab 'tragen; jing bah Bürde S3, 4. 
bah i^row, 6r«il, hoch, 

bahok gerecht. 

baläp f/fT Tod; dsr Jodttf. 

baieil geliebt. 

baim lebendig. 

bainong /.oAn. 

baisnci Wohlthat, Almosen. 

bojciiii /au^, schreiend. 

baje Stunde. 

bajem fetc^, Erieiehterung , Be- 

ruhigung. 
bajerong AocA. 
bajeu Essig t7, 34. 
bakla tml^ %t, 19. 
baklain florik IS, t9. 
bakrau pro9c<^, 5fnr^. 
bakren Rede; balcren bein Läst§^ 

runq. 
bnküid heilig. 

hnlanu Versammlung, Gemeinde. 
balanillidr Lüge. 
h.ilei ha warum? 

büin essen, fressen; Speise; jing 
hhm Speise, Futter; bam-bilol 
fressen H, 19. häm duh au/- 
essen, vertehren. 

bamon Wille, 
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bamül Sinn, Gedanke, GßmiUh» 

ban zu, um zu. 

bangeit Ireu; Treue, Glaube, 

baiü rein 27, 59. s. m, 

baot Schnitter. 

ba pa u OeffentlichkeiL 

bapyllah Wunder, 

bapyndtth Ytmo&Mtung, 

hkr allsten. 

barili vtrbotgtn, 

barim aU, AlUrlhum. 

barit kUm, dmütkig, 

baroh ganz, jükr, aUi; baroh ar^ 

ngüt beide. 
basal! Volk, 
basian klug. 

basiigaid Mastvieh 22, 4. 

basiiiu Lehel: bös, scHmL 

bastäd wei.se, klug. 

baslinc: leicht H, 30. 

basliün I ciudsrhaft, Ilasa. 

bat anfassen, anhangen. 

batai deuten, erklären, 

beb wehen; beb beio verfolgen; 

beb DOb austreiben, 
beio Schmähung, Hohn, Spott; 

kren beio lästemt sehmähen; jing 

kreo beio od, bekreo bein LäS" 

tenmg, 

bet säen; nong bet Säemam* 
hh^ gut, wohl; gut sein; sei ge^ 

griisst; sngou bha Wohlgefallen 
h (i b cn ; leb bha Gutes Ihun, wohl- 

thun. 

biaug passen, ötch sehtcken, genü- 
gen; ba bianc passend, ange- 
nehm; biang biaag sorg fältig , 
eifrig. 

bieil Narr; mondsilchtiy , thürigt, 

eitei, sehtoaeh, 
biebar richten; ba bishar HiehUr; 

jing bishar Gerkht, 
btt »ieh Miimen; reehi,Mienmd; ib 

bil ufohlgeflUig mni. 

18«. 



biltar aomig werdm; jiog bitter 

Zorn. 

biu 5. weiblü. 

bläd unschmackhaft, dumn 5, 4 3. 

blang Bock* 

blei 

bor h'raft, Macht, 
bred werfen, wegwerfen, 
bii (AckerJ Wemherg, 
briu Mensch; kt bria <lie ITai- 
leAen, leuto» das Votk. 
biid /e^en» 

buh legen, stellen, setMH, Htekeh, 

hinein thun; Uegext* 
bubrib oerbergen, 

buin — ; ai buln säugen. 

buit Hnth, Absicht; Fnhirjkett; SOb 

buit tiroveisen, fiaih eriheUen, 
bun viel; Menge, 
burih s. buhrlh. 

biiroiii laiitm, Preis, Lob; Herr-' 
lichkeil; Verdienst; ehren, rilA- 
men, 

byllio niet i, 15. 

bym ntcAl, im — ; bym lab im^ 
rnögHeh, 

bymhok ungerecht, 
bymjiukat untndU^ ewig, 
bymjiaitp unauslvschUchm 
byoMiftaii itbet, bös, 
bymnangkren stumm. 
bymngcil Unglauben. 
byo dass mm fful.). 
bynd bekannt machen , f^rrkilndi- 
gen ; ] bynä Gerücht, Geschrei, 
bynai Mond. 

byiida — ; ba bynda öw. 

byndi gefangen nehmen; Gefäng- 

niss. 
byneng Himmel, 
byoiat Zahn. 
bynrin Menschen, Volk, 
byota Thea, Anhält EirMiü; ar» 

bynla MWei Thdk, mtmoeif na 

4 
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ka byuta wegen; ia byota ihe^ 

len, verih^ilen. 
byotiQ(byntin?) speim. 
bysah niUirm 6, 26. 

bysein Otter, Schlange» 
bysut eingehen, einiretm» 
bytta woiohen 6, n. 

d. 

da durch, von; Partikel im Nach- 
satz fiifjiüthetischer Sätze; Hülfs- 
verbuin wie das engl, iaut (^joiug, 
wriling etc J. 

ai $khem 28, 1 4. 

4abi Büchte, FUuehe 26, 7. 

dai( $. kumdait, pyndait. 

dak Zekhm; ahbaid 4, 20. 

dakait Räuber 27, 38. 

dang Hitifsverbum wie da. 

dap voll; voll $em; füllen, säUi- 
gen; genügen, hinreichen. 

dau — ; khem dau in der Rede 

fangen. 

d (/ u r h . 

dei wcrtfi sein ; sich ziemen, g^tU^ 

ren ; angehen, betreffen. 
dem niederfallen s. ladem. 
diang links, d. linke, 
die verkaufen, verrathen; ba die 

Kaufmann, 
dib trinken* 

dlin Amier, »urUek; #. hadüo, lu- 
diin, aliadiin. 

diing^atim; Holz; Stab; diing- 
doh Stecken, Stab, Stange ^ düDg* 
pynä Kreuz; dÜDg - pyoieng- 
sharak Leuchter; düug-abiab 

Domstrauch, 
ding Feuer. 
doh Fleisch. 
dokhä Fisch. 

don haben; da ^cm, vorhantlen 
sein, sich befinden. 



doDg Eeke, Spitse; G eh gmthe H ; 
e, lid. 
donüt HerM, 
dor Preiss, Geld, 
dual beten, 

duh endigen, aufhören; verderben; 
bnrn duh aufessen; s. hadub. Da« 
duh, kadduh, diing-duli. 

duhalia Pfeifer 9, %Z. 

dujok HöUe, 

duk arm. 

dum Finsterniss; finster. 

dur Bild, GestaU, Atisehn. 

duriBU Meer, 

duwan Altair, 

dykob lahm, 

dykot Glied, 

dypei Asche II, 21. 

eh schwer, hart, heftig ; sehr, 
ei umsonst 10, 8 ; d ei wer; ei el 

irgend etwas; u ei a ei Jemand; 

ki ei ki ei alle; die Dinge, der 

ffausraih» 

ff- 

gadda Eselin 91,2. 
grip /"en^/.^ 9FemlnMi6e. 

h. 

ba XU, in, an, bei; wenn, als, da; 

ha ba als, da ; ba kymih aiMe. 
baba als, da; obgleich; dann, 
hadiiii nach, hinler» 
ha duh bis, 

hahoi /a. 

hajan neben, bei; himu, 
Ijnjnr tausend. 
liak^ mih siehe. 

hala — ; hala karia aUeteit, ewig; 
hala ka SDgi täglich* 
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halor übeTf auf. 
hamar uin, gegen. 
hangiieh hier, hierher, 
baogaob wo? 
hangla dort, da$^^ 
hip fallen, 

hapoh wiUr, wUerkatb; inmn, 

hmein, 
harüd am Hand, am Ufer, 
hier herabkommen, niidenteigen, 

hih aUeiUy nur. 

bikai lehren , hrnm; Jing bikai 
Lehre: riong iiikai Lehrer, Uev^ 
sier; ioh hikai lernen* 

birna ficich. 

biniau sieben* 

hinrei aber, sondern. 

binriu sechs: binriupou sechzig. 

hok Gerech tifj/jcit; recht, fromm. 

hiSkoiD befehlen, gerieten; Befehl, 
GeeeU» 

boiryngkeii Feldgrat 6, 30. #. 

ryngkeu. 
bynbeu jüngerer Bruder, 
bynda als, da, wenn; nun. 
bynmen älterer Bruder; bynmen 

hyobeu Brüder. 

i. 

i — ; i wei i ein einziger. 
ia zu, über, not. dat. & acc. ; jti- 
MfiNiMii; wohlan I 
ia^p zusammen wachen* 
iabüm smammen essen. 
iadie eiiKmdCT' verralft^. 
iadih zmammen irinkenm 
iadoh Aussen 26,48. 
iadoai (mi$ einander J bitten 8, 34. 
iaiäid zt/^ofiMMiB ^eAn. 
iäid gehn. 

iai-dth kiad saufen H, <9. 
iaieng su^atnmen ^/e/i», aufstehn. 
iaineh attf&orr^ tO^ 2S* 



iaisi hassen Ii, 10. 
iaishah Geduld haben 18, 26. 
iaishong bleiben, verweilen i^, 38. 
iakai huren; ba iakui Hurerei; ia- 

kai kyntei /ftire. 
laklid «cAnVien, afraofMfem. 
iakleb ««rmitüAtffi 87, 34. 
iakren sich unterreden. 
iakul eins werden, Übereinkommen. 
iakynih Gewalt anlhun 11,12. 
iakbeiD Musammenreehnen, abreeh^ 

nen. 

iaiam zusammm führen. 

inlnn r.» zusammenbringen i sich ver- 
sammeln. 

iaiap predigen, sprechen; weis- 
sagen. 

iaieli Feind sein, s/reiten, zanken; 
ba iaieh Feind, Widersacher. 

iaieil mii einander gehn 26, 46. 

iaium Bammeln, versammebi, 

iäm klagen, weinen, 

iamöp vergeben. 

iBtnul übereinstimmen 

ianeb vereint sein 1 9, ö. 

ianoh wen; iaDob ianob irgend 
Jemand. 

iaong zusammen sprechen. 

iäp sterben; jing iäp Tot/, ba läp 
Zoti, der Todfe: pang ia[) f/iCÄ(- 
brüchig sein; phel iäp «icA stür- 
zen 8, 32. 

iapeiD wechsdn f I, It. 

lapli Zeu^fllfff ablegen. 

iiplb^r versckmaehten 15, 38. 

iapom kämpfen; noog iapom 
ger, Soldat. 

iäptem theure Zeit 24, 7. 
iapyniäp zusammen tSdIen, 

iapyrta schreien. 
iarah au ß eben. 
iarap helfen, b eis lehn. . 
i.iriuni lobsuigen 26, 30. 
iaroh preisen. 

4* 
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iasait denken. 
iasetig sich versammeUi» 
iasob s. pyniasoh. 
iasuk Hch vertöhnem, 
iasylla beraihtehlagen. 
iasbah attikarren S4, 13« 
iashem begegnm, MUiomnmkom^ 
men. 

iasbet iiberredm 87, 20. 
iashini nehmen, ergreifen. 

iashoiig zusammen sitzen, 

iateb verbtmdcn, verlobt. 

iathu saqcn, vielilcn, antworten. 

iatliul\[)a weiuaffen. 

ia\\;in kommen. 

ibeiii verachten, s. hciii. 

ibba gut atmehn 23, 27. 

ieh loftM. 

teil Mm; jing ieit Ltei«. 
ieng«<eAfi, mtfstehn; aufmtthn; 
aufgekn (wm dtr Somw). 
ienoh verlastm, Mwüekkinen, 
iou Markt. 

ib Wc/)t6ar«eNi,0noMMfi; ib mon 

wollen. 

ihsbempang mU den Augm erkenr- 

nen 13, i 4. 
iianggei Finstemiss Job. 1, 5. 
iing Haus; iing rit kleines Haus, 

HüUe; Irai iing Hausherr. 
iingtiiug (Sekifkms) Arehe, 
im fofrffR. 
imon tooUm. 

impat totMÜir Ifffrm, omfmtehH; 
jing impal Auferstehung. 
inbUi — ; Jiog inbih H^eiftraMeA 

2, H. 
inong bainong, nong. 

ioh empfangen: haben , besitzen; 
ioh ib sehn; ioh sngou hören; 
ioh tiah einschlafen: ioh hikai 
lernen, u ba ioh hikai rfer Schü- 
ler; — bä iob t^cw* nidU. 

iong schwarz. 



isi hassen. 

isnoi barmherzig ; sich erbarmeti, 
schonen; ba isnei Barmherzig" 
keit, Almosen. 

fcba A«nR«nj erkeimmt. 

iuh (rel^n. 

ianukh fwij^/.^ vmehnUtem. 

j. 

jah verlassen, feeggehn : nachlas- 
sen, sich legen ; verloren gehni 
verlieren ; verUmen, tviist, od. 
still, ruhig 8, 2C. 

jaiu Ii leid. 

Jaiuküp Mantel. 

jaU Art, Gattung, Stamm. 

jajar keimtich ; abgetondert, 

Jaka Oft, SttlU, Wohmmg; Jaka 
lep BegrUhnmplaU, Grabm 

jakhlia SchmutSf Ünjßai, Grwl. 

jam laut schreien. 

jan sich nähern, herbeikommen. 

Jaiiai toZ/iSrommai. 

jnr Netz. 

je III 

jemnul sanftmüthig. 
jeronj,' Höhe. 
jhurr Ä'oA/ I 3, 32. 
jia ^/cA begeben, geschehn. 
jihia Krankheit. 

Jilliu l^e/l 

jimphoog Hock «f. jing phong. 

jin fast, beingk. 

jindei Mfei^, o/i^ 

jiog Präßx ßr säcküeke oder ab^ 

stracte Substantiva. 
jingai Gabe, Gesehenk; fem. 

jingup War he. 

jingatpyiiuni,' ]VcUe, Höge Ä, 24. 
jingdiana Gefäss <3, 48. 
jiügiafüh /Vm, Lob. 
jingiatbu Meldung, Botschaft. 
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jmgim Lehen. 
jingisnei BamherjdgkeiL 
jingit nUehiem,- ahah jingit fatien, 
Jiogittb Futilna, SekemL 
jioijiDlttt Aerg§mÜ9 <• lat. 
jingkinia Opfer, 
jingkit Last. 
jingkuslai Sorge, 
jingkhang Thür. 
jinHVnüt Gedanke, Meinung. 
jingoh sehn, besehn, zutekn. 
jingot Acrndte, 
jingpan Bitte. 
jingpang Krankheit. 
jiitgpeh IVorfsc/utufel 3, iü. 
jiiigput Pfeife. 
jingsakbi Zeugnise, 
jiogsleh So^«. 
jiogsok FrUdß, 
jiogsbai LielA, 
jiDglep (rFa6. 
jtogtiah Lager, BeU* 
jtngtoh Schrift, 
jingtung Pßanze. 

jingut Schalk 6, 33. «. aatuingot. 

jinjar Trithfo}. 
jiiitei {st. jiDglei) Gebäude. 
jjt wählen, auswählen, aussuchen ; 

jingjit die Auswahl; Gemeinde 

\6, 18. 

jiu pßegen ; kam jiu noch nicht. 
jiubor mächtig, gewaltig s. bor. 
jiolip auslöschen, s. lip. 
jiolaog Tetfammli BfkMss 1 6, 18* 
joog Eigenikum; noL genü, 
jot verderben, umkcmmm; bao jol 

Yardammmss 1, 13. 
Joh dmeSbe, der nehmUßhet^, 4 4. 

ka die, das: sie, ffi. 
kshrip schhtmmcrn 1,1, 15. 

käd zerreissen ; jiog kad Hiss, 



M 

kadar zwölf. 

kadduh der späimr», Ulaie» 
kadaao vierzehn» 
kadwei elf* 

kah beeehaUen; Jing kab Vorhang. 
kai miissig. 
kaü 8. kbali. 

kalai loosen; ba kalai Lons. 
kam sie nicht, es nicht; That, Ge- 
schäft, Dienst; Noth, Jiedürfniss; 
thun, arbeiten i doo kam bedUr^ 

fen. 

kambah firo^^sc That, Wwider. 
kamcliutn nicht Joh. I, 3. 5. 40. 

5. shuin, 
kan sie wird, es wird. 
karta Zeit, Zeitalter. 
kat so* 

kata jenes; dort^ da, dann, 
katnoh wie viel, wie gross, 
kalta solches ; jetzt, denn, 
kawat — ; Jing kawai Mahlzeit» 
kaweil sich fürchten; Fur<Ai. 
kein zwar, doch. 
kör umgeben 21, 3t« 
keu Waisen. 
ki sie, die. 
kiad A. iai-dib. 

kial) (jcncsen; ba kiab gesund. 

kiär 6rc<7. 

kiau kurim Schwiegermutter i 0, 35. 
kier sicA /mien ! 6, 6. 
kih wchenf sich bewegen; kib khaog 
sieh empören, einen Aufstand mo- 
ehen; kib pablob wogen; kib wIn 
in Bewegung kommen; enekrt' 
eken, 
kim sie niehL 
kin sie werden. 
kineh st. ki oeh (fi>«tf. 
kinia opfern ; jiog kiniä CJp/tr. - 
kitap Ruch. • 
kiu steigen, hinaufifchu. 
Liuh erschrecken 28, i. 
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kläil s. iaklaJ. 

klaa wild, wütt; rmsen, Miehen, 

kleb «.'iakleli. 

klem ohne» 

khi vergessen 1 6, 5. 

kli Kopf, Haupt, SehädeL 

klim ehebrechen; ba kliin £Ae* 

brück, Ehebrecher. 
kioi eilig; la k\oi bereit, fertig; kloi 

kloi bald. 
klilr Siern. 
knang f , 1 . 
kniang Motte. 
koiuiu Murren. 
ko o/ 

konguh gehorehnL 

kor kostbar, werthvoU, sonderHeh. 

kordor kSstlich, kostbar, 

kordit ScAmas Mdm; Qval; 

wehe! 

kot ScAn/<^ ^rie/. 

kFftQ gross, stark. 

kreat A-a//, frisch, 

kreh bcrrjfm. 

kreul 6Vu6f 21, 13. 

kren sprechen: byni nang kren 
(nicht sprechen könnend ?} stumm. 

kreu ^ichivach; jiogkreu Schwach- 
heil 8, n. 

kroh besänftigen 28, Ii. 

kroDg Zoff; ZoU einnehmen; Dong 
krODg Zöllner, 

ksan rie/U/er%0fi II, 19. 

kseu Hunj. 

ksier Gold. 

ksuid 6ö«er Ge<df, Teufel ; u ba 
sbong ksuid der Besessene, 

kti //a/j(y. 

kfj'n Wort, heile : Stimme, Geschrei, 
kuijlei (/riisisen : .sei gegriisst. 
kuid heilig, rein; Ueiligthum; rein 
sein. 

kuhr versprechen, verkeissen I 4, 7. 
kuipi Gefäss, Krug, 



küm binden, fesseUi. 
kum tote. 

kumdait Klappern, 
koinjuh ebenso. 

kumnohfo, also; kumoeb komneli 

alsbald, 

knmnoli wie? kumoob kumnoli 

welcherlei auch, 
kumta 50. 

kün h'ind , Sohn, Tochter; Mn- 
(jes ; Art, Geschlecht; kiin kyndial 
eh das k leinste o, i8* 

kung Balken. 

kiuiiiing Kindlein, Knäblcin. 
küp anziehen, sich kleiden, 
kor der Nächste, Verwandte; Fof 
milie, 

kurim — ; sbong korim keirathen, 
Hoehaeit machen; jing abong ka- 
rim HochxeU; noog laU kurim 
Bräutigam; kiau kurim Schwie- 
germutter; nongon kurim Hoch^ 
zeitsfjast : syngken knrim Sehwic- 
germu Her ; py rsah kurim Schwie^ 
gertochter. 

küiup rauben 12, 29. 

kuslai sorgen: jing kusl li Sorge, 

kul Ende, s. iakul, pynkul. 

kwa, kwah bedürfen, begehren, 

kwai Angä 17» 27. 

kyüang satt werden» 

kydden hinweisen, deuten IS, 49. 

kydiab bredm. 

kyjap ersticke» 13« SS. 

kyjat Ftiw. 

kyj^ seihen S3, Si. 

kylla verändern, sieh verwandeln, 
sich bekehren; kylla ka bamul 
bereuen, Busse thun, 

kylleng umher, 

kylli fragen, erforschen; eintoBen, 

kylliaiig borget*; abweehseinf ha 
ka ba sauän ia kylliang jingin 
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myn mi«! iH der vierten Nacht- 
4 i/ 15. 
kyllon faüen, 
kylloid lOM^ 7, 13. 
kyllQt kmb 
kymi f. «ahkymi. 
kymal Auge; Ängeeieki; ha kymat 

vor, 

kymeo sich freuen; Freude» 

kvmf .)ff Itter. 
kymib ansefm, 
kyndai neun. 
kyndeu Erde, Staub. 
kyndiat wenig, einiges. 
kyndit (die Augen) aufschlagen 
M, 8. 

kyndit eiok entsetzen, eich verwun^ 

kyndub «toM€ft i, 6. 
kynib i, iakynih. 
kynitth jsltem, beben; Jing kyniuh 
Erdbeben. 

kynja — : ki ba kynjn sim byneng 
die Vögel unter demHünmel S6. 

kynmau sich erinnern. 
kynna hlnd, Mädchen, Knabe. 
kynnol) benennen, einen Zunamen 

geben < 0, 3. 
kynrad Herr. 
kvoriab weichen. 

• 

kynriang Krüppel, 

kynsheu sammeln; jing kyosbeu 

S(mmlungj Schatz. 
kynlah anrUhren, et, kytab. 
kyntang heiligen S3, 47. 
kyotoi Weib, Frau. 
kyntem Tenne 3, 4 S. 

kynOr eehmeln 4 0, 4 i. 

kyntfn Wwri? kllo; um ong 
shikynün er sj»richt nicht ein Wart. 

kypä Vater. 

kypoh das Innere, der Bauch» 
kypü Broä, 



kyrkhbü segnen. 
kyrmeu getroet tein, hoffen. 
kyrngah scMitteln tl, 39. 
kyrp4d bitte», beten. 
kyrphang beeondere, ßlMn. 
kyrteng Name, Buf. 
kylah anrühren. 
kytaog Gaüe %1, 34. 

kh. 

khä gebären ; Geburt. 

khaii handeln , Handel treiben ; 

iiong khaii Kaufmann; jiog khaii 

Geschüft, Gewerbe. 

ktiaiii grob? jnin khain grobee 

Kleid, Sackleinen H, Sl. 

khajina Zoll, Zim, Abgabe. 

kbam mehr, vielmehr, lieber; kbam 
noh hinabsinkett , untergehn 1 4, 
45. kbam palUlc^OM. 44, 45. 

khan verstehn 43, 4 9. 

kbaoa — ; ki Jingiathu kbana ba* 
bba de» Evangelium S4, 44. 

kbang jBusehtiessen, verecMiessen; 
wehren; nong kbang Vereueher; 
jing kbang Thür. 

kb&r aufheben. 

kbein auflösen ; rechnen; kbein dor 
besahlen. 

kbeit pflücken, lesen, ämäier$. 
kbem ergreifen. 
kbel hauen, hacken; SiuM. 
kbi Qufstehn, neft erheben, ufeg* 
gehn. 

kl) in tragen, schwer haben; Lott; 

ba kbia eehwer, 
khim eng. 

khol nennen, rufen; berufen; kboi 

lern mifnehmen, beherbergen, 
khüm binden, s. kum. 
kburi Kekh, 
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i. 

la trenn; vcrgehn, vollenden^ voll- 
bringen; not. praet. ; Pronom. 
poss. ; kamen {sL lab) ; ia da 
wenn. 

lud £ickc; don lad ei viL moylkh. 
lada wem* 
lade selbst 

ladem nkäerfailm t, II. 9, dem. 
Iah kSnhm, bewäUigm; vollendm. 
labi — ; pyiidaU lahi vmitgeln 

27, 66. 

lai drei, 

laingüt drei (Persomea)» 
laipou dreixHg. 

laisin dreimali ba laiäio das drüte 
Mal 

laisngi in drei Tagen. 
XoMentgehn, frci M'in; lait im 

Leben vingehn, selig werden; lail 

nob amsziehn (die Kleider); jing 

lail Ostern, 
lajan mlet (dU Naeht hat gs- 

nähsrtj SS ist Abend. 
lajit Auserwählter s. jU. 
lalol s, hkm, 

lam fuhren, leiten, bringen. 
lamlhcr tilgen; falsch. 
lamir mondsüchtig 17» 15. 

Jane oder. 

lang aich versammeln. 
langbrot Schaf. 

Inn oh wann; laiiuli lanoh jaiiais. 
lushni morgen s. shat 
lastep Morgsns, 
lathao macAm lob. I, 3, 10. 
Min tfsrflueht a. lim. 
lawar 13, 50. 
lawei von nun an, hmfttrt t6, 64. 
leb <Aiti»; leb beio tw^tfan» ver- 
letzen. 

lehnoh verthun, verschwenden. 
lehsniu üebles thun, beleidigen. 



\ei\i Blit», 

leil gehn, ziehen, ^rändern : leit 
Inn entgegengehn; iion^ieii Bote, 
Engel; oODg leil kurim Bräuti- 
gam. 

leni zusammen, zugleich. 

len verleugnen. 

mr Wind, ' 

lib weiss; w^ sek^ 

Hing Schiff, 

lip aiw^cteeAe» s, Jiulip, bymjlalip, 
pynlip. 

lölioh Wolke. 

lok (^e^e//^ Genosse, Freund. 
looganri, werden, gesehehn; das 

Sein, die Entstehung. 
lop hauen, schneiden f6, 51. 
lor oben s. lialor, nalor, shalor, 
luiltii sanftmiilUig W, 39. 

luai licrg. 
lum sammeln. 

iung 5a/% werden %i, 32.; «au- 
^<fn? kün lang KüMin {Säug- 
Ung?), 

lut d. Uttte, 

lute roiida»; jiog lote Baub, Ep* 
Pressung t^, 95. 
lymda ausser, wenn nicht; lymda 

kumta sonstf ausserdem. 
lymne auch nicht; lyiaae— lymne 

weder — noch. 
lyndot verlasiteni sba iyodet Jen" 

StiLs 4, 1 r>. 
lyngdoli Priester. 
lyugkor JocA \ i, 29. 
lyngkba Saatfeld, Acker. 
lyngna s. mau. 

lyngob — ; angou lyogoh sich 
wundem IT, 1 4, 

lyniar weinen, schreien. 
lynküid nackt 25, 36. 
lynong Abschnitt, Kapitel. 
lynlem steinigen. 
lyoter kieUe. 
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lynti Weg. 

lypä zuvor; buh lypä vorbereiten ; 

iathu lypä weissagen. 
lywasoih lederner Schlauch 9» 1 7. 

8* soi» 
lywet Brodten, 

m. 

miil tchmeeken, kosten, 
hen. 

maian Geheimniss 13, H. 

maki diejenigen, sip. 

makynti paralok unter einander 

12, 2Ö. 
mamö du selbst, du. 
man wachsen, zunehmen; ba man 

shispah hunäerlfäUig. 
inane anbeten, 
inanga icA itf/^fl, 
manoh manoh wer nur. 
vnäp verg^en, 
maphi t'Ar «e/dt I, ihr. 
mar pyddeDg stoöctoi S3, 35. s, 

hamar, namar. 
marjan der Xächste 1 9, 1 9. jao. 
markyllüuQg Widmkmd 6, 39. f» 

kylliang. 
nifissi Ochs. 
matkih hfind. 

matsngousi traurig, betrübt 6, * 6. 

5. snijousi. 
luau Stein, Fels; itiau lyngna satli 

Perle. 
maa derselbe, er, 

du, 

mcm du nicht. 

men du wirst: s. hymnen^ tymcn. 

raet Leib, Leichnam, 

mimi Tisch 2\, \ i. 

raiel Nacht; Tisch (st, mieit). 



mih üußtehn, aufgehn, ausgehn; 
mihngi Sonnenaufgang, Morgen, 

Outen. 

minot treu sein 25, 21 . 
miBtori limmermmn 13, 55, 
mluh Salz, 

mon wollen; WiHe; rechis, ä* 
Hechte, 

moubba (wohhooUen) grüeeen, 
mong Morbreehen, Mersehrilen* 
müdui verklagen. 
müt gedenken, meinen; jing mut 

Gedanke. 

niyn in, während; rayn kata wäh- 
rend dem, zu der Zeit; kiba myn 
ba I lm die Alien. 

msiiba als, da, wenn, während. 

niyndniiR Anfang; na myndang, 
Dätiuh iiiviidaiig von — an, seit. 

myukata zu der Zeit, 

mynmiei bei der NaehL 

mynnoh wann? mynnoh mynnoh 
jemal», 

mynnyngkoiig mterst; der erste, 
mynahiwa vorher, smoer; bevor; 

der erste. 
mynsiim Geist, Seele, Leben. . 
myos^cni längst, vorlängst. 
mynstep des Morgens» 
myntn heute; schon. 
mynllang im Winter. 
inyntoi Nutzen haben; niitMlich; 

bym myntoi unniits. 
mvTau Knecht 2 0, 27. 
myrsiang /Ww 8, iü. 

na von, aüs, mit, durch; na ba 

dl0im, weä, 
naba denn^'weHL 
nadiin hinter, nach, 
naduh von, seit. 
nalor Uber, mehr als. 
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namar über, wegen, um, für. 

Hang können? bym nan^ kren 
iUmm; um nang ong shikynUo 
(er iamn nißht ein Wart $pre^ 
ehen) er ventumm %t, IS. 

nangneh von hier, 

lungDoh woher? 

nangta von da, hinweg, 

n»r e, riunar. 

narpyna — ; sah narpyni kreu- 
zigen. 
ne oder. ■ 

neli dieser, solcher ; strhn, bestehn. 
nernsniu PesUiens, böse Seucl^e 
24, 7. 

neng oben; hn neng Uber. 

ni fein (von Kleidern und Stoffen,) 

nia Grund, Ursache ; klem nia ohne 
Grund 5, SS. pynduh nia ver- 
etummen machen t%, 34. 

niang tohlih Auetati 8, S. 

Diuhkli Boi^thaar 10, 30. 

niut Unkraui; taut shiah Distel. 

noh fort, weg, hmau»; wer, woit 
n noh u noh wer nur; s. hang- 
noh, katnoh, kumnoh, lanoh, 
mnnoh, mynnoh, sh.inoh. 

nong Präßx für d. Nomen acioris; 
Stadt {st shnong); Lohn, Ge- 
tcinn, Erwerb i ioh noug gewin- 
nen. 

nongap Wächter, Hüter, Hirt. . 
nongbah Stadt. 
nongbish^ Richter. 
nongbyndi Gefangenwärter* 
nongUlam Fitkrer, Meitter. 
nongiAp der Todte. 
nongon-korim Hochjseittgast» 
nongpyniip Mörder, 
nongrit Städtchen, Flecken» 
nongtoh Schriftgelekrter. 
nongtong Fänger. 
nonglrei Arbeiter. 
noDgwei Fremdimg, Gatt, 



niini nicht. 

nya^kuii^ d, erste; erst, zuerst. 

ng. 

nga 

ngam sinken ; ich niehi, 
ngan ich werde. 

ngap Honig 3, 4. Backen, Wange 

5, 39. 
ngat hängen, anhängen. 
ngcit glauben; jing ngcil Glaube; 

ba ngeit treu; bymngeit Un- 

glaube. 

ngi wir; Sonne [st. sngi) in mih- 

ngi, sep-ngi. 
ngieu jtfAfoit; beachten ; ngieu kmn 

— für etwas halten. 
nguh begrilseen, verehren, preisen; 

ai ngtth opfern; jingai ngQh Opfer. 
ngüid verschlucken 23, 24. 
Dgüt (Person?) nach Zahlwürtem, 

s, amgüi, laiogül «.t.io. 

o. 

ong sprechen, reden. 

Qi schneiden, hauen, ämdten» 

pabloh — ; jing pahloh Woge, 

Welle; kih paliloh wogen, 
pai wenden, sich umwenden. 
paila Perle 1, 6. 
paisa Pfennig 10, SO. 
paitbah (plur.J Metige, VoUl 
pallat s. kham. 
pAn bitten. 

pang krank sein ; Seuche; ba pang 
krank; pang tohlih aussätzig* 

pangiäp gichtbrüchig, 

panpoh gürten; jing panpob Gür^ 
tel Z, 4. 
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pansngiut Kränz; jiaDSDgiat süin 

Krone 27, 29. 

para Bruder ^ Schwesier ; para kyn- 
tei Schwester; para mnrjan der 
Nächste; para shakn Mttknechl. 

paralok Mübruder; einander, 

paro Taube, 

parr gän»Uch, volbtänUg 14,35. 

parsbi Gleieknis». 

pat wieder, Mvrüek, 

pateng Glied, Generation, Ge^ 
schlecht; und, aber Joh, 4, I, 6. 
8. 10. II. 

p4u erscheinen. 

pell s. jingpeh. 

peil sehend werden. 

pirn — ; iiiig pira Thurm 21, 33. 

pisüb — -; sngou pisah betrübt 
sein 26, 38. 

pI4 Tasche 10, \0. ; bekennen, be- 
zeugen; jiiig plä Zeugniss; nong 
plü Zeuge, 

pii /ei!9«n, erretten 16, S6. 

pliang-ScAilif«^. < 

pUe auflhm, öffnen, 

pluh s. pynptah. 

poh tmlen, mnen; «. hapoh, kypoh, 

pnnpoh, pynpoh, sbapoh. 
poliSDiu träumen; jing pohsniu 

Traum. 

poi hineingchn , ankommen, errein 
cheUf sich fcnhhi erstrecken, • 

poni h'Vit'n^ s. i;ip<)Tn. 

pop Sunde, \'erbrcclten ; ba pOp 
Sünder ; u ba klem pop der Un- 
ic huldige. 

por Slunde. 

poa -*igi kyndai pou neunzig, 
hiniau pon eiebMig. 
prah oeAl. 

prai embreehen ti, 43. 
pmh 6, 97. 
pakni Adler 14, SS. 
pukri Ketter 91, 33. 



pülo lesen. 

pülit Ztmtncr, Gemach. 
piin tragen, schwanger sem. 
punküii schwanger sein, 
püreu Mehl, 13, 33. 
put noch (negat.); pfeifen; jing put 
Pfeife. 

pyddang Merreiesen, sieh epaUen, 
pyddiaog empfangen , aufnehmen, 

fassen, 
pyddeng, pydding MUte. 
pydduh sehiagen S7, 30« 
pyilah wunderbar. 
pyllait entlassen, frei lassen, gekn 

lassen, 

pynä — ; düng pyna Kreuz; jing 
pynä drns. ; sahnar pynÄ kreu- 
zigen ; f. narpynä« 

pynang öffnen. 

pNiilj.ii» tragen lassen. 

pynbelt («^.pyabit ?] recht machen 
3, 3. 

pynbha gut machen, wÜrMen, 
pynbit amecht machen, bereiten. 
pynbyni verkündigen, bekamU 

machen, 
pyndait lahi versiegebi 87, 66. 
pyndap ßllen, füllen, sätUgen. 
pyodep ei füllen, 
pyndih tränken. 

pynduh verderben , unterdrücken, 
aufheben, rcnru^leny umbringen 
h'isrn ; p) aUub oia verstummm 
nvi'^li cn. 

pyiili.ij) werfen 24, 2. 

pynbier erniedrigen II, 23. 

pyniäid gehn lassen, gehn machen 
ö, 41. 

pyniäp tSdten. 

pyniasoh jiiiiaiNin<fi/il|0rat. 

pyntasttk VersUhnung machen, 
friedfert^f sein 5, 9, 

pynibha schmücken tZ, 19. 

pyDieDg aufst^len. 
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pyiiili zeigen^ offenbaren. 

pynini lebendig machen, auferwe^ 

cken; retten. 
pyniong schwaris färben, 9ehiw9r-' 

ßen. 

pyDlthtt bekamU maehm, offen- 

I^ynjot verderbm, MtmSren, 
pynkiah heilen i noDg pynkiah 

Arzt. 

pynkiär breit machen tZ, 5. 

pyiikih bcweg;en. 

pynkiim jum Ehebruch verteilen 

[jyiikortiil quälen 8, 29. 

pyiikiaii gross viachen. 

pynkreh bereiten, 

pynksau rechtfertigen < 2, 37. 

pynkiÜd reinigen, 

pynküp Meiden, 

pynkaslai hetrUben SO» 40. 

pynkut endigen f 4, SS. 

pynkytla umwerfen; bahren* 

pynkynioli bewegen ti, SO. 

pynkynriang v«r9fe//eii B, 16. 

pynkiiä zeugen. 

pynkhein auflös^ zerbrechen. 

pynklii wecken ; bewegen, t, pynkih. 

pyultli frri'is färben. 

pynlip auslöschen. 

pyniong zu etwas machen, werden 

lassen. , 
pynlyngiur vcrziehn, zögern 25, 5. 
pyniywet zerbrechen, zermalmen 

Sf, 44. 

pynnsn tfertnehi^ , gewinnfft 
SO, 16. 

pyrnnih auferwecken; aufgekn ht- 
een (die Sonne) ; vergieesen (Bhu), 
pynnoh herablassen i, 6. 
pynngnm einlauehen 26, S3. 
pynpäu zeigen, sehn lassen. 
pynpei nachgraben 6, 1 0* - 



pynpluh anziindan 12, 7. 
pynpoli erniedrigen 23, ii. 
pynphong aufsetaen (auf d. Kopf) 

S7, S9. 
pynrem verdammen. 
pyQiii verkleinem, erniedrigen 

48, 4. 

pyiiMihbred stereireuent ametreuen, 

pynskhem befestigen, bewahren. 
pynsmai beschwören 2G, G3. 
pynsniu schlecht machen < i, 33. 
pyTisngoablia gefallen , er/reuen 

U, 6. 

pynshad sich erheben (vom Winde) 

H, 30. 

pynsliai leuchten Uviseu 6, i 6. 

pynsliitom verfolgen. 

pynsboi versuchen. 

pyntam Musetxen, vermehren 6, S7. 

pynlip behamu machen, offenbaren 

10, S6. 
pyntul ärgern. 
pyntyngen IrÖeten* 
pyniyngit venrnreudgen 46; 4 4* 
pynwir qe fangen nehmen 4, l4. 
pyrhä Scheffel t3, 33. 
pyrsah korim Sehwiegertoehier 

10, 35. 

pvr^hah etitf/et/en, gef/eftUber. 
pyria schreien, rufen, 
pyrtei ^VeU. 

ph. 

pha du (fem.). 

phk eekikenf befehlen, 

phaloh e. pahloh. 

phaog Umgegend, e. abapiiaiig. 

pfiAo «. p&a. 

phct ßiehen. 

phi ihr. 

phig (engL) Feige, 

phim ihr nicht. 
phlaog Rohr, Grat, 
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pliong anziffin^ atithun; jingphong 

Gewand, Kleid, 8. jimpbong. 
phü Brod, s. kypui phu pyuüi 

Schaabi od. 

pUuil Heuschrecke. 

r. 

rah tragen, aufheben, augsireekm, 

9, iarah. 
rii synrat, sharai> tarai* 
rakbe Peti^ Fmr; feiern* 
ram Sehuli, 

rang 9ch&nes Wetter »ein ; Mwm #. 

shiorang. 
rangbah grosser Mann, Hauptmann, 

Oberster, Herzog; rangbah lyng- 

doh floficrprieeter* 
rat ausraufen* 
reug Horn. 

ri Land; hUf^n . verwahrnn . ver- 
bergen; ba n Uüier,Hirt; n ktau 
Wiiste. 

riat Abhang 8, 32. 

rih t. ri; jaka rih iVe^/ 8, 20. 

rim alt, ba rim il/lerfJNtm. 

ring Miehen 13, 48. 

rit kMn, wenig, 

ria iingen; ((nZtuammen- 

eetnung) Menteh; riti kyntei Wit^ 
we t3, 13. 

riaai sngousnei klagen H, 47. 

riubha ein Eeicher. 

riuholv der Gerechte. 

riunar hart, (frimmig sein, 

riuslad der Weise, 

rong furtreissen. 

rousing Posaune 0. 2. 

rüd R(md, Ufer s. harud^ sliarud. 

rnh und, auch. 

rakom Gefror, Satsu«^ 15^ S. 
rupa SilW, Süberüng* 
rykhl iiieAcfi. 

ryniang SotMi; rymiang shlntur 
JUppen, 



ryndaiig Hals. 

ryiigkang ühertretm: Schfäd. 
ryngkat (jleich, zugleich, 
ryngkea Land, Feld, Ufer, 
rynieng Länge, Wuchs 6, 27. 

I. 

sa Mukünftig sein, not. fui, 
sah 9mammen eein, da eeim; kn» 
een; sah narpyDi kmuiigen, 
sahbred neniretU tam» 

8ahkyiD4 verirrt. 
saibOQ Docht, Flache IS» SO. 
saipan GUrUl iO, 9, s. panpoh. 
aakhi beseugen,Zeugnm; DODgsa- 

khi Zeuge. 
sanila Jüngling 19, 2 0. 
San fünf; ba sau s, basan. 

sap .v. arsaj), 

sar kehren, fegen \t, 44. 
büi ang üost 6, \ 9. 
salti s. mau. 
sau roth; vier, 

aaadong (die vier Ecken) umher^ 
saujingttt rö'lAlieA 16, 3. 
saoth^ die vier Winde, 
aaopoa vierMig. 
aauain viermaL 

sawa schallen; jing aawa Sehall 

24, 31. 

sei herverbringen, tragen; hertme» 

siehn. 

sepngi Sonneamtergang, IVeeten, 

Sfan khifj. 
siaiig niisbrnten, 
sicr Hahn, Huhn. 
siiiii König, Kotugm, 
siüi ev. sin. 

Bim Fo^ei; sim ilug Sperling. 
sin moi, arsin stoeima^ u.a.«ir« 
aintia Lüie 6. S8. . 
sip (bsrehsäuem IS, 33. 
siragio Schatten, Geepenet, 
siQ heMokien; al sitt ilai». 
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siuspnh bi'zaiilen. 

skain Mücke 2i. 

Bkhem fest, skHer. 

skor Ohr» 

skuin Spreu 3, 4 1. 

bUl Blatt. 

slap Regen. 

fllöh«ai6me. 17. 

sie in lange Zeit eem, t. mynslem. 

sliang dursten. 

smni schwören; jing smai 3cAu;ur, 

sni.ll icillig tQ, ii. 
snäm Blut. 
snera ya/*?-. 

sneng schelten, bedrohen* 

siigaid 8. basngaid. 

sngäp merken, aufmerken; shu 
sogätp sc^«^€n. 

sogt Sonne, Tag, 

sngiat panangtat. 

sngou gewahr %i}erden,9emehmen, 
hören ; ioh sngou hören; ba sngou 
Gehör: sngou nrt;itin ztret'feln,s. 
bakla iVm« , s fiittar zürnen , s. 
dei wcrih srpin . s, kaweit Furcht 
bekonimen , s. küicJit sich ängsti- 
gen, zdfjrn, s. kiislai sorgen, s. 
kyiidit sich ent:sclzcnj s. lyngoh 
atcA wundern, s. pisah 6«tni6t 
aadi, s. pyllah afeA toufMfam, s. 
shlur getrost sein f s. tymangar- 
acAr^cAeit, a. tyrtgan hungern. 

angoubha Wohlgefallen haben. 

angoasi trauern; Trauer, Leid. 

angoasnei /aimnem, bemitleiden, 

sngoulhu verstehn. 

sngur schlicht, einfältig 6, %%, 

sni Lahr. 

snians Schivcin. 

sniu 6ü£, u6c/, s. basniu, lehsniu, 

nemsniu, pynsniu. 
snou (engl.) Schnee. 
aoh jPrucht, Korn, Aehre, a.tyrsoh. 



soit alsbald. 

song — ; teh song susammehbii^ 

den ; jing song SeAote II . 
aop einwickeln 87, 59. 
aopti Bock 5, 40. 
apah SehätM, Beichthum, Gut. 
spong (engl.) Schwamm. 
atad u^ewe sm; ba släd U'e»«, 
jing städ Weisheit; s. ba-> 

stad, riustäd. 
alep Morgen, s. laslep, myostep. ' 
sting s basling. 
subai s. sybai. 
suda leer, miis'^iij 12, ii, 
Süll aiisclzcn, anstellen. 
8uk in Frieden sein ; selig ; s. iasuk, 

pyniusük, jingsuk. 
aümar sieh hiiten, A^t haben, be- 

aehtent halten; helfen, erWsen; 

perwahren; s^müeken; nong 

aümar Mter, Wächter, 
aot Zins, Wucher. 
swi'i Wolf. 

sybai Geld Reichthum. 

syddaug mfangen; jiog ayddang 

Anfang. 

syddiim enthalten sein in Etwas, 

•2?, 40. 
syddia erhängen 37, 5. 
sylla, syllah s. iasylla. 
aymbai Saamen, 
Sympal geissein, 

aymliab sehHäfHg werden 16» 5«. 

e, tiah. 
ayngkai Lende 3, i. 
svngken kurim SehwiegerwtMer 

8, 14. 

synia — ; myn sbileng aynü um 
Mitternacht S5, 6. 

ayDrii Sommir 24» 32. 

ayonko Sehäkr, Jünger, 

syrdop Lappen 9, 1 6. 

syrngtu s, aimgiu. 
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■h. 

sha nach, zu. 

shabär hinaus, aussen. 

sha Li Schlüssel 16, <9. 

shäd tanzen. 

shadÜQ hinten, hinter. 
" «bah lasten, zuUuten; nachlassen; 
uHterlassm; kiden; mu fimkm 
ka^en, s. iashab, iaishah. 

sbai UuekUn, tagen; jing «hat 
LkhU 

sbnjingai fem, s, jiogai. 
abakri diuim; JHener, Knseht, 
Magd. 

shalor auf, über. 

sbaiig Scheffel 5, ! 5. 

shiinoh slKiiioli V'o nur. 

shaphaiig umher, um, über ^ Um- 
gegend 8, 3 4. 

shapoh innen, inwendig. 

shüiai führen, regieren 6. , uoog 
sharai Uirt. 

sbarak Kerse, iddd. 

aharud hinweg, bei SsiU 15, 17. 

atiala dahin; vorüber, 

abay MiUag, Süden I i%. 

abam finden, begegnen, 

ahempaog s. Ih. 

ahepting sich fUrehien, 

shi ein. 

ßhiah Dom, Stachel, 

shinp Sand 7, 2C 

ahibil von kurzer Dauer, kurze 

Zeit. 

shibuii viel; Menge, Fülle ; Ueerde. 
shiing Knochen ?3, 2 7. 
sliikynlin Ein Wort. 
shiliang jenseOs, 
alüm nehmen, holen, 
abiDraog Mann, 
abiitfor Mund^ 

abipara GebrUder SS, S. s, para. 
abipoo saAfi. 



shipruh Eine Elle. 

shisWa Einmal ; ba shiaiin das erste 

Mal, der erste. 
shisnfii Ein Tag. 

shisp ih hundert (wörüf emSchatz, 

ein Haufen). 
ahisba wahrlich, allerdings; zwar. 
abileog halb, 
abil Bitze; dilrr wrden, 
abilom verfolgen; Verdamnmite; 

jiog abilom Ver da mm n ite» 
abiwa zuoor, zuerst; der erste; ba 

abiwa bevor, ehe denn; aba abiwa 

vor, voran, 
ablan wagen, sich getrauen; mff-* 

abloi iibcrschwemmen ; jing ?hlei 
Ueberschwemmmg , Siindfiuth 
24, 38. 

shliir — ; sugou sblur getrost sein 
U, 27. 

sbn4 vorrichten, herstellen, aus" 

besserte, 
abnong Stadt, 
abnub Haar, 

abob ifoiMft, sehlagen; Fieber. 

sboi e, pynsbou 

abODg sitzen, ^äben, wohnen, 

hen; sieh setzen. 
abop stossen Sl« 39. 

shu noch, nur; negat. nicht mehr. 
shukor betrügen, verfuhren; ba 

shukor Betrüger. 
shum noch nicht i, 25. 
sbuQ Feind sein; ba sbün Feind. 

I. 

la jener. 

tad katnob wie viel? 
lad lanob wie lange? 
tad ynda dw . 
tada, ladda bis, 
lain flechten 17, S9. 
tait niiijhff fl9(Idf • 
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tam Ükri^, 4lfter> mehr mU, 
tan etUgegengekn, begegnen* 
tang s» jtotang, kynlaog. 
Up eehUtgen, 

tap verbergen 10, 26. 

fapni« Flügel tZ, 37. 

larai vernln'chen. 

laiin 5. arialin. 

lau bauen, schaffen, bereiten, 

laukiu — ; nong taukiu Töpfer. 

tdaüg ausser, ausgenommen , nur, 

sondern, 
le nun, aber, 

tedem — ; ba aha tedetn giim^ 

mend, dampfend IS» SO. ' 
teh kiuden, tal«h. 
tei hauen; noog tef BmUeute» 

teisotti Jungfrau» 

tem e. iäptcm. 

tcng s. shileng. 

iDp begraben; jiag top Grab* 

lel waschen. 

teu messen 7, 2.; 6ietofi il6, 15.; 

jing teu Jfa«f. 
liali liegen^ schlafen; ba tiah Schlaf; 

jing liah Lager, Bett. 
tian bisbär t?or Gerieht fordern 
40. 

liarr Scheuer, 

tiat SaiMif0t^; klein liat 

IIb graben. 

Uit FFurze/,* kaufen; ankiopfen* 
lim fiuehen, 

Up wissen. 

tirr spinnen 6» 28. 

du gäten. 

llang Ifin/cr. 

Uia LocAy (rni6e, OeAr. 

to uM>JUafi fvor imperaliuaR^. , 

toh wAfi«i6fl». 

tohlih iiuMolt^ fr niaog, paog. 



long fangen; nong long dokha 
Fieeher, 
tfii Bm*. 

trei arbeäen; ba frei ilr6€il€r. 
lud sögem^ verliehen ti, iS. 
luh stehlen ; ba tuh Diebetahl; nong 

tuh J5i>ö. 
tukri Korb. 

tung pflanzen ; jinu tung Pflanze. 
tül ärgern; jing lu tJer^^im^. 
lybian u/</r7) 27, 51. 
tyllep bedcc/ccn, verbergen. 
tylli Numerale für Sachen. 
tyllial mahlen; jiug lyilial Mühle 

2 i, 41. 
tyllon t(7tf2s€n. 
tymi £r%. 
tymang ScArteifc. 
lymen il. Aelieeie» 
lymmai neu. 
lyoat Zweig, 
tynga Ehemann, Ehefltau. 
lyngan hungern. 
tyngen pvnlyngeo. 
Ivügial SpiiKer 7, 3. 
tyngit unrein ? s. pynlyngft. 
tyugähain leuchten; ba lyngsbain 

leuchtend hell, vgl, sbai. 
tyiyali venuehen. 
tyraiaiVodei iH, 9i. 
tyrpen iVoei^m^ ilciUW S3, 4. 
tyrsoJi Seirf, Senfkorn, 

fb. 

Ihang verbrennen, anaHiukn* 
thc ausgiesten t$, 7. 
thiar liarr. 

Iba 8, Uhu, ialhu» pyoithu, sngoa- 

thu. 

tbupiiu ermahnen, anweisen 2« 22. 
«• 

u dar, «r. . 

um er nidU; Wateer, 
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uinpeiiian^ Oel. 
un er wird. 

ut Kameel. 



w. 

wad auch, sogar, 
w&d suehm, foneheftf trodä&n. 
wah Geufäuer, FbUh 7, 15. 
wai * — ; ai v/si atiftAuit, vtrpacl^ 

ten ; wai noh voUenden. 
wait Schwert, Axt. 
wallam bringen, mit sich nrkmen. 
waii kommrn : jiiig wan Ankunft; 

wan kyiiuh bcsack^i; wan sUem 

entgegen kommen. 
Will r/jc/(f jirohih.). 
wei etil, irgend ein, wer; ki wei 

andere, wei pat «äa oadtHr, i 



wei i einziger; u wei u wei 
irgend ein, jeder; ii wei — u wei 

lawei, noiigwei. 
weibriu aUein. 
wör fiiielAcn. 

win ncA erregen, mruhig werden. 
will ^A^/J Wem. 
wir gefangen ßkrenf I, 17. «. 
pynwif. 

wit «cAmol 7, 1 4. 



ym nicht, man nicht, 

yn f.v wird, man wird. 
yiid;i n<itA, nachdem. 
yrben verstockt sein 1 3, 1 6. 
yrnong £ra 40, 9. 
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12. DECBMBER 



OBFFENTLICHE SITZUNG ZUR FEIER DES GEBURTS- 
TAGES SEINER MAJßSTAET DES KOENIGS. 

Herr Hascher las über die Frage: Haben unsere deuUehm 
Vorfahren sti TacäuM Zeü ihre LandmrUachaß mch dem Drei-' 
feldereysteme getrieben? 

Diese Fraj^e beantworten sehr viele ncucr«^ Forscher be- 
kanntlich nicht bloss mit Ja , sondern halten diess Ja sogar fUr 
eine derinassen ausgemachte Thatsache, dass sie die wichtig- 
sten Folgerungen darauf weiterbauen ; wahrend ich ihre Ansicht 
für eine durchaus unbewiesene , unbeweisbare und noch dazu 
höchst unwahrscheinliche Hypothese halte. Es wird dem Natio- 
nalükonomen honcntlich nicht verargt werden, wenn er den 
grossen Dank, welchen seine Wissenschaft den neueren germa- 
nistischen Untersuchungen schuldet, u. A. dadurch abzutragen 
sucht, dass er eine dunkele Stelle des frühesten deutschen Alter- 
thums mit dem Liebte der Na Uona Ökonomik, dessen sie unstrei- 
tig bedarf, su erleuchten strebt. 

I. 

DicFi aiie ist w ichtig genug. Ks wurde schlimm mit 
unserer iNationalökononnk auf geschicbtiichem Wege stehen, 
wenn sie fttr das Typische in der Form der einzelnen Wirth* 
srhnfiszweige und den organischen Zusnnmienhang derselben 
mit dem Gänsen der Volkswirthschafi kein Auge hätte. Wie der 
Naturforscher aus dem blossen Skelett eines Thieres manche 
sichere Schlüsse auf dessen Lebensart, namentlich aus dem Ge- 
bisse auf dessen Nahrung ziehen kann : so können auch w ir aus 
einem so breit und tief gehenden Verhältnisse , wie das Land- 
wirthschaflssystem eines Volkes, eine Meng^ wichtiger Folgerun- 
gen , positiv oder negativ, fttr andere, sonst unbekannte Seilen 

1858« 6 
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rJes Volkslobens onlnohmrn. Iliiltc z. H. Tncitus bei den Germa- 
nen wirklirh (Ins Dicifcldorsyslem gefunden , so \\ üro damit ein 
ganz beslininiter Knlsvickelunpsgrad des Grundeigciilhutiislio— 
grifTes, injjleiehen wo Dörfer bestiuiden , ein fj;anz beslininiler 
InnigkeiUgrud des Gemeindebandes, Uberhaupt eine gewisse, 
g^ir oiciit unbedeutende Kulturhöhe nachgewiesen. 

Der bekanotc Salz, dass sich die menschli( licn Forlschrilte 
nicht in einer geraden Linie, sondern in einer Spirale vollztebeD, 
regelmassig unlerbrochen voo scheinbaren UUekschritlen , be- 
währt sich namentlich io der Geschichte der Wissenschaft. Ist 
Irgendwo durch einen grossen Forscher ein neues Gebiet er- 
öffnet, eine neue Methode erfunden, so bemerkt man fant immer, 
dass er selbst, und mehr noch seine Epigonen den Gewinn Uber- 
scbfltten, das neue Gebiet fflr grosser halten, als es wirklieh Ist, 
die neue Methode auch da gebrauchen , wo sie nicht hinpasst. 
Der nächste weitere Fortschritt lasst dann wieder dem Alten, 
das unbilhg zurUckgedrUngt war, sein Recht widerfahren, oft 
mit einiger Ungerechtigkeit gegen das Neue u. s. w. , u. s. w., 
so dass aiu li in iler Wissenschaft die luikel oft genug mehr den 
GrossN iilorn, als den Viilern «ihnlich sehen. Das ist an si( h auch 
gar kein l^nglUck , so lange sieh nur die Wissensclmfl im Allge- 
meinen (iadurcli als eine aufsteigende helhaligt, dass ilic S( liw an- 
kungen zwischen l'eberschJHzen und UntersrhcJtzen der ein/einen 
Wahrheilen mit jeder wissenschaftlichen Generalien immer klei- 
ner \% erden. — Solche Sehwankuneen h;d)en vornehmlich auch 
in den Ansichten der Geleln it-n iiher die Mitesle 
deutsche Kultur slatlgefnndcn. Man kennt den Gegensatz 
von Robertson, welcher die Germanen desTacitus mit den nord- 
amerikanischen Wilden verglich, und J. Möser, welcher sie fast 
wie Osnabrück ische Vollbauern des i 8. Jahrh. behandelte* Aebn- 
Hob wieder, obschon mit geringerer SchrolTlieit des Gegensatzes, 
in unserer Zeit. Ich erinnere nur an das Fchderecht, das in 
meiner Studentenzeit Überall als die Regel , die Grundlage des 
ältesten Civil- und Griminalrecbts angenommen wurde , wovon 
aber Wtlda , Waitz etc. meinen , dass gerade die ttitesten Deut- 
schen viel zu fein dalUr gewesen. Ucberhaupt ist es jetzt wieder 
vorherrschend , sich unsere Urgeschichte sehr hochkulttvirt lu 
denken , so dass man oft kaum begreift, wie so gebildete Men- 
schen z. B. ohne Städte {Taeü. Germ» 46) sein konnten. Die 
Voraussetzung der Dreifelderwirthschaft bei Eichhorn , Arndt, 
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Landau, Ilostninnn, Zacher, Zimmerle etc. gehört demselben 
Ideenkreise an. Nur muss ich sagen, Eichhorn war consequcni^ 
wenn er einem so kultivirten Volke keine eigentliche Völker- 
wanderung zutraute , sondern die 8. g. Völkerwanderung in die 
Märsche von IHenslgefoIgen zusammenschrumpfen liess; die 
Neuesten aber, welche doch wieder eine Wanderung ganser 
Stumme lehren, scheinen inconsequent, da ich mir wenigstens 
nicht vorstellen kann, wie ein Volk mit DreifelderwirthschafI in 
Masse fortziehen mag. 

Jedes Ackerbausystem lasst sich hauptsächlich danach cba- 
rakterisiren y wie es die s. g. Statik der Wirthschaft erreicht, 
also das noth wendige Gleichgewicht zwischen fiodenkrafier- 
schttpfenden und Bedenk raftersetzenden Operationen. In der 
Dreifelderwirthschafl geschieht diess auf die Weise, dass 
man, abgesehen von den, zur Durch Winterung des Viehes nülhi- 
gen Wiesen , die Feldmark permanent in zwei Hauptlheilo son- 
dert. Der eine, gewöhniicli abgelegener vom Dorfe oder iiufc, 
bleibt als ewi^e Weide liegen: der andere, gewöhnlich dem 
Wirthsehaflheentrutn niiher, wii-d als Ackerland benutzt, und 
zwar in der Regel n ), dass '/« mit Winlerkurn lu ^sicllt ist, */, mit 
. SoiniiK 1 korn , wähl end das letzte Drillel jeweiliL' {ira(;h lieiil, 
um liuruh Kulic und DünLMinL' fniiinJott ns Weidedüngung) wie- 
der in Kraft gesetzt, durch \\ itderhuiiL's Einpflügen grlindlich 
vom Lnkraute befreit und zur folgenden Saat vorbereitet zu 
werden. Sehr verschiedene inteosiUitsgrade passen in diesen 
elastischen Rahmen, je nachdem man die ewige Weide schonend 
und w Irthscharilieh i)ehandeU, die Wiesen kulliviri, das Vieh 
gul aufslalltelc, die Brache stärker bearbeitet und düngt, wohl 
gar mit s. g. Brachfrtlchten anbaut u. s. w. Namentlich unter« 
scheidet man wohl eine reiche, vermögende und arme Dreifel- 
derwirthschaft , je nachdem In jedem Bracbjahre gedüngt wird, 
oder nur alle 6 , oder gar alle 9 Jahre. — Wir können desshalli 
schon unter Karl M. urkundlich Dreifelderwirtbscbaft nachwei- 
sen, freilich in einer sehr rohen Form , sofeme das zweite Pflü- 
gen zur Wintersaat und das ersle Pflügen zur Sommersaat nicht 
vor dem 12. und 45. Jahrhundert bei den Deutschen üblich ge- 
worden scheint. *) Auf der andern Seite laset sich noch gegen- 



I ) Landau Terriloriea, 8. 6« 0. Vgl. auch Rßffittr, Prüm. p. 4 4Z. 4 71 . 

6* 
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wHPtig in den meisten Geu( tKien des innern Denlsdilnnds der 
Ackerbau wenicstens ziirii< kliihren auf die (ii iind/ iiize das alten 
Dreifeltlersvstenis . du- hier freilicli einen uanz andern Grad von 
Arbeits- und Küj)italverwenduiii: bedeuten, als z. B. das in 
i'olen, t^ntjnrn, den höher kultivirten Provinren iiusslands lierr- 
schende Landbausystdm , das gleichüails Drcifelderwirihscbaft 
heisst. 

II. 

Die Stelle des Tacilus, worin so viele Gelehrten Dreifel- 
derwirthscbaft lu finden glauben, ist Germ. 86: arvaper an^ 
nos mutant, et snperest ager. Das soll nach Zacher') 

heissen : »Sie wechseln jiihrltch die Zelj»en (Sonnner- und Win- 
terfeldj und das Brachfeld (warum nielit auch Wiesen und 
Weide?) bleibt liegen.« — Leider müssen wir uns hier über 
dieselbe Zweideutigkeit beklagen, welche so viele Stellen der 
Gcr/rntnia streitig macht; so viele, dass man wirklich versucht 
sein könnte, »nit Luden an/unehrnen, das Buch sei von dem 
Verfasser anv nicht zur nnniillelliaren Publicalinn bestimmt ue- 
wpsen ! Jener Satz kann völlig ebenso gut von Besilzverhäll- 
nisscn, wie von Bestellungsverhiiltnissen ausgelegt werden. Er 
hiesse dann: »Ihr Pflugland vertauschen sie von Zeit zu Zeit, 
und es ist Ueberfluss an Boden*« Superesse wird von Tacitus 
ebenso wohl (Wr abunde suppetere gehranchi, {Germ. C. Agric. 44. 
45. Hist. l, 51 .83.) wie für superstitem esse {Germ, Zi.Hist, 1, 22. 
IV, M. Am. IV, 7. VI, 40. 54. )• Der Zusammenhang macht es 
sogar viel wahrscheinlicher, dass hier von Besitzverhültnissen 
die Rede ist. *) Unmittelbar vorher geht eine Stelle von der et- 
genthttmlichen Besitznahme und Vertheilung des Landes bei den 
Germanen. Agri^ pro numero cullorum, ab univenis in vicos 
IviciSf viceSf vicem?j occupantur^ quos mox*] mter se^ seeundum 
dignationem, parthmlur: facilitatem parttendi camporum spatia 
praestant. Arm per onnos muimt cett. Die Tbeilung war aller- 
dings viel leichter , brauchte viel weniger scharf zu sein , wenn 



S) Brseh und Gräbers BocyUopidie, Art. Germanieo» 8. MI . 

3) Vgl. Hanssen Ansichten über das Agrarweteo der Vorseii ia 

Falcks N. Siaatshurgl. Magazin VI, S. 8. 

4) iU t; nirhl nolhwcndig mit »bald« zu übersetzen : v^l Germ. 34: 
mox nemo tenlavit, vio die gaoze Zwischenzeit von Drusus bis au( Taciluf 
gemeint ist. 
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sie hei ii.ich cdic l'ajir Jalire erneuert wurde. Ein solcher Vortjaug 
hal bekanntlich bei kellischen und sinvischen Völkern auf niede- 
rer Kullurslufe, zum Theil noch heutzutage sehi vi( lr Analogien. 
Er vvükIp sich f^enau an Caesar. B. G. IV, 1. VI/Ji' anicliliesseu, 
und ist von der neuern germanistische n I orschung aus einer 
Mense skandinavischer, arigelsächsiisciicr und sogar deutscher 
Spuren wahrM lu inlicli gemacht worden. Tacitus f;dirt aisdann 
fort : Ncc efuin cum ubertnte et ampliludtne soli labore conlendunt, 
ut pomaria conserant et prata separenf et hnrtos rnjent. Sola ter- 
rae seges imperalur. Eine meisterhafte Beschreibung sehr exten- 
siver Landwirthschaft I Die Worte nec enim zeigen deutlich an, 
dass eine Erklärung des vorhergehenden Satzes damit l)eal)sich- 
tigt wird. Freilich mussle dem römischen Leser, der an grosse 
mid perciianenie Kapitalverwendungen im Landbau gewöhnt 
^ar , ein solcher periodischer Eigenthumswechsel der Grund- 
stücke sonderbar vorkommen ; desshalb bemerkt der Historiker, 
dass die Germanen bauptsachlich nur den Factor der Naturkraft 
in ihrem Landbausyalem haben wirken lassen, mit wenig Arbeit 
ondy abgesehen von der Saat, eigentiich gar k«inem Aufwände 
fixirter KapHalieD. So erkliirt sich Alles sehr einfach. Man darf 
endlich nicht vergessen , das« die Rttmer das Dreifeldersystem 
ganz wohl kannten, auf schlechtem Boden sogar in Italien selbst« 
(P/m. ff.JV.XVIlly 52.) Es ist daher kaum so ghiaben, dass eine 
Dreifelderwirthscfaaft in Deutschland Air Tacitus so viel Auffiilli- 
ges gehabt hatte, um in so dunkelen Worten erv^Khni su wer- 
den ; wfthrend die unentwickelten GrandeigenlhumsverbSltnisse 
der Germanen ihm sehr fremdartig begegnen mussten. 

Indessen , wenn wir auch annehmen, dass Tacitus hier von 
Bestellungs Verhältnissen reden wollte, so passl sein Ausdruck 
doch sicher ebenso gut auf jedes andere Ackerbausystem, wel- 
ches nicht alles Land jahrlich dem Pfluge unterwirft, wie auf die 
Dreifelderwlrlhschafl. Ich vermuthe fast, die Erklärer, welchen 
hier nur die letztere vor Augen schw ebte , haben kein anderes 
System dieser Art gekannt. Abei /, Ii. die Zweifelderwirlhschafl 
auf den grossen bewiisserunusuiifaiiigen Gütern von Andalusien, 
wo das Ackerland ein Jahr \ims andere Weizen trügt und Ijf ach 
liegt, rings umher ewi^e Weide, ^) Hesse sich genau ebenso gut 



5) DelabordB HMraire d^tcripUf 4e (BtpOffM 11, p. 197 ff. IV, 
p. 484 ff. 
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mit Tacitus Worten bezeichnen. Nicht weniger die s. g. Rossas 
im innern Brasilien, wo ninn Waldschlage durch Hrennen urbar 
macht, I oder 2, hüchstens 3 Jahre lang zmu Ackerbau ver- 
wendet, hernach fO— 45 Jahre liegen lässt, um von Neuem flir 
dieselbe Operation Kraft zu gewinnen. Auch hier, wo die Fa- 
zendas oft mehrere 0- M. gross sind, superest ager'^) Ganz be- 
sonders aber nifichle ich uiir die l.andu irthschafl der Deutschen 
zu Tacilus Zeit nach deiu Bilde vorstellen, welches Faiias von 
der zu seiner Zeit an der mitilern und unlern Wolga entwirft: 
eine Landwirthschafi, die noch heutzutage im sUdwesUichen 
Sil)irien Strecken beherrscht wenigstens zweimal so gross , wie 
Deutschland. Hier wird der Buchweizen auf die frisch umge- 
brocbeno fette Steppe gesttet, wegen der Nachtfrltote erst gegen 
Milte des Mai, ziemlich dünn und so los«, dass es aussieht, »als 
wollte man die VOgel damit Akttem. c Im Herbste wird das Stroh 
auf dem Felde verbrannt ; auch das Dreschen geschieht auf dem 
Felde, und was bei dieser Gelegenheit an Kdrnem .ausfallt, ist 
zur Saat für das folgende Jahr genug. Wenigstens auf gutem 
Boden braucht es im nSchsten FrOhltnge bloss geegget zu wer- 
den.') Ist der Boden erschöpft, so geht man su frischem Uber, 
woran es bei der geringfügigen Bevölkerung nie fehlen kann. 
Die Tartaren um Ufa brechen dann sogar ihre Rfiuser ab , und 
ver I e ge n da s ga n ze Dorf.®) An eigentliche Düngung ist gar 
niihl zu denken: vieler Orlen würde der Boden zu geil diuliirch 
werden, das Korn sich lagern. Ini l¥nsa'schen wird der Mist in 
die Flüsse {^ewoi fcn, auch das Stroh, .lusser was zum Dachdecken 
und Viehfuller gel)raucht \^o^den.•) Nur in solchen Getrenden, 
wo ein sein- ilichler und suniphiier Tannenwald vorlierr m ht, ent- 
schliessen die Bauern sich lieber zum Dllnizen der allen Strecken, 
als zum Urbarmachen neuer. Das Vieii nmss den grössten 
Theil des Jahres hindurch , sobald der erste Schnee schmilzt, 
bis der Winter das Grasen wieder unmöglich macht , ganz für 
sich allein sorgen. Selbst wo StallfülterunL» im Winter besteht, 
ist sie dermassen klirglicb , dass sich die Thiere zuweilen ohne 



6) S pix and Martins Reise 1, S. 159. II, S. 485 ff. 

7) Pallas Reise durch Sibiriea 11, S. 165. SM fg. III, S. S. 

8) a. a. 0. 11, S. 6. 50. 

9) a. a. 0. I, S. 58. Pallas Reise durch venchiedeoe Stalth9lte^iclia^- 
Icn des südlichen Rusi»lands I, S. 17 fg. 

40) Pallas Sibirische Reise 11, S. »4. 
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fremde Illllfe kaum aulVichlen können, und tliibs di ei l lci Je nic-lit 
mehr leisten, als im Sommer**) eins. — Auch Uber eine solche 
Wirlhschaft wilre unhedenkhch dns taiitoistlie MüUü zu setzen; 
\N ie denn i. B. Thaer, ccwiss ein S.u hkundiger , aus Tacilus 
W orten auf eine robc koppel- oder Egartenwirlhschaft ge- 
schlossen hat. 

Aus einer andern ^^ii Ih desselben Kapitels (jOvi. 2(j hat 
vor Kurzem auf eine nicht umnleressante Arl Zinunerle*^) das 
Dreifeldersystem folgern wollen: hiemsetvcret aestas intellectum 
ac voCübula habetU^ autnmni perinde nomen ac bona ignoranfur, 
liier sollen Winter - , Sommer- und ßraehfeld angedeutet sein. 
— Allein so pce tisch und orakelhaft die Sprache der Germania 
ist, so muss bei ihrer Auslegung doch immer einige Consequenz 
des Schriftstellers vermulhel werden. Bezieht man nun die 
Worte hiem etc, auf das B e s ia n d e n s e i n mit der betreffenden 
Frucht, so ist swar ht'em Winterkorn, aestas Sommerkorn, aber 
ver konnte doch nur sehr gewaltsam (etwan als Brachweide) 
auf die Brache bezogen werden. Legt man dagegen die Beste!- 
Inngsarbeitensu Grunde , so wflre vei* Som merfeld , aesias 
Brache, aber das Winterfeld mUsste dann gerade aiäumnus 
helssen. 

Wunderbar ist der Grund, welchen Landau Territorien 

S. Gl für die Dreifelderwirthscbaft bei Tacitus anfuhrt. Da 
diese liislorisch ein Jahrtausend lant; (seil Karl M. ) fast un- 

xeraiuieil beslanden habe, so niUsse man sie «ohne Zweifel« 
auch noch ein anderes Jahrtausend rü( kwürls annehmen. — Es 
ist w .ihr, dass die Dreifelderwirtliscliafl , wo sie mit dem Dorf- 
systeme, d.h. also mit dein Dureheinanderlieiien der (irund- 
stili ke verschiedener Uesilzer, verbunden i.st, alle Veränderun- 
gen sehr erschwert; allein seit Kar! M. haben doch recht ansehn- 
liche Veränderungen wirklieh slatti;efunden. Ich will nur an die 
laudwirthschafllichen Cicbihide erinnern: wo z. D. die/,. /1/a- 
matm. 92 verordnet, dass neugeborene Kinder, um fUr lebensfä- 
hig ZU gelten, das Dach und die viorWünde des Dauses mUssten 
gesehen haben. Ebenso nach einer Urkunde von 895**) ein 
wobigahautes Herrenbaus 42 Sol. wertb war, eine Scheuer 5 Sol. 

H) storch Historisch-siatistisches Gemölde des niss. Reichs U, 
12) Thacr I.iuulNvitilisi hnrillche Gcwerhslchrc üQ. 
4 3) Ziiniiverlü Das «leubche SlaramguU.«»ystem, 1857, S. 8. 
U) A ulon Gesch. der deutschen Laodwirthscbafl I, S. 814. 
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Und ich wiederhole, die DraifelderwirthBohaft in Kerb M. Zeil 

ist 80 einfach, dass, wenn man sie sich noch viel einfacher denkt, 
viele Kapital- und Arbeftsverwendunsen wegdenkt , man noth- 
wendig in das Gebiet eines j^anz .»ndern At kerhnusystems izcrillh, 
nStmlich der von Schwerz s. g. wilden, d. h. halbnomadischen 
Laudwirlhschaft. 

Bis jetzt haben wir gesehen, dass die Anii.ihme des Drei- 
feldersystems bei Tacitus Gcrriiaiien eine völlig iinhevA iesene isl. 
Sie ist aber zugleich in hohem Grade unwahrscheinlich. 

III. 

Anderthalb Jahrhunderte vor Tacitus schildert Cäsar den 
germanischen Ackerbau in einer Rohheit, wie sie nur in der 
ersten Zeit nach Verlassung des eigentlichen Nomadenlebens 
denkbar ist. Bier wird ziemlich dasselbe von den Sueven 
ausgesagt, der Imge maxima et beUtcosissima gens Germanontm 
omnium (B. <?. IV, 1 ) wie von den Deutschen im Allgemeinen. (VI, 
SS.) Nur die Ubier beissen Atimoftibre«, wegen ihres btfufigem 
Verkehrs mit Kaufleuten , ihrer Nachbarscbaft mit Galliern etc. 
(IV, 3.) Agriculturae non Student, (Minime omnes Germani agri- 
ctäturae Student : VI, 29.) Nec multum frumento, sed 
partem lacte atqnc pecoreviomt, (/acte, caseo, came: VI, 
multumque sunt m venatitmibus, PrivaH ac separati ayn apud eos 
nättlest, neque hngius amo remanere um» m lo&> meolendi eausa 
Iket, {Nec quisquam agri modum cerhm aut fines habet propnos; 
sed magistratus ac principes m annos smgtdos gentibus cognationi^ 
biisque hominum, qui una coiertmty qitantum eis et quo (oco visunn 
estf agri attribnunt atque annopost alio transire cogunt: VI, 22.) 

Ist diese Schilderung für ihre Zeit richtig, so möchte ich es 
freilich meld für t^anz unniöi^lich erklären , dass die Germanen 
in einem Zeilitmaie von iöO Jahren aus einem solchen Zuslande 
zur Dreifelderw irlhschaft hatten übergehen können. Es fehlt in 
dieser liiiiiichl an sicheren Massstäben der Möglichkeil. Der 
breite und liefgreifende Einfluss, welchen die Römer nicht nilein 
vor, sondern auch nach der Varussciilachl in l)('iits< lil md i>e- 
hauplelen, ^^J könnte die wirtbschafliiche Enlwickciung unbe- 

15) Vgl. J. Grimm Gesch. der deutschen Sprache I, S. 16. G. L. Mrq- 

rc r Einleitung z. Gesch. der Markenvcrfossung etc. S. 4. v. BeihmBOn-* 
Holl weg Die Germanen vor der Yölkerwaaderuoi^ (1850.) 
i6j Vgl. Tacil. Ann. XI, 46. XIII, && fg. 
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rcchenbrir peförüort haben. Ks handelt sich hier um eine allge- 
meinere Alternative. Soll man die grosse, vorzugsweise g. 
Völkerwanderung nur als einen von Aussen her, durch Hunnen 
etc. veranlnssten Rückfall zur allen Barbarei ansehen? Oder 
vielmehr als freie Entfaltung jenes bekannten halhnonhHlisrbpn 
Wandertriebes, welchen die Germanen seit der Kimbemxeit, 
mehr noch seit Ariovist Roms wegen hatten unterdrücken mOMen« 
jetxt aber nach dem Sinken der rOmlaohen Macht wieder auf- 
nehmen konnten? Im letztem Falle würden solche Fortschritte 
t wischen Cäsar und Tacilus doch sehr unwahrscheinlich« 

Der Grundgedanke aller kriegerischen Nomaden«- und Halb^ 
nomadenzttge, dass man lieber die Gefahren und Strepasen des 
Krieges erduldet, als die Mtthen des feinem Anbaues, kehrt in 
jedem Menscbenalter dieser Periode fast ohne Vemnderang bei 
den Qttellenscbrtfistellern wieder. Latrocinia nuilam hahent in* 
famiam, quae exira fitm cuiusque ehriUiti$ fimt ; atqite ea iutm- 
htiis exercendae ae desidiae mimtendae cmtssa fieri praedicanL 
ttoc proprium virtnfis e,Tistimnnf, expulsos agris fim'timos cedere. 
(Caes'ir fi. G.W^ ^.i. ) Koivhv ^arlv a/iaoi t6 negl rag fiera^ 
yaazaoeig svftaQfQy (ha tr^v ItroTrira tnv ßlnv '/.ai öiä //r} 
yefogyBiVy ftrjdi S^rjaavQi^eiVy d}X Iv yLaliiiioig oixelv iqtr^fusQov 
Bxovai Ttaqctay.tVTiv rqorprj ctno tuiv O^QS^ittatmv rj nXeioxrjj 
%ai}d7tov TOi^ i\oii(xoLV' wat* i/.enovg fiuftotuevoi, ra oiy.aia 
raig agfia/nä^aig iTTtfQowBg , onoi ixv öö^ij ^ rgiroyiai f(era 
Z(uv ßoaxri^dtuiv, [Strabo VII, \ : also fast 70 ,Tahro später, da 
Strabon, nach VI cx/r., vor dem Tode dos German icus schrieb. J 
Eadem Semper causa Gennanis transceudendi in Galiias .... mu— 
tandae sediiomor, ut reliciis paludibus et soliludinibus suis fecun^ 
dissimum hoc solum . . . possiderent. {Tacit. Hist. IV, 73 : also wie-* 
der mehr als 50 Jahre spater.) Endlich wieder nach 28 Jahren : 
Nec arare terram aut ex9peetare annum tarn fädle persuaten's^ 
quam vocare hogies et vulnera mereri. Pignm qtdn immo et iners 
vidHur, mdare acquirere , qmd posm sangume fMirare. [Germ, 
4 4.) Alles diess aUf das Furchtbarste bethMtlgt durch die wohl- 
verbtirgle Geschichte, dass im J. 59 n. Chr. das Volk der Amsi- 
varier auf seiner Wanderschaft im Innern von Deutschland kl8g-* 
lieh zu Grunde ging. (Taci^. Am, XIII, 56.) 

Soviel ist jedenfalls sicher, die meisten Schriltsteller, welche 
bei Tacitus Dreifelderwirthschaft annehmen, halten die Angaben 
Güsars damit für unvereinbar und suchen sie demgemflss zu 
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enikriiften. »Die 150 Jahre zwischen Cilsar und Tacilus reichen 
lUngst nicht hin, um ein Notnadenvoik (?) zum Ackerh.iuvolke 
zu machen. Dazu gehören viele Jahrbunderic und ein eiserner 
Drang von Nothwendigkeit. a Entweder glaubt man dcssbalb, 
dass Cnsar bei seiner Schilderung nur einen einzigen Stamm, 
die Sueven, und auch diesr nur in aussei <jr>wühnlicben üni- 
stünden vor Äugen gehabt: obschon er doch kriegerisch oder 
friedlich mit sehr vielen deutschen SlUmmen verkehrt und au9- 
drttckUcb versprochen hat, {B, G.M^ii} de GaUiae Germaniae- 
que moribiis et quo äißerant hae nationes inter sese, proponere; 
auch anderswo (VI, S9} die Lesart oimwt G^rmofit im Ernste 
nicht SU besweifeln ist. Oder es wird dem Casar wohl auch 
geradestt jede genauere Kennlniss der deutschen Verhültnisse 
abgesprochen. iNoch jetit gehen Tausende Ober die heimath- 
liehe Flur, ohne die Gesetze ihrer Verlheilung zu ahnen; dem 
Fremdlinge, der nur kriegerisch eindrang, war diess kaum mög- 
lich. 9 (Landau.) Wenn dieser Fremdling nur kein Güsar gewe- 
sen wilrel 

Wir suchen desshalb die zwiefache Frage zu beantworten : 

konnte Cüsar in Bezug auf germanische Landu irilischafl die 
Wahrheit wissen? wollte er die Wa in heil sasen? 

Was zuvorderst seine Kenntniss betriüt, so darf nun ja 
nicht vergessen , wen man hier vor ^»ich hat, natiilich einen der 
grösstcn Feldherren aller Zeilen! Es wäre mehr als verwegen, 
CS wäre toilkülm i^ewesen , hiille Ciisar gegen Deulsdiland Krieg 
führen wollen, ohne die (genaueste Kunde aller militärisch wich- 
tigen Verhaltnisse dasell)st. Eine einzige !Viederlage z. B. auf 
dem rechten Ufer des Hbeins wäre sein Verderben pcwesen. 
Gallien so wenig gründlich unterworfen, dass der furchtbare 
Aufsland des Vercingetorix noch bevorstand. In Born der Senat 
so entschieden Cüsar feindlich und selbst Pompejus bereits so 
misslrauisch und eifersüchtig, dass man ihn von dort aus gewiss 
nicht unterstutzt hatte. Schon Ariovist war aus Rom selber ange- 
deutet worden, dass Casars Niederlage vielen römischen Grossen 
erwünscht sein würde. {B. G. I, 44.) Nun gehört die Verfassung 
der Landwirthschaft und des Grundeigenthums, zumai bei rohen 
Völkern ohne Stadtewesen und Soldatenstand , sicher zu denje- 
nigen Seiten des Volkslebens, die für einen einbrechenden Feind - 

<7) I. nndau Territorien, S. 65. 

4 8j L a n da u S. 73 ; vgl. W a t tz Deutsche Verfa&suoujMtescb. 1, S. 24. 
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l)esoM( leres iiiiiitürisches Interesse hafien. Von üir hangt die 
Mö£;lirl)kt'it ab, sein Heer ohne eigene Vorräthe dui t:li lioquisition 
zu eiii.ilien ; ferner die Zahl und Sessh.ifliekeit der Bevölkerung. 
Bei Jiigern oder Nomaden ist jeder Mnnn nieht bloss im Nollifalle 
Kriet^er, sondern auch durch seine ganze Lehensart krietieriseh 
geübt; je nsehr sich die Wirlhschaft von dieser rohen Kultur- 
stufe entfernt, um so stärker freilich pflegt die Bevölkerung zu 
werden , aber um so kleiner auch die Quote derselben , welche 
7u den Waffen greift. Von den Molsven, die Cäsar fUrdieGrund- 
ej^enUiuiiisve!f;t.ssiini^ der Genuaneii anführt, ist nicht selten 
mit einem gewissen Spolle bemerkt worden, dass sie n)ehi- in 
die Germanen hinein, als aus ihnen heraus gefragt zu sein schien 
nea {B. G. VI, 22 : Ne assidua consuetudim capti Studium belli 
gerundi agrieuUura iommutent ; ne latos fines parare sUtdeant po- 
tenlioresque humiUam possessionibus expelUmt; ne accurauus ad 
frigora alque aesius vitandos aedificent; ne qua criaiur pecuniae 
eupidiias, qua ex re facHones diitensümaque noicimiur; tUamr^ 
mi aequitate pkbem contineant^ quum iuas quisque cpes cum po-^ 
tenUmmis aequari videat.) Um so vortrefflicher zeigen sie die 
Aosicbi des ftrossen Feldherrn Aber die müiläriscben Voribeile» 
belebe damit verbunden waren, gegenDber derVerweicbltcbung, 
dem Latifundien wesen und der socialen Parieixerrissenbeil dea 
bocbkuUivirlen Rdmervolkea. . 

Das Bild von Land und Leuten, welches der Feldherr 
braucht , um seine Kriegführung danach xu berechnen , i^i ma- 
teriell siemlich dasselbe, wie es der wissenscbafiliche Geograph, 
Nationaldkonom, Statistiker und politbche Historiker gewinnen. 
Nur muss der Feldherr natOrlich bereit sein , jeden Augenblick 
seine Untersuchungen praktisch su machen , wie man denn Über- 
haupt sein Thun die acuteste Form der Staatskunst nennen 
konnte. Aber es wtfre ein grosser Irrthum, diesen augenblick- 
lichen und praktischen Charakter mit Oberflächlichkeit zu ver- 
wechseln. Bei Feldherren vom ersten Range ist er oü mit der 
bewunderungswürdigsten Gründlichkeit verbunden So hat z. Ii. 
der Vüi Kurzem erschienene erste nachUdgiiche Band von Wel- 
lingtons Depeschen gezeigt, wie der grosse militärische Genius 
selbst ein Land von der Fremdartigkeit , Ausdehnung und Man- 
niclif tltigkeit Ostindiens in \\enig Monaten grllndlicher und für 
alle iiegierungszwccke wesentlicher kennen lernt, als gemeine 
Menschen in eioeoi ganzen Leben voll Studien oder Btlreauge- 
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schufte. So gern ich daher udcI ehrerbietig der Ansicht J. Grimms 
beitrete, dass auf Gasars Bemerkongeo Ober das alldeutsche 
Gotlersystem (B. G. VI, 24) nicht viel tu geben: so vtfllig uo* 
sweifelhall ist mir die RicbtIglLeit von Casars eigener Auffassung 
der GrundzUge altdeutscher Landwirthschafi. 

Ob er aber die von ihm selbst erkannte Wahrheit auch in 
seinem Buche redlich niederlegen wollte? Dass er sur Abfassung 
desselben von jenem historischen Eunsttriebe gedrängt worden 
sei, welcher Thukydides bestimmte, sein xT^/ua ig dei (I, zu 
schreiben, oder Herodut (I, prnoem.) »die grossen und bewun- 
dernswcrlhen Tlinlcn, der Hellenen so\Nohl als der Barbareo^ 
nichl rulmilüs untergehen« zu lassen, uird Niefnand i^lnuben. 
Alle Werke Cüsars dienen praktischen Zwecken : daraus folgt 
aber noch nicht, dass die Commentarien vom gallischen Kriege 
ein solches Parteiorgan, w ie die vom BUrpeikriege, sein müssen. 
Nach meinem DafUrhallen sind die er^teren. ndl leichter ( eber- 
nrheiiiinp: und weniu Einschiebseln, aus den Ücpest lit ri zusam— 
inengcselzt,^**) we!« Ik Ciisar, nan>enllich am Schlüsse jedes Feld- 
zuges, an den römischen Staat gerichtet halle. ''^'} Dass nun in 
solchen Depeschen, bei der so vielseitig drohenden und bedrohe- 
ten Stellung des Verfassers, jeder Satz buchstäblich Wahrheit ent- 
halte, will ich nicht behaupten. So x.B., wenn Casar immer nur 
diejenigen Motive seiner Bandlungen nennt, welche ihm und dein 
ritmischen Staate gemein uaren, (vgl. I, 7. 12 ;) w enn er bald 
dem Senate, (1,33.35;)'*) bald dem Pompejus Artigkeilen sagt, 
(YI, 4. TH, 6;) wenn er durchweg die Angriffsnatur und Grau* 
samfceit seiner Kriegführung nicht in ihr volles Licht treten lasst: 



49) DouUche M\lhulo;;io, S. Aufl., S. 92 fg. 

20) Conlexuif sagt der Verfasser des Vlii. Buches in seiner Voneiie an 
Baibus. 

S4) Vgl. 0. G, n, 98. IV, 18. VII. 90. B. Ckf, I, I. Aehnllcbe Depefcbea 
«mpfing der Obarfeldherr von MiQ«o Legaten: B. G. V, 14. 40. 45. 17 ff« 

Wie viel damals bei der Armee geschrieben wurde, erhulli u. A. aus der 
Erwalmiin.s eines eljietipn Xrchiss ()»»rsf')l>r>n 'V, 47 ). Dies»' Enlslphun',:sarl 
der Commenlarien aus amtlichen Depeschen erklärt nicht bloss, warum sie 
mit Buch VII. vor dem Schlüsse des Krieges plülzticb abbrechen , sondero 
auch thre vornehaislen sonstigen GigentbümlichkeileD : so t. B. die geringe 
IlebersichUicbkeU im Garnen bei der wnndervollaten Klarheil im Bintelnen. 

91) In der Wirklichlceli fsl doch liaam zu glauben» dass sich CSsar (bei 
seinem Plane I) den auswärtigen MSchten immer nur als Organ dos Senates 
«orgeslelU bal>en sollte. 
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SO wird rnnii das liegreiflii h linder. .UMlonlidLs aber iiiüsseii seine 
AI »weichungen von der Waln IhmI im Vori^left h mit den meisten 
anderen grossen Feldherren sehr iiiibedeulend genannt \n erden, 
(vcl. z. B. VII, 28;) nnd ifm kein ganz bestimmter prakti- 
scher Zweck davon abfDl rte, ist er (h'v VVaiirheil minier treu 
|4eblie])en. Er unterseliridel sich in diesem Sttleke R. vnn 
Napoleon sehr vorlhcilhaft. Ich erinnere mir an die grossarlipe 
rneicennlHziakeil, womit er die Verdienst*^ seiner Legaten an- 
erkennt (II. 20. V, 58;) womit er seine Siej^e regelmlissig mehr 
durch die Tapferkeit der Soldaten und die Fehler des Feindes, 
als durch sein eigenes Verdienst zu gewinnen scheint. Wie we~ 
nig sucht er das Missliogen des britischen Feldiuges tu ver- 
sobleierD i Wie unbefangen erzählt er im VII. Bache, dase seine 
meisten Siege damals von Germanen ent5chieden wurden I Ein 
besonders glänzender Beweis seiner WaMeitsliebe ist VII, 77, 
wo er ein^Rede des Feindes ob smgularem el nefariam cruiUU-' 
tefem aDfilbri, sie aber doch in einem Tone halten llisst, der 
beotzutage wobl Jedem als der rührende Ton verzweifelter Va- 
terlandsliebe ehrwQrdig erscheinen wird. — In der That, was 
ein solcher ifann vom Ackerbau der Germanen sagt, wo die 
Wahrheitsverlengnung so gar ieinen denkbaren Zweck hutte, 
das verdient mit grossem Vertrauen aufgenommen zu werden. 

Mit wie schwachen Einselgrttnden man die Schilderung Cä-^ 
sars wohl bestritten hat, davon nur drei Proben. B. H. A rndt*") 
erkltirl einen »so dummen, schlechten, tollen Ackerbau, wie 
Cftsar ihn iiiallü, nur in so warmen nnd fruchtbaren bandtnv 
wie am Nil oder aiu unl( rn Mississippi, ilii möglich. Aber Sibi- 
rien, wie wir oben ueseben haben?! Anderswo meint er, die 
Crossen Heere der Deutschen liessen auf eine Bevülkcruni; von 
yoü — 1000 Menschen [)ro Q. Meile schliessen, während die von 
Cllsnr geschilderte L.huIvn irthsehaft knum 3 — 400 hülle ernäh- 
ren können. Tm ilie Holtbarkfil dieses Zahlengrundes zu prüfen, 
erinnere ich an die Ergebnisse des Doomsdnybook, wonach Eul'- 
bind gegen Schluss des H. Jnhrh. auf :?iOO Q. Meilen höchstens 
2 Millionen Einwohner zlihlte, also 833 pro Q. Meile. Und 
Deutschland soll schon 4 1 00 Jahre vorher dichter bevölkert ge- 
wesen sein? Ebenso auffllllig ist es, Casars Schilderung von Zu- 



23) Schmidts Zeitscbr. für ailg. Geschichte III, S. 234 IT. 
tt) Vgl. Tttfoer rnttorvotUMÄn^^SaxoMUl, p. SS8. 
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ständen völlig zu verwerfen, und gleichwohl desselben CUsnrs 
Zifferangaben von der Stärke des Feindes für g.inz zuverlUssig zu 
halten. Die letzteren ^sdien für ihn doch in der Hegel'*) schwerer 
genau zu errnilleln, und die Kilelkeit des Siegers, die l)ei jenen 
gar nicht ins Spiel k;im, hJitic hier viel eher zu Ueberlreibungen 
reizen können, ^''j — Lamlnu nininil besondeiü Anstoss daran, 
wie man bei den» von Cäsar bescln cnrii Wechsel <ii(? Si lieu- 
ern, Stalle etc. so rasfh hatte umbauen können »Denn in» Win- 
ter niusste das Vieh dtx h unter Dach seinc.^^) Aber am h hier 
setzt er die HedUilnisse eiin r viel zu huiien Kulturstuie soraus, 
um das Vorhandensein dt i st Iben hohen Kultur damit zu ]>ewei- 
sen. Ich erinnere nur im die Viehwirthschaft der ungarischen 
Pussten, wie sie l>is gegen Schluss des vorigen Jahrhunderts fort- 
dauerte. Plerde, Hinder und Schafe hatten hier wiihrend des 
Winters keinen ander» Schulz, als eine unbedeckte Kin/Uunung 
gegen Sturm und Wölfe, höchstens noch einen iNolhslali dane- 
ben für die zarten Fohlen, Kälber und Lammer. Oft genug 
aber mussten sie , anstatt des Zaunes , mit natUrlicheo Sand- 
hUgeln verlieb nehmen.^®) Was Deutschland selber angeht, so 
liefern Rechtsquellen des sj);itesien Mittelalters indirect einen 
merkwürdigen Beleg zu der Schilderung Gäsars , indem sie die 
Gebttttde noch sur fahrenden Habe rechnen. — Vor Kurtem 



25) Abgesehen von FttUeo, wie B. G. I, 29, die nur Ausoahme selo 
koDOtea. 

• M) Aoeb Z t che r (Buch ood Gmbera Bacyklopidie, Art. QannooleD, 

S. 337.) bezweifelt die Richtigkeit von Cdsars Zahiangaben nicht. Freilich 
wird aber, je roher ein Vn!k isr, mit einem desto kleinern Mulliplicator aus 
seiner Ueeres'ifJtrkf« ouf seine Gesamnilpopulalion f^escblossen »erden kön- 
nen. DieSleiieu ües iucilus : habilus corporu m, qnnnqvam in tantahomi- 
INMI mniMro, idtm omnibus , [Germ. 4] uud paucissima in tarn nume- 
rata gnie aduUßria {Qerm, 49) sind augenscheinlich nur bogttiDini, die 
relative Dedeuisamkeil der jeweilig erwflhoten Thatoache so heben ; fUr die 
nb^nlute Volks/nhl, o!) Deutschland in jener Zeil nur % oder 40 Uillionen 
Einwohner gehabt hat, hisst steh gar nichts daraus folgern. 
27) Territorien, S. 65 (f. 

2S) lieintl Landwirlbscbafl des österreicbiscbon Kaiserthuins I, S. 
t7ft ir. »90 ff. 504 ff. 

i9) In den Rechtaqaelleo ist nalürltch nur die junsiiscbe, nicht die fac- 
tische BawegUcbkeit gemeint; es würde aber die erslere vollkooinien un- 
erklurbar sein , wenn man nicht wenigstens in der Bntslehangsieit dieses 
nc^riffes auch die leUtere als Regel annehmen wollte. Von dem Rechts- 
sprücbworte: »Was die Fackel venehrt, Ist Fahmiss«, gitt dasselbe, wie 
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hat Zlminerl6''^j S^c^n Güsar besonders .zwei Punkte geltend 
gemacht. Kinmal die grosse Aehnlichkeit desjenigen y was IV, I 
als sucvischo Eij^enlhllmlichkcil izc'schilderl wird, mit demjeni- 
gen , was VI, ii! Ii. von den (icnnnnen Überhaupt vorkoinuit. 
Ich glaube, diüss Bedenken Ik I i sich vollstllndig, wenn meine 
Hypothese von der Zusauiinensolzung der Commentarü aus Ca- 
sars amtliehen Berichten zulHssic^ ist. Cttsar vvusste dann eben 
von den Germanen mehr, da er das VI., als da er das 1\ . fiuch 
schrieb. Ferner, meint Zimmorle, widerlege sich die Behauptung, 
es sei suevische (IV, ;i) und (Iberhaupt germanische Sille, (VI, 
das Griin/.land zur Wüste zu mnchen, durch VI, tO: wo ein 
V^^ald als GriUi/i^t laet zwischen Cheruskern und Sueven er- 
scheint. Als wenn nicht ein Wald in milililrischer Uiosicbt 
denselben Gr^nzdiensl leistete, wie verwüstete Aeckerl 

IV. 

Wir prüfen schliesslich, ob sich die Vorstellung einer Drei- 
felder wirthschaft mit den Übrigen , unzweifelhaften Zügen des 
Gemäldes verträgt» welches Xecitus vom deutschen Volksleben 
eDtworfen hat. 

Die Nahrung der Germanen wird von Tacitus noch beinah 
ebenso geschildert, wie von Cüsar. Agresfia poma , recens fera 
aut lac concretum, {Germ, 83 : vgl. Caesar B. G, IV, r VI, 22.) 
Wollte man die vorheiigeheDden Worte des Tacitus : potmhumor 
tx hcrdeo aut frumento , in quandam simililudinem vini corruptus 
mit hereinziehen, dann aber dasg^nze Kapitel nur aus sich selbst 
erklären, so konnte man zu der Meinung kommen, als wenn die 
Germanen Getreide (Gerste und Weizen] bloss zum Zwecke der 
Bierbrauerei producirt hätten. GlQcklicher Weise hilft Plinius 
hier weiter : avena . . . ^ quippe cum Germaniae populi ierant eam, 
negue alia ptäte vivant. {H, N, XVIII, 44, 1.) Also eine Land- 
wirthschaft, die etwas Hafer als Speisekom, eine geringe Quan- 
tltttt Welzen und Gerste zum i.uxusverbraucbe producirt, haupt^- 
sSchlicb aber sich auf Viehzucht legt. Eae solae et yratimmae 



von allen HecbtssprUchwörtcrn. Diese Volksjurtsprudenr. verbült sich zum 
wirklieb bestehenden Recht, wie die Vollisanelkdole Uber grosse MAnner 
zo deren wirklicher Oasoblchlo: die Haoptsscbe wird sehr treffend hervor- 
^bebco • Jvdocb oetriri, die NebeDsaeheo. Aetoehinea von der Regel elc. 
gins übersehen. 

St) Das deutsche Slemmgotssystem, S. h fg. 
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6pes mnt, {Tadt. Germ. 5.) Wie zu erwarten, mit dem Grand- 
snlze aller niedrigkultivirtcn Volker, dnss viel schlecht gehaltenes 
Vieh besser ist, als wenig gut gehallenes. Mcm/iio pecui'is nu- 
mero, cuitts sunt cupidissrmi barbari, polnmlar, {Cnes. B. G. VI, 
35;) oder wie Tacitus emphatisch sagt: nuniero yaudent, [Germ. 
ö.) Vgl. Caes. B. G. IV, 2. 

Dicss V e r h U 1 1 n i s s z w i s c Ii e n G e t r c i d e - u. Fleisch- 
pro d 11 r t i 0 n , wie es die Landwirlhsrlinft der iiilosten Deutschen 
charaklerisirt , ist nun gerade das uinackclu le von demjenigen, 
was im Dreifeldersysteme üblich. Welciicn UberwioL'enden Ac- 
cent das letzlere auf Getreidebau legi, ist bekannt genug: es 
führt ja eben daher bei so vielen Agronomen vorzugsweise den 
Namen Kornerwirthschaft. Dagegen steht seine Fleischproductioa 
sehr zurUck. Bekanollich haben in neuerer Zeit die meisten 
Länder nur in demselben Verhältniss ihre Viehzucht gesteigert, 
wie sie vom Dreifeldersysteme abgegangen sind. Und auf der 
andern Seite pflegen auch die halbnomadischen »wilden« Acker- 
bausysteme, die an Rombau natürlich aeibat mit einer rohen 
Dreifelderwirthschaft nicht verglichen werden können, ihr an 
Viehzucht Überlegen zu aeln. Wenn man jene verlttaat, um 20 
dieser Überzugeben, so vermindert sich offenbar der Umfang der 
Weide in demselben Verhältnisse , wie sich der des Aekera ver^ 
grOssert. Und die Weide muss sich zugleich verschlechtern, 
weil nun erst der Name »ewige Weide« für den grössten Theil 
derselben passend wird. Frtther war doch immer von Zeit zu 
Zeit ein Umbrechen erfolgt; und es ist bekannt, wie sehr der 
nachherige Graswuchs durch eine solche Verjüngung belbrderl 
wird. Da man nun regehntfssig nur wegen zunehmender Be- 
völkerung von der wilden Wirlhscbaft zum Dreifeldersysteme 
fortschreitet, so leuchtet ein, wie sehr viel schlechter die Mehr- 
zahl des Volkes dann mit Viehiiroduclen versorgt werden 111 uss. 
Erst eine reeiil hohe Kullurbliilt^ k um in dieser Hinsicht pro 
Kopf der Bevölkerung wieder ebeii^ viel bieten , wie die rohen 
Zeilen vor Liuiulirüiig der Dredelderwirthschafi bereits gehal>t 



31] Luden wusste dioss nicht und bezweifelte dessliatb die Stelle des 
Tacitus I (Gesch. des teutschon Volkes I, S. 447.) 

32) Eine Wiese, die iuciiiul> ErsHtz durch Üewässerung oder Düngung 
bekuoimt, iuu»s von Jahr zu Jahr {^üiaigere Ernlen liefern, und erreicbt 
scbliesallcb den Beharrangszosiand mU uogelbbr V« aDDlDglioben Srtr»- 
ges. Vgl. V. Tbüneo Isolirler Slaat I, fi. 80. 



Digitized by Google 



83 



halten, ich erinnere nur an die winzig kleinen Viehsläiule. wie 
sie wohl auf BauergUtern im 9. JahFhundert vorkommen : so z. B. 
auf ^ Mausen und 3 Hufen Acker nebst 46 Fuder Wiesenwachs; 
2 Pferde, 4 Ochsen, SS Kühe, 2 Schweine, 20 Schafe.^') 

Wer heulzulage von Dreifelderwirlhscbaft spricht, der ver> 
bindet gewöhnlich damit die Vorstellung von einem bedeutenden 
Uebergewichte des Winter feldes Uber das Sommerfeld. 
Ein nothwendiger und allgemeiner Charakterzug ist das freilich 
Dicht. SÜbst im europttischeD Russland Uberwiegt das Sommer- 
getreide an Aussaat, wie an Ertrag: jene s. B. I8*%«»d0% 
Hill. Tscbeiwert Winterkorn, S0% Mill. Sommerkom; dieser 
1840 »54% MilL Winterkorn, 428% Mill. Sommerkom.^) In 
vielen Gegenden Sibiriens bat das Sommerfeld einen sechsmal 
so grossen Umfang, wie das Winterfeld. Ja, die Baschkiren 
treiben sogar bloss Sommerfeldwirtbschalt : die Bauern pachten 
das Land von der Krone für je einen Sommer, freilich in höchst 
rober Weise, dass sie ganz von der jeweiligen Ernte abhangig 
sind , nach schlechten Jahren weder Vieh noch Saatkorn zuzu- 
setzen haben und sich furchtbar verschulden. Solche Zustande 
können schon von der blossen Rauhbeit des Klimas bedingt sein, 
welches die Wintcisaat allzu sehr gefiihrdel; ebenso gut aber 
i'ülii in sie her von einer niedcrn l.iitwickelungsstufe der Volks- 
wirthschaft. Die herbstliche Bestelluni^ und Snai ist nicht bloss 
ein feinerer Pinn . sondern auch ein viel lüngerer KapiUilvor- 
schuss, als wenn man damit bis zum FrUhlinge wartet ; freilich in 
dci Uegcl mit den cünstigen Folgen der intensivem Bewirlhschaf- 
InnL', grössere und sicherere Ernte , nl)er doch ein Vui si liuss, 
wozu sclir arme und rohe Wirlhe giinühch ausser Stande sein 
können. So gehört auch fUr die Wintersaat eine verhaltniss- 
müssis^ gründlichere Bestellung, welche das Korn nicht bloss ge- 
gen DUrre und Nässe , sondern auch gegen Ktiite einigermassen 
schüt7J. Es ist aber hinlänglich bekannt und leicht zu erklären, 
dass bei roher Landwirthschaft immer nur sehr oberflächlich 
geackert wird, gar keine Entwasseruogsanstnlten vorhanden 
sind etc. ; daher so manche Gegenden , auch ohne wirkliche 
Veränderung des Klimas, bei steigender Kultur für die Winter- 



IS) Anton Gesch. der deutschen Landwirltischafl I, S. 449 fg. 

t4) V. Reden Das Kaiserreich Russland, S. 95. 

85) v. Htxthaaven Stadien tiber Rassland II, S. S9. SM. 

f85S. 7 
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saat geschickt werden , die es früher nicht gewesen waren. — 
Ich bezweifle nun durchaus nrcht, dnss auch in der germaniachen 
Landwirihschafi das SommerfehJ, wo nicht ausschh'essh'ch, doch 
ittm ÄfiTiHf'sten sehr vorgeherrscht hat. Zwar derGrund, welchen 
man oft iiierfUr angezogen findet, bewiese eher das Gegeniheil, 
wenn er hier Überhaupt anwendbar wttre. Plinios erzählt : [H. 
N, XVIII, 49, 4) m Treverico agro .... quum kieme praegetida 
caplae ngetes essent, re$everunt resarrientes campos mense Martio, 
uberrmasqtte tnesses hahuerwU, Daa ist schwerlich ftn erster 
Versuch der Wintersaat, der gescheitert wäre und nun für lange 
Zeit abgeschreckt htttte ; sondern vielmehr ein ungewöhnliches 
Ereigniss, welches der, bereits nbKchen, Wintersaat sustiess 
und 2U einer neuen ErBndung Anlass gnb. Denn Plinius erwähnt 
das Ganze bei Gelegenheil der Vorlhcile des inarare.^) Aber 
der Schauplatz ist auch nicht das Germanien des Tacitus , son- 
dern eine, seit mehr «nis iuinderl Jahren kultiviric, römische 
(iranzprovinz I Dü^i' -en prüfe man nur die oheiierwühnlen land- 
wirthschaftliclicii PrudutUunszweic^c. Vom Ihifer brauche ich 
nicht zu reden. Die Gerste könnte nilerifalls Wintergerste gewe- 
sen sein; dn solrhe aber sehr empfintilich iiviicn die Kiflle ist, 
auch sehr tauten Boden verlani^t, und nach einer I)ekannten Snize 
nicht wohl zur Bierbrnnerei sieh eignet, so ist unter dem hordeum 
der römischen Berichte doch viel wahrscheinlicher Sommergerste 
SU vei*slehen. Das frumentum des Tacitus (Gem. 23) deutet man 
gesvöhnlich auf Weisen, da jeder Schriftsteller den allgemeinen 
Ausdruck »Korn«, wenn er ihn auf eine bestimmte Knrnirt 
anwendet, nur von dem in seiner Umgebung vorherrsclienden 
Speisekorn brauchen werde. Als wahrscheinlich gebe ich diess 
zu, obschon es doch immer denkbnr wäre, dass Tacitus das 
Spetsekom der Deutsche n , also Hafer, gemeint hytte. Aber 
auch im entgegengesetsten Falle mag ich lieber an das s. g. Ein* 
kern, ftriticum monococcum) als an den gewöhnlichen Weiten 
denken. Einkorn ist in Rücksicht des Bodens viel genUgsa- 
mer, Krankheiten weniger ausgesetit, und steht insofern zwi- 
schen Sommer- und Winlergetreide gleichsam in der Mitte, als 
es noch um Weihnachten , ja selbst im Februar mit gutem Br- 

aa) Üiilerplliigen : vgl. Calo R H 37. Coluynrfla R. /? II, 5. 
37} Vgl. Lange Ibal Geüchichle der deuischeu Landwirtlucbaft, I, 
S. SS. 
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folge gesüet werden kann. — Nach alle Diesem ist es mindestens 
zweifelhaft, ob die Germanen überhaupt Wintergetreide ji;ebaut 
haben^ und bik)h8( unwahrscheinlicb, daas sie es in bedeutender 
Masse getban. 

Ein dritter wichtiger Ualerscbied der altgermanischen Land- 
wirtbschafl vom Dreifeldersysleme liegi in den Worten des Ta- 

oilua: {Germ. 9n) nec prala ieparmt. Obgleich also der 

Graswucha der Deutschen berühmt war, {quid iaudaUus Ger" 
matuae patuHs? FUn. M. N, XVII, 3.) aobteten sie doch ihre 
Wieaen nicht hoeb genug, um aie ala Privateigenthum lu be- 
bandehi.'^) Nun aind aber die Wiesen recht eigentlich der 
Schwerpunkt des Dreifelderaystema. »Oaa Wehl und Wehe die- 
ser Bewirthachaftungaart benihet einsig auf ihnen c, (Schwers.) 
weil die Durchwinterung dea Viehes und die Benutsung des 
Strohes SD anderen, ala Futterswecken von dem Heovorrathe 
abhängt. Daher der ungemein hohe Preis, den imspHtern Mittel- 
alter, sowie überhaupt in jeder wirklichen Dreifelderwirlhschaft 
die Wiesen, verglichen mit Kornfeldern, behaupten. Uebrigens 
lassen sich aus dieser Geringschätzung der Wiesen, folglicii der 
Heuwerbuiiu, interessante Schlüsse auch darauf ziehen , wie die 
Aufstallung und Durchwinterung des Viehes bei den Germanen 
beschallen wnren. Schwerlich viel hesser, als bei den Baschki- 
ren, weiche nach Pallas zu trüge sind, um lleuvorrJithe zu sam- 
meln, und ihr Vieh desshalb wührend des W inters mühsam 
swiachen Eia und Schnee sein Futter selbst suchen lassen.^'') 

Fassen wir Alles luaammen, ao wird die Verrauthung nicht 
anberechtigt sein, daaa sich die urgermanische I^ndwirthaobaft 
zum Dreifeldersysteme der karolingischen Zeit ungefähr so ver- 
halten habe, wie die urfaellenische in der Bildungaieit der He- 
ra kles-Augeiasmythe^) zu derjenigen, welche Homer und He- 
aiod kannten. Homer, der nicht hioaa Düngung , [Odyss» XVII, 
S97 ff.) aondem auch dreimalige Pfltlgung dea Bracbfetdea er- 



SS) Zur Erklärung dea Wortes separent vgl. Tacit. Hist. IV, 46, und den 
aUg^mef oon 6«daok«Q dar Feldgemelnscball. 
aa) Pallas Reiaa darch Slbiriaii, II, S. n fg. 

40) Wie uobagrailllcb den Zeilgeoossen höherer Kulturstufen eine Laad* 

wirlhschaft sein muss , welche den Mist der Thiere als Unrath nur !o<i zu 
werdeo sucht, erhellt am besten daraus, dnss sptilcre pragmatisiroude 
Schriftsteller gerddo umgekehrt den Herakles und Au||;eias zu Erfiodero der 
Düngung stempelten. {Ptin. R. N. XVII, 6.) 

7» 
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Nviilnu, {IL XVni, 541 ff. Of1f/ss. V, i§7;) Hesiod mit seiner 
deullii iicn Schildoning des Dreilelders} Siems. {Opp. 383 fT. 44i» 
ff. 4Gü Ü.) Tacilus selbst erkliJrt den Ackerhnii der Aestyer 
(f.ellon- Prcussen?) ftlr höher kullivirl, als den f;orm aniseben. 
Frumenta ceterosque fructus palieniius, quam pro solifn Germano- 
rum inertia^ laborant. (Germ. 45.) Freilich hallo der Bernslein- 
bandel früh begonnen, die Volkswirthschaft der OstseekUsle zu 
eniuickeln: und es war vielleicht hier, dass schon Pylheas von 
MassUien, derZcituenoss Alexanders M., die ansehnlichen Korn- 
scheuern fand, deren Slrabo gedenkt. {W^ b extr.) Wer wird 
aber den Aeslyem eine mtmsivere Landwirthschaft zutrauen, 
als das Dreifeldersystem? Und doch sollen sie in diesem PuDite 
über den Deutseben gestanden haben I Auch die sonstigen Züge, 
die Tacitus zur Charakteristik der germaniscben Volkswirth- 
schaft beibringt, kann ich mit der Kulturstufe des Dreifelder- 
systems nicht reimen. Soz. B., dass sie, mit Ausnahme des 
GränzverkehrSy noch gar kein Geld brauchten; dass silberne 
Gerttthe bei ihnen nicht hoher geschtftst wurden, als thtfneme, 
((icrm. 5;) dass sie während des Winters in unterirdischen, 
mistbedeckten Gruben wohnten, {Germ. 16; v^i. pUn, B. N. 
XIX, 2. ;) dass nur die Reichsten noch andere Kleider besessen, 
als ein niil einer Schnalle oder einem Dorn zugeliefleles sagunty 
{(irrm. 17;) dass Kapitalzinsen gUnzlich unbekaiiui waren. 
(Üerm. 26.) 

Wir schliessen mit dorn Gemuldo, welches Horaz in er- 
greifender Naturwahrheil und Schöne von der Land- und Vuiks- 
w irthschält der Geten seiner Zeil enlworfen hat Carm, III, S4, 
4 1 U'. « . . . . . rigid i Getae, 

Innnetula (juihus iugern Uberas 

Fruycs et Cercrem femnty 

Nec cuUura plucel longior otmua, 

Defunctumque labortbus 

Aequali recreal sorte vicarius, 

lUic matre carentibus 

Privignis mulier temperot mnocens; 

Nec dotatf^'egit virum 



ki) Vgl. aiistirückÜcl» noch Germ. 20: in omm r/' n? ) niidi, und Cnes. B. 
0 VI, 21 . pcUtbus aut parris rhenonum tegimentis uluutur , magna corporis, 
parte nuda. Dazwiscbeu Seneca De *ra l, H. De ptovid. 4. 
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Coniux^ ncc nitido pdit adulUro : 

Dos est magna pfirentium 

Virtus, et metueus alterim viri 

Certü foedere castitas, 

Et peccnre nefus, uut pretiian cmori. 
Im höchsten Grade wäre es der MUhe werth, den Quellen 
dieser schönen Verse nachzuforschen. Ob die Geten mit den 
später s. g. Gothen identisch sind, mögen Kundige entschei- 
den. ^) Jedenfalls erinnerl die sweite Hälfie ebenso merkwürdig 
an Tacit. Germ. 18. 19, wie die erste an Om, G, IV, 4. VI, 
22. Es wird dadurch eine BrUckevon dem einen grossen Histo- 
riker zum andern geschlagen, und ich kann mir auch das Land- 
baukapitel des Tacitus {Germ. SG) nicht besser ausixen, als in 
Uebereinstimmung mit diesem Gedichte. 



42) J. Grim m (ieschlchle der Uf ulschen Sprache i, S. 4 78 ff. II, S 730. 
Schon früher in der Schrift Uber Juniaudes: Abhb. der Borliiier Akade- 
mie, 4848. 
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Herr IhrMt^ theilte folgendes an ibn geriebtefe Schreiben 
des Herrn Professor Gerhardi in Eisleben ttber Tschimhau^iBe^ 
ÜMigung an dem Phne^ eme Akademie der Wiennidiaflen m 
Sackie» MU begründenf mil. 

Sie haben fUr Leibniz stets ein reges Interesse gezeigt; iob 
erachte mich deshalb verpflichtet , die folgende ganx ergebenste 
Mittheiiung zu machen. — Ausserdem dass nächstens der fünfte 
Band der Leibnitiana erscheinen wird bemerke ich , dasa ich 
in jüngster Zeit die Correspondens zwischen Leibntzund Tscbim- 
haus durchgearbeitet habe. Dabei hal>en sich mir die folgenden 
Ergebnisse herausgestellt, die für die Urgeschichte derKt^nigl. 
Sttchsischen Gesellschaft der Wissenschaflen nicht ohne Interesse 
sind und vielleicht eine Stelle im Archiv dersell)en verdienen. 

Aus der gedachten Oorrespondenz geht nämlich hervor, 
dass zu dem Gedanken Leibnizens , gelehrte Geselischafien zu 
gründen, Tschimhaus die Veranlassung, wenn auch indirect, 
gegeben hat, und dass nicht Leibniz, sondern ursprunglich 
Tschirnhaus von Seiten des damaligen ChurfUrslen mit der 
Grlindunp; einer Ak.ideruie zu Dresden beauftragt war. Ich will 
zunächst das Folgende in Bezug auf Tschirnliaus vorausschicken, 
alsdann einen die in Rede stehende Sache betrefTenden Auszug 
aus der Correspondenz der beiden Männer folgen lassen. 

Tschirnhaus war im Jahre 4 68? noch einmal nach Paris 
gepansjen , um seine ErwUhlnnc! zum Wilgiiede der Akademie 
durchzusetzen, und zwar besonders deshalb, um eine Pension 
von 500 oder 1(100 Thalern vom König von iTnnki eich zu vr- 
halten, welehe ilim die Mittel zur ungestörten hortselzung seiner 
gelehrten Studien gewahren sollte. Er iteahsichligte einen Chy- 
micumi Medicum (Anatomicum) , Mecbanicum in seine Dienste 

1] Herr Prof. Gerhardt hat seildem die Güte gehabt, diesen Band der 

K. ü. zu uber&eutitiD. 
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zu nehmen y die eeine tnventa ezequiren sollten. Er wollte sich 
kleine Factores su Amelerdam, London, Paria, Rom» Venedig bal- 
len , die ihm fortwährend Gorrespondensen sukooimen liesaen. 
Seine ErwfiUung zum Milgliede der französischen Akademie setzte 
er swar durch, besonders in Folge der Empfehlungen Letbnizens 
anOalloys (Golbert's rechte Hand), namentlich aber dadurch dass 
ihm Leibniz ein Stück des neu erfundenen Phosphors Ober- 
schickte; indess in Betreff der Pension erhielt Tschirnhaus nur 
Versprechungen, und hiermit reiste er von Paris wieder ab. 
Nach seiner Rückkehr verheirathete er sich und glaubte nun 
hinreichende Mittel lu besitzen, indcpcndenl leben und studi- 
ren zu können. Bald jedoch erhebt Tschirnhaus von neuem die 
Klage, dass ihm die media zur AusKifirunf^ seiner Ideen telilen. 

Tschirnhaus an I.eiljniz (Kiesslni^sw alda 13 Jan. I()93]. In 
Physicis bin soweil avaneirt, dass es üiniio£zIich cedenken darff, 
den nlle weld hielte mich vor einen antrs( hr^ ider ; es ?^ind 
auch viele Sachen , die nicht anders als caiialisiice kan oüen- 
hahren ; den ich bin ietzu der gedanken , dass man durch die 
cabaiam zu den grüssien gebeimnissen gelangen kann. 

Leibniz an Tscbimhaus. Was Sie sonst de Gabbaia ge- 
denken, verstehe ich de Cabbala sapientiuro, das ist Characte- 
riatica , deswegen Sie meine gedanken wissen. Sölten Sie aber 
noch eine andere Gabbalam meinen, so werde erltfuterung 
des Verstandes erwarten. Simsi würe freylich zum höchsten 
zu wttndschen , was Sie gedenken , dass ein forum sapientiae 
wäre , welches nicht weniger bestehen würde als die Leipzigi- 
ache Messe. Ein baar arcana iucrifera wHren guth dazu , aber 

darauff rouss man nicht warten Es ist schade , dass man 

so wenig auff das ntttbigate denket, man stifftet eine Acaderoie 
oder Scbuble Über die andere, aber die darinn eigentlich realia 
traclirl würden, soll noch fundiret werden. 

Tschirnhaus an Leibniz (Leipzig 7 Mai 1 693). Melde also, 
ddbs die kabalain nur scherlzweise angefuhret, als Eine der 
grüssesten wiessenschaflcn , dadurch niiin ohne mllhe zu den 
verborgensten geheimnissen gelani^en kan, weil diti Juden sol- 
ches vorgaben ; ich aber auf solche weise inlerpretire; Cabala ist 
so viel als traditio, da gelelirle ieute einander was sie miil vieler 
müht' II lunden, und ujanchmahl vvi ijcu der so vielen ij^noranlon, 
die dorli cirosso h uln sein wollen, nicht eben so piildick machen, 
einander oretenus und ohoo alle ambages communiciren. 
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l.oihniz an Tst liii nbaus. Ersehe nunmehr was Sie durch 
ilire Cabhnlaiii fieaieint, und rnuss bekennen, dass dienliche 
Anstalt diessfais wohl zu wUndschen wäre. Denn die publicalio 
der besten Dinge ofTlmahls bedenklieb, ich auch selbst nicht 

aixugern noch geschwind dazu komme Alleine zu recbleo 

gebrauch der Cnbbalae würde gehöhren eine Soeietiit rechlge- 
lehrier und woblgesiuter leute; icb verstelle aber eine Societät 
Dicht wie sie insgemein seyn . auch wie die Knglische und Na— 
turae Guriosorun) ist , so kein festes Band , aucb keinen Nach- 
druck noch Dauer h(il)en, noch die von grosser Herrn besoldun- 
gen unterhalten werden, wie die Universitäten, Collegia und die 
Academie Royale zu Paris, denn da werden gemeiniglich durch 
die llofleule allerhand Personen hineingeschoben, die nicht ausa 
guthen eifer und lobesbegierde, sondern umbs geid arbeilen, 
ja hernach aus faulheit und neid das gutbe verhindern, sondern 
eine solche societtti, die ihren eigenen fundum hatte, wie die 
Gltfster und Orden der Römischen Beligion. 

Leibnis an Tschimhaus (Jan vier 1694). Vau$ ne m*av4$ rien 
repondu ä une pensü dtmt je vom avois porli d*une sodeü oti 
communicaikn mi ffiotfu , ffiat« fin peu autrmmt reglit qtie ceUe^ 
oii il y a trop <fe mercetiairei qui ne fönt $es <^om que par mo- 
niere (Pacquit pour gagner leur peiuton, ou trop de curieux voki^ 
ifes qui considerent les sdeneei wm pas comtne une chose tres mt- 
poriimle pour le bien des hommeSt nwe eomm» uti amusement <m 
jeti. Vostre Cahale nCen Qvoü donni Foccasion , mais vous (wies 
Orise la-dt'ssv.s. 

'1 schiriihaus an Keihniz (Kiesslingsw -ilda 27 Febr. 1694). 
Wils Mein VVerthestor Freund \on oinoi- r k i-it pMlacht in vo- 
ricon und in ielziizcn wieder iiraireii, meine getiancken hierüber 
zu tT?){Tnon, so vermeine, dass in meiner Medii ind Mentis ^ circa 
sextum unpedimentum, in dem renicdio de.sseiliigen , weitlaufftig 
davon gedacht [da die rechte Aitern dilescendi pro Phihsopho^ 
s('(l hrevibus innchnlten) an welchen orthe iiucii t'i)en diess ge- 
dentkt' , wie Mein Herr jetzo leferirel, driss Leute, die ohne 
Krben leben und die Philosophie liebten , solche mittel hierzu 
desliniren sollen ; sed surdo narratur fabula ; es wird noch viel 
müssen davon geschrieben werden, ehe es leute thun wer- 
den Nehmlich was mich belriiil, so habe mir erwehlet 

die Opticnm zu cxcoliren, und w enn mir gullc Freunde an der 
Uaud stünden, so wollte so viel lucriren , als mir iemahlen und 
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andern zu pbilosophiren nöthig: ox. gr. ich habe eine Ma- 
cbine cKe nicht leicht iemand erfinden wird, da kann lentes 
Opticae von unglaublicher grösse und so vollkommen verfertigen, 
als iemahls das klmnste glass geschlieüen und poliret worden. 
Perapectivegiässer von unglaublicher Länge können hiedurcb be~ 
reitet werden^ welches keinen Menschen möglich ; aber ich habe 
die Sachen vorerst in die hand nehmen müssen die die Unkosten 
ersetsen ...... wen man ein solch glass (BrennGlas) in Holland 

ttffentlioh umb geld sehen Hesse und forderte nur wenig von der 
persohn , zum ex. einen stiever , ich glaube dass viel tausend 
Thlr. kOndten gewonnen werden , wiewohl ich in Opticis noch 
herrliche Sachen weiss, die niemand bieshero probiret, auch 
nicht gekundt; wie ich nun also hierin erfahre, so selten andere 
gelehrte leute auch thun ; wir weiten bald einen considerablen 
fond haben ; dieser fond nun roUste destiniret sein vor alle mem- 
bra der Soclet»t. Aber die gr(»8te difficultttt ist, was die membra 
selbst anlangt , den vorerst mllste keiner dazu genommen wer^ 
den , als der gewiess in einer gulten Methode was aussiufindeii 
wohl exerciret. . . . 

Lcibniz an Tschirnhaus (llanüover 21 Marz ICOl). Leulc 
so alle qualitaien hutten^ so M. II. meldet, sind hienieden nicht 
zu linden; nmss man also mit einem theil zufrieden seyn. Und 
ist das Vohrnohmste , nrdor nliquid egrcgii pi'oestamli conjuncft/s 
cum animo ciga alios aequo , und muss ludii ihnen den stimuitan 
ghriae dabey lassen , qui etium snpientissimis rinvisshm's cnrut^ 

tur Mit SocictJiteii ist es freylich auch srhsvchr, nchmlich 

wie wir es \Mintisr!icn , es fehlet meist am anfang, diese zeilen 
lassen wenig von rossen üerru lioüen, so sonst wohl intenlio-> 
niret seyn möchten. 

Tschirnhaus an Leibniz (Kiesslingswaida HMürz 1608). Ge- 
dencke mitt Avenigen , .^fass nuhnmero in kurtzen durch hUlffe 

*[> Durchlaucht von FUrstenberg , so ein Herr von ungemeinen 
Irlichen latent iit, in dem stände zu seyn, was guttes pro pu~ 
blico stt Jilectuiren , wovon dan und wan in Actis bericht geben 
werde; vorietzo werden Spiegel fabriciret, die in der Lange über 
4 Leipziger Ei len-'und in der breite Uber 3 eilen halten , der- 
gleichen.- Vene(J^ nbcb Frankreich nicht zu wege gebracht T)Tess 
wehre also eine schone sacho vor eine Acaderoie pro scientiis zu 
cstabliren, viel besser afs des Weigelii, durch ein Universal 
Galendarium (weicherschwer zu erhalten sein wird) besonders 
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wen ich ineine iiiachinain (nuff welche nicht glaube leicht die 
exleri fallen werden) hierzu cuiumunicirle , dergleichen grosse 
glösser zu schleifen . . 

Leibniz an Tschirnhaus. Freue mich sonderlich zu verneh- 
men, dass Sie hofnung haben durch vornehme Assistenz nun 
elvvas grosses auszurichten. Weuu ich bedenke, was Ihre und 
meine zeit almiihlig dahin gehet . und allerley hindemisse ver- 
ursachen, dass wir dasjenige so sonst in unser macht, wenn 
requisita vürbaiidi n, nicht zuwerck richten, und also zu besor- 
gen , dass viel Sachen verlohren gehen werden , so nicht leicht 
sobald zu ersetzen, wenn, sage ich, dieses bedenke, so finde 
nöthig, dass wir einmahl mit mehreren ernst auff bessere anstalt 
denken. 

Tschirahaus an Leibniz (Leipsig 46 Oct. 4700). Uebrigens 
unierlassen Sie ja nicht dass gutta moment , da man zu Berlin 
vorbatt eine Aeademiam ad Mathem ei Pkysicam eaccolendam 
SU stablliren^ vielleicht kombt was hierauss, so sich Exteri nicht 
imagfniren, den die Teutscbe Nation }8t sehr laborieus, wen sie 
auff die rechten Frincipia gerathen. Wen ich roitt Sie mttndlicb 
hierauss su conferiren gelegenbeit, ich wolte vtelleicbt viel dien- 
liche vorschlüge zu deren conservation beytragen. 

Leibniz an Tschimbaus (Hannover'4 7 Apr. 4704). lob babe 
in meinem vorigen von der Ghur Brandenburg, nunmehr Königl. 
Societät bereits erwehnung gethan, welche derKOnig in Preussen 
zu fundiren sich voriges Jahr entschlossen , da Seine MajestHt 
sich meiner \m ni^en uedaiukea liierJjey bedienen und mir das. 
directorium (I iIh v aiiergnMdigst auftragen wollen. Nun ist der 
zweck zwar wohl begrüfen , aber niil der Vollstreckung kan es 
wegen grosser bekandter hindermssc und ander angelegener 
ausgaben nicht so geschwin{l von slallen t^elien. 

Tschirnhaus an Leibniz ( Leipzig ..i*? Ay>r. 4704). Man 
hatte alhier vor eine Academie des scienvea autlzurichten ; ich 
solle auff Königlichen Befehl ein Project davon entwerfen, wf9 
zu auch einen anfang gemacht , weilen es ai>er heri^cb nicht 
stark urgiret wurde ^ so bin auch piana hierinne gangen. 

Leibniz an Tschimbaus (Dresde zu Knde des Jahres 4704). 
// faut que je vous di$e en mime Un^, M<insiett\ gue d$$ per* 
jomtei de grande consideratkm m*oni demandi dkwr maintenatU 
mon avis tut taie Academie des Sciences tey. Xavou repomlu d^a 
autreefmi d tme semblabie demamUf que-la ehoee me pamttotl 
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tres faisüble et tres utile dans ce pui/s-dj, ri nu^me fen avois donn^ 
mes mi's. Mais ä present fm/ repondu quayant appris de Vous, 
Alo7isieui\ que vous avies 7nis la chose m tres bon train, oii n'nvoit 
qu' ä suivre et executer vos bons projets , et que bim hin de vou- 
loir troubler vos cercks^ je me ferois un plaisir dy contribuer. 

Tschirnhaus an Leibniz (Dresden 6 Febr. t705). Was 
die EtabliruDg bawusten Werkes lu des PubHoi besten eoncer» 
niret , so sieht es annoch in besten Terniinis , nnd habe bereits 
schon alles abgetban, was dass wtehtigste bierin xn sein schiene. 
Besonders habe den tempo der anwesenbeit des Serenissimi sehr 
wohl emphniret, und weilen sehr ofile gute gelegenbeil hierzu 
in geheim hierttber als aoch den Hm. Stadhalter su oonfsriren, 
ohne dass der TerUus solches verhindern kan , so habe meinen 
grttaten Emst seyn lassen , alles auffs bestmöglichste sa perfe»- 
tioniren, wovon iuo tempore j^mra. Ich habe reflexion gemacht 
gleiehfoUs den Hm. Beraoulli, welcher so Groningen, anhero su 
Eiehen, möchte Dero meinung hierüber wohl vernehmen, indem 
ich plenanaut jjotc/i/iam zu choisiren habe, wehn ich wihl, und 
exprcssen hohen I^efehl und aaortiuuog, dass mir keiner auff- 
gedrungen solle werden. 

Das ist, was ich in den mir vorliegenderi Briefen gefunden 
h;ihe. Offenbar ist Hie CorTcsfionden/ \on beiden Seiten sehr 
u[i\ oUsiandis;: die ieiilcnden Briefe diirflcii sich aber vielleicht 
in der politischen Correspondenz Leibniz* iis. zu der ich keinen 
Zut^ang halle, noch vorfinden, denn Tschirnhaus wurde auch 

als poliuscber Unterhändler am Sächsischen Hofe von Leibnix 

beoulzi. — 

Zum Schluss bemerke ich noch , dass Tscbirnhaus es wohl 
verdiente, dass sein Andenken einmal wieder erneuert wttrde. 
Mieht allein stand er als Mathematiker neben den Heroen der 
damaligen Zeit, sondern er hat auch alles, was er besass (nach 
seinem Tode brach der Goncurs aus , seine Kinder erbten gjsr 
niebta) für sein engeres Vaterland Sachsen au%eop£ert, nm 
Kusi,«nd Industrie zu heben. Unter der schlimmen poUtisdiaD 
Lage nach 1700 kenuten seine BntwOrle und die von ihm ge- 
mochtwi AnfUnge nicht wohl gedeihen. 

Kiäloben d. I August 4858. 

Dr. Gerhardt. 
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Herr Michelsen hielt eine Vorlesung Uber ein sehr interes- 
santes Kunst- und Allerthumsdenkmal , welches sich im Gross- 
hereogiicben Besitze zu Weimar befiodet. Sein Vortrag Uber 
dieses historisch merkwürdige Monumenl altd cm ii. scher Gold- 
schmiedekuQst, die von Kaiser Friedrich an seinen Palhen Otio 
geschenkte silberne Schale, jetxl in Weimar, besog steh grossen- 
Ibeils auf eine ihm vor kurzem schriftlich erlheilte gelehrte Hit- 
tbeilung von Herrn Professor E. G. Forstemann in Nordhaosen. 

Bereits aus dem Jahre 4824 findet man im Archive für ältere 
deutsche Geschichtskunde eine Mittheilung von Goethe Ober diese 
silberne Schale oder Schüssel, begleitet von einer Abbildung des 
Kunstwerks in Steindruck sammt Erklärungen von Dr. Dttmge 
und von Professor Grotefend. Darauf versuchte 4822 in dersel- 
ben historischen Zeitschrift Ritter v. Lang mehrere Berichligun- 
gcn; später folglen ebendnselhst benchtcns\vcrlh(? Beiiu i k nni^en 
von Dr. Moser in StuUfiai L und vom Amtmann Wedekind in 
Lüneburg; ferner von Ür. Tross, endlich von Professor Stenzel 
in Breslau. Aus neuerer Zeit ist hiermit zu vergleichen was dazu 
Diensaiiios Erhard in den Rcgestis Uisloriae "W ( sifaliae nei)st 
angehünglcrii (j)dr\ Diploniaticus, und zuletzt Jallc ini Schlüsse 
der Vita Godcfridi Comilrs Cnpenbergensis im vier/clinien Baude 
(Script. XII.) der Monum. Germ, hislor. beigebracht hat. 

Nach dem Bericht von Goetlie ist die Schale aus fUnfzehn- 
löthigem Silber gearbeitet, ^ Mark i% Loth schwer, und hat im 
Durchmesser iO Leipziger Zoll bei einer Tiefe von 2 Zoll. Der 
vergoldete Boden enthält inwendig die bildliche Darstellung und 
der Rand die Umschrift. FUr Weimar wurde dieses alterthUmliche 
Kunstwerk erworben von Ihrer Kaiserl. Hoheit der Frau Erb- 
grossberzogin , jetzt verwtttweten Frau Grossfürstin -Grossher- 
sogin von Sachsen- Weimar, durch Ankauf aus der Sammlung 
des verstorbenen Gborherm Pik in Cöln, eines bekannten Alters 
thumsforschers und glOckiichen Sammlers von Altertbttmem. 
Nach der Aussage dieses Vorbesitsere der Schale an den preussi- 
sehen Staatsminister Freiherm v. Stein , damaligen Gutsherrn 
tu Kappenberg in Westphalen, besass ehedem die Prämonstra- 
tenaer-Propstei Kappenberg dieses Geföss. 
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Die bildliche Darstellung auf dem Hoden der Schale zeigt 
eine T.iiirii.auliung. Ueher dem Kopfe des Tiiiiflings sieht Frt- 
denrus^ über deiiJ eines Tiiul/oiiL^en Otto. Am obern linnde des 
Gelasses sind vier leoDinisch« \ i rse in Uncialluiclisloben ciüj;e- 
graben, die nach Auflösung einiger Abbrcviniureü so lauten: 
Cesar et Angustits hec Otloni Friäericus 

Munera patrino contuitt^ iile Deo. 
Quem lavat unda forisy hominis mmor interioriSt 
Vt sis quod non abhie , ierge quod es. 

Das zweite Distichon erinnert, betlitnfig bemerkt, sehr an 
die ähnliche Inschrift eines alten Taubteins im Dom zu Merse- 
burg aus der Zeit um i 200* 

Die Berichtigungen und abweichenden Lesarten, welche 
Ritter V. Lang im dritten Bande des gedachten Archivs versuchte» 
sind ganz werlhlos. 

Goethe hielt die Schale fttr ein Pathengescbenk des Kaisers 
Friedrich I. an den damals jüngsten Sohn des Herzogs Heinrich 
des Löwen, den nachmaligen Kaiser Otto IV., und meinte, die- 
selbe mOge 4196 nach Göln gekommen' sein. 

Do diese zu Weimar zuerst versuchte Deutung jedoch bei 
den Uernusgebern des genannten iiisloriscben Archivs Zweifel 
erregte, so wurde daneben noch eine Erklärung von zwei an- 
deren Mitgliedern der Gesellschaft für deutsche Geschichtskunde 
eingeholt, von dem Archivrathe Dr. Dllmge und dem Professor 
Dr. Grotefend. Beide hielten ebenfalls die Schale für ein Ge- 
schenk des Kaisers Friedrich I., aber nicht für ein Palhence- 
schenk an OUu, den Sohn Heinrichs des Löwen. DUnii;«? woille 
vielmehr darin ein Falhengeschenk Kaiser Fricfh ichs ;in (Mio den 
Sohn des Markgrafen Albrecht des Uüren von Brandenburg er- 
kennen , aus der Mitte des zwölften Jahrhunderts. Gegen diese 
Ansicht sprach sich besonders Grotefend aus, und Stenzel bestritt 
aus triftigen Gründen die historischen Prämissen, auf welche sie 
gebaut ist, die aber verschiedene Irrthtlmer enthalten. 

Grotefend erklärte die Schale für ein Geschenk Kaiser Fried«- 
ri^hs L an seinen Pathen Otto, und dass dieser Otto der letate 
vom Stamme der Grafen von Kappenberg und Mitstiller der PrS«- 
roonstratenser-Propatei Kappenberg in Westphalen war. £r. be- 
ruft sich theila darauf, dass diese Propstei ehedem im Besitse 
des GefiMes war, theils auf eine sehr alte Kappenberger Auf- 
selchnung, von Ihm entnommen aus den Origg. Guelf. Ul, 491. 
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von diesen aus den Aclis Sanclonim Aniwerp. Jan. I.« 844, die 
jctzl auch in dem 4 4. Bande der Mon. 6enn« hisi. abgedruckt isl. 

FUr diese Ansicht sprach sich dann auch Dr. Tross aus, und 
berief sich dafür zuerst auf die Urkunde des Kaisers Friedrich I. 
vofii J. ^187, die Kindlinger schon aus dem Kappenberger Archiv 
publicirt halte, die jetzt aljer auch neu aus dem Original in Er- 
hart Ts Wf'sljihdiischen Roceston rnilLreiheilt isl, und worin es 
heissl : 1 flinc est quod evciesiui/i de Kuphinherc a piae recorddito- 
nis cornäibus , consarnjuineis Jiostris, Godefrido et Ottone, 
patrino videlicel nnsfro fundutntn etc, Hierin iiegl otleobar 
eine sehr starke Stütze für Grotefend's Krkl.lrung. 

Stenzei stellte dagegen die Vermuthung auf, Friedrieb II. 
sei der Täufling, .und ein Otto, der 4^94 bei dessen Geburt in 
Italien gegenwärtig war, der Palhe. Er giebt dies aber selber 
nur für einen hingeworfenen Gedanken aus. 

Neuerdiogs ist nun auch Jaffe der Grotefend^schen Idee bei- 
getreten , wonach die Schale von Kaiser Friedrich I. seinem Pa* 
then Otto, Grafen von Kappenberg, als dieser Propst m Kappen- 
berg war (swischen 4155 und 4472) verehrt worden ist, dieser 
aber sie der Kirche geweiht bat. Man vergleiche die von Jaffg 
bearbeitete Vita Godefridi comitis Gapenbergensis im viersehn* 
ten Bande der Mon. Germ, histor. (Script. XII) am Schlüsse. 
Jaff6 bernfl sich sowohl auf die alte , bereits von Groteland be- 
nutete Kappenberger Aufseiehnung , als auch auf die gedachte 
Urkunde Kaiser Friedrichs I. vom J. 4 487, worin der Kaiser den 
Grafen uiid Pröpsten Otto von Kappenberg seinen pabritm d. i. 
Gevatter, Taufzeugen, Pathen (alldeutsch Patter, französisch 
parrain) nennt. 

D.uMul liaL nun in allerneuester Zeit Herr Professor Dr. t. 
G. Forsteiiiaiin in Xordbausen sich eifrig mit der historischen 
Deutung und Erklärung unseres alten Kunstwerks beschäftigt 
und darüber an Michelsen eine ausfulirliche und sehr sorgfältige 
Mitihiilüng gemacht, deren liierarische Benutzung er ihm ge- 
neii:i( si anheimstellte, und um nochmalige llnlersnchung und 
Prülung der Sache ersuchte : wobei er die UdUplirn^e immer 
noch als eine oQ'ene augesehen wissen will. 

Seine Darstellung lautet wOrUich so : »Der nachmalige Kai- 
ser Friedrich II. wird hier von seinem Vater, dem Kaiser Hein- 
rich VI., zur Taufe gebracht. Derselbe wird von einem BischoCe 
in einem Taufbrunnen in das Wasser eingetaucht und abgewa- 
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fleh«n. Tan^Beugea sind Philipp, des Kaisers Bruder und Nach- 
folger aJs rimiiscber KOnig in Deolscbland , damals Hersog von 
Sohwaben, und Otto, der Sohn des Hersogs Heinrich des LOwen 
und nachmals Kaiser Ollo IV. Wir haben also auf diesem Bilde 
vier Kaiser, einen der es damals war, und drei die es später 
Warden , einen Bischof und einen dienenden Geistlichen. Das 
Gcfiiss ist auf Befehl des römischen Künigs Friedrichs II. ango- 
feriiLzl um 1212 oder und dem sich zurUck/ieheiuien Ge- 

ijeiikfiiser Ollo IV. . der vor etwa achtzehn Jnhren ( H96) in 
iUilien sein Pathe tiewesen wnr, verehrt, und voii diesem alsbald 
einer Kirche geschenkt worden, sei es der Propstei Kappenberg 
oder einer Kirche in Cttln , worauf dnnn , wahrscheinlich auf 
Befehl des geistlichen Vorstehers dieser Kirche, die dns Becken 
( nis Taufbecken) erhalten halle, die äussere Unischriti darauf 
eiogeL'ntbon worden ist.« 

Zur Begrümlimu dieser Mulhmaassung hat ihr Urheber m( Ii 
im Kinzelnen theils auf die bildliehe Dcirsleiiung auf dem Becken 
bezogen, iheils al)er auf den Zusammenhang der historischen 
Verhältnisse, die er sehr scharfsinnig und umsichtig combinirie. 
Allein ungeachtet dieser feinen Combinalionen und AusAihrungen, 
durch welche Förslemann selber hauplsöcbiicfa eine neue Unter- 
suchung und Behandlung der Sache anzuregen beabsichtigte, 
ohne die Hauptfrage als definitiv erledi<:;t anzusehen, glaubte 
Mtcbelsen dennoch der Förstemann'schen HypolbesOi welche die 
Schale auf Friedrich II. surttcklübrt, nicht beitreten su dürfen, 

Micbelsen sprach sich vielmehr in seinem Vortrage , mit 
aller Anerkennung Air die Gelehrsantkeil der Fttrstemann'seben 
Untersuchung, doch unvorbebalten fftr die einfache, zuerst von 
Grotefend aufgestellte, dann suerst von Tross urkundlich ge- 
stutzte, neuerdings auch namentlich von Jaffö vertretene ErklB* 
rung aus. Diese geht im Wesentlichen dabin, dass Kaiser Fried-» 
rioh i. seinem Pathen Otto von Kappenberg, der hernach Propst 
des von ihm mit seinem Bruder zusammen fundirten Stifts Ka|>^ 
penberg war, unsere silberne Schale geschenkt, dieser aber sie 
an die Stiltskirebe verehrt hat. Er berief sich dabei iheils auf 
die von Förstemann angeführten GrOnde, die er etnsehi darlegte, 
theils aber noch speciell auf eine Urkunde, die Pdrstemann nicht 
zur Hand halte. Sie steht in Erhard^s Codex Diplomaticus West- 
faliae und enthalt eine letztwillige Disposition des Grafen Otto 
von Kappenberg, als diilteu Pröpsten dieses SUfls, worin er, 
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unler anderen reichen Vermtfchtniasen an die dorlige Geistlich- 
keil und an dieSUfUkirche, namentlich auch ein silbernes Becken 
•ad perpetuum omaUm eeehne memaraißfi, susainmen mit einer 
silbernen Lampe, das Bildniss des Kaisers darstellend , «ad 

peratoris e/ftgiem formatumn vermacht hat. 

Ware das Werk, worin dieses Diplom niis dem Kappenher- 
ger Archive nach der Urschrift verüHentlichl worden, nliiiilirh 
Erhard's Uegesta Ilislorino W'esilaliac II. S. 85 — 86), For- 
Sleuuinn zur Hand gewesen, so würde das seine Ansichten we- 
sentlich modificirt liaben. Dazu komral aber noch die archäolo- 
gische Erklärung der bildlichen DarsteMuni; auf unsrer Schale 
sanimt der In- und Anfsrhriften ; wobei namentlich die Deutung 
des nnf der linken Seit ■ neben dem II.ui[)le des Ttluflinus he- 
lindlichen kreuzartigen Zeicliens den Aiislei;ern ein wahres kreux 
gewesen ist. Dasselbe hat die alierverschiedenarligsten , wider- 
aprachendslen und willkürlichsten Deutungen erfahren und ist 
dennoch für Jeden eigentlich ein Problem geblieben; was aber 
auf die ganze Auffassung und Erklärung des Bildes zum Theil 
entscheidend einwirkte, besonders wenn man darin, wie es zu- 
erst in Weimar, dann auch anderwärts der Fall war, die Be- 
zeichnung eines Episcopus finden wollte. Man wurde dadurch 
▼oranlasst, in den gegenüber auf der rechten Seite am Kopfe des 
Täuflings eingegrabenen Buchstaben 7P, d. I. Imperator^ eine 
Bezeichnung der nebenstehenden Figur, als ersten Taufzeugen, 
als eines Kaisers zu suchen und gerieth so auf Abwege. Das 
fragliche Zeichen erklärte Michelsen ganz einfach , als die Marke 
oder das Handmal des Kaisers , aus der neuen Lehre von der 
Hausmarke, deren Nutzen und Bedeutung ftkr die Altcrthums- 
kunde, zunächst auch fÜrdieDiplomatik, erst allmiiiii; zur voUen 
Anerkennung und Gellung gelangen wird. Das siniplo IJ.indzeichen 
vertritt hier (l<is Monugramni der Diplrine {st'fjjium nnjßenttorisi. — 

Diesem kurzen Referate Uber den son Miclielsen ijehahenen 
Vorlracr wird spitter eine ansfnlirüche Millln iliirig der Förste- 
mann'scheu Abhandlung nei)st der von Miclielsen gegebenen 
Erklärung folgen. Es wird vorher eine neue und ganz getreue 
Abbildung des allen merkwlkrdigen Kunstwerks zu veranstalten 
sein, besonders weil die von Goethe im Jahre 4821 veröffent- 
lichte wiederholt angefochten worden ist. — 
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Von Rerrn Jahn waren eingesandt Miscelien zw* (kschrvhte 
der alten KmsL 



I. 

Dm Gelehrten , welche sieh eingehend mit der alten KanM 
beschäftigen , kann nichts erwQnachter sein als trenn sie sieh 
der fördernden Theil nähme mitforschender fCUnstfor m erflreuen 
haben. Der Ktinstter, durch seine praktische Erfahrung mit 
allen Bedingungen vertraut, von welchen dio (jeslallunt; und 
Darstellung der künstlerischen Conception nhliringig ist, wird 
noihwendig Gesichlspuiikto ins Auge fassen, welche sich dem 
Gelehrten leicht entziehen, und wenn er, der vor allem die 
Möglichkeit der realen Existenz nachgewiesen zu sehen verlangt^ 
von diesem Standpunkt aus der nrchHologischen InterprelnJion 
Schwieriskeiien und Hodenken cntiicgenbringt , so wird das um 
so dnnkhtircr nufgenonuneu Nvenicn. je gesloticripro Aufkliirung 
die auf dieser Grundlage erneuele Ünler$ucLaDg zu gewähren 
verspricht. 

Ruhl, dessen namentlich von dieser Seile ausgegangene 
Forschungen in ihrer Verdieostlichkeit ftlr das Verstflndniss der 
alten Kunst allgemein anerkannt sind, hnt vom Standpunkte der 
Technik gegen die jetzt geltenden Ansicfiien von der Eintheilung 
der Bildwerke auf dem Kasten des Kypielos Bedenken erhoben 
(Ztschr. f. d. Alterth. Wiss. 4858 p. 305 ff.). Da ich mich bei 
dieser Frage auch betheiligt habe , so wird mein Freund Schu- 
bart, an den jene Zweiiel und Fragen zunächst gerichtet waren, 
mir gestatten dass ich auch meinerseits auf. dieselben zu ant- 
worten versuche. 

Ich habe in meinem Aufisatz über den Kasten des Kypselos 
(arcb. Aufs. p. 3 IT) nachzuweisen gesucht : aus den Worten des 
Pausanias gehe hervor, dass er bei seiner Beschreibung nicht ■> 
rund um den Kasten herum , sondern entweder an der Vorder- 
seite hin und hergegangen sei, wenn bloss diese mit Bildwerken 
verziert war, oder dass er, wenn auch an den beiden schmalen 
Seiten Bildwerke nngebracht waren, «im Ende der einen um- 
gekehrt uud nach der enl^e^^engesel^len Seile zurückgegangen 

4 «58* 8 
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sei; so ddss also die Rllckseilo violleichl an die Wand goiUckl 
und desh.dl) nicht sicl»ll)ar vv?ir, jedenfalls von l' nis.inias nicht 
l>csch riehen worden ist. Ob die Vorderseile allein oder auch 
die schfn«ilen Seiten verziert gewesen seien , darüber habe ich 
nicht entscheiden wollen, weil mir Pansimias keinen bestiinni- 
leu Anhalt dafUr zu bieten schien; an sich ist beides i;Ieich an- 
nehmbar. Hühl hat nur die erste Annahme ins Auge i^ef^sst; 
die Schwierigkeit, welche sich ihm dabei durch die unverhJlIt- 
nissmilssige Lüngc der Vorderseile erjj;iel)t , wird wenigstens 
verringert, wenn die Bildwerke auch an den Seitenflächen an- 
gebracht wareot und dagegen ist soviel ioh sehe nichts Be- 
stimmles einzuwenden. 

Was die Form des Kastens anhmgt, so habe ich darauf 
hingewiesen (arch. Ztg. VllI p. 193), dass mehrere Vasenbilder 
den grossen Kasten, in welchem Danae mit Persejts^)^ Thoas*)^ 
Tennes und Hemithea *J eingeschlossen und ins Meer gesetct 
wurden, darstellen. Der gcwühnliche Ausdruck fUr den Kasten 
ist in allen diesen Füllen Xaqva^^ welchen Pausanias auch Air 
den des Kypselos gebraucht^) ; dieser Unisland so wie die ähn-» 
Hebe Sage, die an den lelsteren geknflpA war, bereclitigen uns, 
für denselben eine der auf den Vasenbildern entsprechende Form 
anxunehmen. Es ist ein grosser länglich viereckiger, auf vier 
Füssen ruhender Kasten , von starker Slructur, so gross dass 
nicht bloss ein , sondern twei erwachsne Menschen in dem- 
selben Raum finden , mit einem flachen Deckel. Dadurch wird 
Müllers Ansicht (kl. Sehr. II. p. 339 f.) von einer elliptischen 
Form des Kastens, die auch sonst begründeten- Widerspruch 
gefunden hat*)* augenscheinlich widerlegt 



\) Gerhard Danae (Herl ^t^ok]. R. Rochelle chniv <le peiol. p. 484 
Vign. Xt; eine aodere Vase s. mon. ined. d. ist. 1856. Taf. 8. 
2) Gerhard Trinkschalen II, 9, 5. Ann. d. inst. XIX tav. JT. 
t) Mqmo Horb. II, SP, I. 

4) KvilfOai MgtUerodot (V, St), und nach Pausaalas tutXaqvttxa^ 

ol TOTf hälow KoQlvdioi xvV'^Xag, womit sonst e!n Geftias aas Flechlwerk 
oder Thon bezeichnet winl Dio Chrys. (XI, 45} spricht VOD dflr^vjUy^ 
xißtjtos des Kypselos, was ndt Xngrn^ stimnnt. 

5) Tbiersch Epochen p. 4 68. Gerhard elrut^k. Spiegel I. p. 69, wel- 
cher gegea Mttllcft Bemhiof aof die la^yal Deoktltons auf dieMüDseo voa 
Apamea verweist, welche die Arche Noahs als deoselhoo vleracfcigan Kaslee 
seigen. Auch de Wille (ann. XIX p. 227) erinnerte an diese Münzen. 

S) Oer eioiige welcher aie gebilligt hat Ist meines Wisseos Welske 
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Die jelti gewöhnliche, auch von mir nXber begrQndele 
Annahme isi nun daas die von Pansaniaa beieicbneten filnf 
StnNfen nil Bildwerken Qbereinander an der Vorderseite, 
oder wie wir wohl besser annehmen an der Vorder- und den 
beiden achmalen Seiten , sich hinsogen« An sich ist diese An- 
ordnung gewiss wahrscheinlich y da sie uns bei den Hllesten 
Kunstwerken, den Schilden, welche Homer und Hesiod beschreib 
ben , und den alten Vaaenblldem ebenfalls entgegentritt. Diese 
letzteren, welche nicht allein (tir einen grossen ThetI der ein- 
zelnen Darstellungen des Kypseloskastens / sondern für die 
künstlerische UeiidiulluDg im Ganzen durch augenülllige Ana- 
logien reiche Belehrung bieten , gewähren auch Uber mehrere 
der von Hui)i erhobenen Bedenken, wie ich glaul>e, beruhigen- 
den Äufscbluss. 

Röhl verlangt, da die fünf Ränder oder Streifen {inrallel 
übereinander herlaufen sollen , wenn auch nicht eine Gleichzahl 
dt*r Figuren doch eine Gruppirung, welche es möglich mache 
jeden Streifen mit Gebilden auszufüllen. Nun sei die Gesammt- 
lahl aller am Kasten angebrachten Figuren <65 — wobei die 
unbestimmten Angaben des Pausanias möglichst niedrig veran- 
schlagt seien — ; diese vertheile sich aber so daas 

auf den ersten Streifen 42 

auf den zweiten Streifen 32 

auf den dritten Streifen 36 

auf den vierten Streifen 36 

'auf den fünften Streifen 49 
Figuren kürnen. Bei dieser Ungleichheit der Pigurensahlen, 
scfatiesst er, mUssten Lücken und leere Felder entstehen; er 
ist gewiss dass es keine Binthetlang gebe , welche die Ungleich- 
heiten gänzlich ausgleiche ohne der Erklärung Gewalt anzuthun. 
Er behauptet, eine solche Vertheilung sei künstlerisch durchaus 
tin uisführbar , und er werde nicht eher eine andere Ueberzeu- 
gung erlangen , als bis ihm die Anschauung einer wohlgelun- 
genen Verwirklichung dieser dem Bell des Prokrustes gleichen- 
den Autgabe zu Theil werde. 



(PromeClwos p. 408), der moottoionlale Beleg» veriniMte, wie sie nonmelir 
vorliegon. 

7) Danof halle avoh tebon Viaoontl (miw. Pio Gl. IV, 84 p. Sit) bin- 
gewieteo. 

8* 
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Ich bitte den so ernst und eifrig mitforocbenden Künstler 
einen Bliok auf die Fren^oisvase^) su werfen; ich denke, sie 
wird uns manche seiner Zweifel lösen . 

Wir selben auch hier, wie überhaupt bei einigermasmi 
anfangraiehea Gefiiasen der ttUeslen Teobnik , den Körper der 
Vase niii figurenrekshen Vorstellungen in Übereinander laufen- 
den parallelen Streifen, gesobmOokl, die ims um so sicherer eine 
Analogie fttr den bildlkfaen Schmuck des Kypseicskastens bie- 
len, da wir in den episohen Beschreibungen jener kunstreieben 
Schikie eine ganz* »bolicbo Biitrichtung paralleler Streifen fin* 
den. Oass hier nichts wie auf dem Kasten des Kypselos, eine 
Beibe kleinerer Com Positionen susaoimengereibet ist, sondern 
grössere zusammenbüngende Vorstellungen entweder ringsum 
laufen, oder die vordere und hintere Seile einnebinen, macht 
ftlr die Hauptfrage keinen Unterschied : die verschiedenen Strei- 
fen durften nicht allein keine Lücken diu bieten , es niusste eine 
geordnete, den Anblick l». Ii icdigende Vertheilung der Figuren 
Uber die ganze Flüche nach Mussii^abQ der Parallelstreifen hier 
wie dort Statt linden. Bei der chiusinischen Vase zeigt dies 
trotz einiger Veislümtnelunizon der Augenschein, und dennoch 
eriiiebt sich auch hier eine l nn ui linasMpkeit in den Zahlen der 
einzelnen darauf ange(»rachien l'i.^uren, welche der des Kypse— 
Joskaslens so ziemlich nahe komnit. 

Es finden sich ntimUcb: 

I auf dem obersten Streifen a. bei der kalydonischen 
Ebeijagd 20 Figuren*) 6. beim Beigen des Tbeseus 
47, ein Schwimmer und Im Schilf f 6 *^}, zusam- 
men 34 Figuren • — 54 Fig. 

i auf dem zweiten Streifen a. hei dem Wellfahren 
Achilleus und ö Viergespanne, zus. 6 6. beim Ken- 
laurenkampf 12 Kentauren, 5 Lapilhen*'}, zus. M — 23 Fig. 



8) Mon. ined. d. ist. IV, 54-58. arch. Zig. Vlll Taf. 23. 24. 

9} Bio Uuudo <;irH ififht gezählt, aacb der Eber nicht, weil der lodte 

ÄDkaios denselben IMalz einuiD)mt. 

40) Da ein 'rheil des SchifTes rchli waren hier oocb mehr Fiftureo, 
lom grossen Theil allerdings nur mil dcru Ku|>fti gicblbar. 

4 1 ! Die Zählung ist hier nicht sicher wtgeo der Lttokeui ei ist anxa- 
nehmen dasf einige Figuren mehr da waren. 
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3 auf dem drillen Sireifen bei der Göltorprozessioii 

auf Viergesp.iiinon zur Vermahlung dor Tholis **) — 4g Fig. 

4 auf dem vitMHen Streifen a. hei der Verfolgung des 
Trortos I i Figuren 6. bei der RttoklÜbnmg des 
Dionysos i 7 Figuren g0 pjg. 

5 attf dem SCreifeD am Fusse bemi Pygmaieokampf 

18 PygmaieD, i 4 Vögel **) — 32 Fig. 

Soweit Zahlen aach hier beweisend sind ist dadurch also im 
AUgeoieineD gereefatferiigt daas die von Rull] geforderte Ver^ 
theilong einer ungleichen Zahl TOn F%ureD In Parallelalrelfeii 
niaglteh sei. Der Umaland dass der UmlaDg der Vase nicht, wie 
es vom Kasten gilt, überall gleieb ist, tiHgi dabei niobls ans; 
ein Blick; auf die Vase seigt dass er auf die grössere oder gerim- 
gere 2ahl cbr Figuren in den einseinen Sireifen gar lieinen Ein- 
fluBS gettbt hal. Bei nttberem Eingehen ergiebC sieh fbailieh auch, 
wie misaliob ea ist auf das Zühlen der Figuren ao auaschliea^ 
liebes Gewichl su legen , besonders wenn Anaprttohe an Anerd- 
MiDg und DarsleUung binsuhommen , welche Qiwrhaupt den 
Werken der ältesten Kunst gegenüber nicht suIXssig sind. 

Vergleicht man dm lieiden Streifen, welche hier wie dort 
so niiffrtlipnd viel wenigei* Fii^uren zählen, so löst sich (i;ks HUlh- 
sel sofni i Iteim Anblick dcc Wellffthror und des KeiUaurcn- 
kampfes auf der Fr{jn(^üi.svase, wenn in.m damit zusatnmensiteilt 
il is.s auf dem Kasten des Kyp«^plos neben ÜiIn sscus, kirke und 
ihren Dienerinnen , zuniichst Chiron, Thetis und die Nereiden 
auf Zweigespannen — , Pausanias hebt dies ausdrücklich hervor 
F^rjg y.ai liiiimv avvtOQideg y^cd •^i'varAsg i/ri tcov m)V(üQid(i)v 
eiaiv iofdaaai — vorgestellt waren, dann Nausikaa auf einem 
mit Maulthieren bespannten Wagen, endlich Herakles im Kampf 
mit den Kentauren. Man sieht, wie die vielen Fferdeleiber den 
Raum füllten und die Zahl der Figuren ergänzten« 

Wollte man den Hauptstreifen der Vase in eine Bescbrei-» 
bong fassen wie wir sie bei Pausanias vom Kasten des Kypselos 
ieaen, wie wurde sich bei der AuGtablung der einseinen Götter 



It) Hier ttod die ntcb den gaiebeaeo Sporeo mit Sicberheil n er- 
tfloseiHlen Figur«» mitgatshlt wordeo. 

13) Möglicherweise können io der Löcke oocb eine oder ein Paar 
Figuren mehr gewesen sein. 

14) Auch hier macht die Vurbtüimmelung des Gefösses die Zühluog 
nicht ganz sicher. 
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I. B. der Miueo , bei der Erwttbnung der Viergespanne , des 
Gebäudes in welchem Tbetis sitzt , die Darstellung in unserer 

VorsteJlunti und vermuthlich auch in einer Restauration af»- 
delmen, und wie sehr ist sie bei dem nah en Verfaljren des alten 
Künstlers zusamnnengezogen. Wer sich nun vergegenwärtigt, in 
welcher Weise die gymnischen Uebungen und Wettk^mpfe z. B. 
des Laufens, Reitens, Fahi ens zusammengedrängt auf den alten 
Vasenbildern erscheinen , sodass z. B. Alnf fJiufer nicht viel 
mehr Hiiuri) iu Anspruch nehmen als ein C'iiizi[^er, der u ird Uio 
grössere Figurenz;ihl auf dem ersten Slieifen des kypselos- 
kaslens im VerhHllniss gegen die übrigen kaum als ein wesent- 
liches lliüderoiss gleichmUssiger Anordnung der ParaUeistreifeo 
ansehen. 

Wie leicht eine Täuschung möglich sei, wenn man die Fi- 
gareDzahl allein massgebend machen wollte, kann auch der 
oberste Streifen der Fran^oisvase seigen. Auf der einen Seite 
ist die kalydonische Ebeijagd vorgestellt ; an dieser sind ausser 
dem oitichtigeD Eber zwanxig Heroen betheiligt, sämmllicb mH 
Namen verseben, sowie noch sieben Hunde, deren Namen eben- 
folU beigeschrieben sind. Auf der andern ISeite Ist der von 
Xheseas angeführte Reigen dargeslelli» an welchem siebtehn 
Personen Theil nehnien ; dieser Reigen nimrol fast denselben 
Pials ein wie die Jagd, den verbflUnissmässig geringen noch flbrig 
gelassenen Raum aber nehmen ein Schwimmer und seehsebn 
I^rsonen im Schiff ein. Das llissverbaliniss der Figyrensahlen, 
welches bei einer Beschreibung sehr auffallen und wahrsobeii^ 
lieh in Verlegenheit setzen würde , erklär! sich bei einem Blick 
auf die Vase von selbst, wenn man die eng aneinander geschlos- 
senen P.'iare der Jaj^cr und die weitausgezogenen der Tänzer, 
sowie die AnordnunL: der SchilTsieulc sieht. 

Um nur noch ein Beispic) anzuführen , wie leicht es bei 
dieser allen naiven Darstelluuj^sweise war den Anforderungen 
des Raums zu genügen, erinnere ich an die Kentauren. Bolen auf 
der einen Seite die langgestreckten Leiber dieser Rossmenschen 
ein sehr geeignetes Mittel dar einen bedeutenden Raum zu fuUen, 
wo es nöthig war, so bediente man sich in anderen Fallen fUr 
ihre Darstellung gewissermassen einer Abkürzung, indem man 
den Menschenleib ganz, von dem angesetzten PferdekOrper aber 
nur einen kleinen Theil sichtbar werden Hess, der wie aus einer 
Felsbohle hervorragt, so dass auch der Kentaur nur den Raum 
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eines gewohniichen Mannes einnimmt. FUr die Scene, wo Thetis 
den kleinen Acbilieus dem Chiron überbringt ist diosf» Darstel- 
luniisw eise gewöhnlich"), auch Photos, dessen Fass Herakles 
öflnet, koijinit ebenso vor**) ; ob etwa Chiron auf dem obersleo 
Streifen des Kypseloskaslen auch ao vorgestellt war iUM sich 
nicht entscheiden. 

Kinc der ausgefubrteren Scenen auf dem Kasten des Kyp- 
selos ist die Abfahrt des Amphiaraos. »Weiter« sagt Pausanias 
{\\ ily 4) »ist das Haus des Amphiaraos ▼orgestelll und den 
kleinen AmphÜoofaoa trttgt eiDe Alte, wer sie auch ist [also ohne 
beigeschriebenen Namen] ; vor dem Hause steht Kriphyle welche 
deo Halssehmuck halt, neben Ihr ihre Ttfohter Eurydike und 
Denoonassa und Alkmaion , ein nackter Knabe. Baten aber der 
WagenleDker des Amphiaraos httli die ZQgel der Pferde uad mit 
der andereD Hand die Lanie. Amphiaraoe hat mit einem Posa 
bereits den Wagen bestiegen , halt aber das blosse Schwer! in 
der Hand und wendet sieh vom Zorn hingerissen nm gegen Eri^ 
pbyle.« Das Hauptmotiv dieser Soene begegnet uns auf einem 
ailertbllmliehen Vasenbild (Hicali stor. 95) , das ich bereits aar 
. Erlilulerung des Rypseloskastens benulai habe (areh. And. p. 
155 f.)« Beton und Amphiaraos , daneben Alkmaion und eine 
der Tlfchler vergegenwärtigen uns die Beschreibung des Pausa- 
nias; Eriphyle mit der zweiten Toehter und die Amme sowie 
das Haus fehlen. Dagegen sind vor den Pferden ein in Trauer 
versenkter silzeiiiier tireis uud zwei fortziehende gerüstete kiie- 
ger dargcslelit; ein den Auszug zum Krieg cbaraklerisirendes 
Motiv von allgemeinerer Natur, wie die Ultere Kunst sie unter 
dem Rinduss epischer f)arslellungen ausgebildet und je nach 
Gelegenheit verwandt hat. Viel mehr H.mni werderi schwerlich 
die hier fehleuden Figuren auf dem Kypseloskasleu'') eiug^ 



45) Roulez m«Iang. IV, S. Oerbsrd suiarK Vasaob. isa. 

^S) Auf Vasen mit schwanen Pignren , Gerhard nuserl. Vasenb. U9. 
tu, 3. MuQchn. Vas. mit roU^eo Fignrea, Stockeiberg Grüber der UeU. 
41 (Münch. 746i. 

17) Der D. de Luynss bat (noav. aon. Up. S52) auf ela änderet eilet 
Vateobild tafmerkttm gemacbt, welebet neben Kimpfen vor einer Sttdit 
und WeUfahrten vor den auf eioem amphfliieateriihnlichen Gertttlo sitzen- 
den Zuschauern, auch den Abschied eine«? an*?7iehen(ien Krippers vorstellt, 
der von wehklagenden Frauen umgeben ist. Unter diesen ist unmittelbar 
neben dem Wügen eine Gruppe, \selche an den i^asten des Kypeetos er- 
iooern kann; uauieutiicii eine i-'rau, welche ein Kiod riUUngff auf den 
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nniiiriien linl)en , so dass man danach iinLioführ nlmehmen kann, 
wie kn i pp splhsi eine so ßgureoreiche uad bedeutsame Scene 
auSfiniiiK nuci ückt sein konnte. 

Es grhl plnuhf* ich flnf'aus hervor dnss die HtMlcutung einer 
BD sich sehr l iclitiucii Bemerkung Kuhls eher <Mn/u«^rhr;inken 
als zu hoch anziischlnpen ist. »Der Rnuin fllr vier und zsNanzig 
Figuren in aufrechter Stellung» sagt er owird leicht aus der ersten 
gefunden werden können. Nicht so bei einer 2^bl welche ver- 
fcbiedeoe bestimmte Handlungen vornehmen sollen.« Da diese 
Handlungen sehr einfache sind , welche fast immer nur ein Ne- 
beneinander- und GegeoObereteilen der elnielnen Figuren, Hiebt 
«IM Tencbiungene Grufipirang verlangen^ so nrass man vor 
allem des Gedankens an künsUicbe Gooipeeilfon und «Ue durch 
eine solche henrorgerufane Bedingungen der Darstellung sieh 
enlschlagen. Eben Jene Einfachheit gab aber, wie uns die allen 
Vasenbilder selgen » die Mittel leichter an die Hand den Bedin- 
gungen des Baums gemilss zu dehnen oder tusammensnsiehen. 

Eine erhtthete Schwierigkeit findet Rubi in den Aceessorien, 
in weleben er das Haus des Aniphfaraos, die Tempel bei Idas 
und Marpessa, die Grotten bei Dionysos und Odysseus, den Mos 
des Atlas und andere Dinge sttblt, » deren Gestalten wie diese in ' ' 
die Hohe sireben.« »Da nun alle Aufhabme in den Raum ver- 
langten,« sagt er nso war das Maass der Zonen liienach zu 
bemessen, a Auch hierüber piebl schon die I raiicuisvase hin- 
reichende Auskunft. Die Siatiiinuuei iiiiL dem Thor und das 
Quellhaus von Troia sowie das Gebäude, in welchem Tbetis sich 
aufhalt, sind aui derselben sorgfältig Ins ms Üeiail ausgeführt, 
aber sie nehmen dennoch weniü; Raum in Anüprucb und, was 
die Höbe anlangt, niciu melir als für eine stehende Ficnr aus- 
reicht; wie denn thronende, reiic rHle, auf dem Wagen stefunile 
Figuren fast genau denselben Haufn einnehmen wie auf dem 
Erdboden stehende. Diese Gieichmässigkeil wird durch den 
überwiegend ornamentalen Charakter der Bildwerke bedingt, 
der auch in den langen, parallelen Streifen ausgesprochen ist; 
die Forderungen der realen Naturwahrheit mussten sich denen 
des Auges, welches eine in der Hauptsache gleicbmässig fortlau- 
fende Versierung verlangte, unterordnen. Wir sehen aber auch. 



Schullern trügt, wie dies wohl uur ia Sllaiter kun»lwm»e so dargwtelU 

werden koonle. 
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attf eine wie Faumersparende Weise diese Baulicsbkeiten mit den 
Pleuren io Yerbindung gebracht wurden , wenn man die aus 
dem Thor herausschreitenden Krieger'®) und die durch dieTbOr 

sichtbar werdende Thclis helr.icliiot. Auf etwas Aeiinlichcs 
scheint auch Pausfinias hinzudeuu u durch den GegensaU Ji^- 
(piCiQäov te rj oixta rrennh^xuL xal /ffifpiXnxov q>egsi vrjTiiov 
ngtOfivTiS ijiig drj- too de rr^g oixia^ ^EgKpvkrj — toxrjxe. 

Einen Grund, wesliall) mau Ijei einer niil Schnitz weik und 
einpeleoler Arbeil so äiiurlicb jicschfuli« ku ii I.acie die einzelnen 
Figuren liciher als fUnf Zoll annclmu n mtisste , kann ich nicht 
wahrnehmen ; die Wirkung der iiiidnerci war doch gewiss dar- 
auf berechnet, dass der welcher sich niit dem allgemeinen orna- 
mentalen Eindruck des Ganzen nicht beruhigte , aufmerksam 
das Einzelne in der Nilhe betrachten sollte. 

Auch für die Annahme von Zierieialen, welche zwischen 
die einzelnen Streifen gelegt worden wären, sehe ich keinea 
Grund i insoweit für diese eine gewisse Selbständigkeit und ein 
solcher Ünifang in Anspruch genommen wird, dasa sie «u( die 
gesaromten RaumverhflfUiisse einen erheblidieD fiinfluse ge- 
äussert haben mttssten. 

Ich würde mich sehr freuen wenn diese am Studiertiacfa ge- 
meohten Bemerkungen dem Künstler ImAtetier tu erneuter Prü- 
fung Veranlassung bieten sollten. Wenn sie auch seine Bedenken 
nidit alle Itfsen, vielleicht sogsr neue herverrulen sollten, so 
helfen sie doch vielleicht das Richtige zu finden, 

Hei der Geschichte der AihüHcstaliien des Phidias wird die 
Anekdote nicht vergessen dass ein ^tiw if*ser Philurgos oder /%"- 
leasdas goldene Gorgoneion von einer derselben entwendet habe. 
Sie cebt wesentlich auf zwei Stellen alter Schriftsteller zurück. 
Isokrales sagt (c. Callini. 57) : y.ai zoiavd'^ i^fxaQzifKwg LiixeiQri" 
aet Xiyeiv dtg r^/tielg xl.itvdt'jiu0^c(y ountnv ioya^ninevog wüttbq av 
€1 t^i (t>Qvvwvdag Ttavovgyiav ovaöioeuVj /; (DilovQyog h %6 



*4S) AiboUak aaeb aal dar ekeoials Hogers gehörigen Vase, atw. XXII 
lav. KP, S. Oveibeck Gall. her. Bildw. Tat. 15, 41. 
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Darauf besieht sich Suidas 0tloifQyögr 0690g äamog wp 

Ufitwogf wg ^laox^arijg Xiyu, fUfiPtfwai %ov%mf Alaxip^ h 
mmä Krtjaigwimog, Bei Aisehioes Hoden wir ihn niehl ge- 
nannt; Taylor wollte Ibor In der Stelle (137) iH* iiSiftai oirra 
0^ptSip6og oSwB Bi^ßmog ovff SHog odddg ntuacw wr 
rtilat TfovtjdiSp totaStog fidyog xai yor^g iyivno einsoblelien. 
Dort wäre er in guter GeaeUacbaft, allein da die Worte des Sai- 
das offenbar nur das Eicerpt eines Scholien tum Isokrates sind 
(woher auch die noch dQrrtigeren Notiien bei Photios^iiloi;(>/oc; 
und Bekker anecd. 1 p. 315 stammen), in welchem gewiss auch 
vom Pbrynondas die Rede war, kann das auf diesen bezügliche 
Gitat aus Aisdiines leicht durch ein Versehen an der Notis vom 
Pbilurgos hUngen 'geblieben sein. 

Die zweile Stelle ist bei Synesios (decalv. 19 p. 83 A) : /rc5g 
d* av *ÜfirjQog xoftrittjv inoirjasv, eiai^yayev eig ttjv noit]- 
aiP kxeQf^ xallcon^iarrj ).oidoqov{.uvov ; oumnv f l y.ai (J)i/Jag 
lAv^OTiidrjv it^oavXLag eyqdxpato^ tuoneQ ovx aiiog wr 0 trjg 
^eov %6 yoQyoveioy i§ wt^onoketag v(peX6fi$vog f worauf Svii(l;ts 
[Sfiotov. QiUag] und Eustalhios (zur Üdyss. p. 1704, ö8) sich 
beziehen. 

Die Sldlue dcr on Gorgoneion gestohlen war, welche Eusta- 
thios*) als die dvr Polias bezeichnet, hielt RöUicer (Amalthea 
II p. 314) für die ehemeder Promnclfos, indrin er die Worte des 
Tmh ipides or(3' dvi* fXdag jr^üoeag te yoQyf'ivog^] auf dasselbe 
bezog. Böckh , der dies nicht wahrscheinlich fnnd , — weil die 
Statue der Fronitichos gnnz von lürz gewesen sei und gewiss 
nicht, wie Böttiger wunderlich genug sagt, im Tempel der Po- 
lias stand, — i^erstand das cbryselepbantine Bild der Parthenos 
und da Pausanias (I, 24, 7) ausdrücklich sagt, das Gorgoneion 
derselben sei von Elfenbein , so nahm er an das von Pbilurgos 
gestohlne goldne sei durch ein elfenbeinernes ersetst worden 



1} rogyoviior^ Mgi 9t a. ■. 0., Mmidp t« «vr» PaQyovos avaxtCftiWW 
^ipäÜfttPf,** 

1) Sauppe wird mir erlauben ihn hier an eiaae Vergessenen za erin- 
nern: die schone Verbesserung avt iXaai statt av tilita^- ist nicht zuerst 
von Dohree gemacht, sondern schon 1771 vom Recensenten lics Reiske- 
scben Lykurg in der gOltinger phiioiug. fiibiiotiiek i p. 370, der meines 
WiMons Sobnoidir Ssso Isl. 
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(C. I. Gr. I p. 2i2). PäDofka (mus. Biacas p. 33) welcher an 
einem goldenen Gorgoneion auf goldener Aigis hei einem cbr^s- 
elephanlinen Bilde Anstoss nahm , wollte unter yogyoyetov die 
ganze Aigis verstanden wissen , die Philurgos gestohlen habe. 
Die Schwierigkeit, welche gehoben werden soll, ist eigentlich 
l^r nicht vorbanden, denn nirgend ist gesagt dass das gestohlne 
Goqsoneion von Gold war ; mir scheint aber , der ganse Dieb- 
slahl sei niehi so ernsthaft zu nehmen. Die Zusammenstellung 
mit Pbrynoodas weist darauf hin dass Philurgos (oder Phileas) 
eine Person war , welche der Vollismund , vielleicht auch die 
Komödie» suro Typus eines Diebes gemacht hatte, wie eben Pbry«- 
nondas und Eorybatos. Und da konnte es dm wohl als das 
Hauptstttck eines Brsspitsbuben angesehen werden , der wehr- 
haften Göttin auf der Akropelis das schreckende Gorgoneion von 
der Brust wtfgsusteblen, das man diesem Philurgps beilegte. 
Gans analog ist der Sehen beim Plantns (Menaechm. 911 f.) 
ategoiB saeram coronam twrupmise lom »eh 
el ofr €001 rem m eareerem ted eue emnpaehm tdo 
der es als unerhörtes WagiBtOck beseicbnet den Kraus des eapl- 
toUnischen Juppiter su stehlen , worüber er auch Trio. 8S ff. 
seinen Spass macht. Auch dies ist spater buchstSblich gefasol 
und die Scholiasten des Horaz erklären die von diesem Sat. I, 
4, 83 erwähnten furta Petilli Capitolini dahin dass er eben jenen 
Kiiküi ^eälohlen habe (rhcin. Mus. N. F. VI p. 5^0;. 

3. 

Bei Plinius, wo er tlie Hauptwerke des Phidiiis ;iul/iihlt, 
heissl es ^XXXIV, 54) : Phidias praeter loveni (Jhjutpuan — fecit 
ex ehovf aeque Minervam Allifuis quae est tn P(uilirri<nu' s(uns, 
ejc ni'i c rero praeter Amazonem supra dtclam Minervam tarn ecri- 
miiie jiulchritiidtnis ut fomiae cognomen acceperit. fecit et clidu- 
churii et ultum Minen'am quam Romae Paulus Aemilius aä aedem 
Fi/rtwiüc huiusce diei äicavit u. s. w. 

In diesem Zusnmmenhan}»e kann das Wort cliäuchus zwi- 
schen zwei Statuen der Atlicne gestellt nicht wohl anders ge- 
fasst werden denn als Beiwort der Athene. Man hat daher auch 
gewöhnlich darunter die Bezeichnung einer Athenestatuo des 
Phidias verstanden. Eine solche wird sonst weiter nicht er- 
wähnt und für den auffallenden Beinamen ist in verschiedener 
Weise eine Erklärung g^ucht. 
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Petersen *) bat obwohl sweifethaft dte Vemiiithaog goSht^sen, 

es sei die sonst als h'omackos bezeichnete colossdJe ErzsUlue 
der Alhene gemeint, welche in Athen auf der AkropoUs «wischen 
den l'ropylHen und dem Parthenon auTj^üslellt war. Als Grund 
giebt er nur .«n dnss dieses lierühiuio Werk sonst auHnllender- 
weise von l lmiub i^di uiebt angeführt werde; wie die abwei- 
chende Bezeichnung zu erklären sei darauf liisst er sich nicht 
ein. Irlichs (ehrest. Plin. p. 317 f.), welcher dieselbe Erklärung 
giebt, beruft sich auf die Worte desAristophanes (IhescQ. U3h ff.) 

JlaXXada Trjv (pMxogov ifioi 

SsBqo xaXeiv voßog ig XO^^f 

Ttag&^vov a^vyOf xov^iiPf 

aus denen allerdings benrorg^bt, dass Athene, die Sohtttserin 
und Bewahrerin der Stadt auch als die Scblflsselhalterin zu be- 
zeichnen den Athenern geläufig war. Wenn er aber hinzuflUgt, 
Pilntus meine wahrschemlich die Athene Promachos, es sei kei-* 
neswegs nOthig dass diese Statue die Schlttsael In der Hand ge- 
habt habe, so muss ich widersprechen. Ein Dichter konnte sebr 
wohl uro die Gtfttin als diejenige su beseichnen , welche Ihre 
Stadt in Obhut und Verwahrsam halt, ein gelaufiges Bild in 
Anwendung bringen, wie Aristides vom Serapis sagt (or. 6 I 
p. 5i Jebb) : y^g xai d^aX^tTfig, q^alev av notf^ai, %Xfjdag 
ijfwi'*) ; allein wenn eine Statue auf diese Weise bezeichnet 
werden soll, niuss diese nolhwendig den ScliIUssel als Attribut 
fuhren. Vollends eine Güttin in kriegerischer Haliiii^p;, welcho 
dadurch Schulz verleiht dass sie den Feind mit Wadengewall 
abwehrt und bedroht, als die SchlUsselbewahrerin zu bezeich- 
nen scheint mir ganz undenkh ir. 

Kine andere lirkliimut; ist vonWeleker (aesch.Trib p.S79) 
kurz angedeutet und von Osann (arch. Ztg. VIII p. 255) ceNend 
gemacht worden. Mit Beziehung auf die Worte der Atheue bei 
Aiscbylos (Eum. 791) 

h ^ nLüqavvog iam io^a^ioiiivog 



\) Observv. iu Plin. bist. oat. XXXIV, 19, 1 (Kopenh, 1814) p. 6. 
%) Vgl. WeiMllQg obss. \f S, Sobwatrs de dils alavlgoris (opp. p. ITSff.). 
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ist er (\er Ansicht dass Athene als blitzwerfentlo auch durch das 
Attribut des Schlüssels bezeichnet werden kdnne^). Allein dieji 
ist doch nur in eioeni Zusammenhange möglich, der darauf hin- 
führt, dass der Schlttssel ei>en den Blitz bewahrt, und bei einer 
bildlichen Darstellung der Athene ist ebenso wenig zu erklären, 
wie diese bestimmte Andeutung gemacht sein sollte, als weshalb 
man der Göttin nicht gradeeu den BUls als unzweifelhaftes Altri*- 
bot in die Hand gegeben hatte. 

Wenn sonst Gottheiten der Schlüssel beigelegt wird, so pe- 
Mbiehl dies entweder in der oben angedeulelen figürlichen Be- 
deutung, wo denn auch angegeben wird , worauf diese Macht 
und dieser Bestts sieh erstreckt, wie wenn es von Here heilst 
(Arisi. thesm. 976) 

oder bei Pindar (Pyth. IX, 39) 

der von der Hesychia sagt (Pyth. VIII, 3 f.) 

ßovX&¥ TS naxl nöXSfiiap 
k'xoioa nhtidag i.uQzatag; 
oder es ist ein iiu strictesten Sinne bedeutsames AliHhul, wie 
bei Jamis, Porlumnus, detii orphischen Aion, wie denn die 
orphisch-niyhU.sclH' Poesie den Schlüssel Überhaupt zum Sym- 
bol der liölllichen ilerrschergewalt macht. 

Da nun eine Statue der Athene als AXrjSovxog schwerlich 
genügend erklart werden kann, hat die Annahme Prellers (arch. 
Zliz. IV p. §61 ff.) auch für mich die grösste Wnhrscheinlichkeil, 
dass nicht Athene sondern eine Prieslerin l>ii Tlmius zu ver- 
stehen sei. Dass y.lrjSovxos für diese der Ix zeu Imende X.ime 
sei, weil der Schlüsse! das auszeu liiu-nde Alliiimt derselben 
war — wie derselbe auf Vasenl)ildern f^nr nicl»l spltm in flirsem 
Sinne anL^rhraclit ist^j — , ist von Preller nachj^es^ i( sen , sowie 
er auch an ähnliche Darstellungen erinnert hat. Kuphranor hatte 
eine cüduchos exima pulckrüudine aus £rz gebildet, eine jung- 



8) Wleseler, welcher ttber Athene als BliIxsÖUio ausrtthrlicber gebas* 

delt hat Jahrhb. des Vereins von Altert humsfr. im Rbeinl. V p. 854 ff.), 
bezieht (iarauf such die Stelle des Aristopbaoes p wo es voo derBsgileia 
heisst (avv. 1537 f.) 

4) Vgl. ann. XX, p. SOS ff. ' 
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frSoliche Priesterin (Pliii. XXXIV, 78), Demetrios üßknaehm 
quae toeerdos Minervae fuit tXlU wmis (PUn. XXXIV, 67) 
mehr als eine zierlicbe ArrhephoreDslatite ist noch erhalten*), 
und auch noch an anderen Orten war es nichts ungewOhnKehes 

die Prieslerinnen durch Staiuen zu ehren'). 

Um aber dtn unleugbaren Uebelstand der Wortstellung bei 
Püniiis zu ei kiaieii darf tn.ui unter diesen Umstanden wohl die 
Vprmuthung fassen, dnss wir es hier, wie an so vielen Stellen, 
mit einem spateren Zusatz zu Ihun haben, der, ursprunglich am 
Rande nachgetragen , dann ohne Rücksicht auf den Zusammen- 
hang eingeschoben N\urden ist. Darauf weist auch das ganz nn- 
nolhiize fecit et hin, welches einen Zusatz ankündij^l; lltsst man 
diesen aus, so gehen die Notizen Uber die verschiedenen Athene- 
statuen im natürlichen Zusammenhange fort. 

4. 

Unter den künstlerischen Unternehmungen des Nero nimmt 
einen herverragenden Plats die colossale 119% Fuss hohe') Per- 
traitstatue ein^ welche er von Zenodon» , der durch eine in 
Gallien gefertigte Golossalstatue des Mereurios sich Ruhm er- 
worben hatte, modelliren und giessen und vor der domos aurea 
aufstellen Hess. Plinius sagt man habe die Aebnlichkeli der 
Gesichtszuge , welche man am Tbonmodell in der WerkstHtle in 
der NHbe wahrnehmen konnte , und^ das kunstvoll auferbaute 
colossale Modell bewundert; aber es habe sich gezeigt dass die 

S) Von dieier helsit ei bei Pausanias (!, 37« I) : r«» ya^ t^t 

fift't] fivttt u^vaffidxr}. Der poetische Ausdruck (viiQif, welchen man als Na- 
men hat fassen wolfen, erkiJtrt sich wie spater die unirewühnliche Wendung 
(fufi^nj Jttixovos fhni durch die Annahme dH<is Peusaoias das Epigramm 
der Statue henutzt , weichem , wie Stepbani bemerkt, auch die Angabe dea 
Piinitt» sicher enilehot war, 

S) Schall arch. Millh. p.88 f. BIttticbar Tektooik B. IV p. 498 IT. Rosb 
arch. Aofs p. S6 f. 

7) Sleptiani ausnih. Uerakl. p. S34 f. 

1) Sueton (Xer. 8t) giebt in runder Zahl an colossus CXX pedum Ans 
der corruplen Lesart des cod. Banib, hei Flinius (XXXJV, 45) cui nona~ 
ginta d. h. CVIIXC hat Urlichs (de numens et noro. pr. in Plinii h. n p. 4 0) 
hergestellt CXIXS , worauf aaeh die Angabe des coriosam aod der oolitia 
(reg. IV) eohisum aUum ped$$ CüS iosowelt filhrt, als ia ihaea das S er- 
halten ist. Hieronymus Mgl (cbroa. p. 489 RoDC.) : OOlotntt fnchu AoftffM 
aUüwUmt ptäM CVIL 
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KiiiKsf des Frzgussos verloren !^e£;anRen sei, denn Nero l;;«lie an 
GoKl und Silber nicbl gespiirl um die rechte Misi'hung des Me- 
talls vAi oi lialten, und Zenodoros sei im Modelliren und Ciseltren 
ein Meisier gewesen — dennoch war die Slalue also im Guss 
nicht fielungen*). Aurh ausserdem scheint man an derselben 
manches auszuselzengefunden 7u haben, f!rnn in der Sehr ifi /regl 
vtffovg beisst es (3fi , -T) ngog ftevroi y$ tov yQCKpo^Ta, cog 6 
xoXoaaog 6 fi^aqnjfiivog ov /.geittojv ^ TloXvxXsitov do- 
^fipOQOg fiCt(Mnuitai nQog nokkoig eineiv, oti ini juav Tf-x^ig 
ihavfta^awai so dx(}ißimatWf mi di %uiv qmoiiUSv fyyuip %6 
fiiye^og' q/voBi de Xoyixov i ih^d-QWfrog xant ftiv dvögiavtütv 
^litenai TO ofioiop ävd'^tutt^, ini öi jov Xoyov %b vnt^i' 
Qov ug eq>rjv td dv&Qwmya, Dass hier nicht w ie man g^wOhlH' 
iicb annahm der rhodische, sondern der Goloss des Nero zn 
venteben sei ist von Buchenau (de scriptore libri m p. 34 ff.) 
Übeneugcnd nachgewiesen. An diesem vermisste man also die 
genaue Wiedergabe der Yerbllltnisae des menschlichen Kdrpersi 
wdehe den Buhm des Polylleitscben Dorypboros ansmaebte, in 
so hohem Grade dass strenge Kritiker ihn gradeiu als den ver- 
feblten beteiebnen konnten. Nichts desto weniger g^it er schon 
sdner Grtfsse wegen für ein Wunderwerk ^ und da man spttter 
ein solches Ebrendenkmal des Nero*) nicbt dulden mochte, be- 
gnügte sich Vespasian durch Strablenbekraniung des Kopfes einen 
Sonnengo u daraus xu machen 



t) Plin. XXXIV, 4s 1. Zenodorus -- Romam acctlus a Nerone, übt desli- 
rnOtm atiua timulttcrQ eohtsum fecit pedum CXIXS peäum Umgihiihte, gut 
ditefat Sott MiwrafM M äamnoUt MotUHbtis UUiuprMpit* nUnhummr im 
offickta nm modo ex argiUa Hmüüudinem imigttem , verum et de parvis ad- 

modum surmlis qund primmn operis iustaurati fuit. ea ttatua indicavit in- 
terisse fundendi üerii scieniiam , cum et Nero largiri aurum argentumque 
paralus nset et Zenodorus sdenlia fingendi caelandique nuiii veterum post- 
ponoraHir. 

t) Die Worlo des Jovenalio an Nero (VIII, tSO) 4e mormano cdlMram 
jtMfondf eoloMO tind frtther mit handgreiflichem Irrthum auf diesen Coloss 

bezogen . es kann nur wie Heinrich bemerkt eine Sfntue des Domitius 
gemetoi sein, üebrtgens balle Nero »eine Kilbara aucb in Dejpbi geweibl 
(Syncell. p. (61 C). 

4) Suet. Vesp. 4 8 : cclmsi refectorem insigni congiario magnaque mer- 
oMto teoatf. Dfa oogeDaueD Angaben dos Comiag Dio (LXVI, 15> : Inl ik 
TO0 OiHf 0>ra«MiMS hfte» »uX tnl tev Tlxov tiwetffte» i^X9^^ v^r JEI- 
^f^lp Hfifvos xa&ttQtiS^t o Tt itoXoaabs tayofiaaftivoi fv odt^ ISqv-^ 

^ ifeu^ dk am¥ to te vi^o( intnov no6te¥ Mal t o tliog ol fiiv to rofl[ 
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Man k.niii i\'\c Goschichlo des Colossos trolz einiger l(»ichl 
hegreiflicliet) rn!»enaiTtgkpilen in den Anunl)en der S( hnli>i«»ller 
ceniinne Zeit verfoluen *). Hndrian iiess ihn durch d^n Arcin- 
leclen Decrianns vor das von ihn» erbnule Temphini Homae et 
Veneris mit ungeheuren Transporltnilteln versetzen und dachte 
daran daneben als Gegenstück eine colossale Luna aufzustellen^). 
Coniniodus Hess demselben seinen Kopf dufselzen und zugleich 
Attribule des Hercules daran nnbrtngen, beide wurden spnter 
forli^enommen'), als man das Bild des Sonnengottes wiederher- 
stellte. So kennen ihn die Regionen vemicbnisse, mit 7 Strahlen 
von 22% Fuss Lftnge das Haupt geziert ^) , und tn einem spaten 

]lfliiQt»¥oi vi TO TOI' Thov fx^iv werden iheil« durch <!ifi angtftthiien 
Woftedes Plinius, Iheils Hurch die Stellt ri M;irtin!is gpecl. S: 
». • , . , hic ubi sidereits propius riäel aslrn culossua 
et crescunt media pcginata ceba tut. 
(nvUHüta feri rrnffoftanr airia regi$ 

maquß iam tota tUibat in urbe domut, 

.opigr. i, 70, 7 

nec le dctineat iniri radiula colossi 
' qnae Hkoittim moto« vineen goudet ofNis. 
jMrpcbUgt- iQhno Zwcirel hnt ctcrsiMLc nucli II, 77, 3 : 
hac tu credideris tonyum ralione colossum 
et puerum Bruti dixerts esse brevem. 
' 5) Vgl. Becker rOm. Alterlb. I p 9t0 f. 
6; Spart. Hadrian. 19: tratuiuUt «f colonwn »timtem atqvs nuptnsum 
per Derrimum archilectum de eo loco qua }iiiuc lemplum urfn's <\st infjrnti 
moliininc tla ut aiicri eliain SXI \' elcjihnnlcs ri ltiberet. c! cutn hoc fiiiiulin rum 
poslNeronis ruUum cui anlea dicalum fueralSoU consecrassel ;^i6lletciil cutt- 
tecnUum 08$et) , aüud tale ApoUodoro arehitecto audore faeen lunae rnoU» 
tw est. 

7) Herodian. I, 9 : rotJ itl fifyiarov ayalfitcros xolf^rrnifcfot , arrfn 
a^'ßovai 'P">u(uoi tfxor« ij^oor tjlfov [vj:I. Calend. Vinclob. V'IU Id. luu co- 
lossus coronatiusj lijv xiifuXijV nnoTfUMV iJ()VOaro fnrTov, t noyQaVus tjj 
ßfian (ii ttüSd'aat ßattüLtxus xni nnrgtilovg TtQoatjyoQifts, af^rltfl FfQfittytMOV 
„f4ovofitt;rovs x'^^^ vue^aaytof." Gasslus Dio LXXII, tS : xal yoQ roir 

twi X^oiiu j( iivn yttlxovv irtoDtt^ [xal XfovTrjv hitfhis haben richtig die 
exc. V;i! p m M.j toi'Hmtxlfi ioix^vrti , fn^yQn\!'f to/c t^) (»flnfTiv 

ftvTor f.Kovi'tini^ xa) tovto „^tofOTOTtalogjfoi' a^xovj6otül\ uijim n)o<; novo; 
vtxr'iOtti; öoxitxuxi^" oiiiHi ,./ilfoig*\ l.Hniprid. Cixnni. 47 ornamenUi sane 
quaedam colosso adäidit, quae postea cuncta sublata sunt, cototti avtem caput 
demptU, quod Neronis esut , ae suum ünpotuU H iüulum nutre toUtosüb' 
icripsU, Ua ut iüum gladia$orium ei effeminatum non prmtermütfnt. Hieion. 
cbron. p. «65 R. r Cimmodut impmdor cotoui eapUe subkUo ntae imagMi 

Caput iuasit imponi 

s Cur iirh. und not rcß,. IV . colosium aUum pedes CIIS, habet in cü" 
pile radiu i ll, tmgula pedum XXIIS. 



Digitized by Google 



415 



Gedicht *) wird ein bochaufgelhUrmtcs Grabmal der colonia 
Sdllitana in Africa durch die Verse gepriesen (84 ff.) : 

non sie Homuleas exire colossos tn arces 

dicitur auL circi niedias obeliscus in auras, 

nec sie sistrigeri demonstrat pervia Nili 

dum suu perspicuis aperit Pharos (lequura jhimmis; 
\vü ohiie Zweifel der Neronische Coloss gonieint ist, dergewisser- 
massen sprllohwörtlich aeworden war***). 

In (1( ui Brevinrium des curiosum sowohl als der nolitia 
werden aber cohssi duo auft^oführt, und Niemand hat einen 
zwoitpn neben dem Neronischen nachzuweisen gewussl**). Nun 
führt Plinius unter den Erzslatuen des Phidias (XXXIV, 54) 
schliesslich an : aliam Minervam quam Romae Paulus Aemtlius 
ad (iedem Fartimae huiusce diei dieavit, item duo signa quae Calu^ 
lus in eadem nede paUiata et aUerum cotossicon nudum. Die letzten 
Worte scheinen nur eine doppelte fiesiehung zuzulassen 
Entweder ist in denselben auf eine sweite colossale Erzstaiue 
des Phidias hingewiesen, welche so allgemein beltanni war, dasa 
man sieh derselben bei dieser Hindeulung sofort erinnerte, die 
aber nicht wie die erwähnte in Rom befindlich war. Dabei er-^ 
giebt sich freilich die Schwierigkeit dass von einem solchen 
Werke des Phidias gar nichts bekanntgeworden ist; denn die 
andere, dass Plinius sich so nicht eben geschickt ausgedrückt 
hatte statt SU sagen, dass Phidias swei colossale Statuen gemacht 
habe, von denen die eine in Rom war , würde vielleicht bei der 
sorglosen Art , mit der verschiedene Ezcerpte aneinander ge- 
schoben sind, nicht viel auf sieh haben. Natürlicher aber ist die 
Auffassung, dass Plinius dadurch auf eine andere nadite colo^ 
sale Erzstatue hingewiesen habe, welche in Rom aufgestellt war 
und jedem dabei gleich in den Sinn kommen iDussle. Kurz vor- 
her hat er selbst den Neronischen Sonnencoloss erwähnt, der 



9) Ba ist voo mir lierausKegebeo Ber. 4 860 p. 190 IT. 

10) Vgl. Treb. Pol. Gallien. 18: staluam tibi moionm coloiio fieri pTM' 
ttfU SoUs habilu, sed imperfertn periit. 

H) l'rellors Vermulhung ( Kepionen ]>. 230 f ) , Hadrian haho seinen 
Vorsatz ein colossale» Erzbild der Luua aufstellen zu lassen wirklich aus- 
geführt, widerspricht, wie mii' Hcheint, den Worten des Biographen. 

11) Urlichn Eritittrung {chre»loni. Pilo. p. M) naUerum, Im Gegonwtxe 
IQ deo dmo paUiata die elae Gruppe «asmaoblen« scbeiol mir tpracblich 
nlcbl za rachtfertigen. 

i 858. 9 
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von allen der colossalste war, immer als der eigentliche Goloss 
von Rom galt ; wie konnten er sowohl als seine römischen Leser 
an einen anderen denken , wenn ein alter colossicus nudus er» 
wähnt wurde? Dass derselbe nackt gehiidei war ^äre schon an 
sich wahrscheinlich , da er ohne Weiteres zu einem Sonncnizott 
gemacht werden konnte; es foliit aber mit Gewissheit daraus 
dass Comiiiodüs denselben niit den Aiirilmten des Hercules aus- 
statten liess, wns hei einer hekleideleii SImIik; iiioht ausführbar 
war. Dass endlieh der von riiiiius erwaliiiiL: Culoss des Phidins 
sich in Rom befand , lassl sich aus der Weise der Plininniseheu 
Notizen mit Sicherlieit schliessen, welche die in Rom beliudiiLhen 
Kunstwerke zusammenfassen. 

Ich habe bereits fi üiier (Ber. 1850 p. 10 > diese Erklilrung 
kurz angedeutet, in der Meinung ein Hinweis auf die Ilaujituin- 
slcjnde würde sie rech l fertigen ; ich habe sie nun aber etwas 
weilUlulii^er auseinandergesetzt, da Gerhard (arch. Anz. 181)3 
p. 350) sie durch die Voraussetzung zurückgewiesen hat, dass 
mir wohl die inschriflliche Tradition des 0/ ?/s Phul/ne und Opus 
Praxitelis der Golosse von Montecavallo augenblii k li( Ii eiil fallen 
sei — eine Entschuldigung, die ich als solche kaum in Anspruch 
nehmen mochte. Gerhard hatte nUrniich (Bescbrbg. Roms I 
p. 287 '^j die Woile des Plinius als ein Zcugniss in Anspruch 
genommen, dass in Uoni zwei trzcoiosse des Phidias und Praxi- 
teles gewesen seien, als deren Gopien man die Golosse von Mon- 
tecavallo jenen Inschriften nach zu halten berechtigt sei; altensm 
colossicum nudum heisse »den einen der zwei nackten Golosse«. 
Ganz richtig ; nur erwartet man dass Plinius den anderen, wenn 
auch nicht gleich hier, doch an seinem Orte nenne, also, wenn 
das Gegenstück von Praxiteles war, bei der Aufzählung von des- 
sen Werken ; dort aber findet sich nichts der Art. Nun könnte 
man es sich gefallen lassen , wenn Uberhaupt gar kein Goloss 
weiter bei Plinius vorkäme , jene Inschriften als subsidiarische 
Zeugnisse ansuwenden ; allein da derselbe kurz vorher den be- 
rühmtesten rtfmiscben Goloss erwähnt hat, so scheint es mir nicht 
wohl möglich dem Worte alter eine andere Beseichnung su geben, 
und jene Erklttmng nnr dadurch entstanden su sein , dass mei- 
nem verehrten Freund Gerhard der Goloss desZenodoros augen- 
blicklich entfallen war. 

13) Seino Erklärung ist namentlich von Welcker (akad. KaostiDUS. 
p. 4dÖ f. Müller Arcbfiol. p. 706) gebilligt worden. 



Digitized by Google 



* 



Druck von Brcitkupf uud Uirtei io J^ipiig. 



Digitized by Google 



BERICHTE 

w 

m 

VERHANDLUNGEN 

DER KÖNIGLICH SÄCHSISCHEN 

G£S£LLSCHAFi DER WISSMSCUAFIEN 

zu LEIPZIG. 

PHILOLOGISCH- HISTORISCHE CLASSE. 

ELFTER BAND. 
1859. 

\ 

m 

LBIPZIG 

BEI S. UIRZEL. 



Digitized by Google 



I 



Digitized by Google 



INHALT. 



Fleischer, über die Culturbestrebungcn in Beirut und die dor- 

txf^e u rubi sehe Zeitung Jiadikat elachbär S. 4 

Försiemann und Mtobelsen, über die von Kaiser Friedrich 
an aeiaen Pathcn Olto geechenkte sllberoe Sctiale, Jetit in 
Weimar r 16 

Hartenstein, über den wisaensehafUicben Werth der^uistote- 

Uschen Ethik 49 

Bursian, MilUieUungeQ zur Topographie von BoioUen unc| Euboia 109 

Fleischer, zweiter Bericht über die Cnltnrbestrebungen in 

Belmt ist 

D r o b i s c h , Uber die Stellung Schillei's zur Kantischen Ethilc . . 4 76 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



Protector der Königlich Sächsischen Gesellschaft 

der WifiseoschaCtea 

SEINE MAJESTÄT DER KÖNIG. 



Ehrenmitglieder. 

Seine £xccllenz der Herr Stoatsminister a. D. Karl August 

Wilhelm Eduard vm Wietersheim. 
Seine Excellenz der Herr Staatsminister des Cultus und tfffenl- 

liehen üolerricbls Joham Paul von Falketutem, 



Ordentliche einheimische Mitglieder der philologisch- 

historischen Classe. 

Herr Professor Hemrich LeberedU PkMier in Leipzig, SecrstSr 
der philol.-histor. Glasse. 

- Rrofessor Btrmam BroMaui In Leiptig, steilverlretender 

SecrelSr der philol.-histor. Classe. 

- Bofratb Eduard AUn'echl in Leipzig. 

- Professor Conrad Bunian in Leipzig. 

- Gustav Flügel in Dresden. 

- Rector Friedrich Franke in Bleissen. 

- Geheimer Rci^ierungsrath und Geheimer Kammerrath Hans 

Conan von der Gabelmtz in Altenburg. 

- Geheiiuer llülraüi Kurl GiUtliiig in Jena. 



Digitized by Google 



Herr llofrath Gustav Uancl in Leipzig. 

- Professor Gustav Jlurlensfein iü Jona. 

- Geheimer Justiz- und OI)crnppellatiODSgericblsratli Andreas 

Liidu iff Jacob Michelsen in Jena. 

- llolrüth hdrl Nt'jjperfiey in Jona. 

- Professor Johannes Adolph Overbpck in Leipzig. 

- Uofrath Ludwig Prellet- in W^MtiiMr. 

- - - Wilhelm Uoscher in Leipzig. 

- Professor Wilhelm Wachsmuth in Leipzig. 

- Gelieiiner Halb Karl Gewrg von Wächter in Leipzig. 

- Professor Anton Westemiann in Leipzig. 

- — Friedrich Zamcke io Leipzig, 



Ordentliche auswärtige Mitglieder der philologiscb- 

historischeD Classe. 

Herr Professor Johann Gttstav Droysen in Berlin. 

- Otto Jahn in Bonn. 

- Theodor Mmmsen in Berlin. 

- Rofraifa Hermann Sauppe in Güttingen. 

- Professor Karl Bernhard Stark in Heidelberg. 



Ordeiktliehe :einbeimi«che IMitglieder der mathematiseli- 

physischen Classe. 

Herr Professor Ems$ Beinrich Weber in Leipsig, Seoretär der 
nuatbem.-phys. Glesse. 

- Professor TTtttsIsi GoUHeb Hankel in Leipsigi stellverireten- 

der Secrelftr der matbem.-pbys. Classe« 

- Gebeimer Ifedicinalrath Earl Qusta» Came in Dieaden. 

- Professor Moritz Wilhekn DrMeoh in Laiptig. 
^ Otto Lumä Erdmom in Leipsig. 

^ QusUxo Theodor Fechmer in Leipsig. 

Otto Funk» in Leipsig. 

- Hofrath PeUr Andreae Honten io Gotha. 
' Doctor WÜhebn Hofmeiiter in Leipzig. 



Digitized by 



III 



Herr Hofrath harl Gotthold Lehmann in Jena. 

— Professor Getmj MeUmius in Leipzig. 

— August Ferdinand Mubius in Leipzig, 

— Karl Friedrich }\auni(tiin in Leipzi^j. 

— Eduard Poppiff in Leifi/iu. 

— Bergi iitli hcrämunä Heich in l irilterg. 

— Professor Theodor Scheerer in Fi ciberg. 

— Wilhelm Scheibner in Leipzii;. 

— Uofraih Matthias Jacob Schleiden- in hma, 
PrafeASor Oskar Schlu milch in Üresden. 

Eduard Friedrich Weber ia Leipzig. 



Ordeattiche auswUrtige Mitglieder der mathematisch-' 

physl^cLeQ Classe. 

lierr PrafMsor äemrich d^Ärresi in Kopenhagen. 

Samuei Friedriek Na^tmad Stetig Ib Prag. 

Alfred Wühebn Volkmann in Halle. 

Wilhelm Weber m Gti^inf^ 



Verzeichniss 

der bei der Köni^i. Sächsischen Gesellschaft der VVissea- 
Schäften im Jahre 1859 eiogegaDgciico Schriften. 



Schriften gelehrter Gesellschaften. 

Monatsbericliie öer köingl. Akademie lier Wissenscbafleu zu Berlin. 

Hov. Dsa ; IW, an — 09t. 
DenksebriflM d«r KaiserL Akademie der Wiaeeoscbttfien. Philos.-histor. 

Gle«e, Bd ix Wieo 4Me. Malhein.>*iiatprwiw. Clasae. Bd. XIV 

— XVT. Wien (H:)9. 
SiUungBbei icble der kaiserl. Akademie der Wissenschaften. Philo».- bislür, 
Claaae, Bd. XXVI, 4.1. XXVII, l--^. XXVIfl. 4— 8. XXIX, 4. B. 
XXX« 4. Maihem.-n8lurwl8B. Clane, Bd.XXVU^B. XXVIII^XXXV, 
Wien 4858. 4888. 



% 



Digitized by Google 



FoBlat reran Aiutriacanin. Bd. ivn, Tb. t. WI011 

Arebiv für Kunde «österreichischer Gesdiiehtiqaeltoii. Bd. XIX, 4. XX, 

4. 1. XXI, 4. Wien <857. 4858. 

Notixenblatt. Beilage zam Archiv für Ktiiide Ostorreich. GescbicbtoqiiaUeii. 

Jahrg. Vin. 4S57. No <— 84. 

Jahrbücher der CentralansUil iur Meleorologie. Bd. V. Wieo 4 858. 

Abbaodlaagan d«r k. k. geologischeo ReichsaDttolL Bd. I— Hl. Wien 48(t.. 
I8S5. I8S6. 

Mrboch der k k. geologitcbea ReiqbsaDtlalt Jabi^. IX, No. I— 4. 

Wien 4 858. 

Die Lagerungsverhftltni«;^!™ de«? ^^ lencr Sandsteines auf der Slrecke von 
No&sdorf bis (jreifenäteui. Von J. N. Wold rieb. Mitgetbeill in der 
Sltsnog der k. k. geotogiscben Reiebsaaatail am 14 . Msnar 4889. 

Wllbeilangen der k. k. geographischen Gesellschaft, redig. von Franz 
FOtterle Jahrg. 1, S. II, 1—3. III, f. 2. Wien 4857. 4858. 485». 

Abhaodlungen d. Königl. Bayerischen Akademie d. Wissenschaften. Hislor. 
aaa«e, Bd. VIII, Abtb S. Pbilos.-pbilol. Classa, Bd. VIII, Ablb. 3. 
Halbem.-physik. Classe, Bd.VIIf, Ablb.t. MQocbeD 1887. 4888. 

Gelehrte Anzeigen, berausg. voa MHgliedern der Ktfnigl. Bayeriachan Aka-« 
demie d. Wissensch. Bd. «6. 47. Hjlneben 4858. 

Haber die geschlchllichen Vorstufen der n'>uer(»n Rechtsphilosophie. Rede 
in d. <»flaotl. Sitzung der König). Akad. d-Wissenscba/ten vorgetragen 
van G. Pranll. Mfincbaa 4888. 

Oaber oeo aallefbndena Diehliingen Franc. Petrarca'a. Vortrag in d. dffenti. 
Sitzung d. Kdnigi. Akad. d. WliaeBscb. gaballan iron G. II.Tboittaa. 

München ih58. 

fttoQumenta saecuiana, berausgeg. von der Königt. Bayerischen Akademie 
d. Wiisenachaflen. Mllneben 4888. 

Rade ivr Vorfeier dea GebnrIaliMlae 8r. Maj. dea Kdoiga, von Tbieracb. 

Mänchen 4859. 

Rede bei ö hundcrljnhrigen Stiftungsfeier d. König). Bayerischen Akademie 

der Wissenschaften . von G. L. Maarer. München 4 859. 

Rede zur Feier der huaderijahrigen Stiftung der Küuigl. Bayerischen .'Aka- 
demie dar Win. , von C. F. Pb. V. Marilua. Ilttocban 4888. 

Altaa gnrEntdecknngagescbichte Amerika'a» von Knnatmann, Sprnnar 

und Thomas. München 4 859. 

Almanach der Königl. Bayeriacben Akademie der Wissaoscbaflen. 4858. 

München 4859. 

Nachrichten von der Georgs-August-üniversitttt u. der Königl. GesellscbafI 
der Wlaaaoaebaflan zu GOUingen. Vom J. 4888. 4888. 4887. 4868. 

lÄbct de rebus inennorabiiioribus sivo Chronicon Henrici de Hervordia. 
£ü. Aug. Polt ha st. Opus a Socielalo lilerarum Regia Gottii)gei|[si 
praemio Wadakindeo omatnm atque aditnm. Gotlingaa 4889. 

Nanat Lanailliacbee Magazin. Im Auftrage d. Oberlausitzischen Ge8e))schall 
d. Wissenschaften besorgt durch deren Secretair Gaalav l£Oblar. 

Bd. 84, 4 4. 35. 4 - 4. Görlitz 4857. 4858. 4859. 

Zeitacbrift für die gesammleu Nalurwi&seoschailen. ilerausg. v. d. nalur- 
wlaa. Voraln für Snobaan o. TbUrtegan von Giebel o. Hainti. 
Jabrg. 4888. Sapl.~Dee. 488», Jan.— Mai. Beriln 4888. 4888. 
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Di* ForMuflto 4w Physik. DmgMtolH von d«r pbysitol. G<»riliehrft n 

Berlin. Redig. von Dr. A. Krön ig. Jahrg. XU (1150), Afrth. 4. t. 
Xin (1857), Abth. 1. S. Berlin 4 858. 4 859. 

Abhandlungen der naturfoncheMleo OMellflcball za UaUe^ Bd. V, Heft I. 

Halle i 859. 

VerbandluDgen d. pbysikat.-medioin. Gesellschaft in WUrzbui^. Redigirt 
von J. Ktf ntkar tt. a. w. Bd. IX, t. S. X» 4. WUrtbnrg 

▼arhaiidlaDgan der k. k. zoologlseh'botanisehao Oesallaehall inWIeo. 
Bd. Vni. Jahrg. 4 858. Als Folge derVerbaiidlmigaD daa soologiioh^ 

bolanischeu Verpins, Wien 185S. 

Ueber die WirksarnktMt des znolopisch -hntnnischen Vereins in Wien. 

(iüuderabdruck aus der lieaiöcliule Ik-U 5.) Wien <858. 

VerhaDdiungen d. naluihislor.-medicin. Vereins in tieideiberg. Vi. Heidel- 
berg 1858. 

Ahbandloogen der naturfonehandaii Gaaallaebaft tu Nürnberg. Hefts. 

Nürnberg 1858, 

Jahresbericht (35.) der Scblaaiacbeo GaBellacbaft für valerlModiacbe Cottor. 

Breslau 1857. 

Verhandlungen des Vereins für Nalurkuude zu Presburg. Jahrg. III, 4. 1. 
Preabun; 4858. 

Jahreabericht des phyaikal. Vereina io Frankfurt a. II. für daa Recbnnnga- 

jähr 1857 — 58. 

Beriebt (7.J "der Oberhessisoben Oeaellscbaft für Nator- und Heilkunde. 

Giessen 4 859. 

Neue Denkschriflen der allgemeinen schweizerischen Gesellschaft für die 
gesammle Natnrwiiaenscbafl. Bd. XV. XVI. ZUrich 4857. 4858. 

lliltbeilongen der oaturforachenden GeaellacbafI in Bern. Bern 4858. 4857. 

Varbandlungen der schweizerischen naturüBnchendea Geselladiaft. 44ala 

u. 42ste Versammlung. !856. 4857. 

Jalirasbericht der naturforacbeodeo Gesellschaft Graubüodeoa. Jahrg. iV. 
Chur 4859. 

GimapondenibhUI dea oalarforscbepden Vereina lu Biga. lahrg. X« 
Riga 4858. 

Biniadnng zur L'iaweibnngefeier dea Mnieoma In Riga am 7. Ifiirs 4858« 

Riga 4 85S. 

ll^moires de la sociel^ des scieoces oaturelies de Strasbourg. X. V, livr. 4. 
Strasbourg 4 858. 

Il^moirea de l'aead^oila royal« daa aeiencaa»,daalettraaeldaabMn]iarla 
deBeigiqne. T.XXXi. BruuUea 4858. 

IMmoirea conronne.n et niömoirea de savants 6trangcrs publit^s par l'aGa- 

dömie roynle de Üelgique. T. XXIX. Bruxelles 4 856 —1 858. 
Ilemoires conrornx^s et auires mf^moires publi^s par rncad«^mie royate 
des sciences , letti es . . . en Belgique. Collectioo in 8^ T. VIII. 
Bnixellea 4859. 

Bnliettn de l'acadömie ro^-ale ... de Belgique. 87. ann#e. S4r.1l, T.IV— VI. 

Broxelles 4 858. 4859. 

Tables gän^rales et analyliqaes du recueil des bullelins de racadömie roy. 
dea aciences ... de Belgique. 4*re Serie. T. I — XXUi. Bnixeiies 
4888—4888. 
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AanOBire de l'arad<^m!c rnyole des mimt» .... 4» MfllqOT lUt, 

25*""» ana6e. Bruxelles 4 859 

£xtrail du programme de ia societc iioliandaise des sciences h Harlem 
pour raoD^e 1859. (4 halber Bo^ea.) 

Verslsg van heC Verhandeld« in de Algemeene Vergadering va« bet Pro- 
vincial Ulrochtsche Geiiootscbap van KhoiIM en WelMiMlinpiHUi. 
4866. 4457. 4858. 1839. (A Bünde.) 

AaulMkeningen van bet Verbaadelde in de Seclie-Vergaderingen van 
bei Proviocial (JlrecbUcb Geauol8ciia(> , . . 48ä& — 66, 185£ —57. 
4857—68. 1858 — 59. 4859. (5 Bttodo.) 

NiM PMlsankabfD d. Otncbtadieo GeseUscbnfl ffirKnnsl n.WiMeotcbnll. 
4859. (4 OcUT-Blatt.) 

NatmUjsl ()cr Leden vau het Pruvincial Utrecbtsche GeooolfcbMp 

KuühUMi L II WctenschappeD. Utrecht 

Arcbiv für die iiolittDdiscben Beitrüge zur Natur- uud Hcilkuude vuo 
F. C. Donders u. W. Berlin. Bd. II, s. Utrecht 4859. 

Hemorle 4leir I. R. Isttimo Venelo dl bcIoqi«, leltero ed arU. Vol. VU, P. 1. 
Venesla 4858. 

Attt dair I. R. Islilulo Veoeto di scienzo, lettere ed arti dalKov. 4858 all* 
Oltobre 4 859 T.III, Serie III, Dispeosa 9.4 0. T. IT, Serie III, 

DIsp. 4—6. Venezia 4S58, <839. 

Memorie dell' I. K. IstUuto Loiobardo di scienzo, iellere ad arti. Vol. Vll, 

Fase. 4—7. Hilano 4858. 
Atti deir 1. R. Istituto Lombardo . . . Vol. I, Fase. 4—49. Ifilano 4S5S. 
AUi della fondazione scienlifica Cagnola delia aua isUtuaione in poi. Vol. II, 

P. «. Müano 4858. 

Piiilosopbicai trunsactioDS ol Ibe royal Society of London lor ibe year4858. 

Toi. 448, P. 4.t. London 4858. 4859. 
Proeaadinga of Iba royal aoelaty of London. T4rf. IX, No. 8t — II. 

Tbe royal society (Lisiof mambors) 30*^ Nov. 4 858. 

NoUoes of the nieettn^«* of 4he members of the royal InatHnliiNi of 4Srant- 

Brilain. Pari VII. VIII. Loodon is:>:. 1858. 

The royal instilutton of Greal-Britaiu. A ität of members . . . for 4657. 
Loodon 4858. 

Proeoadbiga of fbo foyol aoetaly ofEdiobargb. Baasion 4857— ig« 

Papers read to tbo bolanieal aooialy of^Edinburgb by G. Lawson. Bdin- 

burgh 185«. 

The Joiinuil of the royal Dublin society. No. U — 44. Octot>er 4858. 
January, April, July 4 859. Dubiiu 1858. 4 859. 

Memoira of tbo lilarary aod philosopb. society of Manobaatar. Ser. II, 
Tol. XT, P. 4. London 4859. 

Prooaedings of the iit< rary and pblioaoph. aocMyof Uaoabaalor. 4917. 

No. 4, p. 4 -69. 

Dal Kon. Dnr><tko Vldenskabernes Selskabs Skrifler. 5. Rekke. N^turvideo- 
skabciig og matbematisk Afdeliog. Bd. IV, Uent. tki. V, Ueft4. 
^obaoha^rao 4969. 

Ovarsigt over det Kon. Danske Videoskabaroas Solakabs Fiarbnndaiingar 

i Aar 485H Kjobcnhaven 1 859. 

Kon. Svenske Vetenskaps-Abademiens Uaodiiuiar. Ny FOlid. Bd. I, S. 

SlockhoUu 4 856. 
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üfversigt af Kon. Veienskaps - Akademient Förbandlingar. U.Arg. I8ft7. 
Stoekbolcn 1858. 

Kon. Sventka Fregatten Eugenicns Resa omkring jorden ander befäl af 
CA. Virgin 1854—4 853. lit^ifna af K även»kaVeteu8kap8-Akademiefi« 
1. Fysik I. 2. Phystque. ä. Rolanik I. i. Zoologi f. 5. Zoologi II. 

Bulletin de la soci6te imp^iaie de« oaluraUstes de Mo»cou. 4 85«, 4—4« 
1888, I. 

Smllbtoiilao coatributlona to knowtodg». Vol. X. Wafhiogton 1888. 

AnDual report of tbe board of r«gaoli of ttio SniihiOiiin loaUlaÜoo, 

Washington 4 858. 

AddsIs of ihe Lyceum of natural hialory of New York. Vol. VI, No. 8. 7. 
4856 — No. 8 — 1 3. -1 858. 

Proceedings of tbe acadtiuiy of natural sciences of Pliiladelpbia. \ ül. Vlü, 
p. 401—889. Pblladelphla 4857. Vol. IX. Fbibdelphia I8S8. 

Proceedings of tbe America n academy of «ria and aclencee. Boatoo. Vol. IV. 

May 1857— April 1858. 

Ifomoira of tbe American academy of arts and scienoea. New Series. 
Vol. VI, P. 8. Cambridge aod Boston. 4859. 



Scbriflen lür das magoeUscbe Observatorium. 

ILornhuber, Beitrag zur Kenoloiai der klimaliscbeo VerhKlUiiiae VOD 
Preabnrg. Pretburg 1858. 

Report of Ihe joiot CommiUee of tbe R. Society iDd tbe Brttiib Aaiocialioa/ 
for procuring a continuance of tbe Me^seliomd iBAteOffologieal ob- 

scrvatories. London <Hr>8. 

Meteorologische waarnemingen in Nederiand en afwijkingen van tempera- 
tuur en barometersland op andere plaatsen in Europa , uitgegeven 
door bet Kon. Nederlandsch Meteorologisch lastiliint. 1858. 54. 55. 
58. 57. 58. Utrecht 4 85 « — 4 859. (6 Bände.) 

A. T. Kwpffer, Annales de l'observatoire physique central de Russie. 

Auo6e4855: No. 1. 2. 1858. No. 4. 2. 4 857. St. Pötersbourg 1857. 1858. 

Compte rendu annuel ibS6. 4857. St. Pätersbourg 4857. 1858, 

Keperlorium für Meteorologie von d. Kaiser!, geographischen GesellschalL z\x 

Sl. Peteraburg, redig. von 0. L. F. K8mti. Bd.I, 4. Dorpat4858. 



Einzelne Werke. 



Tbom.J. Page, Track survey of tbe river Uruguay. Sh. 4. 2. Washington. 

— Track sur^^ey of Ihe rivpr Parana. Sh. 8. 9. Washington. — Re- 
(erence cbart to tbe track survey of Ihe Iributaries of rio La Piata. 
Washington, 

Hieb. Medloi» Gompendio storico della acuoJa anatomica di Bologna. 
Bologna 1887. 

GiOVa rn b a tt .\ d ri n n { , Monunirnti storiCO-diplomattci dCgU archivi 
Ferrero - Ponziglioui. Torino 4 858. 
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Dav. Nava eSelmi, Sii! c;\^1io vitellino. 4 887. 

A d u ui A r u d i ä e u , Physikalske Meddolelser. Udgivne af Cph. Haostecn. 
Chrittianla 4888. (Uaiiwrtilil8*PrognmiD.) 

B. Bdiund, BerMlelM om frtmitegea i P^ik ander tr 1881. Stock- 
holm 4857. 

II. Sars , Bidrag fil Kundskaben om Mlddelb8Yet8-LIUoral-Fauna. Reite- 

bemcrkinger fra iialien. t. II. 

J. C. Hörbye, Portsatte Jagttagclser over de erraiiske Phapnutnon! r, 

Cbr. Andr. Holmboe, Dek oor^ke Sprogs vaesenliigsle ürdforraad. 
Wien 4888. 

II. Waltenbacfa, Devlacbland« Gesehlehtsqnellen im llitlelaltor bis lur 
Mitte des Xin. Jahrb. Eine gekrönte Preiaacbrifl.. Berlin 4888. 

Bwod Zakenov RoiHakol Imperii (nissiaGh). Fortaetiang I. II. St. Peters- 
burg 4 858. 4 8R9. 

Alex. Ross Clnrko, Account of Ihe Observation« and calculalions of 
the principai iriangulalioos aod of tbe figure« dimensioos and mean 
ipeciBc gravity of tbe earlb. London 4888. 

Segn iti, Beiträge rar mecbaniachen Theorie des Pflugs. Oreifiwald 4858. 

Jos. Balogb, De qoadralura eircoli secuadnm legem laterseetlonis dupli. 

Pestini 1858. 

Httlsse, Uebpr rite Einrichtung u. Berechnung von Knappschafls- u. Hhn- 
lichen Inlersluizunus -Gassen, welche Sicherheit u. NachhalUgkeil 
gewähren sollen. (Programm zu den am 0., 4 4 11. n. 48. April 4888 
mit den Sdittlern der Ktfnigi. polytechnischen Schule und der 
K(>niL! Bau^ewerkensehttle zn Dresden su haltenden Prüfungen.) 
Dresden 1859. 

Catalogus codd. mss Biblioth. Reg. Monaceosis. Tom. Vil. Codd. gallicos, 
bispanicos, italicos, anglicos, suecicos» danieos, slavicoe, estboloos, 
hnngarieoa complectena. Ilonachii 4 888. 

Bisch off, Ueber Job. Mttller. Uttocben 4888. 

K. Kreil, Anleitung XU den magnetischen Beobachtungen, i. Aufl. 

Wien 4 85S. 

Tbe Atlantis. A regisler of literature and science conducted hy members of 
the calholic utuversily oflrelaod. No. III. IV. London 1S59. 

Die persischen HandsctinUen der Herzogiichen BibhoUiek zu Gotha. Ver- 

seichnet von W. Pe rtscb. Wien 4888. 
Annalen der Ktfniglicben Sternwarte bei München. Bd. X. München 4888. 

Meteorologische Beobachtungen der Königlichen Sternwarte bei München. 
Supplemeotband II. München 4857. 

B. Steffen hagen, Beiträge zu v. Savigny's Geschichte des Römif<rhen 

Rechts im Mittelalter. Aus den liandttcbriften der Königl. Bibitolhck 
au Königsberg mitgetheilt. Königsberg 4888. 
GIfiekwunsch . . . der König!. UniverslUlt su Greifswaid . . . dargebracht 
von der Königl. landwirlbscbalUicben Akademie lu Eldena. Greife- 
wald 4 85n 

C. Piazzi Smyth, Report on the TcnorilTe aslronomical experiment 

of 1856, addreiised tu the Lords Coiuiuissioners o( the AdoQiraily. 
London and Edinburgh 4888. 

J. Warner, Studlea In organic morphology. Philadelphia 4887. 
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SinplM pNitalhiaires Sür la eommentaire de la nulicc du meilleur inicro- 
scope dioptrique compos^ acbromatique du Prof. Amici. Paris 4856. 

Memoria del £Kgnor Glrolamo Boccardo. MilHoo 1857. 

G. W. L e I b n i z e n ^ mathematische SchHnen , herauagag. von C. J. Oa r- 

ha rd t. AbUi \ 4 Ilaüe f859. 

M. F. Maury, Astronoaucai oitservalions made duriug the years 4 848, 
4849 and 4880 at Iba U. S. Naval obsarvatory« Washington. 
Vol. IV. V. Washington 4888. 4859. 

Tba Dndley observatory. An addrasa lo Iba oilixana of Albauy .... 

Albany 1858. 

Defanco of Dr. Gould by the sciantiflc cooncfl of tba Dudlay obsarvatory. 

$^ edilion. Albany <S58. 

' B. A. G 0 u I d , Reply to ihe statemeol of Ibe irualees of Ihe üudley obsar- 
vatory. Albany 4 859. 

Dia Landlafal des Markgrafanthafloa Mtthrao. Uaf. XD— XIV. BrUan 4858. 

Daa Bariholomttos v. St. Aegidlns Chronik voa Prag im Ralbriaa- 

tion»zeitr)Itor. Ctiioiiica de ^cdlliune et tumultu Pragonsi, 1514 — 4581. 
loi lat. Texte . . . Iieraus^eg. von C. liOfer. l^rag 1859. 

Fr. K. r ti <« e und H. L. F i e i g c h c r.Commentare zu U, J. Saatxaa's Reisan. 

(LI. J. Seetzen's Reisen, Bd. IV.) Bcrün 1859. 

Jac. van Maeriant, Rymbybel . . . voor de eer»teinai uitgeg dorn 
I. David. Deal II. Braisal 4859. 

Popnllra natvrwiKaansebafUloha Vortrage so Presbtirg. Prasburg 4888. 

Korn i) über, Beitrag zur Keontniss der klimatischen Verbuilüii>äe Pres- 
burgS' Pra8burg4858. 

Agoatioo Gallo, Prosa. Palarmo 4884. 

— llamorla ho. la vila a la opara dal Marchasa Giac. Giosappa Haus. 

Palermo 1848. 

a ' — Sagpio slorico - critico «nüa pastoiizi.i c a<:ricu!('!rM in Sicilia da' 
leropi milici per tutta l epuca greca sioo alla con<|uit»(a de' Roiuani. 
Palermo 4858. 

BlograBa di Gins. Lama , Principe di Trabia , archeologo siciUaoo. 

Palarmo 4855. 

Sui dtvcrsi corpt di le^gi che aveva la Siellia Inlorno al 4998. 

(Estratto dal Foligrafo, fasc. 6, luijlio is56.i 

La Boccolica, la Linea, le Satire e l'Elegte dl Giov. Meli, ndoUe 

dal SicUlano in Italiano. Palarmo 4868. 

Caoto ftinabra in morle dall* Astronomo Gins. Piani. Palarmo 4868. 

Lattara al barooeV. llorUllaro, dl rispoala al dialogo daleaval. Vigo. 

(Estrattn rtit s^iornale di aelansa, laClare ad aril per la Sioilia, 

dicembre 156. 

Oiogane, Giornale iettarariOt Palermo 40 nov. 4858, oom. 48. 80 geooaro 

1 X59. num. f. 

Collection de chroniques beiges InMitas. Tome III, pari. i. Le Chevalier 
an cygne al Godafrold da Bonillon. Bmiallas 4859. 

H. B. Gainiti, Gaognoalisoba Daralalliing dar Staloltoblaoformalioa in 

flachsan. Laipsig 4888. 
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W. Stein, Chemische und chemisch-ttdiBiieh» Dttitrwa^iBg d<r 6tei»- 

kohlen Sach'ifn«? Leipzig 1857. 

BrOil Hartig, ünterbuchangen der tieizkrall der Steiokohleo Sachsens 
Qotor <l«r AaMdit von J. B. Schneider aasgeführt. Leipzig 4 861. 

K e n n g o 1 1 , Oebertlcht der ReittlUte miaeralogiseher Fortcbu agen io den 
Jtbreii 4844— 4849. Wien 4851. 

io den Jahren 4850 u. (851. WIna 4881. 

im Jahre 4 85«. Wien 4 854. 

Fe r |8 c h . Katalog d. Bibliothek dee k. k. Uof-liiDarallen-Cal^iAeli in Wien. 

Wien 4 854. 

Bi äsc h op, Ju*ilus van ECfeo ge&cheUt in /,ija Leven enWerkeo. üirecbt4859. 

Chronologisch Register op het vervolg van het Groot-Chartorboek van 
Van Miarii, aanweiig op hei R|jkt-Arcbief In 'a Hagn. Utrecht 4888. 

Calalogas der Tentoonstelling van voor Nederland belangrijke Oudheden 
en Merkwaardigheden io de Stad en Provioeie Utrecht voorhandeo. 

Utrecht 1857, 

triedr. Stein, Der Organismus der ln[ui»tuaslbiere nach eignen For- 
aehongen in ayatematlsdierRefhenfDtge. AbtheiL I. Allgemeiner Theil 
und Naturgeschichte der bypotrichen Inftiaionathiere. Leipzig 4S59. 

Max Schu 1 tze^Observationes de retinae structora penitiori. Bonnae4 859. 

Knoblauch, Ueber Interferenz der Wärme (Aoaiog aoa dm Monate- 

berichten der K. Akad d. Wiis. zu Berlm.) 

Caeta no Gap orale, DelTagro Acerrano e delta sua condiziooe sanitaria 
rlcerche Stiche, stattatiehe, to|iogmfi4she» itortohn. Nepoli 4888. 
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Jahresbericht 

der Farstlich Jablonowskfschen Gesellschaft. 

Ufptig, ImHirilSS». 



I. 

Bericht über den Erfolg der Aufgabe von 
Preisfragen für das Jahr 1 8 5 8. 

Zur BeantworlangdernaÜon'al-ökoDomisoben PreiBfirage für * 
das Jahr 4858 sind vier Schriften eingegangen. Nr. I mit dem 
Motto : M ultum egernni , qui ante nos foenint etc. ; Nr. 8 : 
itfioW^sty ya(i ijxofiep x. r.il. ; Nr. 3 : Selbst über dem schein* 
bar Zufälligen walten ewige Gesetze; Nr. 4: jOycivai di so 
%ta^lo¥%. T. iL Alle diese Abhandlungen sind, der Natur der 
Aufgabe gemäss , sowohl vom nationsM^konoroischen , wie vom 
philologisch -antiquarischeo Slandpunct aus geprüft worden. 
Nr. 4 und 8 verrietben su wenig volkswirthsehaftKche Kennt- 
nisse, um als Losungen betrachtet zu werden , auch fand sich 
der von den Quellen dargebotene Stoff viel zu wenig ersohU- 
pfend, hier und dort auch, namentlich von Nr. \ , zu ungenau 
behaniielt. .\r. 4 zeigte sich als in volkswirthschafliiclier Hinsicht 
besser gearbeitet, in Bezug auf das Material aber noch weniger 
genügend. Dagegen vereinigle Nr. 3 ein hinlüngliches Versi.ind- 
niss der Ijesprochenen Erscheinungen von ihrer volkswirih- 
schaftiichen Seite und eine reiche Belesenheit in den Quellen, 
von denen kaum etwas Erhebliches Ubersehen sein dürfte. Die 
Ausführt] nij; im Einzelnen liess zwar an Gründiichkeit noch 
manches zu wünschen übrig, so dass die (iei>ellschaft auch in 
dieser Arbeit , wenn schon einen wichtigen Schritt zur Tüsung 
der Aufgabe, doch noch keine völlige Lösung derselben erkennen 
konnte. Da jedoch der Verfasser in einem Begleitschreiben ver- 
sichert hatte, dass ihm die Preisaufgabe erst ISngere Zeit nach 
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deren SloIIiing bekannt geworden sei , es ihm daher an Zeit ge- 
fehit ba{)e, die letzte Feile anzulegen, und der gcsaninile Nvis- 
senschaftiiche Charakter seiner Arbeit es wahrscheinlicii niaclit, 
dass er bei nochmaliger sorgfältiger Revision derselben die jetzt 
vorhandenen Fehler beseiiigeo werde, so beschloss die Gesell- 
schaft, ihm Ewar für jetzt nur das Accessit zu ertbeileOp dasselbe 
jedoch) wenn die Arbeil in febierfreier Gestalt neu vorgelegt 
werden sollte, zum vollen Preise zu erhöben. Bei Erdfibuog des 
versiegelten Zeddels ergab sich als Verfasser 

Herr Dr. II. Wiskemann 
Lehrer am kurfürstlichen Gymnasium su Heesfeld. 

Die Verfasser der drei übrigen , nicht gekrönten Abhand- 
lungen können ihr Hanuscript nebst den unerOffoet gebliebenen 
Zeddeln jedeneit bei gehöriger Legitimation von dem SecreUir 
der GeseUschafit surQckfordern lassen. 

JI. 

Preisfragen für das Jahr 1859. 1860. 4 864. 

1. Aus der Geschichte. 

Für das Jahr 1 859: Geschichte der Schiffahrt und des 
Handels von Stettin seit dem Niedergange der Hansa. 

Fttr das Jahr 1860: Geschichte der Schifbhrt auf der 
Ostsee vor dem Aufkommen der Hansa (a. d. i. 4858 wieder- 
boU). 

Für das Jahr 4 864 : GuKurgeschichte der Stadl« Danzfg 
and Thom ia der Zelt vom J. 4 451 bis sur ersten Thellung Polens. 

2. Aus der Astronomie. 

Für dns Jahr 1 8 60 (wiederholt aus dem J. 1858}: Be- 
rechnung von Tafein für einen der kleinen Planeten nach der 
von P. A. Hansen jungst unter den Abhandlungen der mathe- 
matisch-physischen Glasse der Königlich Sächsischen Gesellschaft 
der Wissenschaften veröffentlichten Schrift: Auseinander- 
Setzung einer zweckmässigen Methode zur Bere«h<- 
nung der absoluten Störungen der kleinen Plaae- 
ten. Leipzig bei S. Hirzel, 4856. Die Wahl des kleinen Planeten 
bleibt — mit Ausschluss der ^lora — dem Preisbewerber ttbee- 
bssen ; nur muss der Planet bereits in einer genttgenden Anzahl 
von Oppostttonen beobachtet worden sein. 



Digitized by Google 



3 



3. Aus der Natur wissenscbaU. 

Fttr das Jahr4859. Nachdem die Analysen von Garius 
gelehrt haben, dass die unter den Naiben Pieckschiefer, Frucht- 
schiefer and Gerbenschiefer beliannten meiamorphischeD 
Schiefer in ihrer allgemeiDeD chemischen Zusammensetzung mit 
den unveränderten Schiefem Übereinstimmen , so bleibt es 
noch ein interessantes Problem, das in jenen Schiefem so häufig 
vorkommende grQne bis schwane, die K(U'ner nnd Garben bil- 
dende, sehr wenig bekannte Mineral, sowie die Verhaltnisse 
desselben su dem einschliesaendea Schiefer i^enau kennen zu 
lehren^ Die GeseUsohafi stellt daher als Preisau^abe : 

»Eine genaue, an mehren auägczeiefaneten Varietäten 
«durchzuführende Erforschung der mineralogisch-cheml- 
»sehen Natur sowohl des, die Concreliooen der Fleck- 
»und Fruclitschicfer bildenden Mineral es, als auch der 
»Grundroasse der seihen Schiefer, in welchen diese 
» Concretionen vorkouujien, nebst einer ünlersuchuni^ 
oder Verhällnisse, unter wclcbea 5ich die blossen 1 leckt* 
»gegen den Granit hin allnjahg wirkliciien , betiliuimL 
» cüiiiüurirlen Concretionen ausbilden.« 
Als vorzüglich beachlenswerilie Heiilonen werden das 
Schieiergeljirge in der l'nicebiinp von firperisdoil in» Voigllnnde 
sowie die von HurliliLz üher Wechseiburg nach Callenberg lauleDÜe 
melaiuorphische öchieft^rzone empfohlen. 

Für das iabr 4 860: Das.im Gebiete des Gneisses und 
GiimmerschieSers zwischen Oederan und Zöblitz vorkommende, 
unter dem Namen Glimmertrapp aufgefUhrte Gestein hat 
neuerdings dadurch an Interesse gewonnen, dass es von D e I e s s e 
ni4 der Minetle der französischen Geologen vereinigt virorden ist. 
Da nun das eigentliche Wesen dieses Glimmertrapps noch wenig 
erforsofat ist, so stellt die Gesellschaft als Preisauil{gabe : 

Eine gründliche Untersuchung sowohl der mineralo- 
gisch-chemischen und p^rographischen , als auch der 
g^olektonischen Verhaltnisse der südlich von Oederan 
und bei Zoblitx bekannten Glimmertrapp-Ilassen. 

4. Aus der N a l i o n a lö k o n o in i e. 
Für das Jahr 1 8ö 9: Die Gesellschaft wUnscht »die ur- 
kundliche Gescliu hie ircend einer (auch wohl mehrerer) wichti- 
gen Zunft in irgend einer wichtigen deutschen, niederländischen, 
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schweizerischen oder deiitirh - slavischen Stadt.« Es \NUrde 
hin liri mehr auf die sociale und politische, als nuf die technische 
Seile der Eoiwickelung ankoniiiien , und namcnllicb die Z( iiea 
d es 17. und 48. Jahrhunderts nicht ausser Acht zu lassen sein. 

Für das Jahr 4860. Die Gesellschaft wünscht : eine 
Darstellung der in Deutsehland snr Zeit der Re- 
formation herrschenden national-tfkonomischen 
Ansichten. Vonug^weise werden hierbei die Werke der Re- 
formatoren und anderer ausgezeichneten Schriftsteller jener 
Zeit« aber auch die Einleitungen etc. der vornehmsten volha- 
wirthschafUichen Gesetze als Quellen tu benutzen sein. - 

Fllr das Jahr 186!. Während des 47. Jalirh. gilt bei 
Deutschen , wie Franzosen und I^nulHiulem fast allizeniein Hol- 
land als das klassisch© Land der voIkswirthsch;i!tlu hen Praxis 
und Gesetzgebung. Gleichzeitig standen viele ^^ iss< nschaften, 
zumal die Tlulologie, Philosophie und Recfitsu ^ssen^^ iinft, hei den 
HollHnderü in grosser BIlUhe. Es ist hiernach sehr \\ <ihrs( iiein- 
lich, obschon bis jetzt wenig bekannt, dass auch die voiksw irth- 
schaftliche Theorie irn danialigon Holland 1 erfeutende Kenner 
gehabt. Die Gesellschaft wünscht desshali): eine quellen- 
massige Darstellung der n a t i o na 1 - ökonomischen 
Literatur in Holland bis zum Anfange des 18. Jahr- 
buoderls. 

Die Preisbewerbungsschriften sind in d e u t s r h e r , latei- 
nischer oder fra nz ÖS i s c h er Sprache zu verfassen, imis^en 
deutlich ^es( bl ieben und jtn L;i n irt, ferner mit einem Motto 
versehen und von einem versiegelten Zeddel hoLiIntt t sein , der 
auswendig dasselbe Motto tr.lgt , inwendig den .Namen und 
Wohnort des Verfassers nnpir hf . Die Zeit der Einsendung endet 
für das Jahr der Preisfrage mit d'^m >fonRt Novetnber; die 
Adresse ist an den jedesmaligen Sccrolar der Gosellsi hilft für 
das Jahr 1859 an den ordentl. IVof. der Anatomie und Physio- 
logie an der Fniversitilt zu Leipzig Dr E. H. Weber zu richten. 
Der ausgesetzte Preis beträgt fur jede Aufgabe 48 Ducaten. 



Dniek tob Brdlkopf iiad Hirtel !■ beipiiv. 
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Herr Fleischer las Uber die Culturbestrebungen tn Beiiy*i und 
die dortige arabische Zeitung iiudikat el achbär. 

Wenn. jeder Tag es mehr bcätHligt, dass die v\elljiesrhicbt- 
Hche Rolle des Islam (\)r irmncr ausgespielt ist und die in ihm 
seihst liegenden Biidungskeime ihre gesammle Triel)kriifl iJIncsl 
erschöpft, die ihm von aussen einpeimpflen aber nur einen 
kummerlichen Nachwuchs erzeugt haben und ntiler den gegebe- 
nen Verhtillnissen auch nie etwas Anderes erzeugen können: so 
ist es von der entgegengesetzten Seite eben so gewiss ^ dass das 
christliche Element nicht nur im europäischen, sondern auch im 
asiatischen Tiieile des grössten Docb bestehenden moslenoiBchen 
Reiches fortwährend an Ausdehnung wie an Goosistons gewioDi 
und dieser Stellung zu der Staatoregierung und zu den mobam- 
medaniscben Landesgenossen sieb immer klarer, immer starker 
bewusst wird. Viele und verscbiedene Ursachen wirken hier 
tnsaromen: der Hinblick auf das befreite Griechenland, der 
übermächtige poUtische Einfluss der christlichen Mficbte auf die 
Pforte, die bevorrechtete Stellung der christlichen Gesandtschaf- 
ten und Consulate im Orient, der sich stets erweiternde Wir- 
kungskreis europHlschon Speculationsgeistes , der wachsende 
Wohlstand christlicher Httuser aus der Sphäre des Handels und 
. Gewerbfleisses, die engere Verbindung Europas und Asiens 
durch Dampfschiffiahrt und Electromagnetismus, der xaneh- 
mende Besuch des Moi^enlandes durch Reisende aus europäi- 
schen regierenden Httusem und den höchsten Kreisen der Ge- 
sellschaft, die geräuschlose I aber emsige und erfolgreiche Thll- 
ligkeit christlicher Ordensbruder und Missionäre, ihre Einwir- 
kung besonders auf das heranwachsende Geschlecht durch 

4859. I 
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SohuluDlerricht und Btteherverbreitung, endlich der vietbcbe Ver- 
kehr morgenlandischer Christen mit dem Abendlande dorcb Brief- 
wechsel UDd Belsen. Das durch dieses alles erhöhte Selbst- 
gefühl der chrisllichcn Bevölkerung steigert natürlich in gleichem 

Mtiaöbc das Verlangen nach Abschüllclun^ der letzten Resle alter 
Sklavenketten und nach Wiedererlangung puliüscher Selbst- 
ständigkeit, — ein Verlangen, welches dann und wann durch 
verspätete Zuckungen und Aufwallungen des altmohainmedani— 
sehen Fanatismus noch verslai kt w ird. 

Man weiss , wie zwei oder drei in der orientalischen 
Frage besonders inleresstrte europ^iische Mächte jene Bestre- 
bungen namentlich in den südöstlichen Donauländern zur Er- 
reichnnj^ keineswe^is unel'j^enniiiziger Zwecke nus7,ul)eulen ge- 
wussl haben. Die Frucht mehrerer Jahrhunderle war, trotz aller 
wirklichen oder scheinbaren Gegenwirkungen, der Reife nahe 
gekommen, und sich seihst tiberlassen, wurde sie in nicht allzu 
langer Zeit dem Gesetze der Schwere gefolgt seyn ; aber um die- 
sen Ausgang zu beschleunigen und sugleich dem Falle eine be- 
stimmte Richtung zu geben, setzten die zudringlichen Befreier 
und Civilisatoren in den letzten Jahren alle Mittel und Werk- 
senge in Bewegung und erreichten dadurch vor der Hand das, 
was unter balbcultivirten Vtflkem auf diese Weise erreicht 
werden konnte : eine aller Berechnung spottende Verwirrung, 
in der sich die Geister der politischen Intrigue mit den Dflmo- 
nen der Bmpdrung su wildem Tanze verschlingen. — In 
woblthuendem Gegensats dazu, mit Besonnenheit, Anstand 
and sittlicher Würde tritt jenes Streben nach Emancipa- 
tion und Ansehluss an das christliche Europa, als Mittel zu- 
nächst geistiger Wiedergeburt, In Syrien und hauptsächlich in 
Beirut auf. Diese alte phönicische See- und Handelsstadt, der 
Hafen von Damaskus und dadurch Stapelplatz des ganzen Uber 
das Mittelmeer in das asiatische Hinterland gehenden westlSn- 
dischen Handels, scheint vom Schicksal ausersehen zu seyn, die 
Geburts- und vorzüglichste Pflegslcltle eines neuen Culturlebcns 
in jenen Gegenden zu werden. Auch vereinigt sie in der Tbat 
die Bedingungen zur Erfüllung so hoher Bestimmung mehr als 
irgend ein anderer Ort. Herrliche Lage am Abfalle des stark- 
bevölkerten, reichangebauten Libanon , GewerbÜeiss und leb- 
hafter Verkehr von der Land- wie von der Seeseile machen die 
Stadt seit geraumer Zeit, besonders aber seit etwa 40 Jahren, 
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zur weitaus bedeutendsten und hlnhciuisten unter ihren Schwe- 
stern und Nebenbuhlerinnen ; sie schwingt sich mehr und mehr 
EU der Stellung empor, welche einst die etwas südlicher ge- 
legenen Kniporien des Welthandels Sidon und Tyrus einnabmeo, 
Mit dem , was Prof. Robinsons Palästina in der deutschen Bo- 
arbeiiung, III, S. 73t ff. von dem Wohlstände Beiruts im 
J. 1838 sagt, vergleiche man den Bericht desselben Reisenden 
in seinen Neuern biblischen Forschungen S. ii ff. ül)er das 
Beirut vom J. 1852: und man wird begreifen, dass eine mor- 
genlündische, dazu unter Ittrkischer Herrschaft stehende Sladt, 
deren Bevölkerung in jenen vierzehn Jahren , trotz des zerstö- 
renden Bombardements durch die Österreichisch* englische 
Flotte im September 1840, von 15000 Seelen auf ungefthr das 
Doppelte gestiegen ist, eine ungewöhnlich starke Lebenskraft 
und Entwicklungsfähigkeit in sich tragen muss. Wie mir der 
königlich preusslsche Consul in Damaskus, Dr. Wetzstein, neu- 
lich versicherte, ist Oberdiess wenigstens die Hfllfte der Jetzigen 
30,000 Einwohner dem christlichen Bekenntnisse zugelhan, und 
endlich steht Beirut jetzt durch den unlerseoischen Telegraphen 
mit Gonstanlinopel und Alexandrien in unmittelbarer Verbin* 
dung; nach Damaskus aber ist der Bau einer Chaussee auf 
Actien in Angriff genommen. Wenn dieses alles die Energie 
und Nachhaliigkett der hier waltenden und zum weitern Fort- 
sehritt treibenden CuIlurroSchte bezeugt, so ist doch in dieser 
Bewegung ganz besonders ein Element thätig, durch welches sie 
nicht bloss verstärkt und beschleunigt, sondern auch geleitel 
und geiegell wird, — ich nieine den hier am schwunghaftesten 
und erfofgreichsten betriebenen Austiiusoh, ja ich rT^öchte sagen 
die VerschniLl/uiii^ hühtrcr übend- und morgenlcindischer Gei- 
stpsbiiciuni^. .\cben europäischen und amerikanischen Consula- 
ten und Handt lshUusern , neben einer von Frankreich aus er- 
richteten Oltomanischen Bank , neben einer gro.ssen Menge aus 
dem Westen eingewanderter Gewerbsleute, neben einer nord- 
arnt'[ i konischen Mission , welche dort ihren Hauptsi(z und ihre 
Druckerei hat, steht eine Reihe unlerricläleter, einsicli sN oller 
christlicher Manner aus dem Lande selbst , in denen du lioher 
entwickelte Intelligenz und der r Ticiuhifle gemeinschaftliche - 
Eifer für Hebung und Veredlung ihres Volkes vor Alienj die 
ScheidewJincK niedergerissen hat, welche nach fshnli( her 
morgeniündischer Ansicht durch die wenn auch nur partielle 



Digitized by Google ' 



Veraehjedenbeil des kirohlichen Bekenntnisses swisehen ihnaa 
befesligl bleiben mOssten. Mit der Gewinnung des freiern 
Standpunktes einer Vereinigung speeieller Vaterlandsliebe mit 
vorurtbeilsfreier allgeinetner Humanität sind diese Männer von 
selbst Diener und Vorkampfer einer Sacbe geworden , von der 
unter ihres Gleichen frttber kaum eine Ahnung zu finden war. 
Sie haben aufgehört, specielle Orientalen im alten Sinne su 
seyn; sie haben modernes europaisches Bewusstseyn in sich 
aufgenommen und sind ergriffen von dem guten Geiste des 
Westens, dem Geiste der Aufklärung und des Fortschrittes ohne 
Schwindel und CJeberstflrzung, der das Morgenland allmählich 
aus seiner Gesunkenbeit erbeben und einer schönern Zukunft 
entgegenfuhren muss. Denn jener »reine Osten« mit der »Pa- 
iriarchenluft« , den Göthe nls Symbol an den Eingang seines 
weslüsllichen Diwans hinslollt, - — wenn er jo im Sinne des 
Dichters ideale Wirklichkeit j;c\vcsen ist, so hat er doch für die 
Cullurarbeit des eliernen Geschlechtes der Gecenwarl eben so 
weiiii^ vorbildliche Bedeutung mehr, wie alle rückwärts liegende 
Ideale fUr höhere Entwicklungsperiodcn. 

Die Verbindung, in welcher die nordamerikaniscbe Mission 
unter Dr. Thomson und Dr. Van Dyck mit jenen Mannern steht, 
seigt sich in ihrer woblibaiigen Wirksamkeit hauptsächlich auf 
zwei Punkten: erstens in der Thatigkeit der Missionspresse, 
deren theils von Occidenlnlon, theilsvon Orientalen herrührende 
Erzeugnisse, alle in der Landessprache , nicht bloss religiösen 
und kirchlichen Zwecken , sondern auch aligemeinen Blldungs- 
und UntcrrichtsbedUrfnissen der Eingebomen ohne alle Eng- 
herzigkeit dienen; zweitens in der nach westlichen Mustern Im 
J. 4847 gestifteten syrischen Gesellschaft der Wissenschaften, 
deren BegrQnder und erste Prttsidenten Dr. Thomson und sein 
College Dr. Eli Smith waren (s. Zeitschrift der deutschen mor- 
genl. Gesellschaft y II, S. 378—388). Durch Hemmungen von 
aussen, durch hilufige Abwesenheit mehrerer tbtttiger Mitglieder 
und luletst durch Smitb's Tod im Januar 1857 wurden die Ar- 
beiten der Gesellschaft gelflbmt und die Sitzungen hörten endlich 
ganz auf; naeh den letzten Naobrichten jedoch wartete Smith*s 
Nachfolger, Dr. Van Dyck, nur auf Dr. Thomson*s RQckkehr aus 
Amerika , um dann im Verein mit ihm die Gesellschaft neu zu 

beleben. 
« 
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Von den ihr voiizc^loLiti'n ndrr in ihr vorgetragenen Auf- 
sätzen ist bis jelzl eio ia der Missiouspresse 1852 gedrucktes 
Bändchen in gr. 8. erschienen, unter d«0i Titel : o* 
X^j^^^t Kas^I JUfttj der erste Tbeil der Arbeiten der syri- 
schen Gesellschaft. Derselbe ist eingeleitet durch dasMitglieder- 
verzeichniss (lODirections- und Verwaltungsbeamte, mit ihnen 
zusammengenommen k% einheimische und ausserdem 9 corre- 
spondirende Mitglieder), den Bericht des Verwaltungs*-Gomit6*s 
über den Zustand der Gesellscbnft, die Gesellschaftsstatuten 
und die Rede des Präsidenten Eli Smith bei der Jahressitzung 
185$/ Die Aufstflse dieses ersten Tbeiles bringen lür uns grOss- 
ientheils nichts Neues, sind aber für die Landeskinder, für deren 
Einführung in den Kreis unserer Kenntnisse und Anschauungen 
wohl berechnet. Denn nach § 2. der Statuten ist einer der 
Zwecke der Gesellschaft »Anregung des Interesse für Wissen- 
schaften und nützliche Kenntnisse im Allf eriicinen , abgesehen 
von politischen Handeln und relipiu.sen Streili.ukeilen, mit denen 
die Gesellschaft nichts zu Ihun hata^ und dess wegen hielt sie 
ausser ihren geschlossenen Sitzungen auch öffentliche Vorlesun- 
gen fnr Zuhörer aus aiien Stünden. Noch im August i8,>2 
schrieb mir Dr. Smith: »Vergangenen Winter waren unsere 
ordentlichen Versammlungen etwas schwach besucht; dagegen 
zogen die öff'enUichen Vorlesungen weit mehr Zuhörf»r an als 
früher.« Unmittelbar darauf aber folgt was im Morarn laude lei- 
der nie ausbleibt, wo es nach der Vütcr Weise Ijciiii lit : «Zwei 
andere, von den Griechen und Katholiken uns entgegengesetzte 
Gesellschaften halu n uns einiize unserer Mitglieder entzouen; 
dotin ohnleich die unsriiie k in wissenschnftlich ist und roliuiöse 
Coritioversen durch ihre Slnlulen ausschlicssl , so hosorpt iiinn 
doch , dass sie eine dem Protestantismus günstige Tendenz ver- 
folgen könne, a Ist es nach solchen sich stets und Uberall wie- 
derholenden Erfahrungen zu verwundern , wenn die aufgeklär- 
ten syrischen Patrioten keinen grössem Feind kennen und nichts 
nachdrücklicher bekämpfen, als diesen unseligen Geist natio- 
nalen und kirchlichen Separatismus, der in seiner dumpfen 
Beschränktheit auch den reinsten und edelsten Bestrebungen 
zur Hebung des Landes von innen heraus verdächtigend , ver- 
dammend und hemmend entgegentritt? 

Doch wo das Bedttrfniss förderlichen geistigen Gebens und 
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Nehmens einmal so mächtig (geworden isl wie doi l , da h^ihnl es 
sich, zumal von angelsücbsischer und nordaiuei ikanischer Be- 
hnnliclikeil uninstUlzt, auch durch Hindernisse seinen Weg. 
Und so hal mau auch für die, wie es soheint, noch nicht wieder 
in Gang gekommene exolerische W u ksatnkeit der syrischen Ge- 
sellschaft einen Ersatz ausgeniilleil. Im ersten Viertel dieses 
Jahres erhielten wir eine englische und arabische Anktlndigung 
von wenigstens 14 in der Kapelle der amerikanischen Mission 
abwechselnd in englischer, arabischer und französischer Sprache 
zu haltenden Gratisvorlesuugen über liierarische und wissen- 
schaftliche Gegenstände, von einem theils aus Amerikanern und 
Europiiern , theils aus Kingebornen l>estehenden Coniile. Die 
erste englische Vorlesung, von Dr. San Dyck, sollle Uber die 
. Verbindung der Wissenschaft mit der geofifenbarten Religion, 
die erste arabische, von Butros Bistiknt, Uber den gegen würligen 
Zustand der Literatur unter den Arabern handeln. An der 
Spitze des zu diesem Behufe zusammengetretenen Comil^^s ste- 
hen die beiden Generalconsuln von England und Nordamerika, 
Herr Moore und Herr Johnson , als President und als Ehren*- 
secrelär; die drei einbeimischen Mitglieder sind die Herren 
Michael Medawwar, Butros Bist^nl, beides Mitglieder der syri'-' 
sehen Gesellschaft der Wissenschaften, und GhalU el Ghüri, der 
Redacteur der sofort nflher sa besprechenden arabischen Zei- 
tung. Auch in der Ankündigung dieser Vorlesungen findet sich 
die ausdrückliche Bestimmung, dass sie Politik und religiöse 
Glaubenssätze schlechthin auaschliessen. 

Aber alle diese Hebel der Volksbildung wirken ihrer Natur 
nach doch nur sehr allmählich und in engerem Kreise. Darum 
hat Bich ihnen seit Anfang vorigen Jahres ein rascher arbeiten- 
des, weiter aus- und tiefer eingreifendes journalistisches 
Schwungrad zugesellt, ein von der türkischen Regierung oon- 
oessionirtes Wochenblatt, genannt Hadlkat el achbftr, der Garten 
der Nachrichten, — die erste von einem Privatmanne unter- 
nommene und geleitete arabische Zeitung des Morgenlandes. 
Der Herausgeber und Redacteur, ein noch junger Mann, ist der 
schon erwähnte Chaltl el Chürt, d. h. würllich : GhalU der Pfar- 
rer; letzteres Wort ist aber, wie er mir selbst zur Berichtigung 
einer frühem Angabe schrieb, keine Standes- und Anitshezoich- 
oung, sondern ein schon seit 130 Jahren in seiner Familie erb- 
licher Beiname; auch ist er nicht, wie bei jeiiei Gelegenheit 
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gesagt \Mirde, ein Maronit, d. h. unirter Grieche, sondern g©- 
hörl der orthodoxen griechischen Kirche an. Seine iiteransche 
Befähigung zur Bedaclion eines Journals bat er durch eine im 
J. 4857 bei der amerikanischen Mission gedruckte Sammlung 
eigener arabischer Gedichte sattsam bewährt. Den hesleo 
Beraiher und Helfer bei seinem Unternehmen aber hat er in dem 
oben genannten Handelsherrn Michael Medawwar, Secretär und 
Dolmetscher bei dem französischen Generalconsuiat in Beirul. 
Wie dieser hochherzige, feingebiidete und welterfahrene Mann, 
den wir auf seinen Handelsreisen auch bisweilen hier in Leipsig 
SQ sehen Gelegenheii haben, allen wissenschaftlichen und ga- 
meinnlltetgen Bestrebiingen in seinem Vaterlande Schutz und 
Forderung angedeihen Ittsst, so bat er auch tu dieser Zeitung, 
für welche eine eigene Druckerei eingejicblet werden musste, 
die [Hälfte des Anlage- und Betriebsoapitals bergegeben ; und 
wir glauben, wenn nicht seine Feder, docb wenigstens seinen 
Geist und seine Ideen in mebrem Artikeln gleich des ersten 
Jahrgangs wiedersuerkennen. Ausserdem bat der Heransgeber 
die geschicktesten Männer an verscbiedenen Orten Syriens su 
Mitarbeitern und Gorrespondenten, und es kann nicht fehlen, 
dass dieser Kreis sich mit dem Vertriebsbereicbe der Zeltung 
immer mehr erweitert. 

Nachdem der Prospect der Hadlka in der xweiten UMfle des 
J. I S57 versendet worden war (in Text und Uebersetsung mit- 
getheilt in der Zeitschrift der deutseben morgenländiscben Ge* 
Seilschaft, XII, S. 330 f.), erschien die erste Nummer am I . Jan. 
1858 in einem Bogen grossen Formats, und von da an jede 
Woche regelmassig ein StUck , seit der fünften Nummer allemal 
vom Sonnabend datirt. An der Spitze steht in Holsschnitt, mit 
einem Kranze umgeben und mit einem Sterne darüber, der 
Name Hadlkat el achbcir; daruiilLr in Druckleltern : Journal für 
Civiiisalion, Wissenschaft, Handel und Gescliichle; zur rccliteu 
Seile des Titels Angabe des Druckorlos, der Druckerei, des jtihr- 
lichen pränumerando zu zafiletulen Aboiineuientspreises (für 
Beirut und den Libanon 120 i'uthler = 8 Jhh\ , nach allen an- 
dern Orten mit Zuschla« der Versendungskosten i 44 Piaster = 
9 I hlr. 18 ür.) und des Betrags der Insertionsgebubren ; zur 
linken Seile des Tilels: die Adressen der Subscriptions- 
Bureau's in Beirut, Damaskus, Haleb, Bagdad, Alexandrien und 
Kairo. Jede Nummer ist sowohl nach muhammedanischer als 
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nach christlicher Zeitrechnung^ tlalirt, entsprechend der Bestim- 
mung des Blattes für beide llauplconfessionen. Der in gespalte- 
nen Coliininen cedruckii' \ c\[ /erfallt in fo)t;ende Haupi ililhei- 
iunt^en, von denen die du i ersten immer, gewühnlich auch die 
beiden letzten mit besondern in Holz aeschnittenen Ueberschrii- 
len versehen sind: 4) Inlündische liej^ebenheüon , 2) AuiiUn- 
dische Begebenheiten, 3) MisctUni , 4) Handelsnachrichlen, 
wozu bisweilen noch ein besonderes Beiblatt mit l'reiscou- 
ranls und Courszetteln kommt, 5) Amiliche und Prival-Anzei- 
gen. Vor der ersten Abtlieilung steht hier und da noch ein 
Notabene für die Herrn Abonnenten; von Nr. 43 bis Nr. 19 
aber erscheint an erster Stelle tbeilweise, von Nr. 20 an als 
X^ U*» M^L^, Politische Quintessenz , durcbgehends ein aus 
Beirat datirter Leitartikel , politiscM Ueberstchten oder RHson«- 
nements über Zeitereignisse oder Zeitfragen enthaltend. Die 
inUndisehen Nachrichten sind aus unmittelbarer Wahrnehmung 
nndErfahrungy aus Localberichten» Correspondenzen nnd den tttr- 
kischen und Ägyptischen Regieningszeitungeny die ausländischen 
aus den vorsDglichsten fransOsischen» englischen und italtSnischen, 
mittelbar auch aus andern europäischen Blattern geschöpft. 

Grosse Mannigfaltigkeit herrscht in der dritten Abthei- 
lung. Hier scheint dem Herausgeber als leitendes Princip 
vorsuschweben : »Wer Vieles bringt, wird Vielen Etwas brin-- 
gen« und daneben das: Omne tulit punctum qui miscult utile 
duJci. Bunt durch einander stehen hier nicht nur literarische, 
wisaenschäftliche, geschichtliche , industrielle und commercielle 
Notizen und grossere Artikel, Aufsätze zur Belehrung für Jeder- 
mann, zur Beförderung der Aufklarung und Sittlichkeit u. dgl., 
sondern auch Unterhaltendes und Belustigendes aller Art, Ancc- 
doten und Schnurren (daranter für uns manche alte Bekannte 
aus Europa) , und unter besondern Ueberscbriften längere, 
durch mehrere Nummern fortlaufende Erzählungen und Novel- 
len aus dem Franzosischen, wie ly*^ , eine Braulnacht, 
tijj» ^ ^jx^ '^'^ij) üeschichle des Marquis de Fon- 

tange, i^ytf**^^^ » Geschichte von den beiden Georgen; 

daneben aber auch für den alteonservativen orientalischen Ge- 
schmack die Legende von den Siebenseblttfem nach muham- 
medanisoher Ueberlieferung, mit den eingelegten Worten der 
bezüglichen Erzählung in der f 8. Sure des Korans, eingesendet 
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von Herrn Anton llnian, einem gebornen Aegypler, jetzt Pro- 
fessor des Anibischeo an der polytechnischen Schule in Wien; 
femer eine Ritter- und Räuber f^ei>chichle im Gescbmack und 
Stil des Antar-Homons und der Tausend und Rinen Nacht, be- 
titelt: Die Frzahlung von el Barrak Ben Ii luli in. Wer ein so 
gemischtes rublicum vor sich hat wie Herr CJiniil, uiuss aller- 
dings, zumal im Anfange, den sehr verschiedenarlij^en Bedürf- 
nissen and Forderungeo desselben manche Zugeständnisse ma- 
chen; auch darf man, um billig zu scyn, nicht vergessen, dass 
das erste ErscbeioeD der Zeitung mit der in ihr selbst viellacb 
beklagteDp aus Amerika und Europa bis in das Morgenland vor- 
gedrungenen grossen Geld- und Handelskrisis zusammentraf, 
dass die Gesammtzahi der Abonnenten im Man 4858 noch nicht 
einmal 400 erreichte^ und dass schon dieser Kampf um die 
Existens manche beengende Rücksicht auferlegt haben, viel-, 
leicht noch aufl^en mag. Doch ist zu hoffen , dass es Herrn 
Ghalil mit der Zeit möglich werden wird, auch in der Auswahl 
der Stücke dieses Feuilletons als Geschmaeksreformator aufzu* 
treten und z. B. ebenso die fade Milchspeise allorientalischer 
Sagen und Hährchen , als andererseits den ungesunden Abhub 
der europäischen Scandal-Chronik, die nervenkitzelnde Schauer- 
Romantik franzl)sischer Mordgeschicbten und andere dergleichen 
Auswüchse der westlflndischen Civilisation als Reiz- und Zug- 
mittel zu verschmähen. Einen sehr ernsten Gegensatz zu sol- 
chen Dingen bildet, ebenfalls unter besonderer üel)erschrift, 
eine arabische Ueberselzung des aus der Conslanlinopeler * 
Sl.ialsdruckerci hcrvorgei;anizenen neuen tüikiscljen Criminal- 
gesetzbuches. Von besonderem Interesse sind füi uns die Nach- 
richten \üii dem alliiialilichen Eindringen höherer europHi-^clK i- 
[.ebcnsbedürfnisse und Kunstgenüsse in die morgenlündischc 
Gt'selischaft, wie in Nr. 94 die Beschreibung einer arabischen 
Comodie, in der Volkssprache, dabei aber in Versen verfasst 
von Nicola Efcndi e! NakkAsch und am 14. Juni vergangenen 
Jahres im Hause seines Bruders, Challl el Nakkasch, ersten 
Becbnungsbeamlen der otlomanischen Bank in Beirut, aufge- 
führt vor dem Dircctor und Vicedirector der Bank, den west- . 
Ittndiscben Gonsuln, vielen fremden Herren und Damen und den 
angesehensten Eingebomen, eröffnet von dem Dichter selbst mit 
einem Prolog, der durah ein von den Schauspicfcrn mit ara- 
bischer Musikbegleitung gesungenes Gebet für den Sultan 
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-beschlossen wurde, üeberliaupt tritt in diesem Kreise Überall 
das Bestreben hervor, der Person des Staatsoberhauptes und 
seiner Rej^ierung Ehrerbietunp; und Ergebenheit zu bezeigen. 
So Nvird gleich die erste Nu rnnior der liadika mit einem in Reim- 
prosa t^eschriebenen l.ohc Gullcs und des Sultans und einem 
Danke an seine lle^ierunp ffir dip <!( ni L nternehmcn zugewendete 
Glinst eröffnet: Nr. 5 hntmt ein Lohizedichl auf den Sultan von 
dem irelehrten vScheicli iNäsif el Jazidsclii , welches mit seinem 
auf Kosten Herrn Medawwar's gedruckten Makanienvvcrke Sr. 
Majestüt tlborroirht wurde; ja die iUisserst !nynlp und roremo- 
nielle Art, in iler immer von den Spitzen dov ostn-inischea 
Staatsregierunu; gesprochen wird, geht durch Beibehaltung mu- 
hammedanischer Ausdrücke und Redefornien bisweilen eigent- 
lich Uber den christlichen Standpunkt hinaus, wie wenn Sultan 

Abdnlmedscfaid auf gut islamisch (»^^^ ^ ^ ^ ''^j^f^, der höchste 
Stellvertreter Gottes, litulirt wird. — Andere Notizen in Nr. 48 
aad 60 seigeo uns die ersten Versuche , europäische Musik in 
Syrien einzuführen. Bs haben sich nttmlich zwanzig junge Leute 
in Haleb unter der Leitung des Herrn Michael Musa SchidjAk auf 
den Gebrauch europaischer musikalischer Instrumente eingellbl, 
und um dieser Neuerung bei orientalischen Ohren leichtem Ein- 
gang zu verschaffen, hat der Director sunSchst 320 landes- 
Obliohe Musikstücke mit arabischem und tarkischem Gesangs 
lext fUr jene Instrumente arrangtrt. 

Im Allgemeinen crkliirt Herr Challl, dass er nicht nur Bei- 
trüge fiir diese Ablheilnng seiner Zeitung aus den Wcstländern 
dankbar annehmen, sondern auch die Wünsche seiner europäi- 
schen Inleressenlen in Beziehung auf wissenschaftliche und 
andere Notizen so viel als möglich berücksichtigen werde: wie 
er denn auch wirklich auf meine Veranlassung in Nr. 32 eine 
Uebersichl von dvii) Erstände der Bihlinihek der syrischen Ge- 
sellschaft nacli den Sprachen und Wissenschafton, mit Hervor- 
hebung einzelner ausgezeichneter Werke, gegeben hat. 

Ehe wir die Miscellen verlassen, kOnnen wir nicht umbin, 
noch eines darin erscheinenden Curiosums zu gedenken , wel- 
ches durch das Hervortreten der im Morgenlande sonst so sehr 
aus der Oeffentlichkeit surQckgedrttngten Frauen einen gans - 
eigenthttmlichen Reiz gewinnt. In Nr. 30 hatte die Bedaction 
sich den Scherz erlaubt, unter der Ueberschrlft: »Erfindung 
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eines neuen ftlei^rnphen« Folgendes drucken zu lassen : »Wenn 
du eine Nachricht zur Kenntniss aller Well bringen oder sie in 
möglichst kurzer Zeit an einen andern Ort befördern willst, so 
Stelle eine Schaar Weiber in einer Heihe auf, tritt zu der ersten 
von ihnen, sage ihr die Worte, auf die es dir aukommt, in's 
Ohr, empfiehl ihr diesell>f'n Geheim zu hallen, und zieh dich 
dann zurück: du wirst .scIk n , dass die Nachricht in weniger 
als einern AuL:('nl)lick von einer Gegend in die andere verbreitet 
ist.« Die Folge dieses Mulhwiilcns sehen wir in einem Artikel 
des nächsten Stückes , der sich sofort durch die üeberschrift als 
eine »Bitte um freundliche Vergebung« ankündigt. Es heisat 
darin in Beziehung auf jenen Scberz : »Er hat in Syrien von 
einem Ende bis zum andern einen Sturm beraufI)eschworen, 
und die Stimme jenes ganzen geehrten Geschlechtes bat sieb 
auf Veranlassung davon gegen uns erhoben, besonders die der 
Damen unserer Stadt (Beirut). Ja die Sache wurde so schlimm, 
dass es tu einer Volksbew^ung und xu einem allgemeinen Auf- 
stande gegen unsere Zeitung und ihren Bedacteur kam. Von 
Selten der Frauen der Stadt Tarabolus (Tripolis) ging ein in- 
grimmiges Anklageschreiben gegen uns an die Damen von Beirut 
ein. Da wir selbst dieses Schreiben sehr geistreich linden , so 
theilen wir es nachstehend mit. Wir bitten Gott, uns femer vor 
solchen Federverirrungen und FehltriUen su ' behüten. Wir 
fühlen uns ausser Stande, den Unwillen des ganzen schonen 
Geschlechtes zu ertragen, dessen erhabenes flaupt mehr als ein- 
mal sogar mit der Königskrone geschmUckt gewesen ist; und in 
der Hoffnung auf die v\ eibliche Milde und ohne uns auf Beibrin- 
guDu irgend eines Urtheils Uber den berci^ien Gegenstand aus 
der Physiologie oder .lus der scliünen Literatur einzulassen, 
bitten wir hier vor izanz Syrien die hochgeehrten Damen insge- 
sammt in aller Demulh um iNachsiclil und Verzeihung;, wobei 
wir zu ihrer Kenntniss bringen, dass wir jenen Gedanken kei- 
neswegs aus uni; selbst aeschöpft, sondern dem englischen 
Journale ,,Der Bote von Kuropa" vom i2. Juni, S. HMi, entlehnt 
haben. Dieses Journal wird in der Stadt London gedruckt, wo 
nicht nur die Civilisation auf der höchsten Stufe siehi , sondern 
auch jene erhabene Frau thront} welche die Zügel der Welt in 
Ihren Bttnden halt. Wenn nun also wir von der Instanz freisu-* 
sprechen sind, so mtfgen die Damen ihre Anklage gegen den 
Redaeleur jenes Journals richten und die Frauen von Europa 
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gegen ihn aufrufen, damit dieae ihm |,dl6 achmersHohe Pein*' 
[Auadruek dea Korana] acbmecken laaaen. Vielleicht bringen wir 
dnnsb dieae Peatstellung dea TbataaehHeben auch einige ala An- 
klager gegen uns aufgelretene , vielseitig gebildete junge Herren 

aul andere Gedanken, die schon damit uingincen, dirsen Sehen 
als eine ihnen G;el)otene Gelegenheit zu slaiiiiii^er kiiük gegen 
uns auszuheulen , unter dem Vorgeben, wir liütten dabei eine 
persönliche Absicht oder einen besondern Zweck pehnbt. et Doch 
das nun folgende Sclireiben der tripolilanischen 1 .kk Irsiazusen 
müssen wir, im Gefühle unsers Unverniügens, diese hiuniige 
haririsciie ikiuiprosa würdig wiederzugeben , unserem Rückert 
oder einem seiner Geistesverwandten zur Verdeutscijung über- 
lassen . 

Auch die letzte AhlheiUing des Zeitungstextes , bestehend 
aus Consulals-, Gerichts-, Concurs-, Auciions-, Lotterie-, 
Dampfschifl'ahrls- und andern ölFentlichen und Pnvat-Änzeigen, 
ein paartnul neben dem Arabischen auch in französischer und 
englischer Sprache, gewährt interessante Einblicke in das Leben 
und Treiben einer achon zur IJülfte europüisirten morgenUndi- 
sehen Stadt, wo neben den sesshaflen Occidentalen ^ unter 
ihnen ein deutscher Buchbinder Rosenzweig in Nr. 34 — auch 
achon die speculativen Zugvögel aua Europa , die Sprachlehrer, 
die philanthropischen Wanderarzte und andere dergleichen Be* 
glttcker dea Henachengeschlechla nicht fehlen. Haben diese 
Anzeigen nur im Ganzen Interease für nnsi ao verdienen die 
Ankündigungen von Neuigkeiten der arabiachen Literatur , die 
aua den zwei Beiruter Druckpressen in immer grosserer Anzahl 
hervorgehen , auch einzeln genommen unaere Aufmerkaamkeit, 
So giebt Nr. 5 eine Titel- und Preisliste der wissenschaftlichen 
Erzeugnisse der amerikanischen Missionsdruckerei ; in Nr. 47 ist 
ein Werk von Ibrahim Efendi, Oberarzt der türkischen Trup- 
pen in Beirut, angezeigt: üeber die Gnindlebren der Physik, 
Astronomie, Anlliropolosie und Medicin: in Nr. 31 Bescljiei- 
bung einer Reise durch einen Theil von Süd- und West-Eui opn, 
von Sellm Bislcris ; in Nr. 32 eine Geschichte des Lebens und 
der Werke der ältesten arabischen Dichter in alphabetisch ge- 
ordneten Artikeln , mit Proben aus ihren Diciitun^en ^ von Is- 
kender Aga Al)aariiis, elienfalls einem Militärärzte in Beirut; in 
Nr. 45 eine Belehrung über F^mpfüngniss , Schwan ijcrschaft und 
Geburl, von dem schon genaoolen Ibrahim Efendi; Nr. (>3 
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bringt die£iniadung zur Suhscriptioo auf ein Lexikon arabischer 
lind fremder in das Arabische aufgenommener Kunstwörter von 
XaQn(!ks el Schidj^k und Jusuf Beschära, mit einer Probe davon. 
Aber auch Ausgaben arabischer Werke von europäischen Orien** 
talisten werden hier neuerdings, bis jetst jedoch, wie es scheint, 
nur nach fremder Miltheiiung, dem orientalischen Publicum vor« 
geführt, — eine Aufforderung einerseits an die Verleger solcher 
Werke, nun auch das Morgenland in den Kreis ihrer Berechnung 
la sieben und auf Vertreibung ihrer bezüglichen Verlagsartikel 
dorthin Bedacht zu nehmen; andererseits aber auch an die 
europäischen Herausgeber, alle ihre Kräfte aufzubieten, um die 
scharfe Kritik des spmchgelehrten Orients glücklich zu bestehen. 
Bis jetzt, d. h. bis zum 70. Stück, sind zwei in Europa ge- 
dnickle arabische Werke zur Anzeige gelangt: in Nr. 65 und 

66 (iie 3j_7^, eine SiUDinlung kleiner pliiIoIo|?ischer 

Abli I inlliHiqon aus (Ipp Leydener Bibliolhpk von Prof. Wriiilil in 
Dublin, Lcyden (in der Hadlka sieht falsch »Duljlin«) 1859, und 
in Nr 07 der erste Theil von Prof. Friedrich (nicht » Wilhelm a) 
Dieierici's Ausgabe des Diwan von 3!utannhbi mit Wfthidl's 
Commentar, Berlin 4858, wobei ich nur zu bemerken habe, 
dass der Berichterstatter selbst Übel berichtet gewesen ist, wenn 
er mir eine «Aufsicht« über den Druck dieses Werkes zu- 
schreibt, bei dem ich völlig unbetheiligt bin. 

Als Anhang endlich kommt in den vier letzten halben Folio- 
columnen einiger SlUcke noch ein besonders pngtnirtes älteres 
arabisches Gesc|)ichtswerk in einzelnen Lieferungen hinzu, 
welche abgeschnitten und zu einem besondern Buche vereinigt 
werden können. Die 8. Nummer erOflhete diesen durch deo 
Prospect angekündigten Anhang wohl etwas Obereilt mit einem 
Auszuge aus Ihn Scbihna's Abriss der allgemeinen Geschichte 

(^i^^l^ jJi^^l jOft^^ ^Utl ÄÄ3^, bei Hadschi Chaifa Nr. 

6601 als /^^^U^3^)« vom Aufkommen der Seldschuken* 
Dynastie im 5. Jahrhunderte der Hidschra bis zum Ende des 
Werkes Im 10. Jahrb. d. U. So heisst es im Eingange des Aus^ 
suges. Da aber Ibn Schihna schon 815 d. U. gestorben ist, so 
bezieht sich die letztere Zeitangabe wahrscheinlich auf die von 
Hadschi Ghalfo erwähnte Portsetzung des Werkes von dem Kadhi 
Mohibbeddln« Pur den grössten Theil der Zeitungsleser mochte 
jedoch diese magere und trocken stilisirti» Chronik , ungeaohtet 



der Bezieh unp; mancher von ihr erzählten Thalsachen auf Syrien, 
kein rechtes IiUeresse haben, und so brach der Auszug nach 
drei Fortsetzungen io Nr. 15, 19 und 21 mit dem J. 536 d. H. 
ab, und in Nr. 27 begann ein anderes, hauptsüchlich auf Syrien 
bezügliches und angenehmer zu lesendes Werk : A))U Schi^me*s 
Geschichte der Regierungen Nureddin's und Saladin's 
^^JJI beiUadscbiChalfa unter Nr. 546 als 

CA:^^j^^^^J^ aurgefuhrt). Der Bearbeiter und Herausgeber 
dieses Werkes ist, wie auch der Titel sagt, Dr. Behrnauer, Ama- 

nuensis an der Uofbibliolhek und akademischer Docent in Wien, 

und es werden davon ausser den fUr die Zeitung nolhigcn Ab- 
zügen 500 i.\( T]i[»I,iie zum Sondervcrkauf gedruckt. 

Nachdem wir auf diese Weise den allgemeinen Inli.ill drr 
Zeitung durchgemustert haben, bleibt uns nocl) tibrig, durch 
Vorführung einiger längern cbarnklerislischen Stücke aus der- 
selben die Art und Weise ihres Räsonnements , ihre leitenden 
Gesichtspunkte und höchsten Ziele nUher zu bezeichnen. Wir 
entnehmen dazu vorerst dem Leitartikel in Nr. 31 eine Erkitt- 
rung, die Uber den Standpunkt unsers Blattes in der syrischen 
Giviiisaiionsfrage volles Licht verbreitet. 

»Es fehlt den Ländern wie den Menschen nicht an lobprei- 
senden Freunden , andererseits nicht an verleumdenden Fein ^ 
den. Man kann das auch nicht verwunderlich finden, denn die 
auf verschiedenen Stufen der Einsicht und ürtheiisHlhigkeii 
stehende grosse Menge ist, einige Grundsätze von unmittelbarer 
Gewissheil ausgenommen, Uber keine einzige Wahrheit einig. 
Auch ist es bekannt, dass das Wesen jedes Dinges, je nach der 
Seite welche man bei dessen Betrachtung in's Auge fasst, sich 
gewöhnlich verschieden darstellt. Wollten wir s. B, die China- 
rinde nur von Seiten ihres Geschmackes und ihrer ausseror- 
dentlichen Bitterkeit betrachten, so würde sie nach unserer 
Meinung unter die am tiefsten stehenden vegetabilischen Stoffe, 
die Göll geschaffen hat, zu setzen seyn, und wir müsstcn sie, 
wie alles widerlich Schmeckende, von uns werfen. Erst wenn 
wir sie von Seilen des .Nutzens betrachten, den sie in mehrcm 
Krankheiten leistet, verzeihen wir ihr das Abstossende ihres Ge- 
schmackes und zühlen sie zu den segensreichsten Stoffen , zu 
deren Entdeckung die Gnade Gottes gefllhrt fiai. Und so urthei- 
len utanchmal zwei Menschen Uber einen und denselben Gegen- 
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Stand verschieden nicht weil die ErgrUndung seiner wahren Be- 
schaffenheit unmöglich vvilre, sondern weil die Betrochlung des- 
selben von verschiedenen Si imljiiinklen ausgegangen unddasUr- 
iheil des Lim ri nach derjenigen Seite gebildet ist, welche sich 
der Betrachtung des Andern virilen hl ganz entitogen hat — 
Wenn diess nun fest siebt, sagen wir weiter: Wer dieses unser 
Land so belrachlel, dass er es hinsichtlich der allgemeinen 
Civilisation und des materiellen und geistigen Zuslandes mit den 
Ländern von Europa zusammenstellt, der kann nicht leugnen, , 
dass die Möglichkeil einer solchen Zusammenslellung immer 
noch von der «voUen Verwirklichung mehrerer Civilisations- 
iDomente abhängt, von denen ein Theil schon in Wirksamkeit 
getreten, ein anderer wenigstens im Entwürfe vorhanden ist, 
die aber doch noch nicht in der Vollständigkeit vorhanden sind, 
welche nöthig wäre, um unserem Lande die Siellang tu geben, 
welche ihm in der modernen civil isirten Welt gebührt. . Wer 
indessen dieses Land ohne Voreingenommenheit und mit ver- 
gleichendem Rückblick auf den Zustand ansieht, in welchem es 
sich noch vor einem Ifenschenalter befand , wird sich überteo- 
gen, dass es auf der Bahn der Givilisalion schon grosse Fort- 
schrille gemacht und die Gnade Sr. Majestät unsers Kaisers, 
dem Gott Kraft verleihen mtfge, durch ihre Weisheit eine Menge 
mit der geistigen Bildung lusammenhängender Schwierigkeiteo 
beseitigt hat, die lange eine Scheidewand zwischen dem Lichte 
und den Augen des gemeinen Mannes bildeten und die Bestre- 
bungen der Gutgesinnten in den meisten Theilen des Landes 
vereitelten. Wir wollen es nicht versuchen, unsern Gegenstand 
noch mehr in's Licht zu setzen, wegen der EigerilijUndiclikoit 
aller solcher Aufhellungen, in der Seele derer, welche sich nach 
den vergangenen Zeiten zurücksehnen und von der Weiterent- 
wicklung' der Gcjonwart, in der sie seU)st leben, kaum eine 
Vor.slellung h.il)eii , unangenehme Empfindungen zu ei wrcken; 
sttndern wir i)eiinl/i;en uns damit, die Gedanken der Leser unse- 
res lil.iUcs auf den Grad der Verbesserung hinzulenken, welche, 
seitdem die Sonne der gegenwärtigen tzlnrksc!it;en Repiernn!^ 
Uber diesem Lande scheint, in den Gesinnungen und dem Cha- 
rakter des syrischen Volkes eingetreten ist. — Es ist an und 
für sich klar und bedarf keines Nachweises , dass die erste — 
um von dem geofienbarten gottlichen Gesetse gar nicht zu redei^ 
— schon von der Natur aufgestellte Bedingung des Gedeihens 
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und \VohI!)eÜDdcns aller MeDScheo , die ein des Höhprnufstei- 
gens auf der Leilor menschlicher Vollkommenheit fiiluges Volk 
bilden wollen, eine starke, aufrichtige, alles beherrschende 
lAeho zur Heimalh ist. Damit oieinen wir aber nirht, dass man 
bloss seine Geburtssiadt oder die sie umgebenden Baum- und 
Blumengarten oder die dem ötlentlichen Verkehr geöffneten 
Gassen und Strassen lieben soll ; denn diese auf die niatenellen 
Gegenslttnde gerichtete Liebe hat der Fremde mit dem Einge- 
borneo gemein , und sie ist oft wohl auch eine Folge der Liebe 
zu den Heimathsgenossen , wie diess unser berühmter Dichter, 
Scheich NAslf el Jazidschi, trefflich in folgeoden* Worten ausge- 
druckt hat : 

BWtr lieben die Kinder and Insassen unsers Landes, und 

selbst zu denjenigen von ihnen, welche etwas Abslos- 
sendes und Furcht ILinflössendes haben, fassen wir 
durch Gewöhnung eine Art Zuneigung. So rcisst uns ja 
auch nicht die Liebe zu den Frauensiinfleu , sondern die 
Liebe zu den durch die Sanften vorhänge Verhüllten hin. t 

Wohl fllhlt sich auch der Fremde von den Reizen eines Landes 
angezogen ; er sehnt sich nach ihm zurttck und besingt seine 
Schönheit und Herrlichkeit wohl gar in Liedern; aber diese 
Liebe, wenn man sein Gefühl so nennen darf, vermag ihn ge- 
wiss nicht zur Ertragung der geringsten Beschwerde im In- 
teresse des geistigen Wohles jenes Landes zu begeistern , wäh- 
rend diejenigen, welche ihre Heimatb wahrhaft lieben, sich 
nicht bedenken , derselben sogar Blut und Leben zum Opfer zu 
bringen, wie diess die Geschichte der allen RCmer und unzwei- 
felhafte Beispiele in den europaischen Ländern beweisen. 
Schon das ist Zeugniss genug fllr die Wirklichkeit dieses edeln 
Gefühls, dass wir dassell)e in einer Stärke empfinden, die jeden 
nienschlichen Widerstand ühcrw indel. Aber hei der Enipfang- 
i lichkeil des Menschen fdr schlimme Einwirkungen von aussen 
und demzufolge fUr Ausartung des Herzens und der Neigungen, 
ist über jenes Gefühl im Morgenhinde gar bald eUvaü gekom- 
men, \so(Jurch es in der Thnl erlüdlet und einem Gefühle ande- 
rer Art aufii;eopfert worden ist. Diess ist der blinde National-^ 
S<M Ion- und P;ii ti it irrr, eine Leidenschaft, welche den grüssleu 
und Ijeslen Tlieil der menschlichen Neii^ungeii ausrottet und im 
Herzen des Menschen einen furchtbaren üass gegen alle die 
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erzeugt, welche die von seinem Vater und Grossvater ernhun 
Ansichten und Meinunfzcn nicht mit ihm theilen ; ja er betrach- 
tet sich dann selbst als Golles Srulilnluer auf Krden, der im 
ausschliesslichen Hosjtze der gottiiclien Wahrheit sei, und 
wünscht von Grund seines Herzens, es rnöchlcn alle, die in der 
Ueligion nicht mit ihm übercinsliiumen , nur eineii Ko|)f hahun, 
dass er diesen dann rnil einirn Schlneo soiner giaubenseili igen 
Hund abhauen könnte. So zieht er den Allerhöchsten in seine 
eilinen irdischen Streitigkeiten huiein, in dem Wahne, Gott 
habe in die Hand des ohnmJichtifien Geschöpfes das Recht 
geleert, für seinen Schöpfer Rache zu nehmen, und Der, 
welcher mit seiner Rechten den Himmel zur Erde nieder- 
beugen kann, bedürfe zu seiner Hülfe der Hand des Menschen. ^ 
Dieses Gefühl nun unterdruckte ehedem in diesem Lande alle 
andern menschlichen Neigungen, und es kam damil so wei4| 
dass »Gottes Land« zuletzt so viel hedeuleie als: ein grosser 
Kerker zur Peinigung der Menschen wegen Religtonen und 
GlaubensmeiDani^en. Jedennaon betrachtete sich als einsn von 
GoU sar VernichMtng seiaar eigenen GesolMtpfe besletiten 
Kriegsmann. 

So hHsslicb nun aber auch diese Rigenschafi an sich und 
in ihren Folgen war, so ziemt es sich doch nicht, unsere Vor- 
eltern desswegen in schmähen; denn es fehlte ihnen gerade 
das speciellste der gewöhnlichen MiUel zur Belehrung der gros- 
sen Menge. Sie hatten » konnte man sagen, sur Aufnahme der 
Strahlen des gottlichen Lichtes in ihr Inneres nur ein kleines 
Fensterlein , durch das bloss ein gewisser Strahl in bestimmtem 
Haasse eindringen konnte, und die Erkenninisse derer, weksbe 
ihr Licht durch dieses Fensterletn erhielten , erhoben sich daher 
nicht Uber das, was mit dem Gehorsam und der schuldigen 
' Ehrerbietung gjOgen einige Menschen und dem Hasse gsgen das 
menschliche Geechleoht im Allgemeinen vereinbar ist. 

Ob man nun gleich meinte, dieses Gefühl sei in den Orien- 
talen dermassen eingewurzelt, dass man durchaus auf keine 
Möglichkeit seiner Ausrottung oder auf einen Fortschiilt sum 
Bessern hoffen könne , so sehen wir nun doch , dass es ver- 
sehwanden und durch die von dem kaiserliehen Thronhimmel 
ausgehenden Weisheitsstrahlen venehrt, an seine Stelle aber 
die Vaterhindsliebe getreten Ist, die alle Menschen umfasst nnd 

4859. S 
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alle Landesgenossen auf cleicho Weise in ihren Schuuss duf- 
nimmt. *) Man su^j.\ nun nicht mehr: der ist von dieser, der von 
jener Religion, sonJi rn : sie geliören beide zu den Landeskin- 
dern , zum mortjeniiiiiilisehcn SlaniTuo und zu den Menschen, 
die wir, ohnr uns an iliie hesoMiiero Meinungen zu kehren, 
durchaus vcr|)tHchlct sind zu heben. 

Aus der Betrachlung dieser Ihuiptverbesserung im Charak- 
ter des syrischen Volkes erheilt klärlich, dass das Fortsehreiten 
auf der Bahn der Civilisation fUr Syrien keineswegs schon ab- 
geschlossen ist, und dass es durch die hochherzigen Bestrebnn-' 
gen seines erlauchten Verwaltungschefs sich gewiss noch su dem 
einem solchen Lande gebührenden Range aufschwingen wird. 
Mögen also die thörichten Schwätzer ihren Zungen Schweigen 
auflegen and mögen diese Leute die Fruchte der kaiserlichen 
Pflanzungen in Ruhe erwarten. Wir aber bitten Gott, sein Werk 
zu vollenden^ die Geister zu erleuchten und ans auf den Riehl- 
weg des guten und gedeihlichen Fortschritts zu geleiten; denn 
er ist allmächtig, a 

Hieran schliesst sich eine dem Inhalte nach verwandte 
Stelle aus dem Leitartikel in Nr. 89 an , aus der wir zugleich 
sehen , dass die neue Zeitung, wie zu erwarten war, auch ihre 
Gegner und Feinde gefunden hat. 

»Das, wodurch jedes Volk auf der Bahn der Civilisation 
und der Stufenleiter der Gultur und in der wachsenden Ausbil- 
dung gemeinnütziger Anstalten und Einrichtungen gefordert 
wird, ist bekanntlich Einigung der Individuen in guten Grund- 
sätzen ohne Rücksicht auf etwas Persönliches oder irgend ein 
anderes Interesse. Wer sich die Dinge mit eigenen Augen an- 
sieht, der nimmt wahr, dass die civüisirten Volker nur dadurch 
zu ihrer Htfhe aufgestiegen sind, dass ihre Individuen durch 
materielle Mittel oder andere Erleichterungen einander unter die 
Arme gegriffen haben , und der erkennt auch , dass unser Land 



4) In fler Urschrift mit einem v-'t?n(?»»r!ichen Bilde: und alte Lan- 
desgenosseii auf eine Air die Gesammlheii gleiche Weise mit ihrer 

mUgea Wogeamssse arnttngt. ^ JmoLiJJ i^ivb 

^ ^LwJy« J^^i . Ueher «3^ ^ a. Zeitecbrift dar 

D. M. 0. 8d. V, S. es Aon. 



Digitized by Google 



19 



0 



in seinem Fortschroitcn (itirch sehr lvossc Ilirnl* i iiisse aufgehal- 
len worden ist, die es iiiiii jetzt nurli aninoi^lich rimehen. in der 
Reihe der civilisirlen Lander [M ilz zu neiimen. i)( nn wer t iiu n 
prüfenden Blick darauf wirft, tindet , dass die persönlichen In- 
teressen, welche das Land vorzugsweise beiierrschen , sich wie 
ein starker Damm einem gedeihlichen Forlschrill enlgegenslel- 
Icn. Seit langer Zeit sehen wir, wie der und jener nichts so 
angelegentlich betreibt als die Verfolgung und Unterdrückung 
alles Guten was von Änderen aosgeht. Dadurch aber haben 
wir den Fremden eine breite Strasse geöffnet, und durch Be- 
nutzung dieses Yortheils ist ihre Thätagkeii gleichsam ein tiefer, 
alle Guter ünseres Landes verscbiingender Schlund geworden ; 
während; wenn wir Syrer es machten wie andere Volker , die 
Gefühle der Eifersucht und der gegenseitigen Abneigung von 
uns würfen, und uns tn geineinschafUicher Betreibung alles 
Nützlichen verbünden , wir alle GOter unseres Landes in unsem 
Bünden vereinigen und alles zu unserem besondem Wohlseyn 
Dienliche glücklich su Stande bringen würden. In der Gnade 
Sr. Majestät des Kaisers, welcher seine Lfinder durch Gerech- 
tigkeitspflege und Sicherung von Leben und Eigenthum neu 
belebt hat, haben wir ja das kräftigste Mittel alleis ln*s Werk 
ui setien, was sum Fortschritt und zum Gedeihen des Landes 
beitrügt* 

HInsIcbtlicb des eben Angedeuteten wollen wir niehl ver- 
gessen hier zu bemerken , dass einige unserer Landsleute , an* 
slati unser Blatt m(>gliohst zu tinterstOtsen , aus besonderem 
persünliehen Uebelwollen nicht müde werden es zu verfolgen. 
Sie haben doch wahrscheinlich Jüngst von dem Nutzen der Zeit* 
Schriften und davon gehört, dass sie den europülscben Völkern 
fast UDSühlige Vortheile gewührt haben , weswegen diese ihnen 
auch einen hohen Werth beilegen und eine so vortheühafte Mei- 
nung von ihnen haben, wie, so lange man zurückdenken kann, 
fast von nichts Anderem. Wir hoflflen daher, dass die Hadtkat 
el-achbür bei jenen Leuten eine gute Aufnahme finden würdet 
unglücklicherweise aber ist uns diese Hoffnung fehlgeschlagen ; 
denn wir sehen, dass dieser und jener von jenen Wenigen 
nicht abiDsst, von der Bank unserer Ankläger aus gegen uns su 
declamiren und sein glänzendes Talent an der Herabsetzung un- 
serer Hadika zu Üben , ohne eine andere Schuld von ihrer Seite 
aib die, dass sie dem Vorbegriire nicht entspricht, der sich in 
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der Einbildunc jener {.euiv Irstiii sctzt halle; obgleich sie, wenn 
sie etwas von euiü{)ai.selien Spin lu n versUlnden und die dorti- 
gen Bliilter losen könnten, onisoluMi wLhden , (i.iss dns nnsrige 
seinen Platz neben jenen einzunelnnen \\ohi verdient. Der lei- 
denschaftslos Prüfende wird erkennen, dass wir niclits Wichti- 
ges von den vier Hauplgeizenslünden unsers Blattes beizubrincen 
verfehlen, und nichts verabsüuinen , uni es zu einem voilstcin- 
digen Repertorium alier politischen und wissenschaftlicbeD 
Tagesfragen zu machen ; nicht dass unsere Kenntnisse so um- 
fassend wttren, sondern dadurch, dass wir zvföU Joornale ex- • 
oerpiren uod zu ihrem Inhalte dann noch alles , was wir erlan- 
gen können, hinzufügen. Und ist der Raum unsere Blattes in 
gßwisser Hinsicht zu beschränkt, um Dinge ven peringerem 
Nntzen oder minderer Wichtigfieit aufzunehmen , so bringt es 
dagegen nichts als Zuverlässiges und Wahres und wird niobt 
müde dem Vateriande auf alle mögliche Weise in dienen«! 

In einem Artikel ttber das Wesen, die Bedingungen und 
Mittel, die Aeusseniogen, Wirkungen und Vortbetle der wahren 
GivUisation , Nr. %S, kommt folgendes aus der Feder eines Ori- 
enlaleo ttberraschende GestSndniss Tor: 

»Bei diesem Anlass dürfen wir auch einen wesentlichen 
Punkt nicht ausser Acht lassen, nümlich dass unsere Frauen 
seit langer Zeit intellectuell vernachUssigte Gescbbpfe sind, die 
uns unmdglich das Vergnügen eines geistig belebten Umganges 
gew&hren können. Schon langst entbehren unsere Weiber» 
Tficbter und Sehwestam aller wissenschaftlichen Bildung; in 
ihren Reden finden wir nichts als Albernheit, in ihrem Thun 
und Treiben nichts als Prunksucht und schlechten Geschmack. 
Allerdings giebt es unter ihnen einige, die Gott, was Geisles- 
feinheit und Veretandesschttrfe betriff!, von. Natur mit einigen 
seiner schtfnsien Gaben geziert bat, ja vielleicht ist der Umgang 
mit ihnen noch angenehmer als der mit mancher hochgebildeten 
Dame. Stellte man sie jedoch mit Frauen zusammen , die ihnen 
an Anmuth und natürlicher Feinheit gleichkommen, sie al>er 
durch einen mit Kenntoissen bereicherten Geist, durch aus- 
gebildeten Verstand und Geschmack Ubertreff'en : so wurde man 
zwischen beiden einen Uber alle Vorstellung grossen Unter- 
schied wahrnehmen, a 

Derselbe Aufsatz schliessl mit einer Warnunti vor der Ver- 
wechslung wahrer Civiitsaiion mit dem blossen Scheine derselben 
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oder der sklavi.sctien Nnrhahniung eurnpilisrbpr Aevisserlichkei- 
teo. »Offenbar,« heisst es da, »ist diese lei/.lerc Sorte von 
Civilisalion nicht di*», welche wir zu erstreben haben, nicht 
das, was iinsf rt" I indüspenossen auf eine achlunsiswerthe Stufe 
innerer Bildiiii- heben kann. Allerdings hat der Ruropaer eine 
gewisse Feiniieit , l>('i('l]i iuk( it und Snu}>erkoil im Aeusscrn , die 
wir uns zum Musler nehmen niUssen ; allerdings ist es in inaii- 
cher H( ZK hung recht /weckmilssig, ein Hohr zu tragen und ein 
Halsturli utTiziihin(l(Mi ; aber weit entfernt, dass die ganze Civi— 
lisntion in diesen iJineen enthalten wilre, liiiden sie nicht ein- 
mal den kleinsten Theil davon, sondern die Civilisation ist die 
Vervollkommnung in Kenntnissen , in wahrer Menschenwürde, 
in denjenigen Gewohnheiten und Thatigkeiten , aus welchen das 
VVohlseyn der Einzelnen und der Gesaminthetl entspringt. Dia 
iMittel aber, durch welche wir dazu geJangen können, sind: 
die Errichtung ordentlicher Schulen für unsere Stfhne undTöch-> 
ter, die AnschafTung Qtttclicher Bücher Cür unsere Hauier and 
die sittliche Bildung unserer Landesgenossen. « 

Endlich werfen wir noch einen blick auf die Gestaltung 
und Behandlung des Arabischen in diesem Sprechsaale der syri- 
schen Givilisetionsmänner. Bs ist nicht zu verkennen und tritt 
fdr jeden mit dem Geiste der semitischen Sprachen nur einiger- 
messen Bekannten schon aus den gegebenen Proben klar her* 
vor, dass die Neuheit des grOssten Tbeils dei' hier auftretenden 
Gegeostttnde und Ideen und die Erfüllung der Seele jener Man* 
ner mit europäischen Gedanken und Gedankenformen das Ara- 
bische selbst einer Umbildung , einer H odemisirung , einer 
Europaisirung unterwirft. Das ist das Schicksal aller Sprachen, 
die, lange einseitig ausgebildet und in andern Beziehungen zu- 
rOckgeblieben, pltttzllcb zum Dienste einer fremden vorgeschrit- 
tenen Cttltur gepresst werden« Ohne Gewaltsamkeit gebt es da 
nicht ab ; aber was anfangs fremdartig und anstOssig ist , wird 
mit derzeit bequemer, unentbehrlicher Idiotismus, undsoblieas* 
lieh gewahrt der neugewonnene Reichthum und die erhöhte 
Gelenkigkeit der Sprache vollständigen Ersatz (Ür den Verlust der 
sogenannten Classicitat, die beziehungsweise nichts anderes 
war als eine unbewusste, selbstgenUgsame Armulh. Wir freuen 
uns, dass die Herausgeber der Zeitung über dieses SachverhUlt- 
niss in Bezug auf ihre eigene Sprache völlig im Klaren sind und 
den Muth haben es oHcn auäzusprccben, auf die Gefahr hin, von den 
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pliiblogisoheii Puritanern in den Bann gelbaa ta werden, wie 
denn auch nach Änsaage dea Gonaula Dr. Wetiatem die gelehr- 
ten Muhammedaner in Damaskus Ober das Arabisch der Hadiha 
die Nase rUmpfen und sie schon wegen ihrer Sprachneuerungen 
nicht lesen mögen. In N>. 5 heisst es: tWir bedienen uns die- 
ser Wörter — GatvanismuSy Galvanoplastik, Daguerreotypic, 
Pholograpbte u« s. w. — nach der Gewohnheit aller Sprachen, 
die betreffenden Dinge mit den Namen eu beieichnen , die sie - 
bei ihrem ersten Auftreten bekommen haben« Hütten wir ara- 
bische Benennungen dnfUr vorgefunden, so wttrde uns der Ver- 
fasser des Kamus nicht erlauben , sie unter die arabischen Wör- 
ter aufzunehmen ; denn er hat, wie man sagt, das Wörterbuch 
abgeschlossen und den Schlüsse! mitgenommen, und die Her- 
ren Gelehrten wollen nicht gestatten, d.iss man etwas zum 
Worlvorratho hinzufüge. Doswegen entbehrt aber ouch unsere 
Sprache I)ei allem ihren Reiclitlium die Wörter und .Namen für 
die Dinge, welche erst nach der Al)fassuii^ des Kamus aufge- 
kommen sind. FUr jede euiopaiAthe Sprache hingegen besteht 
eine Gesellschaft von Gelehrten . die jahrlich ein neues Wörter- 
buch derselben drucken lässl und sie mit den Namen der neuen 
Erhiidungen und andern Wörtern bereichert. Dadurch gewin- 
nen die Sprachen an Umfang und Beslitnnitheit. Wir können 
also nicht umidn einige fremde W()rler zu gehrauchen, die viel- 
leicht durch üflere W^nKi liolung mit dem aral)ischen \\ ort vor- 
rathe verschrneliteu weitien. Es darf uns deswegen Niemand 
scheel ansehen: denn wenn wir den Trhestand der arabischen 
Sprache betrachten , so finden wir schon darin viele arabi^rle 

Fremdwörter, wie das Wort für SchlOssel, welches 

- * - 

von dem griechischen U"^\ft^ {*^tSy y^leidog) herkommt. Auch 
die alten Gelehrten unter dem abbasidischen Chalifat nahmen 
bei der Uebersetzung altgriechischer bUcher in das Arabische 
viele Wörter aus dem Griechischen herüber , wo ihnen dieses 

passend schien, wie [tXrj) , o^^j^ («W***')» ü^*'*'' 
{Sxiov) u. s. w., andere aus dem Persischen, wie ^"^^ (^^^)» 

(o^^^W), f^y) (^•^), ^^^j i^^jl Man 
findet in dem Arabischen auch mehrere Wörter aus dem Tllrki- 
scben, HebrUischen und Syrischen. .\us dieser letzten i>prache 
ist sogar eine im Arabischen nicht vuriiandcnc Verbalform auf- 



Digitized by Google 



genommen worden, wie und v*4^, als Schafel von 

und l>as brint^l der Spniche, richtig verslanden, 

keinen Nachlheil , sondern Vortheil ; denn indem sie sieh das, 
was andere Sprachen vor ihr voraus haben, und deren cigcn- 
Ibttniliche Kunstwörter aneignet, gewinnt sie an Reicbthum 
und Kraft, tt 

Noch bestimmter erklären sich die Herausgeber Uber diesen 
Pankt in Nr. 48, wo sie Reinaud's An/ei^ze ihrer Zeitung im 
Journal asiatique und die meinige in der Zeiiscbr. der D. M. G. 
besprechen. Der betreffende Artikel scbliesst mit foJgenden 
Worten: 

1» Wir leugnen nicht, dass das Hauptstreben unserer Hadlka 
stets ein humanistisches gewesen ist, in speclellster Besiehung 
darauf gerichtet, diese unsere edle Sprache su freier Bewegung 
in den neu ertfffneten Ideenbahnen heransubilden und sie in 
die Reihe der modernen, von Kenntnissen und Wissenschaften 
aller Art durchdrungenen Sprachen zu stellen. Wer unsere und 
daneben irgend eine europäische Sprache kennt, wird einge- 
stehen, dass das Arabische in dem Zustande, in welchem man 
CS gelassen hat seitdem keine Schriftsteller mehr die Sprache 
ausgebildet und Stilmuster in ihr aufgestellt haben, trotz alles 
Reiclithuras an Synonymen eine arme Sprache ist, in der sich 
fnst keiner der durch die Givilisation und den Fortschritt in 
.illen Zuei^^en der mensehliohen Kenntnisse erzeugten Begriffe 
ausdrücken lassi. In der That, y/eun jemand in eine europttU 
5che Stadl wie London kommt und die seinen Augen da ent- 
gegen treten den herrlichen GebKude und erstaunlichen Scb(H 
ptungen, weh he tlie Wissenschaft in jenem glücklichen Welt- 
ibeile hervorgezaubert bat, mit Worten beschreiben will, so 
ist ihm das in einer morgen ländischen Sprache gar nicht mög- 
lich. Wir meinen damit nicht bloss sämiiitliche materielle Dinge, 
wie Maschinen u. dgl., soudern auch viele Bndere Erzeugnisse 



4) Bocthor: »ResTwaer teaa deitus datsons» v-Uü I. — waAKä.« 
»Iteiivener, troobler l'ordre de, boutoveraer, 1- — v,AÄ&&.a Davon 

«och: »Ab hoc et ab bac, saDS ordre, aaos raison, UüU LjäX^.u u^^.^ 
habe ich oocb Dicht gefandaa ; es aniaa abar, wie das ayriache t^n i S ^, 
so viel als V4^^ badaalao. 
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der menschlichen TbäUgkeit, von denen im Morgcnlande keine 
Spur zu finden ist. Sollte jemand meinen, das sei doch zu 
stark. I sollte er darin einen verleumderischen AngritI auf den 
Kenntnissrcichthum des Morgenlandes finden, so bitten wir ihn, 
sich die Mühe zu nehmen, eine englische Parlamentsrede, oder 
noch lieber gleich das ganze Protokoll einer Parlaiiit iitssitzung, 
oder ein europliist )i( s Tlieaterfcuilleton, oder eine politische Ab- 
iiandluni?, oder einen ilandcisbericht arabisch zu tibersetzen: 
wir zweifeln dann nicht, dnss er vor jedem Salze, den er in 
un'-cK r Spractie wiederznL'olien hat, eine Khift befestigt finden 
%vird, die er zwar überspringen kann , nhor nur auf die Gefahr 
hin, dunkel zu werden und den Leser in Zweifel und Ungewiss- 
heit zu sttlrzen. Wir machen kein Geheimniss daraus, dass uns 
der Kampf mit den so eben bezeichneten Schwierigkeiten von 
dem ersten Erscheinen unseres Blattes an grosse Mühe gekostet 
hat; aber wenn wir auch Dicht schlechthin behaupten wollen 
darin glOckb'ch gewesen zu seyn, so glauben wir doch mit Becht 
behaupten zu können, dass wir die Ersten In diesem Lande 
sind, die sich tlberhaupt an diese Aufgabe gewagt und 
es dahin zu bringen gesucht haben , dass das Arabische sich 
den ftlr den zeitgenössischen Gebraut h i:rcigneten Sprachen 
gleichstelle. Wer unser Blatt frei von Tadelsucht und Wider- 
spruchsgeist liest, der mag in dieser wichtigen Frage das Urtheil 
sprechen — für oder gegen uns. « 

Wie man sieht, fehlt es den Unternehmern des neuen Gut- 
turorgans für das Morgenland weder an einem klaren BewussV- 
seyn von der Natur und Grosse ihrer Aufgabe, noch an Muth 
und Kraft zu deren Ldsung, noch an richtiger Einsicht in die 
dazu nötbigen Mittel. Um so mehr ist zu hoffen , dass das 
christliche Europa ihrem achtbaren Streben Aufmerksamkeit, 
Theilnahme und Unterstützung schenken wird ; denn es ist ja 
ein bewahrter Erfahrungssatz, dass die Freunde einer grossen 
und guten Sache, wenn diese sich einmal ein tüchtiges Centrai- 
organ geschaffen bat, nichts Besseres thun können, als sieh an 
dasselbe anzuscbliessen. 
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Vorgelegt wurden in der Gesamnitsitxung vom 1. Juli fol- 
gende beide Abhandlungen yon Herrn Professor E. G. Ftfrste- 
mann in Nordhausen und Herrn Üickelsen Uber die wm Kai- 
ser Friedrich an seinen Fathen OUo geschenkte silberne Schede, 
jetsU in Weimar. Sie enthalten die weitere Ausführung und Be- 
gründung Dessen, was Herr Miehetsen in seiner am Dec. 
4858 gehaltenen Vorlesung ObersichUich zusammengefasst hatte; 
8. Berichte der phil.-hist. Gl. 4858. II. S. 94^98. 

• 

I. 

lieber die weit verbreiteten, hSufig als Taufbecken benotK- 
lem Messingbecken , welche » nachdem vor hundert Jahren die 
gelehrten fransOsischen Benedictiner sie beachtet und die selt- 
samen Schriftzttge auf denselben su erklären versucht hatten, 
namentlich nachdem v. Strombeck (4846) von neuem -Lärm 
darüber geschlagen halte, als sehr alte und als auslandische 
Kunstwerke die Aufmerksamkeit gelehrter Freunde des Alter- 
thums auf sich zogen , und deren zum Theil rttthselhafte Auf- 
und Inschriften zu den sonderbarsten Deutungen (von v. Harn- 
mer-Purgstall » U. F. Kopp und vielen Andern) Veranlassung 
gßben f habe ich seit 4888 mehrmals, zuletxt in dem Anzeiger 
fbr Kunde der deutschen Vorzeit 4854 Nr. 4, mich ausgespro- 
chen und, wie ich glaube, genügend dargethan , dass Alter und 
Werth dieser Arbeiten unsrer Beckenschlüger weit überschHtzt 
worden sind. 

Ganz anders verhält es sich mit der silbernen Schale, tiber 
welche eine llittheilung des Geh. R. v. Goethe i\eb8t Abbildj^n- 
gen des Kunstwerkes in Steindruck und mit Erklärungen von 
Dr. DUmge und von Prof. Grotefend 4824 abgedruckt wordeii 
ist in dem Archiv fttr ältere deutsche Geschichtkunde III, 454— > 
468, worauf i82SI versuchte BerichliguDgen erschienen vom 
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Ritter V. Lang in demselben Archiv IV, 253 f., aoch beaebienfl- 
werthe Bemerkungen von Dr. Moser und vom Amtmanne Wede- 
- kind (S. 271— 276), ferner von Dr. Tross (S. 507 f.), endlich 
1825 von Prof. Slenzel (V, 743— 7 i6). Damit ist besonders zu 
vergleichen, was dazu Diensarncs Kriiard beigebracht hat in 
den Reg. Westphal. und Cotl. dipi. und zuletzt Jaffe (1856) am 
Schlüsse der Vita G(ulefridi com. Capenberi:;. uii 1 4. Bande 
fScr. XII) der Mon. Germ. bist. p. 530. — Dieses alle Kunst- 
werk hat uniliugbnr einen hohen Worth, namentlich einen sehr 
hohen historisehen Werth. 

Nach Gocthe's Bericht ist die Sehale aus fünfzelmlöthigem 
Silber gearbeitet, 2 Mark i% f.oth schwer, und hat im Durch- 
messer 10 Zoll bei 2 Zoll Tiefe. Der verc<^»!(li't(" Hand ist mit 
Laubwerk ausGestochen : der f;leiehl<ilis vcrgoltletc Boden ent- 
hJllt inwendig die bildliche Darsleilung und der Rand die Um- 
schrift. Für Weimar erworben ist das allerlhüiiilii )ir Gofass von 
Ihrer Kaiserlichen Hoheit der Frau Erbgrossherzogin (der neulich 
als Wittwe verslorbenon Frau Grosslier/oizin-Grossftlrstin M;ii i.i 
von Sachsen-Weimar). Nach der Anpal)e des Vorbesitzers der 
Sctialc, des Chorherrn Pik in Köln, besass ehedem die Prä- 
monstrateoser-Propstei Kappenberg') in Weslphaleo dieses 
Gerttih. 

Das Bildwerk auf dem Boden der Schale oder Schüssel zeigl 
eine Taufhandlung. In dem Taufbrunnen , einem hohen Gylin- 
der, wie solche fontes baptismi aus Stein oder Metall zum Ein- 
tauchen der Täuflinge in Hitester Zeit und bis zum Anfange des 
4 4. Jahrhunderts in den Kirchen romanischen Stils gebrliuch' 
lieh waren, steht der Titufling, ein dem Ansehn nach mohrjüh- 
riger Knabe y^) mit dem Oberleibe herrorragend und an beiden 
Oberarmen gehalten — links von dem laufenden, durrh die 
Ultra auf dem Haupte und durch ein in dem nächsten Räume 
vor der Brust der Figur eingegrabenes f (= Episcopus) hin- 
länglich» wie es scheint, bezeichneten Bischof, hinter welchem 
zur Seite der dienende Geistliche steht, — rechts von einem 
mehr als durch das Paludamentum dur5h das sunttchsi vor der 



4) Ki^cnllich Knpeaherg oUei Gapenbcrg, von kdpen , gapen, ^affeu, 
daher auch lateinisch mens speculatioois genanul. 

t) Auf seinem Kopfe liegt ein Toeh aoler der Hand des Taufenden, 
wol zum Abwaschen oder Ahlrooknen. 
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Fipiir eingeprahene (= Imperalor) als Kaiser bezeichneten 
l>ruiii;cn und, wie es die beilige HaDdlunti; erfordert, barluiupli- 
gcn Mann, dicht hinter wolchom scitwiirts ein unbürtiger, 
ebenfalls barhHupliger Mann in oincni (Füislen-1 Mantol sieht, 
über dessen und des Kaisers Kopfe der obere Tiieil vüui Kopfe 
einer dritten jugendlichem Terson sichtbar ist , Uber und seii- 

wärls von welchem Kopfe eingegraben ist , wie Uber des 

FRI 

Täufling» Kopfe Am Rande der Scbttssei sind vier leoni- 

C* 

nische Verse, zwei elegische Distichen, in Uncialbuchstaben so 
eingegraben, dass das eine Distichön das andre concentrisch 
umschliesst. Diese Distichen lauten nach Auflösung einiger Ab- 
kürzungen und mit gesetzter interpunction wie folgt: 

Gesar ei Auguslus hec Oitoni Frtdericus 

Hunera jMitriDO contuHl, ille Deo. 
Qoeni lavat nnda foris, hominis memor interioris: 

Ut sis quod non es, ablue, terge quod es.'} 

ZuDttcbst mOgen nun die vermeinten Berichtigungen der im 
3. Bande des Archivs versuchten Erklärungen des Bildes und 
der Umschrift, welche v* Lang im 4. Bande gegeben hat, unbe- 
denklich beseitigt werden. Der Urheber derselben scheint unter 
dem verführerischen Einflüsse des Geistes, welcher vernein^ 
gestanden zu haben , als er seine Bemerkungen niederschrieb ; 
eine schwache Stunde hatte er gewiss. Statt hec (» haec) im 
ersten Verse will er lesen hic oder heic , und das abgekürzte 
letzte Wort im S. Verse (DO) Divino. Den 2. Hexameter zer- 
reisst er in 8 Zeilen , und liest den Pentameter: ut sis quo no- 
mine ablutus — tegumine quietus. Selbst wenn die unter 
Goethe's Augen in Weimar gemachte und iui 3. Bande des Ar- 
chivs milgetheille Abzeichnung der Schale das Original, w ie ich 
freilich glaube, nicht völlig genau vviedergtebt, scheint es doch 



3) Das zweite (innere) Distichon ist sehr Hbniich der Inschrift eines 
alten Taufeleins im Dome la Merseburg (aus der Zeit um 4200), nach Wig- 
gert la deo N. MitUi. des tbür. sftchs. Vereios I, 84 ff. ; 

Hos, Dens, emunda» qaos islic eblnlt aoda, 
Fiat qI iDlerios, qaod fit et exterlus. 
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c;(nviss ZU sein , dass v. Lang diesen letzten Vers (in der Zeich- 
nung VT- SIS • 0**Ö • • €S ' BL Vi • TGf • Oort F/1 fnlsch las. Ehen 
so seitsam ist v. Lang's Erklärung des inneren Bildes, indem er 
hier oicbi eine Taufe erkennen will, sondern eine Firmung, auch 
die zwei Namen Otto und Pridericus beide auf den KoabeD be- 
ziehend, Otto als Taufnamen und Friedrich als Firmnamen. 
Der Kaiser Friedrich habe die Schale seinem Firmpathen ge~ 
echenkt. 

Wenden wir uns von dieser misslangenen Erklärung tu 
der in Weimar versuchten. Bier halte »mant (Goethe) die 
Schale anfangs für ein Pathengeschenk des Kaisers Friedrich I 
an »den jOngsten«^) Sohn des Herzogs Heinrich des Ltfwen, den 
nachmaligen Kaiser Olto IV gehalten , und man meinte, dieselbe 
möge im J. 1496*) nach Köln gekommen sein, als Otto IV hier 
sum rtfmischen Könige gewählt worden , und um Gunst zu er- 
werben, einen grossen Theil eigenthUmlicher und ihm von sei- 
nem Oheime dem Könige Richard Löwenherz verehrter Kost- 
barkeiten habe verschenken niUssen, iintor welchen nurh diese 
Schale gewesen, und viclleiciit der Domkirclie zu kuln oder 
einem andern kölnischen Stifte verehrt worden sein könnte. 
Dem allen, meinte man, »stehe nur die Frage im Wege, ob Otto 
vor dem Jahre 1176, also vor dem erklärten Zerfalle Friedrich's I 
mit Heinrich dem Löwen, zur Well üt komtiien st i, weil der be- 
kannte Grad und die Folgen dieses Ik rühiTilen Z^vi^les bis zum 
Tode ileinrir!)'s d. L. eine Pafhenslelle-Verfrotuni: nacii dem 
AushruclK , bei ohneliin giin/Jichen) Slilfschweiuen aller bis jetzt 
hokannicn izleichzeitigen nnd jllnfjern Schriftsteller nicht wohl 
niögbch inaciiien. « — Dieses letzte Bedenken Goethe's scheint 
leicht gehoben werden zu können. Gerade um die Zeit, als dem 
Herzoge Heinrich d. L. der Sohn, welcher den Namen Otto er- 
hielt, geboren wurde (H75), hatte den Kaiser Friedrich das 
Unglück vor Alessandria betroflen (im ApriH 1 75), ®J und wie 
er damals den höchst nöthigen Beistand Hrr andern deutschen 
Fürsten zu gewinnen suchte und zum Xbeii gewann , so suchte 



4} Ddtuais freilicb den jüngsten, doch später bektiui MeiuiicU iJ. L. 
Booh flintD Sohn, Wilhelm, deo StamniTaler der tpiiem WelÜMi. 
5) I. UM. 

«) Womf erat nach eiiieai labre («in ta. Main VS) die entscheidende 
Niederisia bei Leguane folgte. 
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er durch UiUeiij nidluDiien und ein freuudüches Entgegenkom- 
men den niiicbtigslen jener Fürsten, seinen nahen Verwandten, 
Jugendfreund und WaÜengenossen , den iierzog Heinrich d. L., 
der ihm eben zu firollen anfing und die verlangte ÜUife ohne 
hinlUngiicli begründete Knlscbuidigung versagte, zu versObneii 
und von neuem zu i^ewinnen. Während jener Unierhandlungen, 
gegen das Ende des Jahres 4 475, könnte, um des zürnenden 
Freundes Herz auch dadurch wieder zu erwärmen, Kaiser Fried* 
rieb dem Herzoge Heinrich zur Geburl des Sohnes Glück gOf 
wünscht, sich zu einer Pathenslelle erboten und das schtfne 
Palhengcscbenk übersendet haben. Dennoch muss jene in Wel* 
mar anfangs beliebte historische Deutung ohne weiteres verwor- 
Cen werden, da nach der Darstellung auf der Schale nicht ein 
Säugling Otto der Täufling ist, sondern ein Knabe Friedriebf 
hinlänglich beseiobnet durch den Siemen Fridericus aber sei** 
nem Kopfe, während der Name Otto Uber dem Kopfe eiMS 
Taufieugen steht, und da auch nach der äussern Umschrift die 
Scbale das Geschenk eines Kaisers Friedrich an seinen Patbeii 
(Taufiieugen, patrtnus) Otto ist. 

Wegen jener Zweifel und Bedenken , die man gegen die su 
Weimar versuchte Erklärung hegte , wurde die Frage swei an- 
dern Mitgliedern der Gesellschaft für ältere deutsche Geschiebe 
künde vorgelegt , dem Arefaivrathe Or. DOmge und dem Profes- 
sor Dr. Grotefend. Beide entschieden, dass die Schale ein 
Geschenk des Kaisers Friedrich I sei, aber nicht ein Palbenge^ 
sdienk an Otio den' Sohn Heinrich's des Löwen. Wie der Yoiv 
besitser des alten Gefiässes, der Chorherr Pik tu KOln, wollte 
DOmge darin ein Päthengeschenk Friedrieh*s an Otto den Sohn 
des Markgrafen Albrecht des Bären von Brandenburg ( um die 
Mitte des 42. Jahrhunderts) erkennen. Gegen die versuchte 
iiistorische Begründung dieser Meinung (im Archiv III, 459) 
sprach sich Grotefend aus (das. S. 459 f.), und auch Slenzel 
(V, 745 ff.) bemerkte einige IrrthUmer DUmge's. Dessen Ansicht 
steht ausserdem entgegen, was auch Grotefend (III, 462) an~ 
fuhrt, dass ohne Zweifel der Tiiufling auf der Schale nicht ein 
Otto, sondern ein nachmaliger Kaiser Friedrich ist, der seinem 
Pathen (patrino) dieselbe geschenkt hat. — bas abgekürzte Wort 
Dö im 2. Verse, in Weimar irrig donum gelesen, lau Dumge 
ebenfalls falsch dono. 

Grotefend nimmt an, dass Kaiser Friedrich 1 »um das Jahr 
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4460 oder hei dei- Vorheivituiii» zu seinem Kreuzzuge M88 sei- 
nem Pallien Otto iiiii der für die damalige Zeit kunsireichen 
Schale ein Geschenk geniaeht hat«, und dass» dieser Ollo der 
letzte des Stammes der Grafen von Kappenbere; und (Mit- Si ifter 
der reichsfreien adlichen Friimonslratenspr-Propstei Kap{»en- 
berg in Westphalen war , welche Propslei nach Pik's Ani^alie 
früher auch die Schale besass. Abgesehen von diesem letzten 
wichtigen Umstände begründet Grotefend, welcher den urkund- 
lichen Beweis dafUr, dass Graf Otto von Kappenberg wirklich 
des Kaiser« Friedrich I patrinus war, noch nicht kennt, seine 
Hypothese gut durch eine alte Kappenberger Aufzeichnung, 
welche von ihm entnommen ist aus den Origg. Guelf. III, 494, 
von diesen aus den Actis Sanctor. Antwerp. Jan. I, 844, die 
aber jetzt auch in dem 14. Bande der Mon. Germ. hisl. (Script. 
XII) vorliegt. — Die Abkürzung DÖ miiohte Grotefend lesen 
domo d. i, »aus der Heimath«, wodurch wenigstens das Metrum 
nicht litte, wie durch DUmge's dono; dass aber derselbe das 
7 bei dem Taufenden lesen will filtolus (nicht Episcopus) , und 
80 die drei Worte (Fridericus mit dem IP sur RecbCen und dem 
7 sur Linken) zusammen Fridericus Imperator filiolus, kann 
keinen Beifall finden. Ferner meint Grotefend , die Grösse des 
Kindes und die Art seiner Taufe scheinen genug su verratheui 
dass »auf der Schale nur eine Taufhandlung im Allgemeinen, 
ohne Beiiehung auf besondre Personen dargestellt werde, und 
die genauere Bestimmung nur In den beseichnenden Namen 
sttsoohen sei«, und demnach, so meint er, »kann ein Kaiser 
als Taufseuge und ein Bisehof als Täufer dargestellt worden 
sein , wenngleich weder der Taufseuge , von welchem die Bede 
ist, ein Kaiser, noch der Täufer ein Bischof war. « Auch mit 
dieser Ansicht Grotefend*s kann ich nicht einverstanden sein. 

Dr. Tross, welcher (im Archiv IV, 507 — Sepi. eben- 
falls und als allein richtig anerkannte, dass der letsle Graf von 
Kappenberg Otio der hier beseichnete Taufpathe war, verwies 
suerst auf die Urkunde des Kaisers Friedrich I vom Jahre 1 4 87, 
die Kindlinger (Nachr. u. Urk. S. 450) aus dem Archive von 
Kappenberg zum ersten Male bekannt gemacht hatte, und worin * 
es beisst: Hinc est quod ecciesiam de Kaphinberc a piae recor- 
dationis comitibus consanguineis nostris, Godefrido et 
Ottooe, patrino videlicet nostro fundatam etc. liier 
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haben wir, so scheioi es, deo schlagenüslcD Beweis fUr Grote- 
fend's Hypoilirse. 

Srfion Norber (im Mai 1822) hfille Dr. Moser (Archiv IV, 
27 IJ sich Uber die Schale ausgesprochen. Das Zeichen T, wel- 
ches man schon in Weimar gelesen hatte Episcopus , wollte er 
lesen tr und mit dem gegenüberstehenden Ip zusammen imprlr 
d.i. imperalor:^) das ist aber ohneZweifel ein Irrthum. Besser, 
ja gewiss richtig; fiesl dagegen Moser (n)it v. Kopitar in Wien, nach 
einem Sciireiben dessell)en vom 8. Juni 182*2!) die Ai>kUrzuDg DÖ 
am Ende der äussern Umschrift Deo, mit Inlerpunclion nach con- 
tuiit. Dieses .... contulit, iiie Deo l»ewrist, dass die Umschrift, 
wpniuslens die äussere, das erste Distichon, später auf den Rand 
(i( I Schussel gesetzt wurde, nachdem Otto (von Kappenberg) 
die vom Kaiser Friedrich empfangene der Kirche verehrt balle. 
— Auch der Amtmann Wedekind bat Einiges Uber unsre 
Schale gesagt (Archiv iV, $74 ff.}, u. A. dass die ScbriftzUge 
auf derselben ihn eher an das 45. Jabrbuodert und die Zeit des 
Kaisers Friedrich III erinnerten, als an dasswttUle, auch dass 
der Boden der SchUssel alter, als Medaiiloo gMcb6Dk(| darauf 
io den Rand eingesetzt sein küDDte. 

Bedeutender ist, was Stenzel in einem Schreiben vom 
4. Jan. iai3 (Archiv V, 743 ff.) beibringt, zunUchst zur Berich- 
Ugong dessen, was DUmge Ober den Markgrafen OtlO| Albrecbt 
des Büren Sohn, gesagt bat. Am Schlüsse äussert Stensei : »lob 
vennuihe fast, Friedrich II sei der Tllulling und ein Otto, der 
1191 bei dessen Geburt in Italien gegenwärtig war, der 
Patbe«. ®) Er fthrt fort: »4496 war Biepold's Bruder Otto für 
die kaiserliche Partei sehr Ihatig in Italien: Richardus de S. 
Germane, Mur. 41, 977. Otto der nachmalige Kaiser befind 
sich stt dieser Zeit auch , als Gefangener freilich oder als Geis- 
sei, in Italien. Doch ist es nOthig, noch mehr naobsutfueheOf 
um der Sache gewisser xd werden. « Auf Steniel's Gedanken 
komme loh demnicbst lurOck. 

Wie es kaum anders su erwarten war, so ist nun audi 
Iaff6 der suerst von Grotefend aufgestellten Behauptung bei<- 



7) Doch wieder schwankend meint er, man könne in ^ s tr auck 
eio lesi;itur erkennen, oder es sei zu lesen fr oder ft oder Ar. 
&i Friedrich Ii wurde erst 4 4 96 getauft. F. 
9) Im Jahre i i 86 wurde Otto frei. F. 
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getreten, dass der Kaiser Friedrich 1 seiaem Pathen (1 122) dem 
Grafen Otto von Kappenherg, und zwar während derselbe 
(zwischen rf;>5 und H7I oder 72) Prälat in kappenberg war, 
die Schah' s( honUc, darauf dit-scr der Kirche (ilie deo). Dieses 
ist ausgesprochen in dem jetzt erschioi]r'rien 14. Bande der Mon. 
Gcrni. bist fSrr. XII) S. 530, am Schlüsse der von JaS^ her- 
ausgegeben f'ii Aita Godefridi com. Capenherp. :p. 5H — 530), 
wo auch die bereits von Grotefend benulzlo alte kappenberger 
' Aufzeichnung; steht. Als enlschcidend wird ebenfalls die von 
Tross anü;elülirte l rkunde des Kaisers Friedrich 1 vom Jahre 
am erwähnt, die auch bei Erhard (Retz. Weslph. II, Cod. dipl. 
. p. 191'") zu ünden ist, und worin der Kaiser jenen Grafen 
Otto seinen patrinus nennt. — Jaffd a. a. 0. sagt, dass der 
Name Otto Uber dem Taofpaihen (sponsor) stehe, Uber dem 
Ttfuflioge FridericQS imperator. Das Letztere scheint mir ein 
Irrlbum za sein , denn das II^ gehört nicht zu Fridertcus , son- 
dern es bezeichnet die Person, welche den Knaben in der Taufe 
Mti als Kaiser, wie das f gegenüber den taufenden ßisebeC. 

Die wicbligsten Gründe, welche dafür sprechen , dass der 
Graf Otto von Kappenberg der auf der Schale bezeichnete Batbo 
Friedrich's I war 22?), und daaa dieser als Kaiser, wel 
"60 Jahr nacbher, seinem Pathen Otto, dem damaligen Propste 
von Kappenberg, die silberne Schale verehrte, sind. 0 das 
orknndliche Zeugniss von 1187 (Otto patrinus nosler) , 2) der 
Umstand, dass die darauf von dem Pathen Otto an die Kirche 
(deo — doch gewiss an seine Kirche Kappenberg — ) geschenkte 
*" Sehale früher, nach Pik's Aussage, wirklich der Propstei Kap- 
penberg gebtfrt hat, 3) die Blntsfrenndschaft und das freund- 
llehe Umgangs- und Geschüftsverbflltniss Otto*s von Kappen- 
berg und seines Bruders Gottfried su dem Herzoge Friedrich Ii 
von Schwaben , dem Vater des Kaisers Friedrich 1; denn die 
Aeltermatter dieses Herzoge und der beiden Grafon von Kappen- 
berg Adelheid und Irmgard waren Schwestern giBwesen, die 
Bralere sogleich , als Mutter der Kllnig^n Bertha , der Gemahlin 
0einrich*s IV, Grossmutter des Kaisers Heinrich V (s. AnnaüsU 
Saxo ad a. 1 036 etc.), und als die beiden Grafen geistlich wer- 
den wollten, überliessen sie demselben Herzoge, als ihrem 



4 0) Die angeführten üikuoden bei Erbord U, 8S, 4St konnte leb niobt 
naehsabeo, da mir detien 8eeh ofcbtior Uaod war. 
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Blutsfreunde, von demselben gedrOngt (flngitanli), um einen 
verhültnissmassip f^eriniien Preis bedeutende Besitzunfi:en, Nvelche 
an desseo Gebiet grenzten (s. die Anhänge zu der Vita Gode- 
fridi com. Cap.)- Auch der Zeit nach kann Gnif Otto, damals 
etwa 21 Jahr alt, bei der Taufe Friedrich^s I personlich zugegen 
gewesen sein, deon gerade um diese Zeil widmeten sein Bruder 
GoUfried, dessen Gemahlin Jutta und Otto selbst eile ihre Habe 
SU geistlichen Zwecken , zunächst zur Gründung des Stifts Knp^ 
peoberg (31. Mai dessen Kirche am 15. Aug. 4422 ein- 

geweiht wurde. Der Graf Otto war vielleicht eben wegen der 
Abtretung jener Besitzungen bei dem Herzoge Friedrich von 
Schwaben, seinem Vetter, als dessen Söhnlein getauft wurde^ 
und der ültere Bruder, der fromme Gottfried , mochte in West^ 
phalen geblieben sein , beachaftigt mit der Stiftung des Klosters 
Kappenberg, seiner Uersensangelegenheit. Dadurch wUrde auch 
die Frage beantwortet sein: Wie kam es, dass als l'atbe bei 
dem Sohne des Herzogs Friedrieb nicht der ttltere Bruder Gotl^ 
frted (t 4487) erscheint», gegen welchen doch, so lange derselbe 
lebte, der jüngere Bruder Otto sehr surttcklritt? Erst als Propst 
von Kappen borg (seil 4455) erlangte der Letztere mehr Bedeu- 
tung. ") — Finden wir in dem THuflinge auf unsrer SchQssel 



11} Doch ist zu beachten, dass wir kcino besoodro Viln Oitonis com. 
Ca^. haben , und dass die Vila Godefridi znnfich^t zum Lohe dieses üUern 
Bruders geschrieben ist, der natürlich ais Famiiieuliaupl und vcruiahlt mit 
der GrSflo Jolta von Arnsberg, wahrend Ollo nnTermablt die erste 
Rolle bei der SUftuog von Kappenberg nod der beiden andern Kloster 
spielte, ein würdiger Nachetferer Norbert'», und diesen im Münchseifer 
überbietciui. — Uebrigcns Ijeiiciilel der Knppenbcrger l'rämoiisir »lenser, 
der um H5ü jenen Panegynkus auf Gottfried schrieb, nicht alles genau und 
der ungeschminkten Wahrheit gemäss ; er gedenkt z. B. nicht des anl^ng- 
lichea Widerstrebens der Oemahlin Gottfried's, des JUngern Bruders Otto 
«od der Minlslerialea gegen den frommen , opferfreudigen und alten Irdi- 
schen abgewendeten Smn des Grafen GoUrrleJ, wovon doch die Vita Nor- 
herli Mnn. G. h. Scr, XM, 68«) , ohne Zweifel der Wahrheit gemäss, be- 
richlcl , sondern er spricht bloss vui» der Widersetzlichkeit des weltlich 
gesinnten ächwiegervaters, des Grafen Friedrich von Arnsberg, den es tief 
schmerzte, dass die edle und rMi» Familie» die mit Königen und Kaisem 
nahe verwandt war, von dem Wege tu höherem Glanse und grösserer 
Maebl, Ja sam Throne, abirren und in Mönchs- und Nonnenzellen verkom- 
men sollte, wie er meinte, der aber ;inrh dcsholh in beiden Lebensbe- 
schreibungen, Gollfried's und Norbert s, mit deu schwärzesten Farben ge- 
schildert wird, ja als ein wahrer Teufel. 

ISfiB. ^ 
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den nachmaligen Kaiser Friedrich I und in dem juccndlicben 
Taufzeugen Otto den Grafen Otto von Kappen})ert; , so kuiinen 
wir in dem ültern Manne des Kindes Vater den Herzog Fried- 
rich Ii fiiuien unfl in dem Kaiser (Ip), welcher das Kind in der 
Taufe hält, ticn K.iiser Heinrich V. Das Erscheinen dieses Kai- 
sers als des ersten Tnufzeugen Ijci des Herzogs Friedricii H von 
Schwaben Sohne kann nicht befremden; seine Schwester AgDCS 
war des Herzogs Mutier, des Taufhngs Grossmulter. 

So scheint diese zuerst yod Grotefend angedeutete Erklü- 
rung der Schale vollkommen gerechtfertigt und gesichert zu 
seiHy und dennoch kann ich derselben nicht unbedingt zustim- 
men , indem ich mich einiger leiser Zweifel an deren Hichtigkeii 
nicht erwehren kann , welche Zweifel ich unten nUher bezeich-» 
Den werde. Es sei mir deshalb vergönnt^ sogleich eine andere 
Hypothese auCKuslellen, und dieselbe zu vertheidigen , und zwar 
eine Hypothese , durch welche , wenn sie erwiesen und zur Ge- 
wissheit erhoben werden könnte, unser Geföss einen noch viel 
höhem historischen Werth erhalten würde. Nachdem ich mir 
die Sache schon 'vollstflndlg zurecht gelegt hatte, fand ich , dass 
Stenzel , dessen hieher gehörigen Worte ich oben (S. SO) mi^ 
Ifaeilte, bereits auf einen tthnlichen Gedanken gekommen war» 
doch ohne denselben fester zu begründen und weiter auszufah- 
ren. Meine Erklärung des jetzt weimarischen silbernen Beckens 
ist kurz folgende : Der nachmalige Kaiser Friedrich II wird hier 
von seinem Vater, dem Kaiser Heinrich VI zur Taufe gebracht. 
Derselbe wird von einem Bischöfe in einem Taufbrunnen in 
das Wasser eingetaucht und abgewaschen. Taufzeugen sind 
Philipp, des Kaisers Bruder und Nachfolger nls römischer Künig 
in Deutschfand , damals Herzog von Schwaben, und Oiio, der 
Sohn des Herzogs Heinrich des Löwen und naclim.ds Kaiser 
Otto IV. Wir haben also auf diesem Bilde vier Kaiser, einen der 
es damals war, und drei die es spiiler wurden, einen Bischof 
und einen dienemit n Geistlichen. Das GeHiss ist auf Befehl des 
römischen Königs Friedrich U ani;ofertigt um 1212 oder 1215, 
und dem sieh zurückzieLciiden Gc^enlvaiser ÜUo IV, der vor 
etwa 18 Jahren (I^OOj in llaiieu sein Pathe gewesen war, ver- 

42) Violleicht von eioem Bischöfe Dietrich, Friedrich oderErnsl (Theo- 
derictts, Frldertcus, Eraeslus)? 

4 9] Doch wurde Konig Philipp Dicht als Kaiser gekrönt and nicht vom 
Papste anerkannt. 
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chn, und von diesem al^b^ild einer Kirche geschenkt worden, 
sei es der l^opstei Kappenberg oder einer Kirche in Köln , wor- 
auf dann , wahrscheinlich auf Befehl des geistlichen Vorstehers 
dieser Kirche , die das Becken (als Taufbecken) erhalten hatte, 
die äussere Umschrift darauf eingegraben worden ist. 

FOr meine Erklärung spricht zunächst die bildliche 
Darstellung auf dem Taufbecken . Hier erscheint der Täuf- 
ling Friedrich nicht als ein Säugling, sondern als ein mehr- 
jähriger Knabe, der von einem Kaiser zur Taufe gebracht 
und von einem Bischöfe getauft wird. Mit 6rotefend*s An- 
sicht, 4ass auf der Schale nur eine Taufhandlung im Allgemei- 
nen dargestellt sei , und dass man nicht eben einen Kaiser und 
einen Bischof bei der betreffenden und durch die Umschrift nS- 
ber bezeichneten Taufe als gegenwärtig annehmen mUsse, 
bebe ich schon oben micb nicht einverstanden erklärt, und 
schwerlich wird jemand dieselbe vertheidigen wollen. Fried- 
rich II, £;ehorcn zu Jesi in der Mark Ancoiia am 26. Dcc. -1194, 
war bei seiner Taufe in Italien im Herbste H96 beinahe zwei 
Jahr alt: das passl auf den in unserm Bilde dargestellten Kna- 
ben in dem Taufbninnen besser, als auf das Kind Friedrich 1 
im Jahre f122. Friedriih's II Vater, der Kaiser Heinrich VI, 
brachte tleiiseli)en zur Taufe, die ohne Zweifel ein liischof voll- 
zoii, da der P;!])si sich dessen geweigert h.ille: (his passl wie- 
derum. Der an die Stelle des verstorbenen Bruders Konrad zum 
Herzoge von Schwaben erhobene Hrudcr des Kaisers und nach- 
malige König Philipp, H96 in Italien anwesend, war als der 
nächste Biutsfreund der geeignetste Taufzeuge , und dass auch 
der junge, einundzwanzigjührige Herzog Otto , spöter Kaiser 
Otto IV, der damals sich noch in hnlien befand, wenn auch nur 
ein entfernterer Verwandter des Kaisers fleinrich VI, diesem 
ein sehr erwünschter Taufzeuge für seinen Sohn sein musste, 
werden wir bald sehen. Als Philipp und Olle, die spätem 
Gegenkaiser, können wir also die beiden auf dem Bilde bei dem 
Kaiser stehenden Personen betrachten , sumal über dem Kopfe 
des Jüngern der Name Otto zu lesen ist» wie über dem Täuf- 
linge der Name Fridericus. 

1 4) Heinrich'! Groisvater und OUo's Orossmulter waren Geschwister 

gewesen. 

45) Nur diese iiouicci PersoDcn wurden mit ihren Namen bezeichnet 
«le Geber und Empfanger des schtfneo Geschenks. 

3» 
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Historisch scheint unsre Hypothese sich leicht rechtfer- 
tigen zu lassen. Der Umstand, dass Friedrich II bei seiner 
Königswahl in Deulsrlilond 1190 noch nicht t;etaiift war, wurde 
von dera Papste Inn ( < nz III im Jahre 1200 in seinem heknnn- 
lon hochwichligcn Selm ilttn und RerliLsbedcnkcn an die deut- 
schen FUrülcn (iiej;. 29j als der llanpti^rund angerieben, dass das 
Wort und der Eid diese Fürsten nicht binde an die Wahl einer 
zum Könige unl.iuulichen Person, »eines Knaben von kaum zwei 
Jahren, der noch nicht die heilige Taufe empfsDgen halte.« — 
Als Kaiser Heinrich VI, nachdem er H96 zwar nicht die Erb- 
folge der Krone, aber doch die Königswahl seines unmündigen 
Sohnes in Deutschland durchgesetzt hatte, nach Italien (im Au- 
gust H96) siirQckgekehrt war, unterhandelte er längere Zeit 
mit dem Papste , um dessen Aussöhnung und die Taufe seines 
Sohnes durch ihn, den Papst seihst, su erlangen, weshalb er 
wol eben diese Taufe so lange irersoboben hatte. Drei Wochen 
hielt er sich im Herbste 4196 in der Nabe von Rom auf, su 
Tivoli. Abgeordnete gingen hin und her, und der Kaiser sen- 
dete dem Pspste kostbare Geschenke; deAnoch erlangte er die 
Erfüllung seines sehnlichsten Wunsches nicht (er mussle also 
den Knaben taufen lassen nicht vom Papste , doch wol von 
einem Bischöfe) , und ging unwillig ab nach SIcilien (s. Annales 
Argent. plen. Ghronicon Marbac. Boehmer, Pontes III, 
66). — niilipp's, des neuen Hersogs von Schwaben (nach 
Konrad*8 Tode am 45. Aug. H96) Anwesenheit in Italien bei 
seinem Bruder dem Kaiser bezeugt eine von diesem arn S3. Aug. 
4196 zu Pavia ausgestellte Urkunde. '^^ — Ollu Heinrich's des 
Löwen Soiin (gelieren 4175) w.n m dt ii .l.diren 1193 bis 4196, 
sammt seinen» jUngern Bruder Wilhelm, als Geissei für das Löse- 
geld seines Oheiius des Königs Hieh-ird Löwenherz von luigland 
in Uülien und am Hofe des Kaisern Iii inrich, also schon zur Zeit 
der Geburt Friedrich's II 1191 und noch um die Zeil der Taufe 
desselben 14 96. Nachdem sein Vater, der alle Feind der Stau- 



IS) Wie Napoleon III in onsern Tagen. 

17) Hieher gehörige Zeugnisse und Urkunden aus dem Herbste 1196 
kenne ich nicht. — WSre die Abwesenheit Philippus bei der Teufe 
seines NefTen Friedrich xu beweisen, so könnle man die heiden Taofzengen 
hinter dem Kaiser auf UDseroi Üilde (Ur Otto (IV) und deeeen jttngero Bru- 
der Wilhelm halten. 
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feD, im August H95 gestorben war, wurde er 4496 von dem 
Kaiser der Geisaelacbaft enUedigl, und befand sich nun , bis bu 
seiner Abreise xu Riebard, wabrscbeinlich gar nicbl übel In Ita- 
lien , von dem Kaiser , seinem Blulsfreunde ausgexeichnet nnd 
nuf das frenndliobste behandelt. Diesem musste ja viel daran 
liegen, den tllchtigcn jungen Weifen, der eine bedeutende Zu- 
kunft vor sich hatte, für sich und seinen Sohn, das Kind Pried- 
• rieh , tu gewinnen , wie er die meisten deutschen Pursten in 
demselben Jahre gewonnen hatte. Die Peindschaft, welche 4 4 75 
«wischen den Vatem entbrannt war, konnte nun von den Söh- 
nen beigelegt , und der Kampf der Weifen gegen die Staufen 
konnte beendigt werden, wenn Otlo als Palhe des jungen 
Königs mit diesem auch in eine geistliche Verwandtschaft trat; 
ja es konnte der Kaiser dem Unmündigen dadurch einen i leuiui 
und eine milchtige Stütze verschaflen. Der Erfolg entsprach 
freilich solchen Krsvartungen nicht. — Auch die splitern Be- 
mühungen des (Gegen-) Königs Philipp um eine völhge Aussöh- 
nung (namentlich 1207 von Nordhansen aus und zu (hiedlin- 
hurg) scheiterten an Ollo's Hartnäckigkeit, und dieser liess sich 
bloss da Nviiltg linch-n, wo ei* sicii olme L'nternrdnung auf seiner 
Höhe cihailen konnte, wie bei der pnlitisch<'n Verliindung mit 
des ermordeten Philippus Töciiterlein Beatrix (Hochzeit zu Nord- 
bausen am 7. Aug. 12412), deren baldiger Tod freilich die Ab-* 
Sicht Olto's vereitelte. 

Wie Kaiser Heinrich im Jahre 1 196, so suchte auch dessen 
achtzehnjähriger Sohn König Friech ii h II, als er (kurz nach jener 
Verbindung Otto*s mit dem MHgdlein Beatrix, Friedrich's Nichte) 
Uber die Alpen nach Dentschland gekommen war (im Septem- 
ber 4242), um an die Stelle des auch vom Papste ((844) aufge- 
gebenen Otto zu treten» die deutschen Fürsten durch Geschenke 
und Versprechungen su gewinnen. Vielleicht schon damals 
mochte Friedrich II durch Uebersendung der schonen Schale 
and somit durch geflissentliche Erinnerung an die Pathenpflicht, 
vielleicbi auch an eine schttne in Italien verlebte Jugendseit und 
an die von Friedrich^s Vater genossene Güte, efil freundlicheres 
Verhaltniss anzubahnen suchen; doch wahrscheinlicher filllt die 
Uebersendung des werthvollen Geschenkes erst in die Zeit, als 
Kaiser Otto IV nach der Niederlage bei Bouvines (12. Juli 1214) 



4S) Doch wol nicht ali ein Uochieilsgescheok im Auguik 4213. 
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so iaii{;t3 in Küln vorvvoiltt , Iiis or, nls niicli die IbUringischeii 
und iiKinohe sUchsische Uerreji ili m junurn Könige Friedrich 
sich zugewendet haHon, am 15, Juli liii> ilit»se Stadt mit 
soiner neuen Gemaliiin >Iaria von Hrahanl heimlich vorliess, 
fast zu derselben Zeil, als sein Gc|^iier I'riedricli II zu Aachen 
gekrönt wurde am :i?5. Juli 1215). Friedrich mochte glauben, 
dass mit Otto's Macht auch sein Trotz gchrocben sei, und dass 
derselbe der SlUruie des Lebens niUde es vorziehen werde , mit 
seiner jungen Gemahlin ein stilles GlUck und hUusliche I i rii len 
« lu gcnie.ssen, ansiatt den nun hoffnungslosen Kampf nicht i>ioS8 
^gen die Staufen und seine Gegner in Deutsehland, sondern 
auch gegen Rom und die Gibeilinen in Italien fortsusetzen. Die 
günstigste Zeit schien fttr Friedrich gckoninien zu sein, Unter- 
handlungen anzuknüpfen; doch er hatte sieb getSuschi: auch 
jetzt wollte Otto die Krone nicht niederlegen. — In der ersten 
Hälfte des Jahres 4215 kann also die Zusendung jenes Geschenks 
des jungen Königs Friedrich an seinen Gegner Otto in KOln er- 
folgt sein, und da dieser die Gabe und die daran geknüpfte 
Aufforderung nicht annehmen wollte , so mag er das Gef^ss 
einem hohen Geistlichen zu kirchlichem Gebrauche überlassen 
haben, etwa dem Ueberbringer der Schale selbst, der ohne 
Zweifel ein Geistlicher war, da solche Friedensunterhandlungen 
damals gewöhnlich durch Geistliche geführt wurden, oder etwa 
dem, welcher seine Ehe mit Maria von Brabant eingesegnet 
hatte, möglicherweise auch dem Prälaten von Kappenberg, und 
vielleicht statt eines andern angemessenen Ehrengeschenks, da 
Otto in Köln sich in grosser Geldnoth befand. 

Die Umschrift der Schale ist aufzufassen: »Der römisehe 
König Friedrich hat diese Ehrengabe seinem Rathen Otto dar- 
gebracht, dieser Gott. — Wen das Wasser üusserlich reinigt, 
eingedenk sei er des innern Menseben. — Damit du seist, was 

du nicht bist , spüle und wasche ab , wasdubihi. u Die 

Bezeichnung des römischen Königs Friedrieh II durch Caesar et 
Augustus ist nicht auffallend. Roniiinorum Kex et semper Au- 
guslus wird dei selbe in Urkunden genannt, diu vor seiner Kai- 
serkrönung (1 ^2iü) aus.^eslelll sind. Um des Verses willen wurde 
aus Homanürnrn Hex ein (..lesar, und das semper liel hinv\cg, 
wie es auch in Lrivundeu zuweilen Ichit. Die uussere üiuschrift, 



i Vielleicht zu^ich aU em Uochxeil^eächcnk. 
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das erste Distichon , w urde jedenfalls erst auf den Band der 
Schüssel gesetzt, als dieselbe der Kirche geschenkt war; das 
innere Distichon stand wo! sr-hon damals darauf, als Bezeich- 
DUDg eines Wasch- oder r lilheekens auf die Unreioigkeit und 
SOndhaftigkeit des Menschen sich beziehend. 

Wer zunächst das innere Bild des Taufbeckens nach der 
vorliegenden Zeichnung im 3. Bande des Archivs betrachtet, 
und dabei die gegebenen historischen Nachweisungen erv^agt, 
durfte meine Erklärung des höchst merkwürdigen alten Kunst- 
werks, gleichsam als einer Vier-Kaiser-Schale, von Friedrich H 
an Otto IV geschenkt etwa im Jahre 4815, nicht g^nz verwerf* 
lieh finden , auch wenn ihm die andre Erklärung dieses Gelas- 
ses , als eines Geschenkes von dem Kaiser Friedrich 1 an den 
Grafen (Propst) Otto von Kappcnberg, nicht lange nach dem 
Jahre 4150 gemacht, mehr zusagen sollte, da Otto von Kappen- 
berg wirklich des Kaisers Friedrich I Pathe war, und da die 
Schale sich vordem im Besitz der Propste! Kappenberg befunden 
haben soll. Noch frage ich : 4 ) Konnte nicht Otto IV bei Fried- 
rich II Pathe sein, auch wenn 74 Jahr früher Otto von Kappen-- 
berg bei Friedrich I Pathe gewesen war? 2) Konnte nicht Otto IV 
die Schüssel der Kappcnberger Kirche (dem Propst daselbst) 
geschenkt haben? oder, wenn dieses als.ein zu seltsames Zu- 
sammentreffen erscheint, konnte nicht ein Prfliat jener Propste!, 
in welcher die Erinnerung daran, dass der dritte Propst dersel- 
ben, Otto von Kappenberg, bei dem Kaiser Friedrich I Pathe 
gewesen war, sich erhalten hatte, da.s Gefiiss etwa in Köln für 
sein SUR erworben haben? so dass man nun in diesem Stifte 
in dem Friedrieh 11 und Otto IV dos Bildes Friedrich I und OUo 
von Kappenbcrg erblickte. — Jedenfalls scheint mir d.is Bild 
des Knaben im Taufbrunnen mehr für Friedrich II in Italien 
I 196 zu passen, als für Friedrich I in Deutschland 1122, und 
die Schüssel selbst erscheint eher als ein (in Italien?) um 1212 
oder 1215 gearbeilcles Werk , als ein um 1150 entstandenes. 
Die Umschrift, wenigstens die äussere, wurde splHer darauf 'j,c- 
selzt; doch das Ganze für eine Arl)eil viel spaterer Zeit und h)v 
ein Geschenk des Kaisers Friedrich Iii zu halten, wie Wedekind 
mtichte, erscheint unstatthaft. 



80) Man vergleiche damit die oben «ngefUhrtoii Verse euf einem Tanf* 
steine x« Mersebarg. 
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Zur völlig sichern Enlschridun- der llaii|)lfrace ist erfor- 
derlich: 4) ciizone Ansieht des Gefasscs in Weimar, 2) bc- 
stimmlo Nathwi isungen über Ort und Zeit, wo möglich den Tag, 
der Taufe sowohl Fricdrich's 1 als Friedricirs II und Uber die 
Anwesenheit oder Abwesenheit der auf dem Hilde erscheinen- 
dt n Personen , nach guten Urkunden , wenn solche vorhaadeo 
sind. JeUt scheint mir die Frage noch offen zu sein. 



II. 

Die vorstehende scharfsinnige Abhandlung von Herrn Pro- 
fessor Dr. Försteinann in Nordhausen ist eine sehr schätzbare 
Mittheilung, welche der verehrte Geschichtsforscher mir vor 
einigen Monaten zu machen die Gute hatte, indem er mir 
freundlichst deren literarische Benutzung überliess und gttnzlich 
anheimstellte. Seine Absicht und sein Wunsch ging, wie er in 
seinem Begleitschreiben ausdrOcklich sagte, vomämlich dahin, 
die historische und archäologische Untersuchung Uber das kösl^ 
liehe Alterthumsstuck , die schon vor mehr als drei Jahrsehnten 
von den ersten Alterthumsforschern und Historikern Deutsch- 
lands so eifrig vorgenommen wurde, wieder neu anzuregen und 
zu beleben. Er betrachtet dabei die Sache niclits weniger als 
durch ihn jetzt erledigt und eigentlich abgemacht : im Ge?zen- 
thcil er will die Hauptfrage über den Ursprun.^ nnd die ur- 
8prUnii,liclie nedeiitung dieses merkwürdigen Kiinsldcnkmals 
noch im Hier wie eine offene angeschrn wissen. Ich habe aber 
die voilsl.indige Millheilung der Ftirstemaun'schon Abhandhmsi 
an gegen^^ äi'lijjicm Orte für aniicmessen und \\ uii^chcnswei th 
erachlet, da sie ein Monument der vaterländischen kmibl- nnd 
Kulturgeschichte des MiUelailuis belrilll, welches iJio alli;cmeine 
Aufmerksamkeit und B^ nchtung der bachverstündigon in so 
hohem Grndc verdient und fordert. 

Vor ailen Dingen wUnschle aber Fürsiemann, mit niehreren 
andren Gelehrten vm der höchsten Treue der durrh Goethe im 
drillen Bande des Archivs für allere deutsche Gcsdiichtskunde 
1821 bekannt gemachten bildlichen Darstellung nicht recht 



Digitized by Googl 



41 



uljerzeugt , eine neue und voUkomnien treue Abbildung der sil- 
bernen Scliale, die jetzt unter das Silbergerülhe des Grossher- 
zncrlieh Silchsischen liaiisfideicommisses gehttrt. Hierfür ersdiien 
uns eine pholografjlii'x lio Aufnahme als die ])este Vorbereitung 
und das sicherste Millel. Kine solche ist un^^ auf peziemendes 
Ersuchen durch die Ihild Sr. Königlichen Hoheit des Grossher- 
zogs -zu Theil geworden, und sie hat uns allerdings cezeiiit, dass 
die von Goethe a. a. 0. herausge'-:el>ene Zeichnung manches zu 
\vtins( hen Übrig lüsst, ja dass man durcii dieselbe in der Thal 
von der künstlerischen Feinheit des Originals keine ganz genaue 
und anschauliche Vorstellung bekommt. Die Photographie hat 
uns jetzt ein möglichst getreues und wahres Facsimile des Ori- 
ginals verscbaflll, uod darnach ist der Steindruck, der diese Ab- 
handlung begleitet, In Leipiig für nnaem Zweck angefertigt 
worden . 

Die Schale, anerkannterm nassen ein sehr interessantes, fttr 
die Kunstareh.MoIogie des Mittelalters wahrhaft bedeutsames 
Werk ans dem Bereiche der Goldschnniedekunst, findet nament- 
lich unter den kirchlichen Kunstschaizen Gölns aus dem Mittel- 
alter, wie sie uns neulich durch Schrift und Bild von Fr. Bock 
veranschaulicht worden sind,'') höchst lehrreiche Parallelen. 
Diese Zusamroenslellung und Vergletchung bezeugt und ver- 
bürgt auch ganx vollkommen die nie in Zweifel gezogene Origi- 
nalitHt und Echtheit der Silberschale als eines dem Zeitalter 
Kaiser Friedrich^s Barbarossa angeborigen Kunsterxeugnisses. 
Ja man mtfchte in der That selbst su der Huthmaassung sich 
. gedrangt fühlen , dass wir aus jener Periode in diesem Erzeug* 
nisse mittelalterlicher Goldschmfedekunst das Werk eines CoK 
ner Meisters vor uns haben. 

Fürstemann hat nun in der obigen gelehrten Abhandlung 
die historische KrkliirunL; und Dculunii dieses anziehenden 
Kunstwerkes sich mit dem grössten Eifer zur Aufgabe gemin:bt 
und ist dabei zu einer ganz neuen Vermuthung Uber die Ent- 
stehung und die erste historische Bedeutung desselben gelangt. 
Allein wie pikant die lörslemann'schc Hypothese, welche unsre 
Schale als eine Vier-Kaiser- Schale zu charakterisiren sucht, 



2t; »Das hci!i'j;e Knln <- Tlp«i''hrcibun;_' dor nültc'nltcrl. kirch'i'hfii 
Kunsischklze ni seinen Kirchen und öakristcien, hcrausgeg. von Fr. Uock. 
Leipzig 4858. 
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auch sein mag, wie fein combinirl ihre Ausliilii unt^ und Enl- 
wickelung «iich ist: wir glauben ilir dooh nicht l^cisliniruen zu 
dürfen. Sie erscheint uns nicht einfach genu^, vielmehr gar zu 
^ej>ucht und künstlich. Wir meinen fortwUlirend und ohne 
Vorbehalt der von Grotefend zuerst vorgebrachten, dann von 
Tros.s urkundlich begründeten und belcijten , zuletzt nun auch 
von JnfTe verlln idiglen Ansicht bei{)fliciiten zu müssen. Ilier- 
nacii ist der Gnif Otto von Kappcnberij;, spater Propst des Stifts 
Kappenberg, der auf der Schale bezeichnete Pathe Kaiser Fi ied— 
rieh's I., und von diesem die Schale an jenen gescheDkl wor— 
den, der sie hernach der Siiftskirche su Kappenberg ver- 
machte. 

Die wichtigsten Gründe, welche hierfür sprechen, sind 
sum Theii schon aus der obigen Darstellung Fürstemann^s za 
entnehmen, nlimlich 1) das urkundliche Zeugniss von 4187, 
worin der Kaiser den Grafen und Pröpsten Otto seinen Pathen 
(»patrinus noster«) nennt; 2) der Ihalsacblicbo Umstand, dass 
die demnüchst von dem Palhen Otto an die Kirche (»deo« d. f* 
an seine Kirche Kappenberg) geschenkte Schale früher , nach 
Herrn Pik*s, des vorherigen Besitzers, bestimmter Aussage, 
wirklich. der Propste! Kappenberg gehört hat; 3) die historisch 
bekannte Blutsfreundschaft und das freundschaftliche Umgangs- 
und Geschaftsverhaltniss des Grafen Otto von Kappenberg und 
seines Bruders Gottfried zu dem Herzoge Friedrich II. von 
Schwaben, dem Vater des Kaisers Friedrich I., dem sie sehr 
ansehnliche Grundbesitzunj^en überliessen ; 4) eine in diesen 
l^eziehungen buchst wichtige Urkunde, welche Förstenumii , als 
er obige Abhandlung schrieb , noch gnr nicht ktinnte, da ihm 
das Werk, worin sie abgedruckt steht, nMnjIich der Codex 
Drplomaticus Westfnliae von Erhard, nicht zur Hand war. Diese 
L i künde enthält eine lelztwi]lii;e Dis[)üsition des Grafen Otto 
von Kapj)enberg, des iMitstiflers und dritten Pröpsten des Stifts, 
wie er sich scll)er diiriii nennt, und worin er sehr bedeuten Je 
und werthvoiie Vermächtnisse errichtet theils zum Besten der 
Sliftsgeistlichkeit , theiis für die Stiftskirche: »ad pcrpetuum 
ornatuni ecclesie niemorate«. Er vermacht darin namentlich 
der Kirche Kap[)enberg drei kostbare GerUlhe, nämlich ein gol^ 
denes Kreuz mit Gemmen und Kettchen daran, einen von einem 
genannten Bischöfe ihm verehrten Kelch , endlich eine silberne 
Lampe mitsammt ihrem silbernen Becken (»cum peivi sua 



Digitized by Google 



43 



argenlca «} , wobei hinzugefügt wird , dass dieses GerlUh das 
Büdiiiss des Kaisers darstelle (»ad iinperaloris efligierii iorma- 
tuTUMi. Mail vergleiche die Regesta Ilistoriae Weslfaliae ron 
II. A. Erliard in dem angehängten Urkundenbuche II. No.GCCX. 
S. 8G : »ita etiam Grucem auream , quam Sancii Johannis ap- 
pellare solebam, cum gemmis et calenulis aoreis , quin ei iam- 
padem argenteum ad Imperatoria formaturo effigiem oum sua 
poTvi nichilominus argentea, nec non et calicem quem mihi 
Trekaceosis misil epiacopus, quod hec inquam ad perpetuum 
onialiim memorate ecclesie tota devoUone invioiabUHer dedi* 
caTi«. Bs wird dabei in jener aus der Diplomatik bekannten 
Weise durch die strengsten Formeln und Glauauln die aorgaame 
Erhaltung und Aufbewahrung dieser Kleinodien den nachfol- 
genden Stiftspröpsten und dem ganzen Gonvente anbefohlen. 
Auch ist wahrlich solcher Anordnung und dem Befehl dea/rom- 
men Geschenkgebers dort getreulich nachgekommen worden. 
Denn bis zur Säcularisation des Stifts, die erst in Folge der 
französischen Revolution eintrat, muss unser silbernes Becken 
daselbst wohlbehalten aufbewahrt worden sein. 

Es hat, wie wir schon längst wissen, der unmittelbare 
Vorbesitzer dieser silbernen Schale, die aus der Sammlung des 
verstorbenen Chorherrn l'ik zu Cöln , der als gelehrter und 
glucklicher Alterlhunissammler bekannt war, für die Weimari- 
sche Sammlung angekauft ward, sich in solcher Weise auf das 
beslimriUeütü über den Erwerb und Besitz dieses schönen 
Denkmals altdeutst her Kunst ausgesprochen. Bereits in der 
Frkilirunp: dieses MonunH nies von DUmge, die man an die erste 
Miti li' ilun^ von GoeUie ü})er die Schale im dritten Bande des 
Archivs der Gesellsciiafl für altere deuUche Geschichtskunde 
angefügt findet, lesen wir S. 458 in dieser Hinsicht unter an- 
dern Folgendes: »Dazu kömmt nun noch, dass uns durch Se. 
Ezcellenz den Herrn Staatsminister , Freiherrn v. Siein, aus 
dem Munde des Ghorherrn Pik zu Göln^ frühem Besitzers dieser 
Schale, ein gewichtiges Zeugniss Uber deren ehemaligen Be- 
wnhrungsori und Wanderung nach Gtfln aufbehalten ist, wel- 
ches Überdies zugleich über ihre ursprttngiiche Bestimmung und 
die darauf abgebildete Taufhandlung einiges Licht verbreiten 
konnte. Der vorige Besitser nämlich, Chorherr Pik zu GOln , bei 
welchem Se. Exceltenz diese' Schale seibat gesehen, erkittrte 
dieselbe für ein ehemaliges Besitzthum der aufgeltfsetan Prttmon- 
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stratensAi^Abtei Knppenberg, aus welcher die Schale erst zu 
unseren Tagen entkommen, und in seinen Besitz durch Kauf 
Qbergegnngen wUret. Und neuerdings bat nun auch unser ehr- 
würdiger Freund E. M. Arndt in seinen »Wanderungen und 
Wandelungen mit dem Reichsfreiherrn v. Siein t (erschienen in 
der Aufl. zu Berlin 4 858) S. 262--63 gclcgcnllich über Kap- 
penberg erzahlt, als einen uralten Grafensilz, von seinem letzten 
Grafen, dem T.nifp.ilheii Friedricli Rolhharls, in ein Pramon- 
Slialeiiser Slifl vorNvandelt , seil der franztj.sisclien IJmwIllzung 
verwelllicLt , und unter preussiscüe IJoheit gokonjinen , von 
Stein im Jahre iSH für andere Besitzungen in West p reu ssen 
eingetauscht, wo Stein den 29. Juni 18;H in dem duiligcn 
Schlosse iicstorben ist. Und ebendaselbst S. Hl — 28 lieriehtet 
Arndt aus seinem Leben und seiner Erinnerung wörilicli; »Im 
Sumiiiei" des Jahres 1817 kaiti Sleiu auf vier Tage mit (iocthcns 
Herrn, dem Herzog von Weimar, nach Köln. Sie wollten in der 
alten heiligen St.nilt allerlei RnrilJUen beschniicn : der Herzog 
hal dort auch eine ganze Reihe schünor gomalt( r (iiasfenster des 
Miltelallers eingekauft und eine sclninsle siilxMne Schüssel, 
welche Friedr-ich H.iri)arossa seinem i'alhen dem bohn (f j des 
Grafen von ka| fM'ii})erg , wo Stein jci/f wohnte, als Taufge- 
schenk verehrt halle : so besagte die Inschrift. — « 

Auch kennen wir, was unter jenen ktrrhliclicn Kleinotlen, 
die von dem Grafen und Pröpsten Otto von Kappenberg an das 
von ilini seiher gegründete Stift vermaciit wurden, zuvorderst 
das goldene Kreuz »cum gcmmis et calenulis aureis« anlangt, 
dessen Herkunft aus dem bereits oben gedachten Anhange zu 
der Vita Godefridi Comitis Capenbergensis , den zuletzt JafTe in 
den Monumenlis Germ. Uisior. hat ai)drucken lassen. Die Mus- 
ter des Herzogs Heinrich von Baiern hatte selbiges aus Gonstan- 
linopel von der Kaiserin zum Geschenk erhalten : »transroisit« 
— wie es wörtlich heisst, — »crucem aurenm cum gemmis et 
catenulis aureis a. Diese vererbte os auf ihre Tochter Jutta, 
welche die Gemahlin des Herzogs Friedrich von Schwaben und 
die Mutter des Kaisers Friedrich 1. wurde. Der Herzog ttber- 
liess es aber an die Grafen von Kappenberg, seine gottesfbrchti- 
gen Vettern , als dieselben zwei schöne Schltfsser mit grossen 
Besitzungen auf den Herzog ttbertrugen. Der letztlebende der 
beiden Grafen, Otto, nachdem er Propst des Stifts geworden 
war, weihete seiner Kirche das köstliche Gertfth. Dasselbe tbat 
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er aber ohne Zweifel mit dem silbernen Becken , welches von 
ihm, wie es scheint, als UnierschUssel einer chenfallA ftiibemen 
Lampe benutzt worden war. Auf dieser Schussel war, ^^ sir 
in der Urkunde gekennseichnet wird, der Kaiser in efügie 
dargestellt. 

So kommt man, meine ioli, gani nalttrliob, ja fast noth- 
wendig, besonders in Folge jener letzlwilligen VerRtgung des 
Grafen und Pröpsten Ollo von Kappenberg, lu dem Scblusse: 
wir beben bier offenbar unsre von Kaiser Fiiedricb I. an seinen 
Palhen Otto von Kappenberg gescbenkte silberne Schale vor 
uns. Das Diplom ist von Erhard nach dem Original Im Kappen- 
berger Archive bekannt gemacht und mit Recht in das Jahr 1 456 
gesetzt worden. Das unten auf der Charte mit Pergamentstreifen 
festgeheftete kreisform ige Siegel i^l, wie der Herausgeber an- 
merkt, noch sehr wohl erhalten; es seigt das Brustbild eines 
Geislliclicn, mit unbcdecklcrn Haupte, in der rechten Hand ein 
Kreuz, in der linken ein UuCh hullond , und hat die ünisciuift: 
Otto. Jolwiniiis Ap. Serviis. ünsers Kmehlens knnn man in der 
Thal kcint ii ] ( ssoid, uif Urkunden uiul ütK i künnie Thatsachen 
ge.sKUzien, Nachweis ui)er Ursprung und iierkuufl eines solchen 
allen Kunstwerks verlangen. 

Was aber die archäologische Erklilruni^ der hildlichen Dar- 
stellung sowie der Inschriften auf der Schale belrifTt , so hnhcn 
besonders die beiden liuchslabcn, die man rechts, und vor allen 
das absonderliche Zeiclien, welches man links von dem Tilufling; 
erblickt, den trkiarern hislier die prössle Schwierigkeil berei- 
tet. Dabei hat man zwar die Buchslaben IP, mit einem Strich 
Uber dem 1 und das P unten gestrichen , allgemein und ohne 
Frage ganz richtig Imperator gelesen ; aber das auffallende Zei- 
chen T auf der andren Seile neben dem Haupte des TaufiingS| 
gewissermaassen symbolisirt als dnppel kreuzartiges Zeichen 
oder als Urgestalt des geistlichen Hirlenatahes angesehen , deu** 
tele man zuerst als £piscopus und besog es auf den taufenden 
Bischof; wtthrend man in Folge dessen die Buchstaben IP d. K 
Imperator auf der andren Seite auf die gegennberstehende Figur, 
den ersten Taufseugeui besiehen wollte, und diese Figur musste 
also ein Kaiser sein. So ist jenes Zeichen zuerst in Weimar ge*^ 
deutet worden* 

Allein diese Deutung fand hernach namentlich bei Moser in 
Stuttgart gegründeten Widerspruch) da die Nothwendigkeit, das 
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Zeichen fUr Episcopus zu nehmen, gar nirhl fliirgcllinn wUre. 
Er pal) deshall) eine andre Auslegung. Jedocli diese neue ICrklä- 
rune des Zeichens ist seoiioUsch und palOographisch ohon so 
wenig liefricdigend ; wenn wir auch sachlich darin mit ilini 
übereii)sliniiiien iiiüssou, dass das Zeirlien zu Imperntor üeliöri. 
Moser wiW aber eine Sigic daraus machen, die er in Ir auliosi, 
wie oben schon von Filrsteinann angegeben worden, und die er 
mit dem gegenüberstehenden IP zu einem Worte zusammen- 
fasst, so dass die HiUftc des Wortes Imperator auf der rechten, 
die andre Ilülfte auf der linken Seite neben dem Täufling stehe. 
Allein 50 Irfie Auflösung unseres Zeichens in tr wird schwerlich 
bei unbefangenen Kennenr der Palüographie Beifall und Aner- 
kennung ernten. Moser äussert sich darüber nuch sehr unklar, 
unter andern dabin (Archiv f. Kttere d. Gesch. IV. S. 272), les 
könne diesem Zeichen auch sonst wohl die Abbreviatur tr (weht 
g9r mit der Bedeutung: testatur) oder eine Ähnliche, wie etwa 
fr, ft, ftr, »deren Bedeutung durch die Selbstansicht des 
Vorkommens« (siel) bestimmt werden mttssle, sam Grunde 
liegen, c 

Aber eben so wenig Beifall findet die von Grotefend ver^ 
suchte Deutung, indem er sagt: »was man Episoo|)us liest, 
milchte ich eher fbr eine AbkQrxung des Wortes filiolos (als 
Täufling) hallen c» Dies ist in der That gans aus der Luft ge- 
griffen. 

Ftfrstemann ist nun bei der ursprünglichen Weimarischen 
Deutung, wie sie Goethe zuerst millhcille, stehen geblieben, 
wonach das Zeichen für Episcopus upnoinnK n wird. Jedoch an 
den Hewciscn gegen die dawider inzwischen vorgekommene 
Polemik mangelt es. 

DUmgc hat im Archiv für ältere d. Gesch. III. S. 466 in 
einer Anmerkung zu Grolefend s ErklarunL' zw ar der Deutung 
der Sigle (wie er sagt) für E[)isco])ns senn' Zii>!iiMimm^ ( riheilt, 
jedoch dabei freimüthig bekannt, dass er die Sigle nicht metho- 
disch zu erklären vermöge. 

Wir sind dagegen entschieden des Dalürhallcns , d;iss das 
vielhesprochone Zeichen , nachdem es die allerverschiedensten 1 
und willkürlichsten Deutungen erfahren hat, nunmehr von uns 
methodisch wird erkhirt werden können. £$ ist, behaupten 
wir, ganz einfach die Marke des Kaisers, das Signum Impe- ^ 
ratoris. Die nene Theorie von der Hausmarke wird hier tu 
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ungesuchter Lösung eines archäologischen und paläographiscbeo 
Rätbscls die beslcn Dienste leisten können. Wer sich mit der 
Theorie und Praxis der Hausmarken semiolisch und sachlich 
vertraut gemacht bat, wird uns verstehen und hoffentlich ohne 
Bedenkon unserer Erklärung beipflichten. Der in dieser Bezie- 
hung Sachverstüodige und Geübte sieht hier ein simples Hand- 
zeichen, das fiandmal des Kaisers, vor sieb , welches das Wa|>- 
pen und das kaiserliche Monogramm der Diplome vertritt. 

Es giebt dies ein Beispiel davon , dem ohne Zweifel in der 
Dächslen Zukunft manche Belege folgen werden, wie eingreifend 
wichtig und bedeutsam die neue Lehre von der Hausmarke für 
die deutsche Alterthumskunde ist. 

Wir. wollen hier sum Schlüsse nur in aller Kttrze auf einige 
analoge Erscheinungen der Vorzeit aus unserer Nabe , die zur 
Erläuterung und weiteren Begründung unserer Auffassung die- 
nen können, noch hindeuten und aufmerksam machen. So bit- 
ten wir namentlich beispielsweise die allen Marken der thürin- 
gischen Grafen \oii Kevernhurc; und der (jjafen, jetzt Fürsten 
von Schwarzburg in s Auj^e /.u lassen, wie sie lioch heule auf 
dem vollen Wappenschilde des Schwarzburgischen Fürstenhau- 
ses zu sehen sind. Wir haben diese Zeichen, den sogenannten 
Rechen oder Kamm und die sogenannte Gabel, naciidem sie seit 
Jahrhunderten völlig misverstanden und heraldisch misdpiitel 
worden sind, in unserer Schrift »über die Ehrenstücke und den 
Bautenkranz als historische Probleme der Heraldik« (Jena 185i) 
mit leichter Mühe aus dci lu lu ri T.ehie von der Hausmarke, die 
Uber die Genesis des Wappenwesens und die rechtsgeschicht— 
liebe Entwickelung und ursprüngliche Bedeutung desselben 
ttber raschende Aufschlüsse giebt , befriedigend und ungesucht 
XU erklaren uns im Stande gesehen. 

Wir wollen endlich hier noch kurz berdbren und lediglich 
andeuten , dass nach neueren Entdeckungen , die wir an den 
angehängten Diplomsiegeln der Urkunden der Edlen Herren von 
der Lobdeburg in Staatsarchiven wahrend der letzten Jahre ge- 
macht haben, gleichfalls diese reichsfreien Herren, deren Stamm- 
burg eine Stunde von Jena auf einem schonen Berge in TrQm- ■ 
mern vor uns liegt, neben ihrem Wappenzeichen und manch- 
inal anstatt desselben eine eigene Harke geführt haben. Man 
braucht, um sich davon zu Überzeugen , nur die wohlerhaltenen 
Siegel an der Urkunde vom Tage der heil. Dorothea des Jahres 
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4331 , woria die Edlen Albrecht und Johannes zu Leuchtenburg- 

Lobdeburg an den Markgrafen Friedrich von Meissen ihren 
Antlieil an der Stadt Jena verkaufen, sorgfältiger und scharfer, 
als bisher geschehen, im Geh. Staatsarchive zu Wcimnr zu 
betrachten, und man wird zu i)eiden Seiten des Helnis auf dem 
ersten Siegel die Marke, die ganz dem gewübnlichen Charakter 
der alten Uausmurkeu entspricht , bald und unzweifelhaft auf- 
finden. 
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Herr Harlentiem hatte eitigesaiidl einen Aufsats : Über den 
füissensekafÜMchm Werth der misMeluehen Ethik. 

Der Versuch, den wiaeenschaftlicben Werth einer ethischen 
Ansicht oder eines ethischen Systems zu bestimmen, ist densel- 
ben Scbwierii^keiten und derselben Unsicherheit ansgesetzt, wie 
alle pliiloeophiscbe Kritili. Wo eine Summe unsweilrihafler 
Thatsachen', die immer wieder einer erneuerten Gentrole unter- 
worfen werden kttnnen, oder ein System allgemein anerkannter 
Erkenntnisse den Inhalt einer Wissenschaft bildet, hat die Be- 
urtheilung in der Vergleichung älterer Behauptungen und Lehr- 
meinungen mit dem jetit vorhandenen Bestände der BrkenntnDw 
feste Haltepuncte, und wo, wie in der Mathematik, eine unab- 
weisbare Nothwendigkeit des Denkens die Forschung in einer 
bestimmten Richtung forttreibt, liegt eben in dieser Noth-^ . 
wendigkeit zugleich der Maassstab einer Unterscheidung des 
Wahren und Falschen, des Haltbaren und Unhaltbaren« das sich 
entweder durch die Fehler und Locken der Beweisltlhning oder 
durch den Widerspruch der als Wahrheil auflrelenden Resultate 
mit schon feslgeslelllen Erkenntnissen vei riiih. 

Die Philoso[)ijiL' hat nun zwar imnierrorL unter derselben 
Voraussetzung gearheilel, dass auch für ihre Aufgaben I osun- 
gen, flir ihre Fragen Antworten zu 6nden sein müssen, die als 
wahre Erkeniiii»i.si» auf den Namen der Wissenschaft Anspruch 
zu machen berechtiiit seien ; aber die Verschiedenbcil und der 
Streit der philosopfiisclitn Ansichten und Systeme gebt wie ein * 
ausharrender Mission neben allen ihren Versuchen her; es gibt 
keinen philosophischen Gedankenkreis, an dem nnt allgemeinem 
Einverständniss die aiKlern gemessen werden könnten, um Uber 
ihre Wahrheit und F.iischheit zu entscheiden, und die daraus 
hervorgegangene Weisheit, dass die Philosopfiie überhaupt keine 
Wissenschaft, sondern nur eine Geschiclitc sei. bel)i mit dem 
iDleresöe an der Forschung zugleich das Aechl jeder Kritik auf. 
isss. 4 
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Gleichwohl wttrde nur eine gänzliche ErtttdtUDg nichl Mos 

des philosophischen, sondern alles w issenschnftticben Geistes 
das inenschlirhe Denken in eine vollslandige GleichgUlligkeil ge- 
gen Waliiiitfii oder Un^^ itii heil soleher oder anderer der Philo- 
sophie angehörenden G« l niki nhoslinHuun-rn versinken lassen 
können. Immcrforl bilden sieti da, wo das Denken einmal in die ^ 
Bewegung des Forschons Jierallien ist, durch das Interesse und 
den Fleiss desselben mehr oder minder weili;reifende Ueberzeu- 
gungen nus, die ihre Slülzpunete entweder in der ünabweis- 
barkeit des ihalsächlich Geliehenen oder in einer inneren Nolh- 
wendigkeii des Gedankenforlsehrills suchen; es ist die stille 
Vorausselzung eines Unterschieds zwischen Wahrheit und Irr- 
thum, welcher zuletzt auch die blos historische Betrachtung den 
Begriff eines Fortschritts und Rückschritts entlehnen oiuss, und 
der beste Theil des Interesse, welches die Geschichte der Philo- 
sophie in Anspruch nimmt, wurzelt im Gruode doch viel weni- 
ger in der an sieh ziemlich gleichgültigen Kenntniss mannigfal- 
tiger Lebrmeinungen, als in der Frage nach ihrem Verbttllnisse 
zu den geistigen Bedürfnissen^ welche tu befriedigen von jeher 
die Absiebt oder Aulgabe des philosophischen Denkens gewesen 
ist. Selbst wenn man aJle bisherigen Anstrengungen der Philo- 
sophie für fruchtlose Versuche erkittron tu mUssen glaubte, würde 
selbst eine blos bistoHscbe Auffassung derselben rOcksichUich 
Ihres Gegenstandes gani und g^r im Unklaren bleiben , wenn 
nicht theils die Beschaffenheit und der Umfeng bestimmter Pro- 
bleme, theils die Bigentbttmlichkeit der su ihrer Losung ver- 
wendeten Httlfsmiltel des Denkens das Gebiet der Philosophie 
von dem anderer Arten der Forschung abzugrenzen erlaubte. 

Die Frage nach dem issenschafliicben Werlhe eines ethi- 
schen Sysleais i;eliL daher auch abgesehen von einer directen 
Vergleichung mit andern ethischen Systemen zuniichst auf die 
Art, wie die Aufgabe derlähik in ihm bestimmt ist und in wel- 
chem VerhUllniss die in ihm d.ii t^elouien Begriffe zu dieser Auf- 
gabe stehen. Dabei muss es aber alieidHii;s erlaubt sein,, diese 
Aufgabe auf dem Gebiete zu suchen, welches der Sprachgebrauch 
der Ethik anweist, nUmlich auf dem Gebiete solcher Begriffe, 
welche eine WerthbcstlnimunL: ausdrücken, und zwar eine 
Werthbestimmung, welche dem Wollen und dem daraus her- 
vorgehenden Handeln gilt. Das BedUrfniss, die Bedeutung der 
Begriffe d^ Guten und Bttsen zu besUmmeo, bat aller l^ihik das 
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Dasein gegeben ; nach wie verschiedenen Hichiungen auch die 
Systeme auseinander gehen ^ die Art und Weise, wie sie diese 
Begriffe selbst, so wie das bestimmen, was in den Umfang der- 
sell>cn fällt, prügt ihnen ihren speoifiscben Charakter auf. In 
ihr liegt die Verschiedenheit ihrer Principlen, die im Grunde 
nichts anderes sind, als die Formeln , in welchen die Reflexion 
den htfohsten und vielleicht auch den allgemeinsten Ausdruck 
derjenigen Werthbestimroung aussuaprechen versucht hat, die 
sich in dem Begriffe des Guten ankündigt, und an welcher der 
Werth des Wollens und Handelns gemesseb werden soll. Ob 
ein Princip, unter dessen Herrschaft sich ein ethisches System 
stellt, so beschaffen ist, dass es den Rang eines solchen Maasa- 
Stabes innerhalb des Gedankenkreises, in welchem das System 
selbst sich bewegt, behaupten kann, oder ob der letatere jene 
höchste und allgemeinst» Formel entweder überschreitet oder 
hinter ihr zurückbloibt oder niclir oJer weniger ohne Zusam- 
menhang neben ihr hergeht, ob die einzelnen Bestimmungen des 
Systems wirklich uwier der Herrschaft des Princips sieben oder 
diesem erst rückwärts eine Bedeutung geben, die es an sich 
seihst nirht hat, diivon hüngt wesentlich dessen innere Vollen- 
dung ab, und eine hierauf cerichh ie Lntersuchuni; würde kaum 
nöthiiz haben, aus den eigenen Grenzen desselt)cn herauszutre- 
ten . um ein Urtbeii über die Haltbarkeit seines Baues zu ge- 
winnen. 

Gleichwohl könnte der Versuch, die innere Haltbarkeit ge- 
rade der aristotelischen Ethik einer solchen Prtlfung su unter- 
werfen, vielleicht als eine Unbilligkeit erscheinen, wenn mnn 
sich erinner! , dass Aristoteles gleich im Eingang seiner EiUik, 
{FAh. Nie. l, i. lOOi**) und dann noch einmal (U, 2. ^04') sehr 
gefliasentlich bemerkt, man dUrfe von der Ethik keine grOsseri) 
wissenschaftliche Genauigkeit verlangeOf als der Gegenstand su- 
laaae; eine Erklärung, bei welcher er unterlasst, die Grausen 
dieser der Natur des Gegenstandes sugeschriebenen Ungenauig- 
keit Irgendwie nHher zu bestimmen, und welche daher einen be- 
liebigen Spielraum filr eine mehr rhapsodische, als systematische 
Behandlung des Gegenstandes eröffnet. Indessen die aristoteli- 
sche Ethik ist wenigstens Jahrhunderte lang lllr eine genügende 
wissenschaftliche Form der Ethik gehalten worden; und noch In 
neuester Zeit hat Trendelenburg In der Abhandlung aber- »Her- 
berts praktische Philosophie und die Ethik der Alten« (Abhandl. 

4* 
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d. kim. Akademie zu Berlin aus d. J. 4856) das Unheil der 
G hm' fs walder Universilät vom J. 4545, dass es für diesen I heii 
der Philosophie nichts Besseres und VolleDdeteres (prae^tanitm 
et absoluäus) gebe, als die aristotelische Ethik, auch noch fUr 
die Gegeowari als gültig erklärt, und so darf die Frage nach dem 
wissenschaftlichen Werthe derselben, abgesehen davon, wie hoch 
Aristoteles selbst ihn angeschlagen haben mag, hofTen eine Ent- 
sdiiildignog in dem Gewichte su finden, welches Andere auf sie 
gelegt haben. Ein vergleichender BücIl anf andere elbische An- 
sichten oder Systeme ist dabei nur in sofem nöthig, als er sur 
Untersttttiung der Prüsumtion dienen kann, dass Aristoteles, in- 
dem er eine Ethik sehrieb» solche Erfrierungen beabsichtigl habe, 
die der allgemeine Sprachgebrauch als ethische beseiehnet, und 
nicht als meta physische oder physische oder mathematische oder 
welche andere Gebiete das menschliche Denken su durchfor- . 
sehen sich getrieben findet. Enlsprüche die aristotelische Ethik 
auch sehr müssigen Anforderungen nicht, so wttrde Ihr Werth 
wenigstens dadurch, dass andere ethische Systeme keine grössere 
Befriedigung darliOten, nichts Wesentliches gewinnen. 

Ethische Untersuch un^en besinnen innerlialh dci iiricchi- 
sehen Philosophie nicht erst mit Aristoteles; Sokrates und l'l.ao 
hallen die Frage nach der Bedeuluna des Wortes äya^ov rnit 
dem ganzen Interesse eines sittlich ers\ arnilen GeuiUlbs zum Ge- 
genst.dide eines lieharrüchen und ernsten Nachdenkens «gemacht. 
Der ordnende und sichtende Geist dps Arisloleles fand somit die 
UntersrliLidung zwischen theoretischen und praktischen Unter- 
suchungen vorbereitet ; und innerhalb der letzteren sondert sich 
ihm soL'Ieich ein Wissen von solchen Thiitii^keiten, deren Z\%eck 
ein Werk ist, die iniarr^fiTj noirjrixi^, und von solchen, deren 
Zweck in der Thytigkeit selbst liegt, die iTTiarij^r] TTQcmriy.r. *) 
Das letzte Glied bezeichnet das Gebiet der Ethik. Das richtige 
Handeln, die süftf^aSiaf welches die letztere zu bestimmen 
bat, ist gebunden an die icQoalQeaig ; es ist Ausdruck eines mit 
Bewusstsein, mit dem Überlegenden Vorblick auf die Zukunft 

I) Bth. Nie. VI, 5. 6. ttjs fih not^aews ftre^v ro xßibi, 

nQttStMfovxarffT]- IfTTt yaQ ttVTii ^ ivTnc'^frt jo xiXoi. Ibid I 1 8. 

avjttt igya xii u. ujv d tiot TfAti r/t a mtga ras ^Q^ittS, xovxoiq ßfkrim 
nitpvjtt ttSv ivt^itmv ra ioya. Vrgl. Braadis. Haadb. d. Gesch. d. griech. 
rSm. Pbilos. II, %, 8. ISO fgg. 
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verbundenen Wollens. und welchen näheren Beslinimungen der 
Bej^rirrder nQoaiqeoig nuch entgegensehen mng, jedenfalls sucht 
Arisloteles das Gebiet der Kiliik nichl ausserhalb der Sphäre des 
bew usstvolfen W ullens und liaodelns. *) 

Wo nun eine bestimmte Beschaffenheit des Handelns, die 
eiTTQa^ia, als Zweck hingestellt wird, liegt dartn die stillschwel- 
gende Voraussetzung einer BeurtheiluDg, weiche über den Un- 
terschied des richtigen und unrichtigen Handelns entscheidet, 
eines Werthunlerschiedes, um dessen willen die ivirga^ia in den 
Rang des Zwecks tritt; und da alles Handeln Ausdruck der Gc^- 
sinnung, des Wollens ist, aus welchen» es hervorgehl, so driingl 
sich sogleich an der Schwelle der Untersuchung die i orderung 
auf, dasjenige oder diejenigen Merkmale oder Begi die bestimmt 
anzugeben, durch welche sich ein Wollen, jlessen Au-^drnck die 
evnga^ia ist, von jedem andern Wollen unterscheidet. Iis kommt 
darauf an, in ihnen den Matissstab fUr deo Werth des Wollens 

uod Handel ns zu linden. 

Die aristotelische lüliik niinnil fQr die Anlage der Unter- 
suchung diesen Gang Dicht; statt den Werth des Wollens und 
Handelns an dem vorher bestimmten Begriffe des Guten zu mes- 
sen, beginnt sie mit Bestimnningen, welche vielmehr umgekehrt 
darauf angelegt sind, den Begriff des Guten von dem Begehren 
und Wollen abhängig su macbeo. Gut ist das, so beginnt Ari- 
stoteles seine Ethik, was allgemein begehrt wird. Sehr vielerlei 
wird nun um eines andern willen begehrt, als Mittel für einen 
andern Zweck; in dieser Beziehung gibt es unbestimndjar viele 
Guter. Da aber die Unterordnung der Mittel unter die Zwecke 
nicht ins Unendliche gehen kann, indem dann eigentlich nichts 
liegehrt wUrde, so muss es etwas geben, was um sein selbst 
begehrt wird und somit an sich seihst Zweck ist. ') In der Be- 
nennung dieses letzten und höchsten Zwecks stimmen nun Alle 



S) Metapti. r, 1. 4 035'*, ii. reSv fttp yuQ noirftixäiv iv noiovvtt tf 
nQoatgtütf, Bib. Nie. III, I. S. ir(jOtti(ttott ilmt dwtit uQir^ xtA 

8) Elh. Nie. I, \. 4094*, 8. xahof «tnnfijt'ccvro rAyccßor, ov -ran* 
(tfUtai. Vrgl dazu <iip Bei.spiele i, 5. — I, < . 109'<\ < f? rr uÄog 
(ai\ Ttüv TTQttXTÜiv, o Ji' avtu ßovlofxi&n, rakla öl diu lotro xat ^jj Tiui ia 
(ff* llitgoy at^Vfitd^ {nQÖttat yhq ovTtt ilg unttQWt mar* fhfm »iviiv 
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Uberein . man nennt ihn GlUckspütikeil '6t'da</<or/a), und mit 
Recht : denn nnrh ihr allein streben wir um ihrer seihst willen; 
ßhre, Lust, Erkennlniss und jede lugend ziehen \n ir zwar auch 
11CD ihrer selbst wilIeD, aher aneh um der Glückselijikeil willen 
vor, die wir davon erwnrlcn. Diesr* ist also das vollendete, sich 
selbst genügende (iut, welciies krinos andern l^edarf, welches 
allein um seiner seihst willen begehrt wit tl, und scnnii di'r letzte 
Zvveek alles dessen ist, was in das Bert ic Ii des Handelns fnfit.*) 
Es gehört zwar zu ihr auch iheils die ununterbrochene Aiisdeli- 
Dung in der Zeitreibe, theiis dass sie nicht gestört und getrübt 
werde durch den Mangel der äusseren Bedingungen, von denen 
sie abbflngt. Wo sie aber vorhanden ist, gebtihri ihr eine hö- 
here Werthbezeichnung als die des Lobes; alles Lob bezeichnet 
entweder eine Beschaffenheit oder eine Beziehung des Gelobten; 
Niemand aber lobt den Gluckseligen, wie etwa den Gerechten, 
sondern preist Ihn selig, wie die Götter. 

Wie hoch man sich nun auch diesen Preis der Gittcltselii^ 



4) I, i. 109&% <4. Xfytofnv d' avakaßovfkg, IthX aaaa yvuats xal 
TTQoaiQtats aytt999 UPO( OQiyftatf r(ianp,,,rh nmvtvtv «xootttrov ttSv 
sr^mmtfv pya^v, Mfiart /Up o^f^&r lAito rw nXtintw hfnoloyn- 
tm* fj|v ym^ ti^mfMi^t» wbA ol voXXol xml of jirn^/ciTCff JU^wiir, to J' «v 

Cf}v xttl (II naftTjftv TttVTov vno) nnßetvovilt tvdatfinveh'. I, 5. 1097", 
Ü8. TO amniny rflf-tör tiifa{t i^ui aiOT ft u^V foTi tr 7 1 flOl'Ol T^Xfiov, 
JOVT* ttv titi TO ^ijtovfuvov, ii niiiui, lö Jtkttoiajov xovimv. jtKtioii" 

ff9¥ JJyofifv tta9* aM dmxthv roüii* Mgov »nl tuihSe 6^ ti- 

icfor rh n«9'* mtth al^tr^ «fl xu\ fvffiinwt dtit all»* twoSrw i* ^ iv« 

&tUft9Vitt fiulil/t* Cl>'a« SoxeT' rnvTrjv ynn aInoVfi(9«t Jitl ^i* tWTijv Xttl 
0vdinott de* aXXo, ti/aiiv xal ridoriiv xolI vovy xal nmaav Aqit^v uIqov- 
ftii^a filv %ai «Ti* ttVttt, , . . atnoviuSa <fi xnl tfjg tvSaiuorla^ ^aoiv, ^la 
lovTujy vnoXafjßdvovrcf (vätiifiov^aav. 4 097'», \k ro d' (tvrn()xig tti^t^ttv 
6 fiovovfJLivov ttlQtiov notii jov ß(ov xal /iijJtros trdeä' Totuvroi- Ji j^y 

5) I, 6. 4098*. f H Iv ßlt^ itlit^, fiia yäQ^fiUi^ lirf ov noKif 
ot'(f^ fiia iifÄ^Qa. ovTui Si ovd^ /itaxagiov xal eiJaifiova itia ^fiigo wd* iii" 

yog /fyovo^ I, ^. 1097*', « t6 ^* avTctQXfg Xfyofjiiv ovx avr^ fiovov rt^ 
(öivTi ßiov ^ovüitijv, aXla xal yovdat xal tixvoig xtX, ct. l, 6. 4099\ 81. 
I, H. HOO fgg. 

•) I, II. 4104, 19. innfxttfftSfU^ nt^l Mmfiwim^ nitt^ nir 

notov (Ivat xal tt^o; tC ntof fx^tv (natvtTa^at. . . . tcvs tt ^iohg ftaxa^ 
giCofiCv xn\ fi'ifftijuovf^oufy xcc\ reSv uvJqwv rorc .'ifintrtTot'c unxftni'inutv ' 
Ofjioitos di xal TW»' rt^oiVwv ovdftig yuQ riff tvdaifioriay infuni xui^äntf 
TO dUaiov, iXX' tag ^ttöxtQÖp ri xal ßiXttov ftaxa^t^H.' 
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keil ersteigert denken mttge, durch die Vei-sicherung, GlUckse- 
ligkeil sei dns letzte Ziel, nach dem alles Begehrende strebe, 
und sie allein wenle um ihrer selbst willen hegehrl, hat der Be- 
griff derselben noch keinen andern Inhalt gewonnen, als die An- 
gemessenheil der Art, wie sich der Begehrende befindet, an 
seine Begehrungen. Die Fundnnientalbeslitmuuni» isl g.mz ein- 
fach die Befriediaung der Bepohrung; nlle Begehrungen sinlien 
nach Befricfliv^iiMLz und diese Befriedigung zu (Inden ist i\ns 
Glück des Bekehrenden: sie ist der Zweck, das rebrice Mille! 
fOr diesen Zweck, und GlUtksehgkf it ist, so lange nicht unler 
den Begehruncjen seihst ein Unterschied cemaehl wird, d,^s Ge- 
samnitgernhl de^ in Befriedigung aller begehrungen lit uen- 
den WohlbeliiuJt ns , so fern es das ganze Dasein des Sul>jecls 
durchdringt und begleitet. Der Salz: gut ist, was heaehrt wird, 
macht die Begehnmg zum Richter und eine hierauf gegründete 
Kthik. wenn sie nicht die in diesem Salze vorgezeichiiele Bich- 
tung durch andere nicht in ihr selbst liegende Bestimmungen 
umbiegt, führt unvermeidlich zu der Lehre des Aristipp und 
Kpikur. Auch ist die Methode, durch welche Aristoteles auf 
4ie6e Sätze gefuhrt wird, nichts weniger als kunstreich und tief- 
sinnig; das Handeln hat seinen Grund im Begehren;^) dass die 
Erreichung des fiegehrien fUr gut und die Objecte der Begeh- 
rang für Gttler, somll aaeb fttr das höchste Gut dasjenige gehal- 
ten wind, um dessen willen alles Andere begehrt wird, das ist 
nur der allgemeine Ausdruck fUrdieArt, wie «1er Mensch factiacb 
die Regsamkeit seines Begehrens und Thuns auffassi; Aristote«- 
le« begnügt sieb einfach mit der Anerkennung, dass es sich so 
verhalle, indem er ausdrUcklich hinzafUgli dies reicbe für den 
Anfang dieser Untersuchung aus. 

Bei dieser Bezeichnung des höchsten Ziels durcb das Wort 
Glflckseligkeii bleibt jedoeb Aristoteles keineswegs stoben. Wo 
er sie suerst einführt, lübrt er neben dem 96 ^ijp das a2 n^fdt^ 
tstv»a\s zu ihr gehörig auf, *J und nacbddm er sie für das voll- 

7) III, 8. 4 H 4^, i. a/ nga^sts fov ari^QwnQV itno 9vfiov Mttl iTH&Vftiag. 

8) I, i. 4tSS^ t. «(pirrAHr «nk Tiiv yv»Q{fi»v, ta&ta &k ^ttttSf' tii /tki^ 
fAp ^ftty, Trt (T* anltog. tatos ovv fi^Tv yt aQxriov ini rtSv ^uiv /MW^ 

fitOV..., ttQ^ri yUQ TO OTf Xal tl tOVrO tfttivOH O «pXOlOTWf, 01)^^^' TTOOg- 

^«fjac« TOV 6i6ti, I, 7. 1098«, 88. ovx anfftTrjT^ov J' ot J^ Ttjp nlrlnv ff 
antitjn oftoiuig, <<X).' txavhv Hv TiOt jo öti iitij(it^vai, oiov xal ne^l ras 
K^^ftS * ro ö' ori jtQÖiioi' xtti a^/ij« 

0} I, s. 8. obeo ADmerk. s. 
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endete, das genügend» Gial, für das endliebe Ofaject alles Be- 
gehreos uod aomii filr deo Zweck des Handelos eriLlttri hat« 
schreite! er su einer niheren Bestimmung ihres Inhalts fori. 
Bf entiebni diesen letiteren aus der Betrachtung des dem Men- 
schen als sololiem aufgegebenen Werkes. Denn nnmilglich ktfnne 
dem Menschen als sotehem kein ei^enthnmtiches Werk aufgege- 
ben sein , wshrend jeder Künstler und jeder Handwerker eine 
solche eigenthfimliche Aufgabe habe. Das dem Menschen speot- 
isdi lUgehlH^ Werk könne nun weder in den Functionen des 
vegetativen Lebens, die er mit den Pflansen, noch in den sinn- 
lichen Geniessungcn liegen, die er mit den Thieren gemein habe. 
Vor beiden zeichnet den Menschen der loyog aus : ihm eignet 
also die vernünftige ThiUigkeit, eine Thiüigkeit, die entweder 
mit dem Xoyog Uljereinsliniint oder von il)m ausgehl. So wie 
jedoch jedes einer Gallung von Wesen eigenlhüinliche Werk ent- 
weder schleclil oder gut ausgeführt werden küiine , — worin 
der Unterschied der dgcrr^ von ihrem Gegentheile liegt, — so 
auch bei dem Menschen. Das Werk des Menschen sei eine ge- 
wisse Art des Lehens, die in der Tbätigkcit der Seele und in 
vernunftgemässen üandiungen bestehe; das Werk des guten 
Menseben sei, dieses Werk gut und richtig auszufuhren. 

Zur Rechtfertigung dieser Bestimmungen beruft sich Ari- 
stoteles darauf, dass sie dem, was in den verschiedenen An- 
sichten über die Glückseligkeit Wahres enthalten sei,.gleich- 
niässig entspreche (I. 8. 0). In diesem so bestimmten Begriffe 
falle das Wohlltefinden und das Wohivcrliiiltt n zusaminon ; <lenn 
die Glürksf'liiikt it sei nicht ein unlhüliger Besitz, sondern st ll>st 
Ausübung der Ihflligkeit. £in solches L.ebeo habe in sich 



10) I, 6. fOST^, flS. uU,* fociir r^i' /Ltly (vdaifAvHa» Sgtarov Uytiv 

äun}.riyf}i'ufvot' ri ffafvfnt, no^fJrat (V frr.ny^aTfoov rf fffrtv frt Ifj^Sif^ 
rai. rojifß ydotr «» T«rr , tl Xrj<fiflitj m i^yor tov ('trii{»tufiöi'. . . . 
ibid. S4. ri ovff toür^ av titj noT(;,.. lüdä", 3. kiintTui öi/ n^axtixti 

Siarovfiivov ... ei iarlv t^ymß mw&p^n^v ^nfg^e M^yttm «sr« Hytv ^ 

fi^ Srtv loyov, mvro tfttfiiv t^yov thßm tiß yifH vvSd^i »xl tovS§ 

ünovdahv, ctnrtt^ xt&tioinrfiv y.c() n^nv^atov xtfHt^tffrov, non^Tifhfu^rrjg 
T^i xaj' rrnf r^»' vntQO^fis ^i()6^- lo Hiyov, . . . <rj-^ncvrTov jCBty^tr iQyoi' ^<arjv 
ttrOf ravTTjv di if/vj^^e iv^^nav xai TtQa^tts f^irä ioyov, anov^aiov 
JipSf^t cv TftVf ff ff «1 iMÜith» 

H) I, 6. 30. avv4^(i loy^ tutk ntv &ftf unk wo tv tf^mmtr 
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selbst seine Kust; denn jeder finde seine \aisI in dem, was er 
liehe; wer die Tugend liebe, erfreue sieh an ihrer Ausübung; 
wt^r sich schöner Handlun{»en nicht erfreue, der sei eben nicht 
gut. IJei der Menge finde freilich Widerstreit statt nl^er das, was 
I.usi bringe, denn sie liebe nicht das seiner Nalur nach Lusl- 
briugeude; wer dagegen das Schöne liebe, liebe das von Natur 
Lustbringende f und der gute Mensch unterscheide sich eben 
durch sein richtiges Urtheil darüber von deni schlechten. **) 
Obgleich daher die Gunst äusserer rrjisldnde mit tur Glückse- 
ligkeit gehöre, so beruhe diese doch nicht nusschliessend auf 
jener, und wenn jeder nicht ganz Verwahi loste durch Lehre und 
ücbung der Tugend und Gliit kseiigkeii Iheilbaftig werden könne, 
so sei es besser, als durch Zufall glückselig zu werden. *') 
(iQle und Schlechtigkeit liege nicht in den äusseren Glückszufiil- 
len, dere n (ler .Mensch freilich nicht entl)ehren könne: das wesent- 
liche siandslUck der Glückseligkeit sei die tugendhafte Thätig- 
keit , in welcher jcric ;njch die festeste und sicherste Grundlage 
finde. Der wahrhaft gute Mensch werde daher auch Ungltlcks-* 



H) l, 9. 4 098^, 19. rote f*^v ow Uyovat rr^v aQtr^v i^ OQitij» tint 

avxfiy h^(*y(ttt. . . . 1099«, 7. (Oti öi xai 6 ßi'og «^re»»' xa^' avtov ^dvg. ro 
fjikv yetQ r^Jia&m Tt5v ipvj^t»(5$>' ixdartp tarlv ffJv ttqos o Xfyiiai ^iXo- 
moVrt, itlop tnnpf ftkv t fpilinn^ . . . vhr a^tiv dij rgonw ual wA dV- 
xetta t/al^^UMi^ »ml oXois ra xar* aQ^rrfv (fiXa^irV- fotg /ah ovv 
noXltf Ttt ^6§a fädxirat 6ta to fAi\ tf vait romSt* ilrm*, rot; (f iXoxaXote 
iotly Tjüt^a raifvnn T]tf^a' TOtavra at xar* aofTr]v nQU^fis, tattrf xnl 
rovTotg ttalv fjthiat xul xa&' avTag, . . . ngog totg tiQtj^u^vois yaQ oi/cf ' lailv 
aya&oe o fiij /nigtov rais xaXnTg TiQu^catv. ... tt d* ourea, xad-* aviae av 
titP ai JMrr* ÜQft^v ^Qa^ne ^iüu. ^uUa fi^ Mttl aya^ai ye iuti inuUk/, nml 
ftmJUoxa Tovtmtf Imurror, cfir«^ Mtltfr x^rti irt^l MvnSv h onüoätä^* 

Mpii'fi J^' tüc fTnnufv. 

u fj 7tHTr]tii'iuh)'oig TTnog antTiiV äict jivog uuf^tjOHut; m«1 fntut / iing. li J* 
iarh' ovruj ßiknov y dm rvj^tiv tviSaifiovttv, tvioyot' fX^n' oviutg. ... ro rf* 

14) I, 41. 4490^ 4. Jtjlov ttf <l vvrmtolou&pii^ip rtiit jvxmc, 

iVtfafaoyn arroff /tfvoi'Tf? xa\ aaf^nfoi; hhjt'iinny. tj to tif)- rrug TV/rttg 
fjt (i/rn).(>r!> n'r ()ii)f<u(i)g 6{>i}6r ; oi y((Q h irn'irr.ig jo fv t} x<(Xiog , rtX/.a 
nQogdtilui lovjotr o uvi^Qiüuiyog ^tvg, xi\jtttt d tialv (ti xar' «(Jiiii*- ^»-/(i- 
yiutt tvdttifioilag. ftttQTVQft dt T(p Xoyip atutl pSf ^mnoQ^Uiv, ntQi 
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fälle am leichleston Inmen ; ja er könne nie ganz unglücklich 
werden ; denn er werde nie das Schlechte und HassenswUrdige 
Ihun. 

' ^lrlncln(l w ird der edlen, erlil sitlliehen Gesinnung, die sich 
in dic<(Mi S ifzen .Misspriclit , die bereif williiisle Anerkennung; 
versMizen. Aber l)ei der Anhjj^e und Ausführiini^ eines ellii. sehen 
Svslems handeil es sich nicht blos um die Gesinnunu , son— 
dern vor allem Anderen um die Rangordnung und den Zusam- 
meabang der Begriire, von denen es ausgeht und innerhalb deren 
es sich bewegt. FUr das höchste Ziel, also für das, was in der 
Rangordnung der ethischen Begriffe den ersten und höchsten 
Plats einnimmt, erklärt Aristoteles von vornherein die Eudftmo- 
nie; aber indem er Rechenschaft darüber xu geben untemimmt, 
findet er sich xu der Erkifirung gen^ibigt, sie bestehe in dem, 
WAS den besseren Theil des Menschen, sein geistiges Leiten, be- 
friedige, *•) eine Erklärung, die an sich ziemlich nichtssagend 
Ist, da jede Art des Glücks, die niedrigste wie die höchste, nur 
als ein geistiger Zustand empfunden wird. Desshalb scheidet er 
innerhalb dieses Gebietes, mehr stillschweigend als ausdrllck- 
lieh, diejenigen Zustünde aus, in denen die natürliche Auflas- 
sung den Menschen sich selbst als leidend , ohne sein Zutbun 
durch Lust und Wehe mannigfaltig berührt erscheinen Itfsst, um 
seine Glttekseligkeit an die vemUnflige oder wenigstens der Mit- 
wirkung des Denkens nicht entbehrende Thatigkeit zu binden, 
und da am Ende selbst der roheste Mensch sieh bei seinem Thun 
und Lassen einigermassen des Denkens bedient und oft gerade 
der schlechteste sich mit weilgreifenden und scharfhestimnilen 
Reflexionen bcwaffnel, so verweist er fnr die richtige VolIH^Ii- 
rungdes dem Menschen eigenthUndichen Werks und somit lui die 

ouSh- yno ovrmg vnttQyii luiv avd-Qtanfvotv t^/w ßifUuotui wg n(Qi jag 
h't{iyt(u<i tag xttT* a(i*T^r u. S. W. 

4S) 4404''» 49. iii ^ /rniltar* Jtuvrmv «tl ^My^orit v« mv' 

il^r^r xa\ rag tvjfug «IVre« MaHtora mtl nJn^ty ndtftme i/tftdtSf i iic 

«lri&(üS ayaftog xu) Tfroaytoi'og avtv tpQyov* Ihid. "iv rovrote Jtalüu- 

nii rh x(tlo)', Innduyif^nrj riq fvroh<K TToO.rtg yn\ ttfynXag urt/i'ag, aij 
(ft' nvalytjn^ut', ctkka yn'yn<fui lav xn) utyak6^^tv/o<;. ti ()' ttn'n «/ /j /o- 
yaai xvQtet rtj^ fw^ff, • . . ovJ(l( tivyivono tdiy fiaxaQiatf äif^Äiog' ovdinott 
yaQ n(>äSti xa fitatjra xal (fitida. 
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wahre GhlckseligkeH auf daa Unheil des imwdaiog^ des 
sittlich gebildeten Menschen. Auf die Frage : was ist das höchste 
Gut? antwortet er: die GIlIckseligkeit, und auf die Frage: was 
Ist die Glückseligkeit t lautet die Antwort: diejenige Art der 
Thattgkeit, welche der sittliche Menscfa^fllr gut erklarV und an 
welcher er seine höchste Freude hat. So ist Aristoteles sogleich 
bei den ersten Schritten genOthlgt, eine sittliche Beurtheilung 
vorauszusetzen, die dem Begriff der Eudümonie erst einen sitt- 
lichen Gehalt gibt, den sie an sich nicht haben würde. Nun wird 
ihm Niemand diese Anerkennung sittlicher Werthbestimmungen 
sum Vorwurf machen wollen; von ihr geht alle Ethik aus; aber 
die Frage lässt sich nicht abweisen , ob ein Begriff^ welcher ge- 
rade in der Beziehung, in welcher er ;i!s Grundbegriff nufgestellt 
wird, erst durcli andere stillschweigend vorausgesetzte Begriffe 
die Bedeutung hekuiuiut, in weicherer hier gelten soll, den Rang 
eines Princij)S, einer a^^^f behaupten kann. Aristoteles meint 
UiSerdies, das Streben nach dieser in der sittlichen Thätigkeit 
liegenden Eudamonie als eine specifische, aber allgemeine Ki- 
genschnft der nK nschJichen Natur bezeichnen zu können, ") 
wiifii end die Tuaend und das Lasier gleichniässig als Aeussurung 
dieser mensclilichen Natur vorkommen ; und gleichwohl be- 
schränkt er zugleich diese der menschlichen Natur beigelegte 
Thütigkeit auf den sittlichen Menschen ; er stutzt dt-n Salz: der 
letzte Zweck alles liegehrens sei die ( ilrn kseligkeit, auf das wirk- 
liche Beselin r; und Wollen, und sdiielii sofort diesem wiikli- 
chen Hegehren ein Ideal unter, weicbüni nur der sittliche Mensch 
. annähertul entsprechen kann. 

Diese Fehler, die sich in den allerersten und allgemeinsten 
Fundamentalbeslimmungen verralhen , ziehen sich nun durch 
den ganzen Verlauf des Werkes hindurch und treten gerade an 
den wichtigsten Punclen am deutlichsten hervor. Es gehört hier- 
her vor Allem die Art, wie Aristoteles den BegrifT der ^don^ be- 
handelt. Wie gross auch das Gewic ht ist, welches er auf die 
svTtQo^ia legt, das Element der Lust ist fUr den Begriff der Eu- 
dämonic nicht zu entbehren ; Glück und Unglück liegt nicht blos 
in der Art, wie der Mensch bandelt, sein eigenes Handeln auf- 
fassl und zum Warthe oder Unwertb seiner Perstfnlichlteit rech- 



47) 4W\ 4 t vernlicbeD mit 4484^ SO tf^OH iffin « Jfoui Jt^aitr 
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net, soodeni es entspringt ibatsBelilich toin aliergrOesteii Tbeil 
«US dorn, WAS er erlUhrt und leidet; und Aristoteles Ist ein viel 
zu nliehterner Kopf, um diesen Satz nicht anzuerkennen. 

Die Erörterung Uber die ^domlj im zehnten Buche — denn 
die am Ende des siebenten Buchs eingeschobenen, von ihr bän- 
delnden Capitel enthalten nichts, was deren specielle Berttck* 
siclitigung nolhwendig machte, **) — beginnt mit der Hinwei— 
sung thoils auf (Jen allgemeinen Zug der menschlichen Natur 
nach Lust, iheils auf ihre Wichtigkeit fUr das sittliche Verhal- 
ten,*®) und die ij'anze UiiUi Buchung wini von dem Gewichte je- 
ner Thatsaclie, und \on der Nolhwendigkeit, dem allgemeinen 
Zuge nach Lust innerhalii des silllichen Gebietes eine Grenze zu 
setzen, wie von zwei verschiedenen kriillen getrieben. Zuvor- 
derst worden die Gründe derer dargelegt, welche die Lust und 
das Gute für identisch e!k[ n, und nicht ohne tbeilweise Zii- 
slimmung ihr Gewicht iiiiict sucht, wie denn Aristoteles nichts 
dagegen hat, dassdu; [ u^i um ihrer selbst willen hecehrt werde, 
und die Nichtanerkennung des Satzes : was Alle hriiehii n, muise 
dyax}or sein, verwirft, zunial nicht hios unvernünftige, sondern 
auch vernünftige \\ esen nach Lubl streben und hierin selbst für 
die ersteren möglicherweise ein Merkmai ihrer Verknüpfung mit 
dorn Göttlichen liegen könne. 

t S) I, t ( . HOf 4 4 sagt er abschliessend : t£ ovr xtolvu Ifynp tt^vU-" 

Mt^ofiiy^irop, f*ii ny r^xorttt X9^*^* "^^^ rilnov ß(ov ; ^ nQOf^ftio^ 
xal ßieaaoutvov ovrea xttl itln'rijiravrn icdiif. loynv, imttdil To /nAlor tttfu^ 

d' ovTM^, iKcxiiofnis foniuff rro»' ^aivTtov ing vnuQ^ti y.tti i/iao^ti rit i-f/- 
.V*'<T«, ftaxn(iiovi <r* «»'.>(*ajw7ot ; u. 8. w. X, 7. H77*, ii. otoftti^ä tt 6tiv 
ijJorriv nttQttuffiiX&m ivdatfiovttf. VII, 4(. 4458^, 4S. «I thp rgoxiCofii' 
i'or xttl Tor üvttvyjtut ftfyaltite ntQtniftwtfW tvSaiftwa ^CMomFtf dnuy 
iiiy 5 nynf^s, ij Üxovree ^ nxoftfq ovJh Ifyovitw, 
49) Vvl. Brandis a a. O II. f. S. 4508. 

SO] X. 1 . 4 ( I 9. ^trit (U rctviu rrfnl {}dot'rji iOwf ^Tfrni Jifii^dv fiti- 
Xtaiit yt(Q Jnxfi avt mxfnoa&ni ttf) yitn ijfjtür. , . . Joxet dt xttl TtQog f^v lov 
fifkovs uQfTtiy ^(yiarw tivm rh x^^Qfiy oig dtl ttttl fnüttp « Sit* ittutin* 
ykff tttvtu im wamh^ roD ß(ov, ^onify f^wr« Mal ivrafttp »potT aQtr^p tt 
xal tuJn!uofn ßtot: rn filv yun ijö^a ngwt^vvttu, rit dl Xvnrjoa tftvyovaiv. 

tl X. J 4 171*», 35. nt rl' iniüufvoi mg ovx aynihor ov navt* (ff th- 
Ttti, utj at'ittv iJydiaiV o yao iftni Jo/r^T. rorr* fhaf tfann-. o J* ttvtti(iti)r 
javttjv irjy n(ariv ov ncivv maiojtQa ' fi fiiv yäo tit «lo'ijr« o^QiyfTo 
vvtmv, ap r< ro Ifyofifvop, ti #1 tetA rit ip^ptfM, nwg liyouv up t»; 
to»e dk Kfd ip tofg iffcvlots icii r« rp ffv9*mp «yu^fiP UQitttw ^ iut&* 
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Die Lehre jedoch, dnss alle Lust alles Gute sei, verwirft er 
eiilschiedoii ; er erinnert an schündlirhe und schmiilzige 1. liste, 
weli lie unnjüglicli filr put erklärt wei den küniieü, gleichviel ob 
man ihnen den Namen der Lust tlherli.iiipt versagen, oder sie 
für nicht wühlenswerlh erkiHren, und dessl\all> iniier den ver- 
schiedenen f.Ustcn rinen Ailunlersrined festslcllcn >iille, der die 
schonen und edien von den schlechten und üeninnci; aij.son- 
dert. Dieser letzte Gedanke efilhitit seine eigene Entschei- 
duniz;") ja vorher spricht er das inhaltsschwere, won?i auch 
durch die hinzugefügten Beispiele in seiner Bedeutung ahge- 
schwächte Wort aus: es gebe Dinge, denen wir unsere thatige 
Sorgfalt widmen wUrden, auch wenn sie keine Lust briichlen, 
wie das Sehen, das Erinnern, das Wissen, die Tugend; bei ih- 
nen komme nichts darrnif an, dass ihnen nothwendig die Lust 
folge; sie wurden Torsusiehen sein, auch wenn keine Lusi in 
ihrem Gefolge wäre.**) 

Zu derselben Anerkennung einer innerhalb des Gebietes der 
Lust Hegenden Grenzscheide fuhrt nun auch die positive Erör«* 
lerung über ihr Wesen. Mit der Lust ist es, wie mit dem Sehen ; 
sie ist, was sie ist, ganx und vollstyndig; nanienllicb durch die 
Zeildauer erhHlt ihr Wesen keinen Zuwachs. ^) Sie ist daher 

«r^ct, 6 itffiTttt Tov ohi(ov uyaOov. cf. VII, 14. 11 St^», tB. to Situxay 
t(-Tf<i T(t xttl ff-7](){ft xnl urO^Qüinovg x^r riSoi'ijv (frjufiov rt rov tlrrtf Titog to 
untoior ttvrrlv. . .. (ikV ind ov^ ri avTtj ovjt (fvaig ovCh^ (^ig ij ain'fiTt] ovt* 
forty ovti tSoxti, ovJ' ^Jorijv difäxovai rijr avrrjt' nttrrfs, ^Joi »/»' fA^rroi 

fl) 4 III*, 10. n(fof Jl Toig nQotf ^QovtOf rag imwuS/arovs rcSv rjdo- 
rüiy Ifyoi T»<r ««' ort ovx fort Tav& ritSin. . . . ^ ovrta IfyotT* hv, ort itl 
f4(r iitJopol ((t()(T(a' ttair, ov fArp/ ano rovratv, uaniQ xal lo nXovittv^ 
nQodovTi d* oü u. s. w. 

tl) 41 7(*, 8. Zrtfik^ ot^o0T< taya^^ i} ^id^^ cvre nSvm atQfTtj, (f^Ao*^ 
loiM tirai jtttl ort tiüittrtt otQttal yiit.y avreisdtmf^vaat x^Mh ^ uv* 

%k) H74*, 4. ntqi TtMit re ifn^viiiv notrjaaiftii^* uf xtt\ d fujdtfiftti' 
^Tttq^QOi rjJor^y, nioi oqSv, fxrrj/tiovfi'nr, (t^^rrti, Tffc «p* r«c ^/«n" ti iJ 
urriyxfif ^norrai lourotg r\Soru(, ov6'tf ötutf^on ■ i/niuf-Hu yctn ar Tttvrtt 
xai ti fitj yifoir' an^ aurtöt' ^Joi'if. Vrgl. jedoch die aus 1, 6 obeu An- 
merk. 4 angefbbrie Stelle. 

tS) X, S. 4474", 14. Joxet f} fjtlv oQtxOtf Matt-* iptiWW X9^rw tihiu 
liimi* od yt^ iartr (vJerjs ovdtvog, o tig vattfW ytvofitvov tilftaiatt ttvr^f 
tÄ tJdog. Totovri;* mixf xu\ rfSoyii' ninv yaQ ri iart, x«l yrtr^ orih'rtt 

ro tidos» 1174^, 5. riis ijdoy^t ort^ovy j^Qont) liiiioy to tidog. 
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weder ein Unbestimmtes, noch füllt sie unter den Begriff der 
•/AvraiQ tiiul yiveaig, welcher letztere Satz \> eitlnultiL: aus'jf Kliirt 
wird, um den Grund, aus weichem Pialo die y-doi'jj aus iJt m Ge- 
biete des üya.'^^nv verwiesen halte, zu ci lediLen. Si(> ist viel- 
mehr die VolltMidiin^, der Abschluss der lielini^enden Thütiekf it; 
gerade desshalb strebt alle.> LtliiMuliizt» nach Lust, weil alles Le- 
ben ThiitiLikeit ist; die eitienlhüiniit lir i\r\ des Lehens uiiil der 
in ihm sich darslellmden Thjüiiikcil -ihl jcilrr Art des Leben- 
digen (iie liicbtuog auf eine ihm eigenlhUmbche Lust.'') 

Gesetzt nun, diese theoretischen Bestimmungen I)öten einen 
genügenden Aufschtuss Uber die Natur der Lust und Uber die 
psychischen Vorgänge dar , innerhalb deren und durch welche 
sie entstebl, so enthalten sie an sich doch nicht das Allerge- 
ringste Uber den siulichen Werth der Lust. Mag die Lust immer- 
hin die Vollendung und der Abschluss der Thütigkeit sein, der 
allgemeine B^riff der Thatigkeii und der an sie sich knüpfenden 
Lust umfasst die LebenstbHtigkeit des Tbieres und des Menschen, 
und bei dem letsteren die des schlecbleii wie die des guten. Gani 
entsprechend der Art, wie Aristoteles im ersten Buche den Be- 
griff der Eudttmonie behandelt hatte, verfahrt er daher auch hier 
mit dem der Lust. Es gibt nSmb'ch einen specißschen Unter- 
, schied der Lustemp6ndungen, w*eit es specifische Unterschiede 
der Tblltigkeiten gibt. ^ Diese sind Ibeils gut, tbeils schlecht, 
theils gleichgiiltig, und somit gilt dieser Unterschied auch von 
den ihnen tnwohnenden oder sie begleitenden LustempBndun- 
gen ; die der trefflichen ThStigkeit inwohnende Lust ist selbst 
trefflich, die der verwerflichen verwerflich. Und wenn schon das 
Begehren des Schtfnen löblich, das des Schlechten tadelnswerth 
ist, so gilt dies doch viel mehr von der Lust, die mit der Thä- 

tS) X, S. 4171« tS. X, i. 4I7<\ 19. 

17) X, 4. 1174^ 31. rtlfoirnv tt^i9yHuy^ nJwnovx t»; n '^^^'t 
v7Tnn/of'(Tte, üi.X' d>i iTTiyiyrofitvor n t^Io^, oiov rots ax/unfoii ij Squ. i 1 75», 
in. oft^ytal^ai 6t rtjg (öovrjg otrjikn'rj Tif unai xrig, ort xfd Tov ^f,y arini - 
ftelqUprai' i} di ^vji] ir^(}ynü iiiiany xai ixtiartit jit(ii taCin xui lot rot» 
tvt^ti S Mttl iluhox' uyitnii, . . . rj ^Jor^ Ttliitt titg iviQyftas xtA r« 
^ o» Q^fymntu, Weil das Gelingen der Thstigkeit leibet Lust i»t, eo soll 
eaeb umgekehrt die Lust die Thütigkeil vermehren und Siegern. 1174", 30. 

28* X, 5. H75*, 20. ayfV frf-nj'f fa^ nv '■{yf-jnt r;ffni-i^, rrfffTr'f (^'h ,^o- 
Up tiÖH vtf' ireQbJi oio^iüu itÄtioi/ai/ai u. s. w. 
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iigkeit vir? inniucr vcrknllpft ist, als mit der Belehrung. Ob- 
gleich daiier jede Art lebendiger Wesen ihre eigene Lasi bat, so 
finden docU in dieser Beziehung nicht nur zwischen Mensoh unil 
Thier, sondern auch wieder unter den Menschen grosse Ver- 
schiedenheiten statt; nicht Jedea erfreut und betrübt jedes ; das 
was eigentlich Lust genannt werden kann, scheint auch liier 
durchaus das zu sein, was dem trefflichen Menschen Lust bringt. 
Wenn aber das diesem WiderwUrtige dennoch Vielen Lust bringe, 
so sei das kein Wunder; denn mannigfaltigen und vielgestalti* 
ge& Verderbnissen sei die menscblicbe. Natur ausgesetzt. ***) Und 
so kehrt denn auch hier die Berufung auf die Empfindungsweise 
und das Urtheil des sittlichen Menschen fUr die Bestimmung der ' 
^ow^f und somit auch der EudUmonie, in so fem die ^doM/ von 
ihr nicht ausgeschlossen werden kann, wieder* Sie soll nicht ein 
bioser Zustand , sondern Thai igkeit sein; die Thätigkeiten sind 
aber entweder noth wendige und hangen von einem ausser ihnen 
liegenden Zweck ab, oder sie werden um ihrer selbst willen ge- 
wählt. Zu den letzteren gehört die EudUnionie, weil sie in einer 
um ihrer seihst willen vorzüglichen Thülii^keil lu steht: nanilich 
in der lu|4iMHlliafien ; und tugendhaft ist eben die 1 h.iUgkeit, wel- 
clie dem trefl'lichen Manne lustbringend erscheint.^*) 

19) <4 75^, i4. liiitif'iffovam' öi Twr iyi{iyhi,ü)¥ iauixtiu xni (fttvXöTt)Tt 
xttl TtSy fiiv ulQitth^ ov0tSv TiSrdi tf tvxwp t9iv H wJiriQtttv, ouoitog 
ijnvifi ttl ^ovai* »a9* ixdon^w yaq tvif^Hov ntntta ^ov^ iouv. ^ /jth' yaQ 
ov» rjf anovdrtüt olxtfu fnuttt^t* h »"5 ^«i^Aj finx9^^' xal yhn al fnt^ 
&vfi(ai Toiv f4h' xetXtSv iTittivitut, r(5y J* ttiaxQoiv iiffxrtti, oixuoTfQtti 
raZi (vfQydaii al tv avraTg rjäoi'ul rrnr odf^Hov. al tth' ytto duoQia^iyat 
ftal xai TOtg XQot otg xal m'dH. ul ai'i fyyvg rttig ivi^yttatg xa\ aJto- 
Qiaioioviias, eior' ix^iv «^(f ia^ijitfOiy-, tl tuvxov iaxiv ii IviQyna jg^Joy^. 

S0) 1176*, 49. ^«(Uarrovtf* «f* ov tuxQov tnt yi r&p av&QtiTttrv» t« 
yit^ u6ta toh^ ptkv tt^nu rovc Bh Xvnti naX roig ftkv IvTr^ga utA fiiinfr« 
ian, t^t &i ifdki xal ffiXtjTu . . . tfoxti J* airttai töüs totoitoif tirm ro 
fftttroufvor anovttaitp. ti dt tovto xaXoig Xiyttm, x«&an(Q JoxiT, xal 
fürtv ^xuaTov fi^TQOv ^ «o*ri; xni n ttyuUog, Toiovxog, xai rjtfoval lUv av 
al TOVTfit ffiiipof^tivai xai i)dia ot; oviog ^aiQft. t« tfi Tovrq) ^vf^fQrj (t rtit 
^>ahtjai ii3(a, ov&hv ^uv/Aamov • ^ro^Ua) yuQ </ ,7op«i xal Xvfiai ayi^gui- 

84} X, 6. 147S*, ti. ttaofitv d* ort ovx tanv 'd^ig ivJat/nov^a) . . ^ 
el 6ri , . jutiXXor dg IvfQynav riva ^ir^oy, ttüy iT' IrtQyituif al (n^v (iaW 
avayxaTai xa) (Ji^ 'hfQu luntraC, al öl xn^-^ avttig, t\f,'/ny on Tiji' ivJteifto- 
viav Tüik< xui* Hvtuii utnfTiöv Jiva ifniov xal or t(di Ji* alXo. . . . xa&* 
avtag d* iialv alQtzut, ay>* cur fitjäh' (iiiiviJiiiui naftu r^i' iv4^tMV. 
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Alle diese Spitze lassen entweder an der Stelle, wo man 
I iMi Ii r ilt'w Werth oder Un%verth der ThJtliskeit entschei- 
dtndf n Begritl, cm ethisches Princip zu erwarten herüchtiizt ist, 
einen leeren Hauni erblicken oder sie fuhren auf den obigen 
Zirkel zurück. Wenn die Gudamonie für das letzte Zie! erkiHrt 
wird, so geschieht es wegen des in ihr liegenden Elementes der 
Lust; denn Glückseligkeit ohne Glück und Wohlbefinden ist ein 
sinnloser Gedanke. Aber es gibt löbliche und verwerfliche, edle 
und schändliche Lustempfindungen, weil es löbliche und ver- 
werfliche, edle und schändliche Thätigkeilen gibt, und von dem 
sittlichen Menschen wird erwartet, dass er die letzteren ver- 
Scbinnhen, ja nicht einmal als Lust empfinden werde. Somit steht 
dem Aristoteles der Unterschied zwischen sittlicher und uositi- 
Jicher Gesinnung und Th^igkeit fest, und zwar unabhängig von 
der damit verknüpften Lust; denn diese sittlichen Unterschiede 
ttberiragen sich erst auf die letztere. Nicht die Lust soll der Thä- 
tigkeit, sondern diese jener ihren Werth verschaffen. Um also 
ein sittliches Princip zu gewinnen, müsste das Löbliche und Vei^ 
werfliche, das Edle und Schändliche der TbHligKeit, abgesoiH- 
dert von der Lust, io Begriffen besliromi werden; statt dieser 
Bestimmung, die allein fähig wäre , in den Bang eines ethischen 
Principe tu treten, findet sich bei Aristoteles bis jettt nichts als 
die Berufung auf die Denk- und Empfindungsweise des sittli- 
chen Menschen , des Oftovdalog^ dessen Begriff so lange 
^ns inhaltslos bleibt, als nicht irgendwie ein Maassstab des sitt- 
lichen Werths gefunden ist, mit welchem verglichen eine be- 
stimmte Art itt denken, lu handeln und tu empfinden fttr sitt- 
lich erklärt wird. 

Indessen Aristoteles beruft sich, rQckwSrts blickend, in 
den Erörterungen des sehnten Buchs gemUss dem schon im 
ersten Buche Gesagten auf einen Begriff, der möglicherweise 
diesen Mangel ausgleicht, den der oQeti^ und der n^SuQ naw* 
d^sTr^v.^) Die Hoffbuog jedoch, in dem Begriffe der Tugend 



^ctl^ roMtSr« oi'rn ■ ixaai<i) (f^ fj xara tt/v otkf Air |f*r «t|^cn»T4^r9 
ytKt, xttl Tifi anovjatoy lU j] xaxa t^v aQtrriv. 

81) Vrgl. I, <8. i<02«, 5 fnf\ iffrlv rj fv&atfjovfa ilfV^^g Mffytui ttf 
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hierfür eioen Hattpunkt zu gewinnen, verschwindet sogleich, 
wenn man sich erinnert, dass dieser Begriff selbst einen ausser 
ihm liegenden Maassslab der WUrdii^iing voraussetzt. Das Wort 
äqetri in seiner allgemeinsten Bedeutung entspricht bei Ari- 
stoteles viel mehr unserem deutschen Worte Tüchtigkeit, als dem 
last ausschliessend auf die Sphäre des sittlichen Verhaltens eio- 
gescbrönkten Tugend. Die aQsti] eines Dings besteht ganz all- 
gemein in dem. was das diesem Dinge aufgegebene Werk richtig 
vollführt. So ist auch die agEXf^ des Menschen diejenige Fertig- 
keit, durch deren Ausübung* er gut ist und sein Werk richtig 
vollfuhrt. Um sie zu bestimmen, benutzt Aristoteles psycho- 
logische Unterscheidungen, die sich in allgemeinen Umrissen dem 
psychischen Tbatbeslande anschliessen. Die menschliche Tugend 
kann sieb nicht auf den schlechthin vernunftlosen Tbeil der Seele 
beliehen, welchen der Mensch mit den Pflanzen gemein hat. 
Es gibt aber noch einen zweiten zwar auch vernunftlosen Theil 
der Seele, der aber docb Theil an der Vernunft bat, diesem 
zwar entgegengesetzt ist und mit ihm in Streit geralhen kann, 
aber, wenn er der Vernunft gehorcht, gelobt wird. Er ist das 
hi9Svnii^mo¥ und if^&uEtM&iß»^ Oemgemttss zerfällt nun auch 
der vernünftige Theil der Seele wieder in zwei Theile, je nach- 
dem er entweder an sich oder in seiner Verbindung mit dem 
unvernünftigen sich äussert;'®) und hierauf gründet sich die 
aristotelische RIntheilung der Tugend in die dianoetische und in 
die ethische ; was an beiden gelobt wird, ist eben Tugend. ^) 



13) II, 5. H06, 15. ^tjT^oy, Sri nSaa it^it^t w itF y R(i<ti}, avro Tt 
aQtwii roV re dtfi^alftov anovSaiov Ttoiit. ... e/ toüt* ijrl iiuywv wtvtt 

vtttu xttl n(f^ iji' ev TO ittVTov i^Qj'ov ano^t''^^' ■ 

84) 1, 13. 11. 10 l^Qiatixoy lur^op, intniii i^e avO^Qumx^i 

a()fT^s afjonwt' nitf vxtv. 

15) Ibid. 4 f Ot^, I S MotMt Mal ulXn ttf tf-vais ? ^h'X'if ilvtu, 
fitltjptvOa ftfyroi tOV kAyw, XOV yitQ (yxgaTovs xal dxi>fiTovg ro loyov 
l^or Inan'ovfiiy» ibid. SS. ipaivittti t6 aloyw Stttoi" tu /i4tv y«^ 
Tixot' ov(f((tj(^> : y<Hro)itT loynv, ro ^tj i.'h'itrjTtxhv xal oXufS OQfItTtitOV 

36) \ 103", i. JiTtov iaiir xui tö koyoy ^oi', to fih' yi<(i xvfjicus xal iy 
avT^t f o winiQ tov nuTQoe uxovatutov it. 

17) 4108*, S. äw^fljttm ifi »a\ ij äi^ii xma Ttjv Simfit^v tuitipf* 
Xfyo/ttr ykff nuxw tat fuhß dtmunittxttf, tag ly^utirv. . . • ttSv tfiatr <fl 
r«rc iffmvttag agttas Xiyofity, , 

im, 5 
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Ist der Gegenstand dos Lol»os, kraft dessen etwas für eine 
Tugend erklHrt wird, mt weder die Tliaiigkeit der Vernunft 
selbst oder die Herrschait . welche sie ld)cr die verniinfllosen 
ßegelirungen nusUbt, so scheint in der Vernunft der vermisste 
Maassstab des Wertbes zu liegen; um nachzuweisen, was ce- 
lobl wird, niQsste in dem Regriff des Vernünftigen derjenige 
specißsche Inhalt aufgezeigt werden, der sich dieses Lob aneig- 
net. Aber Aristoteles verschiebt diese Erörterung Uber den 
y^og I6yag für jeUl nocb,^) und wendet sich, nachdem er a08- 
einander gesetzt hat, dass die dianoeliscbe Tugend auf Lehre 
und Unterriebt, die ethische auf Gew&bnung und Uebung beruhe 
(II, I), zunächst zur Betrachtung der letzteren. Fftr die Cbamk- 
teristik derselben knQpfl er ganz empirisch an die Bemerkung 
an^ dass ins Gebiete dos Handelns sowohl das Uebennaass als 
der Mangel, sowohl das Zuviel als das Zuwenig verderblich sei, 
und so verhalte es sich auch bei der Tugend. ^) Er erklärt sie 
desshalb für ein Mittleres zwischen zwei Extremen, upd swar io 
Beziehung auf das Verhalten zur Lust und Unlust, die entweder 
die Triebfedern des Handelns, oder, indem sie das Handeln 
begleiten und aus ihm hervorgehen, das Zeichen der erlanglen 
Fertigkeit sind. Desshalb sind die Tugenden weder nd$iff 
noch dvmfAEig : denn die Ttdd^ij sind die Aflecle und Begierden 
selbst; die Svvafieig die Anlagen zu ihnen; die Tugend aber be- 
steht in einer bestimmlen Art des bewusstvollen Verhallens zu 
denselben,*^) und da der Tadel, welcher die Extreme triOrt^ sich 



yoe, ual näf fx^i tiqos tag SXlaf a^(T»(» 

39) II, 2. MO**, 11. TiQailov olfr TOVt0 ^itOQrjT^oi', ort tu Toiaira 7i(- 
^vxtv i'no h^ttas xn\ vn(Q,'i<>lTi^ n(kt(Qha!>tti, [öit yu(i nfQi rdr at/nttHy 
ro7: (ffd i-ooT^ uanTt'ßfot^ /Qt)a^fai]. Es folgen Rcispielc, welche von gym- 
nasiischcn Lebungun und von der Nahrung hcrgcoommen sind, dann Tährt 
er fort : ot/rwf ow xui fni auxfQoavrtjg y.ui ai öntiag ij^n xut lüit' ukktor 
uQtxwv. ... if^iiqftai yttQ tj atinffjoavvt] xnl ft>'tf(»</a vno vntQßol^s 
mtl rijt flXti^t»(, imo dl r^t fitaoj^rog a^^tm u. s. w. 

*0) 1104^, 8. atj/nttoy ift J*r 7ioiHa[>iu rth I^M»r tlitß\iJtiytvo/iiv^y 
»/tTo»//! ij XvTJTjv 10IS fQyot^' o fih' yuQ anty/ittfvoi; rtor ütü^artxiör rjJoitüy 
xal ttvTtp rovTM /cJofoi' auufohtr, o J' iij^if^vttt rot; u>:(')).a(Ttoi . . . .if(ji r;ilo~ 

yoQ xul kvjjui taitt if ifihxi} HQfjt}' Jio /jtr yuQ T^*' i^Jovift lü ifnCka 

44) 11, 4. f I05l*| 19. tntl tu iv Tij li'iX'J y^'^ftt r(fitt iütX, nu^ dw 
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auf das Zuviel oder Zuwenig ntchi des Begehrten, sondern des 
Befeebreos bezieht, so kann die riehtige Mitte nur in Betiebung 
auf das begehrende und handelnde Subjeet bestimmt werden.^) 
Eine Ableitung des Hauptgedankens, dass die ethische 
Tugend die Milte zwischen zwei Extremen sei, enthält die Art, 
wie Aristotefes Ihn einfuhrt, in keiner Weise; er ist lediglich 
eine von Beispielen hergenommene Analogie. So wenig er ihn 
als Folge aus einem Grunäe ableitet, so wenig bat er einen an- 
dern Beleg ftlr seine Gültigkeit als die Induction. Der darin lie- 
gende Gesichtspunkt sucht femer das Gute hauptsächlich durch 
die Vergleichung mit dem Schlechten zu bestimmen ; der Tadel, 
welcher die Extreme triiTi, erscheint als der Grund des Lobes, 
welches der Mille gebühre; wobei es immer denkbar würe, dass 
flas Miniere zwischen den llxlremen silllich glei( Iigüllii; isl. *') 
iMulli( h erschöpft dieser Gedanke keiiieswogs das Gebiet, Uber 
weiches er sich nach der eigenen Beslirninung des Aristoteles 
erstrecken soll; er Irifl't diejenit^on Reaehriingen gar nicht, die 
ohne lUicksiclii «lul ein Mrlir oder NN « niger hildich tKicr vei'\Nerf- 
lich sind. Dein Arisluleles se\h^\ entgeht dies keineswegs; er 
bemerkt, dass manche Gesinnungen und Handlungen, wie Scham- 
losigkeit, Neid, Mord, Ehebruch, schon an sich seihst den Tadel 
der Scblecbiigkeil einschliessen, ohne ÜUcisicht auf cUs Zuviel 



Xöl nitwv Xfyottf&a, olor x«9^ St dvPuTol oftyiaS^ip'at , » , ^$tit*fk xo^* Sg 
TT^t Tti nuBifi 9x*^tv (V ri xttSuSf . . . na^ ftiy o&r (fülv oi^ nl aQtrtei 
ovd' al xftxiai, ort ov Xfyofifi^a xatit ra nußtj anoviittToi rj qavXoi, xtttit 
T«s' iiotxag 1] rhq xux(ag Ityofii^a. , . . ov yaq inttu fiftti 6 tfoßovfxfvog 

ovöl 6 oQyi^oitd og ovJt ^i^ytrai b anXdig ('(tytCottfvog . rt).l' o TJftJ^. . . . 
<f06", 9. ffit( TavTtt tU ovtf^ ihn'finnc ftaU> {ttl untj(d] • ovrt yaa nya^ol 
Xtyofidf^tt Ttp övvttaiknt jfKaj^ar änküfg ovTi xtt»o(. . . . XfCnirai Heig nvias 

ilwtU. 

k%) II, 8. 14 OS«, M. tv nttwl awtx^f xtcl Smtgntfi füri InßtTr t6 fth 

nXfTfiv, TO iJ' tXarjO¥f 4* nvA rnvra ij xar* tt^h nQÜyfife ^ rtQOi 

ilUHs' TO tV Tanv fifaov rt vneQßoXtji xai IXXfdpftog. , , . roikn^ogi^äg 
ov^ o'vrto ixttTft Tfjv nniikurjTixT]v ni tdnyta) ) Xr^nT^m' Ii. !». w. 

4S) Fr. von GflRorn schretht cmmnl an seiltet) Valer mil Bexioliung auf 
das medium lenuere beati: »Ich greife dieaen Salz und die ganze nrislole- 
lisch« Definition der Tugend nicfat an als feleeh, sondern als gänzlich 
eichltsegend. Das Gute liegt in der Mille xtvlsehefi zwei Bxlremen ; 
-warum nicht kürzer : das ist gut, was nicht schlecht ist. Ein völlig identi- 
scher Snlz!« Vgl. Hoinr. v. Gagern, das Leben des Generale Fr. Ton 
Gagern Dd. I, 3. 341. 

5* 
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oder Zuwenig. ^) Aber er meiot sie unlef den aufgeslellted Ge— 
sicblspunkt dadurch subsumireD tu kMoeDi dass er bemerki, 
die Tugeod sei zwar ihrem Begriffe nach ein Mittleres, aber to 
Beziebong auf das in ihr sich darstellende Gute selbst ein Ex- 
trem, ^) und so wenig es Air das, was an sich selbst ein ver— 
werfliehes Zuviel oder Zuwenig sei, ein Milderes gebe, so wenig 
gebe es Air das Mittlere selbst ein Zuviel oder Zuwenig ; ^) ein 
Gedanke, der, wenn er hier irgend etwas bedeuten soll, eine 
auf den Werth und den Unwerth der Gesinnung und der aus ihr 
hervorgehenden Handlungsweise unmittelbar und nicht erst auf 
dem Umwege einer Vergicicliung nach G rüssenbegriffen gerich- 
tete Beurllieilung voraussei?.! und (iie Uücksicbt auf das Mehr 
oder Weniger, wo sie Uberli.iinii «niwendiiiir isl, als eine i)lose 
Nebenbestinimung ersdieinon IHsst. 

Und in der Thal verriilh sich dies in dvn specicllcn Kr»r- 
teruni^en Uber die einzelnen elliist lien TiiL'pnden durchaus. Es 
mag davon nhceselien werden, ihiss Aiistoteles nirgends eine 
reine Entscheidung darüiier i;il)t, ob das Zuviel und Znwi ing 
sich auf die Grösse der ThilliLikeil oder der daraus entspring« Ti- 
den und damit verknüpften Lust bezieht, weil er meint, beicies 
laufe immer mit einander parallel ; von durchgreifender Wich- 
tigkeil isl, dass er einMaass für die richtige Mitte, also die £;an/c 
Bestimmung dessen, was Tugend sei, nirgends anders findet, 
als in der immerfort vorausgesetzten und geforderten Gesinnung 
und Beurtheilung des sittlichen Menschen. Lu^t und Unlust, be- 
merkt er, verderben unser Verhatten, wenn sie uns das su su- 
chen oder zu fliehen antreiben, was man nicht oder wenn inan 
es nicht oder wie man es nicht soll. Die Tugend dagegen hat die 



44) II, 6. 1107% 8. oö nuifu <f* intAixtttu n^&^^ov^k ttäv na9»s^ 
t^r fttaoTtira* fria yug t^hf fMfiOOteu avyttXiififtiya fttt« t^fifmvlot^^ 
tos, olov IntxatQixanimf mmiC)[Wtiaf q>&6voe xtÄ tni reSv n(>a((tt}v fiot^ffa 
xlonrj ttföffotforfa- navjtt yttQ t«mt« x«i ia xoiavxa ^l<^Yitat ttvtii 

45J HO?*, 6. Kaiu /uti ii/i' uvaiut xul rör Xöyoi loy ri t,y tir«* Jl4^ 



46) 1407% St. mantf owpgpovpijt xal «tvdif%(us ovjt iatt» vn 



vi tlktixlfti öia TO TO fiiaov tU'€t( ntog axQOr, ovTutf oiyJi iMti^t»^ utootnt 
47j Vgl. oben Aoinerk. S7. 
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Aiifjzaho, die gulo I.iist in uns horvor/nrulon und ila ül)eihnu|)t 
dreierloi unsere Wahl hesiimmcn kann • das Schöne, das NlHz- 
liche uikJ das Luslbrinu* lulo, so entscheidet Uber das Verhallen 
z\i diesen Bewec[;rliriden, nainenllich zu den» Lusthnniienden, 
der i^Mtp Mensel) richtig und der sclilechte falsch. l'nd dess- 
halb nimmt Aristoteles diese Berufung auf das tVlhcil dos sitl- 
liehen Menschen sogar in die al)schliessende Detinition der Tu- 
gend auf, indem er sagt: die Tugend ist das mit Bewusslsein 
und Ueberlegung verbundene Verhalten, welches die in Bezie- 
hung auf das begehrende und handelnde Subject durch das Ur- 
tbeil des veraUnfligen Menschen bestimmte Mitte hält. 

Es ist nicht ohne Interesse ftir die Kenntniss der aristoteli- 
schen £tbik| dieseArl der Behandlung an den einzelnen ethischen 
Tagenden, wie er sie vom neunten Capiiel des dritten Buches 
an durchgeht, nachzuweisen, obwohl die unausgesetste Wieder- 
kehr derselben ungenügenden Formell wenn man einmal auf sie 
anfmerksam geworden ist, fast etwas Ermüdendes hat. Das 
sittliche Wesen der Tapferkeit, als des Mittleren zwischen 
der Furcht und Verwegenheit, bestimmt er keineswegs durch 
ein äusseres Maass des Zuviel und Zuwenig, sondern nach dem 
Beweggründe derselben. Biniges soll man fttrchten, Anderes 
nicht; um des Schienen willen wird der jlapfere Mann Furcht 
oder Furchtlosigkeit empfinden; die der Tapferkeit entgegenge- 
setzten Fehler liegen darin, dass man fürchtet oder nicht fürch- 
tet, was und wenn und wie man nicht fürchten oder fürchten 
soll; wer sich so verhült, hat die richtige Mitte. ''^} Von den ver- 

tS) Up 4. 4104^, 81, dl* ^witfdi xalXHnag (f aidtti yfforrat {ctt rijs 
t/rtf/$f H^t*^ ditäxftp Tuvrag jrre) (pt^^yttv, ^ «s /»ii ^iT ^ ot( ov 
Sit tj füc nv dfi rj oau^tas a II o) g v TT 6 Tov loyov dinni^ft ni 
Xtt r o I a V T (i . . . VTioxfiTnt anu aQfjr] fhca t] roiccvTq TifQl ij^oictf xo)> 
Ivntts rtüy ßtkiiajiüy jtQttxitxrf, ij xkx{k rovrmtiof. yirotr^ <f* ttr iifilv 
ieit\ U tmmp tfaveQW hl ntgl t&y ttdrtSy. rgtthf yäg wtmv rmv «ff t«c 
alQ^atis 3Mt\ tQtäy tüp tig tat ^pvyJtff »ttloü üvfiq>i^m'TOS ^foq xai TQtdtp 
-fÄf ipmPTÜtr, ttioxQoi} flXnflfQov Ivttiiqov, Tifn) narra fth' Tnvra 6 aya^og 
XttTOO&tüTixoc frrrir. o (f/ xaxog «««(>T>jT/xof, 'uc'diffTa nf^t rrp- f\SovT[V, 
Eben dahin gehört die allgemeine Bemerkung, welche Aristoteles der Schil- 
derung der einzelnen Tugenden vorausschickt, aus der kenutaiss des noTov 
und n^s jeder einieloeo Tagend werde eich die Bestimmmig über das 
niow von selbet ergefeea II, 9. Uli*, 4. 

4«) II, 6. H06»», SS. tOJtv «(»« i\ ttQdri ((ig TTQomQertXTj, ip fUavuin 

6S) III, 9. 4415% 40. ip^vfU^fikv napra tä »axa, oiov a^o^iap 

y 
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scbiedeiK [1 Aftfii Jor Tapferkeit die I»llrgerlichc ein guleS 
Woliv, den Tcje)) nnch Khrc und tlie l^urflit vor Schande; wo 
fremder Befehl zur inpferkeil drüngl, dn ist das Moliv unedler, 
nämlich Furcht vor Nachlheil ; Naclilhcil idier ist nichts Scbänd- 
liches, sondern etwas Schmerzliches. Nicht aus Noth aber soll 
der Mensch tapfer sein, sondern um des Edieo und Schöneo 
willen.'*) Daher ist auch der Werth der kriegerischen Tapfer- 
keit nur ein !)osclirankter und bedingter ; Uberhaupt ist die 
Ausübung der Tapferkeit mit Unlust verbundeOi und deoDOch 
wird der Tapfere, wo die Pflicht es gebietet, tapfer sein bis zum 
Tode; detiD nicht in allen Tugenden isi die Tbttiigkeit mit Lust 
verbunden, ausser so fem sie den Zweck erreicht. In dieser 



»•/«!• loffov.. . a)J.^ ov Tffn) rnvta (fnyfj" o ttt't)\)fio<; (li'tti ' iiicc ynQ xm tfft 
(^oßtr(r!hat xnl xakov, lo di ^uijj uia/Qot', otor utio^fai'. . . , ntt ütv <) Totos 
ov dt» ifQfiua^ni ov^k voüov oüJ' oktag off« firi ano xaxiag firftSl Jt' etvror. 
tbfd. SS. xvQitüs ^i] Uyoit w wiQttos 6 nt^ rhp iUÜL^v ^ccMCVOr cr^c^. 
III, 40. 1115^ II. • Mggfof aväknktjxTog wg av^Qtunog» tfiofiiiattiu fikr 
ovy xttl Ttt routvtOf log dtt Jt xul o Xoyo^ v n ofi evel, tov xnkou 
i\fx(t' Tovro yaQ j^kog r^g «(J6T//f. . . . yfvfrrtt JV növ uiinnTiöir r} fjiv ort 
ov S(t Tj <\ f oTi ovy tag Sei" ri fV ? hri ov^ ott, tj ti rtor Totov- 
TffV of.i(){(t><; t)f y.at /ifol jh tfu()(>it/.t((, o fih' ovv « dtt x(ci ov ^t'fxn 
vjio^iffut' xul tf oßovfxtiOi, xal tag ^tl xtti ott, oftoiuig xal d^a^tfiäitf 
ap^^tos* Kat* a^iay yag, xa\ i»g 6 loyog, ndaxi» »oi nfmtT€io ttw~ 
SgiTog.... SB. xaXoD h'tMtt 6 ayf^tos imofiivit xnX TtQartu xa xttx« 
Tfjf ctv^Qiiav. 6. o arditf^nK ■ . , fiiütag fj[fi xal log d(t. X, II- 

fO V rn ih)t{<( it^anTTj^ fm'i n f nr fH(/>nak^(t xcd (/ o,^fnn, ip olg tt^i^- 
ra» xul Uli xukbi i(t(ttiicu x(ü vnoftii ti ij wri aia/^t' lö /u//. 

51) 1116», 27. uf4o{ütTtti J' €tvrti [ij noktTtxtj «rrf(i6/«) jua/.iaia nftu- 
r^Qov (i{it)fnii'rj, ort Si* agiiiiy yiyfrai, 6t aiSm yuQ xul cTm xctkov oQt^iy 
{Tifi^g ya(t) xtd <f vyi]t' ovtiiovg^ aiaj(QoS optog* 1116^, S. ^t« ov «fi* &vuy^ 

€tvd^iop fipatt all« or$ xndoPm 

52) III, 11. 

TiS) III, 13. 1117-^, j<f) tfi] ju IfTTT^oit vnouffitv ürt^Qfint khyov- 
HU. diu xul iitlkvnvi Ii (ai)otiK y.ui ätxuimg inainnui' x^kkntaxiQov yuQ 
tu kvn^Q« vnofit'ntr »] ttöt iidiutt <<;i^«0^«. .. . 1117'', 7. di] lotoviüv 
iati xai to nffil tijy at i^QtiaVf 6 /ulp ^upttrog »tlii tit t^tuufiuta kvnti^ta. tt^ 
ar6i*t(^ arctl &xopti iatai, vnofUPH 6i avtd, otp Mttl»p $ ot« ai^x^p to /iij - 
mA iap UP fiäXXotf r^r ufttr^p Mx9 nmaap xtil t^m^Mtplattf^ /uniXov 
inl tp ^tcvattfi Ivn^^noitni * tq» totovtifi yoQ ftaliota ^^p aiwv, xal. 
tog fityffTTtar pr)'ft9f*}i> n/toattQ(ttut tttffog' . . . dX)/ ovtUr ritTOf nyi5Q€iog . . . 
Ol» (3// unäaui^ rai^ aptttug to tn\f'(i)g ii foytiv i'nt'ft^n, 7i).riv 4(f>^ öcov 
tov tikovg itfxinrtTttt, Dbs itfuTittOy^m tov nkov*; kunri wohl schweritch 
blos eine BesiebttDg auf den Zweok beieiohoMi, wie Brandis a. a. O. 
S. ia«9 «Uese Werl« aiiffwsl» soDdern weil alie Lest die Voll«idaiig der 
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Schilderung der Tapferkeit wird ihr nicht nur ein Werth beige- 
legt, der von der Erreichung des in der Euddmonie liegenden 
Zweckes unabhängig ist, sondern ihr sittliches Wesen wird an 
das was und wesswegen und wie und wenn raan zu fürchten 
oder nicht lu fürchten hat, dergestalt gebunden, dass erst die 
Bestimmung dieses Was cmd Wesswegen und Wie und Wenn Uber 
den Begriff der Tapferkeit, insofern sie eine Tugend isl, Auf- 
schluss geben wOrde. 

Ganz tihnlioh ist das Verfahren bei der atagyQoavmjf die hier 
in einem viel engeren Sinne, als int sechsten Buche (VI, &), als 
die Mllssigkeil in Beziehung auf gewisse körperliche Lustempfln- 
düngen, eigentlich nur auf gewisse Arten der TastempBndnngen 
be^hrHnkt wird , weil auf diese auch die Geschmacksempfin- 
dungen sollen sorQckgefÜbrt werden können.^) Diese Arten von 
Geniessungen sind theils allgemein natürliche, theils individuelle ; 
und während bei den ersteren nur \Vrni}:o und vornehmlich nur 
durch das Zuviel fehlen, fehlen rUrksichllich der individuellen 
die Unmassiiien mannigfaltig theils rlUksiehtlich der Gegen- 
stände, theils rUcksichlüch der Art des Genusses. Wer ist 
nun der Massige? Der, welclier (iic richtige Mitte hillt, d. h. der 
welcher sich an manchen Geniessunuen car nicht und an allen 
iiK lit zu scljr und nicht zur unrethlcn /eil und nur insofern er- 
^utzl , als der Geimss nicht unvereuihar luiL dem Schonen ist 
oder über sein Vei uiu^^en hinausgeht; überhaupt derjenige der 
sich so verb«ill, wie die Vernunft vorschreibt. ^} 



Thäti^kcit sein soll, ist sie mit derselben nur in so fern Yorboodeo, als die 
Thäligiieit Ihren Zweck wirklich erreicht. ^ 

5<) in, <3. — ms*, 18. TTtQl Tttg TOittVTtti f)ij »/dorrtff ^ atotfQoavvij 
xal ^ nxoXaaia fotiP Wf Jnt% %a Jwna C^a xwvtavit* . . «tvriM 4* fttfir ^nf^ 

aklit wtQi ttva fiiq^* 

55) 4H8'», 15. h' ftlp Tt^g tfvOixrtig intSvftiaig okiyw iifJiaQravovat 
xu) fif' ff, ^/ri TO Tilftoi'. . . , ntn) if'f rai; iSdtq rolr r/ffo» r.7v volXoi xai noX~ 

oti /arj öti ^ TffJ fiäXkovfjiäsoinoXkol, cFti*, x«f« 

n«rTtt ff' ol axolaatot vntQßalXovair» 

86) III, 44. 4449«, 44. 9 ik 9tUf^p fiittmg irfpl rolrr* ^fi* olfr« yi^^ 

(lil 0tt ovj( aifi6^Qa ToiovTip ovdfvl, ovr* artavTatr XvnfTtat xal intStH 

flil ^ ftfr nfi>K . o r ff ^ fXKXXor rj <T f » ovd* n 7 f n rj <^ fT ovd^ oXotg 
T1UV tOiOVlütP oii&iv, Oö« TtQog vy((tth ^mn' tj 7n>()t; fvf^üfv rj^^n 

ovja, Toviwy b^ijtu /AiJQiwg xal dis äii xal kuv aXXojy rdtm ifi- 
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Es folgt die ErörteruDg Uber die Freigebigkeit, von der 
sieb die Grossarligkeil eben nur durch die Grosse untere 
scheidet, als die vorzugsweise auf das Geben, weniger auf das 

Nehmen dessen, was Geld und Geldeswerlh ist, gerichlele Tu- 
gend.") Auch hier postulirl Arislolcles für die Bestimmung der 
richtigen Milte nicht nur die sittliche Ce^innunj:; üherhaupt, son- 
dern nuch die richtige Beurtheilurii^ dtvs L;.irizen Coniplexes sill- 
licher Verhlillnisse , fili- welche die Freii^ehit^keit Darstellung 
oder llüÜsiijiLlel ist; die ganze ausfüfniiche Schilderung heider 
Tucenden setzt immerfort voraus, dass man anderwärts her 
wisse, wenn und wie viel und in weh hei Weise Geld ,inf/ii- 
w enden sei, um die richtige Mitte zwischen der Verschwendung 
und der Knickerei zu liaiten.^^) 

Ehen so deutlich tritt dies bei der fisyakoil-ivxict hervor, die 
das durch das Bewusstsein des eigenen sittlichen Werthes uea— 
delte Selbstgefühl bezeichnet und zu der sich die Khrliebe ver— 
bülti' wie die Freigebigkeit zur Grossartigkeit. ^"). ilochsinnig ist 
der, der sich selbst hoch hült, weil er einen hoben Werth hat. 
Er darf gross von sich selbst denken, weil die wirkiiche, nicht 
blos eingebildete Grösse seines Werthes dies verslattet^ und io 
der Angemessenheit dieses Unheils Uber sich seihst an den ei- 
genen Werth ist die fieyako^pvxUt das Mittlere zwischen der Auf- 

7in(it(t)v TovTotc nf'Ton' t} nana TO xnlov tj vti^q rfjr rtrrsfnv. 6 yrtn ni rntg 
f^tü»' ficcD.of (r/c.ni] r«s To/fa'r«f jjcForaf iqf o{Ax(* o (Statf^üiv ov toiov- 

57) IV, 1. tS. iltvO^rjQtoTrig $<tMtt fhat. ^ tkqI xQH^i'-^^ f^^<f^' 
Tiff. inturfijai y«^ 6 iXtvO-i^og . . . |y taif m^l üüw xQVfJittTW xul 
yfiP, fiuXlöv ^* ^1» Tp fSona. XQ^fiuta Ji Ifyoftfv ndi ta oerwi- ^ a^(n ro- 
fifOfittTi (JitTQtTiai. IV, 4, HM*, <8. (SoxtT x«\ aort] {rj f4€yaXonQ(frntt) 
TitQl yoriuara rig dntrrj fliai. nv^ hiOn^Q <)' r/ ^livÜ^fQioirig tfiajtit'ti ni()t 
nnattg jag ip xQ^l^'f^'^' ''^(>'(i'^'£> ccXiu nfot lug Sianat'^fme fiotw iv row- 

58) IV, %, 1IS4%94. «tliroer' itQ(n,i nQa^etgxaXttiitiA tovMtUov Ikjt«. 
3t§A 6 fitvSifftof ow iStiati rcv xaXov Mvattt Jtak o^tSg* o«c yttQ <f^?»ccl 

öaa X r< / oT( xal rakln oaa Unitai r tj o^i'/j} 66a(i' xai rtivTa 
tf^^tog rj ttXv7ttog' To y«p x«t' aQfTrji' ijifv tj alvnov, tjXiOTic XvntjQoy. 6 
didovg oig ftf) (TfT tj ^rj rov xuXov 'fi fyft, liXXa rT/rt T/r' r'V rdifar. ovx 
fXtrfh^ntog. «P.A* aXXog rtg iSi]!h]ofr(ii . IliO'', il . rrjg f).n utoivTViiog di^ 
fitaoitjtog (i'vaiig nifj't j^^ti^utiiDv duan xu'i l^i^-u , o ilii Ot\noi xcü dwoti 
kok ^«mut^i^ti elf S iti uttl otfo äiT, o/joüog iy /mxgotg xal fteyäXotg, 
Moinuvwtt ^^c* KtAl^tpftm d* t0tv dti Mal oo» fei. Rttcksloht- 
Uch der fifyttXojiQfnfia dieMtben Bflitimmnugea JV, 4. im^, • %b> 
ft9) IV, 10. UU^, ilgg. 
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geblasenbeit und dem Kieinrouth. ^) Der Hocbsinnige darf also 
auch Anspruch machen auf Äussere Ehre; denn diese ist das 
grössle der äusseren Guter: zu diesem Aosprucb berechtigt ihn 
sein innerer Werth ; denn der Schlechtr verdienl keine Ehre; 
die Ehre ist der Rampfpreis der Tugend. Aber er Dimmt die 
Ehre, weil er eine grossere Belohnung nicht finden kann ; denn 
im Grunde erreicht die Ehre den Werth der Tugend nicht; der 
Hochsinnige kann daher auch gleichgültig gegen fremdes Lob 
sein.**) Aeussere Glücksumsttfnde , vornehme Abstammung, 
Reicbtbum kttnnen. diese Gesinnung untersttttsen ; aber sie ruht 
nicht auf ihnen ; dergleichen Aeusserlicbkeiten richtig su ertra- 
gen , dasu gehtfrt selbst schon Tugend. Selbst der verachtende 
Stolx des Hochsinnigen ist gerechtfertigt, weil er sich auf den 
Adel der sittlichen Gesinnung sttttst. **) Diese ganze Schilderung 
des Hochsinnigen , welche Aristoteles mit feinem Sinne bis EU 
dem äusseren Betrafen des innerlich \ürnf lmitMi lyi innes ver- 
folgt,^^} setzt die sittliche Würdo als in grossürliger Weise an 

50) IV, 7. 4 i . kirnet fteyttXoilfvxof (tvpu 6 fifyaluy n^hv m^A» 
S^ios «ur. . . fy fiiyi&U yuQ T] fifyaXoiJn ... o fityuXwv ittvth» 
a^Küi' tti aitog tov x^vrog "... 6 J * IXanoi biv ^ a^iog ftix(>6il>vj(os . ... 1 1 18*, 

i 8. ffrrr >ffi o fJL(YttX6''rynq fghv fA%y49^t ält^, T^j» <fi dfl /4<00S' TOß 
yoQ xat t(^l(tv ttvroi ti>;ioi. 

61) Iiis'', 15. d dt iSii fAty«Xü)v iuvioy ugioi a^iog aiy, xal luuXiara 
TW fifyiaran; tkqI ft» fialuna ttt) • ^ (fi a|/« Xiyijat n^oi lä ixroe 
t^9tt, ftfyiOToy dk rovT* Sp 9-t£^fitP e rms ^iois anovifjo^tv . . , toutvror 
4 tift^... x(t\ avfv (f^ Xoyov ((ndovtm cl fttytililtnfX^* ^(Q^ T/^^i'f}- 
vai ' Tt^ijs yttQ /udXiat^ ot ftfyaXot a^uiViSiv invtobg, itat* «{/«tr «T/. — ' 
H23^', 33. xn&^ (xatTm J' (niny.oTTovvTt rrnunav yiXotog (fad'otr* nv 6 |U<- 
yttXoijnyo^ urj uyaTfltg (öi . nvx tirj r.f nvdk Jtuf,g a^iog ffnvXog lov ' rrjf 
agfT^s yu{i äikXor ij iiuif xal u.ion'/utttti roij aytti^oig. eoixt ft^r ovt- ^ f4€~ 

51) 7. aQijijg jtopwtXwg atjt ay fiiwto alia tift^ ' 9^ f*^p oH* 

Tf/oiTM»' xal Ini jutxgolg nafxnay 6ltyt»^^H' üVyuQ Tovrtor a^iog. oftoiios 
(U x(u urifuü<g' ov yao tcrtKi ^ixalox; rrfn) (tvTor. 112V', 19. ^ (fq xak ^ 
iifiti fiixQov iaii, Tovj({) x(u THilc *hu v7i tfjönjut ()oxoioir (hcei. 

63) IV, 8. H24«, 20. öoxti dt xal t« fvtvxt'i^ttra avf4ßdXX(aO-ui w^wf 
fiSyaXoil/vxlaV' ol yoQ tvysvttg u^iowtttt. tifA^g xa\ ol dwaütMVWtfg ml 
mt niimfTwvteg, . . , xat* uXii&it«w if* o ttyttihe fiwof tt(xrixio9, ... of «f* 
«viv n^utjg ra wotttvwa &ytt9a ^x^ttt ovrt Sutaitog ittvtovg fteydXtov «fi- 
ovfTtti ovre o^MIff fliyai4tf>VX°t ÜyovTat • avfv yuQ aQfTrjg navTfXtSg ov» 
fOTi TavTct. . . , avfi^ {infTtj!: nv Aruhnr (f^fjftf ifjufloji; Tct (VXVXHf/Uttn, 
1124^ 9. o fAtyuXöxpvxos Öixaitits xuiatfQQVtl ißo^dl^it yttQ äXi^s)* 

64) mi\ it. 
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deoi ludivitiuuin n alisirl voraus, wie denn Aii.-twii»Ies dio 
yaXoif/vxio ausdt iii klich als den Srlunuck (Km- iilirigen Twg»'ii- 
lien bezeiclin<>( : utui es ist kainn nuiliiu; Ix'sotultTS hervorzuhe- 
ben , da.ss bei driw verkleinerten Seilcnslüeke der Hochsinnip- 
keil, der Ehrliel)e, ehenfnüs daran erifinerl wird, dass die ihr 
entgegensiehenden Fehler darin Im sletien, dass in finer nicht 
richtigen Weise entweder zu wenig oder zu viel n;K Ii VAw c [le- 
«Irebl wird, was allerdings sehr fasslich, abpr Dtchl sehr beleh- 
rend ist. 

Die Schilderung der nqaotr^g als des richtigen Verhallens 
in Beziehung auf den Zorn verläuft ganz in derselben Weise und 
mit oft wiederhol teD Hin Weisungen auf das cog dcZ xat oVe 
u. 8. w. ^) und ebenso kehren diese Wendungen in der Schil- 
derung der Tugenden des Umgangs wieder, die sich entweder 
auf die Wahrhaftigkeit oder nnf die Anncbndichkeit dessell>pn 
theils für die Erholung, iheils für den übrigen Verkehr bezie- 
ben. Die dürftige Behandlung der Wahrhaftigkeit als des Mitt- 
leren zwischen der Aufschneiderei und der unwahren Verklei- 
nerang [elQtJvsia) ist zwar an dieser Stelle dadurch entschul- 
digt, dass Aristoteles die Beziehungen derselben auf dieGerecb- 
Ugkeit hier absiebt lieb ausscbliessl; aber wenn er ausdrOcklich 
ausspricht, dass die Lttge an sich schlecht und Terwerflieb, die 
Wahrhaftigkeil schon nnd löblich ist, so liegt auch darin ein 
sittliches Urtheil, welches, wenn es ein unmittelbares ist, selbst 
ein ethisches Princip bezeichnet, und wenn sich für dasselbe eine 
Vennittelung nachweisen läsat, auf andere sittliche Urtheile su- 
rttckgefübn werden muss. 

#5) IV, fO. HSS*», 6. toantg Xi'itjKi xni ^6an XQti^t^Ttav ftfoorrif 

Xul ') T TOy X€(i t 6 Oxf^ft' 6 1 i X ui (6i J t i u . s. w. 

•6) IV, 10. HSS*», 26. TtgaoT^s ^f^^^ fth fitaotfjs TTfgl o(ty^s' fj 
vfrt^al^ i^ytloT^ tis Xfyon* av. fih yng ntt9i>s lotli» ogpi, r«t 0' 
Ttoiovna TioJMt aal ^»Mfi^ovr«. 6 ^i lv ovv (tp pf; Jf r xml 9lc ^et 

^gyi^o^evog, 6Tt ifi xal MS fffi" xal oft Jr«i oaof /povoi', 
fjrniyfh t(i ' itnifog öti ovto^ tiv ffrj. H2fi*, k. oi fit^ onytC^iturtt iff^ ok tffl 
^).{!hot öoxovair flrai. xtt) ol fttj tag i^ti /ariJ^ OTf o<i '^^i. itiid. 8. i) cf ' 

vittgßokii xaTtt nätta fjikv yirtTM ' xal yag ots ov iS t i xtti itf' oig ou 
det M«l fAÜllov { iti itml ^«rrov xal nltim /^oVok 
•7) IV, 49—44 : die Binthelluiig S. IltSK ft. 

68) IV, <3 t t27«, 33. 

69) 1127«. 38. xa^ nrro ^1 fllr ^e^K V^^i««' ««^ ^ 
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Es mag erlaubt sein, hei dieser KrÖrleruDg der Art, wie 
Aristoteles die einzelnen Tugenden durchaelit, die <^tAatoovvr^ 
nur kurz xu berühren. Was Aristoteles durch den BegrifT der 
ÖMtuwrimii im engern Sinne bezeichnet, entspricht zunächst dem, 
wenn auch nicht hinlänglich genau bestimmten Begriff der Bil- 
ligkeit; die austheilende Gerechtigkeit, welche die Grundlage (Ur 
die ausgleichende bildet, steht unter der Herrschaft des Satzes : 
die sachlichen Wertbe, welche jeder xü erhalten hUi, sollen 
eDtspreohen dem persönlichen Werthe des Empfängers; jeder 
soll bekommen, was er verdient. Sie hat also für das richtige 
Verbjiltniss dessen, was jeder bekommt, su seiner Würdigkeit 
SU sorgen und es ist dann gans selbstTerstündlich, dass sowohl 
das Zuviel als das Zuwenig dieser Forderung suwidertauft« Bei 
der ausgleichenden Gerechtigkeit soll die Rllcksicht auf die Wür- 
digkeit der Personen wegfallen ; sie besieht sich lediglich auf die 
Wiederherslellung der sachlichen Werthe, die der eine dem an- 
dern entsegen hatte; sie besorgt, nach arithmetischer Proper* 
tion, das Mittlere zwischen Vorlheil und Schaden, Gewinn und 
Verlust. Die Besliiiimuni; des Mittleren hat in beiden Fullen 
ein objeclives Mria.ss in derii WerlUe llicils iler Personen iheils 
der Sachen; daher ist die Gerechtigkeit nicht wie die übrigen 
Tugenden, seltisl ein Mittleres zwischen zwei entgegengesetzten 

70) V, 6. 7. Wie sehr die aristotelische Auffassung Ucr iitxuioQvtfri auf 
den Begriff der Billigiceit bescbrSnkt ist und grosse GebietCp die onsweifeU 
baft eine rechtliche Bedeutung Id Aospruch nebfnea, gflnslich unbertick- 
slebtfgt ISssl, geht uoler Anderem auch daraus hervor, dass man der Con- 
aequenz der von ihm au^MtelKen BegrifTe nach nicht wohl absehen kann, 
wie in ffMipüoser Weise irgend v\w Hcchtsunglelchbeit, Verschiedenheit 
des tigentliums u. s. w., welclie dein Verdienst, der «f/*«, der Personen 
nicht genau entspricht, in silllicb uuverwerflicber Weise entstehen könne. 
Eben so wenig würde sie, wenn sie irgendwie entstanden wttre, auf eiaeR 
RechlMohuls Amprach vaehen kteoen ; denn man steht» wann deo Kachlin 
aosprttchen nichts. Aederas s« Grunde llagt, als diese «^«t» keinen Grand 
ein, warum Tür die itxmoavvr] Jioiotf^ontxi^ die Rücksicht auf den Werth 
der Personen hei Seile 'jc^et/t werden ,Kt>tI. Worin <iio a'^ic. LeMleho> lusst 
Aristoteles iinheslitnuil ; er liOLinuL-t sich mit der Bcniütkung, dass sie von 
Verschiedenen verschieden aufKclasst werde ; wenn er hinzufugt, die De- 
mokralen suchen sie in der Freiheit, die Oligarchen im Reichthum, andere 
im Adel, die Aristokraten in der Tugend (V, e. 4 4 »4«, *i5), se ist das rttek- 
aichtlicb der drei ersten Beispiele aio sektefer Oedanke ; denn Freiheit, 
Reichthum, Stand^vorrcchto sind selbst Gegenati nde einer möglichen 
Verthpütin«.' : man müsste denn etwa sagen wolleii: wer viel hat, ven vor- 
nehmer üeburi ist u. s. w., verdient viel. 
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Extremen, sondern sie ist die das Mittlere findende und wieder- 
bersteilende Tugend. Der ihr die Grandiage darbietende Sati 
aber: jedem soll werden, was er verdient, ist wiederoin ein 
ganz unmittelbar auftretendes Urtheili welches natttrlich auch 
das Urtbeil einscbliesst, es sei Unrecht, wenn jemand mehr oder 
weniger erbaU, als er verdient. **) 

Es würde falsch sein su sagen , dass Aristoteles nicht ge- 
sehen habe^ dass die bei jeder einzelnen Tagend wiederkeh-* 
rende Bin Weisung auf das As du xai Bw9 a. s. w. den eigent- 
lichen Punkt der Frage swar beieicfanet, aber eben so wenig als 
die Berufung auf das Urtheil des dv^ mtcvdahg und den i^9ds 
liyog beantwortet. Er spricht dies vielmehr da, wo er diese 
ganze Lehre abschliesst, > selbst aus, indem er sagt, die bisheri- 
gen Bestimmungen seien zwar richtig , aber bei jedem anderen 
Geschäfte gelte derselbe Satz , dass man weder su wenig noch 
zu viel thun d.Qrfe ; durch dieses Wissen werde man jedoch um 
nichts klüger, eben so wenig als wenn man dem, der frage, 
welche Nahrungsmittel man zu nehmen habe, die Antwort gebe, 
die welche die Heilkunst und der HeilkUnsiler vorschreibt.'') 
Und in der Thai gestatten die Erörterungen Uber die ethischen 
Tugenden immer noch nicht, bei Arisloleles an dei- Stelle, wo 
man ein oder mehrere ethische Principien zu erwailen berech- 
tipl ist, etwas Anderes als einen leeren Uauin zu erblicken, wenn 
nuMi es Iii» Iii vorzieht, sich in detn um einige Glieder erweiter- 
ten Kreise zu bewegen, Uber welchem die stillschweigend vor- 



71) V, [I ] i M i' , 32. ii äixmoam q ufaorrig larh- ov toi arrhr jQQjtov 
Ttttg JiQojioui aittinii, all* OTI fiiaov (arii" ij i* adixta tiDi axom. 

7S} V, 6. 1131 ; fl5. TO yag diittiMf tp rate Stavofimt bfAoloy^dm ndv^ 
jtc MUT* ii(a¥ Ttpa ittv «Ik«u. Ein solcliet noraittellMres voo der Rttek- 
sieht auf das Mehr und Weniger unabhängiges Urtbeil verräth sich auch ia 
sehr Ijezeichnender Weise in der Arl, wir» er den sitllichen Werth des ün- 
rochlleiüenB im Verhaliniss zum Unrechtthun bestimml. H38*, 28. tfttve- 
Qor <f^ xttl oTt a/bttf M fih' ff ttvka, xul i6 ädixtiaifui xul i6 ditxdr' to fih' 
yuQ HatToy to tTi nkiov Hx^'f foil tov fiiaov ' . . , «AA' 0f46>s ^u^or ro 
u^tMitv TO für yaff aStuiiv /utta »axiae «nl ^firror, ...tot* aititehf9m 

78} VI, 4.11 S8l>, 35. ifOTi Sk ro fi^r tlntw ovt<os iHri»^s fih, owf^ Sk 

anif^g jfft) yag Iv Ttttq aXkniq titfl^fnig, negi o(fagi(TT\t ^TfirtT^uij, tovt' 

alXit Tit fAtau xai ug 6 6(i,iog köyog' luvia öt ftörov ^/toi ui xig oit^kv av 
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ausgeselzten, aber oirgeods mil dem Streben nach Ordottog und 
Vollslflndigkeil aufgezeigten sittlichen Werthbestiroroungen wie 
eine unbekannte Gottheit schweben. Das hifcbste Ziel, das dya- 
ist die Budtfmoniey und gut ist, wer die Eudttmonie beskit 
oder wenigstens nach ihr strebt. Aber die Eudflmonie besteht 
nicht in einem thatlosen Besits, sondern in der ThHtigkeit und 
swar in der sittlichen ThUtigkeit samrat der mit ihr verknüpften, 
aus ihr hervorgehenden Lust. Die sittliche ThUtigkeit ist die tu- 
gendhafte; alle Togenden, die sich auf die nddi^ nainf^aSeie 
beliehen, bestehen in einem Mittleren zwischen twei Extremen ; 
das Maass ftlr die Bestimmung dieser richtigen Mitte liegt in dem 
tag 6äi xai o%s du u. s. w., wie der sittliche Mensch und der 
OQd^ X&fog es bestimmt, und auf die Frage, wer der sittliche 
Mensch sei, wird sich aus allen bis jetst aufgestellten BegriCTen 
eben keine andere Antwort ableiten lassen als es sei der, wel- 
cher nicht ein gcnusssUchiigcs und thierisches Leben fuhrt, son- 
dern nach der wahren, des Menschen würdigen Glückseligkeit 
strebt. — 

Hatte also auch Aristoteles nicht sofort bei der Eintheilung 
der Tugend die dianoetiscbe Tugend neben die ethische ge- 
stellt, .so hatte er wegen der von ihm selbst benierklich gemach- 
ten Ün vollständigkeil der dargelegten Begn'flsreihe die drin~ 
gendste Aufforderung gehabt, Uber das Wesen des im 
anovdaiog sich darstellenden oQ^dq Aoyog Rechenschaft zu ge- 
ben. Er wendet sicli zu (iiosei* früher (\gl. Annierk. 38) von ihm 
zurückgelegten Unlersucliung uii sechsten Buche, und es i^t /u 
prüfen, ob sich hier die Lücke schliesst, oder ein Ausgang aus 
dem Zirkel eröffnet. 

Aristoteles knüpft diese Untersuchung an eine ünlerschei- 
dung innerhalb des vernüuliii^t ti Tiieils der Seele an, je naeh- 
deni die Vernunft auf das gel ichtet ist, dessen Principien 
nicht ;»nders verhallen können, oder auf das, wo verschiedene 
BestinHiiiiiiiit n möglich sind; denn, meint er, es müsse zwei 
solche Theile der vernünftigen Seele geben, weil es zwei solche 
Klassen der Gegenstande der Erkenntniss gebe, zwischen der 
Erkennlniss <<i)er und ihr em Gegenstande eine Aehnlichkeit st.iH- 
finden mUsse. Dem einen Tbeile gehört die Wissenschaft, 



74) VI, S. 1189% 6. iniwtiüiha ivo tii Xoyov /j^oi^a, Ii* fih 4 
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dem andern die UeberlogUDj; nml Beraihung ; ''^) In beiden Ge- 
bieten ist das Erzeugniss des vernünftigen Denkens die Wahr^ 
beit; für beide Gebiete ist also das Denken^ welches Wahres 
erkennt, das beste; in ihm liegt die agezt] des betreffenden Tbeils 
der Seele. Was nun für das Denken Bejahung und Vernei- 
nung ist, das ist für die Begehrung, welche neben dem vovg das 
Entscheidende fur das Handeln ist, das Anstreben and Wider- 
streben » und da die ethische Tugend ein TorsflUltcbes Verhalten, 
der Vorsatx aber eine mit Ueberlegung verbundene Begehrang 
Ist, muss der Inhalt der Uebericgung wahr und die Begehrang 
richtig sein, wenn anders der Vorsats trefflich sein soIL Ueber- 
legung und Begeh rung mllssen dasselbe bejahen und erstreben ; 
hierin iie^t die Wahrheit des praktischen Denkens. Der Aus- 
gangspunkt {ocQxtj) des Handelns ist der Vorsatz: von ihm geht 
«war nicht die Bestimmung des Zwecks, aber das bestimmte 
die Erreichung des Zwecks vcrriiiilrlnde Uniuloln nus : der Aus— 
pangsjMinkt des Vorsatzrs ist die Bogehrunji und der Zweck; 
und da zwar nicht das Denken an sieli, wolA aber das auf einen 
Zweck gerichlüte das Bewegende ist, so iiWA es kein rieliliges 
Veilifilten (evnqa^ia) ohne Denken und Sitte, imd der Vorsatz 
kann uerade/u hegchreiKics Üeukcn oder denkende Begehrung 
genau nl werden. 

OtxflorrjTit /' )■) tnfTig VTn'tQXft CCVToTg. 

75) I139\ Ii. i.fy/(T,'lr>t rovTO}r to fih fmttTijuovixaf ro loyi- 
rtriyrn ' TO yifn ßovUvt-n'Jitt yta loyl^a^9i^ JUVthi¥f Ovdt^ ßouifVftMt 

7S) IIS»*, <6, X^nriov Sq* ixtttiQov rovratv i(i ßtlrlairi • avtti 
yao tlnfT^ htaiQöU, 4 tt* f}Qtri} noog TO tfty&p To chttor, II. €tft9fO^ 

r<QMv Jri TW vo^rti^v ftoqioiv alt]Onn ro üqyw, wB'* Sf «A^ ftnXiüTa 
t^fii uXf\iHv(fti :x<'tifQoy, abtat (tnnaX afutfmv. 

77' i189", 21. ^(711 J' oTTfQ iv tüittvotff xaTatfaaif xn) rtri6<fnrrt^, rovt^ 
ff opf'i>< tl/V/^fc yrt<i 'I i'yi ' f'xTr' fnfiJij T) iiihixf} u^tT*! t^ii niiouKnriy.i}, i, 
7f (»o«/^/^a/i ifii-ti'i fioi /.ii iixt}, Jitt tovjo ror koyov aAtji^ii tivai xtti 
Trjy onffiy o^'/^r, ftnfn tj 7tooa{oh(rig anovStti«, xal ra avrit rov ^Iv tf^yttty 

&le JMti if'fvJos yup iart mo ths dtavotitimif tQyoVf tov Sk n^mntmv xtA 
tfmvonttxov ij itkrj^eiu ouokoyioi f/ovaa t ^ o^^^tt t^l 6q$^, n^^tms f^f ow 

(tn/fj TTOOfttofatc. nf^fv i] x(t tjfTtc t}/.V nvy oc ^vf^ft, 71 {iOUl{>fnftO(; (ff onf^ig 
yi('i i.Ayot; ö t't'ty.u Timc. i^m ot r iVr.'r ror yiä Aiavofag ovi^ nrfv »/.^#jr^f 
iaiir tfous 7t QOm'fttü i>i tv^y^a^ia ^xtfi xtu lo h'avjtov 1$' riQuiti txriv 
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Diese Bostimmungon knüpfen zunächst an den schon im 
drillen Buche erorlrrtcn Begriff der n-gnaiQsaig an. Dieser Be- 
prifT ordnole das Donken, die IJoberleguni:; dem Wollen unter; 
(iie 7innai'pefj(g , gleichviel ob man sie als den aus der Ueber- 
iegunfj; hei \ oruc L;,infT;enen Vorsnlz, oder als dns seines Zweckes 
und der zur Krreichung desselben für tniiglich erachteten Millel 
bewusste Wollen nennen will, war dort ausdrücklich dadurch 
von der ßovlrjoig unterschieden worden, dnss von der ßmhjotg 
der Zweck abhängt, die TrQocttQeaig, insofern sie aus üeberle- 
gung hervorgeht, auf die Mittel zum Zweck gehl. Der Zweck 
, ist dns Gewollte; die ftQOCei^eaig sammt der in ihr liegenden 
üeberlegung nimmt den Zweck, wie das Wollen ihn darbietet; 
sie entscheidet also nichts Uber den Werth des Zwecks; und so 
halle sich Aristoteles schon dort auf das iTtheil des cti'tjQ annv- 
daiog berufen, als der Bichtschnur und des Slaassstabes für die 
UDlerscheidung des angestrebten Zwecks, ob er ein wahres oder 
Dur acheiabares Gut sei. Die £rlMrieruDg des secbsieo fiuebs 



xa) TTOttXTixi^ '...{} yuQ (VTTQa^iu T^los ' r, J' i>Qti;tg rovrov, cf/o 6 oQfXTtxbg 
rovs ri HQoaiQiaig ^ OQf(ig JiarorjTixri xai fj Toiavjij ttg^^if urt^Qtonos. 

78) III, 4. 96. ^ fäv povlnatf rov rAovc iotl ftSXXop, i ngo-^ 
ttiQtaif t»tf ir(^ TO T^Xofp otw vyuUviiv ftovlo/ae&a, TtQoatqwofit^m 9^ 

uty v)'itttvovfitv xal eviat/ttortty ßovXofie&tt fth xal (fafiiv, nQotti()ovfnei>a 
Xiyfir oi'x ttoftoCd. III, 5. H I2'', U. ßovlfvofitf^a ov tkqI Twr Tf- 
Aw»', (tX)M :ifot jiöv 7ioo<; tot r^lrj. ni'Tf yitQ iaiftos ßovlfvtrni, tt vyiäfffi, 
ovti ^ijftofi, ti ntiati • . . . ukku Otfityot T^log ti, ntiSg xal Ji« t£yow tarttt 
ammmtf* ntärdia nltwpm fih (f atvofjiivov yCytoihu St» tirog ^arn »ml 
iuUjLiMTu iMutMoüoSci Q. f. w. In d«r ersleree Stalle ist die AeMbrniig der 
Budttmonie als eines Beispiels für das, was die Begebroog sich zum 
Zwooke setzt charakleristis' l» Da die ßot'lt^ntg nicht weniger als die lit- 
^^vfiüi eine Aeusserunp: d es <\jfxzixoi' ^ton^ ti^h ti ly t,^ xsl, so lieet in der 
TiQoftiQiats für sich allein '^ixi nichts Silliiches; sie bczeicbncl einen psy- 
chiflcben VorgsDg, der beim uesittllohee Handels so gut, wie beim siltif- 
ebea vorkemmen liann und wirklieh vorkommt. 

79) III, 6. 4 H 3«, 4 5. i) dkßovXtjnis ort /tip jov lilovs iotW, {TgijTiti. 
Joxfi roTs filv (r/a'fof' th-nt, ro/V J"* (fniyofi^yov f*; <t.9«r. avfißalvtt 
TOf'c uh' TO ßor}.r]i6i' tayaOoi' /Jyovai /Ltrj fh'tti ßovktjTor o ßot'kfrat o fit) 
o^^; aiQovuftog' . . . roK «Jf' av f ö tfttivQfitvov ayaikoy ro ßockriroy kfyovat 
fi^ ilvm wvtSH ßovliiTort all* iitdot^ ti dioMVi'.... ti Sk raSru firi 
aQ^Vxsi, ffmia», unh&g fih ml »ar* ttiij^ii«»' fiavh^Tov drai raym- 
dip, (Xfiar^ TO tfanöfifyoy ; Tif) fdlv ovv üJiovSai^ tb xttr^ ultifkna» 
älvni , Ttp (f€tvl(p TO iv^ov. ... 6 if7iovöaio( yccft '(xnnrn xnivit o^Üaig. . . 
xni ih<'*fHM-i TtXtirfrov tatog o aaou^uiof; tu tttja^is iv ixdtftü^f Offtthf, 
utannj xuytoy xtd fti-tQOV uviuy d*y. 



Digitized by Google 



Illiendipettel nun dm Begnff der ftfoai^mng niMfm, als an»» 
dfUcklieb die ÜebefeinsljaimQng iwiadien Binaiebt ond Wille, 
also das Verbflitniss, welches Herbart innere Fretheit genannt 
bat, als Merbmal des siltlicben Terbaltens benronseboben wird. 
Wenn man aber in dieser Uebereinstimmung des Willens and 
der Einsicbi dessbalb einen wenig oder gar nicbl genllgenden 
Ansdnick eines sittlicben Princips finden sa müssen glaubt, weil 
in ibr allein noeb keine vollsUlndige Eniscbeldung oder Anfkifl- 
ruDg Ober den Inbali der Einsiebt liege, so erstreckt sieb diese 
Ausstellung aucb auf die vorliegenden Bestimmungen des Ari- 
stoteles. Die Einsiebt soll wabr und das Wollen mit dieser wah- 
ren Einsicht Qhereinsttmroend sein ; mehr liegt nicht in der vor- 
gelegten Rrürterung; filier den lohall dieser geforderten wahren 
Einsicht gibt sie nicht den geringsten Aufscblnss. 

Aber Aristoteles beginnt im dritten Capitel des sechsten 
Buchs die ganie Auseinanderseliong noch einmal, ^) and hier 
tritt an die Stelle der ^t^oati^eaig der Begriff der tp^ovt^aig, 
POnferlei njfmiich sei es, worin sich die Wahrheit durch Beja- 
hung und Verneinung zu erkennen gebe : lniatr^fiJiy lix^t ^6- 
vr^oigf aocpia, vovg. Die £7iiaTt]nri ist das Iheoretische Wissen 
Uber d.«s K\\ iue unti Nulhwcndiiie ; Tt%vi^ umi qi^ iroig l»ezie- 
lien i>ich auf <l.i.*>, was sich auch aiitit ts verhalten kiuju , Me un- 
terscheiden sich von cinnnfler dadurch, dass jene nuf ein her- 
vorzidir iniicndcs Werk iiclil, diese aber auf da,^ Handeln selbhl. 
I).i.s vvcseulliclie Merkmal des (fQovtfwg ist die richtige L'eber- 
le^iing (Iber das, uas fllr dm im Zus iiuincnhange des ganzen 
Lebens liul !»nd nützlich ist, insofern li.il ri \ er .tnderliche Be- 
stiinmunizen nmglich sind. Das Gute als Zweck ist hier die £r- 
ftQa^ia ; dcv (pQonuog ist daher auch aufpqwVy insofern or die 
auf diesen Zweck tierichteten l (d)erlegunt:en autn r[it erhält, 
vviihrend bei dem Verderbten dnrch Lust und Lniü>t ein fal- 
^cht;$ ürtheil hervorgerufen wird.^'j Die gtqöpi^aig uuterscbei- 



80) VI, f. II SSV UQ^ofitvot Spt$9tv ntQk avroir irnltv XfymftMV* 

•I) VI, 5. 1140*, 15. JoX#r if^ <f nul luni' htt'ttl TO ^WttO^t XUläf ßov- 
XtvauffOai TTnii Tfr rerrw uya:}H y.i'.i m tuf Hjorra, ov xara ft^nn^, . . . alld 
noUt TTuuq TO hv . a*iutiov d' uii xni jo{\- rjft>{ ti tf noriuovg Äf-'youft', 
qJUV n()ö( it'kug ii anovdtttor ev koytoorttu lor ^nj iozi itym, H4ü'', 5. 

Tcr ir&^np iytt9u Mdk uuwi * r^f fih yA^ notiimätt Ht^p t6 v^l^e, t^e 
«fl TT^I/wf outt UV tt^' fori ym^ avrq 4 tvfr^iitt t4lot. hf9i¥ tipt 
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ilel sicli daher von der n^iffwtg dadurch, das» die in ihr lie- 
gend«^ (JeherleguDg auf den wahreo Zweck des Menschen gerich- 
lea isi ; als solche Wobifaeratbenbeil schliessl sie die Richtung 
der UeberlegUDg auf das Gute ein. ^) Wer far schlechte Zwecke 
die Mittel richtig Überlegt oder gute Zwecke durch falsche Mittel 
erreicht, isi weder ^ßtntXog noch q>^tfiog; die qtifdvr^tg als 
eißovXiä schliessi die richtige Bestimmung sowohl des Zweclis 
als der Mittel ein.^) Was mithin für das theoretische Denken 
die a<^la ist, das ist für das praktische die (pQoyr^atg; beide 
stehen unter der Herrschaft des Priocips, welches ßlr jene die 
unabweiabaren Änlangapunkte des Wissens, für diese das Gute 
als der Zweck sind ; und eo wie es der Weisheit zukotiinit, nieht 
nur die Anfangspunkte des Wissens selbst , sondern auch das 
was aus ihnen folgt, richtig lu erkennen, so verbindet die 
ni<Hg tiiil der richtigen Erkennlniss des Zwecks die Bestimmung / 
der rirhligen Mittel xu seiner Erreichung. In der letsteren Be- 
ziehung füllt sie mit der Tr^atifeaig «usainmen, in Besiehiing auf 
die richtige Krkenntniss des Zwecks greift sie über sie hinaus. 

• Obwohl nun die gt^oj^a«^ seibat eine Tugend genannt wird, 
insofern sie nUnilicb als richtige praktische Ueberlegung die Vor*- 
zUglichkoit 4lieser Art des Denkens bezeichnet,^*] so Usst doch 
die Bestiiuniung ihres Begiifls noch die doppelte Frage Übrig: 

Oif. ao'KH yuf» Trjy ToiHt'iijy v.ioltjtl'ir. o>'> yuQ iciuatti- i'7iö)r,i'<iv (Tfre- 

Iffht'nH ori)^- i)nffrT()Hf fl TO IjlSl' tj rÖ jlt'yV ryoor, . . . ttXkft T«i' 71 Kj'l lö nnKXfÖt', 

Iii uii yuu liuytu juty jtfinxTtör TO fV/Jf« T« JiottxlH' ?^ 0* Oiac/J^wß- 

0vtH ifitt Toß^* iä(}tiif9at ntirrtt ititl n^ttttttr* (Ott y«^ ^ nuxiu tf^affxtmi 

TtHii Til (et ,'in(u;nK( Hyf<:ttt ;$naxtlXt}V. VI, 8. ^m^, y TOV (f fiOf'fttmi fitt- 
Xtarn jovt ((tyoi- tu tu tfnfiiv to tv ßoifkivauoliv.i. . . . o tf^ ajiloif tvßovi.os 
^ tw ttfftnw iirihQtiin tif rtip nfamAv tjjo)^aatixo{ xajct rof loyioftov. 
owf* foilv tf^v^ais ttSif iM^lou fttivor, all« äti Jt«i r« mc^* htaCt» 

ywot/n'Ctiv • JifiiixTix'ri yuQ. i] tU Tjon^if 7tf(tl ru h.nnj«. 

S3) VI. 10. Hi!*'\ .Ii i^i J/; HO, IfootiuiOf TO i-V {itfioi'ktf h!l('l, tj 

ftoi /iK tili av 6{t,'Hiiqi; #/ XUItt 10 aVfA'f i-^O»' nQOi Tt T^ios» OÜ q y<^«'l|0«( 

«♦) VI, ft. *l4»k IS. »llk f*^» t^x' ftir tüflv ttf>fTt], (fQort'mws d* 

rijOti' r/iTOt\ ota.itij xol t«> ttotTu^. d'fiknf ory ort «Qfrq Tig ffJTt xttl 
f>r rt'/i >i t\i>oif i)' nvtoii ittnoh- r»}v *!*t*X^ i^^oyoiy fyotrftam, AtctiffOV icv 
t$q <<<'. f V Tot« doiuattHoO u. s. w. 

4 859. ' 6 



Digitized by Google 



zuerst, ob das in ihr vorausgeselzte Wissen schon als F)Ioses 
Wissen einen sittlichen Werth habe, sodann welches Wissen 
die ipQOvtjaig einschliesst. In der ersteren Beziehung wirft Ari- 
stoteles selbst die Frage auf, wozu denn nun eigentlich die ^^o- 
t^crc^ nUlzc; durch das blosc Wissen werde nian nicht geschick- 
ler zum f landein; der gute Mensch brauche sie nirht und der 
schlechte könne sich mit fremder Einsicht beheifen.^^) Diese 
Frage erledigt sich ihm nun zwar zuvörderst dadurch, dass das 
richtige reberlegen allerdings eine Tugend sei, eben als die Vor- 
zUglichkcit der betrcfTcnden DenkthUtigkeit.^) Aber er findet 
darin doch die Veranlassung noch eine andere Gedankenreihe 
hinxuzufllgcn, 'die sich zugleich mit auf die zweite der obigen 
Fragen bezieht. Jenes Denken, um dessen Werth und um dessen 
Bezieliung zu dem sittlichen Verhallen es sich handelt, hat es 
nSmlicb im Allgemeinen mit der Beziehung der Mittel auf irgend 
einen vorgesetzten Zweck zu ihun, und wird dann Uberhaupt 
d£tvnTr.g genannt. Ist der Zweck gut, so ist diese Klugheil löb- 
lich; ist der Zweck schlecht, so ist sie eine Art Klugheit, wel- 
cher sich eben der Tadel der Beziehung auf einen schlechten 
Zweck beimischt (rcttvovQYla). Die fp^njot^ ist nun zwar nicht 
selbst dsiw^g, aber sie kann ihrer nicht entbehren ; ^) sie un- 
terscheidet sich von ihr dureh die GOte des Zwecks, tu dem sieh 
die praktische Ueberlegung des q^Q^ifiog eben so verhalt, wie 
die Klugheit des irwovQyog zu seinem Zweck. Die Güte des 
Zwecks aber bat die q>q6vri^i$ von der schon vorhandenen sitfr* 
lieben Bildung und Gesinnung dos Ueberlegonden zu entleh- 



85) VI, 4 3. 4 4 43*», 4 8. JtaTJonfjfrnf J' «r t<c ^'i:'' fti rtoi rl j(Qi^aifioi 
tiaiv. f) fttr yttf) aoifia oviStv Ut<s){>n lov iamt trt)inuu)y (o QQUßTioi;, , . . 
f] (f^ (fQoriiais T0V10 uh ^X^i, ulXu tlvoq kvtxa i^ti avti^s; ilnf^. . . ta xulii 
Mttk tty«»m . . . tatlv er rou oymM iotly «vditot nqmtttiv, Mk¥ «fl n^mef' 

alia Tov yivt€9uh toff ovai trnovdtUotf üudi¥ «r cfi) /(»fjffi^of, in J' wJi 

86) 4 444*, 4 . n^äiiov ftiv otn' l^ymin- oti xctf^' nvTaf wt'ttyxaiov td()f- 
tits «VT«ff thai, aQfTtti; y* ovang ixutt(iuv ixaiiftov tov ftO(>iov, xai tl /uq 

tl) lUt*, IS. fori dti TIS ifimftts «nJUStf« 4i^v6t^tn' «lirif 4* iotl 

Toiavit) toOTf Ttt TTQhg TOP un«tt&4prm ^mirip owwtipopnt dvvaa^ett. 

Ttti Ttr rronTTftr xnl rt>)^ar»Hr ttVTtär. nv fth» ovv o axo/ros 5 xnifn:. (nm- 
vttt'i lariv, «y dt ^avkof, navovQyitt. . . , ioti d' ^ if^t^ius ovj( ijf d*«»«©- 
Ttig, all* 0^it Svtv dvruftftjg rttvnjs. 
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Den. So ist die <fQ6vrja$g sUtlirho Klugbeil» geleitet von sitt- 
licher GesinnaDg. Auf der andern Seite unterscfacidet sich ein 
durch Naliirnnlnge bedingtes sittliches Verhalten, die 
<Tix^^ von dem. was vorangsweise Tagend genannt su werden 
verdient, der o^^n) itv^lou Diese letztere besteht darin, dass der 
Mensch weiss, was er thut; die sokratische Bestimmung, dass 
alle Tugend ein Wissen sei, ist zwar nicht allgemein, aber inso- 
fern richtig, als es nicht nur darauf ankommt, der Vernunri ge- 
mäss, sondern mit Vernunft, mit dem Bewusstsetn des Rechten 
KU bandeln. ^) Ist somit einerseits die Tugend, insofern sie das 
sittliche Wissen einschliesst, die Bedingung der g)Q6vr^oig, so ist 
andererseits das Handeln mit sittlichem Bewusstsein die Vollen- 
dung der Tugend ; es kann jemand eben so wenij^ (pqovipog sein, 
ohne €eya&6gf ab ^ya^ogy ohne (pgcniiiog su sein. Und d^halb 
sind in der (poovr^aig alle nbrigen Tu-^enden milgeselzt. Wah- 
rend nun Her z^^ eile Abschnitt dieser Krörlorung auf den Begriff 
tlcr iiHieren FrcilitMl zurllckw eist, beruft sich der erste auf einen 
Itihalt der sittlichen Einsicht, der für die d^tiij zwar gefordert 
und vorausgesetzt, aber auch hier in keiner Weise aufgezeigt 
wird und dci' ani ü Il M wenigslen in der Gesammlheil der Re- 
flexionen gesucht vvcriltu kann, die sich auf die Bestimmung * 
der Millel zu irgend einem Zwecke beziehen. Auch der Begriff 
der q>(^v^aig ist mithin uofübig, die obige Lücke (S. 80} zu 



SS) 1144«, 39. t; * Z^tf it^ oftiJiuti rovr^ yiyfrttf r^s M^^x^i ovx ayev 
ffotr^ff ... ol yu{i avlloyiOfiol twi* Ji(>(ty;jt7u' uQxh*' ^/orr^i ffair, tntn^t} 
ToioyJe TO T^Jioe xu'k t6 a(ttarin , oTuh' toi t oi' • (arcj yuQ koyov yt'ijir xq 
Ti'/ÖK. tovto <y' */ fxi] iip (\yaLfo), ov (fud irtti • ^litaxQitfH yitQ ^ fxo^ifijQfa 
xai t5iafl/tvtft€9mi nout ntfil xics nQoxttxui «QX^^- (f ariQov on aäv' 

99) Htt^, 1. axtnx^ov 6ri nuhv xk\ nt(A «(»<t^s f yttQ ^ if^t^ 

(f/* oTtm xfc) Tj (fvfTixT] nntx^ n^oc T^r xvQfftf. TiSoi yttn t^oxH ty.unxn töJ»» 

uyitU'üf xul tit toiaviu uXiof i{>q/10V vjiu(}j((it', . .. wff^itQ oiDutni iOj^v{^t^ 

9fi9fm W9t( TOT* ((TTUt XVftifog itQtTtJ.... Tj XVoiit tiQ^Tf) "U yil'fTUt ttf'tU 

tf(toi'i]a(ütg. ibid. i6. or uovov ^ mic« t9» iQtkw liyw, iüX ^ fUtn fov 

90) 1144^*, 30. 6iiXt)f i'L't oii ovx tryultoy tirtu xv{i(tt»i «»*u 

(f iwn^atMg, ovJi tfitotifiov ürtv liii ti!hx^s ... 1145', i. ufna 

6« 
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schtiessen und es bleibt nur noch der v&vg Qbrig, von wel- 
cfaein die abschliessende Ergänzung der bisherigen Begriffisrei- 
hen erwartet werden könnte. 

Der vavs nimmt bei Aristoteles in der Reihe der geistigen 
ThKtigiceiten unzweifelhaft die oberste Stelle ein; er ist Im Be- 



9i) Die Frape nach der B od e u l u n g des liogriffs der inucrii Frci- 
lieit isl verschieden von der, wie der Mensch innarlicb frei wer- 
<Un kOnoe ; eben so verschieden, als die allgeineioere Prege. welches 
Handeln ist gut oder schlecht, von der. wie vci wirklicht sich das Guie und 
Schlechte io and an dorn wirklichen Wolleo des Menschen. Jene crstere 
Krage Itei^'t panz und pnr innerhalb der Klhik ; die letztere kann inchl be- 
anlwurtet werden ohne Hülfe der i'sycholof-'ie. Wenn man nun die oben 
dargelegte Erörterung des Arislololes dahin auslegt, ds88 er die Bntsle- 
bong der Tugend von der yf}orijaig und die Bntatehong der tfifop^ttts 
von der Uebong der Tugend gegenseitig abhängig macht, so liegt darin Im 
günstigsten Falle der Ausdruck einer psychologischen BeobachJunj: . die 
nur eine sehr beschränkte S{)hÜro ihrer efiipiri«»chen Guiligkeil ha! ; es ^ibt 
Im Guten und Schlimmen naive Chandvtoie, ia welchen sifh sitili<-lie Züge 
Sthr stai k und etiLschieden ausprägen und die gleichwuhl weuis,' über d.is 
Löbliche oder Verwerfliche derselben reflccUreo ; und es gibt genug Men- 
schen« die viel mehr alttllche Weisheit Im Kopfe haben als sie ausüben. 
. Ba scheint daher dem Aristoteles wenig tu nütaen. wcnnTrendelen- 
burg (hislor. Beitr. zur Philosophie II, 38*) rücksichtlich des Zirkels, in 
welchem sich die aofii] mit der (f()6t i}atc und die rfnrU-qaii nul der u(jtr'i 
dreht, berocrkt, dass dialeklisrli alles das selir leicht die Form eines Zirkels 
annehme, was real im Ver tialiuiss der Wechselwirkung stehe datier auf 
einen gemeinsamen Ursprung anrttckwelse und in den Grund einer tiefem 
Elnbelt zurficliflihre. Daa VerbSltnisa der Wechselwirkung aetzt. wenn 
wirkhch soll von Wachselwirkung gesprochen werden können , nielit ein 
Wirkendes, sondern zwei vornns, und die »tiefere Einheit« kann wemi:- 
slens nicht in ilcr Wechselw irkunj; als solcher liegen. Aber für den, der 
sich zunächst Kechcnschafl über den Inhalt und den Zusammen- 
hang der Begriffe geben will, In welchen sich die aristotelische Ethik 
bewegt, bandelt es sich hier gar nicht um eine solche oder andere Causa- 
lltat gewisser Im menschliclien Gcmülhe sich vOUalehender VorgUngo, son- 
dern um den Inhalt der UegrilTe selbst und zwar utisdrücklich nw t'^ f 
Inhalt derBefinfTe, welche den Ausdruck sittlicher Werthbestimmun^eu 
darbieten ; und in Beziehung hierauf enthUlt die Erörterung über die </(>o- 
ttjoti nichts als den Satz: sie sei das wahre sittliche Wissen verbunden 
mit der richtigen Darstellung desselben im Handeln, und timgekehri ; ein 
Sata« welchem gegenüber denn doch wohl die Frajte erlaubt sein wird, 
was denn nun dieses wahre Wissen wisse? Der ZirkeJ, in welchem su h 
die aristotelische Ethik bewegt, ist nicht auf diese Krtirlerung über uie 
ff (t6rr}(Tii beschränkt ; er hat einen viel grösseren Durchmesser und erin- 
ueil fast unwillkuhrlich an die Art, wie Behrisch In Gocahea Dichtung und 
Wahrlieit die l^rfabrung deßtiirl. 
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sitze der \V;ihrheit und iler Prinoinirrv, wolchr <I;ks w.ihn» Er- 
kctmen l)el>errsclien. '''^j Diese l'rincipicii sihtl Im ilas lhp(ti <Hii>clie 
Wisson die letzten nicht weiter lieweisbnren, unmittelbar gowis- 
.Ncn (ij iiiidhegriffe und Gruiuiüijlzc ; und m .liuiüeher Weise kürifile 
man vom vovg in seiner Beziehung zuui llaiidcln eine unfniLlel- 
b;ire Kutscheidunp Uber den Zwerk, alsodosson. worauf alles 
Bekehren und liancieln niclit gerichlfl ist. Sf)ii(li'rn gericiitel seiu 
.sollte, erwarten; mau könnte er\N nUn, dass dem vovg nqa/.Ti- 
xoc eine ebenso unmittelbare Knl^cileidunl; Uber das ov *Wxa 
Übertrafen werde, v>ie etwa der Satz des Widerspruchs der 
niehl v\ eif er abzuleitende Prüfstein für alle I" i kcnnlniss dosNoth- 
weudiu;eii ist. Gleichwohl bestimmt Aristoteles die Function <les 
vovg nqctyLtmog nicht in dieser Weise. Vielmehr sagt er dass 
in praktischer Hinsicht der vovg sich auf die toxataf au( das, 
was verandei'Iiche BesliujmuDgcn zulitsst und auf die bei jedem 
praktischen Syllogismus vorkommende Subsumtion des Beson- 
dern unter das Allgemeine beziehe. Die eoxava in der Gleich- 
stellung dieses Worts mit den n^anzd und den xad'* htatna aiad 
nicht die letzten und höchsten Zwecke, sODÜern sie sind ein 
Letztes für die auf die Mittel der Erreichuni; irgend eines Zweclis 
gericbiele Reflexion, das, was in dieser Hellexion zuletzt gefun- 
den wird, was aber für die Ausfttbrung das zunilchst zu Tliuende, 
TO TTQaxtov, ist. wenn der Zweck erreicht werden soll. Wientin 
auch die nächstfolgenden Worte: dcy/d yag tov ov ^&ta aü- 
TW ix tüiv xad-* üxaata yaQ to xaUolov erkUirl w erden m'ö- 
gen,*^) jedenfalls wird dem rovg hier keine höhere Funolion 

98) De anim Ilt , 427*». 9 to votiv fv (o fari rh oaOwi xttX fttj 
6o9(og. Anal. post. II, 19. 10O'\ 8. nf) f;iinii]in] nm rovg. Elhic. ^ 

Nie. VI, 6. HU", 7. liinttat rovv tircct rtöt' nQj^ait: VI, lt. H43^, <0. 

•t) VI, 4 t. iH9*, fS. nüüM crf ivrd/*(ts itvtar {yvtifiii jr«rl üvptots 
xtd ^-Qovtjtrtg xnl t ovg) rtor (a/ditov dal »nl rtov xr<,7' ^»tttnov, xäk ir fUr 
Tt>i XQiTixhi: fh cti ntQi (oi h (fooniing, nt-rfTog xnl n'yt o'jitrnr xrti aiyyro)- 
fAtov. . . . AffT/ T/i"Jr yj?.'/' Xrf'iT?« x(() KOI tnytiTMr nut ju itt itQaxTtt' xttX 
yttfi toy tf{ton>fHH- 6ti yii üjaxtii' avrn xai ij aöreotg xui i} yi tuftrj nfQl rä 
nffttxfa, rmüwti fü^nr«» xal o ywg tÜv ii^ti»¥ in* af4(f6TfQn • xnl yik^ 
HSv n^tav iml tOv iaxarw povs lOT» mtl ov loyos, Jt«tl i ftkv ar«rr» 
Tag €(no<f(f$fig t»v icxM'i^rui' oQotv xitl yffftirttv, 6 iv tftTg rTQttxTtxaig 
Tov taxarov xftl ii-Jt/ofn^rov x«} iT,c; h^nng TTooTrtfXftng ■ f'n/f) yan rov ov 
fyfxa ttVTcci ' (x TMv xa&' 'ixuota yag tb xadvXov. toviuv ovv $^uv 4ti 
ata^riütv, ttvtij rf' 4(tTl tovg. 

94) Diese Worte ktfenen hier, wo von den Hittehi rar ErreiehiiDg des 
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beipelegl, als dsss er das Einzelne, was zur Erreicbung des 
Zwecks fuhrt, mii derselben UnmiilellNirkeit ergreife, wie die 
sinnliche Wahrnehmung ihren Gegensland. wie denn auch un* 
mittelhnr darauf hinxugeCOgi wird, IheiU der vm g sei N itur- 
gäbe, Iheils, man müsse eben svrgon dieser Unmillelbarkeii auf 
die unbewiesenen Ausspruche der Erfahrenen und Alien niebl 
weniger achten, als auf bewiesene Silse. ^) 

Sind die eaxawa die einzelnen, aus verschiedenen Möglich- 
ketten durch ein unmittelbares Ergreifen gewählten, die Er- 
reichung des Zwecks zunllcbst vermittelnden Handlungen, und 
gebt der vovg auf sie, so wird man nicht sagen können, ditss 
Aristoteles dem vovg die Bestimmung des Zwecks Ubertrage. Und 
damit stimmt auch Uberein , w as er in den Bachem von der 
Seele der praktischen Vernunft beilegt. Dieses Beides, heisst es 
da, **) verursacht Ortsbewegung, Vernunft und Begehrung, nUm- 
lich die um eines Zwecks willen Überlegende und praktische 
Vernunft, die sieb durch den Zweck von der theoretischen un- 
terscheidet. Auch jede Begehrung ist auf einen Zweck gerichtet; 
dasjenige nUmlich^ worauf die Begehrung gerichtet ist, bildet 



Zmifßu die Rede Isl, aonHfgliehsoraf^fiiMt werden: fo dea inxtnoit, den 
Mtxfi^9 end der frc^ n^tmtif It^gt das Prindp lir die FflStoleilang 
des Zweckt; sondern sie solieo wohl bedeuten : sie sind die Anrangtipunkle 
für die Ver^'trklichunR des Zwecks; insofern die einzelnen Mittel zu dem 
Zwcfkf wie ein He^nnderes zum Allgemeinen sich vcrbaileu, cnUltebl der 
(verwirk Uchte) Zweck ab Allgemeines aus dem Einzelnen. 
«S] VI. 41. II(S^ S. II. 

M) De aoim. III, IS. ttS«, IS. «/u^ raSta ttivifftMa xarit rinop, 

<fl TOÖ &f»^rixov r<jf) riXu. xttl tj oof^t^ (t fxu tov Traan • oit ya^ ^ o^^tf, 
avrr] nnx^ toC TtnnxTtxnv rrrv' ih I^a/Hjov (tQ/', ntnifi-toi. atarf fv- 
).<tyot^ ravra iSvo <f ttuHHi tu xiK)V$Kt, 0(iff/f xni didioia n{Htxnxi] jo 
ootxrot' yt(Q XU Ii, xnl Jia rovto if ditiroia xirii, oti (((t^rj itvT^g 
iütl th offitfor ' ^ if-ayrttala d^ omtr Jr«*^, ov mrtt Snv o^^^iafg • fr 
dif T» xtvovr TO oQfXTor. fi yitQ cfuo, vovf xal o^^H Ixtiovv, xatit MMt^o» 
ay Tt tx{i'Ovy tWog. rvv <S't 6 fih' lovi ov t^aivirai xit tay aytv OQ^tVf,,* . 
Si6 tcfl xtt'ti Ith- JO n^ifxToi; aXia Tovr' fariy tj To ayat^or ^ ro tfnn-o^tf- 
i'oi' ayit&ot'. Die Worte am Anfang dieser Stelle: rovg 6i 6 trtxa tov koyt- 
Cofiivos aind ein erklärender Zusatz zu den vorhergehenden Worten, kein 
•elbslitlndiger SsIb und daher blos dareb ein Komm« von dem vorhergs- 
faendM vuSs^ iml opiht n tronaen. Auch die oQi^is bekommt denn eine 
solche erklärende Bestimmung in den Worten : xal ^ oQf^ig iftxd tov niiaa. 
Vgl. auch die oben Anm. 77 aus VI, 2. t \ 39*, 85. angetiihrten Worte: d««- 
vout d* avri| ovi^k» «tr««, u)X ^ ivuta tov xal aif«ui9uti^ u. 8. w. 
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den Anfeog der Thttligkeil dor praklischeo Vernunft; das Letzte» 
worauf sie in ihren Ueherlegungen geführt wird , ist der An- 
fangspunkt der Handlung. Die Vernunft bewegt aber nicht ohne 
Begehrung; das Begehrte ist das Bewegende, gleichviel ob es 
ein wirkliches oder ein scheinbares Gut ist. Dem vovg wird auch 
in dieser Stelle, wenn auch nicht mit ausdrücklichen Worten 
nur das Amt Ubertragen, das Sox^ov zu finden, welches dann 
der Anfang des Handelns ist ; den Zweck selbst bietet die Be- 
gehrung daf. Bestimmt demnach der vovg nicht den Zweck, 
sondern entlehnt er ihn von der OQe^ig, so bestimmt er auch 
nichts Ober den Inhalt des sittlichen Zwecks, und die Berufung 
auf den yotJ^- gibt der aristotelischen EÜuk keinen haltbareren 
Ahschluss, als irgend einer der übrigen in ihr dargelegten Ue- 
griüe. "'J 

97} Das tvtiut tov layiCttf^iu in der Stelle de anim. III» 40 kann un- 
tnöglich ein auf die Bestimmung des Zwecks gerichtetes Denken bezeich- 
nen ; ab^^esehiMi flrivnn, ciass die ausdrückliche Berufung auf die OQf^rc :i}s 
das den Zwccii Darbietende dieses Denken auf die Verwirkllchutit; wmi Lr- 
reichung eines anderswoher schon gegebenen Zwecks beschränkt, wurde 
Aristoteles zur Bezeichnung dieses Denkens schwerlich das Wort Xoy(- 
(€09tu gewählt, oder wenigstens gesagt heben : voS^ 6 ro ov tvina 
OfuCoftivog oder voovfÄiros oder lo)'i^6fi(yoi. Wenn Trendolenburg In der 
Erliiuterung der Stelle Eth. Nie. vi, 42. (bist. Beitr. zur Philosophie II, 
»S. 378; in ihr den Salz findet ; »das Wesen dor praküNcheii Vernunft liegt 
in der bcstmmiung de^i Zwecke« und dunn nach Auluhrung der Beschrei- 
bung des rovg nQuxiixoi aus de nniin. III, tO hinzusetzt: »dor Gegenstand 
des Zwecks ist hiernach das Priticip, das Bewegende der prakUschen Ver- 
nunft«, so scheint mir der erstere Sets weder in den Worten des Aristo- 
teles tu liegen noch mit dem sweiten vereinbar zu sein. Dean der ersleie 
Satz macht die Vernunft zu einem den Zweck Beslimmenden, der zweite 
Xü t'Mictii durch Zweck Beslimmlen ; nach jenem hangt die Resticn- 
iiiuiig des Zwecks vum / ot'^, nach diesem die Thbtigkeit des vovq von einem 
unabhängig %on ihm schon feststehenden Zweck ab. Wenn sich Trende« 
lenborg onmitlelbar derauf für den Setx : alier Zweek geht auf eine Hand- 
lung, auf do part, anim. I, ft> 64BS 1 6 beruft, so ist in dieser Stelle nicht 
vom w 'ivfxtt im Allgemeinen, sondern von dem ov tvina der körperlichen 
OrsjHue die Uede ; i h r Zweck ist Tjoil^fg ng, keineswegs ist bei Aristoteles 
TO Ol» (vtxft allgemein 7i{)(('ifg ng. Für das ganze Gebiet des Tioitiv sind die 
Zwecke nicht Thätigkeiten, sondern Werke. Auch musa ich bezweifeln, dass 
in der ebeodas. (S. 380) erlttolerten SIetleBtb. Nie. Vi, ». 1441», «4 aftrSeti 
liege : »der revc, in der Bestimmung des Zweefcs tbilig, gibt die Angabe« 
(S. Sflt). Trendolenburg geht dabei davon aus, dass »der Gegensats iwi- 
sehen rovg und <f(>6i'tjaig in der verschiedenen Weise liegen müsse, wie 
dort uta.'hjnig zu vernleben sei f. Hioso Nothwendigkeit ist nicht vorhan- 
den ; er kann ebeu so gut darin liegen, dass unter rovg hier der vovg 
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Anf^ennmineii )Vd<M'h, die obige Stelle im srHisten Bliche 
der Rthik hereclitiiio, dtMn vovg die Heslitninung des Zx^ecks 7U 
Uberlroi:on , so wUrdo doch zniiloifh nölhip: soin . nnziinelirncn, 
der rovQ ciifscIiiMdr zuiiaih.sl Uhrr don Zweck, und soniit — 
ffills d.miil etwas l'^lhischrs sorin'itif spJn soll — Uher den Werth 
der einzelnen coiicieten llaiidliiiiL: uml lass erst aus <ler \t'r- 
gleirlienden Ziisamnjenfnssunij dieser hesondern Zwecke ein «dl- 
■ f^eniüiiier Zweck altiieleilet werden k(mn«^ oder solle.®*) iJisst 
man mm ans dem daiia liegenden llaui'iL'e.Ianken , dass es »m- 
ii)itl('!l)ai e 1 jUsclicidiinpen Uhor den Wei llt der Zwecke uibt, die 
psychülogisirende Nelteid)estiiiimiinL; vvei; , dnss diese Kulsrhei- 
duni? Fnnelion fies vorg .^ei, so liei;i darin die Anerkenrumii einer 
Mehrheit solcher uumiltell m m VVcrthheslimniimL'on . welche 
niei»t \seil(*r ahiieleilet werdi li k Miiirn. deriieslall dass der all- 
prnieine Begrill des (Inlen so laiiLre i<'er hieil)l. als nicl»t diese 
Uüslimmiin^en auln /• »ul sind. Wiire Arisloleies der darin lie- 
pendeii iiielhodologisclien Weisun;: nachgegangen , so halte er 
dadurch auf eine Mehrheit et Iiischer Begriffe geführt werden kön- 
nen, welche als Ausdrücke eines nnhedifiplen Werths it)i Ge- 
biete des Handeins und somil als Principien der Klhik auf/utre- 
ten berechtigt gewe.sen sein wUrden; es wäre dann gar nicht 
möglich gewesen, die Kudrinionic in den Rang des Princips zti 
erheben, sondern die Beschränkung des allgemeinen Slre- 
bens nach Wohlheruulen hiilte in der Ausschliessung dessen^ 
was ausserhalb jener Werlhe fallt oder ihnen zuwiderläufti einen 

QijTtxot ZU vorslelioii ist. liml wirklich weisen Buf (lie»-'Mi, nf^d niclit atif 
den t'orc nQfCKiiXQi die ö(»oi lof ovx ttjuv Idyoc tun , denn diese sind iiu til 
die lelxlen und uuhcdinKlco «itllichen MoUvu und Zwecke deü liaiiiieliiH, 
sondern die nicht weiter aUeilbaren Principien des theoretischen Erken- 
nens; In diesem Sinne ist such Bth. Nie. VI. 4i. II4S% t6. IMSS t in 
Uehereinstimroung mit Atisl. post. II. 4 9. 100^, to von ihnen die Ke«lo. 
Wollte man eine solche macissgehende und zweckselzendtf Autnrilul de» 
tni-i; aus i;eleL'rt»llicIien Aeu.s«!ertin'jren . Nvic z. 11 VAh Nie. 1144'', 10 fjza. 
ahleiteu, j4o k«»nntc dies nur vei nioge einer für die W urde des ioi f n{ttiX' 
ttxof snderweitlfE schon begründeten Prilsumtlofl geschehen , $:egen Viel- 
ehe der Gebrancfa des •Wortes rovs in solchen Brtfrteningen, wie de mot. 
anim. 5 {z. B, 704", 81: nctior fioi i) (ni^fuftfa Uyn- roih Jit nntor, rj 
nlnfttjaig tlntv ^ '/ (f ttt Trrrfrt ^ ö mvc' fvOvg Tiiva], »ellsani «hslirJit. Kth. 
Nie. X. 7, wo <}en) rov^ das hu nnti tynr xaXtov xu) .'Ui'for, das u(fj(tiy xal 
^ytia&ftt beigelegl wird, bezieht sich auf den vovg mo^j^nyog. 

98) Trendelenbnrg a. 0. S. 888. B randis, liandb. d. Gesch. 
S. S. 1448. 4688. 
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festen bejiriffsiniissig he.stiiimiteii linlipunkl izrbfibl. Es ist viel- 
leicht riichC überflüssig zu bemerken, tlass die Art, wie Aristo- 
teles die pl.il OD Ische Ideenlehre, so weil sie die Flhik berührt, 
bestreitet, zum ^rossten Theil auf eine ^{»Iche hicliiung der Un- 
iersnchiiiii,' liinwnst. Es kann, sapt Arisloleios, nicht hios ein« 
Idee dci. liiiten geben, weil d;».s Gule, ähnlich wie lier Begritl des 
Seieuden. nnrh den verschiedensten Kategorien aus|:esaj»t wird, 
hnld als Dinii, bald als Kigenschaft, bald in Beziohunj^ auf ein 
anderes u. s. w., was nicht nidglich wllro, wenn es ein gemein- 
sames Allüemelnes wiire. "*) Wolle man aber einwenden, die 
Idee des Guten gelte nicht von Allem, was gut genannt wird, 
sondern nur von dem, was an sich selbst geliebt unJ erstrebt 
wird, so liege darin wenigstens, dass das Wort gut zwei ver- 
schiedene Bedeutungen bfibe; nach der einen l>edeiite es das an 
siel), nach der andern das um jenes willen Gute d. h. das Nütz- 
liche. Sondere man nun das Nttiilicbe gans ab, ao lasse sich 
nicht behaupten, dass Alles, was um seiner selbst willen er- 
strebt und in die Heihe deß an sich Guten gesettt werde, onr 
eins sei ; wäre das Gute eben nur die eine Idee des Guten , m 
würe dieser GattungsbegrilT leer. Allerdings mllase an allem Ga- 
len der Gattungshegriff des Guten aufgeseigt werden, wie der 
Begriff des Weissen am Sohnee und am Bleiwetss ; aber gleich- 
wehl unterscheide sich das, was unter den allgemeinen Begriff 
des Gnten falle, durch besondere GigenthQmlichkeilen. Die 

99) Bih. Nie. I, 4. 1096*, t9. to uyttUor k(ynm xni ir rat ri iari x(t\ 
ip 7701^7 xrti ftp TTQog ti . . . intl Tayaikov ian^^tog Kytrat rot otn, , . . 

njyoQfMff all* h ftt^ fiory. 

<äO) 1096'', 7. Toig Xt/thtiaiv ttfjtfio^i^TTjais T'f vno(fa(rtTHi Jitt TO 

T(( xt(!>^ ttvn'i dunXMUH a xu't (\yti;n<\ut> n, iu .luitjtixä rovTMf, 1} tfV~ 
Xnxtixtt ntoq ti jMv imvittov xtalvrixu diu lavin lfyta!hai xtü TQonov aX" 
kw, ä^kov ovv Ott dttiüii i^yoir' av rityaQtt, xal lit filv xaS'^ ainitf ^a- 
JttVtlt» j(ta^OitPt£s ow uxo ztSv Mf tkifAMV Ttt 3M9^ ui/ttt IfM- 
y/tiftf9K ti JJyirm Mttta fiiw iSiuv. avra noiia j!^</if ti( &v ; 19 om» 
MUti fAOtovfAivtt ih(oxfT«i, oiov TO <f Qoi'tTf XnY OQrr X(() in^ot tU mtg ti- 
fidi; invin ynn ti xni (h^ ulXo ri ^ttoxotin-, Oftai^ ron y«f>^ arra i(y«,7(~n' 
if^fft] TK «»'. V flf'f^' alXn ovffh' nXtjV Ttj^' f<^M(g; olaif fturntOi' löT«i TO 
fiJo^. ii iS'f xni JHVi' ^ört lau xnO^' aviu, 101 jdyuii^ov loyoy if tinaOtv 
€iVtois ihr ni TOv ffjtf n{ytaOnt ^njfftt, xa&nn(Q iv X'ort xtii i^>ijjfH'{>f(^ thv 

ol layw tavT^ j iyuO^, 9^ füTiP S^a th aya^p xmpüp t« nnxa fiiap 

m«p. 
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Frage ob, da das mannigfaltige Gute nichl blos lufiillig diesen 
Namen in Anspruch zu ncliinon scheine, es von Einem ausgeiie 
oder auf Eins hinnuslnufe, Vässi Aristoteles nn dieser Stelle aus- 
drücklich unentschieden ; die Nothweiidigkeit» der einen pla- 
tonischen Idee gegenüber, eine Mehrheit von Beslimmuiiticn auf- 
zusuchen, durch welche das, was l^iiI ist, bezeichnet wird und 
die in dem Begrifl <ies Guten nur einen nllj^enieinen Ausdruck 
finden, lüsst sich in diesen Liuilorunpen schwerlich verkennen. 

Stntt dessen hat Aristoteles den BetrntV dvi i.ud.nuonie als 
des xiXog schon an die Spitze pestellL, und vermag ihm sei- 
nen sittlichen Inhail wie seine sittliche Schranke nur durch die 
Berufung auf das an den verschiedensten Pimkit ii bei ihm durch- 
brechende sittliche Urtheil aazuwciscn. So kehrt bei ilnn iiu-hl 
blos bei den einzelnen Tugenden imuiertort die Berufung darauf 
wieder, ein gewisses Verhallen werde an sich selbst gelobt oder 
getadelt und sei somit Tugend oder Felder, sondern auch die 
Erinneruni! darin, dass man das Gute um seiner selbst willen 
liel>eu und llmn solle, dass es beir)i sittlichen Handeln nicht blos 
auf das Was, sondern auch auf das Wie ankon»me, tci ner die 
Ausscheidung wisser Arten der Lust aus dem Brizi iflr der l'u- 
dJImonie, endlich das GevNicht, welches für die letztere aut die 
evn^a^ia u,e\c*^l w ird, stutzen sich alle auf die stillschweigende 
Voraussetzung beslimnitcr ethischer Werthe, und der avijQ onov- 
Saiog Tcai (pgavifiogy auf dessen Entscheidung er sich fast an 
allen eijienllich entscheidenden Stellen beruft, ist eben darum 
Bichtscbnur und Maassslab für jede einzelne sittliche Werlhbe- 
atimmung, weil in ihm die Summe oder daa Syalem deraelben 
als vollständig vorhanden gedacht wird. 

Man darf daher wohl sagen, dass die aristotelische Ethik 
iroU der Vielseitigkeit ihres Blicks auf die wirklichen Verhiilt- 
nisse des menschlichen Lebens, trotz der logischen Feinheit in 
der Behandlung einzelner Begriffe, und trotz des sittlichen Ern- 
stes, der in ihr an vielen Stellen würdevoll hervortritt, in den 
allgemeinen Umrissen ihrer Anlage kaum etwas mehr ist, als 
eine logische Formulirung der Art und Weise, wie sich das SitW 
liehe in menschlichen GemUlhem, wenn sie sich Uber den Leicht- 



<0<) H96'', 16. iikXa nm^ öij l/yttni ; ov yrto f^uixi- {luyttttor) tOi{ ye 
uno Jvj(^ig öfjiotvvfiOiS' alX^ uqu yh it^ ä«/ ' ivo^ th ni, ^ n^og uaavta 
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sinn oder die Roheit des sinnlichen Bet^ehrens erhohen haben, 
durchäcinultiieii ii<iis(eilt. Millen in dem Slrunie und dem Streit 
eines mannigfnlli^en, llieils durch die nllfiemeine Rej^sarnkeit des 
Lebens, (lu ils durcli Ijesondere llnHb\^ eisbare Bedlirfuis.se lier- 
voi i^ci ulef»en. von Lust und I nlusi bej^ltilelen, durch die Rrin- 
neruni: «in Genuss und Leiden t^ewilziüten. «hiirh »be Beriiii- 
rungen mit Andern vielfach uniheri;elenklen Begelirens undiidu 
delns regt sich das sitlUehe l 'rtheil in der Form .sitlbcher GefUhie 
kJar genuL', um den allgemeinen ünlerMlm d eines Begehrens 
und Handelns, welches an sicli selbst eirien Werlli hat, voo 
einem solchen, welches aniieren durch dif Bej^elirungen vorge- 
schriebetu'ii Zwecken dient, zur Anerkennung zu brini!;en. Diese 
Gefühle entstehen — gleichviel durch welchen psychischen Vor- 
gang ~ zuottcb«! fragmeDtariscb, hei einzelnen Veranlassungen, 
mehr oder weniger stark und lebendig, beharrlich oder vor- 
übergehend ; BIO sind fortwährend vielfach untermischt mit Lu$4 
und Scbonert, die mehr dem Verhiiltnisse tier Dinge und Ereig- 
niflSe SU dorn davon berührten Subject, als dem eigenen Werlhe 
oder Unwerlhe derselftien gellen und werden so in den Strom 
.anderer Gefühle untergetaucht und dadurch zum Theil unkennt- 
lich gemaohly Bam Tbeil verfälscht. Auch enleleheo sie zunächst 
keiiiesti^egs nothwendig bei der Auffaesuog des eigenen Begeh- 
rens und Uandelos, noch gelten sie ihm nusschliesscnd oder auch 
nur ▼orwgeweise; die Rttekbesiebung der in solobeo Gefühlen 
mek ankttndigeoden Bevenugung oder Verwerfung auf das ei- 
gene Wollen und Handeln tritt oft apttt und In fielen Fällen gar 
nicht ein; und so wie Kinder oder aoch Erwachaene, die daran 
gewttfattt sind, Andern nur au befehlen und Niemandem su ge- 
horchen, fremde Fehler oft sehr stark empflnden, ohne an die 
eigenen viel sn denken, so richtet sich die sittliche GefOhlsweise 
. der Menschen in kleinen und grossen Kreisen häufig genug nach 
dem, was als ein fremdes Urtheii ihnen entgegengebracht wird. 
In dem Elemente des Denkens bewegen sich diese Gefühle fast 
nur insofern, als das Löbliche und Verwerfliche» das Gute und 
Schlechte, Tugenden und Laster durch bestimmte Werte be- 
seichnet werden, deren jedes irgend einen wenn auch noch so 
unvollkommenen Proceas einer Begrifikbildiing voraussetst. Aber 
Worte bedeuten fttr jede nicht schon siemlicli weit entwickelte 
RefleKion Sachen, Gegenstilnde; und so erscheint das Gute und 
Schlechte als ein Gegenstand thails der AnÜBBSung, thells, so 
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weit und so fem der ihm ziikomrnendo Wri'lh iIimi Mt n'^rlicn 7U 
locken beginnt, des Begehrens unil Sti cheiis. iJeuii d.iss ^uL und 
schlecht sel))sl nur die allgemeinslcn Hou^riffe siiul , durch wel- 
che eine gewisse Art der WcrthschJItzung hezeichnel wird, niso 
Prttdicale, die ein Stihject verlangen, dessen neschaHeoheil daxu 
berechtigt diese Prädicate auf dasselbe anzuwenden, daran wird 
zanach8( eben so wenig gedacht, als etwa in der Auffassung der 
uns umgebenden Sinnenwelt daran, dass nilo Worlo, durch wel- 
che wir die Dinge bezeichnen, AligemeinbegrifTe sind, deren Be- 
deutung überall eine Ergttnzung durch den Verkehr niil den 
wirklichen Dingen verlangt. Nicht diese Reflexion ist es, die den 
der Wahrheit seiner sittlichen WerthschHtzung sichern Menschen 
bescbüfUgt, sondern des Beifalls, der Billigung, des Wohlgefbbls, 
der Lust, wenn man so will, wird er inne, die ihm ein gewisses 
Verhalten anderer, oder sein eigenes Thun und Lassen abolK 
thigt. Ist ihm der speci6sche Unterschied sum Bewusstsetn ge- 
kommen twischen der Lust und Freude, welche die Auffassung 
oder AnsQbung des Guten, und derjenigen, welche die Befrie- 
digung jeder beliebigen andern Bcgehrung berbeiAlhrt, so findet 
er in dem Guten die Quelle seines GIlIcks ; sein Streben nach ' 
Wohlbefinden nimmt, wenn und in wie weit jener Unterschied 
ihm gegenwärtig ist und seine Gefühlsweise wirklich bestimmt, 
die Gestalt eines sittlichen Slrebens nii und er findet bicii in kei- 
nem Gegensätze mit seinen sittlichen (l»*fuhlen, wenn er die 
G 1 11 c k s e i 1 1; k 0 i l als das Ziel dieses Sirebens belniclilet ; sieht 
(iüch Ubeniii der stille V(>il)i'hall in seiner Gewalt, er weide nur 
das für seine wahre (ililcks(?lit:keit erachten, was seine siUliehen 
Gefühle, die der allinahlige Niedeischiag einer unbeslininiten 
Menge eigener uml Ireiniler, nicht seilen auch in der Form des 
Urtherls gedachter I'rlheile sind, nicht verletzt und den in ihnen 
sich ankündigenden FordernnLien nicht znwideriäufl. l'nd da 
alle Hc^sanikeit seines Begehrens und Handelns in ihren Ur- 
sprüngen und in ihrem ganzen Verlauf von Lust nnd Unlust, 
Freude und Schmerz durchwebt ist, er aber gleichwohl eines, 
nicht blos nach Inlensitüt und Dauer, sondern der Art nach ver- 
schiedenen, specifischen Unterschieds dieser Empfindungen inne 
wird, eines Unterschieds, der eine Rangordnung derselben, eine 
vielleicht verachtende Verziobtleistung auf gewisse Arten der 
Lust, ein Ertragen gewisiser Arten von Unlust einschliesst, und 
er gerade in diesem Versichtleistcn und Ertragen seines eigenen 
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Werlbes sich bewusst vvird^ — eines Wertbeft, ctor sowohl den 
Menschen Uber das Thier, alB aooh Uber nndcre seines Gleiches 
eriiabl, — so mag wohl ein ganz genügender Ausdruck für dia 
Gesammlbeil alier hierher gebttrigen Werthe in dem Gedankea 
tu H^en scheinen, dass die Art der Befriedigung, die aus der 
AneigDODg des Guten als eines Gegenstands «les Sirebens enl- 
springt, die dem Menseben als solchem angemessenste sei, und 
somit stellt sich das ihm vorschwebende unbestimmte sittliche 
Ideal als der Ausdruck der BigenthUml ichkeil der mensohlieben 
Natur dar. 

Wo es sich dagegen um eine begrilTsmSssig bestimmte und 
geordnete Auflassung und Darstellung des Ethischen , d. b. uro 
ein Sysiero der ethischen Begriffe handelt, kann eine solebe Perm 
unmöglich i^cnügen. Ist die denkende Befleiion einmal darauf 
gestossen, dass in dem weiten Gebiete der WerthschttUung« des 
Vorsiehens und Verwerfens gewisse Grenalinien laufen, welche 
die Sprache durch die Worte gut und bds, nttlslioh und Schild' 
lieh, angenehm und unangenehm, ^^^) durch die Unterscheidung 
der Tugenden und der Güter, der l>;ister und der üeliei andeutet, 
so entsteht sofort die l'ürderung einer luUscheidung (Inrliber, ob 
alle diese WerlliscIiiUzungen identisch und wenigstens gleich- 
artii;, oder ganz ungleicliarlig sind. Mai! nian immerhin den Ik-i- 
fall umi diu Achluni;, die das (lute uns aiiluckl oder ahnulhi^t, 
eine I.nsl nennen, die Bemldujnu;, diese Lust durch eine hegriffs- 
uiaüsige Ueeliensehaft über ihre specifischen Merkmale von an- 
dern Arten der bust zu unterscheiden nnd tlie l'rai^e zu beanl- 
N\ orten : ist alle I iisi das Gute oder ist dieses etwas Anderes als 
(iie bust, l)ezeiehnet (ien Eintritt des IJenk(?ns in das Gebiet dei* 
Ethik und hat wenigstens i)ei den (iriecheu der lelzloren das 
Dasein gegeben. Die Aufgabe ist dabei zuniiehst nieht, zu nnler- 
suchen, wie diese verschiedenen Wertbschütscungen im mensch- 
lichen GeniUthe entstehen ; es ist nicht einmal möglich , diese 
Aufgabe als solche zu bestimmen, so lange nicht die speciGsche 
Bedeutung der Unterschiede , deren Naturgeschichte man ver- 
langt, anerkannt und in Begriffen lastgestelJt ist, und eben so 
wenig konnte die LOMng derselben etwas an der Bedeutung der 
durch sie erklürlen Unterschiede ttndem. - Aber gleiohwobt liegl 



40t) Gera<lD diMO Begriffe bebt Aristoteles In der obee (Amnerk. 4S> 
au« II, 4 angershrien Stelle elMD«l tehr scbarf benror« 
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die Vrr<in lassung, die Frage nacli deni In)i,ilte dor Begriffe, ia 
weichem sich jener Unterschied ausdrückt, mii dar nach dem 
ürsprunf?« derselben zu verwechseln, hier niiher als auf andern 
Gebieten, wo man bcretiu lilii: zugesteht, (lass man den Gej:en- 
sland der Untersuchung erst kennen un<i in Begriiren he?;tiniml 
haben mUsse , ehe man Uber seinen Ursprung Hechenschaft lie- 
ben könne, und dass auch dann eine noch so gelungene Theorie 
dieses Ursprongs an der Natur des Gegenstandes selbst nichts 
BQ »ndem verinOge. Die Lust ist Gegenstand und Ziel der Be- 
gehrang und zwar so lange ganz allgemein, als nicht etwa die 
Polgen des Genusses gewarnt haben, jeder Lust ohne Rttckhalt 
nnchsugehen; das Gute kann Gegenstand der Begehmng wer- 
den, wenn und in wie weit der Begehrende in der ZurUckben- 
gang einer in ihm schon vorhandenen sittlichen Werthschillsuog 
anf sein eigenes Begehren diese Lust andern Befriedigungen vor- 
sieht ; es so 1 1 Gegenstand der Begeh rang werdeni und steht sich 
als Pflicht dar, sobald man inne wird, dass der Tadel des 
Sehleofaten der wirklich vorhandenen Sohlechtigkeii gegenüber 
nicht verstummt. Beide, die Lust und das Gute, eraeheinen so^ 
mit an das Begehren und Wollen geknüpft; das Streben naoh 
diesem wie nach jener erscheint als Aeusserang des Begebrena. 
Das nichlritttiohe und das sittliche Begehren müssen also ver- 
schiedene Arien des Begehrons sein ; das letstere findet sieb aber 
mit dem ersteren oCt in vielfache Gegensatze venvickell; es for- 
dert, da das unsittltcbe Begehren dem sittlichen gegentlher nicht 
ausbleibt, Unterordnung des verwerflichen Begehrens; und so 
kann man glauben, den l rilorschied der Lust und des Guten zu- 
gleich erklHrt und bestimmt zu haben, wenn man ihn entweder 
in die Natur eines verscliicdonon Hegehrungsvormögens verleLil, 
oder irgend ein aiuicres Vcrmöij;en, die Vernunft oder das Ge- 
wissen Seu Hülfe ruft, desscr» Aussprüchen sich ein gewisses Be- 
gehren snmmt der von ihm ^geforderten Lust oder der von ihm 
abgel<'lmlen Unlust zu untci u xM-feii habe. 

So wird die lUhik von voridierein an ein vermeintliches 
pHVclioloüisches \Viss( n m kTnipft und der eigentliche Anfangs- 
punkt ifn oi (Jtitersnciiiingen verdunkelt. Aber dir W tii ir Gewis- 
sen uiul Vi i iiiinlt lialion so lange keinen bo^vlimmlou Sinn, 
als nicht el>en in Begriffen besliinml ist, worin der L'nlerschicd 
zwischen dem vernünftigen und unvernünftigen Denken, dem 
gewissenhaften und gewis^entoseo Uaodein bratetU» und der ei- 
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genUichcn FnCersurhuriL; fiornnit t's in (ier Thnt wpnip;, fliesen 
Unlersrtlicd als bekannt vnriuis/usci/en und sicfi der Meinung 
hinzuiji'hen , man haho die Ktliik aus der .\ a t u r des mensch- 
lichen Wpspns a bpr 1 eile t , wenn man den Ort benennt, 
an welchem (i is Ktlnsche in dem weiten Gebiete der ceisliiien 
Regsamkeit sich vorfindet. Was namentlich die in der Geschichte 
der Philosophie immerfort w icderkehi ende H(»riifun^ auf die Ver- 
nunft und das (it-wissen als Attribute der menschlichen Natur 
aninncjl. so scheint man dabei nur zu sehr zu verj;essen , dass 
Unvernunft und Gewissenlosigkeit ihatsächlicb einen sehr brei-» 
ten Hauni in den Aeusserungen der menschlichen Natur ein- 
nehmen und dass es immer wieder von Neuem eines Kampfes 
mit dem natürlichen Zuge des Begebrens bedarf, um dem Guten 
nur eine leidlich sichere Stütle innerhalb des menschlichen Da- 
seins zu bereiten. Das, wodurch der Mensch sich vom Thier un- 
terscheidet, da« tMWUsste Denken, di«Dt oft genug dazu ihn be- 
sUalischer zu machen, afai das Thier in der dumpfen und refle- 
zioDsloseo Nachgibigkeit gegen saine Triebe ist. 

4is darf dabei nicbi verkannt werden^ dass jenes AbL^Ieüan 
von dem arsprUnglichen Auagangspunkte der etbiaeben Unter* 
suchung nicht auaaehiieaaflnd auf einem Miaaversttt&dnisse zu 
beruhen braucht, aondem tbeilweis selbst aus einem sittiicben 
Interesse hervorgehen kann. Den sittlichen Menschen interessirt 
aber nicht bloa das Wiaaen vom Sittlichen; dieaes Wissen, als 
eine Snnini^ oder ein System solcher oder anderer BeatimmniH' 
gen seines Denkens und PQrwahrbaltena macht weder ihn aelbst 
noch andere besser, wie Aristoteles (II, 9. II03\ 27) einmal 
gelegentlich selbst bemerkt. Den sittlichen Menschen interaaairt 
die Verwirklichnng dessen, was er als ein Werth volles erkannt 
hat; und je gleichgUltiger der blase Baeits der Erkenotalss ohne 
diese Verwirklichung ihm erscheinen mag, desto wichtiger wird 
die llnlersoohung der Bedingungen, von denen die Richtung des 
niaa80hliciio& Wollens sum Guten oider Schlechten abhangt; und 
aa kann man ghiuben die Btbik durch die Anwenduqg irgend 
eines metaph|siscban oder psycholcgpschen Apparats begrün* 
den zu können, der, wie er auch beschaffen sein mOge, die 
Kenntniss dessen^ was gut oder bOse ist, voraussetzt und immer 
nur dazu dienen kann, die Ursachen der wirklich vorhandenen 
Sittlichkeit o<ler Unsittlichkelt darzulegen oder die wirksamen 
Bttlfsmittal oder Heilmittel derselben darzubieten. 
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Gesetzt jedoch, die Grenzlinie zwischen den verschiedenen 
Arten des Vorzieliens und Verworfens sei mit hinliint;Itcher Ge- 
nauigkeit heslimnU, unii es hülle sieh dadurch die Kinsichl - 
bildet, dass die Begriffe des Guten und Bösen Frlidieate sind, in 
denen die Anerkennung eines unbedingten Werths oder Ud- 
Werths dessen sich nusspriefat, wovon sie ausgesagt werden, so 
w .Ire die zweite Bedingung eines richtigen Kinschrcilens in die 
Ethik die Klarheit darüber, dass das Subject, auf welches sie 
sieb als Pradicate bezieben, das Begebren und Wollen ist. Die- 
serSatz liegt 80 nahe, dass es fast unnidglicb s(*li( int ihn zu ver- 
feblen ; was man irgendwo mit dem Nameo der Tugend und des 
Lasters bezeichnet, sind Regsamkeiten des Begehrens und Wol-> 
lens ; wo irgend das sittliche Urtheil sich regt, geht es auf ein 
Handeln und Ntchthandeln , auf ein Tlion und Lassen , insofern 
es aus einem Wollen hervorgeht, und auf ein Denken irnntier nur 
insofern, als es entweder Motiv und Triebfeder oder Prodacl 
eines Wollens ist. Das Wollen ist der Betiehangspunkt, um wel- 
chen sich die sittliche Beurtbeilung bewegt; ihr unteriiegi, was 
in^ein Wollen ausmündet oder ausmünden könnte, oder was von 
einem Wollen ausgeht oder ausgehen konnte; was mit dem Wol- 
len in gar keiner Verbindung steht, liegt auaaerhalb ihrer Grau- 
sen. Diese Gebundenheit des sittlichen Uf llieils an das Wollen 
und seine Vomweigungen ist kaum ein Lehrsatz zu nennen ; sie 
ist eigentlich nur die Bezeichnung des Gebietes, auf weichem 
sich das sittliche Urtheil faclisch bewegt: eben de.sj»l»;ill) h;il die 
grössere oder geringere Kiai licil unil Caasetiuenz , mil welcher 
sie gedticlil iiiui testgehalten wird, für die Gestaltung der Klhik 
ents<-iieidende l oli^tMi. v 

Soll nJImlicli die di m WiMlIie oder rnwi i ilh- des Wollens 
ücllciido heurilicilimi: riiclil ii\ der Form l»lt>scr lietilliie siiu kfi\ 
hleihcn, und ihr- inliall nicht entweder .slillsc|jvv<»iL'rnd voraus- 
t;»»sol/.l oder iinriuM mir 1 1 -lui ucrilai isch ii<»ltend ^criiciclU werd»'n, 
so Ij.iiidcli t»s sich danuii , diojerngtin Begrilfe, in denen jene 
|{<MirilnMhing sieh nnsspri« hl, heslimtnl und vollsländic aiifzti- 
zeii»cn ; diejenigen unter ihnen, auf welche sieh in letzter In- 
siiw/. dtf ethischen Weillie wie<ler zurückfuhren lassen, wur- 
den allein l>lhig sein, in den Rang eines ethischen Princips lU 
treten : denn sie allein wUrden einen begrinsnitissig ausgedrück- 
ten Maassstab aller tllirigen , möglicherweise unter Umstunden 
verauderlicben ethischen Werthe und somit die Vorbilder für 
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das wirkliche Wollen und Handeln darbieten. ^®') Dabei bleibt 
zunächst der Untersuchung vollkommen freier Spielraum, ob sie 
Gründe zu haben gläubig aus welchen sie für die LOsimg dieser 
Aufgabe von dem Versuche eines ioduotiven oder construetiven 
Verfahrens einen besseren Erfolg erwarten könne; es entschei- 
det auch die Anerkennung dieser Aufgabe nichts Uber die Zahl 
jener Begriffe; aber es folfjt nücrdin^s, dass alle Berufungen auf 
die Idee des Guten, auf die Vernunft, auf das Gewissen, auf die 
Nalur oder die Würde des Menschen so lange vollkommen nichts- 
sagend sind f als nicht der Versuch diese Aufgabe zu lösen ir- 
gendwie gelungen ist. Die Frage ist : welches Wollen ist gut» 
oder wenn man so will, vernünftig, des Menschen wttrdig, ge» 
wissenhalt u. s. w., und welches nicht? und diese Frage bleibt 
80 lange unbeantwortet, als die Antwort nur das Echo der Frage 
ist. Es liegt femer in der Beschaffenheit jener Aufgabe, dass 
ihre Lasung unmittelbar dem Begriffe der Lust gar nicht be- 
gegnen kann. Denn Lust und Unlust sind GeAlhlssustande, die 
suro grossen Thetle lediglich in Folge eines Begebrens entstehen ; 
und selbst da, wo sie unabhängig von der Befriedigung oder 
Michtbefriedigung eines Begehrens eintreten, entscheiden sie 
Ober das Wohl- oder UebelbeOnden des Menschen ; der Werth 
aber, den der Mensch hierauf legen mag, stammt nicht aus einem 
Urlheile Uber sein Wohl verhalten. Die Sicherheit und Entschie- 
denheit, mit welcher Kant die Frag^ nach dem Wertbe des Wol- 
lens an die Spitse der Ethik stellte, ist eben der Grund seines 
Sataes : die Glttckseligkeitslehre ist die Euthanasie aller Moral. 
Nun mag man immerhin in der ausschliesslich Imperativischen 
Form, in welcher bei Kant alles Sittliche auftritt, weder den ur- 
sprünglichen noch den ausschliessend genügenden Ausdruck der 
sittlichen Beurtheilung und eben desshalb keinen Grund 6nden, 
dem sittlichen Menschen die Freude am Guten su verkümmern ; 
dennoch ist die Lust, wenn sie als mitbestimmender Factor in 
den Inhalt der ethischen Principien aufgenommen wird, nicht 
nur »ein unvollständiger Gedanke, so lange das nicht mit er- 
wühnt wird, was in ihr genossen wird«, sondern sie ist an die- 

4 08] Auch AristotelM beruft sich auf den BegrilT det Vorbildes Etb. 

Nie. 1, i 10DC\ 35. jn/n i( toj bö^iuv uv ßfXrtop flita ytmniCfiy ffvrn 

Tioo^ JH xiiiLit Xfti TfnnrTit i(~>v ayttOaiv • ntny yitf) ji ft n tf d f i y ii n roi'i' 

Ijoyrtf fAÜkkov tiaofiii/u xui tu J^^iy dyaita, xuv tidtufttt, i/iiitL'iö^tif^tt 
- * - -«^ 
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>i('r Stelle luicli oiii unwahrer (KHl;mke, weil es sich hier nichl 
um die Hefriediuiinu, sondern um den Werth des Begehreos und 
Wollens handeil. Wenn man die Erhebung der Tust zu einem 
ethischen Princip dadurch zu reehlfertigen unlernuiunt , cl iss 
man dem neuisscn das (je^ liafl ülierliissl, die einzelnen der 
Art uiicl) vt.M s( liiederion Formen der Lust zu unlerseheiden, und 
»nur die Uelrie(iit^unti des (It u isücuö S(H)sl, die Lust also an der 
UebereinsUmmung jedcj" em/. inen Lust inil dieser Geselzgebung 
über alle, den» Schwanken ilires W erlhes enl7nL'en « sein lilssl,"" ) 
so muss die Frni:e erfaubt sein, ol) diese (itst [/^ehung wieder 
in (1> r i iisl ihre Ouelle hal, oder woiier ihr sonsl ihre verbio* 
deodc Kraft kommt ? 

Endlich liegt in der Anerkennung der ohiuen Aidj;nlte, dnss 
der Begriir des Zwecks nicht an ili m Spitze der lühik steljen, 
nicht als ethisches Frincip auftreten kann. Zweek ist jede Vor- 
stellung eines Begehrten und Gewollten, insofern in ihr die Trieb- 
federn einer auf die Verwirklichuni; dieser Vorstellung gerichte- 
ten Thüligkeit liegen. So wie es nun ohne die bewusste Absicht 
eines den kemieo und wollenden Wesens keinen Zweck, sondern 
Our Endpunkte und Resultate fUr gewisse Reihen des Gesobe- 
hens gibt, so findet auch da , wo sich iwischen Begebrang und 
Befriedigung, Wille und AusAlbrung kein Uinderniss eioscbiebi, 

4 0 4/ Vgl. t.utze, Mikrokosmos, Bd. II, S. ao8— iü, 318. Ist es ein »Irr- 
thum, wenn man allen moralischen Gesetzen nur diesen ahgeleitoten Werth 
sageslahen wollte, aothwendige Maximen der «llgemelnen Luslokonomte 
zu sein, ist die eigenthttmliche Lust, welche vrfr von irgend einem Ein- 
druck o(!er iivcml einem Vcrhällnissc mehrerer empfangen, keine Abbil- 
dung die&er Eindrücke, un (iie sich hinterher erst eiu in allen Fullen quali- 
tativ gleichartiges Wohlsein knupii, ist vielmehr Jenes specitische Gefühl 
unmittelbar die untbeilbare Uebertragung des Weribes, welchen nur die- 
ser besUmmle Fall der Anregung enthSit, in dieae Sprache der Loatem- 
pi^nglicbkeit; werden wir von dem eignen Warthe der Dinge »— d. h. auf 
ethischem Gebiete, von dem Werlhe der Handinnpcn (S. 3?.3; und des ihnen 
zu Grunde liogendea Wullens — « bezwungen, und sind die ei^eiitlmtniichen 
Inlerschiede, die auf dieser Grundlage noch zwischen unscrn Lustgefühlen 
alattflnden» in l^ainer Weise auf bloa quantitative VersehiedenbeiteB eines 
gleichartigen snbjectiven Wohlbeflndent snrQeksoilihren«, so mag der Qe- 
müthszustand, der Lust genannt wird, das Kennzeichen der Wirkung eines 
geccbciien Werths sein, (Jer Werth selbst liegt nirht in dieser lMs(hrini.'en- 
den Wirkung. — Und weno ti irli ( alle moral i>' heii Gesetze nur leti .di- 
geleiteteo Werth haben, nüthwendigu Maximen der aligemeioen Lu»toko- 
nomie so sein, gibt es sohl sittliche Geselae, welohe gersde diesen Werth 
haben, nothwendige Bestsndthelle einer ailgemelaen LostttkenemietQsaln? 
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der BegrifT des Zwecks keine Anwendung, Aber er gewinnt 
Uberall eiur weili^reifende Bedeutung und möglicherweise eine 
ausgedobnle Herrsch/ift, wo klirzere oder Ifiogere Reiben eines 
zusanirncngosetzten Handelns nöihig sind, um jene Befriedigung 
zu erreichen, um das Gewollte ausiufUbren. Dieses Verhältniss 
nun, dass der Inhalt der Begehrung als gedachtes und gewollte« 
Ziel feststeht und ein anderes Denken und Begehren in Bewe- 
gung setzt, dessen Regsamkeit auf die Mittel ftlr jenen Zweck 
geht, entluilt ;in sich gar'nicbte Siiiiiches. Mit andern Worten : 
der Begriff des Zweck« entacheidei fitr «ich allein nicht da« Ge- 
ringste über den Werth weder des als Zweck Gewollten noch 
de« etwas als Zweck setsenden Wollens; es gibt gute und bdse 
Zwecke und der Begriff des Zwecks kommt für die Btbik zu früh, 
so lange nicht bestimmt ist, welches Wollen gut und btfs, Ittb* 
lieh oder verwerflich , achtungswertb oder vemchtlicfa ist. Wer 
den positiven Inhalt, der im Umfange des Begriffs gut liegt, durch 
die Zwecke su besttromen untemtf bme , welche das menschllcbe 
Begebren und Wollen wirklich verfolgt, dem mttsste, selbst un- 
ter der Anerkennung der Thatsache und gerade kraft der That- 
sache, das« schliesslich alles diese« Begehren auf das Strrtwn 
sich wohlsubeBnden, hinauslauft, das Gute unvermeidlich in die 
Befriedigung einer unbestimmten Mannigfaltigkeit von Begeh- 
mngen «erfliessen. Wer da sagt: das Gute ist der letzte und 
liüclisle Zweck des Menschen, der spricht ilem wirklichen Ver- 
laufe des Begehrens und [iantielus gegenüber vielmehr eine For- ' 
derung als eine Thalsache aus. Sittliche Zwecke und siltliclie 
Freuden gibt es nur (\\r den, der das Sittliche niciit nur kennt, 
sondern auch sein Wollen in den Dienst desselben gegeben hat; 
einen zwischen einer Thalsache und einem, (iherdies nur durch 
den allgemeinen Begriti des Guten oder VernLUi lügen angedeu- 
teten Ideal unliestimmi schwankenden Zweckbegriff als Princip 
hinzustellen, frommt weder der Wissenschaft noch dem Leben. 

Dass nun Aristoteles in der ganzen Anlage seiner Ethik von 
dem Begriffe des Zwecks ausgehl, für den letzten Zweck auf 
Grund der Thatsache, dass sie allein nicht um eines andern wil- 
len begehrt wird, die Eudttmonie erklart, und der darin liegen- 
den Gefahr, das Sittliche ganz und gar aus dem Auge zu v^rlie- 
ren, nur dadurch entgeht, dass er fUr die Besch riinkung der in 
der Eudämonie angestrebten Lust die sittliche Beurtheilung hin- 
terdrein zu Hülfe rufl, — • das htfngt wesentlich damit susam- 

1* 
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meo, da» die ftusschlienliche Betiebungsder othlsohen Beurtbti- 
lung auf das Wollen ihm eben so wenig, wie dem Plelo» In ihrer 
für die elhiscbe Untersuchung entscheidenden Bedeutung zum 
Bewussteein gekommen ist. Unwirlisam ist sie freilich bei ihm 
nicht; vielmehr sind mit Ausnahme des theoretischen Denkens, 
welches er im zehnten Buche preist, alle übrii;en Tugenden, die 
er aufziihll, auch die (pQovr^aig niclit ausgenonirneu, ,in d.TS Wol- 
len und Mamlclii gebunden, und es wäre in der i lial aucii uan/, 
unriiüfilich gewesen ^ om Sittlichen zu reden, ohne dieses Gebiet 
zu betreteri. Aber es ist zweierlei, ob ein durchgreifender Haupt- 
gedanke nur nebenbei und gleichsam unvviliküiirlich benutzt, 
oder ol) die regulative Bedeutung, die er für das ganze Bereich 
einer Untersuchung hat, deutlich gedacht und in der Ausführung 
befolgt wird. '°*) fn einem solchen Falle würde Aristoteles wohl 
kaum daiiin i^elvuiniiieo sein, dem theoretischen Denken den 
höchsten alle übrigen Tugenden überragenden sittlichen Preis zu 
ertheilen. Weil die Glückseligkeit . sagt er, Thätiskeit sei, so 
folge, dass si(^ in der Ireüiichsleii dieser Thiltigkeiten am mei- 
sten liegen müsse; diese sei aber die des liesten. Möge man nun 
dieses vovg nennen oder sonst wie, die TbiMiiikeil nach ilt i die- 
sem eigenthümlichen Tugend sei die vollendete Glücksciigkeil. 
Dass diese Thüligkcit des vovg das theoretische Denken sei , sei 
schon gesagt, und da das der Natur eines jeden Wesens Eigen- 
thUmlichsle das für dieses Wesen Beste und Süsseste sei, so sei 
es auch ein solches I,r!)en für den Menschen, indem das Iheore- 
tisohe Denken ihn am meisten zuui Menschen mache. Der 



405) Eid recht bezeichneades Beispiel für dieseo Uolerschied ist der 
Begriff der twota, des WohlwoUeDt, den Aristoteles vollkommeo richtig 
bestimmt (Bth. Nie. VIII, f. 445S^ SS; IX, 5. 4166\ tO), ohne einen an- 
dern Gebrauch von ihm zu machen, als den eines MUlfs- und Grcnzbegriffll 

Ittr die Begriffe der Zuneij^ung {ffllr^mq^ unr! der Freundschaft (fft)./'«', 

406) X, 7. 4 4 77, 4 2. ti <)• iorty 7 tvduifiovta xat' aQirijy IviQyim, 
tvkoyov xaxit ttiv XQatCar^v nvxii <f* itn TO^ if^Unov* cKte <ffi vovs 

t^tv n((il xttltSv xttt 9^itai¥t (tre &(iov ov xaX avro iTte rtov rfuv ro S^io- 
TUt9V, ^ TovTov kvi^tia XUT« Tf|V olxtCuv ttntiijv tli) «r i] TtXfin fvi^aifio- 
v(tt. oT< tf' loil ^eutQtiTtxij, ffnr}Tat. Und am Ende des Capiteis 1 178*, 5. 
zo oixHov txttaxtp tf van xQatifJtov x«i ijdiajov faztv ixaOT<p xal 
äv&Qtontft 6ri 6 xarä tov vovv ßCog^ itntQ xovio fxahatu av&qumos. Maa 
darf diesem voSro fiahatm Sv^^mno^ gegeottber doch wohl an das elnfieh 
sebOfto Wort erinoerD : 
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Gecensland der theoretischen Krkennlniss ist das, was nicht 
anders sein kann, das Notliwendme und I>\\ia;e. Benrhtet man 
nun, dass Aristoteles die in dieser Erkenntniss liegende Befrie- ' 
digung dem Wissenden mehr, als dem Suchenden beilegt,'"^) 
so muss man , um ihm in diesem Punkte beizustimmen , be- 
haupten, dass der Besitz speculativer, mathematischer und phy- 
sikalischer Lehrsätze, oder in welchen anderen Gebieten ein 
iiotinvendiges Wissen, welches die Möglichkeit des Gegentheils 
ausschliesst und somit eine zeitlose Gültigkeit hat, abgesehen 
von jeder Regung des Wollens, eine ioteiligenz besser und 
zwar besser im ethisciien Sinne des Worts mache, als diejenige 
wHre, welche sieb eines solchen Wissens oicbt erfreute. Welche 
Welt voQ YerhttltDisseD aber der Gedanken entweder unter sieh 
oder zu dem Erkannten dieses Wissen einscbliessen mOge, das . 
blose Dasein dieser Verhältnisse ohne irgend ein Wollen Hegt 
ausser dem Gesichtskreise der sittlichen Beurtbeilung, und eine 
blos allwissende Intelligenz, die nichts wltre als dies, ist für das 
sittliche Urthetl etwas eben so vollkommen Gleichgültiges, als 
eine Intelligenz, die willen^ und thatlos in dem ununterbroche- 
nen Anschauen vollendeter Schönheit schwelgte. Und tn der 
That versichert zwar Aristoteles , dass die erkennende Thtttig- 
keit die höchste und somit die beste sei ; aber der Preis ihrer 
Vortrefflichkeit ist mit dem der in ihr liegenden Glückseligkeit 
so eng verbunden, dass es schwer ist zu entscheiden, ob er ihre 
Wirkungen aU eine Folge ihres Werths oder ihren Werth als 
eine Folge ihrer Wirkungen betracliliL wissen \\\\\. Die in ihr 
liegende Glückseligkeit ist die stetigste, die am meisten unab- 
hängige, denn der Denker braucht Niemand als sich selijst, in 
ihr geniesst der Geist der Müsse, um deren willen wir Üus- 
serlicb tbütig sind. Sie ist die höchste Tugend, weil die in 



Niehls hat der Mensch so eigen, 

Nichts steht so wohl ihm an. 
Als dasft er Lieb' eneigeo. 

Und Treae hallea kann, 

um sich auf die Frage zu beslenen, mit welchem Rechte die specifische 
Eigenthümlichkeit des Menschen vorzugsweise, ja fast ausachlieaseild in die 
Tlläligkeit des erkennenden Denkens gesetzt wird. 

107) <4 77", 25. Joxti yoijy fj tf tXoaotfia O^vftaaias röovits i^av xu~ 

108) 1177% Sl. auvixeoTtitti {tnt). ^w^iy u yttg ^wofgiBu aw- 
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ihr liegende GiUcksf Iiuk< it die» büchstc ist, und wenn .luch die 
volle im thporoiist hen Wissen enltiiilt^np Gliickseliskeit das 
Maass dos dcni Menschen Krreichl>;ir« ri uberscln cilri , si> sind 
doch alle iiln iL'< n I ii-« nden ihr gCKeniilier nur ein IrdMit . tien 
er der rnvollLomiiii nheit seiner Nnlur zahlen niuss; denn sie 
setzen eine Menf;e von liezieliuncen vornus und innchen ihn von 
diesen ahliiingig. der en das selipe Lehen der Göller Uberhohen 
ist: fi)r welche ebeo dessbaib oiciiis Übrig bleibt als das 

Wie weit oun auch Aristoteles durch die schon erwähnten^ 
Vorzüge seines Werks, durch die Vielseitigkeit seines Blicks anf 
die Verhältnisse des mensch hVlien Lebens, durch den Reicbihom 
und die Sauberkeit seiner Begriffsbestimmungen und namenl^ 
lieb durch die die wirklichen psychischen Facta sebttrfer ins Auga 
fassende Bemühung die psycholegiscben Vorgange zu schildern, 
in denen die sittliche Ueberlegun^ und ThtfUgkeit verlauft,**®) 
seinen grossen Vorgänger Plate Oberragt, und wie reichliob er die 
jugendliche Wärme der platonischen Darstellung dorch den mann-- 
liehen Emst schmuckloser, aber dichtgedrängter Gedanken* 
bestiromungen vergütet, so mnss doch besweifelt werden, ob die 
Ethik rttcksichtlich der scharfen und präcisen Abgrensung Ihres 
Gebietes und rücksichtlich der systematischen Grundlage und 
Ausfahrung durch ihn einen wesentlichen Portschritt gemacht 
habe. Die Anerkennung sittlicher Werthbestimmungen ist hei 
beiden in voller Energie vorhanden. Den Plato sehen wir aber 



Mwfiwiq... f ti Ityofiini avrti^tim Tft^ fV ^««if^mtqr fitdun* «v 
itil, TtSif fiiv ngoe ro C^>' at'fcyxiUaty xnl aoifos xa\ dixutOC Mal oi Xot- 
nol 9i<tvTm, . . . 6 äk (fo(f o<; xa\ xn^' avTot' tav Svrarai &tmeniv, xaX oat^ 
ftv fTntfd'iTfnng p fiSHov H??*», 4. doxft tl rj ftxftttitm'fit fr rij o/ol^ (2vat* 
itayoi.nvittiftt yttQy 1v(t ayoAnCtfUtfv . I \ 11^, 19. i] iVt tot rov fn-'oyfta a.tovö^ 
Ti äiftif^Qtiy t^oxfi O^fütQT^tixti ouaa xtu nu^t' ui/triv ov^tvini tif itaiHt* t4~ 

4177^ iS. o dh xmo^99 Sv tttf ßiof XQtittmw ^ xat* avB^n9r, 

X, 8. HTS*», 7. ^ (f^ TiXtfn fvdaiuovta Ott ihftoQtiJix^ tis ilTTtP triQyetn, 
Xrti ivTfVt^ev ttv (fftt'tfrj. Tor'c i'Afoi's '/(<i> ttu/iOTU vTjftlijrfrtiirr urtxOQicvf 
xni ft'^ftfitorrt^ (ivat • xrod^f-ii ilV iinitii anovtifAm /ottöi avrots;- -' 
18. ulÄit ^uiy Tt Tttfi'Tfs vnttJa^if itaiv tti'Tovg xai Ivt^ytiv uqu ... t^p 
CiävTi Tov nQctrzttv atftuQOfiirov, ff* ifi ftaXkov rot; noiiiP, x( Itiattm 

MO) Ich rtM'inie hierher ntroenllieh anch die Erörterungen ttber das 
ixovaioy and attovatov Im drilteo Boche. 
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vor allem Andern l>emUht, der Ethik gleicbaam ihren Grund und 
Boden lU erobern und denselben vor den Einfüllen der Losl 
sicher zu stellen. So kehrt er mit der ganzen InlensitHt einer 
noerschttlterlichen Ueherzeugung immer wieder zu der Nacb- 
weiaung zurück, dass das Gute nicht die Lust sei. Diese Ueber-* 
lengung ist fttr ihn nicht das Product einer dialektischen Erör- 
terung; sondern seine dialektischen Erörterungen dienen nur 
dazu, jene Ueberseugung zum deutlichen Beuusstsein zu erhe-" 
ben. Der Salz, womit er im Philebus (55^) die Erörterung Uber 
die Lust schliesst: wie sollte es nicht widersinnig sein, dasa 
man den, der sich nicht freut, sondern Schmerz empfindet, dann 
fUr schiecht zu erklären gienOthigt sei, wenn er Schmerz empfin** 
det, mtfge er noch so gut sein, den aber, der sich freut, Ibr gut» 
und zwar in demselben Maasse mehr, ala er sich freut, — dieser 
Satz ist zwar rUcksichtltcb der Einsicht in den darin liegen- 
den Widerainn das Hesultat der dialektischen Erörterung, aber 
der Widersinn würde nicht haben aufgezeigt werden können, 
wenn nicht die Begriffe, deren versuchte Gleichsetsung den Wi- 
dersinn erzeugt, achon unabhängig von dieser Vergleichung ihrer 
eigenthttmiichen Bedeutung nach fesigestanden hätten. *^') Ea 
liegt dabei in der Natur der Sache» dasa Plato i>ei diesen Unter- 
suchungen auf die Verwandtschaft des Guten mit dem Schönen 



141} Gi'olo in der hisiui y of Greeco III, 6i macht mit Beziehung auf 
Wekskers Prolegomena tum Th«ognl8 darauf aafinerksam, daas die Worte 
my»&oi, tft^lM, 3mlo9iSya9o$, jf^ffro» im Geganiatn snm ntmis noch bei 
Theogoia und dea tthrtgao lyriachen Dichtaro nicht eine elaeotliobe aiUli- 

chc I^c Iputung, sondern nur eine Beziehung auf Reichthum und ArnmOi, 
hohe und niedere Geburt, grösseren oder geringeren politischen Eiiiflii.s.s, 
oligarchlsche Herrschaft und deuiokratiache Neuerungssucht haben. Eni 
Sokrales uulernahm ea, ihre Bedeutung auf sittliche Werthbestimmuiigeo 
zu bsschrSnkea ; aber aoeh tor Zelt des Plato ood Aristoteles deuarla der 
alte Sprachgebrauch, wenn aach vielleicht nicht ohne ironische Nebenbe- 
deutung, ausserhalb der philoi>ophischen Schulen Tort. Vgl. Plato, Rop. VIII, 
569 vjto Ttur Trlovattoy xct) xuktHv xayaO-tSv Xtyoufron' tv r») TinXti. Arist. 
PülU. IV, 8. 1294", 47. a/eJ6v nngcc xotg nXeiotoii oi tv;io()oi rdjy xahui' 
xaya^täv doxovai xarZ/^iv ;^a>(>aV. Thucydidca VIII, 48 nennt die Oligur- 

Iii) So aetit aocb namenilicb der aweite der im Oorgiaa 408* %f. ga* 

gen die Identität der Lust mit dem Guten eeführten Beweise die Ursprünge 
Itcho Anerkennung eines Unterschiedes iwischen heiden voraus. Der erste 
besteht in der Nochweisunu der Verschiedenheit der psychischen Vorgänge 
bei der Üefriediguug einer ßegehrung und der Auffassung des Guten. 
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gefühn wird und den dem Schönen nicht erst beigelegten, son- i 
dem innewohnenden Werth zur Erläuterung der Art des Wohl- 
gefallens benutzt, welches dem Guten gebührt. Aber mit 
der Zweideutigkeit des Wortes a^a^<$v, welches eben so wohl 
ein Gut im Gegensätze zum Uebel , als das Gute im Gegensalse 
tum Bosen bezeichnet, verbindet sich bei ihm die allgemeine 
Voraussetzung , dass jeder Begriff Begriff eines Seienden , o nd 
das, was erkannt werde, auch sein mllsse; und so verwandelt 
sich ihm die Anerkennung des absoluten Werths, welche die 
Begriffe des Guten und Schonen, unabhängig von der Bealiiät 
des Gegenstandes, dessen Prttdicate sie sind, bezeichnen, in die 
Setzung eines schlechthin Seienden ; ja noch über das Sein hin- 
aus glaubt er seine Blicke richten zu müssen, um das Wesen des . 
Guten wenigstens nach einem Gleichnisse erfassen zu können. 
Und so lübren denn die mühevollen und kunstreichen Erörte- 
rungen Uber die Frage , ob das höchste Gut in der Erkenntniss 
oder der Lust liege und wie das beste Leben aus beiden gemischt 
zu denken sei, zu keinem klaren und bestimmten Abscfaluss. 
Den unbefangenen Sinn wird es fremdartig berühren, wenn der 
Lust desshalb ein sittlicher Werth abgesprochen wird, weil sie 
und ihr Gegenstand immer nur werde und niemals sei, da in 
der Tliat alles wirkliche sittliche Wollen und Handeln ebenfalls 
in die Reilie des Geschehens fällt, und das IlauptresuUat des 
Philebus (64. G5) : wenn es nicht gelingen wolle, das Gute in 
einer Idee zu ergreifen, müsse man dreierlei, Schönheit, Abge- 
inessenheit und Wahrheit zusannnenfassend, in der Verlnndung 
dieser die Ursaclie dessen suchen, was an der Mischung gut sei, 
verweist, abgeselien von der Fraise, oh alles Wahre, Schöne und 
Abgemessene auch gut sei, auf drei Begriffe, welche zur Auf- 
kliirnnL; iil»er das, was schön, wahr und abgeinessen sei, ganz 
in gleicher W Cisi" wie der Begrilf des (.iuten, ein Herabsteigen in 
ihren Umfang nottiig in iriien würde. Und wenn endlich Plato 
(Hep. VI, 505) den hüclislen Ausdruck ftlr die Idee des Guten 
oder dessen, was zunächst von ihr herstammt, darin ündet, dass 



4 4 3) Philel». 5( . oaa rn; ^r^f/ac tivnKT9t']Torc f)(ovta xfr/ aXv-^oi'i; rag 
nki]no)anq (?frf,'^tjTC(s xat i^ötiue. Ks siod das die ael xcela xu>J uvtu xm' 
livu^ ijöoyas oixeitti (j^ofTtt ; die i,6oyal aXvnoi, xaO-uQui. Es ist kaum do- 
Üiig daran su erinoero, dass Aristolelaa dfMe Bastimmui!|gen irteU^eh he« 
nalKl, obwohl er bemerkl, die vod Plalo anganommeno Mita kwtU99^ft 
lasse sioh nichl nachweisen. Elb. Nie. X, S. 4ft. 



Digrtized by Google 



105 



es nicht nor dem Brkeoneiiden das Vermöisen dßr Erkenntoiss 
Qfid die Wahrhett, sondern auch dem Erkannten das Erkannt- 
werden und dem Seienden das Sein verleibei so verschwindel 
dadurch das Gute in dem Begriffe einer leUten und htfchslen 
GansalilHt , deren eigener Begriff nicht nothwendig das Herkmal 
eines Werthvollen einschlicsst und welcher irgend eine Wflrde 
beizulegen gar keine Veranlassung vorhanden sein wUrde, wenn 
nicht der Name des Guten diese oberste Gausalitdl mit der gan- 
zen Fülle eines sittlichen Glanzes umkleidete. 

Die arislolelisclie Ethik L;t'iit nicht, wie Plato, von der Un- 
leisuciiuriL: des Unterschiedes der Lust von dem Guten aus, son- 
dern von der Auffassung der natürlichen Richtung des Begeh- 
rens, um ^( siülzt auf eine allgemeine Thalsache die Eudämonie 
für den letzten und hoclisten Zweck zu erklären. Nun ist zwar 
Aristoteles cIk h so sehr als Plalo von dem Unterschiede atwischen 
der Lust und dem Guten durchdrunu;en und eben desshalb he- 
schrünkt er den Begrill der EudSmonie auf diejenigen Befriedi- 
gungen, deren der sittliche Mensch in der Uebung der silllichen 
ThHtif^keit inne wird. Aber dass er die Polemik pcpen den Cr und, 
aus vvekheni IMalo die Lust aus dem Gebiete des (lUleu verwiesen 
halte, in die Ethik uad nicht in die Psyclioiogie verlegt, gestallet 
noch die i ia^e, ob die Auffassung der Lust als der Vollendung 
der Thätigkeit die Grenzlinie / wischen der Lust uud der i hütig- 
keit nicht wieder ins Schwanken bringt, (st die Lust i^leiwaig 
Ti^g iv€Qy€iagj und das telog das ov ^exa, so erscheint die Voll- 
endung der Thätip:keit in der ^don^ nothwendig als der Zweck 
der Thatigkeil. ''^^ Nun fllgl zwar Aristoteles ausdrücklich hinzu, 
der Werth der Lust hänge ab von dem Wertbe der Thütigkeit; 

144) Btb. Nlo. II. 4. 4406b tl W9r&9ü 4lB nti^n aoadHIekliob das 

definirt, oh (TreTui fj^or^ ^ Xvnij, worin wenigstens so viel liegt, dastdie 
^äovij oicht dadurch eioeo selbststtinrlif^on Werth bekommt, dns? sie rt- 
Xitioati trii fiKr/ffffg ist. Vgl. auch die öl en Anm. 78 aus 111, 4 aagelühile 
Stelle, wo die üluckseligkeit als Betspiel iur das angeführt wird, was obne 
lleberlegang und BenÜMehlagung begehrt wird» während die BsmMih 
kang Ihres Begrilb aitf flinra sftUtohaa ««ball daoD doch woU ao«li nähr 
UflberlegUDg erfordero wtirde, als die allgooieiDe Besinnutig auf den Übri- 
gens unbeslinjmlen BeprifT des Silllic^hen Davs die Zweideutigkeit des 
Wortes t/Ao«, vermöge deren es sowohl den beabsichiifilen Zweck, alü das 
(anbeabsichtigte) Endresultat {t^Xos ti i7nyiyv6^ivori eiuer Beibe des Ge- 
schehens bedeutet, bei Ariatoleles Dichl Mo» a«f dem elbfeebea, «ondero 
aueb auf dem Aietaphytiacbeo Gebiete etae Maaae Uaklartielteii iterbeige- 
nbrt bat, mag bier weoigBlens niobl uoenvgbot hteibeo. 
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aber wenn der ThUligkeii ihr Werth nicht kommen soll von der 
sie vollendenden Lost, so muss der Werth der ersieren unab- 
hängig von der Lust !?chon bestimmt sein; ausserdem gibt es 
keine Entscheidung dafür, ob die in der Lust Hegende Befriedi» 
gung oder die nnnhhüngig von ihr feststehende Würdigung eines 
hostiinmten Woltens und Handelns d<ns treibende Motiv des sitl- 
liehen Handelns sein solle:*'') und im ersteren Falle hat bei 
consequenler Verfolgung des darin liegenden Gedankens am' 
Ende jede Lust ein gleiches Beeht, sich als das Ziel des Strebens 
dannstellen. Beachtet man nun die Art, wie Aristoteles bei der 
Peststellung der allgemeinsten Begriffe im ersten Buche das Lob 
und die Achtung, welche der Tugend gebührt, hinter den Preis 
der Glückseligkeit xurQcksteilt, weiche die Gtftter geniessen, 
und wie im lettten Buche die in seiner Schätsung höchste Ta- 
gend am innigsten mit der Eudämonie yerknUpft . wird , und 
niibmt man dasu, dass er die Zwecke oder den Zweck des Men- 
sehen nicht sowohl dem Begebren gegentlberstellt als aus ihm 
entlehnt, so wird man sieh berechtigt finden dürfen sn sagen , 
dass die ethische Ideenlehre, nach welcher Plate gestrebt hat, 
bei Arhttoteles sich in eine Goterlehre verwandelt, die das sitt- 
liche Urtheil iwar auf sich einwirken iSsst, aber nicht darauf 
angelegt ist, es su wecken oder bu schürfen und su berichtigen ; 
und zwar einfach desshalb, weil sie es eniweder für tlberflfla- 
sig oder für unthnnlich hült, über die Bangordnung der sittli- 
chen Begriffe etwas festsustellen oder diese selbst mit ausrei- 
chender Genauigkeit nacbtuweisen. 

415) 1,5. 4097<>, 4 fgg. sagt Aristoteles, nach Glückseligkeit streben 
uir nm ihrer selbst und niemals um eines andern willen, nach Ehre. Liisl, 
Vernunft und jeder Tupend zwar auch um ihrer seihsl willen, aber 
auch unn derGlückseligkett willen; denn wir nehmen an dadurcii 
glückselig itt wardan. S. obea Ann. 4. 

446) Dia gahallvoHe Abhaodlnog voo W. Wöhren pfe an ig, »die 
Vertohiedenhait der ethischen Principien bei den Hellenen und ihre Br- 
khriin'-^'^eriinde" (Berlin, 185f>i kommt zu keinem ßünstijdjereii Gesamrat- 
urlheile über den %^ i«5spnerhnflltrfiP!i Werth und den elhisclien (johalt der 
aristotelischen Ethik, ais die vorstehende Erörterung. Die allKcmeinen Be- 
ziahungen» in walcha sie dieselbe zu der Geschichte der Ethik bei den 
Griechen selsl» scheinen mir abar die abige. Schritt für ScbriU an die ei- 
gene DarstellonK dei Arietoleles sich anschliessende Nachwoisung nicht 
iibf»rnns?!if; '/n machen dass, Nvn<i h(»( ihm an clhisclifrn richailo wirkUcli 
vorhanden isl, inn nebenbei und «is slllIschwo^^cnde VoraustetZUDg, oicbt 
ab principieile Grundlegung zur Geltung kommt. 
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Wenn endlich beide, Plate und Ariftloteles, das Etbi8el(e 
mit dem GdttHcben verknüpfen , so liegt darin kein Ersatat für 
das, was in den elementaren Grundbestimmungen verfeblt ist. 
Allem menschlichen Denken, sobald sich religiöse Yorstel längs- 
arten Uber die blos pathologischen Motive der Furcht und der 
Hoffnung SU erheben anfangen; nimmt, um den Begriff des Gtftt^ 
liehen oder Gottes su bestimmen , eine Richtung , die durch die 
Frage entweder nach der htfchsten Gausalitat oder nach dem 
höchsten Werthe vorgezeichnet ist^ Eben desshalb richtet sich 
der Inhalt dieses Begriffs in jedem Systeme nach den für wahr 
gehalleneii Ei^ebiilssen des Denkens Ober das Letsle Im Gebtete 
des Seins und Geschehens und über das Flöchste im Gebiete des 
Werthvollen ; das TtQwrov xivovv axlvrjrov des Aristoteles, und 
die neidlose Gllle des Wellurhebers bei Pinto treten für die 
Erkenntniss nicht als ein Krstes, sondern als ein Letztes auf. 
Und in der That wird der Versuch , der Vorstellung von Gott 
und dem göttlichen Wirken einen sittlichen Gehalt zu geben, 
gleichviel, ob er als gläubige Voraussetzung oder als behaupte- 
tes Wissen sich geltend macht, niemals eine andere Erkennt- 
nissquelle liaben können, als den Inhalt der Werlhurtheile, 
in denen sich das ausdrückt, was dem Menschen Gegenstand der 
sittlichen Verehrung ist, und die Idee Gottes, sobald sie etwas 
mehr bedeuten soll, als eben blos den Inbegriff oder die letzte 
Ursache alles dessen, was ist und geschieht, steigt und fällt mit 
der Reinheit, Deutlichkeit und Vollständigkeit, mit welcher nicht 
blos den Allgemeinbegriff des Guten, sondern die inbaltvoUen 
Ausdrucke der ethischen Beurtbeilung, die ethischen Ideen^ zu 
denken gelungen ist. 
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Herr Burstan lru(^ MillheiiuQgeD zur J'opogi aphte von Boiotien 
und Euboia vor. 

Der letite grifssere Ausflug, den ich wMhrend meines Aulentf- 
balts in Hellas von Athen aus unternahm, mhiie mich durch 
einen Theil von Boiotien nach der Insel Euboia , die ich dann 
mehrere Wochen hindurch nach verschiedenen Richtungen duroh- 
wanderte. Die topographischen und archäologischen Ei^ebnissot 
welche mir diese Wanderungen für den sudlichsten Theil der 
Insel, von Styra bis zum Vorgebirge Geraistos , geliefert haben, 
habe ich im caput alterum meiner quaeslionos Euboicae (Leip- 
zig 4856) verofleiiiliclit und dabei versprochen, eine Bescbrei- 
buHi^ der übrigen von mir besuchten Theile der Insel l)ei einer 
anderen Gelegenheil zu geben. Dieses Versprechen einzulösen 
isl der Zweck der folgenden Mittheilungen, die sich durchaus 
auf das beschriinkcn sollen, uovon ich als Aui^enzeuge sprechen 
kann und auch daraus nur dasjenige hervorheben werden, wo- 
durch die Berichte früherer Heisender unter denen namentlich 
die vorlrefTlichen )^Beitra2e zur TüpdLjrnftliic \ on Euboia« hervor- . 
zubeben sind, svelche Uenzen im Rheinischen Mus. N. F. Jahr- 
gang V. S. 484 — 515 aus Lirichs' nnchgelasst nen Tagebüi liorn 
veroüenllicht hat) theils ergänzt, theils berichtigt werden. Dass 
ich mich dabei nicht ausschliesslich auf Euboia beschränke, son- 
dern auch den Weg von Athen aus bis zum Enripos mit ein- 
scblicsse, wird hoffentlich keiner besondern Enlsoiiuidigung 
bedürfen. 

Da ich beabsichtigte, auf der Tour nach Gbalkis auch das 
Ueiiigthuoi des Aoipbtaraos und Oropos zu besuchen, nahm Ich 
Ton Athen aus meinen Weg in nordOsUicher Richtung über das 
wegen seiner Baierischen Bewohner und ihres nicht rezinirien 
Weines von allen deulschen Beisenden besuchte Dorf ^H^oniU 
nach der Diakria. Der Weg führt an weaüiotai Fosse des Bri- 
leasos vorüber und Ober die niedrigen, nttrdlieh an diesen Berf* 

18B9. g 
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kecel sich anschliessenden nn2clzlle;e bis zu dem von den» osi- 
lichen Theile des Parnes herab der Mnralhonißchen Bucht zu- 
fliessenden Bache'). Jenseils desselben erslreckl sich eine ziem- 
lich grosse Ebene, welche an der Nordseile in eine Reihe von 
wellenförmigen HUgeln Ubergeht, auf deren einem das von Alba- 
Uesen bewohnte Dorf Kapandriti liegt. In der Ebene wie 
auch im Dorfe stOssi man hie und da auf einzeioe alte Werkstücke, 
die aber zu vereinzelt sind, um für die Lage einer allen Ortschaft 
zu zeugen. iNordlicb von dem Dorfe werden die HUgel allmälig 
hoher und das Terrain nimmt einen eic;enihümlichon, zerschnil- 
teneo Gharacter an: es ist keine forllaufende Bergreibe, sondern 
lauler einzelne, leidlich beweehseoe üttgel, von Itaid engeren 
bald weiteren Schluchten und Thillern unlerbrocben; nur im 
Westen , wo ihre Wurzeln mit der Ketle des Parnes sasamnien- 
hängen , und im Osten erheben sich einige Gipfel zu bedeuten- 
derer H<she, I Stunde hinter Kapandriti gelangte ich auf eine 
Hochebene, auf welcher ein mit alten Werkstitcken eingefasster 
Brunnen und andere Spuren einer alten Ortschaft sich finden: 
von hier ging es dann abwärts bis kurz vor dem % Stunden 
weiter nördlich anmutbig zwischen Bäumen gelegenen Kalarao. 
V» Stunde nordwestlich vom Dorfe liegen am linken Ufer eines 
wasserreichen Baches die Beste des alten Amphiaraeion, Ober 
welches Preller (Berichte IV, S. iiO ff.) ausAlhrlicher gehandelt 
hat'), dem ich nur in Betreff der Lage des Tempels nicht bei- 
siiaimen kann. Er bemerkt nämlich (Ber. IV, S. 145), dass ihm 
der Abhang, auf welchem jetzt die mit Inschriften verseheiieii 
Marmorblöcke ^eiäUeul liegen, deutliche Spuren eines ubiongen 



4) Kiepert im topographisch-historischen Atlas von Helles, BI.X, nennt 
diesen Bach C b a ra d ros, mit Unreclil; denn das Sprüchwort ü/rdij i^r 
XtxQaSQav (Said. u. d, A.; Zenob.'V, 29), das wie schon Leake (Demeo von 
Attika S. it d. d. Hebers.) bemerkt bat, Dvr aof das Oiooe bei Maratboe, 
eiebtanf das am Wpge nach Bleutherai gelegene geba kaen, zeigt, daM die 
Anwohner den Bach schlechtweg r^p j(aQ«J(jav nanoten. Andere beielch* 
jietco ihn wahrscheinlich als T^r^ft^S^«^ t^eOlv^ije. 

i) Da ich die von Preller herausgegebenen Inschriften ebenfelts ooplft 
habe, bemerke ich mit Bezug auf die von Preller (Ber. VI, S. SOSfT.) nach 
den Pittakis'schen Abschriften gegebenen Nachträge, dass io der Inschrift 
No, 4. Z. 5 und Z. 65 und No. 7. Z. 9. 4 0 diePrellersche Lesart durch meine 
AbscbriR betlitigt wird. No. 7. Z. l glebt nieliie Abscbrift riPrOYS und 
ebead..Z. t nkPEXKBTAI. wonach elao der Stolnbaeer tnlbngs ««r^^r«« 
clogebauaD, dies «be? gMeb beeaerkt uod in m^cnrs verbesaerl Int. 
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Tempelbaues zu zeigen schien, nimmt also an, dass der Tempel 
auf diesem Abbange hart am Bache i^clepen halje. Mit dui;rgen 
schien dieser Abhang , an dem ich keine Spur eines für einen 
Tenjpel geeigneten Unterbaues fand, vielmehr das Stadion gebil- 
det zu haben : die Seile nach den) Bache zu war durch ^aoeni) 
von deneo sich noch hie und da Spuren erhallen haben, erbOhl. 
Den Tempel dagegen suche ich oberhalb des Abhanges , yvo ich 
noch deutliche Reste einer antiken Terrassen mauer, die ich für 
den Unterbau des Tempels halte, fand : die Inschriftateine und 
sonstigen Reste des Tempels, dio Uber dea Abbang zerstreu! lie- 
gen , aiod jedenfalls im Laufe der Zeil voD der btftber geiegeoen 
Terrasse hier herabgerollt. Mirigens erstreckten sieh die tum 
Ileiligthttme gehörigen Anlagen auch auf das rechte Ufer des 
Baches, wo nooh einsehie TiilK]iiadern voo den alten Baulichkei- 
ten erhallen sind. 

Von der Stelle des Ampbiaraeion begab ich mich nach dem 
4 % Stende weiter nordiich an der Kttste gelegenen SMa waS 
^a^mnoVf d. h. dem LandongeplaUe des jetsigen Dorfes Oropos, 
welches % Stunde landdnwttrts liegt, wahrecheinlicb an dem^ 
selben Plalse, auf welchem die Tbebaner 01.91, 3 naeh Erobe* 
rang des altoi Oropos diese ursprünglich an der Stelle der jetti- 
gen Skala am Meere gelegene Stadt verselaten (Diod. XIV, ^7)'), 
ein juerotxiajuo^ der jedenfalls nur vorübergehend war, indem 
die Stadt waiii scheinlich gleich nachdem sie sich wieder den 
Athenern üljcrgeben halle vor 01.101« 4, vgl. Drabbe de Oropo 
p. iO f. 1 iliren allen Platz am Meere, uo sie noch Strabon und 
Pausiuiias fanden, wieder einnahm. Der zweite f.utoi%ia^6g^ 
der die Gründung des jetzigen Dorfes Oropos zur Folge hatte, 
fand wahrscheinlich erst in den spHleren Byzanlinischen Zeiten 
d\x& Furcht vor l^iralen statt, in der Skala fand ich ausser . 

3j ROSS Demeo von Attika 5.6 mCGbli bei DIodor 4 7 Stadien statt 7 
lesen : »dann falle dteae Lege der von den thebanern verlegten SIedt mll 
der des beutigen Dorfes Oropos ^UBamnieo, welches in der angegebeoea 

EntrernuAg von Oropos sich finde.« Allein nach den Notixen meines Reise- 
tagebiiohps hetröRt die Entfernung twischen beiden Orlen nur Stunde. 
Dodweil ^\Q\\i sie fiuf icn^l Meile, Gell und Aldenhoven (itineraire descriptif 
de l'AUique el du Peiopoonese, AUi^oes4844, p. 69} nur auf SO MiDUleo an: 
letzteres Jedenfihlle zu gering, d» «ttcb teifee (traveti In neHbem Oraece 
vol. II, p. 446) anedrttcklMIk bemerkt, dew die BnifB^neog gretter gel ela 
die 7 Stadien des Diodor ; jedocti ist die Uegeaaulgkelt der Angabe dareh 
das bolgefttgle «ftr hinlttnglicli entechuldlgt. 

8* 
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den Resten des dem Ufer pnrAÜol laufenden nus Tullijuntiein 
erbauten Hafendammes, dem bekannten Relief mit Amphiaraos 
und Beton und den von Vischer (epigraphische und archüo- 
logtscbe Beitrüge aus Griechenland, No. 71 — 75) bekannt 
gemachten Inschriften noch f ionische Säulenbasen aus weissem 
Marmor, ein dorisches Gapitäl aus demselben Material, das Frag- 
ment einer Marmorstele von guter Arbeit, den unteren Tbeil 
eines jugendlichen Mannes (von den Hüften abwärts), an welchem 
ein Hand emporspringt (vgl. Qber ahnliche Darstellungen L. Fried- 
lander' de operibos anaglyphis fn monumentis sepulcralihiis 
Graecis p. 18 ff.), darstellend, und ein Fragment einer anderen 
Mannorstele mit der Inschrift ... ONAAN PO AYKPATOY^ 
inOropos ausser vielen Mnrmorstflcken und einigen Sttulenrestea 
ein sehr spates Relief, welches 8 mit der Toga bekleidete Manner 
in ruhiger Stellung, die rechte Hand an die Brust gelegt, die linke 
herabhangOnd , darstellt, darüber die Inschrift: 
nPCIMOC nP€IMOC(Y?) M€rAP€YC OAA€... 

Nachdem ich von Oropos aus das damals (EndeMai) trockene 
Bett des Asopos sowie den das Thal desselben im Norden be- 
grenzenden Höhenzug überschritten, gelangle ich in eine wohl- 
angebaute Kbene, die sich etwa % Stunden weit ausdehnt; dann 
wird der Boden wieder steiniuer, die Felder hören auf und man 
kommt durch eine öde, nur mit wilden Slräuchern und Sirand- 
kiefern bewachsene Flüche bis zu dem 4 Stunden von Ornpos 
entfernten Dorfe ^xruxazdqi. Schon 5 Minuten vor dem Dorfe 
trifft man eine alte Kirche des heil. Juiiannt.s uiit sehr vielen 
antiken ^^ < i kstUcken, darunter grosse, dicke Platten von schwar- 
rem Steine , wie sie sich in den Ruinen von Tanagra wiederfin- 
den, und ein ionisches Gapilill aus weissem Marmor; itii Dorfe 
selbst fand ich mehrere Grabstelen mit Sculpturen : die beste 
von diesen , leider fragmenlirl (die linke Hälfte fehlt), zeigt eine 
Janj^bekleidele , stehende Frau , deren Haare hoch aufj:^eflochten 
sind, so dass sie einen korbähnlichen Aufsatz auf dem Kopfe 
bilden; die rechte Hand bat sie an die Brust gelegt, die linke 
hangt ruhig herab; links neben ihr'') war noch eine Figur, von 

4) Eine irgendwie sichere Ergänzung des ersten Namens ist bei der 
groMM Ztlil Bolottscher Namoo vat-t&vime (s. Ahreas de Graeeae liogoae 
diaicctis II, p. BSI^ff.; Keil gylloga iostiriplioaiun BoeoUcarum, p. 45} 

UOniüglich. 

Ö) Das rechts und links ist natürlich immer vom Standpunkte dfli 
Beichaaert aas lu verMeben. 
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der nur der ünkeArni und ein Sttlck des Gewandes erhnlten ist; 
daiitber war eine sehr verwischte iDschrift, wovon ich noch foi- 
f^ende Ruchslaben erkennen konnte: POIM . I<|>01M...~ 
Schlechtere Arbeil zeigt das Fragment einer zweiten Stele, 
worauf der Kopf und die Brust eines barligen , mil der Toga 
bekleideten Mannes erhallen ist, mit der Inschrift darüber: 
En IZflIA {(oif). Eine 3te endlich, dem Stile nach sehr sptf- 
ter Zeit angehörige, ist vollständig erhalten. Sie stellt eioe lang- 
))ekleidete, stehende Frau dar mil der gewöhnlichen , auf den 
Grabstelen fast typischen Haltung der Münde (die rechte an die 
Brust gelegt, die linke herabhängend); rechte neben ihr steht ein 
Mann in der Exomia , welche den grOssten Theil der Brast und 
den linken Arm frei Isast; er bat den rechten Arm um den Hals 
der Frau gelegt, wahrend der linke, eine Sichel haltend, durch 
welches Attribui offenbar die Bescbttfligung des Mannes ange- 
deutet wird , ruhig herabhüngt. Zwisehen beiden Figuren stebl 
ein langbekleideter Knabe, der mit der rechten einen nicht gans 
deutlichen Gegenstand (wie es scheint eine grosse Tafel) an die 
Brust hlllt. Ueber der Darstelhing, welche als eine der auf grie<- 
chischen Grabstelen so häufigen Familienscenen tu fassen ist, 
ist ein sehr roh gearbeitetes Anthemion angebracht, am untern 
Bnde der Stele eine Inschrift, von der ich nur noch das Wort 
€ A€ N H (jedenfalls den Namen der Verstorbenen , der diese 
Stele gesetzt war) entziffern konnte. — Da sich weder bei der 
vorerwähnten Kirche noch im Dorfe selbst Spuren eines fortlau- ' 
fenden Mnuerzui^s linden, so ist es wahrscheinlich, wie schon 
Leake (N. Gr. II, p. 464) vennulhet hat, dass alle die hier sich 
vorfindenilen Alterlliümer aus den Uuinen von Tan.nura hierher 
verschleppt sind. Diese finden sich eine Stunde weite» südlich, 
nahe dem nördlichen Ufer des Asopos, wenig westlich \ ou der 
Einmündung eines ausser der Regenzeit fast ganz wasserlosen 
Baches, jeUt ä jiaqi^^ genannt, des alten Thcrinodon^). Eine 



6) Ueber die speciell Boiotische und Phokische Sitte, nuf Grabsteinen 
den Namen des Verstorbenen im Dativ mit der Pmpo»iUon Ini zu setzeD, 

v^. Franz elemcnla epiar. Gr. p.840. * 

7) Dies j;t»tgt die besümmle Angabe des Herod. 9, 48 : 6 cfi SeQfxoiJtof 
rroTft/iüf Q^fi fifta^v TctviiyQTjg rt xal rXiaavTos, wogegen die VerbinduDg 
des TbtrmodoD mfl dem Berge Hypalos bei Paus. IX» IS, 8 oicbt streitet^ 
de der taris aowehl vom Hypatoi ata vom Taumeaaosgebirge her Zuflttiaa 
erbau. 
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ViailAlalttBde vor den Rviim dfor Sitdl triai mmm eine Kireba 
dor FiDigia mk achr. vialeft altoa WaiiatickM TnSMeu^ 
eins dabei fal von aaliMiieiii Slaui mil mrttektfala ad aai Baade 
an dar Vordaraeita, alao wahraebaialiob danArabilniv aioea ioai^ 
achan Bauwarka angekorig; aoab Umd leli dort aiuaaar aiiiaiD 
kleiaaa tonMcbao GafiitiU aiw walaaam Hacmar und aipani TroDb 
* ainar doriaabao SauJe aua Tiifttat» aina MarMoralaia , 4m aineB 
Mann io langem Chiton darslellt, weicher um die Brust und Ohar 
die linke Schulter eine dicke, ans Bändern geQocbtena Scbarpe 
geworfen hat und in der rechten Hand das Kerykeion bdll: dar-* 
Uber sind i Roseiien angebracht®). Da die Ruinen von Tanacni 
selbst bereils von Le.iko (N. Gr. II, p. 454 ff.) besrbriebci) und 
durch eine Skizze erlauicrl sind , so bomorke ich aui", dass dio 
Stadt auf einem aiemlich unbedeutend erhöhten Terrain lag, 
welches nur an der Sudweslseite etwas höher ansteigt; doch 
geht hier der Mauerzug am südlichen Abbange dieser Erhöhung 
hin, so dass die oi)ere Flüche derselben , auf der sich Reste von 
den Mauern eines grossen vierecklen Gebäudes (vielleicht des 
Gyrmiöi»iuM) befinden, innerhalb der Stadtmauern liegt. Etwas 
weiter östlich 6ndel man , gerade in der MiUe der Länge von 
Norden nach SUden, einen ausgedehnten aus Tuffquadern errich- 
teten Unterbau in Form eines länglichen Vierecks, der oben mil 
grossen, sehr sorgfältig hearbeiieten scbwai zen Sieinplntlen be- 
legt ist; dies ist oflenbar der xflr^flf^og TOTTög, auf Ns elcheni die 
vonPausanias (IX, 2ä, < f.) erwühnle Gruppe von Tempeln stand, 
wie üiiei haupt der höher als der Uhrige geipi;ene südwestliche 
Theil der Stadt ausschliesslich fUr die den ZsN t i krn des CuMos 
dienenden (iel)iiude (zu denen jedenfalls auch das Gymnasion 
lU ret linen isl i iiestimmt war. Von den Tempeln selbst konnte 
ich nichts mehr entdecken als den Tronk einer sehr starken do- 
rischen Säule (4 Fuss im Durchniesser) aus kaiktuti, den ich <m 
der Nordwestseite der Stadl unmittelbar vnr der Mauer fand. An 
der Südseite bemerkte icii in der Sladtrnnuer ein aus schwarzem 
Steine errichtetes Thor, das nacli Aussen nur :^%F. \\ei% ist, 
nach Innen zu sich aber bis zu 4 F. erweitert. Die überscbwello 
dasselben bildete eine lange schwane Steiaplaite. Von bier aua 



8} DiM Beüef isl benila m A. Cooia «rvlliiil (aoaali dairiiaWola 
XXX. p. 850), dar Io der Unkan öm Mannes aloe KoUe zu arkaoflaa 
geglaubt hat. 
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Mg lob in DMnlwestlicher Riobtoog am rechten Ufor dts Tbinuo- 
dtn aofwärts nach dem 2 Stunden von den Kuinen von Tanagra 
entfernten Dorfe Drilxa^). Der Weg führte noch etwas Uber 
4 Stunde weit durch angabeutes Land, die letzten 3 Viertelstun- 
deo aber zwischen dUrren, weisslioben ErdbUgein hindurch, die 
nur mit niedrigem GeslrUpp bewachsen sind. Einige Minuten 
westlich vom Dorfe erbebt sich ein longgeslreckler, kahler Fels- 
rttckeo, auf welchem sieh die bereits von Leake (N. Gr. II, p. 466) 
UMi Boss (Wanderungen in Griechenland 1, p. 107f.) beschrieb 
beoen Bnineii einer beleeUgten hellentscheo Siedl findeo , die, 
wie sobon Bess bervorgeboben bat, für die Gesobichte des grie- 
dnsebeii Mauerbsues Ton grosser WicbtigfceH sind, weil sie die 
gteicbseitigB Anwendang vod massenbaften, polygonen vnd 
r^gsisMlssIgeD paniJlelepipedeDWei;kstilekeD schlagend erweisen» 
inden» die sum Tbeil eekissaleft Polygone auf einer oder aucb 
mebraro Lagen sobnülerer Beoblecke raban, so dess felelsfe 
anmll^oby wie man gewöbnüeb annimmi, wo man beide Bau- 
arten vereinigt findet, einem spätem Umbene angeboren kfinnen. 
]>er jungst von Hausmann ^Ober den Einfluss der Beseballenbeil 
der Gesteine auf die Arobitabtur, aus dem 8. Bande der Abhand- 
lungen ckr Kllnigl.Gesellsebalt derWisaenschaften tu Güttingen, 
1858) ausfUbrlicber erörterte Einfluss, welchen die BesebaflTeii- 
beit der Felsmassen , von denen die Werkstücke abgelöst wer- 
den, naeb der Frequens der Absonderungen ood der davon ab- 
bangenden Grosse der abgesonderten Stttcke sowie nach der 
Yerbindungsart der Absonderungsebenen und der davon abbAn- 
genden Gestalt der abgesonderten Stücke auf die Gestalt und 
den Stil der Bauwerke ausObt, tritt besonders in der bttrger- 
Bcbett Baukunst der Hellenen und vor allen bei der Anlage der 
Stadfemauem aufs klarste hervor. Abgesehen von der von den 
Grieeben selbst als »Rykloptseht bexefcbneteb Bauweise, die 
sich begnügte, grosse, ganz unbehauene Steinmassen aufeinan- 
der zu häufen und die Zwischenräume, die durch die verschie- 
dene Form der einzelnen SlUcke entstanden, mit kleinern Stei- 
ncu au^ziilüiieu, haben die Giieciien weoigslens bis zur Zeit deä 

Dar <albMMSlMbe) Kaaie wtr4 4p/«irasaiOhrf«baobtlJak. Reagibii 

la'EXXtivmd B<i. \, S. 480 und mir selbst wurde auf mtbrfacbe Nacbfrago 

das Dorf von den Einwohnern ra /tQhaa fzenannt ; wenn also Leoke (N. 
Gr. il, S. 465f ) A n d ritza schreibt , so ist die» wabrsohaiolich a(W lAw«- 
verstttndniM des Arlikels eatstauden. 
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MoponnesischeD Krieges^®) den Grandsata befolgt ^ den sdbi 
Mauerbau verwandeteD Werkatttekab gerade die Form su gebellt 
die ihrer natürlichen Gestalt bei derÄbeoDderung ias Stciabntebe 
am nächsten kam , daher wir nach der Natur des Gesteios bier 
längliche Vierecke [aber in dem von mir beseichneten Zeiträume 
fast nie in gans regelmässigen Lagen), dort Polygone, fost nie 
oder doch nur vereinselt regelrechte Würfel angewandt finden. 
Da das Gestein, aus welchem der Bergi Ucken bei Dritsa be s t eht 
und von welchem auch die darauf stehendoi Ruinen erbaut sind, 
ein graulicher, dichter Kalkstein der KreideformatioD) sich leicht 
IQ prössern Massen absondert, so benutzte man beim Bau der 
Maiiei ri in der ll;iuplsache Werkslücke von grossea Dinienbioueii 
und unrei^eliniissii^er , rinist iiolyeoner Form; die Sttlcke von 
geringerer liübe aber verwdiidie iiiui dazu, um eine Art Mauer— 
Sockel, der nach der verschiedenen Hube des Bodens von einer 
bis zu drei Steinlagen steigt, aus Hin gl ich-- vi ereckten Werkstücken 
hef zusU Üen Zu den beiden von Leake a. a. 0. cep;ebencn Pro- 
ben von L'inem Thurme und einem Stücke Zwischenmauer der 
Oslseile lüge ich eine flüchtige Skizze eines ebenfalls derOslseite 
angehörigen MauerslÜckSj wo auf einer Lage iansüch-viereckter 
Werkstücke von geringer Hohe müchtige hohe Steine polygoner 
Form stehen y so ; 




Was den Namen der alten Stadt betrifTt, der diese Ruinen 
angehören, so hat Ross (a. a. 0. S. 109) sie auf das Boiolische 
!^^/ua bezogen, izewiss irrig, da dieses nach den übereinsiini- 
nienden Angaben des Strabon (IX, p. 40i) und Pausanias T, 
24, IX, 49, 4} an der Strasse von Theben nach Chalkis, die 

40) Auch dieser terminus ad quem ist durchaus nicht streng fest zu 
halten. So war die Stadt Knidos zur Zeit des peloponnesiscben Krieges 
intx*'anf, et müssen also die noch erballooeo, som Tlioll polygoM 
llauero denelben («. Haaiilton RelsoD io KldoastoD, Pootos mid Amraieo 

II, S. 40 d. d. Uebers.) der Zeit nach diesem Kriege angehören ; ebenso 

beweisen die bekannten Worle des Aristoteles fetbic. Nicomnch, V, U, 
|). na?*», 30) Uber den f.*^>hjschen Kanon für den Polygonbau ^ Korch- 
hammer über die Kyklopischeo Mauern Griechenlands S. 5 f.), das« diese 
Bauweise nocb zur Zeit des Pbilosopben in Gebrauch war. 



Digrtized by Google 



— in — , 

UDgefülu eine Stunde nordwärts von diesen huiütiu gegaogea 
sein muss, und in der \^be von Mykaiessos, dessen Lage west- 
lich von Aulis, nahe dem .sUdübllichen Fusse des Messapion herbes 
feststeht, peleijen war. Aut ii dio Meinung l.eakes Ui. a. 0. p.468), 
dass die fiiiiut n dem ölten ^Ihuxu .inijcliuren, ist unwalirschein— 
lieh, da dieses nach der zieiniK h sk lieren Ergänzung iMeinekes 
hei Strabon !X, p. 404 : k'ari di cV. Sr ßwv elg ^Idqyog aviowt 
iv d^iozeg^ rj Tdvay^a x[tufirj- rj de 0aQai y.aifirj] h de^t^ 
XBitat (vgl. Vindiciat^ Slrahon. p. 436) vieliiiehr sUdlicli von 
TanAora zu suchen ist. I'>s bleibt also von der re%Q&^U)(j,La u^qI 
TävayQQV (Strab. ]\, p. 40i>) nur 'jfiAftwi' oder ^EXeujv Übrig, das 
zu Sli"abons Zeit (p. 4 0 4) zwar nur eine dem debiete von Tana- 
gra zugehörige xcj//jy war. frllher aber eine selbsliindiee Stadt 
gewesen sein inuss, da Paus. 1, i9, 6 von den o^oi tt-q ^E?,£(üviag 
Xt^Qctg TiQog Tavayqaiovg spricht. Freilich leitet Strabon fp.40i) 
den Namen von SUmpfen her, die man um Drilza vergebens sucht; 
allein dies gilt von dem ganzen Gebiete von Tanagra, ja von dem 
ganzen östlich vomTeumessos, Hypaton und Messapion gelegenen 
Tbeile Boiotiens, so dass die Vermuihung nahe lie^t, dass Stra- 
bon die Sumpfe blos der Etymologie zu Lielte erfunden bat, da 
er selbst p. 406 zugiebl, dass der Ort nicht oiehr an einem 
Sumpfe liege : "EXog ts xat 'Ekewv xat EiXiaiov ixXi^%hj dta 
%6 Ini TO ig ^Xeaiv idgva^ar nry di ovx hfioUag ex^i tavtay 
^ dvoixio^iynop ^ t^g llfim^ htmolv %anwm^€iaiig Sid 
%ag vatsQop Y9»ofiivag iK^vaete* yoq %ovto ^vrctrSv, Dio 
ganze Ableitong wird Übrigens scbon dnrcb den Umstand ver- 
dächtig, dass nach den besten Autoritäten (vgl. schol. Iliad. K, 
266) der Name ^ßlaat^f nicht ^EUatv lautete. Die Angaben des 
Plutarcbos (qusest. Gr.c. 41) endlich von einem ftotafids Snd- 
giovd^fogr der ursprünglich "/i^a^oß gebeissen bebe, einem f^fia 
rkctmUa und einer k^i/i^ Idnldovaa bei dem Boiotiscben Eieon 
lassen sieb mit unserer Ansiebt, dass die Ruinen bei Dritza die- 
ser Stadt angeboren, ganz wob! vereinigen, wenn wir. annebmen, 
dass Eleoniscbe Localsagen, welche die Gründung der Stadt 
* ibeils an Arges, tbeils an Troia anknüpften, den von den übri- 
gen Boiotiem Tbermodon' genannten Fluss bald ala Inacboa 
bald alsSkamandros bezeichneten : die G 1 a u k i a wird dann 
der kleine Bacb sein» der nOrdlicb von Dritza in den Thermodon 
fliesst; die Akidusa erkenne ich in der Quelle, welcbe icb am 
westUcbeo Fusse des Stadtberges fand, neben einer kleinen 
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Kirche, in welcher ich viele antike Werkstücke und eine uncan- 
n#firl€ Säule fius .scliwarz-filnueni mit \veisslich-gell)rn Slreifon 
durchzogpnrin Marnmrbenierkte ; vielleicht steht dieseibe auf der 
Stelle eines heiligthunis der drei Tldqd^Evoi, deren Cult in Eleon 
Plut. n. a. O. mit der Iknonnung jener Quelle in Verhinduog 
setzt: wahrscheinlich sind diej?e »Jungfrauen« keine anderen als 
die Chariten, deren Heiiigtbum im Minyschcn Ürchomenos 
ja auch in der Nähe eioer Quelle JficDdaiUa (Serv. ad Verg« Aea. 
730) stand'']. 

Von Dritxa aus brauchte ich noch ziemlich 4 Stunden bis 
tamfiuripos: Stunden n{)rdlich von Dorfe I wo ioli auf dia 
grosse — jetzt freilich nicht fahrbare — Strasse von Tbeben 
nach Ghalkis, die in der Hauptnebe durchaus, wie die TerraiB- 
Verhttilnisse sejQBii , der Bichtuiig der antiken Siraaae folgt, ge- 
langte, l»Dd ieh, kurs vor einem einsamen Kbtn, %6 tan sijc 
^Fnatümg genannt, zn beiden Serien des Wega lahlreiebe antike 
Baosteine tersireut, weleheiMceagen, dasa hier eine alt«Orlacliaft 
(naeh dem oben bemerkten wabraebeinlioh gelegco hat 

Bald darauf steigt der Weg an and Albrt durch eine Biosattelnng 
des sQdOstlich von dem kahlen , mit seinem spitaen Giplel 
weithin siebtbaren Measapion nach der KOate bin sieh erstrecken-* 
dto Bergniges^, dann immer abwilria bis su derBrttcke oderge- 



H) Erst nachdem das Obise geschrieben war lonu rkle ich. da*s 
schon Ulrichs (annait dell' in&tituto vol. XX, p. 46fT ; nicht nur die liuioeo 
TOB Drltia (erscbretbt Andritia) auf Eleoo bezogen, sondere euok die 
von Plutarehos erwihnleo OarlUebkeiteo in dertelboa Welse wie idi 
betttrooDl hat 

it) Kiepert auf Bl. XII seines topographisch - historischeo Atlas von 
Hellas nennt ihn Mvxcdr^nan- , wns zwar, soviel mirliekannt ist, (furch 
kein alles Zeugniss zu erweisen (denn das bei Sleph. H\ / u. Mvy.ali]oa6i 
erwähnte OQog MvxaXijaoog Ivuyjiov Zduov ist, wie schon Mein^ike z.d.SI. 
iMOierkl, aefdas kariscbeMykale zu beziehn}, aber ao sieb durchaus nicht 
uowabracheiiilieb Ist, da die besonder» io Attika haafigeo Loeslbeieichnon' 
gen auf — f;rrof ursprüogliob Bergen und Httgelo laznkommen scheioen; 
vergl. 'YfirjTTOi, BQ(kria<soi (richtiger wohl BQtXtitxoi) , ^vxttßtirro;, , 
*j4o&r]TTo( und den BoioUschen Tfv^rjnao^: mich die attischen Pfmen- 
nainen auf — ijtto^ (PctQyTjTTos, Kiinoq, £if i\tt6^, ZrnaXr,ri6g\ ».cüe»flen 
umprünglich Anhöhen zu bezeichnen und erst von diesen auf die darae 
geiräiilen Ortschaften übergegangen tu sein ; dasselbe gilt von dem nerdlidi 
vom iCopaisBee gelegenen Flecken 'T^fre; nnd von dem oberhalb Thespiae 
aur einem Vorberge des Helikon erbauten Kastell A^f()i;ffdn»f (vgl. JTepijcraoV. 
den Namen eines Beleges beiBpbases and .dar an damsalban gelagaiMa Ort^ 
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nitMT den iwei dureh einen mitteD im Sunde gelegenen Briloken* 
kepf Yerbund^e» Brttoken, irelehe, dprah dfie Teneltener wie« 
deitegestalk, nedi jelil wie im Akerlhnme seil 3 die 
Ineel mit dem Peeliende verkottf^fini ^*>. Bevor man eher dieee 
BrOeke erreiobl, trMTi man linke am Wege herl am Meere einen 
gans iaelirten feieigen Uugel, auf deaeen SpiUe jetit ein siemiidi 
wfallene» Ferl, daft mit einem tttrkiaeken Namen Karebabe ge«- 
nannlwird» stebl. Sehen dienaUrliebeBesobeffenbeitdea-HOgeii 
leigi, daaa derselbe nie inr Anlage einer Onacdiaft gedient beben 
kann, denn weder die Abhänge noch der Gipfel bieten einen 
dafUr geeigneten Raum dar; aneb tritt feat Olienin der nackte 
Ma, ebne irgend wetobe Bedediung mit Erde zu Tage , so dass 
die Ansicht ven Ub-iebs (annali deir indiitulo vol. XVIII, p. 46; 
«gl. Übein. Mus. N. F. V, S. 485), dass -dieser Hügel der alte Sal- 
ganeus sei, entschieden irrig sein niuss , da dies nicht ein bloss 
mit einein Gasleil besetzter lluj^ei, sondern ein ^tü^lov e(p vipovg 
yLELf^evQv (Strab. IX,p. 403) war, dessen Lage mit Sicherbeil von 
Boss (Wanderungen in Griechenland II, S. 127ff.) IStunde nord- 
westlich von Chaikis, nahe dem Fusse des Messapion auf und 
am Fusse eines kleinen HUgcls hart an der kUste nachgewiesen 
worden ist. Dem Karabaiia scheint also, wie auch schon Boss 
angenommen hat, der Name Kavt^O^og zu gebühren, den auch 
schol. Apoll. Khod. I, 77 nach der besten IJeberlieferung (cod. 
Laurent.) ausdrücklich einem oqqg iv Bowi%i(j^ giebt; wenn 



aebsft). Darnach darf man wohl vermuthen, dass auch der Name Ittf^ 
yUTjfTJTo? nrspriinizlif h cinf^n Thci! rics Helikon bezeichnete und voodlfltSDl 
auf den an demselben entüpriDgenütiD Fluss ühtrirageo wurde. 

4 3) S. Diod. Xlli, 47, ans dessen SefiilrierMn?? man sieht, dass zuerst 
in der Milte des Huripos ein Da mm aulgeworlen wurde, so breit, dass zu 
beiden Seilen desselben Raum lur di« Durchfahrt je eines Schiffes blieb: 
von diesem aus legle man daoa ttber di« beiden Gaottle («Tia^^oi) hinweg 
Dach Jedem , durch elDeo hohen Thurm gesebfifilen Ufer eine holseroe 
Brücke. Eine Erweiterung dieser Befettigoiig wurde Ol. 4 4 4, 3, wahrschein- 
Itch aus Furcht wnirn der kur?; vorher pescheheneri Zerstöruni; Thebens, 
ausgeführt: mun scliioss die Brücke selbst sowie auch den diesseits der- 
selben am Boiotischen Ufer (j;elcgenen Felshügel Kanetbos io die Ringmauer 
der Sladi ein, indem man die Mauer auf den beiden Seiten der Brücke fort^ 
fUhrfte und oben überdeckte, so dau eine bedeekte Galerie {avQiy^) entstand* 
die an beiden Enden darcb Thore geschlossen war (Sd ah X, p. 447; IX, 
p. 408). Vgl. Hawkins in WalpoiflB Memoin, p«SS8ff. Aosa, WaadnuigMi 
in Qrieohanlsnd 11, S. 4 « 0 f. 
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Theopbmst. bist, planl. Vlll, 8, 5 ihn tu Etiboia reohncii {yt^wM 

Si tavta h wtg XMmIg ov% h TaZg m«^f^ Sattsq Mtl 
Sdfioias h tif jfyßdm^ ftip od fbnm fU^ di top Ki&99fioo ' 
xoft ä %ig alXog totoCtog sonog) , so erklirt sich dies leicht 
aas dem Umstände, dass tu seiner Zeil der Httgel mit io die 
Riogroauem von Ghalkis eingesohloesen war (Streb. p. 447). 
Von Resten des Alterlbuma finden sieb auf demselben in den 
Mauern des Ports einige, jedenfalls aus Chalkis bersiaromende 
Marmorstflcbe (darunler ein ionisches Gapilttl aus weiss-grauem 
Marmor von roher Arbeit) und eine Ansabl antiker Bausleine; 
weit interessanter aber sind die in dem Msboden erhaltenen 
Spuren antiker Benutzung desselben. Am tfstlicben Abhänge 
nSmIich ziehen sich, treppenariig aufsteigend, zwei parallele 
Reihen ziemlich flacher, in den Felsen gehauener Verliefuni^ea 
von Ictnglicb viereckter Form ganz nahe an einander hin ; sie 
sind fast durcbgiin-ii; 7% F. lang und :?* « F. breit (in der linken 
Reihe auch einige kürzere und breitere I, an den beiden Laog- 
seiten von meist sehr niedrigen aus dem £:ej^lütieten Felsen be- 
stehenden Wänden eingeschlossen, jede durch einen kleinen 
el)enen Platz von der höheren getrennt, 3 parallele Reihen 
ganz ähnlicher aus dem Felsen gearbeiteter Vertiefungen linden 
sich am stldh'chen Abbange ziemlich weit unten. Ich Inibe schon 
in meinen qunesiiones Euboicae (p. 12 not. 24) angedeutet, dass 
ich diese Vertiefungen für Gräber halte, deren Anlage joderifaiis 
vor die Zeit fallt, in welcher der llUuei zu Befestisuneszweeken 
benutzt wurde, und nuch Ulrichs war dieser Ansicht, da er aus- 
drücklich licmerkl, man seho am abhängigen Fusse des ilOizels 
an der alten Strasse nach Anthedon viele einfache Siirge in dop- 
pelten Reihen ausgehauen {Rhein. Mus. S. 48ü) , wogegen Ross 
(Wand. II, S.3) darin die Fumlan^enle ft)r die Mauern der alten 
HcIVstigung des Hügels erkennen w ill, eine Annalime, wogegen 
schon der L'msl.md sj)richt , dass diese Vertiefungen in 2 , ja 3 
fast unmittelbar nebeneinander hinlauiende Reihen und diese 
wieder in lauter einzelne Abtheilungen von je / '/«F. Liü>üe ize- 
sondert sind; auch konnte ich wenigstens derartipe Verlit'[\ini:f ii 
nur an der Ostseite und Südseile (Ulrichs scheint nur die 
der Ostseile bemerkt zu haben), nicht wie Ross angiebt »an der 
Mitte des Abhangs rings um den Hügel« entdecken. Was die 
Finrichtung der einzelnen Gi"id)er betrifl't, so war die gcnnue 
Uühe iler Seilenwande (die vordere fehlt meistens ganx) natür- 
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Jich durch aufgeselzlo Platten von TufTstein erhöht, über welche 
dann gleiche Plullen als Decke i:c\v'^[ waren; das Ganze endlich 
wurde mit Erde oder Scliutt zu-etieckt. Auf dem Gipfel des 
HU5o!s sind dnnn 4 Vertiefungen von ähnlicher l orrn, wie die 
vorher)jpse}iriel)(>nen, aber weit umfangreicher, namentlich auch 
bedeutend liefer, je 2 hart neben einander, in den Felsen 
gehnuen, und zwei ganz ähnliche am südlichen AbbaDge unter«* 
halb der oben erwähnten Gr^berreihen : auch diese sind ohne 
Zweifel für Gräber, nicht (tkr Gisternen, an die man etwa dem 
Umfange nach denken kttnnte, zi^ haiteo, deren jedes fur eine 
Mehrzahl von Personen bestiinmt gewesen za sein scheint. End- 
lich bemerkte ich noch am südlichen Abhänge in den Felsen ge* 
schnittene Radgleise, deren innere Bflnder 5 Fuss von einan- 
der enifernt sind die von Stldwesien nach Nordosten aufstei- 
gen, und andere von gleicher Weite am östlichen Pusse des Hü- 
gels nahe dem Meere; jene mögen der von Theben nach Gbal«- 
kis, diese der von Chalkis nach Anthedon (ttbrenden Strasse 
angehören. 

In Ghalkis selbst fand ich von Alterthümem ausser einem 
grossen Sarkophag ohne Figuren aus spätrOmischer Zeit nur 
2 jetzt in der Noroarchie (Kreisdirectlon) aufbewahrte Grabstelen. 
Die bessere davon zeigt eine lang bekleidete , auf einem Ruhe- 
bette liegende Frau, die in der Linken einen undeutlichen Gegen- 
stand (wie CS scheint eine Schale oder einen grossen Becher) hült; • 
vor dem Bette sitzt eine andere Frau mit lockigem Haar, der ein 
vor ihr stehender Mann die rechte Il;in(l reicht, hinter diesem 
steht ein sehr kleiner (ihm nur l)is an die Kniee reichender), mit 
einem einf.iciicn Schurz l>ekleidctcr Knabe. Nach Analogie zahl- 
reicher aiidererDenknialci (s. Stephani, der ausruhende Herakles, 
S. 4711.) werden wir in der liegenden Frau die Verstorbene, für 
deren Grab das Kelief be^ilinmit war, in den übrigen Personen 
die im Leben zurückgebliebenen Angehörigen derselben erken- 
nen. Der Umstand , dnss man keine Spur von einer Inschrift 
dabei findet, führt auf die Vermulhung, dnss das Relief auf Vor- 
rath gearbeitet ist und nie seine Bestiuituung erfüllt hat (wie 

i 4) Leider habe tcb nur dtese Entfernung nicht die von den äussern 
Rändern der Geleise laeioamler ganisien; wahmhnüilieh vird diese 
saeh btsr» wie SB den mefstsn Orten Grieebenlaods, S F. 4 Z, englisch be- 
iragen ; vgl ROSS archloleg. AttlMtis S.ltl; CortioB, Uber den Wegsbca 
der GrisobSB, 4 a ff. 
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dies für ähnliche Plallen Stppliani a. a. 0. S.66, Anni.3 ange- 
nommen hat), NN offii [iiüii .iiicli anfuhren könnte, da&s es io der 
Sladt selbst geiundon wurden ist. Späterer Zeit aehörl ein zwei- 
les , ausserhalb der Stndt iiefundenes Iteiref an, welches 2 
nebeneinander stehende l iguren, einen Mann im Chiton und 
Mantel und eine Frau in langem Unter - und übergewande dar 
stellt, Bilder der beiden in einem Grabe vereinigten Verslor- 
bauen, die wnhrscheinlicb V«ler und Tochier waren, iaui<ler 
ttber der Darstellung angebrachten Inscbrifl : 

^lAOTMENOC 
EPA^ANTOC 

XAON 

4)IAOTMENOT 

Die Inschrift ist zwar schon von Hangabis (antiquit^s Hell^ 
niques vol.II,n. 1233) puMieirt, aber falsch erklärt worden, sodass 
eine\Viederholunf^d( I M'IIu ii wold izerechtfertiglist. Zunächst jziebl 
seine Abschrift Z. 2 EBA4>PANT0S, was er wohl mit Recht 
in *£fed^€Lv%og (richtiger 'ETcagfQavrog) verbessert das 
Ganze aber Übersetzt er: »Phtlum^ne, fils d^Epaphras a oonsacrö 
Ghalis fils de Philum^ne, « so dass er also Xäov (so Rangabis} fkir 
den Accttsativ eines Mannesna mens Xaog halt, wahrend es jeden- 
falls der Nominativ eines Frauennamens Xaov ist**): da nach 

4 5) Der Name ^EnaffQag findet sich ?»fler auf af!i«;fh(*n und andern 
Inschriflen, '"fUuetfnrrc soviel mir bekannt, nirgends ; wenn nlsci nuf uinse- 
rem Sieine wirklicii EPA0PANTOC slehl (und nuchRanRabis bat ja wenig- 
ftteas deo zweiten Bucbstabeo Dicbt für ein PI angesebn), so ist dies wohl 
eio IrrthttOQ des Sleiobauen. 

46} Die Beispiele der Fraaennamea aaf ~ w sind am vollstHndigsteo 
getaroineU bei Keil sylloge ioscr Bolot. p. 86 ; dazu kann oiaa Jetzt» aunar 
dem Xffoi'unserer Inschrift, folgende sömmtrich dem zweiten Bande von Ran- 
gabis antiqait^fi flPÜt^nifjues entnommene hinzufügen, unter denen ich aucb 
die auf — ioi' ernlcii(U n anfführe, sowoii sie nicht auf den ersten Blick als 
Diminuliva zu ci keuiieu aiad, yi'ieMoidtoy, 'EQeirtor^ ZijrtifJiov, Kakkiartov, 
M6aj(iov, 'Okvj(ioi', niotwt ^ai^Qt^Tf ^triüv (^riof n. 467t tat vohl 
nur Fehler des Abgehreiben oder des Steiohauers, vgl. C. J. a. 457tf^ S6): 
*äx(aM'r 11 H86; "^/i/iioi n t392 u. n.U08; ("j^^fiUQOv itfrifiCQU aQX*"*^^ 
ytxilffvXX(iJtorZB,n 2274) il-Zaar^noi n, U49 (könnte jedoch auch derÄCCU- 
sativ des MSiiM\(isaBmens "yiauvdoog sein); /fuftnor n 4 28r. "Eaooyn. t72(; 
Evxut{)Qv n. (denn so ist dort zu lesen, nicht Evxuqov, vgl. n. St4i4, 

welche Inschrift, was der Herausgeber nicht bemerkt bat, mit Jener idea- 
titeh ist} ; 'H&vTt^ B. 4716 (7 vieileleht dar aaeh ioaat liakaaata Mana 
WtSUw^i Xo'rior h. 6416; X^rntfiw 4646; Ktic%o¥ o. 4766; MUmtm 
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Oilovfiivoi w vder yvprj noch ^uycm^Q ( wns beides nicht seilen 
auf Grabscimflen erschein!^ beigefügt ist , so könnte man die- 
selbe auch für die Galtin des Phihimenos halten, wenn nicht die 
Vercleichung anderer, besonders der attisrhfn Grnbschrifien 
zeigte, dass der Genetiv des Mannesnamens nach einem Frauen- 
namen ohne die Beifügung von yvnj oder ^vfdtijq den Vater 
der Frau oder des Mädchens bezeichnet. 

Eine zweite Nekropole des allen Cbalkis ausser der schon 
erwähnten auf dem Kanethos findet sieb etwas über eine Vier* 
lelstande sttdöstlicli von der Stadt bei der schon von Ulrichs 
(Bbein. Mus. S. 48Sf.) richtig hestimmlen Aretfausa, am Wege 
• nach Bretria; hier sind die ganie,^ etwa eine Viertelstunde lange 
Strecke, wo die kahlen Felsen gans nahe ans Meer herantreten, 
80 dasa nur ein schmaler aufgemauerter Dammweg daswiachen 
bleibt, entlang viereckte Grabkammern in der Perm von Sarko- 
pbagen in die Pelaenwande etngehanen, hie und da Stufen , die 
zu denaelbeo hinaufführen, und in der Hohe kleine Nischen, die 
jedenfiitb sur Aufnahme von kleinen Stelen oder TUfeleben mll 
den Namen der Verstorbenen bestimmt waren. Eine dritte von 
mir nieht besuchte Nekropole endlieh befindet sich % Stunde 
(fstlich von der Sladt, wo in den Feldern durch Ausgrabung 
30 Gräber^ die in den verschiedefisten Richtungen neben ein- 
ander liegen , aufgedeckt worden sind : die meisten derselben 
sind Idngiich-viereckte Sarkophage aus Tuffstein, einige auch 
mit Ziegeln ausgesetzt; das eine ist ein Familiengrab von sehr 
bedeutendem L'infunge, in 15 einzelne Abllieilungen gesondert, 
von denen jede je ein Skeiet utid meistens ein kleines Thongef^ss 
enthielt; nur iu einer fand unm uicht weniger als 18 Schädel, 
4 6 kleine Vasen und 3 Lnmpen, so dnss wir dieselbe wohl als 
die für die Sklaven der Familie, welclier diesem Gjab cehörte, 
bestimmte Ablheiluog zu betrachten haben; denn dii' Ver- 
muthungeu Hangabis, dem wir die Notizen Uber diesen inh res- 
santen Gräberfund verdanken (Memoire sur la partie moi Kiionale 
de l'ile d'Eiibee, aus den M^moires presenles par divers savants 
ä l'academie des inscriptions et belles-Ieltres, 4"s6rie} tome III, 
Paris 4852, p. 6 ff.)) ^^^^ diese Abtheilung die Gebeioe 

der früher verstorbenen Familienglieder gesammelt habe» um 

n. 4i86; ITftgtov ebd.; Zoifov n. 4917; *Ptti^Qov n. 478t. Nur auf sehr 
vDftleberer Herstellung des Heraasaehora berobea näpttft«^ d. I9i8 a. 
4WJUi^d» 1541. 
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Fl«|i für die •ptttoreo stt nwcben, Mhmi mir mil d«r diireli- 
f^ogig von den alten Grieohcn gegen die GrUber der Verlebran 
beobachteten Pietttl^ der ein aelchea Knlferaen der Gebeine aua 
der einmal ihnen angewieaenen Bnbeeilltte aiofaerliok aJa eiv 
xiy«r fa axbujm erschienen aein wttrde , imverembar in aein. 
Ein einsiges der Grltber seigte statt der IttngKdi-viereokten ellip- 
tische Form. Stelen mit den Namen der Bestatteten fanden sich 
neben den meisten Grobem: soweit man ans der Form der 
Buchstaben in denselben einen Schluss machen kann (auf den 
meisten erscheint nur auf einer H) gehören sie der Zeit swi- 
schen dem Ende des Peloponnesischen Krieges und der Rttmiachen 
Herrschaft Uber Griechenland an. Eine UhersicbUieheDarsteUuDg 
d«r ganzen Anlage gieht Rangahis a. a. O. pl. I. 

Kehren wir von dieser Alischweifuiii; aut die Strasse, die 
von Chalkis nach Erelria führt, zurück, so treten wir etwa 
1 Stunde n.ahdeiii wir (]halkis verlassen haben in eine breite 
Ebene, die zunächst \ Stunde lang von dem ausgedehnten 
}i)or(e Jif.inelrxxict an bis nach Baailix6 mit Weingärten, tHiven- 
pflanzungen, Feij^enl)iiumen und Getreidefeldern bedeckt ist und 
80 in schönster Abwechsehinu bald den Charakter eines Gartens, 
bald den einer fruehlbaren Aue lrai;t , dann von Vasüikö noch 
V, Stunde weiter mit Getreide behaut ist, bis dann die Berge 
sich der Küste w ieder zu Dilhern l)eginnen und die nui h imrtier 
ziendich breite Küstenebene einen dürren, steinigen Cli u ikier 
annimmt und daljer unangebaul und bloss mit Siran« rk Ix - 
wachsen ist. i:in von dem eigenlliehen Rückgrat der i»anzen 
insel, dem nirphysgebirge (jetzt mit gurincer lautlicher Verän- 
derung des alten Namens JeÄcfi £j;enannt) herabkommender Giess- 
bach, dessen im Somnier trockenes Bett ich einige Minuten vor 
Vasilikö durciu ili, Üiesst durch dieselbe dem Meere zu. Dass 
diese Ebene das bert^hmte ytrjkavrov nediov ist, kann schon 
deswegen nicht zweifelhaft sein, weil wir wissen, dass dasselbe 
seit alten Zeiten eiu Gegenstand wiederholter Rümpfe «wischen 
Ghaikis und Eretria war*'), was notfa wendig eine Lage swiscben 

47) Vgl. G. Fr. Hermann gesammelle Abhandlungen S. 4 90 ff., dessen 
Auffassuag des sogenannten drillen Lelanlischen kriege», il.h. des einzigen 
▼00 dem wir bistoriscbt Kunde haben, als eines Principienkneges 
swiicben d«r Oligarchie io Chalkis und der Demekratie lo Bretria neuer- 
dings mit Recht zurückgewiesen worden ist von Oondorffde rebui Chalci» 
denaium (Halle i 855) p. 7 sa. • 
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beiden Städten voraussetzt, und sind auch die neueren Forsclier 
ziemlich einstimmig darüber*^): alU'in man hat dabei zietnlidi 
allgemein tiio Schwierigkeil unbci ücksicLü^i gelassen, welche 
einige Angaben der Allen machen ; die den alten Ruhm der 
E uboiischen Schwerler ( vgl . 0 . Müller Orchomenos S. 1 25 d . 2 .Aug. ) 
aiifKrz- und EisenhercNM'i ke im Lelaiilisrhen (>efilde zurOckfUh- 
rei», wie l)esonder.s die ausdr lieklRlü' Ut'liauptung des Slr.il)i)r) X, 
p.447: »esseit'ii in tieni oberhalb von Cbalkisfc^elegeneni'^.Tf'pxf aaA 
tfjg T<Sv Xalxiöiojv TTolemg) Lelaniischen Geiiide heilkrallige 
wai'me Quellen; auch sei ein bewunderungswürdiges Bergwerk 
vorhanden ue\\esen, w oraus man zui;leiclj Erz und Eisen gew on- 
oen habe ; allein zu seiner Zeit seien die Adern beider Metalle 
voUsUndig erschöpft. « Nun findet sieb aber in jener Ebene seibi^ 
nirgend eine Spur w eder von warmen Quellen, noch von Ber§» 
werken und auch die Bescbaflenheit des Bodens ist derArt, dass 
man kaum das frühere Vorhandensein von dergleichen glauben 
kann. Indess ist für die Erz- und Eisengruben von einem Sacb- 
versländtgen, Dr. Fiedler (Reise durch alle Thetle des Königreichs 
Griechenland 1, 8. 443), wenn auch nicht in der Ebene, ao doch 
etwas oberhalb derselben , etwa V4 Stunde südöstlich von der 
Stadt, wo in dem Gestein Serpentin und Kalkstein susaniroen 
treffen, wenigstens die geologische Möglichkeit der Existens 
nachgewiesen worden , obscbon auch ihm es nicht gelungen ist, 
die geringste Spur davon lu finden , woraus su schliessen ist, 
dass die Ausbeutung derselben schon in sehr frühen Zeiten ein- 
i^estelli worden ist. Auch im nördlichsten Theile der Insel, in der 
Gegend um Aedepsos und das Vorgebirge Ki^vatov (das jetzige 
Cnp yfi^ada) scheinen nach den Angaben der Allen (vgl.Ste- 
phanos Byz. u. u^l'drjiffog) Erzbergwerke gewesen zu sein, von 
denen ebenfalls bisher noch keine Spur gefunden worden ist; 
endlich Eisenherc^werke auch im slUllichslen Theile, in der Nähe 
des berUchti{iien Voruehif ges KatpriPst Q fdesjet^igen xdßo/ffSQO)^ 
wo sich etwas Östlich von den merkwürdigen, von den Umwoh- 
nern ^QxafATtoXig genannten Ruinen , eine grosse Masse von 
Eisenschlacken aulgehäuft finden (s. meine quaesUones Buboicae 



18) Abge»ebn von PflUKk« der in Mlnem sonst viclo^ Outo enthaUendeo 

Schrlflchen »Kerum Euboicarum ^pccimcn« f Berlin 4 829) \\ 6 dns^irlttyrov 
TTfSfüv unheiMeiflicher Weise nönillcb von Chalkis, um Aigai herum (wo 
es gar koiue fibeoe sii^bl} sniieUl. 

1869. 9 
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p. 4?). Fiedler, welcher diese Gegend nichl liesuchl, al>er bei 
Karystüs sell)st nmWcize vorn Slrande iiacfi der Sladt eine Menge 
Eisen.schljicken tzefun'len hat. \etim»lhel (Reise I, S. 429), dass 
die I'^isensleine von den kjklculen dahin |iel)raclit worden seien, 
um daselltäl, weil Holz genug in den Gehii izen von Karyslos ge- 
wachsen sei, verscliniolzen zu werden: F.isenerz in dem dortigen 
Gebirce sei nirlit lu kfuin!: ollein alKjesehn daTon ^ dass der 
Holzreiclilhuni <ies Ücha durcliaus uiciil so sehr ijross ist — ;»!>- 
iiesehn von den Frurhtb?1uri»en , wie Kastanien, Niissbrturnen, 
Kirsch- und Birnbäumen findet man nur IMatnnen und Kielien, 
letzlere, deren Holz allein uohl fili" die Benul/iiniz in den Hoh- 
^fen geeit:;nel war , in nicht eben grosser Anzahl — sind die 
il^bwer zuganglichen Östlichen und südlichen Ausläufer des Ocha, 
zwischen dem Vorgebii i:e Kagnjffevg und dem Vorizebirge Fe^at- 
a%6g (jetzt itäßo MarsiXo) in geologischer Hinsicht noch von 
Niemandem sorgl^itig genug untersucht worden , um das Nicht- 
vorkomroen von Eiseners in denselben irgendwie als constatirte 
Thatsache bezeichnen zu können. 

Während wir also die Angaben Uber das Vorhandensein 
von Kupfer- und Eisenbergwerken in der unmittelbaren Nähe 
vonChalkis, wenn auch nicht eigentlich im Lelanlischen Geßlde, 
als historisch betrachten mtlssen, sind wir, wie mir scheint, 
andererseits berechtigt, der Notiz des Strabon von dem Vorkom- 
men heilkräftiger, warmer Quellen in demselben den Glauben 
SU versagen. Denn da weder ein anderer alter SchriftsleUer sol- 
ober Quellen in dieser Gegend erwähnt, noch die Beschaffenheit 
des Bodens irgendwie eine Spur von solchen erkennen lUsst, da 
femer Strabon selbst beÜUgt, Sulla habe sich dieser Quellen be- 
dtont, während wir aus andern Zeugnissen wissen , dass dieser 
eine Badekur in Aedepsos brauchte (Plut. Sulla 26), so liegt die 
Vermuthung nahe, dass Strabon die kalten Quellen bei Ghalkis, 
anter denen die Arethusa die namhafteste ist, mit den warmen, 
sohwefel- und eisenhaltigen Heilquellen bei Aedepsoa verwech- 
selt und diese irrig in das Lelantische Gefilde versetst hat, wie 
deiigleichen Irrthttmer bei Strabon durchaus nicht tu den Selten- 
heiten gebären. Demnach dOrfie wohl auch der Bericht desselben • 
Schriftstellers (I, p. 58) von einem in Folge anhaltender Erdbeben 
im Lelantischen Gefilde hervorgebrochenen Schmutz vuIkan, ähn* 
Hob der Maccoluba auf Sicilien {x^üfw y^s i^om^w h %^ 
Aiiyr^ n^Ul^ rtf^Xov dumvi^ov norafi^ ^/tim) auf einer Yer^ 
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wecbseiuDg des LelantOD mit der Gegend um Aedopsos, in wel- 
eher, nach der durchaus vulkaoiscbon Natur des Boiiens zu ur> 
theilen, ein derartiges Phänomen recht wohl stattgefunden haben 
kann, beruhen, besonders da in den vonStrabon selbst aus dem 
Werke des Demetrios von Ealtatia angeführten Notisen (I, p. 60) 
nur von den Wirkungen der Erdbeben auf den nördlichsten 
Theil der Insel die Rede ist. 

In dem Dorfe Vasiliko fand ich keine Spuren des Älterthums 
ausser einige alle Bausteine und ein Paar uncannelirter Säulen, 
welche jedenfalls von anderswo hieher gebracht worden sind; 
erst I Stunde weiter nach Eretria zu sah ich su beiden Seiten 
des Wegs auf eine längere Strecke hin Steine von alten Gebäu- 
den zcrstieul, so dass hier im Alterlhume zwar nicht eine Stadt 
(denn von Befeslii^ungsmauern sieht man keine Spur), sondern 
eine weitläufige offene xcJ/Ujy gelegen haben nuiss'®). 55 Minuten 
weiter fand ich links an» Wege eine verfallene Kirche , in deren 
Mauern viele alte Werkstücke eingemauert sind , in derselben 
eine grosse Basis aus weissem Marmor, deren Vurderseito leider 
ahiiosehlagen ist, ein Stück von einer uncannelirlen Säule aus 
graueiu Marmor und eine cmforhe Mnrmorstele mit der Inschrift 

TIMOKAH5 
PANTAINOT 

Neben der Kirche liegen noch einiee Bausteine von einem 
allen Gebiiude wie es scheint am Platze und ist dabei ein Brun- 
nen mit antiker Einfassung, so dass wir annehmen können, dass 
im Allcrlhum ein kleiner Tempel hiei" gelegen hat, an dessen 
Stelle spMIer das christliche Kirchlein getreten ist. Vun hier aus 
hm man noch elvvns lilior t Sluncle nach Eretria, wo sich sehr 
zahir* i( he und iiii>-i:r(ieiiiilt' Iii ste sowohl der auf einen» isolfr~ 
ten Feishügel uelegenen Akropolis, als auch der iintcien Stadt, 
die sich von) Fusse des Hügels aus in westlicher Hichlnnp; bis 
nahe an das Meer erstreckte, erhalten hai)en : die letzteren be- 
stehen aus den hie und da Uber den Boden emporragenden 
Fundamenten der Stadtmauer und zahlreicher einzelner Gebäude 
nnd vielen Stocken von dorischen' und tonischen Säulen aus 



\9] Die Annahme von Ross (Wanderungen I, S. M6), dass dies die 
Heste des allei>teii, durch die t'(«!>er /»Mstörten Eretna seien, ist entscliio- 
' deu irrig, da dies nach den bebUiimUcu Angaben des Suabun IX, p. 403 
(t. weiter unten) sUdösUtcli voo dem späteren Breiria gelegen haben idusb. 

9» 
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Tuffstein; auch fand ich einige liunderl Schrill vom Meere bei 
dem Hause eines Hrn.Janilri eine sehr grosse Platle von weissem 
Marmor mit dem schon von Boumeisler {im PhiloloLiusX, S. 300 ff.) 
puhlicirten Ii rendecrele des Demos der Kretrier für Theopompos 
den Sühn des Archedemos*®), ueJclie, da bei ihrer bedeutenden 
Grösse an eine Verschleppuni: nicht wohl zu denken ist, nach 
Z. 35-39 (lor Inschrift die Stelle des Gyninnsion der allen Stadt 
bezeichnet, daneben lag noch eine kleine Steie von grau-blauem 
Marmor mit der Inschrift 4^ 1 A I P P H 

OP<t>ANOT 

die auch Rangabis (iDtooire sur ta partie meridlonale de l'Ue 
d'Eub^p.li) neben einigen andern von mir nicht geaehenen 
Grabstelen erwflhnt. 

Interessanter als diese fragmentarischen Trümmer der an-* 
teren Stadt sind die zusammenhängenden Mauerreste der Akro- 
polis und es durfte, da weder Leake (N. Gr. 11, p. 443) noch 
Ulrichs (Rhein. Mus. S. 51 4) noch Rangabis (m(^uioire p. 14 f.) 
eine eingehende Beschreibuni; ilerselben gegeben haben, die Mii- 
tbeilung meiner an Ort und Stelle gemachten Notizen wohl 
gerechtfertigt erscheinen. Am iiord westlichen Al >li;!i)se des Hügels 
triflX man zuerst auf ein bedeutendes Slück Mauer aus grossen 
polygonen Steinen**), die an den Seilenflilchen hpf)auen, an der 
Vorderseite aber rauh gelassen sind, welches eme Düke von 
7*/! F. hat ; ein viereckler Thum), 20 F. lang, springt nach Nor- 
den zu \Ht. weit vor der Mauerlinic vor: derselbe ist ebenfalls 
aus poiygonen Werkstücken errirhiet, nur .m den Eckpn sind, 
wie man dies nnch bei andern griechischen Sliidteruinen, z. B. 
bei denen von Oiniadai in Akamanien, beobachten kann, recht-. 



if) Zu dtr BaiinelslertcbeD Absehrlll bomarke ich, datt das A dwefe» 

(Sngig auf dMD Steine die Form A hat; ferner weicht meine Abschrifl in 
folgenden von ihr ab: Z. 22 Moafwj, Z. 29 J (d. t. ohne iuta subscrip- 
lum. "Wie häufig in dieser Inschrift) rnchl Tjy, Z. 31 yiyonnoy, 7 53 uvS^v 
und fifi&tvl, Z. 55 fifi&iv. Z. 72 hat auch meine Abschrift THXinnOY, 
doch so, daas das T niebt unter dem ersten , sondern unter dem sweilen 
Boohstabeo der vorbergaheadeo Zeile siebt; dies Ist aber offenbar nar 
gescbaho, weil dieser Naoae doch die Zeile hei weilem niebt auslttllt; da« 
der Name richtig ist, zeigt die aus Erelha nach Chalkis vcrsclileppte lo- 
sch lift hei Ulrichs Rhein. Mus. S. 48S, die einer Ebreobiidesule eines 
Ttj^innos 4*tk(n:xov angehörte. 

14) Die Ak>bildung eines Tbeiles davon giebt Haofsbis mOmoire pl.lU. 
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wmkaNg bebaiMoe Steine angewandt. UnmitlellMir neben den 
Thanne findet sich ein in derselben Weise eonstruirier Vorsprung 
der Maner nm 5% F. vor der Linie nach Süden zu. Dieser Mauer- 
zug tbeilt sich weiter oben, wo wieder ein viereekter Thurm 
erhalten ist, in zwei Arme, deren einer anfangs In nordwest- 
Hoher, dann in fest genau närdlieher Richtung bis auf die Spitse 
des Hügels fuhrt, während der andere in südlicher Richtung sich 
den Abhang hinan und den HUgelrUcken entlang zieht. In dem 
ersteren Arme bemerkt man gleich neben dein zuletzt erwähnten 
Thurme einen nur 5 F. weilen Eingans;, dessen Seitenwände 
durch regelmässig behauene Steine gebildet sind ; von da auf- 
wärts besieht die Mauer auf eine kurze Strecke zürn grossen 
Theil aus regelmässigen Werkslücken , ohne dass sich irgend 
eine Spur von spaterer Enlstehunc dieses Stückes entdecken 
Hesse; dann Wiederaus lauter [xiU L:(>nen. Auf der Spitze des 
Hügels findet njan nur noch einii:«' liinglich-viererkte Werk- 
stücke, welche wahrscheinlich von einem, gewissermassen den 
Mittelpunkt der ganzen Befestigungsanlage bildenden Wartthurmc 
herrühren. Folgt man dann dernördiicbenBefestigungsmauerinder 
Richtung nach Osten , so trifft man zunächst wieder ein langes, 
bis zu 3 Steiolagen erhaltenes Stück aus fast ganz regelrnttsai^ 
gen Steinen, an welches sich wieder ein kürzeresStUck Polygon- 
mauer anschliesst; an dieses sttfesi ein bis zur Höhe von 9 
Steinlagen erhaltener Thurm, der aus ganz regelmassig behaue- 
nen, aber an der Vorderseite stark Yorschwellenden Steinen 
erbaut ist und an den Ecken senkrecht berabgebende Ganäle 
von geringer Tiefe, wie sie sieb auch an einigen TbQrmen der 
Mauern von Dystoa ^aowie der von Oiniadai finden , zeigt. Der 
Tbumi war durch Zwischenmauern in vier Gemlcber von gleicher 



Grosse getheilt, in der beistehend bezeichneten Welse; 
er springt vor der Mauer um 86% F. nach Norden 
vor und hat eine Ltfnge von 33% F. Oestlicb von 
dem Thurme siebl sieb dann die Polygonmauer " 

den Abhang hinab ; sie wird durch 3 ThQrme abge« 



schlössen , dio aus Steinen von nicht ganz regelmässiger , melat > 
trapezähnlicher Form (ein Stück von einem dieier Tbttrme ist 

abgebildet bei Rangabis memoire pl.III) erbaut, einer Unterhalb 

des andern am Ablitjnge stehen ; von den beiden unteren aus 
fieht sich je ein Mauerzug aus polygonen Steinen in südlicher 
Richtung herab, beide stossen jedoch bald in spitzem Winkel 
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iQB8niin«ii. 8 ganz Xbnlicbe, aber aas regelmasstgen Steinen 
erbaute Tbttrme , einer untorbalb des andern , finden sieb am 
SQdweslabbange des Httgels ; von Yerbindang/UDauern swiscben 
denselben fand icb keine Spur mebr, wie ttberbaupi die Befesti- 
gungsmatier, welche den westliehen Abbang des Hdgels vertbei- 
digie , bis su der oben erwähnten Nordwestseite hin nur sehr 
fragmentarisch und in geringer BObe erhalten ist. — Was nun 
die Zeit betrifft, welcher diese Befestigungen angeboren, so nimmt 
Bangabis (memoire p. 14) an, dass die aus polygonen Steinen 
erbauten Partieen Reste der ältesten, von den Persem zerstörten 
Stadt, die aus nicht gnnz regelmUssigen Steinen in der Zeit des 
Wiederaufbaues der Stadt nach dem Perserkriege, die aus gans 
regelmassigen in der Makedonisdien Zeit errichtet worden seien. 
Abgesehn von dieser, wie oben bemerkt durch die Geschichte 
des griechischen Mauerfoaues durchaus nicht gerechtfertigten 
Scheidung würde daraus folgen , dass wenigstens die Akropolis 
der nach dem Perserkriege wieder aufgebauten Stadt (der nh 
^EQhgia des Strabon X, p. 448) genau auf der Stelle der alteren 
gestanden habe, eine Ansicht, die auch von Ulrichs (Rhein. Mus. 
S. 5li) ausgesprochen worden ist, der sich dabei auf Sirabons 
Ausdruck inixTiOTai {tjj dQxol(j^) slUlzt. Allein dieselbe steht 
in direclem Widerspruche mit einer andern Stelle des Slrahon 
(IX, p. 403), worin derselbe beaiitiHui angiebt, dass das neuere 
Erelria, d. b. die iiacii dem Perserkrie^e erbaute Stadt, den» 
atiischen Oropos, das alte dem Hafen Üeiphiiuun liegen Uber liege, 
wornach es geradezu unmötilich ist, dass !)eide auf einer Stelle ge- 
standen haben und dieAkropolts der alten Stadt wieder hergestellt 
worden sei, um als Burg der neueren zu dienen: vi« Iniehr muss 
nach jener Angabe, an welcher, da es sich utn Küstenorle han- 
delt, die Slrahon gewiss selbst besucht hat, ein Zweifel unstatt- 
haft wUre, das Ultcre Eretrta ungefähr eine Stunde südöstlich 
oder auch in gerader östlicher Richtung von dem neueren ent- 
fernt gelegen haben ; Spuren dessen)en werden , da schon im 
Allerlhuiuc der Platz nach der Zerstörung der Stadt durch die 
Perser verlassen wurde (vgl, Strabon X, p. 4iH : xat dftxi'vot'üfy 
Irt TOvg ^ejttsllovg, AakovoL de 7ralaiav ^E^itgtav), allerWahr- 
scheinliuhkeit nach nicht mehr niifzuHnden sein; Strabons Aus- 
druck (a. a. 0.) eirhiTiOTat ist demnach nicht l()( ;d, sondern 
temporal aufzufassen und die Wauerreste der Akropolis rühren 
wohl iosgesaauni von dem Neubau der Stadt nach dem Perser- 



üigitized by Google 



431 



kriege her. Der Weg von Eretria nacli dem fruchtbaren TbaJe 
von Vatbia Ba^aw) fUbrl längs der KUsle hin; % Stunde von 
Eretria, eioige Aiinuteo westlich vom Wege, triffi man die Fun- 
damente mebrei^r alten Gebllude, welche vielleicht die Stelle 
des Heiiigthoma der ^Jt^efug Ulfutuwrla oder ^ifiaifwS'la be- 
leichnen ; denn dieses kann man nicht ifüglich trennen von der 
xtifiij jiß^y&ogf welche nach Strabon (X» p. 448) 7 Stadien . 
von Eretria entfernt war. Eine Viertelstunde weiterhin sieht man 
eine Anzahl antike Quadersteine, welche den unmittelbar am 
Meere hinführenden ^'eg, der demnach hier genau die Stelle 
der alten Strasse einnimmt, stützen. Nach einer Stunde stiess 
ich wieder auf Fundamente alter GebSude und einige Minuten 
später auf ein wohlerbaltenes SlUck einer allen Umfangsmauer, 
die siili auf einer kleinen Anhöhe kurz vor der Rhene von 
Vatbia hinzoi^. eine dnhei siehende verfallene Kirche bezeichnet 
wahrscheinlich die Stolle eines .illen Heiliglhuma der Ai iemis, 
desApollon und der Leto, dessen rcriholos jene Mauer bildete"). 
Ueber Illlgel von geringer Erhebung steigt man dann nach der 
Ebene hinab, in welcher das Dorf Vatbia selbst links vom Wecc 
liegt; gegen Ende des Thaies finden sich bei einem allen Brun- 
nen mannichfachc i;( sie alter Bewohnung, darunter einige Mar- 
niorslücke; auch auf einer iinhe rechts vom Wege bemerkte ich 
einige alle Werkstücke, vielleicht von einem alten Wnrtlhurmc 
zum Schutze der hier gelegenen, im Übrigen wie es scheint nicht 
befestigten alten Ortschaft. Diese war wahrscheinlich das von 
den attischen Rednern und andern Schriflsteliern öfter erwähnte 
Tafivvtti, bekannt durch den Zug der Athener unter Phokion im 
Jabre 350 v. Chr. (s. A. Schäfer, Demosthenes und seine Zeit It, 
S*73 ff )und durch einenTempel desApollon (Uarpocr.u. Ta/<t;vaA); 
denn die von Rangabis (memoire p.20ff.) gegen die Lage dieses 
Ortes im Thale von Aliveri angeführten GrUnde scheinen mir 
grossentheils stichhaltig zu sein. 

2f) Dies ist m fokorn aus der von lilrichs (Rhein. Mus, S.818) als 
AUar io der verfaileneo Kirche gefuudeuen Marmorbasis einer vom Demos 
der Bretrier sa Ehren irgeod eines Maanet erriebteteD nad der Artemis« 
dem Apolloo and der Leto geweihten Stetne; de die Angebe 6trabons, dets 

die xo)^)} Amarynthos nur 7 Stadieo von Eretria entfernt sei , uns nicht ' 

gestaltet, hier die Stelle des berühmten Heiliglhums der Artemis Amnrysla 
anzusetzen, so ist zu vermuthen, dass hier eine Art Filial des«-elben stand, 
welches der in der Ebene von Valbia geiegeneu alten OrUicbaU zugehörte, 
wie diese selbst aber etneo Tbeil des Gebietes von Eretria ausmachte. 
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Jenseits der das Tbal im SOden begiUDtenden Httgel fuhrt 
der Weg Uber 3 Stunden Jang Uber laoter eioielne io das 
Meer vortretende PelsbQgel, die ebne alle Guitary tum Tbeil mii 
Stniocbwerk bewaehsen sind, inin Tbell den kahlen Felsboden 
seigen ; die Strasse folgt durchaus der Richtung der alten , die 
ebenso wie die jettige theils durch Unterbauten gestflttt , iheils 
in den Felsen gehauen war. Dann steigt msn in ein weites Tlial 
hinab, in welchem, Ober % Stunde ästlieb vom Meere anf einer 
Anhohe das Dorf Aliveri li^t; da wo sich der Weg vom M^Mffe 
abwendel sollen, nach der Versicherung der Bewohner des Dor- 
las, Fundamente eines viereckten antiken Thurmes sich finden, 
weiche ich, da ich den Weg in der Abenddämmerung machte, 
nicht bemerkt habe"); wohl aber bemerkte ich etwas weiter 
nach dem Dorfe tu bedeutende Reste eines alten Mauersuges, 
welcher der Umfassungsmauer einer hier gelegenen alten Stadl 
anzugehören scheint ; dies war vielleicht Iloif&ft6e, eine sam 
Gebiet von Eretria gehörige , von Philipp von Makedonien zer- 
störte befestigte Ortschaft (Dem. de cor. p. 848; Philipp. IV, p.i 33). 

Von Aliveri aus scizle ich meine Reise nicht weiter sUd— 
wtirts fort, sondern wandte mich, um nach Kumi %u gelangen, 
zunächst nor(iöstlich. Der Wvu, fulirt ilher HUge), die mit hohem 
Sirauchwerk (meist axlvo^y der gemeine iMcislixslrauch, I'islncia 
Leiiiiscus) und vereinzc Itslehenden Baumen, unter denen Laic hen 
(^0f^fn7(ha/g, Quercusce,mlops) und u ilde liii iiJ>dume iayXaSiai!^) 
die iciliii eiclistcn, l)e\Anchsen sind. Von Allerlhümerri bemerkte 
ich zuerst ungefähr i Stunden von Aliveri, hinl<M' dem Dorfe 
Lala , in» Gebtisch nahe am Wege den Unterl)au eiries viereck- 
len, aus ganz regelm;isMi!en Steinen conslruirten Thurmes, offen- 
bar eines jener Warllliriniie, wie sie sich öenide in Euboia zahl- 
reich Vürlidden : (Jet seibe t^ehtiJ to ohne Zweifel noch zum Gebiet 
von Eretrifi, welches sich zur Zeil Pliihpps von Makedonien sogar 
bis zur Ostktlste erstreckt zu haben sclieiol^^j. Weilerhin faod^ 

%t) lUogabis (ntaiolrap. IS) erwihnt twel io balrüohtltober Batfer- 

nung von einander gel^^evteredctoTlittrme als zu dem von mir benierk- 

len Mauenuge gehörig? ; ausserdem (p. tl) ein in der N'Jhc de«; Strnndes 
auf eiijei- kleinen Felshutie f^eles;ene8, t Steinlagen liocb erhaHeiies 
viereckies (iebitude aus poiy^onea öleiuea, dessen beiteo eine Lttage voa 
je 15 Sehritt bab«D (vgl. pl. III ): dies dfirte wohl der tob den BtwohMtn 
von Aliveri gemeielo TburiD lein. 

2^) L'lrichs (Hhein.Mus. S. Mt) folgoi t dtes au8 den Worten des Scfl. 
per. M ; M»% "Mgttffitar Ämifff, ivoria jedoch aoeli oor Hagen kmitt , deü 
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ich i)ei dem Dorfe Varijiotnpi . (Ins Iink.s vdih Wei^e lietit, eine 
Kircbe iiiiL einigen allen ßauslenien, liie jedoch leicht von anders- 
woher verschleppt sein können. Ziemh'ch die Mitte des ungefähr 
7 Stunden betragenden Weges von Aliveri nach Kumi bezeich- 
net ein Chan unlt^i It.iib des grossen, rechts vom Wege auf einem 
Hügel gelegenen Dorfes Avlonari [t6 Avlovaoiy, neben dem Chan 
steht eine sehr si.aiiiclie, dr eischiffine Kirclie der heiligen Thekla, 
in der sich zahlreiche alte Werkslücke ans TufTstein, bläulichem 
Kalkstein und Marmor, darunter eine ionische Süulenhasis und 
einige Stücken uncannelirler Säulen vorfinden, so dass wir auch 
hier wied« r d o Frsetzung eines allen Heii»etJiums durch eine 
ehristliclie kircLe annehmen dtlrfen. Von da aus steigt man zu 
dem auf einer flochfliiche oberhalb einer fruchtbaren Ebene nn- 
legenen Dorfe Movoöqt, in welchem sich einzelne alte Bausteine 
vorfinden, empor, von welchem an der Weg bis nach KaoTQoßaXd 
inifiier durch uohlhebaute Ebenen und Uber erdige, fruchtbare 
HUgel fuhrt, an deren Abhängen zahlreiche, von einem hübschen 
Menschenschlage bewohnte und durchgehends aus wohlgebauten 
Uausern bestehende Dörfer (von denen aber ausser Kastrovala 
nur zwei , Bi^ifiara und KoviawQaig, von der Strasse berührt 
werden) liegen. Von Kastrovala aus steigt man dann nacbi^ov^i^ 
hinab, Uber einen felsigen Gebirgsrttcken , der an seinem ndrd- 
lichen Abhänge ausgedehnte Lager von blassgrUnero und rotbem 
Thonschiefer zeigt , der beim ersten Anblick ganz wie Marmor 
erscheint; das Roth desselben ist meist blass^ ins Violette spie- 
lend, aber an einigen Banken auch dunkler; von einer Ausbeu- 
tung dieser Lager su architektonischen Zwecken* fand ich keifie 
Spur. In Komi konnte ich weder in dem oberhalb der Kttste am 
Abbange tum Theil swiscben Weingarten gelegenen Stüdtchen 
selbst y noch unten am Meere , wo einige HHuser die mullit 9^ 
K96fi^ (den Landungsplats dea Städtchens) bezeichnen , eine 
Spur des alten K^iiai^ das in den frühesten Zeiten der griechischeo 
Golonisation eine mMchtige und bedeutende Ortschaft, indenapll- 
teren Zeiten des Altertfaums aber fast ganz verschollen war (s. 
meine qoaest. Bub. p. 15) entdecken ; jedoch fand ich wenigstens 
ein Denkmal der alten Bewohner 40 Minuten nordöstlich von dem 
Städtchen , wo auf einer Anhohe unfern einer kleinen Kirche 



bkyros demjeoigeD Tlieile der Insel (der LAnge nach) , worin Eretna die 
bedeulendale Stadt war, gegenttber Üege. 
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des b. Elias einige einselnePelsoiasseii aus dem Erdboden empor- 
ragen ; auf der Oberfläche einer derselben, auf die man nur mü 

Muhe hinaufklettern kann, ist ein Sarkophag, 7 F. lang und 3P. 
breit, in den natürlichen Felsen eingehauen**). 

Von Kumi aus, Uber dessen in ganz Griechenland einzige 
Kohleni^ruhen ich auf die yusfQhrlichen Erörterungen von Fiedler 
(Reise I, S. iiDfl.) verweise, wandle ich mich wieder nach Süden 
und gelangle in 1 */, Stunde ui\cU 'O^vli^ngj einem Dorfe am 
Östlichen Fusse eines gleich naniii^eu vtiemzellen Herj^cs, derdiesen 
Nnnien offenbar von seiner Form (er gleicht von ferne ge^ehn 
ganz einer olicu in eine scharfe Spitze endenden Pyramide) erhallen 
und dann dem Dorfe mitgclheill hat; am nordöstlichen Fusso des 
Beri:cs fand ich die Reste einer hellenischen Mauer, die aber 
niclii einer Hefesliguiig, sondern nur einem einzelnen Gehiiude 
angehört zu iuiben scheint: die unterste Lage derselben bilden 
länglich-vierecktc Steine von geringer liulie, Uber denen dann eine 
Reihe sehr grosser Quadern liegt. 1 *n Stunde von hier, südwest- 
lich von detn Dorfe NeoxivQi , erhebt sich ein steiler Felshorg, 
der einer längeren von Stld nach Nord ziehenden felsigen Berg- 
kette angehört, die '.on einem sehrolTcn Spalt, der sie uiirnitteihar 
liurdlich von dem ervvcihnlen Beri:< i heilt, den X.mien Jiayi6g)zi 
führt. Steigt njan an dor allein leichler zuuiingliciien Ostseile 
auf den einzelnen Bert; empoi', so trifft man zuerst am Al)hantj;e 
neuere, wahrscheinlich aus der Zeit der Herrschaft frünkischer 
Ritter herrührende Mauern , zu deren Bau aber zahlreiche alle 
Werkstücke verwendet sind, wie man denn auch nahe bei den-* 
selben Reste eines antiken Mauerzugs, der die äussersle Befesti- 
gungslinte an der Ostseite bildete, erkennt: von hier aus fuhren 
sablreiche , in den Felsen gehauene Stufen den steilen Abhang 
hinan bis zu der obem Ringmauer, die sich etwas unterhalb der 
oberen Flttche des Berges hinzieht; dieselbe ist noch an mehrern 
Stellen zu ziemlicher Höhe erhalten und namentlich an der Süd- 
seite des Berges mit geringen Unterbrechungen in der Richtung 
von Osten nach Westen zu verfolgen; sie besteht aus einem 
booten Gemisch länglich- viereckter und polygoner Werkstücke 
von sehr verschiedenen Dimensionen und bietet so wieder einen 



15) Ulrichs (Rhein. Uas. S. Hi) hat ooch in den Weinhergen zahlreiche 
alte Graber Rcfundea ; den tob mir erwähnten Sarkophag tobclat er oioht 
bemerkt tu haben. 
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soblagenden Beweis für die gleichseitige Anwendung beider For- 
men der Bausteine im griecliiscben Ifauerbau. Ich theile hier die 
SiLisxe eines besonders aufßilligen Stockes von der Nordseite mit: 

Auf der Hochfläche stehl 
eine verfallene Kirche, in 
welcher ich 4 uncannelirte 
SMulen, ein ionischesGapi- 
Uil und eine ionische Säu- 
lenbnsisaus weissem Mar- 
mor und 3 gleichfalls uncnnnoiirte Süulen .lus rölhlicli - vio- 
lettem Marmor mit weissen Adern vorfand. Westlich von 
dieser Hochfliiclie ci Ik hl sich der Berg noch zu zwei Kuppen von 
ungleicher Höhe: auf der niedriseren vorderen bemerkt man 
von der llochnaelie aus einige Reste einer mittelallerlichen Be- 
festigung, die vielleicht geiadc die Stelle der eigentlichen Akio- 
polis der alten Stadt, welche auf der HochiUiche und am Abhänge 
des Berges lag, einnahm; wenigstens sieht man am Fusse dieser 
Kuppe keinen Mauei zug, der die Hochlhlchc im Westen abge- 
schlossen hätte, woraus zu scliliessen ist, dass die niedrigere 
der beiden Kuppen oder vielleicht gar beide in die Befestigung 
mit eingeschlossen uareu. Auch an der Nordseite findet man 
keine Spur einer allen l'mfassungsmnuer , die hier «lurch die 
natürliche BeschafTeidieit des Berges, der in einer sch rollen Fels- 
wand nach dem oben erwiihnlen Spalte abfällt, unnölhig gemacht 
wird. Auch auf dem gegenllberliegenden Berge, derdieNordwand 
des Spaltes bildet, soll nach der Angabe der Umwohner »ein 
PalUokastron aus grossen Steinen ohne Mörtel« sein, also Ruinen 
einer alten Befestigung, die man als eine Art Aussen werk der 
auf dem gegenüberliegenden Berge gelegenen alten Stadl, deren 
Namen su bestimmen nicht möglich ist, betrachten kann''). 



36) Ulrichs (RheiD. Mus. S.5U9J denkt an Oicbalia, unter welchem 
Namen man auch im Gebiete von Eretria Reste einer altea angeblieh Yon 
Herakles seratOrten Stadt teigte (Strab. X, p. 4(8; vgl. Fiaos. IV, 9, t), nach 

welcher Stelle, verglichen inilSteph. Byz. a.^'jtiAcan dieser Stelle später eia 
Städtchen Namens -iVf/or oder Zxtci pelci:on zu haben scheint, oder an 
Tfwyai Sieph. Byz. u. d. A.: vgl. Lykophr. Gass. 374), beides ohneWahr- 
scheinlichkeit : ebenso gut könnte man auf ''Oxcujloi , das Stephanos nach 
Theopompos als ein x'^q(o» *E^ttQUtav (wobei Meinecite ohne Grund an 
eine Gdoole der Bretrier lo Thrakien denkt), oder anf *uQßr\XoSf das der- 
selbe SInphanos als eine jrol«f *SQttQt4mv baseiohnet, ralhan. 




Digitized by Google 



Da das fiScIisle Ziel meiner ferneren Reise die Ebene veo 

Dystos war, rotisste leb zunächst bis unterlialb des Dorfes Man»» 

dri zarOckgehen , von wo aus ich die Ebene in sOdwestKeber 
Ilicbtung durchmass und am Rnde derselben einen sehr niedngen 
HUgelrllcken llberschritl, an dessen sildlicfjem Kusse eine ver- 
fallene Kirche mit verschiedenen hellenischf'n KraLfim-nlen steht ; 
leb fand hier zwei uncannehrie Sauien aus blau-iirauem Mnrnior, 
sogenanntem Cipoliino, deren jeder eine antike Basis (die eine 
von guter Arhelt ans Cipollino, die andere, roh gearbeitet, aus 
weissem .Marmuri als Capital aufgesetzt wordr n i^t . frrner ein 
pul cearbeitetps ionisches Capifjd aus Cipoilmo, eme grosse Piatie 
r\u^ ( iiuMii ahnlichen Marmor mit i pamllolognimmen Vertie- 
fungen , so dass sie als Unterschwelle einer Thüre gedient lu 
baben scheint, und einige andere Werkstücke aus weissem Mar- 
mor und Kalkstein. Von bier aus brauchte icb eine halbe Stunde, 
um nach dem schon frttber erwflbnten Chane unterhalb des Dor- 
fes Av Ion ari zu gelangen, von rlrm ans icb eine Stunde lang wie- 
der denselben Weg, den ich früher von Aiiveri her gemacbt 
hatte, verfolgte : dann wandle icb mich von demselben ab nach 
links, Qberscbritt ein damals trockenes Flnssbetl, dessen beide 
Ufer mit prdcbtigen hohen OleanderbUschen , die gerade in der 
schönsten BiQte standen (darunter auch einige weissblQbende), 
dicht bedeckt sind , fand jenseits derselben Lager von weissem 
Marmor, Uber denen mllcblige B8oke von Cipollino lagern , und 
gelangte, 2 Stunden nachdem icb die Strasse nach Aiiveri 
verlassen hatte, nach dem kleinen Dorfe Griscb^ {tä r^td)^ 
das nahe dem nerdlichen Rande einer nicht sehr bedeutenden 
Ebene liegt , aus welcher man dann In die weit tiefer gelegene 
Ebene von Dystos hinabsteigt. Dieselbe ist auf 3 Seiten von 
hohen Bergen umschlossen, im Osten aber nur durch eine Reibe 
niedriger Hügel gegen das Meer hin begränzt. Der südwest- 
liche Theil wird , als der am tiefsten gelegene, von eitu ni See 
eingeriüitimen , an dessen Südseite sicii ein j^anz isolirter Hügel 
erhebt. Nur nach Nordosten zu Heul vor demselben ein niedriger 
Vorhücel , auf dem eine verf tllone Kirche n)it vielen antiken 
Werkstücken aus Marmor und Kalkstein sieht. Steigt man von 
diesem aus den Abhaiii^ des Flügels, auf welchem die Stadt 
Dystos lag, hinan, so trifft man zunächst einen grossen, aus denn 
natürlichen Felsen gehauenen Sarkophag, mit Emscbluss der 
Wände 8*/, F. lang und 4 F. breit , su dem 2 Stufen von 



Digrtized by Googl( 



437 

gleicher LJlnge hinaufführen : der Deckel, der aus einem SlUcke 
bestand, liegt jetzt in StUcke zerbrochen ilancbeiu Weiter 
oben sind in einen mächtigen Felsblock glockenförmige, 
nnch unten zu sich verengende Vertiefungen (die eine weniger 
regelm^issig als die andere) eingehauen, in denen wohl am wahr- 
scheinlichsten Opferherde [iaxagai) zu erkennen sind. Die 
Mauern der Stadt , welche sich am Abhänge weit Uber der hal- 
ben Hobe rings um den Hügel hemm tiehen, bestehen, wie der 
Hügel selbst, ganz aus einem weiss-grauen körnigen Kalkstein, 
einer Art Marmor: die Werkstücke sind in einigen ParÜeea 
durchaus viereckt, aber von sehr verschiedener Grösse, in an- 
deren durchaus polygen, in noch anderen sind beide Arten neben 
einander verwendet. Zunttcbst stttsst man an der Nordostecke 
auf einen aus sehr grossen aber regelmässig in der Form lUng- 
lieber Vierecke behauenen Steinen erhauten Thurm, von welchem 
aus sich der Mauerzug an der Osiseite fast ohne Unterbrechung 
verfolgen lasst ; die Mauer besteht anfangs aus viereckten Werk- 
sttlekeni die sich nur durch ihre Grosse In auffallender Weise 
unterscheiden: wtthrend die einen fast regelmässige Quadern . 
von bedeutender Dicke sind, bilden die andern ganz dttnne 
IHnglicbe Platten*^], eine Bauweise, die sich ganz genau so in 
den 3, vom Volke anivut vov dQ^nov genannten alten 
Tempeln in der Nahe von Stura , wie auch in den Mauern des 
antiken Kastells auf dem Gap Philagra wiedef findet : wUhrend 
sie aber an diesen beiden Orten durch die Natur des zur Gon» 
struction dieser Bauwerke angewandten Gesteins, eines lelchi in 
dünne Platten brechenden Schiefersteins bedingt war, ist sie 
offenbar bei den Mauern von Dystos, deren Material ein harter, 
in grdssern Massen sich absondernder Kalkstein ist , zur Manier 
geworden , die ich mit dem Namen der dry epischen Bau weise 
bezeichnen zu können glaube**); zugleich erkennen wir dadurch, 
dass die Erbauung der Mauer von Dystos, dessen Geschichte lür 
uns Im völligen Dunkel liegt, da wir die Stadt überhaupt nur 
aus einem von Stephanos von Byzans aufbewahrten Fragmente 
des Theoponipos kennen, in bedeutend spätere Zeit f^llt, als die 
jener Tempel bei Stura und der Festung auf dem Vorgebirge 

%1) Vgl. die Skizze elaez »olcben Mauerslücks bai Raog^bis m^imoire 
pl. IV. 

S8) Vgl. meineo Aufsatz Uber die Uryopische Bauweise io Bautrttm* 
mero Babolas in Gerhards DenkoiSlem and Forsehaogea 4855, No*Bi. 
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Philagra. Die weiter» BeCrachtiuig der Mauern von Dyatos lehrt 
uaa aber, daas gleiehieitig mit dieser Bauweise bei dem Yolke 
der Dryoper , zu deren Sifldten Dystos wahrscbeinüdi gehörte) 
auch die polygone in Gebrauch war; denn an das oben beschrie- 
bene MauerstUck schliessl sich ein fast ganz aus sehr wohl ge~ 
lutiU ii l*olygonen bestehendes mit einem aus WerkslOcIceD der- 
selben An crrichielen Thurme; an diesem sind die Eclien Uber- 
all nicht durch i im rechten Winkel an einander stossende 
Steine, sondern durch je einen, rechtwinkelig behauenen, der je 
2 Mauern verbindet, «ebildel; zu beiden Seiten der schaifeu 
Knnu 11 sind schmale Karililo in den Stein gehauen, wie man sie 
aucli an dem /.uei.sl ei\N.ilinten Thurme findet und wie wir sie 
schon an einem Thurme der Maiiein von Erctria hcol)achtet 
haben. Hinter diesem Thurnte oflnet sich ein sehr s>oh! erhalte- 
nes Thor, etwas schief gegen die Manerlinie peslelll, so dass es 
von SuilosU n her Zugang in das Innere der Stadl piebl. Jede 
Seilenpfosle des lliores wird durch 3 übereinanderlieLiende, 
lünglich-viereckiiie iilouke gebildet, von denen der oberste nach 
dem lictienüberli^'L'enden zu in der Form eines kreisseumentes 
vortritt, so dass der Ansatz zu einer Wölbung entsteht; die 
Oberschwellü Idldel ein einziger colossaler Stein von langlieh- 
viereckter Form*®). Von beiden Seilenpfosten zieht sich nacli 
dem Inneren der Stadt zu je ein Stück Mauer, jeties durch eine 
thurmartige Bastion (die rechts in der Form eines verliinpertm 
Halbkreises, die links in der eines länglichen Vierecks) verlhei- 
digt ; nach aussen zu liiufl die Mauer, da das Tlior ein StUck 
gegen die Linie der vorhergehenden Mauer zurUcktrilt, nur links 
nni ti Sauden zu, zunächst in einem sehr spitzen Winkel, an des- 
sen nnrh aussen gerichteten Schenkel sich dann ein rechtwin- 
keliger, thurmartiger Vorsprung anschliesst, fort bis zur SUd- 
ostecke, wo sie plötzlich unterbrochen ist, weil die Steilheit der 
Felsen an derSüdseite wie an der Westseite des HUgels die Fort- 
setzung der äusseren Ringmauer unnötfaig machte; dagegen fin- 
den wir an der Nordseite wieder die Spuren mehrerer Mauerzüge 
in geringer Entfernung übereinander, die crftsstentheils polygone 
und viereckte Werkstücke gemischt zeigen, alle durch viereckte 
Thttrme vertheidigt: den am weitesten unten fortlaufenden, die 
eigentliche Ringmauer der Burgstädt, kann man noch siemlioh 
ununterbrochen bis sur Nordosiecke , •von der aus wir unsere 

80} Bioe Ansicht des Tbores von Innen sowie einen Plan der ganzen 
Thoranlage giebt Rangabii memoire pl. IV. 
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Beschreibung begannen, verfolgen : hier ist das besonders gut 
erhaltene letzte Slllck durchaus aus respImMssicen Vierecken 
erl)aiit und wird durch einen innerhalb der Mauerliiiic .luf einer 
Art von Torrasse stehenden Thurm überragt. Innerhalb der 
Ringmauer finden sich an der Ostseile, weit oberhalb des vom 
Thore nach Süden sioh erstreckenden Mauersages, eine grosse 
Anzahl viereckter thurmartiger Gebäude, die an der Rückseite 
sowohl als an der Vorderseite durch fortlaufende Mauern, wie 
auch durch Thüren in den Seitenwänden, verbunden sind: die 
Gonstructionsweise entspricht der der Ringmauer, indem viereekte 
Werkstücke von sehr verschiedener Grosse mit polygonen ge- 
mischt sind: sie bilden eine Art von Kasematten und haben 
offenbar als eine innere, stärkere Befestigung ih Zeiten der Ge- 
fahr sum Aufenthaltsorte der Besatsung, sonst wohl auch als 
Magazine gedient. Weiter nach Süden hin setzt sich diese Reihe 
von Gemächern zwischen 2 Parallelroauern in einer einfachen, 
durch ThQrme verstärkten Mauer fort: bei einem dieser ThQrme 
finden sich innerhalb der Mauer die Reste eines grossen Gebäu- 
des, dessen Gnindplan folgender ist*^): 

r'\ Die Mauern desselben bestehen aus wenigen 

\ grossen Quadern und vielen zum Theil sehr kleinen 
J langlich-vierecklen Steinen : das punktirle Stück 
4 ist neueres Mauerwerk, wie solches auch auf der 

' ' Zwischenmauer, deren untere Lagen jedoch aniik 

sind, zu bemerken ist. Welchem Zwecke dieses alte Gebäude 
diente, wUssle ich nicht zu eri iiilien; das neuere Bauwerk zeigt, 
dass auch die Reste des allen Dystos ( ! t ris ) wie die der alten 
Stadt hp\ Neochorio, in» Mittelalter fi anki.sclien Rittern zum 
Wohnsitz dienlen : hier zeugt davon auch ein iiiiUelalterlicher 
Thurm nebst Rinumnuer, welcher Jetzt den Gipfel des ganzen 
Hügels, den jedenfalls im Alterthum die Akropolis von Djslos 
einnahm, krönt. Am östlichen Fusse des IlUgels liegen die jetzt 
verlassenen Häuser des Dorfes Dysto , welches den alten Namen 
der Stadl, zu deren Füssen es liegt, bis auf unsere Zeilen bewahrt 
hat: die Bewohner haben sieh seit einiger Zeit wegen der Ver* 
sumpfung der £bene % Stunde weiter nördlich auf einem Vor^ 

30) Obgleich ich denselben scboo io meineai Äuft>alzo über die dryo- 
plsche Bauweise (8.489] gegeben habe, wiederhole ich ihn doeh hier, weil 
der dortige Holiaobnitt eicht gpini mit der an Ort oodStelle gemachtee Sliise 
iD meiaem Tagebucfae ttbereinalimiDl. 
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bttgei der Bergkette I welche die Ebene im Norden abschliesst, 

angesiedelt. 

Ich verliess die IJ)onc, indem ich cieii nn Sudosltiii sie em- 
schtiessenden Bt i t;zug, dei- aus Schiefergestein besteht, empor- 
slieg: auf dem Rucken angelangt erblickte ich dds malerisch 
in einem Berckesscl V, Stunde zur Linken des Weges gelegene 
Dorf Zarka^') ; etwas weiterhin fand ich zu beiden Seiten des 
Weges weissgraue Marmorstücke von einem nlien Gti>aude; 
wieder einige Minuten weiter zur Rei hun des Weites das Fun- 
dament eines klcim n \iertH ki(?n Gebäudes, so dass der jetzige 
Weg offenbar auf eine hedeulende Strecke der Linie einer allen 
Strasse folgt: weitere Zeucnissp dafür sind emit^e Werkstücke 
aus weissem Marmor, die ich */• Slunde \^eiter am Wege fand 
und eine etwas abwJIrls davon celecene Kirche nebst einem 
Brunnen mit alten ßanstomen niul Lrlallen Sm kuph.iut'n. \ on 
hier aus brauchte idi ihtH un-rfahr 4 SUiiKlrn, mn div tiuvlii 
von Stura an der WeslIvühU' dn Insel zu erreiciien, von wo der 
jet/ii;e Flecken, der den .Nini * n deb allen ^vvoa mit der iiaufrg 
in der griechischen Vuli^arspr^iche sicli lindenden Verdunkelung 
des V in ov bewahrt liat^^), noch 7? ^^t^nde nach Osten landein- 
wärts licüt. Der Weg führt allmilliti abwärts von dem Gebirgs- 
rücken und so bis an die Westküste herab; auf der ganzen 
Strecke fand ich keine Spur alter Bcwobnung ausser einem 
grossen Steinsarknphag mit Deckel (beides zerbrochen) ungefähr 
8%Slande vor Stura. An der Bucht selbst, gerade an der Stelle, 
wo der Weg ostwärts vom Meere sich abwendet, liegen einige 
antike Bausteine neben einem Brunnen ; nahe dabei erhebt sich 
lur Linken des Weges ein niedriger FelshUgel, der westlichste 
einer lungern Kette, welcher die Stelle des alten Styra ist**): am 



t4) So, ra ZaQXUf wurde mir der Ort von meiiiem Führer genannt: 

RanE;obis mdmoire p. 86 schreibt Zurka: derselbe beschreiht cbcnd. eine 
von mir nicht besuchte, dem Dorfe ge^^enübei lief:eride Huioe eines hellc- 
uiscben Tburmcs der ganz aus regelmässigen grossen Blöcken von Ittnglich- 
viereekler Form erbaut wer: Sfctne davon auf pl. I?. 

32) Sowie ilie allen Buioler OvqIu i\»\x'Yi/(a sprachen und schrieben, 
so sprach mao gewlM auch in Seboia aebon Im Aliertbame JTa^f and 
SxwQVt woinil der aus Baboia und aus Theasalien Überlieferte Ortoearoe 
"A^v^ vollkommen analog i^t. 

$8) IQ meinen quattioneiBubolcaep. 49» Z« 40 t. n. ist fllr »erieateaa« 
10 leaen »occidenlen«. 
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Fmm der Sttdseile and der Osfeeile siebt «ich die unterste Lage 
einer aue viereckten und poiygonen Steinen erbauten Mauer, 
offenlMir der Eingmauer der alten Stadt, hin ; der Felsboden is4 
an mehreren Stellen In Stufen bearbeitet und in HaüspUtcen 
geebnet. Noch bevor man an die Reste der Stadctniiuer gelangt, 
bemerkt man am südlichen Fusse des Hügels einen in den Fels 
gehauenen, mit Erde gefüllten Sarkophag. Uel)riL;ciis nahm die 
alle Stadt offenbar dicIiI hioss den 1 elshUgel , der jedenfalls die 
' Akropoiis trug, ein, sondern erstreckte sich noch \Qin nürdlichen 
Fusse desselben bis in die Nähe eines im Sonuncr trockenen 
Giessbaches , in dessen jetzigem Betle sich das Fundament und 
mehrere VVurksiücke eines allen Gebüudes aus weiss-grauem 
Marmor, wahrscheinlich eines (ifühmflls, nebst einer Inschrift 
(vgl. meine quaest. Eub. p. 51^ (iiuicn das Fundament liest cht 
aus grossen, ]ynglich-viere( kini \\ irkslückcM), die einen rechleu 
Winkel bilden und durch eiserne, mit ülei eingegossene Klam- 
mern in der Form eines doppelten T aoeinandergefUigt sind, in 
Coigender Weise: 

r-i Da ich die Resultate meiner weiteren Unler- 

' I suchungen des südlicheren Theiles der Insel, von 

' Stura bis zum Cavo DorO| bereits in meinen qusD- 
stiones Euboicae mitgelliolM habe, so Ubergehe ich diesen Theil 
meiner Reise hier mit Stillschweigen und fUge nur noch einige 
Bemerkungon Uber die von mir besuchten Gegenden des nörd- 
lichen Tbeiies der Insel bei. Derselbe gebdrt, auch abgeseha von 
den in archäologisch -topographischer Hinsicht interessanten 
Punkten, in landschaftlicher Besiehung zu den filr den Nord- 
lilnder snsiebendsten Partieen von Hellas besonders durch seinen 
Beichtbooi an Laub» und Nadelholswaldui^en und die Air Grie- 
chenland ungewöhnliche hobeCuUur des Bodens, welche beson- 
ders einigen hier ongesiedellen Auslllndern, Deulschen, Engllln- 
dem und Fransosen, verdankt wird. 

Der gewöhnliche Weg nach Nord-Euboia Ist der von Ghal- 
kis nach Achmel-Aga , den auch ich nahm. Er ftthrt sunilohsi 
% Stunde nördlich "von Chalkis bei einigen am Meere gelegenen 
GMrlen, indenen alle Bausteine und MarmorslUcke gefunden wor- 
den sind, vorüber: der Plalz wird von den jetzigen Bewohnern von 
Chaikis TO y.oQoiiTt genannt, ein Narne, der vielleicht aus dem 
Ilalianischen stamm l und vom Üiessenden Wasser herzuleiten 
ist; im Alterlbumc gehörte er wahrscheinlicli noch zur btadl 
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sdbsl, d« diese nach der Angabe des «ogeiUMmten DikatarclMe 
(deeor. Gr. I» § 27) eioen Umfang von 70 Stadien halte, aioli 
also, da sie im SQden und Osten, nach den Spuren der Grllber 
SU urtheilen, sich nicht weit Uber dieGranien der jetsigen Stadl 
hinaus auabreitete**), nach Norden hin liemiich weil erstreckt 
haben muss. % Stunde weiter finden sich auf dem Wege seibat 
und üiAls von demaeU>en bis lum Meere hinab ausgedehnte Spu- 
ren von antiken Mauern und Geblluden, jedoch nur Fundamente, 
nichts was irgend wie htfher über den Erdboden emporragte» 
Man könnte vermuthen, dass hiwZi^ffovQa lag, der Lagerplats 
der Athenischen fieiterei im Euboiiscben Kriege (s. Am* Schä- 
fer Demosthenes II, S. 75), welches von Harpokration u. d. A. 
als noXig vrjg Evßoiag iv %fj XaXyiidiicjj xeifierrj bezeichnet 
tvird : allein der Umstand, dass die hluboiiscbc Sage an diesen Ort 
die Tüdluni; de^ Ari;uä i'anoples durch Hermes versetzte (Stcpb. 
Byz. u. 'IdQyovQa) ^ maclit es wahrscheinlicher, diiss derselbe 
auf derOslkUste der Insel zu sluIk ii ist: ;mf dieser la^ iiändich, 
nach dem Zeui^nissc des Slrdhüii (X, j). i'i i die sogenannte ßoog 
crtAiJ, eiüü GroUe, in welcher nach Euboiischer Localsage die 
lo den Kpaphos geboren haben sollte. Schon aus dem Namen 
nun ist uiil Sieberheil zu schliessen, dass die Sage diese Grotte 
zugleich als den Stall, in welchem die lo, während sie die Kuh- 
gestalt trug, vont Argos verwahrt wurde, betrachtete, wornach 
wir das Local derTödlung des Wächters nicht von dieser Grotte 
trenneil dürfen. — Einie^e Stunden nach den erwähnten Spuren 
einer allen Ortschaft koiunil man an dem Dorfe Kaatikkaig, 
wolches etwas rechts vom Wege bleibt, vorUber: an der Strasse 
selbst bemerkte ich einen Brunnen, in dessen Einfassung einige 
Stücke von uncannolirten Säulen aus bUiulichem Marmor eingefügt 
- hl ml. Die Sirandebene, die vorher durch felsige Hügel im Osten 
begränzt und fast ganz unangebaul war, erweitert sicli hier, 
indem die liUgel (VorhUgel der DirphiskeiU'i weit nnch Osten 
lurückii eien und wird fruchtbarer, wozu ein vom Dirphis herab- 
kommender, im bommer freilich trockener Bach^j beitragt. Etwas 



14} Vgl. Ulrieht im Rhala. Mus. 8. 4B4. 

SB) Kiepert (lopogr.-hislor. Atlts von Hellu Bl. ZIV) benlehDet den- 

aeiben, weno auch zweifelnd, mit dem Namen Kereus: diesen nennt als 
Fluss Euboias v*<trab. X, p U9 neben dorn Neleus mit der Fabel , dass die 
Schaafe» wenn sie voo dem eineir trinken, weiss« weoo voo dem aadero. 
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n^^rdlich von Kastel Iiis ziehen sich die Rcrao wieder nach Westen 
herüber und rücken zuletzt in (iem hohen und schroHen Kandili- 
Cf^bircc unniillelbar bis ans Meer ^ or^ Dei Weg, den ich verfolgle, 
wendet sich noch in der Kbene nach Nordosten vom Meere ab 
und führt zunächst durch Kiefernwälder sehr allmülig aufwärts, 
dann , nachdem man die östlichen Vorhöhen des Kandili Uber- 
schritten hat, durch Fichtenwaldung ebenso allmalig abwfiris in 
ein mit Fichten und Laubbolz bewachsenes, von einem wasser- 
reichen Bache durchflossenes Thal : der Bach ist der eiue Haupt* 
arm des Bovdoqog (Slrab. X, p. 446) der dann kurz vor seinem 
Ausflüsse ins Meer einen 2ten, vom ^^dy i^g (dem TbH^ww 
der Alten) herabkommenden Bach nufnimmt. Das Thal verengt 
sich dann su einer schmalen Schlucht, in welcher der Bach, dem 
der Weg immer, bald auf dem linken bald auf dem rechten Uferi 
folgt, zwischen hoben Felswänden hinfliessl, unter deren Baum- 
schmuck besonders der hier als wirklicher Baum auftretende 
wilde Erdbeerbaum (Aibutus Unedo, Ngr. !dfiitmt€Vfia(tta) mit 
der bald bellrotben, bald bellgrUnen Rinde seines schlanken 
Stammes hervorleuchtet. Aus dieser Schlucht gelangt man wie- 
der in ein breiteres, von prächtigen Platanen beschattetes Thal^ 
in welchem das Dorf Achmet-Ag4 liegt: man geht in diesem 
Thale, immer dem Flusse folgend, fort bis lu dem Sl Stunden 
von Achmet-i-Agä entfernten Mat^odtif einem kleinen Dorfe, 
welches gerade am Ausgange des Thaies, wo es sich in eine 
breite und fruchtbare EQstenebene dflnet, liegt. Von hier durch- 
schnitt Ich die Ebene In nordostlicher Richtung und gdangte 



»Chwai z wcnien die.sfibo Gescbichlö berichtel ÄiiUgoo. Carysl. hisl. mir. 
C.7Sed. Weäteriuann, bei dem die beiden Flüsse nach der handscbhfllichen 
Ueberliefemog u. NtiUvf hetateo : wts er über die Ltge dertelbea 
•Dgieht, Ist leider offMbercorruptüberlierert aod daher fttr uns wertb- 
los ; xal iv Evßottf 6k »ara rijv YraAur^r rijy (twoQii/ovaav rgf XaXxiJi,: 
eine Gegend '/TaAixij iq Euboia ist unerhört, das Vorhandensein einer sol- 
chen unwahrscheinlich, der Vei besserungsvorschlag des Meursius, der 'y#T- 
tuf^v dafür scbreihen wollte, durchaus unannehmbar, ich vermutbe, dass 
dafllr *EQtrQtx^ IQ •efarelben Ist end mochte daher dea derch die Lelan- 
tliehe Bbeoe UletBendeD, ken vor Vesillko auf der WatlktUte 'dtr Issel 
mündendeo Bach für den Kereos oder Keron , deo auf der Ottküst« etwas 
südlich von Oxylithos mündenden für den Neleus halten: den erstereo 
nennt man zwar gewöhnlich Lelanlos, allein dieser nur von Pllniu« hist. 
nat. IV, 4S, 21, 6i erwähnte Flus&name konnte wohl auf einem Irrtbuiue 
dieses Schrillsiellars beralieQ. 
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nach ly, Stunde an die kleine, jelfti ntkhi genannte Bucht, 
in welche der Buderos mllDdel: gerade vor die MUnduDg hat 
sich durch Anschwemmung eioe blatte Sandbank gelagert, vor 
welcher der Fluas sehr breit wird und dann In 8 Armen um ate 
herum ina Meer eintritt. Am rechten Ufer dea Fluaaes liegt un- 
mittelbar amHeere ein niedriger, langgeatreckier HQgel, welcher 
die nicht unbedeutenden Ruinen dea alten Kiqt^it&o^ trflgt**). 
Am nördlichen Abhänge dea HOgeb bemerkt man bedeutende 
Reata der Xuaaern Ringmauer, die auf Felsen in gerioger Httbe 
Uber dem Meere aich hinaog: ale beateht groaaentheila aua vier- 
eckten Werkatncken von blau -grauem Kalkateln, twiacben 
denen nur bie und da eina von polygoner Form mit unterlauft. 
Etwaa htfber oben bemerkt man einen aweiten Maueraug , der 
mit dem unteren durch eine in acliiefer Richtung gehende Quer^ 
mauer verbunden iat, so : 

Weiter nach Oaten finden aich die Reate einea 

-r— Gebaudea von bedeutender Lünge, welchee, an 

den oberen Abhang dea HOgela gelehnt, aich 
von Norden nach Süden hinaog: die Steine, aua 
denen ea errichtet iat, haben roeiat polygone Form und aind nicht 
mit ihren Seitenflüchen genau aneinander gefügt« sondern die 
ZwischenrHuroe zwischen den einzelnen durch kleine gleichfalls 
polygone SU'ine ausgefttllt. Weiter gegen Osten, wo die Felsen 
steiler njich liem Meere zu abfallen, zieht sicii die Linie der Ring- 
mauer, die hier 7 F. hreil ist, in ti.ni/ j^ernder Richtung am ohern 
Abhänge bin: sie endet in einem, nach innen sowolil nls n;»ch 
Aussen vorspringenden viereckten Thiirme, von weli hen» aus 
eine Mauer von Norden nach Süden lauft, die den osllichslen 
Theil des HUgols von den übrigen abschliesst : derselbe scheint 
die Akropolis im engsten Sinne gebildet zu haben, denn einzelne 
Mauerspuren zeigen , dass er in die Befestigung einlese hlossen 
war, und auf der östlichsten Spitze gerade Uber dem Meere fin- 
den sich die Fundamente zweier nebeneinander stehender vier- 



86) Die Beziohuiij» diesor Ruinen auf Kertnibos wird f'lrichs (Rhein. 
Mui. S. 49SL) verdankt j weon derselbe dabei bemerkt: •nach Skymoos 
Aifrlhlmig BiaeManMB die Stadl eher In lUttaleiiboia nielMip« so tat s« 
•rwlAdero , dua In der Stolle dee 90%. Skymaot 574 n. ChaTkle, Hrelrla 
ttod Kerinthos nicht aus topographischen Gründen , sondern wegen de» 
gemeinsnmcn aibcDiHcben Unpraogi, weloben die Traditioo ihnen iMilegl» 
xasammengestolil sind. 



X 
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eokterGcbttude. An der Südseite des HUgcis flndcfi tioh nur sehr 
geringe Spuren von der Uingmauer, nach denen sie fiemKob in 
der Mitte des Abhan|^s sich hinf^ezo^en zu bai)en scheint. Inner* 
hali) der Ringmauern sind Inmdninenle von sinissern und kleinem 
Gübäudeu in grosser Znhl Uber den II(li;elrUeken zerstreut ; das 
bedeutendste darunter ist das eines am obern Abhänge der Süd- 
seite gelesenen, von dessen UmfassungsmautM u noch zweiSlein- 
lagen erhallen sind, die untere aus Ulnglich-viercckten , lum 
Theil nicht ganz regelmässig behauenen Steinen) die obere aus 
sehr schienen , streng regelmässigen OW'^dern. Dagegen konnte 
ich nirgends eine Spur von Süuien oder sonstigen nrchilektoni- 
schen Oinainenlen, nii^ends auch nur einen Mannorsf liiier ent- 
decken, eine Erscheinung, die vielleicht durcii die Aiiii.ihme zu 
ei k Liren ist, dass die Sladt nach der von Theognis v. 89 ( erwähn- 
ten /prstömng von sehr untergeordneter Hcdculung u( w esrii ist, 
wie denn auch StraJjon (X, p. i i6) sie ais ein nokiöioy hc/f n Ii- 
net und Ijei Piinius (hist. nat. IV, 1?, 21, 64) Ccrinihus unter 
den Studien aufeezUldt wird, durch welche die Insel »quondam 
ciui'a a war. Was nun jene, von Theogi»is erwülinte Zerstörung 
belriüt, so haben manche (wie O.ÄUllier Dorier 1, S. 171 Anm. 1 
d. 2. Aug.) dieselbe in die Zeil des Persischen Krieges gesetzt, 
eine Annahme, mit welcher v. 89Ii u. 89i durchaus unvereinbar 
sind, da v. 893 die Zerstörung von Kerinthos und die Verwüstung 
des Lelantischen Gefildes als eine Niederlage der Aristokraten 
and ein Sieg der Demokraien bezeichnet, v. 89 i aber die Schuld 
davon aur die damals in Korinth herrschende Partei (denn diese 
ist mil Ev^tiudüii'f wie jedi nfalls mii Hermann zu lesen ist^ ge* 
meint) geschoben wird. Dies ist vollkommen gerechtfertigt, wenn 
wir den vom Dichter beklagten Fall von Kerinthos Ol. 08. 3 (506 
v.Chr.) Selsen , wo die Athener, nachdem das bei Eieusts ste<» 
hende Peloponnesisohe Heer unter König Kleomenes von Sparta 
durch den Absug der Korinthischen Truppen sieb aufgelöst hatte, 
Daeh Besiegung der Boioter nach Euboia tibersetzten , die Chal- 
kidier zur Unterwerfung nöthigten und das Lelaniische Gefilde- 
unter attische Klerucben vertbeilten (Berod. V, 77; Diod.X, fi^. 
55 Bekker): jedenfalls hal)en sie damals auch das entweder mit 
- Chalkis verbündete oder von diesem abhängige KcHnthos 
erobert •'). 

87} Dies l»t ricblig dargestellt v. Dunker Geschichte des Altei th. IV, S. 4Sa f. 
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Nacbdeoi iob den Budoros ttbeuBchritten, wendete ich mioh 
nordwestlich^ innflcbsl oach dem Stunde von den Ruineii 
von Kerintbos entfenilen Dorfe Hagia Anna , wo ich einige alle 
Werkstücke fand: von da stieg ich das StjQoy o^o^, das ganz mit 
Kiefern und Tannen bewaldet ist, hinauf: auf der Htthe land ioh 
etwa 3 Stunden Uber Hagia Anna am Wege Steine von alten 
Gebäuden und die Spuren eines antiken Hauenugs, so dass hier 
eine alte Ortschalt gelegen tu haben scheint: vielleicfat war dies 
EUopia I das nach Strabon (X,p. 445) am Telethriongebiige in 
der Oreia lag und nach der Lenktrisoben Schlacht verlassen 
wurde, indem der Tyrann Philistides von ßistiaia die Bewohner 
ndihigte» nach dieser Stadt übersustedeln*). Nachdem man in 
die westlich vom Gebirge gelegene Ebene hinabgestiegen ist, 
folgt man anfangs dem Laufe einee nicht unbedeutenden Baches, 
dessen im Sommer siemlich seichtes Wasser von dem Thonbo- 
den, Uber den er Oiesst, gans trObe aussieht. Wahrscheinlich ist 
dies der KdUctg der Alten, welcher nach Strabon (X, p. 446) in 
der Nghe von Oreos Boss : die Buinen dieser Stadl liegen xwar 
etwa I Stande wesllieh von dem Flusse, allein einerseits Isl 
gerade die Schilderung die Strabon a. a. 0. von dieser Stadt 
giebt, durchaus nicht genau — er sagt, sie liege hti nhfiag 
i^lrjg, wahrend die HUgel , auf denen sich die Reste der alten 
Stadl finden, durchaus nicht hoch und nicht felsig sind und der 
bedeutendere^ auf welchem die eine der beiden Akropoien , die 
auch im MiUeI»nlier noch als Crislell diente, stand, sogar offenbar 
küustlich ai,if|^e.schQUct ist — andrerseils sind die Wassurriu- 
nen, die in der Nahe des Dorfes sich findeu (Ulrichs Rhein. Mus. 
S. iüT) 50 unbedeutend, dass sie im Sommer yar nicht zu 
erkennen sind: wenigstens habe ich vergeijüch nach einem 
Bache gesucht und kann dalier nicht plauben , dnss man eins 
dieser unbedeutenden Gewässer als KaXXa^ jioiafiog bezeich- 
net hatte*®). Wenige Minuten von dem b'nken Ufer des Baches, 
deo ich für deo kalias halte, enlfernt liegt das ölädtchen lOfi^^- 

38) Auch Sieph. By/. u. BXJMTtia nennt dies ein j^caqiov £v^oias, 

wihrand hai Harod. VIII, si die ^SXXoniri f^oiQa «Iq Thal! des Oablales voo 
Hestlaia, oleht aiae alaselDe Ortschaft ist. 

19) Aach Klapert, dar Id lainam topograph.- bist. Atlas von Hailas 
Bl. XIV den Kallas bei Oreos angesetzt hatte, giebt jetzt in den »S Karten zur 
allen Gescbicbtac Bl. 4 diaaaoMamea dem ösUloh von Xerocbori fliassaadeD 
Flusse. 
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Xci/^ty weiches seinen Namen obnstreitig von dem Mangel an 
gniem Trinkwasser, unter welchem es leidet, erhalten hat: es 
findet sich im ganzen Orte kein Quell, sondern nur gegrabene 
Brunnen, von denen die meisten im Sommer versiegen. Spuren 
von antiker Licwohnuriiz suclito ich hier vergeblich. Eine klima- 
tische Li{;L'iiUii]niIichkeil des ÜiLes isl, dass gegen Abend und 
des Morgens Ii üh regelmässig eine scharfe frische Luft weht, 
welche die Bewohner, weil sie von den laiuii inw iirts gelegenen 
Bergen berkoninit , mit einem antiken Namen (vul. iheophrast. 
deventisSO) zi a.ioyuio nennen, wahrend der milde, im Som- 
mer angenehni küiilende Seewind hier wie in ganz Griechenland 
den gewiss ebenfalls antiken Namen 6 ifißarys führt. DasHaupt- 
producl der Or tscliafi und ihrer nächsten Umgebung ist ein vor- 
trefflicher rollier Wein , wie denn schon im Allerthume, nach 
dem Zeuj2niss(j des Homerischen Schiffcalalogs (II. B. 537 rrolv- 
a%dq)vk6v ^Jorlatav) und der Münzen von Hish^in dit? Wein- 
kultur in dieser Gegend blühle und mnn lint daher (Ins so viel- 
fach im Gcfn!i:e des Dionysoscultus wandernde I>lvaa, welches 
die Sage auch auf Kuboia nachzuweisen wusste (Sleph. Ihz. u. 
Nvaa)y gewöhnlich in der Gegend von Xerochori gesucht. Allein 
der wunderbare Weinstock, von dem die Sage erzählte dass 
seine Trauben in einem Tage von der Bitlte zur Beife gelang- 
ten, als dessen Standort Sopb. Thyest. ap. schol. Eurip. Phoi- 
niss. S27ganz allgemein dieKttste vonEuboia, Steph. Byz. a. a.O. 
das Euboiische Nysa nennt, wird von schol. II. N, 24 ausdriloklich 
nach dem Bufooiischen Aigni versetzt: bei diesem baben wir 
also Nvaa zu suchen und die nNvaaiwv oqitav niaaijQetg ^«htit 
(Soph. Antig.4430f.) sind also die Abhänge des Kandiligebirges. 
Drei Viertelstunden westlich von Xerochori liegt nahe der Küste 
das Dorfchen Orei CQgsoi, eig vovg ^Qqbovq) ^ welcbes, wie der 
Name und die maDnigfaeheo Beste des Alterthums (Uber welche 
ich den genauen Angaben von Ulrichs Bbein. Mus. S. 496 f. nichts 
hinzuzufügen habe) leigen, dieStelle des alten Oreos einnimmt. 
Zweifelbaft ist nur das ufsprUngliche Vei haltDiss, io welchem 
die beiden Namen ^imima und ^i2^fi, die spttter uniweifelbafi 
tur Bexeichnang einer und derselben Stadt dienten» su einander 
standen y worüber die Alten selbst niebls Bestimmtes wussten; 
denn während Streben (X, p. 145) als seine Ansicht aussprichti 
dass l)eide Namen von Anfang an ein und dieselbe Stadt besetch- 
nen, die ursprünglich *I(nUua geheissen, spater aber den Namen 



Digitized by Google 



148 

'Qgeos erhalten bähe , fklhrt er sagleich die Angabe des Tbeo^ 
pompös an t nach weleher Oreos nrBprOnglieb ein d^fiog der 
Histaater war, welcher nach ikr Unterwerfung Bobotas da roh 
Ferlklesi io Folge deren die Hialiaier nach Makedonien Bntfwnn^ 
denen , von 8000 athenischen Klerueben in Besitt genommen 
wurde» Wir haben nun nicht nur keiAen Grund , die Richiigkeii 
dieser bestimmten Angabe eines alteren Schriftstellers sn be> 
sweifeln, sondern es wird dieselbe, wie mir scheint, auch noch 
durch einige andere Umslündo unterslUlzt. Ich meine lonüchst, 
dass das Vorlinndenscin von 2 Akropolen in dem alten Or^s 
(s. Liv. WXI, 4G; vi?l. Ulrichs Rhein. Mus. S. 497) sich kaum an- 
ders erklaren liissl. ;i)s durch die Annahme einer Vereinigung 
iweier, ursprünglKh getrennter Gemeinden; und dy für scheint 
mir auch eine bisher ^niri unbeachtet gelassene Stelle des Alhc- 
naios (I, p. 4 9^) zu zeugen, wo wir losen: 'Eotiatetg vvv xal 
'QQ€itat OsodwQOv %ov rlnjq^oxXsTtTOv h ^edzQq) xaA>t3fv tlnäva 
aviüTTioav iln](fjov xQatovaav. DarnHth waren in der Urkunde, 
aus welcher die 0"^"^ des Alhenaios diese Notiz entnahm, die 
*Eatiauig und die 'Qoüiai zusammen als die Stifter der Bild- 
säule des Jongleurs Tiieodoros cenannl, woraus zu schliessen ist, 
dass beide ursprünglich vei schiedene Gemeinden waren und 
auch nach ihrer lor^^len Zusniiiiiiensieclehini,' otlicieil ?i!s solilie 
fortbestanden , indem tlie GeineindehesehlUsse im Namen der 
Histiaier und Oreilen gefassl wurden : dass die llistiaier dabei 
onieieli überwogen, zei'jt ausser der Voranstelluni; ihres Namens 
im l'sephisma auch dei' i ni.sl;inii, «J.iss wir nur Münzen mit dt'i 
Aufschrift IXTIAIEftN, keine ein/iic mit dem Namen tler 
Oreiten kennen , \\as natürlich daher ruhrl, dass die llistiaier 
schon vor ihrer Vercinitjunc mit den Oreiten Münzen gepriijit 
hatten, die iiTi Verkehre l)ckaniit unrrn. nicht aber die Oreiten: 
nach der Vereinigung behielt man nun das alte Geprcige liei, 
utn keine Störungen im Geschäfts verkehre zu verursachen. Wir 
haben also das ältere Histiaia , die Hauptstadt des nördlichsten 
Theiies der Insel , nicht an der Stelle von Oreos, sondern wahr- 
scheinlieb etwas weiter westlich, etwas oberhalb der Ebene am 
Abhänge des Teletbrion zu suchen: Oreos, welches ebenfalisschoQ 
vor derUebersiedelung der attischen Klerueben bestand, war eine 
der vonHerodol (VIII, 23) orwJlhnten>cft//ia£ rraQad^aXaaolai der 
EUopia, eines Theiies des Gebietes von Histiaia. Nach der Unter- 
werfung der Landschaft durch Periklca, wobei die Bewohner von 
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, Hi'stiaia zur Auswanderung genöthigt wurden (Tbak. I, H 4), nah- 
mon die Atlicncr das ganze Gebiet der Stadt in Besili and sandiMi 
Colonisttn hin, die sich theils in liisliaia, iheils in Oreos niedeiw 
liessen; der JeizlereOrt überHügelle durch seine für den Verkehr 
gttnstigere Lage den ersteren bald soweit, dass die Histiaier es für 
geratbener hielten, ihre Stadl canz zu verlassen und nach Orcos 
überzusiedeln, dessen Umfang (hicJurch bedeutend erweitert w.urde 
und die Anlage einer zweiten Akropolis zum Schutze des neu ange- 
bauten Tbeilesnöth ig machte : die beiden Gemeinden führten ofTi- 
ciell ihre besonderen Namen fori, im VolksuiuiHli; aber Uberwog der 
NameÜreos, w eil ja in der Thal die Hisliaier nacii Oreos übergesie- 
delt waren; aber noch im zweiten Jahrhunderte n.Cljr.cab es Leute, 
weichedieSladl mit gelehrter Affcctalion iiesUaia naniih-n (raus. 
VII, 26, 4). Von Oreos celanstc ich lih< i- die westlichen Vorherge 
des jetzt ra}.rL^df.Q fzcn uiiilcD Bcrgzui:* s, der in seinem ösliiehen 
Theile mil den» BtjQOv ()Qog ziisamnienhüngl und daher wolil mit 
zu dem Tf)JS-oiov der Allen zu rechnen ist, in i^V« Stunden nach 
dem Dorfe Li pso, dessen Name (jy ^r^xpog oder %6 ytr^po) eine 
Abkürzung ist aus raXrjtfjog, was schon in manchen IJandschriftea 
als Nebenform für Aldtn^g eraohaint. Das Dorf liegt nicht weit 
vom Meere in einem sohmalen, von einem kleineo Bache durch- 
OoasenenThale, welches sich nach der Küste su etwas erweitert: 
einige alle Werkstücke sind hie und da in die Häuser eingefügt; 
bei der unteren innerhalb des Dorfes gelegenen Kirche bemerkte 
ich % kleine ionische SüulencspiUlle und einige andere fragmeii- 
tirte MarmorslUcko ; in der zweiten oberhalb des Dorfes am 
nördlichen Abhänge gelegenen Kirche sah ich einen antiken Mar- 
morbalken mit PaJmeUen von guter Arbeit und ein Grabrelief 
der spUteren Zeit, welches einen Reiter darstellt, der mitflai« 
teroder Gblamys nach rechts hin auf eine Stele zu reitet, wie 
wir auch sonst auf griechischen Grabreliefs entweder das Grab- 
monument in natura dargestellt oder durch eine Schlange, die 
sich um einen Baum windet, angedeutet sehen (vgl. Frtedlttnder 
de operibus ana^yphis in monomentis sepulcralibus Graecis p, 
36 ff. u. p. 39 ff.}. Einen fortlaufenden llauersug oder Funda- 
mente alter Gebäude konnte ich nirgends weder im Dorfe noch 
in der nächsten Umgebung desselben entdecken; doch kann man 
nicht fUglieh sweifeln , dass das alte jitäti^pog hier lag , da das 
Terrain in der Nähe der warmen Quellen für die Anlage einer 
Ortschaft durchaus ungeeignet ist: der Mangel an Ruinen erklärt 
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sich leicht durch die uDunterbrochene BewohDung des Ort€s, 
durch weiche ein Jahrbunderl immer die Ueberbleibsel des 
früheren aufgebraucht hat, wie denn aus diesem Grunde nksht 
wenige sehr bedeutende Stüdle des Aiterlhums, wie LarissSp 
Thauroakoi (Domokd) und Oloosaon (Alassöna) in Thessalien, 
Ghalkis auf Euboia n. a. wenige oder gar keine antiken Mauer* 
reale bewahrl haben. 

Die wannen Quellen selbst (über deren physische Beschaf- 
fenheit ich auf Fiedler Reise I» S. 487 ff. verweise) , welche 
Aidepso^ im Alterlhume su einem berOhmlen , viel besachlen 
Badeorte machten und auch jelsl noch vielen leidenden Linde» 
rung — freilich ohne den Gomfort den Sulla einstmals hier fand — 
gewahren , liegen % Stunden südlich von Lipso an der KOsle. 
Die beiden Hauptquellen, welche jelsl aliein sum Baden beoulst 
werden , indem man ihr Wasser durch schmale Ganllle in die 
Bassins leitet, entspringen etwas oberhalb des Ufers am Berges- 
abhänge: eine 3te sehr reichliche Quelle sprudelt unmittelbar 
am Meeresufer hervor und ergiessl sich, ohne dass man ihr stark 
nach Schwefel rie( lieiidcs Wasser henulzle, zischend ins Meer. 
Wiis ^ on liestcn des Alter lhuins sich noch Uber den mit einer 
dichten Kruste von Kalksinter Überzogenen Boden erhebl, gebort 
durchaus der spätesten Römerzeil oder ciei H\ zrmiinischen Zeil 
an : so 2 aneinander stossende Uher\A öll)ie dernaclu r iun Abhänge 
zwischen den oberen QyelltMi und dem Meere, die jetzt gnnz wie 
eine naKIrbehe Ilofile erseheinen: die lieufllbe sind aus kleinen 
Steinen und Ziegeln, die durch Kalk veibundeii sind, errichtet; 
in dem hinteren Gemache bndel man ein Jetzi inii Wasser ange- 
fülltes Bnssin von geringer Tiefe : ferner weiter abwärts die 
Heste einer, gleichfalls aus kleinen Steinen , Ziegeln und Kalk 
erbauten Wasserleitung, die, einen rechten Winkel bildend, von 
einer am Abhänge entspringenden Quelle ans bis nahe ans Meer 
herabging, wo sie in einer Art Bassin geendet zu haben scheint. 

Nachdem ich von den Quellen nach Lipso turUckgekebrt 
war, stieg ich die im Osten das Thal begrfinsende Bergkette 
hinan und immer aufwärts bis ich nach i % Stunde su dem auf 
dem Rocken des Gebirges liegenden D(>rfchen Gurgoviisa 
gelangte. Das Gebirge ist durchaus mit weisslichero erdigen Boden 
bedeckt , der zum Theil ganz nackte dttrre Rippen bildet , sum 
Tbeil mit niedrigem Gesträuch bewachsen ist: nur die beiden 
h^lcbsten Kuppen , von denen die westlichere von den Umwoh- 
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nern IlXoxogj die östlichere BaXdmi' genannl wird, sind felsii^. 
Von Gurguvilza aus ging es wieder beinahe \ Sluode lang 
abwärts nach dem in einer reich mit Laub und Nadelhol« 
bewachsenen Schlucht gelegenen Kloster Ilia, welches ein Viereck 
von Gebäuden , in dessen Mitte die dem heiligen Elias oeweihte 
Kirche liegt, bildet *°). Vom Kloster .n\^ nuissie ich unLiefJihr II 
Stunden lariiz meist durch Eichenwaldungen aufwärts steigen, 
bis ich den böcbsten Rücken des Galzadesgebirges erreichte: auf 
sehr steilem und schlüpfrigem Pfade ging es dann rasch abwärts 
nach einer ganz rait Oelbiiumen bewachsenen Ebene, an deren 
südlichem Ende eine Muhle lietil, bei \vc!rher ich einice irrosso 
antike WartnorslUrke und IVaginente von i:^ dünnen uncnnnelir- 
len S'iiilen fand. Ein schmaler, einige hundert Schritt langer 
Kustcnsaum, Uber welchen hie und da alte Bausteine zerstreut 
sindjVerbindetdiese Kbene mit einer zweiten, in welcher zwischen 
Feldern und Frucbtbäumen das Dorf Ro via s [alPoßiaXg) liegt, 
welches, wie schon derlt(am6 leigt, die Stelle des alten ^Oqoßtal^ 
dessen Hauplrubm ein /lavTsiov dipevdinairw des 'Anokktop 
Selivovvuog aiasmadkie (Strab. X,p. 445), einnimmt; auch hier 
freiiich ist der Name der bedeutendste Rest des Alterthums, in- 
dem fast alles Uebrige durch die ununterbroohene Bewobnong 
der Gegend vertilgt worden ist : denn ausser einem zerstörten 
Tburme aus der Zeit der fränkischen Herrschaft bemerkte ich 
nur hie und da in den Häusern einige alte Werkstücke und bei 
der Kirche zwei dünne uncannelirte Säulen. Die alte Stadt lag 
unmittelbar am Strande, so daas Ol. 88, d ein Tbeii derselben 

40} Im Volksmunde heUat daskioster allgemeio ja'UXia, was offenbar 
eioe Abkürzung ist für fiovri (Kloster) jov ayCov *H3Ja. Vischer, der den 
Weg von Lipso nach dem Kloster ebenfalls gemadithat (Brinnernngen und 
Eindrücke aus Griechenland S. 662 f hörte von ctDem Mönche, dass in 
der Nähe des Klosters ein Paläokastron sei. Welcher allen Ortschaft freilich 
dies zusaweisea sei, dürfte kamn la bwMmDen selD: denn Hegtag, was 
Kiepert (bist, topogr. Atlas Bl. XII) am Ausgange der Schlucht, in welcher 
das Kloster liegt, ansetzt, ist wahrscheinlich i:nr keine Ortschaft, sondern 
nur ein Schreibfehler der Codd. des Slraboo (X, p. 44&], der von lleineke 
(VlDdidn StrabonlanSB p. 1 6 4) wobl mit Recht in niM9a verbetsert worden 
ist : *ji&i}vai Jiadig aber, dem Kiepert auf Bl. XIV diese Stelle angewieseo 
hat, ist vielmehr auf der Halbinsel Litbada zu suchen, da es nach Steph. 
Byz. (u. Jioy) in der Nähe von D i o n , dieses seihst aber in der Nübe des 
Vorgebirges Keoaion lag. Eber kdnola man 'O^/ar^ bfer sochan, waicbas 
Hesych. u. Steph. Byz. u. d. W. nach Hekataios als ein xojqIov EvßoCas 
bezeichnen , doch liefil die Vermuthunp naho, dass dies nur eine Nct»enform 
für *SlQt6t, das ja in der Zeit des Hekaiaios nur ein /co^^/of, keine xioXtg 
war, 8a|D dürfta. 
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iDFoIgo heftiger firdbeben vo«i.lfe6fe vendilungen wurde (Thuk. 
III, 89). Von hier ans fbhri der Weg immer am Fune der nahe 
an dasMeervorstebeDdettBei^bin dureb einen aohmalenKttsten* 
aaum in 2 Stunden nach L i m n i, einem netten Orie, der dadorobf 
dnss die Häuser nicht vereinzelt in Gärten liegen, sondern nahe 
bei einander stehen, ein städtisches Ausseben erhall: er liegt nach 
der gewöhnlichen Annahme an der Stelle des durch sein alles 
Heiliiilhum dci Poseidon bekannten uilyal (Slrah. VIII, p. 386; 
IX, p. 40')), hat aber nur sehr N\ enige Trüimiu r (Jes Allerlhunjs 
aufzuweisen: ich bemerkte nur eine am Strande lit Leinde antike 
Säulenbasis. Jedoch abgesehen davon scheint mir die Aimalunc, 
dass Linini an die Stelle des allen Aifzai cotrelen sei, keineswegs 
ausreichend l)e|j'rllndet. denn die von Sii .jl)on (IX, 405) angege- 
bene Entfernung von 120 Stadien zwischen Anthedon und Aieai 
passt dazu durchaus nicht, vielmehr ist die Kntfernung von den 
Ruinen von Anthedon (bei Lukisi) bis Limni bedeutend t;rösser. 
Ich glaube daher, dassAigai vielmehr etwas weiter südöstlich las, 
in einem schmalen von einem Bächlein dun hflosst nen ihale un- 
nn'tlelbar cim Fusse des Hauptzuj^es des KaiKiiiiiicbirges . wo auf 
einem Vorspruni;e des Gebirpes jetzt ein Klosler des heiliL^t n 
Nikolaos stellt. DerTempel In^i olicihnlb der Stadl, also jedenl.iils 
an der Stelle des jeiziiK II l\li)>t('rs und stand noch zur Zeil des* 
Slrabon, wahrend die Stadt «Jamals bereits verlassen war, dalier 
sie auch weder von Piinius nocii von Pioleniaioserwidmt wirtl, die 
freilich beide auch von Orobiai, das doch, wie die Rrhaltung des 
alten Namens zeigt, nie ganz untergegangen ist, keine Kunde haben. 

Dn ich, um zu Lande von Liinni nach Chalkis zu gelangen, 
wieder nach Achniet-Aga hätte gehen und also eine ganze Tage- 
reise hindurch einen schon früher von mir zurückgelegten Weg 
verfolgen müssen, zog ich es vor, mich in Limni einzuschiffen, 
von wo aus fast täglich eine otTene Barke, eine Art Marktschiü*, 
nach Chalkis abgeht. Wir segelten in den späten Nachraitlagstun- 
den ab und zogen, als die Nacht hereinbrach, nach Homerischer 
Weise unser SchifTlein an den Strand in einer kleinen Bucht 
unterhalb des wie oben erwähnt wahrscheinlich die Stolle des 
Poseidontempels von Aigai bezeichnenden Klosters des heiligen 
Nikolaos: nachdem wir hier einige Stunden auf den Kieseln des 
Meeresufers gelagert ausgeruht halten, stiessunserSciiiil wiederab 
und Lmgte dann den folgenden Mittag gltlcklicb in Chalkis an. 
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i2. DECBMBBR. 

QEFFfiNTLICHB GBSAMMT8ITZUNG ZUR FEIER DES 
GEBURTSTAGES SEINER HAJBSTiET OES KOBNIGS. 

Herr Fleischer las einen zweiten Bericht über die CuUur^ 
bestrebungen in Beirut. 

Der am 4. Juli d. J. von mir gegebene Berieht Iber die 
GaHorbestrebQDgen in Beirut erwSbnl (S. 6) die engiiscben, 
franiüsiscben und arabiscben Gralisvoriesungen ttber lilerarisebe 
uodwissenscbaftlicfaeGegenstBBdey welche eio aas Amen'kanern, 

Europäern und Landeseingebornen bestehendes Görnitz (\lr das 

gebildete und bildungsuchende Beiruter Publicum aniiekUndigt 
hat: (liitunler auch einen Vortrag von Butros Bistäni Uber 
den gegen\^ iii Ilgen Zustand der Literatur oder vielüieht dw 
wissensrliiililiuhen Bildung unter den Arabern. Dieser Vortrag 
wariiaauils, als ich jene Mittbeilung machte, bereits gehalten 
worden, namiich am 15. Febr. d. J., und vieUeirht auch schon 
gedruckt; ein Exemplar tlavon erhielt ich aber erst vor einigen 
Tatien durch dir GUle des Herausgebers der Rrirnler arabischen 
Zeitung, Herrn Clin!!! cl-Churl. Es ist eine üctav-lirosciinre von 
iOSeitenaufideraiuenkanischeD MissioDspresse io Beirut, mit dem 

Titel: 1^ '^sl ^Jm ^JbuJÜ ^ jm1\ y^\S\ Lki>. 

Fllr aDS enlhatt sie, materiell genommen , grOastentbeils nichts 
Neues ; aber unser Interesse an jenen Gulturbestrebungen beruht 
ja nicht auf irgend welchem wissenschaftlichen Baat^ewinn, den 
wir daraus zögen, sondern auf dem dadurch bethUtigtenEinfiusse 
westlandischer Gesittung und Bildung auf das Morgenland, dem 
scharfen Gegensatze der hier su Tage tretenden Ansichten , Be- 
dOrfnisse und Wünsche gegen altasiatische Abgeschlossenheit, 
den oflhen Gestandnissen einer wahrhaftig nicht auf halbem 
Wege stehen bleibenden Selbsterkenntniss , die auch den Lan- 
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des- und Spracheenossen einen k( ineswegs schniiMchlerischen 
Spiegel vorhält, cnülich, da die Siill)sierkt'Mntniss die Bedingung 
der Besserung isl, auf der dadurch genMhrten HoiTfiung weiteren 
Fortschreitens in der eingeschlagenen Richtung. Es ist, mit 
einem Worte, eine rein humane Theilnahme, die wir jenen Be- 
slreljuiiueri widmen, und von diesem Standpunkte aus glaube 
ich genügende Veranlassung zu haben, der Konit^l. Gesellschafl 
der Wissenschaften, mit Anknüpfun- an meinen Bericht vom 
Juli d. J., den Inhalt und Geiliinkenaanu jenes Vortrags — 
in seiner Art eewiss des ersten xov luorgenländisclien Ohren ge- 
halienen — auszugsweise ti;u /uiegen, mit EinflechtUDg einer 
üebersetzung besonders hervortretender Stellen. 

Der Hedner beginnt mit einigen als Eioleitang voraiMge- 
schickten allgemeinen Setzen : 

4 ) Im Wesen der Wissenschaften begründet isl ein allmäh- 
liches stufenweise fortschreitendes Wacbalbum, das gewöhnlich 
von eiDtelnen mispezeichneten Geislern ausgeht, aber durch 
Anschlass und Theilnahme Anderer weiter gefuhrt und zuleitt 
zum Gemeingute der Menschheil erhoben wird. Dicss aber kann 
Didit geschehen ohne Verbindung und Vorkehr der Gnlturvolker 
anter and mit einander. Auch Itfssi sich die wissenschaftliche 
Bildung nicht wie Geld und Got ererben , sondern muss durch 
eigene Anstrengung erworben und erhalten werden. 

8) Der menschliche Geist eignet sich die Wissenschaften 
▼ennHielst der Sinne durch Lernen, Beobachtung und Erfohmng 
an. EHe dasu nöthlge Anstrengung schliesst die gleicbieilige Be^ 
iobHftigung mit heterogenen, frivolen und verwerflichen Gegen- 
standen'aus. Da femer der menschliche Geist in der Bogel niebl 
geneigt ist, sich jener Anstrengung ohne Aussicht auf ein be* 
lohnendes Ziel su unterziehen, so ist es nur selten der Fall, dass 
die Wissenschaften rein um ihrer selbst willen betrieben wer- 
den. Uebr^ns haben Klima , Herkommen und Gewohnheit auf 
die grossere oder geringere Neigung der Geister lurBeschSftigung 
mit den Wissenschaften entschiedenen Einfluss, und hinsichtlich 
der Befilhigung dazu herrscht swisohen den Vttlkem , wie iwi» 
sehen den Individuen, grosse Tersehiedenheit. 

3) Zur erfolgreichen Betreibung der Wissenschaften bedarf 
der menschliche Geist äusserer HQlfs- und Förderungsmittel. Zu 
den wichtigsten derselben gebttren Bttcher, Werkseuge, Vermögen, 
Belsen, Anregungen aller Art, besonders auch anspornende 
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Beispiele und Muster. Das waln e Lebenselement der Wissenschaft 
aber isi die Gedankenfreiheit; ein geknechteiei oder sich selbst 
zur Kneclitschafi verdammeDder Geist ist seinem Wesen nach . 
unwissenschaftlich . 

An diesen letzten Satz knüpft der Redner bedeutungs- 
voll die Veranlassung zu den Vorträgen, die er, wie es scheint, 
mit dem gegenwärtigen eröffnet hat. »Da wissenschaftliche Vor- 
träge, « sagt er, »sich in den civilisitien Lcindern als eins der 
kräftigsten und bostfMi MiiU'l zur nlluotneiiicM Verlireiiung wis- 
senschaftlicher Kenntnisse bewUhreu, so haben sich einiuc .inizc- 
sehene Bewohner dieser Stadl, Franken und Araber, zur Haltung 
solcher Vortrüge vereinigt, um den Lernbegierigen die Benutzung 
jenes Bildungsinittels möglich zu niachen. In Folge einerAufforde- 
rung dieses Coinitö's bin irh, im ine Herrn, jetzt vorSie getreten, 
um der Untersuchung des aiiL:* kündigten Gegenstandes , der 
literarischen und wissenschaftÜcbeD Bildung der Araber, einige 

Zeil zu widmen, a 

«Wir hören die Araber« — so geht der Redner zu seinem 
Thema Uber — »sich oft damit rühmen, dass ihre Vorfahren es 
gewesen seien, denen die Welt den Segen der Wissenschaften ver- 
danke; wiewohl die meisten von denen, die so sprechen, es nie 
dabin gebracbi haben , Einsicht in den wahren Sacbvcrbalt zu 
erlangen. Wir unaen Theils aind fest überzeugt von der Wahr- 
heit dea Auaapruchs etnea unaerer irefilichaten Dichter: 

»Sage nie : mein Adel und mein Vorrang; — der Adel dea 
Hannea iat daa, waa er durch aich aelbst geworden iai«; 
folglich auch davon, dasa die Kraft, womit unaere V o r f a h r e n die 
hOchate Stufe wisaenaohafUlcher Bildung eratiegen haben, nicht 
una SU Männern der Wiaaenachaft macht, und daaa ea nna nicht 
zukommt, mit ihrer GrOase zu prahlen, wenn wir ea ihnen nicht 
gleichzuthun vermtigen. Wir halten ea demnach fbr iweckdien- 
lieh, einige geschichtliche Data anzuführen, aua denen erbellen 
wird, wie eifrig unsere Altvordern nach wiasenscbaftlicher Bil- 
dünij: gestrebt haben und wie weit sie darin vorgeschritten sind; 
die dann aber auch unsere Zeitgenossen anspornen mögen, in 
die Fusstapfen ihrer Vorfahren zu treten«. 

Die drei Tbeile des Vortrags handeln : 

i) Uber den Zustand derWiaaenachaften unier den vorisla- 
miachen Arabern, 



üiyiiizeQ by GoOglc 



156 



i) aber den Ziuumd der Wltteneekafteii ttBter den Ullem 
ielAiniscIieii Arnbem, 

3) Uber den wissenschafilicbeD Bildungssiaod der beu- 
tigeo Araber. 

i. 

Der erste TheiJ, noch nicht zwei volle Seiten lang, enthält 
blow das wenige atlgemein Bekannte. Die heidnischen Araber 
waren nach dem Ausdrucke des Korans ein » Laien volka, unter 
dem nur Wenige lesen und schreiben konnten; ihr höheres 
Wissen beschränkte sich auf die Kenntniss ihrer Sprache und 
deren richtigen Gebrauch, auf Dicht- und Redekunst, auf HimDiel- 
Stern- und Wetterkunde , namentlich su praktischen Zwecken. 
Ohne methodische Bildung, besessen sie doch ebenso schnell- 
kräftige Passungs- und Denkkraft, als ausserordentliche Gewandt- 
heit in der Handhabung ihrer Sprache, so dass sie Dinge im pro- 
visirten, zu denen Andere langer Ueberlegung und Vorbereitung 
bedurft hätten. Gefordert wurde diese Naturgabe durch ihre 
grosse Liebe zu Raub- und KrtegszUgen, und durch die Gewohn- 
heit, die Thaten und Tugenden ihres Stammes wetteifernd in 
Krosa und Versen zu verherrlichen ; bei den Beduinen — wohl 
zu unterscheiden von den sesshallen, Ackerbau, Handel und 
Gewerbe treibenden Stadt- und Dorfbewohnern — noch beson- 
ders durch ein unstätes, abenteuerliches und wildromantisches 
Lehen. — 6s fehlt dann auch nicht die Erwähnung der j^ihr- 
lieben Dichterwellkampfe bei den grossen jahrlichen Messen in 
Mekka und 'OkAz, und der daraus hervorgegangenon I'roisge- 
dichte, von denen wir in den sieben Mo'allakAt noch die berllhm- 
tcsten, gleichsam den ältesten arabischen Dichterkanon, besitzen. 

Der zweite Theil entwirft ein Gesammtbüd der arabischen 
und durch die Araber eüch zu andern Vttlkern gebrachten isla- 
mischen Gultur. In den ersten Zeiten nach der Gründung des 
Islams befassten sich die Araber, ausser den früher genannten 
Gegenständen und der Heilkunde, nur noch mit der Bearbeitung 
ihrer neuen Religion, während die zur Erweiterung und Befesti- 
gung des Ghalifenreichs geführten Kriege und der durch diesel- 
ben genährte wilde Religionseifer dem Aufblühen einer weitem 
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und freiem Wissenschafilichkeit hindernd enlgogenlraten. Hier 
wird auch die I)ekannte Geschichte von (icr Verbrennung der 
Bibliothek des Serapeums in Alexandrien durcii Amr ben el-'As 
auf Befehl des Chnlifen 'Omar im J. 641 erzählt. Aber diese Ver- 
achtung aller und jeder Wissenschaft ausser der auf dem Koran 
beruhenden und durch ihn begünstigten wich bei den Arnhcrn 
ailuiühlicli, ia eben dem Masse als sich ihre Religion verbreilele 
und ihr Heich ausdefmle, einer überaleni Denkungsart, und ohne 
Zweifel legte die Eroberung alter Cullursitze in Syrien, Aegyp- 
ten und Persien den Grund zu der raschen Civilisation der Er- 
oberer selbst , durch welche sie das in Barbarei versinkende 
Europa bald überholten. Schon hundert Jahre nachdem 'Omar 
die Bader Alexandriens wochenlang mit den 400,000 Banden 
des Serapeams hatte heizen lassen, war wissenschaftliche Bil- 
dung in den moslemischen Landern allgemein verbreitet, und 
die kura darauf zur Herrschaft gelangten Abbasiden vollendeten 
das begonnene Werk und machten ihre Hauptstadt Bagdad für 
mehrere Jahrhunderte cum Millelpnnkte alles höhem geistigen 
Lebens im Morgenlande. 

Der Redner sttblt nun einige abbasidische Gfaaltfen auf, 
Welche sich hierin vorsOgtich ausseiefaneten: Mansür, den Erbauer 
von Bagdad, der suerst syrische Äerste an seinen Hof zog; HA- 
rftn el-RaMd, den^ besondem Freund der Dichtkunst und Musik, • 
der sich abpr auch sowohl daheim als auf Reisen mit einem Hof- 
staate von Gelehrten aller Fächer ohne Unterschied der Religion 
umg^b und verordnete, dass neben jeder neuen Moschee in sei- 
nen Reichen eine Gelehrtenschule erbaut würde ; MAmön , den 
Augustus der Araber, der die literarischen Schatxe aller gebil- 
deten Nationen, besonders auch der Griechen, in seiner Haupt- 
stadt vereinigte und sie durch üebersetzungen seinen Arabern 
zuuanjiiich machte: Wafik, der wie HArün el-Raätd besonders 
Dicht- und Tonkunst begünstigte und selbst üble; Mostansir, 
den Gründer der Hochschule Moslansirfa in Bagdad. Diesen Bei- 
spielen eiferten Sultane , Vezire und Statthalter nach , sodass 
auch die vom Chalifate abhängigen, aber unter besonderer Ver- 
waltung oder aucli sclbslstanditjer Regierung stehenden LHnder 
und alle grössern Städte, wie Düinüskus, Haleb, Lspah iri, lialch, 
Sarnarkand, Kairo, Kairovvan, Fes und Marokko, hiDsiclillirh der 
Zahl und Tüchtigkeit ihrer Gelehrten, Schulen, RibUniiit keii und 
literarischen firseugoiäse uiil der Hauptstadt v\ eiieiterieo Den- 
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seiben Aufschwung nabin die wissenscbafiiicbe Bildung in dem 
arabischen Spanien, besonders in ihren Hauptsitzen, Cordova, 
Sevilla und Granada, und erhielt sich da in ibrein HitfiestaDde 
sogar noch langer als in den östlichen Landern. 

Obgleich die Araber durch DebersetzuDgen und anderwei- 
tige Aneignung Vieles von den Griechen, Persem, Ghaldaem und 
Indem lemteni so war ihre gelehrte Thatigkeit doch keineswegs 
' eine bloss empfangende und wiederbolende: sie bildeten auch 
mehrere Wissenschaften selbststXndig weiter, wie die Heilkunde, 
die Chemie und alle Theile der Matbematik. Zu dem wundervol- 
len System der Grammatik ihrer eigenen Sprache erhielten sie 
von den Griechen höchstens einige allgemeine ElementarhegriSe; 
gern auf sieh selbst angewiesen waren sie in der lexikalischen 
Verarbeitung des fast unübersehbaren, in viele Dialekte serspal- 
tenen materiellen Theiles derselben. Ebenso schufon sie ihre 
eigene Rhetorik und Metrik. Ihre Poesie bildeten sie, ebne allen 
Einfluss von griechischer Seite, auf altnationaler Grundlage 
immer mannichfiicher und feiner aus. Philosophie, Theologie, 
Rechtskunde, Gescbichte, Geographie, Physik, Äritbmetik, Al- 
gebra, Geometrie, Ackerbaukunde und Mosik entwickelten eine 
reiche Literatur; daneben wurden freilich auch die Wissen- 
schaften des Wahns, Alohymie, Astrologie^ und alle Arten von 
Wahrsager- und ZauberkUnsten eifrig beineben. 

Der Redner führt nun einige der ausgeseichnetsten arabischen 
Fachgelehrten auf, ermangelt dann aber auch nicht der Perser 
ehrenvoll zü gedenken, von welchen die arabische Sprache mit 
trafflichen Schriften beraichert worden sei. »Wiewohl nun«, 
tlükti er fort, »die Europäer uns ganze Berge von Handschriften 
entfahrt haben, so dsss unter den Arabern von vieIeD Ihrer eig- 
nen Uleraturwerke keine Spur mehr su finden ist, so reicht doch 
schon das uns vom Schicksal Gelassene hin, su beweisen : 

1} »Die Tüchtigkeit des arabischen Geistes zur Betreibung 
der Wissenscbaften ttberfaaupt, insbesondera der physischen, 
mathematischen und Sprach- Wissenschaften«. 

2) »Die Standhaftigkeit nnd Ausdauer der Araber in Ueber- 
Windung der mit den wissenschaftlichen Studien verbundenen 
Schwierigkeiten, besonders wenn man erwagt, wie gering im 
Zahl und Bedeutung in jenen Zeiten, im Verhültniss zur Gegen- 
wart^ die Mittel zur Bekämpfunp jener Schwioripkeilen waren, 
— damals, wo die Kraft des Dampfes und des eiektroiiia^netischen 



üigiiizea by GoOglc 



159 



Fluidums dem Menschen noch nicht dienstbar war, wo es noch 
keinea BUcberdruck, Dooh kein Fem- und Vergrüsserungs-» 
glas gab. t 

Hier komme ich auf eine Stelle des Vortrags, die, so deut- 
lich sie dem Wortlaute nach ist, doch dem Sinne und der Bezie- 
hung naob sam Tbeil rfilhselhaft bleibt, selbst wenn ich, nHe ich 
lisi iDuss, annehme, Herr Bistdnl habe damit den Damen unter 
seinen Znhtfrem ein im Moiigenland« allerdings itngewtthnllehes 
Gomplioient machen und sie su Mftarhelterlnnen an dem Werke 
der neuarabischen Gultur werben wollen« Er sagt nttmlich : »Und 
ebenso lag die Kraft des Weibes eine der stärk- 

sten Kräfte der Welt, in jenen Jahrhunderten unter dem Drucke 
tiefer Unwissenheit und völliger 6eiste8stomt>fhelt begraben, ja 
oft wurde diese Kraft sogar dazu angewendet, die Wissenschaft 
in ihrer Kindheit auf den Kopf in schlagen (d. h. sie su unter- 
dmcken und ihr Schaden zu thun). Dass diese Kraft sich nicht 
mit der Wissenschaft und den Gelehrten vei'bllndete, war eine 
der Hauptorsachen davon , dass die Araber die Wissenschaften 
80 bald wieder verloren t. 

3) »Die hohe Stelle, welche die Araber in derCblturge- 
sehichte des Menschengeschlechts als Bewahrer des Schatzes der 
Wissenschafleu und des wissenschaftlichen Geistes während der 
dunkeln Jahrhunderte des Milfelalters einnehmen«. — Hier ver- 
gissl der Hedner nicht, den Anliieil zu erwähnen, den die Araber, 
namentlich die spanischen, durch ihre auch von Jünglingen aus 
den christlichen iJindern besuchten Hochschulen und durch 
ihre Uebersetzuncren griechischer Schriftwerke an der Erhaltung 
jenes Geisfes in l'^uropa selbst lichni»! haben. «Was die Mosle- 
nien«, bemerkt er, «den Chrisleo seil etwa fünf Jnhrhunderlen 
mit der rechten Hand durch blutige Eroberungen nhc^^nommen 
hntten . das gaben sie ihnon dop polt und dreifach mit der lin— 
J(.en durch Lehre und Beispiel zurück.« 

4) »Die ausgezeichnete Fähigkeit des Arabischen zum wis- 
senschaftlichen Gebrauche ohne andere als nur geringe Entleh- 
nungen aus fremden Sprache«. Hieran schHesst sich eine wei- 
tere Auslassung Ober diesen Gegenstand, die ich, zum Theil als 
Ueberrest nationalOr und tradiiionOller Befangenheit, weit mehr 
aber als Zeugniss für des Redners persOnliohen bollen Blick uAd 
praktischen Geist in Folgendem Übersetze : 

»Man kann nlobt sweifeln, dass das Arabische eine der 
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altesteo » vollkoromeDstmi und edelstan Spraeiieii der Welt iai, 
uod ftarcbtete ich nicfai, daas roür eine strenge BeweifflUining für 
meine Behauptung abverlangl wllrdei so rotfcbte Ich filr sie den 
Anspruch erheben, dass sie die Sprache ist, welche unser Vater 
Adam im Irdischen Paradiese durch bimmlisobeOfltebarung mit- 
getheilt belLommen hat. Wenigstens das glaulM Ich feathallen 
SU müssen , dass sie und ihre beiden Schwestern , die syrische 
und hcbrUische Sprache, verschiedene Zweige und Ueberresie 
jener geoflenbarten adamitischen Sprache sind. Was femer aus 
der Geschichte dieser Sprache mit Sicherheit erhellt, isl, dass 
Gott sie auf wunderbare Weise eine unberechenbare Reihe wecli— 
selvollcr Jahrhunderle hindurch erhalten hat. Und obgleich die, 
welche sie sprechen, zu der tiefsten Slufe von Unwissenheit und 
Barbarei hcrabj^esunken sind, so isl doch bei ihnen die Sprache 
selbst, im Gegensatze zu den europäischen Ursprachen, durch 
Nachahmung und Fortpflanzung vor wirklicher Auflösung und 
Zersetzung in verschiedene Klionie bewahrt geblieben. Nach 
ihrer Unterwerfung unter die MerrscIiiiH des Islams arhi itc le man 
mit Anstrengung und l^ifer daran, sie unversehrt und rem zu 
erhallen. Ihr Wort- und liei;i liTsreicluliuni weist ihr unter den 
Sprachen, gleichviel ob lebenden oder todlen , die erste Stelle 
an. Die urosse Anzihl lierer, welche sie sprechen, und der Um- 
stand, däss die l.ander und Gegendon, über welche sie verbrei- 
tet ist, zu den ausgedehntesten und schönsten geboren, welche 
irgend eine Sprache inne iiat, verheissen ihr eine Zukunft, 
grösser und herrlicher als die einer andern Sprache der Welt. 
Die Verehrung der Araber ftir ihre Mutlersprache cicbt derselben 
die Unverändcrlichkeit, welche morgenländisciie Sitten und 
Gebräuche haiien. Ungeachtet der gegenwärtigen starken Nei- 
gung der Araber zur Frlernung fremder Sprachen und ihrer 
Unbekllmniertheil um ihre eigne edle Sprache furchten wir do<'h 
nichts flir diese ; denn so etwas ist temporar und cehl aus be- 
sondern, den) Wechsel unterworfenen Ursachen iiervor, mit 
deren Verschwinden auch die Wirkung wegfallen u ird. So lange 
von der einen Seite der Koran und von der andern Seite die 
Hauptwerke über verschiedene Wissenschaften diese Sprache 
schützen, wird sie sich wahrscheinlich nicht nur innerhalb ihrer 
gegenwärtigen , von Oslindien bis zu dem Hussersten Nord- 
westen von Afrika reichenden Grilnzen behaupten, sonrlern sich 
auch nach Osten, WesteOf Süden und I^orden unter andere Völ- 
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ker verbreiten, die sie zwar jetzt noch nicht sprechen, fiherdoch 
ihre Vortrefflich keit nnerkennen. Und ob wir gleicli helien, wie 
von der eini n Seile Perser, Türken und Franken das Gebiet 
ihror SprfK lien ausdehnen und si< iniler den Arabern einfuiiren, 
und von der andern Seile die sicii furop.'lisirenden Ambcr " 
ihre Mutlersprache durch Verla uschnng einheimischer VVi t i« r 
mit wildfremden ausländischen verderben, die eben so schleciit 
zum Aral^ischen pnssrn, wie die Kleichmg; derer, von denen sie 
enllehnl sind, fllr (in^ Aral)cr, so werden docli i^ewiss für ihre 
Sprache eifernde Münner dem »Commission«, dem »Sicurtii«, dein 
»Scusi«, dem «Efendima und ühnlichen Barbarismen eine gehö- 
rige Portion Opinni beibringen und sie dermassen betlluben, dass 
sie so leicht oicbi wieder zu sich kommeD, wttbreod sie anderer- 
seits dem »XiU««, dem i>3üU^«, dem i>j,«Ai>ljJ "btu, dem 
)) Aa*- U « , und nndirii -leichbedeulenden Ausdrucken eine 
Flasche Ammoniak-Geist vor die Nase halten und sie aus ihrem 
Todtenschlafe erwecken werden. So wird sich die der arabischen 
Sprache und dem arabischen Geschmack von dieser Seile drohende 
Verderbniss aliwehren lassen. Wie freilich die Menschen« so haben 
auch die Sprachen einandei- nuliiig; nur muss man sich bei Ent- 
leimunLicn letzterer Art auf das beschrUnken, was in (it m licslande 
der oiiit'ii Sprache durchaus nicliL aufzufinden und dabei ihrem 
Genius niclit nur nicht zuwider ist, soii IfMii ihr auch grössere 
Krafl und Schönheit verleiht. — Daitei tim Ten wir auch jenes 
todlcn . in den alten arabischen Wtirlerbiichcrn aufhowahrlen 
Sprachgulos nicht vergessen, das lür die hcutiticn Araber keinen 
andern Nutzt ii bat, als ihren Geist zu belasien nid den niorgen- 
läudist In n Styl schwerfallig zu machen. Diese Wörter müssen 
wir entweder eben so behandeln wie die eben erwähnten 
Fremdwörter, oder sie zum Ausdrucke neuer kh-en und Gegen- 
stände anwenden, die den Arabern früher noch unbekannt 
waren, oder endhch sie mit Worten der gangbaren Sprache ver- 
tauschen^ die (IuitIi den Gcbraucli eine durch nichts anderes ■ 
ersetzbare krall uud Bedeutung gewonnen haben«. 

»Es ist UDXweifelhaft, dass die Quelle der vielen In der 
arabischen Schriftsprache vorkommenden Synonymen die Ver- 
schiedenheit der arabischen SUImme war , und man darf nicht 
glauben, dass die KoreiscMten , welche den reinsten und zier- 
lichsten Dialekt sprachen, v« irklioh 50P eigene Benennungen (Ür 
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den Ldwen gehabt li^iten. OffeDbar waren diejeoigßii, welch« 
den Wortvorralb dieser Sprache zusaminensieUleili 80 eifrig be- 
mtth^ sie in ihrer V^Uständigkeit «i erhalten und oichls davoo 
verloren geben su lassen, dass sie unter den Arabern, von denen 
jeder Stamm einen besonder^ Oialeki und eigentbUaUicbe Aus- 
drücke balle I eile aufflndbaren Baplandtbaile der Spraoh« sam- 
melten. Manche Leute glauben nun, di0 Menge gleicbbed^tender 
Worter im Arabischen sei ein Reichtbum der Sprache; dem isl 
aber nicbt so, denn eine solche Wortmenge entbHlt ja keine Yer- 
mebrung der Begriße, die doch die Hauptsache In den Sprachen 
sind ; und die Sprache, welche viele Wörter fUr einen Begriff, 
dagegen aber für viete Begrifife kein Wort hat, ist in der Tbat 
nicht reich, sondern arm tu nennen«. 

»Abü 'Alkama bekam einst, — so erzUhlt man, — als er 
Uber eine der Strasse von Basra ging, das b»se Wesen. Einige 
Leute eilten herbei, um ihm den Daumen zu drücken und in*s 
Ohr zu schreien (was man thut, um solche Anfeile zu vertrei- 

ben). Er aber entsprang ihnen und rief: ^Ji^ 1^. 
Ja t jU:^ ^ «5^jJ>rüCj d. h. in gewöhnlichem Arabisch: 

»warum drüngt ihr euch um mich zusammen wie um einen 
Wahnsinnigen? Hebt euch weg von mirl« — Da sagten Einige: 
»Lasst ihn gehen i Der bOse Geist in ihm spricht ind isch«. 

i»Bin anderer Araber ßoig einst eine Katze, ohne zu wissen, 
was es für ein Thier wäre. Da begegnete ihm ein Mann , der 

sagte: »Was ist das für ein ^^yu»?« Dann ein anderer, der sagte; 

«Was ist das fttr ein Dann ein dritter, der sagte : «Was 

ist das für ein ein vierter, der sagte: »Was ist das für ein 
i^j^Ajid?« ein Älnfter, der sagte : »Was ist das für ein ^iX^?« 
ein sechster, der sagte: »Was Ist das für ein JJxc>?« endlich 

ein siebenter, der sagte: »Was ist das für ein Jlo?« Ware noch 
ein achter gekommen, so hätte er vielleicht gesagt: »Was isl das 
fttr ein usiMn^tt Da dachte der Araber: »Ich will das seltene 
Thier doch auf den Markt tragen und es verkaufen ; Gott wird 
mich dadurch gewiss viel Geld gewinnen lassen f. Als er auf 
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dm Marfti kam, sagte man lu ihm: »Wia Iheaer?« — »Zwal- 
ImncieitDaiiare« war die Antwort. Man lachte ihn aua und aagle: > 
»D«8 Ding isl ja nur eine halbe Drachme weitfa«. Da wurde der 
Araber bttae, warf dte Kaiie weg und schrie : »Port» du elendes 
Thier mit den vielen Namen and dem schleehten Prelae! t 

»Da die Araber ihre Kameele besonders hoch in Ehren hiel» 
ien, als diejenigen Thiere, vou deren Haaren sie sich kleideten, 
von dereij Milcii s'idi iiJihrten und die ihnen auf ihren Wan- 
derzUgen dieselben Dienste leisteten, wie uns Wagen und Schiffe, 
so slrolzt ihre Sprache von Wörtern , die sich auf dieses unge- 
schlachte, aber werlhvolle Thier beziehen. Nauientlich an dem 
weihlichon Kameel ist kein Theil zu finden, der nicht seine be- 
sondere Benennung hülle, und fllr jede Ei£>;enschafl , für jede 
Affeclion des Thiores giebt es ein eignes Wort. Daher finden wir, 
wenn wir ein allambisclies \Vör(f»rbiioh aufsrhlneen , Tausende 
von Wöriprn, aus denen uns der eif^cnthiltnliclie Ihift weibliclier 
und niUnnticiier Kanieele anwelil, und uir können, wenn auch 
vielleiclil etwas hyperbohsch, sagen, dassdie allarabische Sprache 
. so viel auf das Kameelw eibchen bezügliche Ausdrücke besitzt, 
als das Thier Haare auf dem Leibe hat. Aber was ntltzen diese 
Ausdrucke dem Stadter? ßr hat ja Wagen statt der Kameele; 
statt ihres v\ iderlichen Geschreis hM er lieber das Klappern der 
Bader des Dampfschiffes, statt ihrer unangenehmen AusdUnstun^ 
gen riecht er lieber den Dampf der Steinkohlen. Hier ^iebt es 
also Bedtlrfniss und Stoff in Menge tur Fortbildung der Sprache 
und xnr Uebertragung der daxn geeigneten Worter jener Bedu- 
inenspracbe auf städtische Gegenstande, fbr welche Jedem, den 
das Schicksal In die Mitte einer civilisirten Gesellschaft verseilt 
hat| eigne Benennungen unentbehiüeh aind«. 

»Die auf die arabische Sprache beittglichen Wissenschaften, 
wie die Formenlehre und Syntax, bedttrfen nicht weniger, als 
die Sprache selbst, einer verbessernden Umgestaltang ; denn in 
ihrem gegenwartigen Zustande passen sie nicht Ittr Leute, welche 
die Wissenschaften nicht um ihrer selbst willen, sandem an 
praktischen Zwecken stndiren. Ihr ga«sea Leben raiebl ja kaum 
hin , um nur jene SpradiwissenschaAcn grundlieh tit eriemen. 
Das fst auch eine der Ursachen , derentwegen die Araber ihre 
Sprache gänzlich vernachlässigen, oder aleh eine oder mehrere 
fremde Sprachen gleichsam als Rebsweiber zulegen. Ist es denn 
recht, dass der Menscli , iüi dcu die Sprache glciciiäain nur die 
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Pforte lu den WitteDtchaften aein aoU, eie siun Selbeltmok 
iMcbi und sein ganses Leben darauf verwendet, vor jener, Pforte 
elefaend die Bildwerke und Venlerungen daran au betrachten, 
wibrend er weiss, dass hinter ihr berrllehe, elte und neue 
Schatse verborgen liegen? Ein Mann von gesundem Urtheil iLann 
sidi der Einsicht nicht veraehlieesen, dass die Art und Weise, 
wie die Alten die Regeln der Spraehe su einem System auqge- 
sponnen und dieses mit Lehnsälzen aus andern Wissensoha Aen 
und mit weilläufigen Erörterungen Ober Ursaohen und Gründe 
durchweht haben, unsere Zeitgenossen von der Beschäftigung 
mit wesentlichen Dingen ubbult und ihre Zeit so in Anspruch 
nimmt, dass sie zu wirklich fruchtbaren Wissensgegenständen 
gar nicht komnien. Das ist ohne Zweifel eine der Ursachen des 
Unterii.inges der Wissenschafleii hei den Arabern. — Das Wör- 
terbuch und die Grammatik des Arabischen mtlssen in eineForm 
^el)raclit werden, welche das grUndh'che Studium hcidtr im L;iu(o 
eines Jahres für diejenigen möi^lich macht, die, da sie inncih ill) 
dieses Zeitraumes eine fremde Sprache sich mit Leichtigkeit an- 
eignen, vei langen können, auf die Erlernung der Grundrej^eln 
einer Sprache, dereu Kenntniss sie mit der Mullermilch einge- 
sogen haben, wenigstens nicht längere Zeit verwenden zu müs- 
sen. Giebt es aber reiche und unabhängige Leute, denen es Ver- 
gnügen macht, aliertbUmlichen Dingen nachzuforschen, und die 
dieses Studium um seiner selbst willen betreiben kurmcn und 
wollen, nun so lassen wir ihnen hu i in volle Freiheit, bestellen 
sie zu Hütern und Pdej^ern des Uraral»ischen , und unterbreiten 
die oi^ygischen Wörter der Beduinen, die gereimte Prosa des 
llariri und die Lucubrationen des Firnzabadi als vsitrdigen Stoff 
ihren unablässigen Betrachtungen iiod ihrem ewigen Studium. — 
Aber aUeui Anschein nach ist dieser Fortschritt der Sprachwis- 
senschaft erst kUnftigon Geschlechtern vorbehalten«. 

»Es bedarf keini^ lieweises , dass eino Sprache mit dem 
Anwachsen der Kenninisso, der Wissenschaiten, der Erfindun- 
gen, des Handels und Gewerblleisses unl( r denen, die sie spre- 
chen, sich selbst erweitern nmss. Daher darf man der Vermeh- 
rung der Ideen und Wörter in der Sprache irgend eines Volkes 
eben so wenig ein Ziel setzen wollen, als man eine solche Be- 
schränkung durchsetzen kann. Denn wenn die Zahl der Wörter 
einer Sprache unvernndcrlich festgestellt wird , wie diess mit 
der arabischen Spraci^e der Feli ist, die sich in Folge davon nun 
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seboD seil mlen Jahrliiinderteii in stagnirandeDi Znatonde befin- 
dely M siiid die, weleh« sie sprecheD, bei Erweiterung des gei- 
stigen Gesicblskreises tum AusdruolLe ihrer neugewonnenen 
Ideen, ja sogar fbr ihre gewtthnUeben Gesebttfte gentfthigt , ihre 
Zuflucht zu einer fremden Sprache zu nehmen oder neue Worte 
zu erfinden. So ist auch bei den Arabern eine von der BUcher- 
sprache sehr verschiedene Vulgärsprache entstanden, welche 
den Furlbesland dci üUen Sprache immer luchr bedroht. Dauert 
dieses VerlialLiiiss noch lange fort, so wird das gesprochene 
Arabisch noch weit mehr Worter der allen Sprache absterben 
lassen als diess schon geschehen ist; die Araber werden zuletzt 
fienölhii^l sein, es iniL ihrer classischen Sprache so zu machen, 
wie die Griechen und Armenier mit der ihrigen, und der neuen 
gangbaren Sprache geradezu den Platz der allen imverstMndlich 
fiewonJenen cinzurtiumen , so dass die letztere nur noch die 
Sj)rache der (jelelirlen und AIU^rihunKsforscher sein wird, wie 
die lateinische Sprache bei den EuropLiern. Für die Araber aber 
iiesse sich kein grosserer Verlust denken, als dieser. Jedoch die 
YermehruDg der Gelehrtenschulen, der Bibliotheken und Drucke- 
reien in unserer Zeil und die Aussicbl auf nofih weitere Vermeh- 
rung soloher fiiidungisniittel gewähren uns in dieser Uinsicbi 
Beruhignngo. 

Nach diesem kühnen Ausfall eines prakUsohen Realisrnns 
C^gen den alten scholastisch verknifcberten Humanismus komm! 
der Redner auf sein Thema surllek und stelll in dem uns schon 
ausGregorinsAbulfaraj bekannten Berichte Avicenna*s ttl)er den 
Gang seiner eigenen Studien ein Musterbild gelehrten Fleisses 
aus der alten Zeit aul. Unmittelbar naehher aber folgt das Gegen- 
sttick: derVerlall höherer Bildung im Morgenlande, herbeigeführt 
durch die Abnahme ihrer Begünstigung von oben , durcfa ver- 
heerende Kriege und allgemeine Noth; andemifaeils das Wieder- 
erwachen des wissenschaftlichen Geistes in fiuropa , wobei be- 
merkt wird, dass die Europller dcb durch die Erhaltung eines 
bedeutenden Theils der arabischen Literatur in ihren Bibllothe* 
ken ein grosses Verdienst um die Araber selbst erworben haben 
und fortwährend erwerben. Der Redner bricht dann in Klagen 
aus Uber den jetzigen Verfall der Wissenschaft im Morgenlande: 
» Wo standen die Araber sonst , und w o stehen sie jetzt? Das 
goldene Zeitallci ihrer Bildung ist dahin. Liie Finslerniss, die sie 
jetzt unigiebt, begann mit dem Bnde des \ i. Jahrhunderts ein- 
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zubreclien und bat seitdem fortwirtirdBd zugenommen , so dass 
sie jetit alle arabiiob sproolieml«!! Lander bedeckt. Wo smd die 
DiohtM», die Aenle, die Redner, die Philoiepbeo, die Geemeter, 
die Historiker, wo ihre Werlte, wo die Geiehrtonsebnlea und 
Bibliotheken der aHon Zeit? Allenlin§8 hei jedes Volk tmd jede 
HeKgloosgenoMensoheft mH Mtthe und Nolh noch so viel gelehrte 
Kenntnisse erobrigt, als eben hinreidien, am sieh QbariiaapI als 
GesamnitheH sn behaupten und nethigenrails ihreReohle tu vei^ 
theidfgen ; aber was ist daa in Verhältnisse sn wahrer wissen- 
sobaftlieher DurehbilduDgt Wo ist der Ruhm ron Bagdad , von 
Haleb, von Damaskus, von Alexandrien, von Spanten? Wo sind 
die IMmün's, dieMostannVB, die Matanabbfs, die AbQlfed4*s? — 
Aber sollten denn die von uns gewiohenen Wtssensefaaftan sich 
nie mehr des alten Freundsehaftsbundes mit dem Morgenlende 
erinnern, nie wieder lu uns kommeoi um das Elend der Araber 
sn erleichtern und sie einer bessern Zukunft entgegen lu fuh- 
ren? — Wenn wir auf das 49. Jahrhundert schauen, sonfbiel 
sieh uns eine Hoffnungspforle. Mögen die Söhne Sem*s sich 
frauen I Ihre allen Blutsverwandten, die Sdbne Japhefs, haben 
schon angefangen, ihnen das, was sie ihnen geschrieben enl- 
Albrt, gedruckt zurlfekxabringen, und als Zugabe ihre spätem 
Erfindungen und Entdeckungen , gleich vierhundertjäbrigen 
Wucherainsen eines geliehenen Capitals. Wurde diese Gabe nur 
nicht so oft verkümmert und vergällt durch Stolz , Ueberniulh 
und Verachtung, die unsere alten Blutsverwandten den morgeo- 
lündischeu Bruder.starnm enij)tin(ioii lassen!« 

»In die erste Classe unserer wirklichen Wohllhäter mUssen 
wir die noi tlainerikanischen Missionare, die lateinischen Mönche 
und Nonnen, und unter ihnen besonders die Jesuiten umi f nz.i- 
risten setzen; denn ihr gutes Beivspiel uud ihre Bemühungen um 
die Biiduut^ unserer BiHlder durch Schulen und Druckereien 
stehen vor Alier Augen und können nur von Lodankbaren oder 
parteiischen Gegnern vri k.mnt werden«. 

Hicr;iul preist der llcdner Mofiatütiitd 'Ali Posa wegen der 
von ihm veranstalteten und in dei ägyptischen Regierungspresse 
zu Buiak hei Kairo gedruckten arabischen Ueberselzungen euro- 
päischer Werke, und hoflt, dass seine Nachkommen und .\acii~ 
folger diesem Voriiilde treu bleiben werden. »Und so sieht manu, 
fiihrt er fort, n die auf wahre l'rincipien gegründeten eui opaischen 
Wissenschaften von allen Seiten und auf allen Wegen zu uns 
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kuuiinen, und was die Eurüf)aor lange Jahre hindurch erarbeitet 
haben, daa können nun die Araber m kürzester Zeit sich aneig- 
nen. So hat die Wissenschaft ihren Kreislauf vollendet, indem 
sie ülier Alex.tiidrien, ConslaiUiiiopel, Beirut, und von der andern 
6viie über Indien zu ihren alten Sitzen zurückkehrt; und wie 
die Europäer in itu en dunkeln Jadrliunderlen es nicht verschmäh- 
ten, wissenschaftliche Bildung vun den Fremden, den Aiaberf), 
anzuneiiuico I so sollen auch die Araber die europaiäche Bildung 
uichl zurückweisen, bloss desswe(i;en weil sie eine fremde ist. 
Wir mUssen Belehrunj^ an- und aufnehmen, gleichviel wer sie 
ttos zufuhrt, kouune sie aus China, Indien, Persien oder Kuropa. 
Die Behauptunt» einiger Leute aber, die Anil)er halten in dieser 
Beziehung Alles, was sie brauchen, isl gerade der stärkste Be- 
weis fQr die liefe Unwissenheit derer, die solche Beden führen. 
Stehen doch die Araber nicht an, sich technische und industrielle 
Vorlheiie der Europäer, ja auch deren Sitten und Gewohnheiten, 
gute wie schlechte, anzueignen; und gecen ihre allgeineine wis- 
senschaftliche Hi hl im solJien sie sich ahx hliessen ? — Die Euro- 
päer L'eben den Arabern das Zeugniss des Sciiarfj^inns und einer 
leichten Auffassung; sie rühmen aueh die altern Aiaber als 
Leuchten der Wissenschaft. Aber wie cross und handgreifiich 
ist dennoch der Unterschied zwischen der aitarabischen und der 
oeueuropäischeD Bildung I Nehmen wir z. B. die Bechenkunst: 
wozu wir swei bis drei Stunden brauchen , das rechnen die 
Europäer vermUteJst ihrer Logarithmen in einer Minute aus. Wir 
kennen immer nur noch sieben Planeten und vier Elemente ; sie 
haben bereits mehr als vierzig Planeten und ungefähr fUnfund- 
sechzig Elemente. Die Luft und das Wasser, die wir lür einfach 
halten , sind für sie aus je zwei Grundstoffen Busanunengesetit, 
die sie mit dazu erfundenen Instrumenten auch wirklich zu 
scheiden wissen. Sie haben eine Menge früher unbekannte Me- 
laUe entdeckt, und veo ihren) in diesem Jahrhundert gemachten 
oheroischen, physischen, geometrischen, meohanisoben und opti- 
schen Entdeckungen und Erfindungen hat man weder bei den 
alten Griechen nodi bei andern Völkern das Geringste gewusst 
oder geabni. So die Dampfmaschinen nnd Dampfschiffe , die 
£iaenbabnen, das tenchtende Koblengas, der elektromagnetische 
Leitdraht, der in einem Augenblicke Naehricbteo über weite 
Lander und Meere befördert, und unsuhlige andere bewonde- 
rungpwilrdige und ntttsliche Erfindongen, durch welche die 
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Graadsttiie der allen Physik vtfllig umgewaDdell oder umgestUrsi 
worden sind. Diess kommt aber daher, dass dieWissenscbaftoDi 
die ehedem in der Kindheil standen , jetzt das Mannesalter er- 
reiefat haben. Und so werden audi wieder die kitnfiigen Jabr- 
hunderte mit vielen Stttien der heutigen Wissenschaft eben so 
verfahren , wie die Jelstseit mit denen der Alten ; denn die 
Spttlerlobenden werden von dem Punkte , welchen die Frühem 
nach langer Anstrengung erreicht habeui ausgehen und so nalftr- 
lieh Uber sie hinauskommen t. 

»Es ist auch nicht su verkenneii» dass die Wissenschaft, der 
Allen viel Unaebtes und geradetu Phantastisches enthalt, dasa 
ihr synthetisches Verfahren noch unvollkommen war, daas in 
allen ihren Werken ein verwidtelter Styl herrscbt| und dass sie 
Vieles auf unhaltbare Grundslllse der griechischen Philosophie 
bauten I wobei sie aber doch Alles nach seinen Gründen su er- 
kennen venneinten. Daher so viele Sophistereien und irrthUmer 
in ihren Werken. Vergleichen wir ihre Medicin, ihre Physik und 
ihre Obrlg^n Wissenschalten mit denselben wie sie sich in der 
Gegenwart ausgebildet haben, so springt uns der ungeheure 
Unterschied s wischen Sonst und Jetst sonnenklar in die Augen. 
Oiejenigeii unserer Landsleute, welche die Wissenschaften der 
Europäer nicht kennen, gestehen ihnen wenigstens su, dass sie 
die Götter der Künste sind, und meinen» ihr Verstand wohne 
in ihren Blinden; wer aber den wahren Sachverhalt kennt, 
kann nicht leugnen, daas sie auch die GOlter der Wissen- 
schaften sind und dass ihr Verstand eb^da aitst, wo bei uns: 
in den Köpfen«. 

8. 

Der dritte Theil, über den wissenschaftlichen Bilduiigs- 
sland der heutigen Araber, kann in seiner ersten HUlftc nur 
das Uauiii^e Thcina weiter ausführen, welches schon der zweite 
Theil vorgreifend sehr bestimmt angegeben hat. »Wenn mir«, 
beiiinnl der Hedner, »vor etwa dreissig Jahren die Aufgabe i;c- 
steilt worden wäre, in dieser Yersaiiiniluug Ul>ti den gegenwär- 
tigen Bildungsslaiid der Aiaber zu sprechen, so wUrde ich mich 
geschilnit haljcn , einen Gegenstand zu erörtern, dessen IVci- 
iiHiihiiiL* Beljaiidiuitg einem Landeseingebornen, Fremden ;^i i:en~ 
Uber, die Rdthe in das Gesicht jagen aiuss. Denn ich hatte damaU 
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In den Strassen diosor Stadt — um nicht zu sagen im ganzen 
Lande — herumsuclien iniissen, um nur Einen zu finden, der 
Geschriebenes lesen köniiU', wUre es auch nur sein eigener Name 
gewesen. Jetzt liegt nun doch schon eint' ansehnliche Reihe 
von Thntsachen vor, die uns in derHoffnunc l)esiarkl, es werde 
künftig noch besser werden. Und wenn wir nywh die nieislen 
dieser I-rgebnisse den Fremden verdanken, so m^ig es uns doi h 
vergönnt sein , schon wegen ihres blossen Daseins, nbtiesehen 
von ihrem Ursprünge, freudig das Haupl zu erbeben , nicht um 
uns von der Dankesschuld dafür loszusagen , sondern um uns 
selbst Zuversicht und Mulh einzullusäon. Und so lialten wir uns 
in der fnlgenden Darstellung streng an die Thatsachen , indem 
wir dabei nach dem Ganzen, nirlit nach dpni Einzelnen urthei- 
len, alle Weitschweifigkeit venm icloii und, ohne zu weit in das 
Detail cinzugeiien, uns mit einer Zusammensleilung des Wefieni* 
lieben begnügen«. 

»Der vorliegende Gegenstand bietet vier Seiten dar: 1) das 
geistige Verhalt niss der Araber zur Bildung, 2) den Zustand ihrer 
Bildung selbst, 3} ihre Bilduog^mittel , 4) die Aussicbien in die 
Zukunft a. 

»Was den ersten Punkt betrifft, so sind die heutigen 
Araber hinsichtlich wissenscbaftlicber Bildung höchst geoOgßam, 
meinen aber doch, wenn sie kaum an die Pforte derWissenschaft 
angeklopft haben, schon auf ihrer hi»chsten Zinne zu stehen. Wer 
als Christ den Psalter, als Moslem den Koran inne hat, der isi 
mit seinen Studien fertig; kommt hierzu noch etwas Formen- 
lehre und Syntax, 8o heisst er der gelehrteste Mann seiner Zeit, 
und macht er gar Verse, so giebt es keinen Ehrentitel , der ihm 
nicht beigelegt würde. Denn der Wissende braucht vor dem Un- 
wissenden ja nur ein kleines Licht leuchten zu lassen, um des- 
sen Augen zu blenden , und die Leute stehen jetit noch nicht 
einmal an dem Ufer des Oceaoa der Wissenschaften, geschweige 
dass sie seine Tiefe und Breite ermessen bStten. Wiewohl femer 
die heutigen Araber nach unserer Uebeneugung wirklich alt- 
arabischen Stammes sind, so finden wir doch bei ihnen keines^ 
wegs <len Eifer und die Ausdauer Jener frühem Kemmttnner 
im Studinm der Wissenschaften, können aber dessennngeacbtel 
nicht sugeben , dass die Race selbst sieb verschlechtert butte, 
da die noch beutsutage hervortretende wissenschaftliche Betehi- 
gvmg des arabischea Geistes das GegentheU beweist, sondern es 
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kommt diess von vielen UmsiJSndcn her, die wir nnher darlegen 
zu k(i nnen wünschten, um unser Fleisch und Blut wenigstens 
von einigen der Vorwurfe tu befreien, die von Seiten der Frem- 
den auf uns [ailen. Olfen gestanden : wir zweifeln nicht, dass, 
hatte das Schicksal die Fremden in Yerhiiitnissr wie die unsrigen 
verseUtl, es mit ihnen noch Ubier stehen uuido als mit uns. 
Doch, was auch immer die Ursachen sein möcen , leugnen lasst 
es sich nicht, dass die Wissenschaft bei den meisten Arnbeni 
und besonders bei den Vornehmen allen Werth verloren hnt <. 

»Die Wissenschaften selbst, um zu dem zweiten Punkte 
Uberzugehen, sind bei den Arabern in gänzlichem Verfall. Was 
die Sprachwissenschaften betrifft, so Bndet man selten einen 
Araber, den man als einen tüchtigen Kenner seiner Sprache und 
ihrer Regeln beteichnen könnte; denn meistentheils begnügen 
sie sich, was den materiellen Tbeii der Sprache anlangt, mii 
dem Auswendiglernen einiger seltenen veralteten Worter, die 
sie dann in ihren schriftlichen Aufsätzen und Gedichten anbrin— 
gen , um ihre Gelehrsamkeit su seigen und der grossen Menge 
damit blauen Dunst vorzumachen. Und wenn Einer statt XaI^, 

(^Jül, IJ^, jyU und aa» [nach tttrkiscber Weise] ausspricht 

<ßj^K ^J^i (jrt^ undj^, und was dergleichen Sprach- 
verdrehuneen mehr sind, so heisst er ein N/liht (Grammatiker). 
Das SlijdiujH der Hhetorik und der alten fierflichen Werke dar- 
über, so viel als ihrer in Folge allgemeiner Vei nacbiüssigung 
noch Ubriiz sind, bleibt iJcm guten Willen künftiger Geschlech- 
ter u!)erlassen. Zur Rezeit Imung des Ansehns, in dem die Logik 
bei den Meisten sieht, genügt eine sprllchwörtliche Maxime, die 
sie im Munde fuhren- vjj'-^jj ^Jäiti^ »Wer Logik 

treibt, wird unfehlbar ein Freigeist ((. Von der Mathematik be- 
gnUgt man sich mit der Addition und Subtraction ; wer sich zur 
Multiplication und Division versteigt und seinem Gedächtnisse 
einige von den Alten aufgestellte Uechnungs-Probieme mit ihren 
Losungen einprügl, wird weithin als ein grundgelehrter Mann 
gepriesen. Statt der MesskUnstler hat man gewöhnliche band» 
werksmässige Empiriker, statt der Baumeister Maurer und Zim^ 
merleute. Die Astronomie bat weder Schützer noch Pfleger und 
soiieinl den Arabern eine völlig unntltze Wissenschaft ; sie wia* 
ien ja f ohne dum StiadHun und Anstrengung ndthig sn haben, 
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dass Sonne ini Meiere untergeht und dass die Sterne Uber 
ihrem Kopfo si(lien. Die Pforten der IJeil Wissenschaft sind 
einem Jeden jjim Unet. der sieb für einen Arft ausiiehen will, weoQ 
er auch nicht lesen und schreiben kann; nur muss er ein schar- 
fes Messerch»»n zum Abschneiden menschhclier Kui jierllieile l»ei 
sich fuhren. Es ist diess die einzige Wissenschaft, die man aus- 
üf)en kann, ohne sie £;elernl zu haben. Mit der flhemie steht es 
nicht l)esser; sie ist bei den Arabern auf die Stufe zurückge- 
gangen , auf der sie stand, bevor sie sich Uberhaupt damit be- 
srh9fiiiiien. Das Studium der Stylislik beschränkt sicli auf das 
(^opiren einiger von den Alten Uftterkommenen Schriften. Die 
Hedekunsl bat zwei UebungsplStze , — einen geistlichen: die 
Kanzel, und einen weJtlicbeo : das Kaffeehaus. Zum Auftreten 
in leUterem gebtfrt ein Mann mit starker Stimme und gutem Ge* 
dächtnis«!, der einige Stücke aus »Sindbad der Seefahrer« ^ den 
»Benl Uilältt*) und andern dergleichen Erzählungen auswendig 
weisSf wie sie in der Tausend und Einen Nacht und ähnlichen 
BUchem stehen , ooi sie den Kaffeeglisten zur Erhöhung ihres 
Behagens vorzutragen. Die Pflanzenkunde ttberlfisst man den 
Hirten und Hnuem. Der Ackerbau, der bei unsem Vorfohren die 
höchste Siufe der Vollkommenheii erreicht hatte, schleppt sich 
im Gleise des Schlendrians hin. Die Geschichte ist ganz abhan- 
den gekommen; Niemand bekümmert sich uro sie. Was die 
Erdkunde belriffl, so bult man es für hinreichend » den Namen 
seines Wohnortes und den Weg nach seinem Hause su wissen ; 
man fürchtet den Schwindel sa bekommen, wenn man sich vor- 
stellen mttsste, dass die Erde sich dreht, wihrend die Sonne 
still steht. Die Dichtkunst muss ihr Heiligthum Jedem tfffnen, der 
elnsutreten Lust hat; wer einen regelrechten Beim machen und 
altes Gedanken ein abgetragenes , angeblich neues Kleid Uber^ 
werfen kann , der ist ein Dichter ; versteht er aber gßr einigi 
unverstKndliche Worter eioxustreuen und ein paar rhetorische 
Figuren ansubringen, — um nicht su sagen, die alten Dichter tu 
besteh len , so ist er ein Wundermann. Ebenso verhttlt es sich 
mit allen llbrigen Wissenschaften und schttnen Künsten: So lange 
die Araber sich mit der blossen Nachahmung und Wiederholung 
des Ueberiieferten begnügen und sich nicht selbst mit Unter- 
suchen und Nachforschen bemühen, ist von ihnen kein Fort- 
schritt SU erwarten«. 

4} 8. 8eetien*t Ralseo, 4. Bd., 8. 4Slp Z. 47 If. 
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»Walle niehl auf, arabisdies Blat, und zUrne nidhi der 
Wahrheit, wenn sie dir von Einem, der dir selbst angehört, ge-- 
sagt wird, nicht um dir Vorwurfe zu machen und dich zu schmä- 
hen , sondern um dich, wo möjzlich , aus deiner l^rslarriniu /u 
wecken und dich zu neuem Weltlauf auf der Rennhahn der 
Wissenscliitflen anzuspornen. In Folgendem sollsl du auch wie- 
der sanfte und müde \\ orle von nur hören, die zuni iheil einen 
Schleier über das Frühere werfen weiden. Dein gegenwärtiger 
Zustand aber beraubt dich des Rechtes, dich der Trefinichkeit 
deiner Ahnen tu rllhmen«. 

In der nun folgenden dritten rnterablhoilun}? zahlt der 
Redner folgende Mittel zur Hebung der gesunkenen Bildung auf: 

t) Die Druckereien, deren Zahl und Thaiigkeil in diesem 
Jahrhundert bedeutend zu{j:enommen h-'^t Nur sind viele von 
ihnen [»los.s fnv eine Nation und Confessiou bestimmt und h^dic- 
Jich mit dem Drucke religiöser Hierher beschidiict, andrre li iii. n 
noch gar kein ölTentliches f.ebenszeichen von sich iieiiebtn. In 
Beirut selbst bestohcn fUnt oder sechs Druckereien, aus denen 
verschiedene Huclier, Broschüren und einzelne Blätter her\'or- 
gehen. Ohne Zweifel könnten diese Druckereien, wenn sie ce- 
hüria un l in arm pinniilziiior Weise arbeiteten, die Araber in 
kurzer Zeit mit puten I5llc f)ern genügend versorgen. Der Hedner 
gedenkt hier lobend der grossen, durch eine Dampfpresse unter- 
stützten typographischen Thütigkeit der amerikanischen Mission, 
die, abgesehen von vielem Religiösen und Kirchlichen , schon 
manche mathematische, geschichtliche und andere nützliche 
BOcber geliefert habe und hinsichtlich deren man nur wünschen 
mUsse, dass sie sich in völliger Freiheit ausschliesslich der Li- 
teralurund Wissenschaft zuwenden könnte ; ferner der syrischen 
Druckerei, der ersten arabischen Presse, die besonders der Jour- 
nalistik gewidmet sei. Ihren Begründer und Besitzer, Cbaltl el- 
Chürt, preist er als den Mann, der seinen Landsleuten in der 
Hadikat el-achbAr zuerst dieses, wenn auf die rechte Weise 
angewendet, höchst wirksame Bildungsmittel dargeboten habe, 
und verheisst ihm dafür ein ehrenvolles Andenken bei der Nach» 
weit. Hierbei erwähnt er gelegentlich auch eine zum Drucke vor- 
bereitete neue Gedichtsammlung Herrn Gbaltrs, iXicK.^ t j^omS 
»das neue Zeitalter« betitelt, worin die arabische Poesie in neue 
Formen gegossen sei. — Ueber die arabischen Druckereien in 
den iLlOstern Kaabeijft und ßl-äuweir, in Ualeb und Jerusalem, 
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streift er flUchlis; hin, um (i;inn IjoI der nuscedohnlen und orfola— 
reichen Wirksamkeil der ä|^yptiscben Uegierungspresse in Huink 
zu verweilen, von welcher er besonders rUhml, dass die dabei 
angestellten Uebersetser den frttbern su häufigen Gebrauch 
fremder Wörter jetxi vermeiden und an deren Stelle entspre- 
chende arabische setzen. Endlich zollt er auch den europäischen 
Pressen für ihre arabischen Erzeugnisse das verdiente Lob; 
»viele der uns entführten handschriftlichen Werke«, sagt er, 
»kehren auf diesem Wege nach langer Abwesenheit mii schonen 
Leitern gedruckt in die Heimaih surUck«; aber als Notabene für 
ihre europttisehen Herausgeber fügt er hinzu : «könnten wir doch 
auch sagen , mit durchgängiger Genauigkeit und der nöthigen 
Gorrectheit 1 1 

2) Die Bibliotheken. Es gtebi viele Privatbiblioiheken in 
Syrien, nur ist zu bedauern , dass einerseits der Geis ihrer Be- 
sitzer oder Verwaller , andererseits die Furcht vor der Unred-- 

lichkeit oder NachlHssigkeit der Entleiher sie v^ie mit eisernen 
Thoren \erscliliessl und den WUruieiü und den» Staube zur 
Beute werden liissl. 

3) Die Schulen. Beirut selh.sl besitzt deren eine bedeutende 
Anzaljl für jt tie Oonfession , theils zum Unterricht in Sprachen, 
Iheils bloss /uni I.esenlernen. Aber durch VernachlJIssiguug von 
Seiten der Gemeinden und durch l HiUchtigkuil der Lehrer sind 
sie für die wahre Bildung des hernnwaclisendeii Geschlechtes 
uunUlz und souar schitdlich. In den ineislen Sl.'idten und DoiTern 
giebt es Elementarschulen , von dt ncn ni;m viele der türsoriie 
der Fremden verdankt und wo kein Schulgeiti i)ezHhU wird ; aber 
gerade dieser Umstand setzt den dort ertheilten l'nterricht in 
den Augen der Eltern und der Kinder selbst herab. Höhere 
Schulen hat das Land nur wenige, ineistenlheils auf den Unter- 
richt in religiösen und kirchlichen Dingen beschrtJnkte, so dass 
man in Wahrheil sagen kann, eine rein w issenschafiliche Hoch- 
schule fehle noch. Die erste höhere christliche Landeaschule ist 
die am Bnde des vorigen Jahrhunderls vom Metropoliten Jüsuf 
Stephan gestiftete Schule im ehemaligen Kloster *Ain Warka, die 
von ihrem jetsigen Vorstande, dem iVieiropoliieu JCisufBiak, durch 
neue Stiftungen , Bauten und lahlreiche inoere Verbesserungen 
lur vorsUglichsten Bildungsanslall des gansen Landes erhoben 
worden ist , an der auch der Redner selbst sehn Jahre gelernt 
und gelehrt hat. Wie Jüsuf Stephan die Nonnen von 'Ain Waita 
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an andere Klüster verlheille, so haben dann auch die ni.n oniti- 
schen Familien Beit Sufeir und Beit Asaf die unter ihnen sio- 
henden Klöster EI-Rümta und MAr *^AhdA Harharla von {\q\\ in 
ihnen hnuscnden Nonnen riiuinen lassen und an deren Steile 
Kinder t^eselzt, die dort unterrichtet werden. Ausserdem besitzen 
die Maroniten noch mehrere andere höhere Gemeindescbulen. 
Ebenso haben die römischen Katholiken in diesem Jahrhundert 
swei höhere Schulen in Deir el-Muchallis (dem Kloster des Er- 
Uteers) zur Bildung von Redemtoristen-Mönchen und in'Ain TuzAr 
zun) 1 nterrichte der Laien angelegt. Die JeUtere, deren Siifcer 
der Pairiarch Maximus war, hat jedoch nur wenige Jahre bestan- 
den. Die orthodoxen Griechen haben in den leisten Jahren das 
von ihren Vorfahren in dieser Besiehung Versäumte durch ver- 
doppeilen Eifer nachgeholt; besonders seichnele sich hierin der 
ehemalige Vorsteher ihrer SchuleUi der verstorbene Nfmet AllAh 
'nirrftd aus. Jetit haben sie die Leitung ihrer Schulen einem aus 
ihren reichsten, angesehensten und einsichtsvollsten Männern 
bestehenden Gomit6 übergeben. Die katholischen Syrer haben 
eine höhere Schule Im Kloster El-^urfa , die Armenier mehrere 
an verschiedenen Orten, die Lazaristen eine In 'AntAra^ die 
Amerikaner eine in *Abta , die Jesuiten eine in Gaztr. »Man 
kanna, heisst es schliesslich, »den Nutzen dieser Schulen nicht 
verkennen ; aber sie sind doch alle noch sehr verbesserüDgs- 
fühi^ und verbesserungsbediii fiig. a 

An die Spitze der nioslcaiischen höhern Schulen stellt der 
Redner die von Mohatnuied 'Ali Pa^a in ßuiük gestiftete, aus der 
eine Reihe von Männern hervorgegangen sei, ausgezeichnet durch 
eigene Schriften wie dm « Ii L cl ei . Setzungen. Andere moslemische 
Schulen aufzuführen erlaube die Zeit nicht. Ol) wirklich »die 
raeislen Moslenien jetzt im Streben nach wissenschaftlicher Bil- 
dung sich den Avicenna zum Muster nehmen lassen wir dahin- 
gesteili; aber jedenfalls allzu sanguinisch führt der Redner also 
fort : » Vielleicht werden bald viele Heiligen-Kapellen und Klöster 
sich in Schulen verwandeln; denn die Geschichte dieses Jahr- 
hunderts legt es klar vor Augen, dass die Feder den Vortritt vor 
dem Schwerte gewonnen hat. Dadurch ist aber auch zugleich 
den Mannern der Wissenschaft der Vorrang vor den Männern 
des Krieges gesichert; denn die Schwingungen des Weltrades 
folgen den Bewegungen der Federspitse. Und sohifn sagt in die- 
ser Besiehung der Imftni *AII : 
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»Die Tit Olichkeit konin»l nur den Münnorn der Wissen- 
schaft zu; sie leiten auf den rechten Weg die, vM'Iche ihn 
suchen. Darum erwirb dir Wissen und strebe nnch nichts 
Anderem ; der gewöhnliche Mensch ist todt , nur der Wis- 
sende lebt wahrhaft«. 
Nach einem begeisterten Aufruf an seine Landsleute, den 
Anforderungen des 19. Jahrhunderts^ in dieser Hinsicht zu ent- 
sprechen, eröffnet er im Schlussabschnilt eine heitere Aus- 
sicht in die Zukunft : 

«Die beständigen Portschriite, welche dieses Land in den 
letsten Jahren gemacht hat, mUssen ohne Zweifel Alle ermuthi- ^ 
gen, die Lust und Kraft in sich (ilhlen, sur Erhebung des ara- 
bischen Volkes aus seiner Gesnnkenheil beisutragen. Die B»- 
mObungen der Eingebomen und Fremden, welche so viele Jahre 
an der Einbürgerung von Bildung und Givilisation unter den 
Arabern gearbeitet haben, werden gewiss mit endlichem Erfolg 
gekrönt werden. Das gnadige Bestreben Sr. Majestät unsers Sul- 
tans 'Abd-ul-MegId GhAn, allen Glessen seiner Untertbanen 
Sicherheit, Ruhe, Glttck und Wohlstand und volle bürgerliche 
Freiheit su gewahren, Unlerricbtsanstalten zu gründen und deren 
Wirkungskreis zu erweitern , kann nicht anders als die Heraen 
aller seiner Unlerlhanen mit Liebe pepen ihn erfüllen und sie 
antreiben, Cr ii den Allerhöchsten zu bitten , dnss er ihn uns 
noch lange erhallen und die Strebepfeiler seines Reichs befesti- 
gen möge. Dnzu die wachsende Ausdehnunc; des Handels unter * 
den Arabern, ihr Verkehr niii < i v ilisiilen Völkern, die Zunahme 
der Druckereien und Schulen, die ciule Orcanisation der Regie- 
rungsbehörden, die Fortsein iue der Staatsheainlen in wissen- 
schaftlichen KernUnissen, die Anfünce eines neuen Schriften- 
thums, dieErotihung literarischer, religiöser und politischer Vor- 
träge und ünlerreduiii;t"ii , die auf den Unterricht des weib- 
lichen Geschlechts abzielenden Bestrebungen, besonders in dif- 
ser Stadt, einst der Pflegerin islamischer Rechtsgelehrsamkeit, 
künftig, so Gott will, der Pflegerin allgemeiner Wissenschafllich- 
keit, — diess alles belebt unsem Muth und stärkt unsere Hoff- 
nung, dass der in der Milte des iO. Jahrhunderts Uber diesem 
Lande aufgegangene Halbmond wissenschaftlicher Bildung noch 
tum Voll monde werden wird. « 
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Herr Drobisch sprach ü6er die SUlhmg SchiUet^s nur Kan- 
tischen EtMk. 

Schon langst hat man es als eins der hervorrngendsten Ver- 
diensle Schiller's um die Foribiidung der Phiiosoptiie geprieseo, 
dass er, einer der ersten, sich gegen den Rigorismus der Kan- 
tischen Mond erklärte, bei den harten Gegensätzen vonVerounft 
und Sioniichkeit, FreibeK und Natur, Pflicht und Neigung nicht 
stehen bleiben niochle, vielmehr in der »ästhetischen Stimmung« 
einen Gemllthssustand nachzuweisen suchte, in welchem die 
sonst in Streit begriffenen Geisteskritfte des Menschen sich in 
Harmonie und Gleichgewicht befinden, und alle jene Gegensatse 
vermittelt und verstthnt werden. Mit vorsllglicher Klarheit und 
Eleganz hat neuerdings Professor Kuno Fischer in Jena, in 
setner Schrift »Schiller als Philosoph a, diese Ansicht von der 
Stellung Scbiller*s xu Kant entwickelt« Seinen philosophischen 
Bildungsgang Schritt vor Schritt verfolgend, findet er, dass 
Schiller suerst in der Abhandlung tlber Anmutb und Würde 
(Neue Thalia 1793), durch Einführung des Begriffs der sittlichen 
Grazie, sich von Kant eiiUeinle und zwiiicheii diesen, »der nur 
nj ora 1 1 s c h. und Goethe, der nur ästhetisch dachte«, stellte, 
sich jedoch sclion mehr der Goetbe^schen Denkweise zuneicle, 
das moralische Ideal schon gctj;en das ästhetische zurürks( hob, 
u«id niciil weit dovon entfernt war. jenes diesem unter/u n Inen, 
dnss er aber in den Briden ül»or die Ublhelischo Erzieiiuni: des 
Mrnsrhfn ifloron 1795) noch nnen Sclirill weilci gine, d^iss für 
ilm jetzt dre Sclioti lioit nicht mehr, wie früher, nur die \ üi^liifc 
und das nnvnflkornmne Sinnbild dos Guten war, sondern als 
dessen Voiiendunu; erschien, der aslhetisrhe Gesichtspunkt, der 
sich in jener ersten Abhandlung nur behutsam und schüchtern 
neben den moralischen gestellt hatte, von nun an ndt dem vol- 
len Bewusstsein seiner Berechtigung den höchsten Rang 
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bchauptele, uiul die menschliche Vollkominenbeit durch die 

Schönheit begriffen wurde. So enlwirkelle sich, nach Fischer, 
bei Schiller im Foi li^ange seinet a&lhetischen Betzriffe mit jedem 
Schrille mehr das ästhetische Vermugeo , es bemächtigte sich 
immer mehr des gansen Menschen, der ästhetische Mensch 
erscheint zuletzt als der Inbegriff alles Menschlichen , als die 
wirkliciie Einheit des Moralischen und Sinnlichen, und demge- 
m51ss die Schönheit als die vvii kiiche und objective Einheit des 
(Jeisiitic n und Natürlichen. Damit aber hob Schiller die Grf»n7,en 
auf, die nach Kanl den Geschmack von der theoretischen und 
praktischen Vernunft, von dem Vermögen der Erkennlniss und 
des sittlich freien Handelns übbaUeo sollten, und trat zu Goethe 
Uber. 

So wenii^ man nun diesen Bericht hmsichllich dessen, was 
er giebt, der Untreue beschuldigen kann, so kommt mnn doch 
au einem wesentlich andern Resultat, wenn man Schiller'.s phi- 
losophische Schriften ohne jede vorgefassle MeinuDg liest. Denn 
dano iriU gerade das, was in jener OarsleliaDg zurückgeschoben 
oder völlig mit Stillschweigen Übergangen wird, bedeutsam in 
deo Vordergrund, und Schiller^s Stellung zu Kaut erscheint in 
einem ganz andern Lichte. Was nlimlich den Jenaer Philosophen, 
wie Andre vor ihm , geblendet zu haben scheint, ist die Uebor- 
schttlaung des Einflusses, den Goethe auf die ästhetischen Grund- 
ansichlen seines Fi eundes auageUbi hnt. So gewiss es auch ist, 
dasa Schiller seine höchste poetische Meisterschaft errang, als er 
sich von Goethe's Art und Kunst soviel aneignete, als mit seinem 
anders angelegten dicbteriscben Naturell vereinbar war , indess 
Goetbe's Poetik durch ScbtHer keine wesentliche VerSnderuttg 
erfuhr; so willig man sugeben mag, dass Goethe durch den 
Freundseliaflsbond mit Schiller «war su naner dichterischer Pro- 
ductivitHi angeregt wurde, und ihm, wie er selbst bekennt, jelat 
ein sweiter FrQbling aufblühte , er aber dabei sich selbst gleich 
blieb und in seinem Freund nur den «Denter seiner TrUume« 
fand, der ihm die Geselle seines Schaffens, die er unbewussl 
befolgt hatte, enthOllle und philosophisch begründete ; — so lag 
doch andrerseita sowohl in Sehiller^s wlllensstarkem, scharf aus- 
geprttgten atttlicben Charakter und seiner entschlossenen rüsti- 
gen Sinnesart, als in seiner überwiegenden Begabung tum tra- 
gischen Dichter etwas, was mit dem stoischen Heroismus der 
Kantiscben Sittenlehre viel su stark sympatbisirte, als dass er das 
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SilUicbcrhabene, das allerdings in Goetbe's Diebtungen keine 
so energiscbe Darstellung wie in den seinigen gefunden bat, dem 
Sittlicbsobönen bttite aufopfern sollen. Er ibat dies aber io 
\ der Theorie ebensowenig wie in der poetiscfaeo Praxis. Das Fol- 
gende wird nätnlich, wie ich hoffe, zeigen, dass er in seineo 
philosophischen Schriften nirgends mehr beabsicbtigtei als dem 
SiittichiMshtfnen neben dem SilUicherhabenen eine Stelle in der 
Ethik SU begrQnden und jenem wie diesem die Sphäre seiner 
Geltung ansuweisen, dass es ihm aber nicht in den Sinn kam, 
das moralische Ideal durch das ästhetische verdrttngen oder 
überhaupt den Ästhetischen Gesichtspunkt Uber den monlischen 
setsen su wollen, 

Dass Schiller in seiner ersten Schrift, mit der er sich der 
Kantischen Philosophie anschloss, der Abhandlung Ober Anmutb 
und Würde, das ästhetische Ideal nicht Ober das moralische 
stellte, wird xwar sugegeben, doch aber behauptet, dass er schon 
auf dem Wege war, dies zu thun. Ich kann dieser Ansicht nicht 
beitreten. Nicht weiter greift der erste Tbeil dieser Schrift als 
bis itt der Behauptung, dass Pflicht und Neiguqg nicht, wie es 
bei Kant scheint, einen unversöhnlichen Gegensats bilden, son- 
dern dass lugleich mit dem moralischen GdUhl auch das ästhe- 
tische Befriedigung verlange. iWo das moralische Gefühl 
Befriedigung findet«, so heisst es hier*), »da will das Sstbe-' 
tische nicht verkürzt sein, und dieUebereinslimmung mit einer 
Idee darf in der Erscheinung kein Opfer kosten. So streng 
also auch immer die Vernunft einen Aufdruck der SiUlichkeit 
fordert, so unnachlilsslich fordert das Auge Scljunheit. Da diese 
beiden ForderuDgen an dasselbe Objcct, obgleich von verschie- 
denen Instanzen der Beui iheilung) ergehen, so muss auch durch 
eine und dieselbe Ursache für beider Befriedigung gesorgt sein. 
Diejenige GemUlhsvei 1 issung des Menschen, wodurch er am 
fähigsten wird, seine liesliiinnunij; als moralische Person 
EU erfüllen , muss einen solchen Ausdruck gestatten, der ihm 
auch, als blosser Erscheinung, am vorllicilhat'lesten ist. Mit 
andern Worten: »seine sittliche Fertigkeit muss sich durch 
Grazie offenbaren.«» Diese Gemuthsverfassung wird nun auf 
folgende Weise näher bestirnniL (a. a. 0. S. 348): »Es lassen 
sich in Allem dreierlei Verhaltnisse denken, in welchen der 
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Mensob in sl«^ selbst, d. i. sein sianlieiier Tbeil la seinem ver- 
Dllnfiigcn^ stehen kann. Unter diesen haben wir dasjenige auf- 
susuchen , welches ihn in der Erscheinung aro besten kleidet, 

und dessen Darstellung Schönheit ist. — DerHensch unterdrückt 
entweder die Forderungen seiner sinnlichen Natur, um sich den 
höheren Forderungen seiner vernünftigen gemäss lu verhalten; 
oder er kehrt es um und ordnet den vernünftigen Theil seines 
Wesens dem sinnlichen unter, und folgt also blos dem Stesse, 
uuiiiii ihn die Xaturnulhuendigkeit, gleich den andern Erschei- 
nungen; forltreibt; oder die Triebe des letztem setzen sich mit 
den Gesetzen des erstem in Harmonie, und der Mensch ist 
einig mit sich selbst. « Und weiter beisst es (S. 350) : »So wie 
die Freiheit zwischen dem gesetzlichen Druck und der Anar- 
chie in der Mitte liegt, so werdeu wir auch jetzt die Schönheit 
zwischen der Würde, als dem Ausdruck des herrschenden 
Geistes, lind der Wollust, als dem Ausdruck des herrschenden 
Triehes, in der Mille linden. — Wenn nändich weder die Uber 
die Sinnlichkeil herrschrmJe Vernunft , noch die Uber die Ver- 
nunlt herrsclicnde binnlichkeit sich mit Schönheit dos Ausdrucks 
vertragen, so wird (denn es giebt keinen vierten Int II) derjenige 
Zustand des Gemlllhs, wo Vernunft und Sinnlichkeit — 
l*fliclil und NciguTiL' / u sn m mens ti lu nie n , die Bedingung 
sein, unter der diu Sclujnheit des Spiels erlol|jt. — Um ein 
Objecl der Neigung werden zu können, muss der Gehorsam ge- 
gen die Vernunft einen Grund des Vergnügens abgeben» denn 
nur durch Lust und Schmerz w ird der Trieb io dewegong gesetzt. 
In der gewöhnlichen Erfahrung ist es zwar umgekehrt, und das 
Vergnligeo ist der Grund, warum man vernünftig handelt. Dass 
die Moral selbst endlich aufgehört hat, diese Sprache zu reden, 
hat man dem unsterblichen Verfasser der Kritik zu verdanken, 
dem der Euhm gebührt, die gesunde Vernunft aus der philoso- 
. phirenden wieder hergeslelli zu haben.« Trotz dieser Huldigung 
erklärt sich jedoch Schiller in den) Folgenden auf die bekannte 
Weise gegen den Higorismus der Kantischen Moral, zeigt sieh 
jedoch mit grosser Bescheidenheit geneigt , denselben mehr der, 
von Zeitverhfiltnissen bedingten Darstellung der Grundsfttze, 
als diesen selbst scbuldsu^^Bben. Ueberdiee giebt er auch zu, 
dass der Beifall der Sinnlichkeit, wenn er die Pflichtmüssigkeit 
des Willens auch nicht verdttchtig mache, doch wenigstens nicht 
im Stande sei, sie zu verbürgen. »Der sinnliche Ausdruck 
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dieses Beifalls in dei (»l azie wird für die Sittlichkeit der Hand- 
lung, bei der er angetroffen wird, nie ein hinreichendes und 
i:illi£;es Zeugniss ablegen, und aus dem schönen Vorlrap einer 
(iesiiHiung oder Handlung wird man n i e i hren moralischen 
Werth erfahren« (S.352). Aber Schiller hofft die Ansprüche 
der Sinnlichkeit, die im Felde der reinen Vernunft v öl Iii: 
zurlickgewiesen seien, im Felde der Erscheinung und lui 
der wirklichen Ausübung der Sitlenpflicht noch behaupten zu 
können. Denn Tugend sei nichts anders als eine Neigung zur 
Pflicht. Der Mensch durfo nicht nur, sondern solle Lust und 
Pflicht in Verbindung bringen , setner Vernunft mit Freuden 
gehorchen. Denn »erst alsdann, wenn sie aus seiner gesamm- 
tenHenschheit, als die vereintgle Wirkung beider PrincipieD t 
(Vernunft und Sinnlichkeit), »hervorquillt, wenn sie ihm lur 
Natur geworden ist, ist seine sittliche Denkart geborgen, denn 
so lange der sittliche Geist noch Gewalt anwendet, so muss der * 
Naturtrieb ihm noch Macht entgegen su setsen haben. Der blos 
niedergeworfene Feind kann wieder aufstehen, aber der 
ve r s Oh n t e ist walirhaft Uberwunden « (S. 353) . Hieraus ergiebt 
sich ihm nun der Begriff einer schonen Seele, in der Sinn- 
lichkeit und Vernunft, Pflicht und Neigung hannoniren und Gra- 
zie der Ausdruck dor Erscheinung ist. 

Aber hierbei bleibt er nicht stehen. Der zweite Thril sei- 
ner Abhandlung beginnt gleich mit den Worten : »So wie die 
Antiiuih der Ausdruck einer schonen Seele ist, so ist Würde 
der Ausdruck einer eriiabenen Ges in n ung. — Es ist dem 
Menschen zwar aufgeaehen, eine innige Uebereinstimmung 
zwischen seinen beiden \aturen zu stiften, immer ein harmoni- 
rendes Ü«inze zu sein , und mit seiner volistimmigen ganzen 
Menschheit zu handeln. Al»er diese Gharakterschduheit, die reifste 
Frucht seiner llumanittU^ ist blos eine Idee, welcher geniüss 
zu werden, er mit anhaltender Wachsamkeit streben, aber die 
er bei aller Anstrengung nie ganz erreichen kanna (S. 'M)9). Es 
ist nüaiUcb der Zustand des Affe eis, wo die Sittlichkeit des 
Charakters sich nicht anders als durch Widerstand offenbares 
und, dass der Trieb die Freiheit des Willens nicht einschränke, 
nur durch Einschränkung des Triebes verhindern kann. Ueber- 
etnslimmon,u mit dem Vernunflgesels ist im Afl'ect nicht anders 
iiittglich , als durch einen Widerspruch mit der Natur, üier ist 
keineZusammenslinimung xwiscben Neigung und Pflicht möglicb, 
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der Mensch kann hitM' nicht mit seiner j^anzen harmoniroruleji 
Natur, sondern iiusschliesslich nur mit .seiner vernünfliuen han- 
deln. »Er hinfielt also in diesen Fttllen nicht riiora!is( Ii scliün, 
weil an der Sciionheit der Handlung auch nolhwendiii die Nei- 
gung Theil nehmen niuss, die hier vielmehr widerslreiict. Er 
handelt aber moralisch gross, weil alles das, und das allein 
gross ist , was von einer Ueherlegenheit des höhern Verintfgens 
Uber das sinnliche Zeugniss giebt. — Die scbdne^ Seele muss 

sich also im Affect in eine erhabene verwandeln. 

Beherrscbung^der IViebe durch die moraltsohe Kraft beisst Gei- 
stesfretheit, und Wurde heisst ibr Ausdruck in der Erschei- 
nung« (S. 365). Hier stellt sich alsa das moralisch Scbtfne nur 
neben das moralisch Grosse, und jedes von beiden bat sein 
eigentbllmliches Gebiet , wo es zur Anwendung kommt, dieses 
nSmIieh im Affect, jenes im affecüosen Gemtttbsztistand des 
lleDscben. 

Hatte nun Schiller seine Ansichten geändert, als er zwei 
Jahre spater seine Briefe ttber die ästhetische Erziehung des 
Menschen herausgab? Allerdings machten diese auf Goethe einen 

günstigen Rindruck, indess jene frühere Schrift Ihn abgestossen 

halle^j.Auch hat es in der lliataii manchen Stellen den Anschein, 
als wollte Scliiller alles, was noch an den kategorischen Impera- 
tiv erinnern könnte , abwerfen, als sei er wenisstens auf dem 
Wei:e, der ran Inn Moral Kant's den Rücken zu kehren und an 
ihre Stelle einzig iinil allein schöne Sittlichkeit zu setzen. Aber 
wenn er auch einigemal zu schwanken scheint , w ki»iiinil doch 
zuletzt in der Uaupisacbe auf dasselbe Kesuilal zurück, wie 
früher 

Xach eirier viel sliengeren und abstrncteren Meltiode, die 
vielfach daran erinnert, dass Schiller jetzt mit 1 ichie prrsönüph 
und wissenscbaftlicb befreundet war, sucht er hier den Ursprung 

ij Goethe sagt (Nacbgelasseoe Werke XX, 254) ; »Sein (SciiÜler'sji 
Aufsatz über Aomuth und Würde war ebenso wenig ein Ulttel, toieh zo 
verlohnen. Die Kantische Philosophie, welche das Subject so hoch er- 
bebt, Indem sie es einzoengen scheint, halte er mit Freuden in sich auf- 
genommen; sie entwickelte das Ausserordentliche, was die Natur in sein 
Wesen gelegt, und er, im hoclislen Gefühl der Freiheit uud Selhslhcstim- 
raunu, war undankbar izezen die grosse Mutler, die ihn gewiss niciit slicf- 
mütlerlicb behandelte. AnsLall sie al^ selb8ti>lündig, lebendig vom Tiefsten 
bis zum mtekalen geselzlieb her?orbrin{|end zo betrecMeo, nahm er sie 
von der Seile einiger empirischen menschlieben Natürlichkeiten.« 
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dar Scbdnliek im menscblicheD Geiste oachiu weisen. Pttr meineo 
Zweck wird es goOgeD, den Gang, den er nimml, grössteotbeib 
mit seioen eignen Worten, nur kurz ansudeuton. Schiller lebnl 
sich jetzt nicht mehr an Kant*s Zerlegung des geistigen Menschen 
in Vernunft und Sinnlichkeit an, sondern sucht diese Termdgen, 
als zwei entgegengesetzte Grundtriebe, die Vernunft als den 
Pormtrieb, die Sinnlichkeit als den Stofftri eb*) zu dedu- 
ciren, und zwar aus dem Begriff des Menschen, als »der Einheil, 
die in den Finthen der Verinderung ewig dieselbe bleibt,« und 
aus seiner doppelten Bestimmung, nümlich der, alles Innere zu 
verSussern und alles Äeussere zu formen , das Noth wendige in 
ihm zur Wirklichkeit zu bringen und das Wirkliche ausser ihm 
dem Gesetz der Notbwendigkeit zu unterwerfen. Es ist, nach 
ihm, die Aufgabe der Gultur, die beiden Trieben eine fzleiche 
Gerechtigkeit schuldig ist, jedem von beiden seine Grenzen zu 
sichern, die Sinnlichkeit gej^en die Eingriffe der Freiheit zu ver- 
wühren und die Persönlichkeit gegen die Macht der Empfindung 
sicher zu stellen. Der Sloüirieb soll die Persönlichkeit, derForni- 
irieh die Empfänglichkeit oder die Natur in gehttneen Schranken 
halten. So konuiien beide Triebe in eine Wechsi lu n kung , wo 
die Wirksamkeit des einen die des andern zuizieit Ii becrUndet 
und begrenzt. Dieses Wechsel verhSltniss ist die Aufgabe der 
Vernunft, die Idee der M ensc 1» Ii e i t , ein Unendliches, dem 
sich der Mensch im Laufe der Zeit inimti mehr nfihern kann, 
aber ohne es jemals zu erreichen. Wvnn es aber F.HIe ciebt, io 
deiu n die Fnsuna dieser Aufgabe geiiniil, wo sich der Mensch 
zugleich seiner Ficiheil bewussl wird und sein Dasein empfin- 
det, sich zugleich als Materie fühlt und als Geist kennen lernt, 
so hat er dann eine vollständige Anschauung seiner SIenschheit, 
und der Gegenstand, der ihm diese Anschauung versch,) (11 . w ird 
ilirji zum Syinl^o! im r ausgelührlen Bestimmung. Dann wird 
in ifini ein neuer Trieb erweckt, den Srhiücr den Spieltrieb 
nennt, in welchem die beiden Grundtriebe vereinigt wirken, 
und der daher das GemlUh zugleich moralisch und physisch 
nölhigt, damit ober, die einseitige Herrschaft jedes von beiden 
aufhebend, den Menschen sowohl physisch als moralisch in Frei- 
heit setzt. Heisst nun der Gegenstaod des Stofiiriebes Leben, 



9) In der «rslee Aofgabe der Briefe (Hören 479S) heitet er der 
Saehtrieh. 
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der des Formlriebes Gestalt, so wird der Gegenstand des 
Spieltriebes J eben de Gestall sein, nach Schiller die Bezeich- 
nung des Schönen in der weitesten Bedeulunc. Das höchste 
Ideal des Schönen ist in dem möglichst vollkoniineiien Bund 
und G I e i c h ü; e w i eh t der Rcnlllüt und der Form zu suchen. 
Durch die Schönheit wird der sinnliche Mensch zur Form und 
zum Denken geleitel, der geislifie Mensch zur Materie zurückge- 
führt und der Sinnenwelt wiedergegeben. »Das GemUlh geht 
also« — damit scbliesst Schiller — ivon der Empfindung zum 
Gedanken durch eine mittlere Stimmung über, in welcher Sinn- 
lichkeit und Vernunft zugleich ibttiig sind, ebendeswegen aber 
ihre besiimmeDde Gewalt gegenseitig aufbeben. Diese miulere 
Stimmung, in welcher das GemUth weder physisch noch mora- 
lisch genOtbigt und doch auf beide Art thttlig ist, verdieoi 
vorzugsweise eine freie StimoiuDg zu heissen, und wenn man 
den Zustand sinnlicherBesiimroung den physischcD, den Zustand 
vernünftiger fiestiniinung aber den logischen und moralischen 
nennt, so muss man diesen Zustand der realen und activen 
* Besiimrobarkeit den ttstbetischen heissenu*). 

Ist nun also dieser Zustand das Ideal menschlicher Voll- 
kommenbeity so ist er doch fUrSchiller keineswegs das Höchste, 
was der Mensch als Geist, als vemttnfiiges Wesen zu leisten 
vermag. »In dem ästhetischen Zustand,« sagt er (s.a. 0. S.84), 
»ist der Mensch Null, insofern man auf ein einielnes Resullat, 

nicht auf das ganze Vernitfgen achtet. Daher muaa man 

denjenigen vollkommen Recht geben , welche das Schtfne und 
die Stimmung, in die es das Gemtlth versetzt , in RQcksicht auf 
Erkenntniss und Gesinnung für völlig indifferent und 
unfruchtbar erklaren. Sie haben vollkommen Recht; denn die 
Schönheit giebt schlechterdings kein einzelnes Resultat weder 
fttr den Verstand noch für den Willen ; sie führt keinen einzel-^ 
nen weder intellectuellen noch moralischen Zweck aus; sie findet 
keine einzige Wahrheit, hilft uns keine einsige Pflicht erfhllen 
und ist mit einem Worte gleich ungeschickt, den Cha- 
rakter Btt gründen und den Kopf aufzukUren. Durch 
die flsthelisdie Gultur bleibt also der persönliche We r t h 
eines Menschen oder seine Würde, insofern diese nur von Ihm 
selbst abhängen kann , noch völlig unbestimmt, und es ist 



4) Z¥»Bsig6ter Brief«. B. Werke XU, SC 
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Weilar nichts erreicht, als dass es ihm nunmehr vonNalur \^ e£;en 
möglich gemacht ist, aus sich selbst zu machen, was er will, — 
dass ihm Freiheil zu sein, was er sein soll, vollkiimmen zurUck- 
geiieben ist. a Der ästhetische Zustand ist den nu h nur r,(jie 
nothwendige Bedingung, unier weicher wir allein zu einer Eio- 
sieht und zu einer Gesinnung gelangen können. Mit einem Worl: 
es giebt keinen andern Weg, den sinnlichen Menschen ver- 
nUnftig zu machen, als dass man ihn zuvor iistlietiscb 
* macht« (S. 91); womil denn deutlich aasgesprochen ist, dass 
der ästhetischen Stimmung, gegenüber der Moralit^l, keine andre 
Stellung als die des Mitteis zum Zwecke beigelegt wird. Und 
noch einmal heisst es bald nachher (S. 93}: »Durch die «sthe- 

lische Gemlithsstimroung wird der physische Mensch so 

weit veredelt, dass nunmehr der geistige sieh nach Gesetsen 
der Freiheit« (also moralischen Gesetzen) »aus demselben blos 
zu entwickeln braucht* « Allerdings entwischt Schiller auch am 
Ende des SSsten Briefs im Strome der Rede der Satz: der Mensch 
»muss lernen edler begehren, damit er nicht ntflhig 
habe, erhaben su wollen,« auf den Fischer so grosses 
Gewicht legt. Allein gleich der Anfang des folgenden Briefs zeigt, 
wie wenig ernst dieses »nicht nOtbig haben« gemeint ist. Denn 
hier heisst es: »Es lassen sich also drei verschiedene Momente 
oder Stufen der Knlw ickeiiint; unterscheiden, die sowohl der 
einzelne Mensch als die i^nnze Galluns; nothwendig und in 
bestimmter Ordnung durchlaufen mUssen, wenn sie 
den ganzen Kreis ihrer Beslinunung erfüllen sol- 
len. Der Mensch in seinem physischen Zustand erlei- 
det l)los die Machl der Natur; er entledigt sich dieser Macht 
in dem ästhetischen Zustand, und er beherrscht sie in 
deui m 0 ra 1 i sc h 0 n. « 

Wie konnte nun aber Goethe tiber diese Briefe, in denen 
doch Schiller eljenso wenig als in der AhhaniiiunL; Uber Anniuth 
und Würde seine Einstimmung mit den Grundsätzen der kan- 
tischen Moral verleugnete, so viel günstiger urtii eilen als tiber 
jene? Hatte er durch den neuen Freund so schnell eine bessere 
Meinung Ober die Kantische Philosophie gewonnen?*) Ks ist dies 

3j spater haUe er gie allerdings« (vcrgl. seinen Aakals: Biowirkuog 
der neuem Phileeopkie, $n den nacbgelaHeneo Sehriflen X, 4S). Gegen 
Eckermano.erklSrte er Kant für den vorzttglicbsleii aller neueren Philoao- 
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niclit eben \\ s( heinlich, aher ;uir li tinr nicht nötliig anznneh- 
mpn, denn die hache llisst sich sehr { inf.ieh nufklilren. Wie nm 
dem Briefwechsel zwischen Scinller und Goethe hervorL;ehl 
(Sie Austsabel, S. 22), sendete jener diesem unter dem 20. Ocio- 
lier 1794 von den Briefen über ästhetische Krziehung soviel, .ds 
für das erste Stück der Hören bestimmt war. Entsprach die- 
ser Beslimmiing die Ausführung, so waren dies nur die neun 
ersten Briefe. Damit stimmt auch überein, was Schiller über 
ihren Inhalt an Goethe schreibt. Ks heisst da : »So verschieden 
die Warkzeuge auch sind, mit denen Sie und ich die Welt an- 
fassen, und so verschieden die offensiven und defensiven Waf- 
fen, die wir fuhren, so glaube ich doch, dass wir auf einen 
Hauptpunkt zielen. Sie werden in diesen Briefen Ihr Portrait 
6nden, worunter ich gern Ihren Namen geschrieben hlitte, wenn 
ich es nicht basste , dem Gefühl denkender Leser vorsugreifeo. 
Keiner, dessen Urtheil fbr Sie Werth haben kann, wird es ver- 
kennen , denn ich weiss, dass Ich es gut gefasst und treffend 
genug geseichnet habe, t Dieses Portrait Goetbe^s kann sich wol 
nur auf folgende Stelle Im neunten Briefe besiehen : tDerRflnst- 
ler ist zwar der Sohn seiner Zelt, aber schlimm für Ihn, wenn 
er zugleich ihr Zögling oder gar noch ihr GUnstling ist. Eine 
wofalthstige Gottheit relsse den Silugling bei Zelten von seiner 
Mutter Brust, nUhre ihn mit der Milch eines bessern Alters, und 
lasse ihn unter fernem griechischen Himmel zur Mündigkeit rei- 
fen. Wenn er dann Mann geworden Ist, so kehre er, eine fremde 
Gestalt, in sein Jahrhundert surOck ; aber nicht, um es mit sei- 
ner Erscheinung zu erfreuen , sondern furchtbar wie Agamem- 
nons Sohn, um es zu reinigen. Den Stoff wird er zwar von der 
Gegenwart nehmen, aber die Form von einer edleren Zeit, ja, 
jenseits aller Zeit, von der absoluten unwandelbaren Einheit 
seines Wesens entlehnen. Hier aus dem reinen Aether seiner 
dilmenlscben Natur rinnt die Quelle der Scbtfnheit herab, unan- 
gesteckt vonderVerderbniss der Geschlechter und Zeiten, welche 
tief unter Ihr in trüben Strudeln sieb wälzen. Seinen Stoff kann 
die Laune entehren , wie sie ihn geadelt hat, aber die keusche 
Form ist ihrem Wecbsel entzogen« (Werke XII ^ 31). Dass es 

pben, desseti Lehre steh foil wirkend erwiesen höbe und in unsre deutsche 
rii!tur am tiffsten einii«'druni:en sei ; er empfahl ihm b''«-ondcrs die Kritik 
der rrtheilskiafi und ht-kannle, (in^^s auch er Kanl nictU ohne Gewinn slu- 
diri habe (ückennann ti Gespräche I, S. 35S). 
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mit der Fortsetiung der Heüieliseheii Briefe bisher eebl* langsam 
gegangen sei, belilagt Schiller unter d. 99. November (Briefw. I, 
S. 31). Gesetst aber, was nicht wahrscheinlich, es sei In jener 
ersten Sendung auch schon das Manuscript der sieben folgenden 
Briefe, die im i weiten Slttck der Hören erschienen, enthalten 
gewesen, so nimmt doch Schiller erst vom Sfsten Briefe an die 
eben beteichnete Wendung, welche darthot, dass er keineswegs 
mit Kant tu brechen gedachte. Also entweder auf die neun 
ersten Briefe , oder auf diese und die sieben folgenden besiebt 
sich die Antwort Goelhe's vom26.0ctober, in der er sagt (Brief- 
wechsel S. 23 } : » Das mir übersandte Manuscript habe so- 
gleich mit grossem VergnUgeo gelesen ; ich schlurfte es auf einen 
Zug hinunter. Wie uns ein köstlicher, unsrer Natur analoger 
Trank willig hinunter schleicht und auf der Zunge schon durch 
gute Stimmung des Nervensysleuis seine heilsame Wirkung zeigt, 
so waren mir diese Briefe ungencliia und wohllhälig , und wie 
solile CS anders sein , da ich das, was icli lür liccht seil langer 
Zeit erkaunle, was ich theils lobte , iheils zu loben wUnschte, 
auf eine zusammenhfingende und edle Weise vorgetragen fand?« 
Und noch einmal, bei der Rücksendung d. tS. Oclober: »Hier- 
bei folgen Ihre Briefe mit Dank zurück. Halte ich das erstemal 
sie blos als betrachtender Mensch gelesen und dabei viel, ich 
darf fast sagen völlige Uebereinstimmung n)il meiner Denk- 
weisegefunden, so las ich sie das zweilemal im praktischen 
Sinne und beobachtete genau: ob ich etwas fände, das mich als 
handelnden Menschen von seinem Wege abbringen konnte; aber 
auch da fand ich mich nur geslHrkt und gelördert, und wir wol- 
len uns also mit freiem Zutrauen dieser Harmonie erfreuen • 
Wie weit entfernt aber jelzt Schiller war. seinen Kantianisiuus 
aufzugeben, zeigt sein Brief an Goelhe vom slH. Oclober, in dem 
er äussert, Herder könne ihm seinen Kantischen Glauben 
nicht verzeihen; aber er erwarte auch von den Gegnern der neuen 
Philosophie keine Duldung, denn diese trage einen viel zu rigo- 
risiiscben Charakter, als dass eine Accommodalioo mit ihr mOg*' 
lieh wäre. Aber dies mache ihr m seinen Augen Ehre, denn es 
beweise, wie wenig sie die Willkür vertragen könne. Eine solche 
Philosophie wolle nicht mit blossem KopfscbttUeln abgefertigt 
sein. Es erschrecke Ihn gar nicht, lu denken, dass das Gesetz 
der Veränderung, vor welchem kein menschliches und kein gött- 
liches Werk Gnade finde, auch die Form dieser Phiioeophie, wie 
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jede andre, zerslörcn werde ; al»pr die Pirndamenle derselben 
würden dieses Schicksal niehl zu fOi rfitm hnben , denn so nit 
das Mensclienj;esclilechl sei, und so ian.^e rs t ine Vernunfi celje, 
habe num diese Fun(Janicnle unerkannt, und iin (i;inz( n (iarnach 
gehandelt. — L nd Schiller blieb Kantianer auch in seinen nach- 
folL;endeQ pbilosopbiscbeo Scbrifien, wie es sich sogleiob zeigen 
wird. 

Der Schluss der ästhetischen Briefe erschien im sechsten 
Stücke der Iloren von 1795. Sei es nun, dass Schiller Missver- 
ständnisse Uber seine wahre Meinung hinsichtlich des Verhält* 
nisses des Schönen zum Sittlichen nur befUrcbiete^ oder be- 
reite in £rf ab rung gebracht hatte, schon im aeunten StUck 
desselben Jahrgangs steht von ihm ein Aufsatz nvon den nolb- 
wendigen Grenzen des ScbOnen, besonders im Vortrag philoso- 
phischer Wahrheiten, und im elften StUck ein «weiter »Uber 
die Gefahr Uslheiischer Sitten.« Beide vereinigle er zuerst in-der 
Sammlung seiner kleineren prosaischen Scbriften (1801) unter 
dem Titel: »Uber die noth wendigen Grenzen beim Gebrauch 
schöner Formen,« unter welchem sie auch in die Werke Über- 
gegangen sind. Hiertu kam noch Im dritten Slllck der Hören von 
4796 der Aufsatz »über den morallachen Nutzen tfstheUsoher 
Sitten. « Alle drei sind als erltfuternde Nachtrüge zu den üsthe- 
tischen Briefen zu betrachten und beweisen unwiderleglich, dass 
Schiller auch nicht entfernt daran dachte, die Ethik In der 
Aesthetik aufgehen lassen lu wollen. Denn In dem ersten dieser 
Aufstttze finden wir die Bemerkung, dass der Geschmack zwar 
die Begierden veredele, und dadurch diese mit den Forderungen 
der Vernunft übereinstimmender werden, aber selbst daraua 
idkr die Moralitat zuletzt grosse Gefahr entstehen könne* 
B Dafür n&mlich, dass bei dem üstheUsch verfeinerten Menschen 
die Einbildungskraft auch in ihrem freien Spiele sich nach Ge- 
setzen richtet, und dass der Sinn sich gefallen Iflsst, nicht ebne 
Beistinunung der Veraonfi zu genlessen, wird von der Vemunfl 
gar leicht der Gegendienst verlangt, In dem Ernst Ihrer Gesetz- 
gebung sich nach dem Interesse der Einbildungskraft zu richten 
und nicht ohne Bestimmung der sinnlichen Triebe dem Willen 
zu gebieten. Die sittliche Verbindlichkeit des Willens, die doch 
ganz ohne alle Bedingung gilt, wird unvermerkt als ein Contract 
angesehen , der den einen Tbeil nur so lange bindet, als der 
andie iüu errailta (Werke XU, 151). — Im zweiten Aufsatz 
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losen w ir die t^ig an Kant sich anschliessende l'.rklUrunp • « Für 
die Vernunft, als sillJii lie (ieselzpeherin, wird desto mehrgev\agt. 
wenn sie sich von dei" iNeigunj; schcnk(»n I.lssl , was sie ihr 
abfordern kimrUc; (Jenn unter dem Sein iiu der Frei w i I- 
!i£»keit knnn sich Icichl das Gefühl der \ eri>i n d i ichkeil 
verlieren, und ein Geschenk iässl sich verweigern, wenn der 
Sinnlichkeit einmal die Leistung beschwerlich fallen sollte. 
Ungleich sichrer ist es also für die Mornlitüt des 
Charakters, wenn die Repräsentation des Sitten- 
geCtthls durch das Schtf nbeilsgeftthl wenigstens 
momentweise a u fgeh oben wird, wenn die Vernunft 
öfter unmittelbar gebietet und dem Willen seinen 
%vahren Beherrscher xeigt« (a. a. O. S. 157). — Und 
etienso bestimmte und unsweideutige BrkiVrungen enthält der 
dritte Aufsats. Der Geschmack ktfnne swar die Moralitflt des 
Betragens begünstigen, er selbst aber kOnne durch seinen 
Binflass nie et%vas Moralisches erceugen. »Der Sieg des Geschmacks 
- Uber den rohen Affect ist ganz und gar keine sittliche 
Handlung, und die Freiheit, welche der Wille hier durch den 
Geschmack gewinnt, noch ganx und gar keine moralische 
Freiheit. Der Geschmack befreit das GemUth blos insofern von 
dem Joche des Instincts, als er es in seinen Fesseln führt; und 
indem er den ersten und offenbaren Feind der sittlichen Freiheit 
entwaffnet, bleibt er selbst nicht selten als der zweite noch 
übrig, der unter dor Hülle des Freundes nur desto gelalirlicber 
sein kann. Den Gt schmack regiert das GenilUh auch blos durch 
den Reiz des Verenüpens — eines edleren Versnllgens freilich, 
weil die Venuitiit seine Quelle ist — , aber wo das Vers n Il- 
gen den Willen bestiniint, da ist noch keine Adora — 
Ii tä l vorhanden« (Werke XII, 274). 

Flndli(-I) lindei das Vorgetragene anrh noch srine vi IJc He- 
stMtigung duFf Ii mehrere Stellen in Schillcr's Abhandlung r über 
das F'rhabene« aus fleni Jahr 1 706. Es mag gnügen, zwei anzu- 
führen und damit die, allerdings etwas zahlreichen , aber, wie 
es mir schien, als Belege nothwendigen wörtlichen AnfUhruBgen 
zu schiiessen. »Bei dem Schienen»« sagt er an dem einen Orte 
(Werke XII, i8B), »stimmen Vernunft und Sinnlichkeit zusam- 
men, und nur um dieser Zusammenstimmung w illen hat es Reil 
für uns. Durch die Schönheit allein würden wir also ewig nie 
erfabreni dass wir bostimmt und ftthig sind, uns als reine 
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iDlelligeDzen zu beweisen. Bein Erhabenen blngegeD siim- 
mea Vernunft und Sinnlichkeit nicht zusammen , und eben in 
diesem Widereprueh zwischen beiden liegt der Zauber, womit 
es unser GemUth ergreift. Der physische und der moralische 
Mensch werden hier aufo schSrfste ven einander geschieden, 
denn gerade bei soldhen Gegenständen , wo der erste nur seine 
- SchraniLen empfindet, madit der andre die Erfahrung seiner 
Kraft und wird durch eben das unendlich erhoben, was den 
andern zu Boden draclLt. t Welche Bedeutung aber Schiller sei- 
nen Briefen Uber die Ssthetische Bniehung des Menschen bei- 
gelegt wissen wollte, das geht wol am schlagendsten aus folgen- 
der Stelle hervor (a. a. 0. S. 299) : »Das Schtfne macht sich 
blos verdient um den Menschen, das Erhabene um den rei- 
nen Dämon in ihm; und weil es einmal unsre Bestimmung 
Ist, auch bei aHen sinnlichen Schranken uns nach dem Geseti- 
buch reiner Geister SU richten, so muss das Erhabene 
SU dem Sehtfnen hinzukommen, um die ästhetische 
Eriiehung su einem vollständigen Ganten su ma- 
chen, und die Empfindungsfähigkeit des menschlichen Herzens 
nach dem ganzen Umfang unsrer Bestimmung und also auch 
Uber die Sinnenwelt hinaus zu erweitern. Ohne das Schöne 
wtirde zwischen unsrer Naturbestimmung und unsrer Vernunfl- 
bestimmung ein immerwährender Streit sein. Ueber dem Be- 
streben , unserm Geister beruf Genüge zu leisten , würden 
wir unsre Menschlieit versMumen und. alle Augenblicke zmn 
Auibrucb aus der Sinnenwell Liefasst, i[i dieser uns einmal ani^e- 
wiesenen Sphüre des Handelns })CslilndiL: Frenidline;e bleiben. 
0 h n e d a s Erhabene \v U r d e uns die S e Ii ö ii h e i t unsrer 
Wurde vert^esseu uiachen. In dei' Ersehlairuni: eines 
ununterbrochenen Genusses ^^ lirden wir die B ii s U g k e i i des 
Charakters einbUssen und, an diese zufällige Form des 
Daseins unauflösbar gefesselt, unsre unveränderliche Bestim-'' 
mung und unser wahres Vaterland aus den Augen verlieren. 
Nur wenn das Erhabene mit dem Schönen sich galtet, und unsre 
Empfänf^lichkeit für beides in gleichem Maasse ausgebildet wor- 
den ist, sind wir vollendete Bürger der Natur, ohne deswegen 
ihre Sklaven zu sein, und ohne unser Bürgerrecht in der intelli- 
giblen Wek zu verscherzen. « 

Der Gedmke, der Scliiller's Briefen tiber üsüielische Erzie- 
hung zu Grunde iie^t, gebiert eigentlich schon Kant an. Denn 

4859. 43 
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dieser sagt*): )>Der Geschmack macht gleichsam den 
üebergang von» Sinnenr eiz zum babituelieo mora- 
' Iis eben Interesse ohne einen 7n gew all s amen 
Sprung möglich.« Aber ireilieh war für Schiller der Gt>- 
sohmack Bichl blos » gleichsam , « sondern wirklich dieser 
Üebergnng ; und hier tritl die Differenz zwischen den Theorien 
twider Denker Uber den Ursprung des Schienen bervor. Fur Kam 
war der Grund seiner Behauptung der, dass erstens der Ge^ 
aohmack tdie Einbildungskraft auch in ihrer Freibeil als sweek- 
massig für den Versland bestimmbar vorstellt, und sogar an 
Gegenstanden der Sinne, auch ohne Sinnenreis, ein lireiea Wobl* 
ga&llen finden lehrt, « und sweHens, dass, wie er a. a. 0. aus- 
Slfart, ibra das ScbOne ein Symbol des SitUicbguten ist, b. 
das Sob4»ne, bei wesentUcber Versebiedenbeil von SHtfichen^ 
doch auch oiebrere Analogien su dieseoi bat. Bin wirklicbar 
Uebcrgang zum Siltlicben kann bei Eanl das Schtfne desbi^ 
nicht sein, weil er das Geftol des ScbOnen für diejenige Lust 
erklart, die eine Folge des freien Spiels der Einbil- 
dungskraft und des YerstandeSy also von swei Br- 
k enntnissvermögen, und die Harmonie derselben der 
Grund jener Lust ist^) . Da nun aber das SitUiohe auf YerblUl- 
nissen von Begehrungsvermögen (derVernunft zur Begierde) 
bernlil, so kann zwischen ihr und dem Schönen keine nähere 
Beziehung als blosse Analogie bestehen. Schiller dagegen, der, 
wie aus seinem Briefwechsel luii Kürner zu ersehen ist*), anfangs' 
das Schüne iiii lie^hrungsvermögen , »unter der Rubrik der 
praktischen Vemunfu suchte, will es in den Briefen aus dem 
freien Spiel erklären, das entsteht, wenn Slofftrieb und Forro- 
trieb, d. i. Sinnlichkeit und Veinunft, aber beide sowohl 
in (lor t lu' 0 retisc hen als in der praktischen Be- 
deutunfi ijcnnmmen, sich das Gleichgewicht halten und in- 
sofern hörnionn « n, wo dann also in der »aslhetisciien Slimmuiii:« 
allerdings der ganze Mensch sich belhüliut. Und dann ist 
dieae Slioimung der wirkliche Uebergaog, nicht Aur vom 



6J Kritik der tlrtbeilskraft ^ 59 a. E. (Werke, herausgegebeo von U«r- 
teaiteln. VII. MB). 

7) Kritik der Drlbailskraa g 9 (Werke VII, 60 f.). 

8J IltD vergleiche dieinKoberstein's OeiChlehto derdenltcbeo 
NeUoDaUINsretur, II, ISW, aiiieflUinei) Sidtoo. 
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s i n n 1 1 c- li LMi Begehre n zum si 1 1 ! i c L e n Wollen, sondern 
auch /MsjiBich vom siDoitchen ErkenaeD xum d«ii-* 
keoden. 

Es kano wol nicht Schiller^a MeinuDg gewosen seto , dass 
in jeder Gattung des SchtfUen alle GemOlfaskrttfle, die tbeore- 
Itsehen nod die praktischen i uglef cb» alch betbätigen, sondern 
, nur, dass die Bedingungen, unter denen uns das Sin nHeh- 
schdne und das Sittlichschttne zur Erscheinung kommt, 
dies mit «inander gemein haben, dass Stoff und Form sich 
im harmonischen Gleichgewicht befinden, dass aber bei dem 
SinnlicbschVnen die Sinnlichkeit oder Empfindungsfilhigkeit den 
Stolf, der Verstand die Form giebt, indess beim SittUcbschOnen 
der sinnliche Trieb stoffgebend, und die gesetzgebende Vernunfl, 
formend sich verhält. Er brachte also eigentlich zur Kanlischen 
Theorie, als eine neue, von Kant nicht zui^esUjndcne dUun;^ 
des Schönen, d;is Sittlichschöne und erklärte dasselbe auf 
ganz analoge Weise aus dem freien Spiel der praktischen 
Vermögen, wie das Sinnlichschöne von Kant aus dem Spiel der 
theoretischen erklärt worden war. Füi Kant gab es nur ein Sill- 
licherhabenes. Neben diesem auch dem Sittiichschönen Aner- 
kennung zu verschaffen, dies war es , was vor Allem Schüler 
am iicrzen lag. Welch ein strenger Kantianer er war, das wird 
am besten durch die Bescheidenheit der Ansprüche bewiesen, 
die er dabei machte. Nicht das Bürgerrecht in der Bthik forderte 
er für seinen SclUUzling, sondern nur die Stelle des treuen 
Pförtners an) EiriL-nng zum Heiliglhum. Er durfte in der That 
mehr für ihn verlangen; denn die zartesten und edelsten BlUthen 
der sittlichen Gesinnung erscheinen nicht in der Form erhabener 
Willensstärke, sondern in der harmonischen Gestalt der Schön- 
heit. Wenn Kant ihm wenigstens dies fugab, dass die Tugend 
wegen ihrer wohithfitigen Folgen gar wohl die Begleitung 
der Grazien verslatle und hierdurch anftnuthlg werde so 
konnte dies Schiller schwerlich befriedigen, da er die Anmuth 
der Tagend in die Einstimmung s wischen Fflicht iiBd Nei- 
gung setzt« , die Schönheit Oberhaupt in einem harmonischen ^ 
Verbttttniss suchte^ In 8chiller*8 Streben, das Gute mit dem 



9) ID der bekaoDtoo AnmeAung d«r iwettea Aisgabt Mioar «ilellgloa 
inaertialb dar Oieaiaa der MoMtn VetMoll« (Werke« VI, ist). 
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Schonen zu vcrscliiijtHzen , verrath sich seine, schon von Wil- 
helm von Humboldt gerühmte, griechische Sinnesart. Aber er 
vereinigte mit ihr römische Krafl und deutsche Innigkeit. 

Dass Goethe selbst nicht die Meinung hegte, Schiller von 
Kant zu sich herübergezogen zu haben, erhellt aus dem 7uvor 
angefi^hrlen Aufsatz im zehnleo Band der nachgelassenen 
Sehn den. In ihrem Gesprilche, — so erzählt er dort — habe 
Schiller das EvanLrolium der Freiheit gepredigt , pr dagegen die 
Rechte der Natur mclii verkürzt wissen wollen. Mehr vielleicht 
<nus freundschaftlicher Neigung gegen ihn als aus L'eberzeugung, 
habe Schiller in den ästhetischen Briefen die gute Mutter Nalur 
nicht mit jenen harten Ausdrucken behandelt, die ihm den Auf- 
satz Uber Anmuth und Wurde so verbassl gemacht hätten. Weil 
er selbst aber hartneckig und eigensionig die VorzUge der grie- 
chischen Dichtungsart nicht allein hervorgehoben, sondern sogir 
ausschliesslich für die einzig rechte und \>Unscbenswerthe gellee 
gelassen habe, so sei Schiller xu schärferem Nachdenken genC- 
thigi worden, und diesem Gonflicl verdanke man die Abband- 
lung Ober naive und senlimenlalische Dichtung, nach der beide 
Dicbtnngsarten sich bequemen sollten , einander gegenitberste- 
hend, sich vrecbselsweise gleichen Rang su verg^ 
nen. Hierdurch habe Schiller den ersten Grund cur ganseo 
neueren Äesthetik gelegt, er selbst aber, Goethe , sich an eine 
Sprache gewöhnt, die ihm xuvor völlig fremd gewesen sei, und 
in die er sich um so leichter habe finden können, als er durch 
die höheren Yorsteiiungen von Kunst und Wissenschaft , die sie 
begünstigte, sich selbst vornehmer und reicher habe dUnkeo 
mögen. — Hiermit ward nun zwischen beiden grossen Dichtem 
ein I i ieden abgeschlossen, nach dem sie aufhörten , Natur und 
Freiheit, ObjeciiviL U und Subjectivildt, Realismus und Idealis- 
mus für im v e r e i u b a r e G e g e n s U l z e zu halten, vielmehr in 
der Verschmelzung derselben das höchste Ziel der Kunst erkann- 
ten, zugleich aber auch das Uebe rge wicht jedes von diesen 
beiden Elementen nherdas entgegengesetzte in ihrer V('[})i[iduDg 
für vollkommen he^e("hli^t erkliii len , und so den scheinbaren 
Gegensatz \hrev Die hluugsueisen auf eine blosse Verschiedenheil 
der MischungsverhUltnisse derselben beiden gemein- 
samen Elemente zurtlck führten. Schiller trat wed^r zu (, h (he, 
noch Goethe xu Schiller Uber, sondern jeder behauptete sich 
in seiner ursprünglichen ßigentbUmlichkeit, unter aufrichtiger 
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BeistimmuDg des Freundes. Und da Schüler den wissenschaft- 
lichen Ausdruck seines subjecllven Idealismus in der kritischen 
Philosophie gefunden hatte, so blieb er auch nach wie vor 
KanUaner. 

* Fragt man endlich noch, was denn eigentlich Goclhe'n in 
der Abhandlung Uber Annujili und Würde auf so entschiedene 
Weise absticss, dass er seihst DOch in viel späteren Jahren 
nichi ohne einen gewissen Groll ihrer zu gedenken vermochte, 
so <iüi fie dies wol hauptsächlich in der Gegend zu suchen sein, 
wo Schiller in einer Anmerkung von dem Genie als einem blos- 
sen Naturei zeugniss spricht (Werke XI, 342). das, nach der 
verkehrten Denkart der Menschen , die, was nach keiner F or- 
schrift nachzuahmen und durch kein Verdienst zu erringen sei, 
gerade am höchsten schützten, mehr bewundert werde »ils er- 
worbene Kraft des Geistes. Der schroffen I-3nt£icgensetzung von 
Natur und Geist konnte Goethe nicht seine Beistimmung geben, 
da er stets gewohnt war. Geist in der Natur und Natur in) Geiste 
zu suchen und zu finden, und der kraft des Wollens nur eine 
mMssige und sehr bedingte (jewall zuerkannte. Wenn ferner 
Schiller dort äussert , die allgemeinen Naturkräfle fUhrlen mit 
den besonderen einen ewigen Krieg, und die kunstreichste Tech- 
nik der Natur werde endlich von der rohiision und Schwerkraft 
bezwungen, so konnte dies Goethe'n nur widerwärtig berühren, 
der nicht einmal von geologischen Revolutionen etwas hören 
wollte, sondern dem die Natur eine friedlich und freundlich 
waltende Macht war, lebendig bis ins Kleinste, still und sinnig 
scbafTend, und neubildend selbst da, wo sie nur zu zerstören 
scheint. Dass sie dem Menschen , wie Schiller sagt» nicht wohl 
andre als sinnliche Vorzüge ertheilen könne, die ganze Ausstat- 
iung selbst des Geniels nur eine lebhafte und blühende Einbil«- 
dongskraft sei, der Geist erst dem rohen NaturstofT Form 
geben mOsse — das waren Ansichten, die denen Goelhe's diame- 
tral entgegenliefen. Wenn es aber gar am Ende jener Anmer- 
kling heisst , die poetisirende Einbildungskraft sinke suweilen 
gans SU dem Stoffe surück, aus dem sie sich losgewickelt habe, 
und verschmähe es nicht, der Natur bei einem andern solidem 
Bildungswerk su dienen, wenn es ihr mit der poetischen Zeu- 
gung nicht recht mehr gelingen wollte, so durfte Goethe darin 
wohl einen herben Ausfall auf seine damals allerdings etwas 
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und seine nalurwissea- 
sobilUiehMi Studien finden, der ihn veiütiannie und Liegen Scbil- 
lep einnahm, bis die persönliche Bekanotschaft die Missver- 
ständnisse ausglich und Schiller's freudig und öfTenllich ausge- 
sprochene Anerkennung der Grösse von Goethe's Genius den 
Verletzten völlig versöhnen mussie. 
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YorL;elei;l wiiidt^ ein von Herrn Siark eingesandter Aufsatz 
\Xber Antiken in dem Museum Aleermanno-Weslreemanutn im Haag. 

Bei einem Besuche der KuDstsammlangeo und gelehrten 
Anstallen Hollands Ende August 4858 fand ich im Haag leider 
die in der königlichen Bibliothek befindliche ausgeseidinete 
MUns- und Gemmensammlung durch einen bedeutenden Umbau, 
der in dem Gebäude vorgenommen wurde, gans unzugäng- 
lich, aber die Überaus grosse Freundlichkeit und Gefttlligkeii des 
Vorstandes der kOnigl. Bibliothek, des Herrn Holtro p , dessen 
Verdienste um die Geschichte des Drucks und Holsschnittes wie 
dessen umfassende literarhistorischen Kenntnisse allgemein be- 
kannt sind, versciiallio mir den Eintritt in eino, soviel ich weiss, 
deiiiarcliäologischen l\iblikumVi bisher t^iinzlicli uiil)ekaijnt geblie- 
bene Sanunlung, die von einem reichen Privatmann, dem Baron 
Westreenen, in langen Jahren auf vielfachen Reisen gesam- 
iiiL'li, aber ebenso sehr auch den Augen seiner niichslen I'reunde 
entzogen, nnch dem Tode des Besitzers mit einen» Crossen Paläste 
und bedeut( [](l('n Gcidrnilleln als Vermächtnis^ in den Besitz des 
Staates uIk rgegangen ist. Auch jetzt noch fehlt es nicht an wun- 
derlichen Bestimmun£;en, wie z.B. dass die Sninrnlung nur zwei 
Donnerstage in jedem Monat dem Publikum zugänclich isl, dass 
sie trotz der bedeutenden Geldmittel nicht vermelirt werden soll 
u. dergl. Was innerhalb der einmal gezogenen GrUnzen aber zur 
würdigen Anordnung und Nutzbarmachung der Sammlung im 
Interesse derVYissenschaftgelban werden kann, geschieht gewiss 
unter der jetzigen Verwaltung, an deren Spitze Herr Holtrop 

i) Für das grössere Kunslpublikum id DeutscblaDd ist eine kurze Bespre- 
chung der Saninlung im dsulscheo KoastblattlSSI, o.4IvodV. in Amsterdam 
erscbiflneo. Heber die darin befindUehen Mannscrlpte mit WniatuFen, die 
Holzschnitte und Kupfersticlie hat G. F. Waagen einen eingehenden Berlcbt 
gegeben in derselben Zeitscbrift Jahrgang 4SB1 No. 18. SS. SO. II. 
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stohl. Bin .wisseoschafUicher Katal«^ und Poblikationeo der 
wichu'gslen GegeDBtande mtfcbten dabei auD&cbst ids Aoge ta 
fassen sein. Bedauern muss man freilicb| dass in Holland ausser 
dem würdigen und tbätigen Vorsteber des Leydener Reichs- 
museums keine einzige wissenscbaftliche KrafI den antiken 
Kunststudien zugewandt ist, dass auf keiner der in streng 
philologischer Beziehung so tüchtig ausgestatteten Universitäten 
auch nur eine Vorlesung Über Arch^iologie gehalten j geschweige 
eine inclhodische Anleitung zum Studium der antiken Denkmäler 
gegeben \\ irii. 

Einstweilen erlaube ich mir die archliologischen Notizen, 
die ich mir hei einem einuialigen Besuche gemnclit höbe, kurz 
mitzuthcilen und dann vier anziehende Denküiiilcr, deren Z(»ich- 
nung auf meine Bitte Herr Holtrop von einem sehr geschickten 
Künstler ausführen Hess, 711 vcrülFenlliclien und eingehend zu 
besprechen. Die ireiriiche Auslührung derselben ver{>nichlet 
uns L'(>^en dem Künstler, Herrn Nyhoff, wie ch'e Liberalität 
und I asche Fürsorge dabei gegen Herrn Holtrop zum lebbafiesleo 
Danke. 

Kapitel I. Archäologischer Gesammtbesland der SauimiuDg. 

Es giebt kaum einen Zweig künstlerischer Technik und eine 
kunstgeschichtliche Periode, die in den mannigfaltigen Räumen 
des Palais Westreenen nicht vertreten wäre: von kleinen ägyp- 
tischen Aniicaglien zugriechisch-rtfmischenfifarmorwerken, Bron- 
sen, antiken Thonc^efcissen, Münzen, zu byzantinischen GemaldeOi 
Gemälden der aititalienischen wie der nordischen Schalen, su 
Siegeln, Münzen nnd Medaillen, zu kleinen Werken in Bronze 
und Marmor der Arsten Renaissance, des Rococo, wie der Neu- 
zeit, dann vor allem zu dem kostbaren Schatze im Bibliothek' 
aaal an Miniaturen der Flandrischen Schule, besonders jenem 
ganz bewundernswerthen fttr Karl V. von Prankreich von Jan 
von Brügge 1371 gemalten Miniaturcodex einer französischen 
Bibel, an ersten Drucken, an Prachtdrucken , an ältesten Holz- 
schnitten und Kupferstichen, wandert man mit immer neuer 
Ueberraschung. Verweilen wir etwas länger im Zimmer der An- 
tiken, so fallen uns sunHehal einige freistehende Kopfe, Statu- 
etten, Aachenbehälter auf. Bin kleiner Herkules In Marmor, 
ruhig stehend, mit dem LOwenfell flber den linken Arm geschla- 
gen, in der Rechten die Keule nach unten angelehnt, ein männ- 
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lieber Kopf von rosso antico, fälschlich als ein römischer 

Portrnitkopf bezeichnet, während er vielmehr ein jugendlicher 
Id(Mlkopf ist, ein Li via köpf, zwei sp^itroruische Kaiserkilpfe 
bi"i:e<^nen uns hier. An einer Asc h e iik isle zieht sich rechts und 
links von der Inschrift iinfi an l)üiden Seilen ein lilumen- und 
Fruchtkran^ hin ; vorp zeigen sich dab«i zwei pickeade Yög^. 
Die iiuicbrtf& laulel : 

D. M 

ATERIAE SAfBlNAE 
VXOR I P I /ETATEETCASTITATE 
iNCOMfARABtLI 
VIX. ANNOSXLV 
CLODIVSMOERENS 
POS. 

Zwei Schränke sind mit Aniicaalien der versclii( denslen 
Art angefUlU, besonders kleinen Bronzrn , unter den( n manche 
Fälschung sich befindet, Mercur wie meist in derartigen Samm- 
lungen am Rhein eine grosse Rolle spielt, Terracollen, kleinen 
Geflissen aus rother Erde, wie sie SO massenhaft in Holland selbst, 
60 im Forum Hadriani gefunden werden, kleinen Gläsern, ein- 
lelnen Marmorfragmenten, Mosaiktbeilohen. Als das Bedeutendste 
und wahrhaft Anztebende leigteo sieb mir bei näherer Musterung 
sofort das Fragment einer Marmorstatuette und die zwei Reliefs, 
deren Beschreibung und Erklärung uns unten nliber beschäf- 
' ligen soll. Alle jenen kleinen Bronzen werden weit ubertroffen 
an Kunstwertb durch einen grossen Bronzegriff, wie es 
scheint einea Spiegels, oder Halter Uberhaupt, den Herr Hol^ 
trop mit Recht in einer brieflichen MUtbeUung »d'un modele par- 
falt, un cbef dVuvre« nennt. Auch diesen kOnnen wir in einer 
Zeichnung vorlegen und einer genauem arcbflologiscben Unter- 
aaebung unterwerfen. 

Wie ist man erstaunt, in einem eigenen Schranke dieses 
dlich einer ganzen Reihe von GegeuslÄnden zu be- 
gegnen , die uns nach der vorberrscbenden Menge ven Werken 
römischer Technik mittleren Werthes nun in eine ganz grie- 
chische Kunstwelt einfuhrt und worunter StUcke erlesenster Art 
sich befinden 1 Ich meine die Reibe Vasen aus der Sammlung 

i* 
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€anino, von der der grossteTheil nach MUnchoo, einiges auch nacli 
Leyden, gekommen ist. Auch in tier vollsliiruligslen Hebersichl der 
Schicksale der* Vasen und ihrer gegenwüriigen Besitzer bei J.ilin 
(Beschreibung d.Vasensammlung d. Könitz Ludwig. München 1854. 
EinieiluDg p. XVIII. XIX.) finden wir von der Existenz solcher 
hier nichts erwaliru^j. Wir begegnen Beispielen aller Sil IgatUin- 
gen von der üllesten Gattung von Gefilssen mit hellem, crelbem, 
auch weissein Gniiulc und braunen sowie violetten Figuren (Aj 
zu dem slrenpcn Stile schwarzer Figuren nnf heilem , ja auch 
weissem Grunde (D), dann zu der Mehrzahl < delsten Stiles mit 
hellrolhen Figuren auf schwarzem Grunde und glänzendstem 
FirnissfCj, endlich zu Beispielen der tlUchUgen jüngeren Zeich- 
nung (D). Folgende sind die Gefiisse, Uber die ich mir bei im- 
merhin rascher Durchsicht Notizen gemacht habe. 

A. Die älteste Gattung ist durch eine grosse zweibeoklig^ 
Amphora (Ranzend vertreten. Drei Reihen von Tbieren umge-* 
ben den unteren Theil des Geßlssbauches : Leoparden , Sirenen 
und Stiere, darüber Leoparden und Böcke» Esel und ScbwOoe. 
Der obere Thei) des Gefässkdrpers zeigt eine Hauptdarstellung 
und eine unbedeutendere der Rückseite. Herakles mitLifwen- 
feil angethan und mit Scb wert bewaffnet greift nach Deianira, 
die auf dem RUcken des auf die Vorderfasse niedergesunkenen 
Kentauren Nessos sittt; davor befinden sich drei weibliche und 
eine männliche Gestalt, hinter Herakles eine weibliche und zwei 
männliche Gestalten. Auf der Rttckseite ist eine erotische 
Scene gebildet: 7 nackte Gestalten in begehrlichen Stellungen. 
Dabei finden sich auf der Vorderseile folgende wie es scheint 
bedeutungslose Inschriften : 

NOEiOA NOIKNOAOI iOHVT PO^C 1ZOALCH 
r VOFCOL und auf der Rttckseite TOT VGL TOTOI 
TV GDI O EIGF HGGl. 



9) Durch 0, Jnhn« r,n(o orhielt ich folgende katulogischc Arlipi^cn iil^er 
die Vuseiifunde luul Saauniiing des Prinzen von Caniuo : Museum olrusque 
de Luc. Bonnp. prince Ud Cantno. Vilerhe 4829; Descript. d une coil^ 
de vases peintsetc. psrJ. de Witte. Paris 4887; IMserf o Waiqoe, Loodm 
1888; Notioo d'vao oollectlon de ▼esespelnle tirte des foalllei failee elcpar 
feu le prince de Canino, Paris 4 843 und 4 845. Es ist mir jedoch nicht ge* 
langen, in denselben die hier besrhriebenon Stücl^e mil Kvidonz nachzuwei- 
sen, sowto CS bei dieser vorlüufi-ou iieschreibung tlurcliaus oichl geralbCQ 
schien» sie mit den vielfach sich darbielenden Parallelen zu beschweren. 
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Der Hüls des Gefüsses is( mit einer doppoilen ralint*non- 
stellun^ io der ao dcis assyri;»ciie Oroaiu€Dt eriDDerndeo i'uryi 
verziert. 

Ji. Zur Gallung mit schwarzen Figuren auf hellem Grunde 
gehört 2. eine grosse tweihenklige Amphora mit zwei grossen 
Darstellungen, Verzierung am Hals und am Fosse. Herakles, 
mit Löwenfeil und Schwert bewaffnet, weit ausschreilend, h^lt 
in der Rechten die Keule gehoben , noii der LinkeD fasst er den 
ilelrobusch einer auf ein Knie gesunkenen Amazone, die 
Speer, Schild und Schwert hat. Hinter ihr schreiten eilig zwei 
Amazonen mit gezogenen Schwertern herbei, hinter Herakles 
eilt eine Amazone mit Bogen und KiScher und hober asiatischer 
Kopfbedeckung berzo. Die Hinterseite weist eine der bekannten 
Abschiedsscenen junger Helden : zwei stehen sich einander ge- 
genüber, sich die Hand reichend; der junge Mann mit Helm, \ 
Schild und Beinschienen ausgerüstet; das Zeichen des Schildes 
sind drei Kugeln. Daneben zwei Greise, deren einem ein Knabe 
etwas darreicht. 

3. Ein grosses tassenformiges GelUss {wtvg)og) ebenfalls 
mit H e r a k 1 es darstellung : Herakles, gegenüber einer Ama- 
zone, zu den Seiten lolaos und eine andere Amazone. 

4. Grosser Lekylhos : Herakles würgt ein in Schlangen- 
gestalt ausgehendes Ungeheuer mit bürtigem Kopf (Ti iion). 

5. Eine zweihenklige Amphora mit schwarzen und violetten 
Figuren auf weissem Grunde (vgl. über diese Gattung Jahn 
Einleiluni; p. LXXHIj. Ein Ijürtiger Dionysos sitzt auf den» 
PfUlil eines Beiles mit darüber sich rankendem Weinstock; vor 
ihm kniet ein bUrliuer Satyr, die rechte Hand erhebend, wie 
erschreckt, liinu i ihm eilt ein Viergespann mit Wagcnlcnker 
fort. Weinsi u k( s( hüpssen das Ganze. 

6. Zweihenklige Amphora : bärtiger Dionysos mit Füll- 
horn, zwei >( lier/( ruic Satyrn zur Seile, der eine fort- der an- 
dere iui heieilend. Die liückseite zeigt drei Krieger, zwei mit 
Schilden bewadnet , ruh ip; stehend; SchilUzeicheo drei Kugeln 
und Hinterlheil eines Tiueres. 

7. Kleine zweifienkliiie Amphora, belii^elb mit bräunlich 
schwarzen Fiiiuren flUcht!,:er Zpirhnnniz: sitzender !»arliL'er 
Dionysos mit Epheubekrünzung, ein Panther und ein zweiiur 
hinler ihm, daneben ein nackter bärtiger Satyr, vor dem eine 
bekleidete weibliche Gestalt forteilt. 
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8. Kfcines schiankos zweihenkliges Gef^ss mit fluchtiger 
Z^eichnuti^ : eine Frau weist einen Satyr ab, wahrend ein 
anderer begelH lither ihr sich naht, Wi inranken dtirllher; zu bei- 
den Seiten ein Schwan. Rückseite: eine jugendlii hp Gestalt mit 
Köcher, phr^gischor MlUze , Speer, zwischen zwei hescln fdoten 
Kriegern, deren Zeichen ein Schwanes Krcus und drei Kugeln 
sind. 

C. Gefüsse mit rolheo Figiireo auf schwarzem Grunde odeA- 

slen Stiles. 

9. Zweihenkh'ge Amphora: einem jugendlichen Krieger 
reicht eine weiblicbeGesiall eine Schale, eine andere weib- 
liche Gestalt die Band. 

10. Dreihenklige Hydria treflriichen Stiles. Um den Hals eine 
Teniening von Ranken und Palmelten, unten ein Maanderband. 

Von oben schwebt ein Eros herab, rechtshin eilt ein Mädchen 
in ärmellosem Chiton fort. 

H. Gro.^se dreihenklige Hydria mit Astragalenband oben, 
Btotterverzierung unten. Ein grosses fein ausgeführtes Sch i ff mit 
ausgespanntem Segel, Auyen am höht ri Hinterbord, schwimmt auf 
Meereswellen von springenden Deipiiinen umgeben; ein Sipuer- 
mann, zwei Paare sich gegenübersitzender Ruderer und eine 
sechste Gestalt ( Schifisherr oder xeXevaTTjg) bcfmden sich 
darin. Folgende Buchstaben befinden sich dabei: ICONIV;, 

48. Zweihenkliger bauchiger Krater mit Pelmetten und 
Ollvenkrans oben, unten Wellen als Yertiemng. Zwei Paare von 
je einem M d c hen und nacktem Jtt n g I i n g sind in der Mitte 
dargestellt: bei dem einen Paar reicht die weibliche Gestalt 
eine Taube, derJttngling einen Apfel, bei dem anderen reicht 
jene einen Ball, dieser, der in der anderen Hand einen Stab bllt, 
eine Schale. Eine reizende Darstellung von gegenseit%er Uebes- 
werbuDg. 

13. Grosser Kr;itcr in der vaso a camp;iTi.i f;(>i),!nnton Form 
mit prachtvollen Doppelhenkeln. Ein Epbeukranz uingiebt den 
oberen äusseren Rand. Die Vorderseite zeigt einen Eros, ge- 
flügelt, mit Ik'kranzunü; und Bindenkopfschmuck, der Kpheu- 
und Olivenzweig haltend an eine Frau herantritt, welche mit 
Schmuckkästchen und Spiegel davon eilt. Den Revers bilden 
zwei stehende Mantel Ii uuren mit runden und kastenartigen 
Gegenständen in den Hünden. 



üigiiized by Googl 



7 



4 4. Zweihenklige Scheie mit f^tse (Kyiis). iDnendaratellaDg 
TOD eioem EpheoliraDs umgeben : ein naekter geflOgeller Eroa * 
mii weiblichem Kopfsohmuck , einen Kram haltend , attit auf 
einem Felsen ; awei Tttnien hängen cur Seile. An der Aussen- 
seile zeigen sich awei aittende Frauen Kästchen und Binde 
haltend. 

15. Zweihenklige Kylix mit trefflichem Firniss. Innen er- 
scheint ein nackler Jüugline; im Beselin sich m rüslen, ein 
Band umhiebt sein Il.iar, er isl iiiiL beiden Händen bescliüfligt 
sich eine Beinschiene ünzuiecien, die andere hegt daneben^ dane- 
ben lehnt Schild, Speer, Schwert und SchwerigehMn^e. An der 
Aiisst nsiMle rUslen sich sechs Kriege i , cier eine mit Schwert, 
(Icf .iiidcie mit Helm, der driltc mit Schild (Schlange als Zei- 
chen), cIlt vierte mit S[u"tr und Sc liild fOchsenkopf als Zeichen), 
der fünfte mit Beinschienen, der sechste mit Schild (Seepolyp als 
Zeichen). 

16. Grosser Lekylhos: zwischen Banken-iind L:ros>cn I'al- 
melten vorn eine weibliche Gestalt mit Schwan auf dem 
Schoos sitzend, Uber der ein runder flacher Gegenstand aufge- 
bSngtist; ihr in dem Rücken ein nackter JUngling, die 
rechte Hand zurück an einen Stab angelegt; hinten eine weib- 
liche G c s t a 1 1 mit Spiegel und Geßisa. 

^7. Lekythos mit Darstellung eines Adlers. 

D, Gefässe mit heilgeiben Figuren in flOobtigem Stile und 
Geftaae mit Relief Verzierung. 

4 8. Sinhenklig^a offenes Gefliaa {%v«t^og oder xotviU^) : c wi- 
sdien aehr reichen Palmeilen und Ranken aind awei Jugendliebe 
Kopfe flOchUg gezeichnet. 

1^, 80. Zwei groaae acb.warae Kannen {jtikdxoi>€) mit Relief 
von Bpbeuranken , Reiben von Raren, Birschen , wieder Rflren 
und daawiaoben geatellte apitie BlMtterrelben. 

21. Stierkdpfigea Rbylon. 

Kap. 11. Piastische Denkmäler aus dem Museum Meermanno- 

Westreenianum. 

Hermes Kriophoroa, ein Spiegelhalter von Bronze. Tafeil. 

Faaaen wir auerai die tektoniaobe Anordnung dieser im 
Ganzen SdCenlim. hoben, wohl erhaltenen Rronze auf, ao zerfUlt 
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das Ganze in vier Haupltheile: zunSichsl in einen nach unten als 
freieodend cbarakterisirten knopfartigen Körper, besiebend in 
eioem nach unten gerichteten Widderkopf mit hervorstehenden 
gewundenen Hörnern, zweitens in einer scblankeD, nach oben io | 
iwei Arme sich tbeilenden, als zum Umfassen und zugleich Halten 
nach oben bestimmt cbarakterisirten Haupltheil, künstlerisch 
durchgebildet als nackte hochgezogene, die beiden Arme stutzend 
sn den Seiten des Kopfes erhebende rnSnolicbe GestaU. Drii- 
tens sebliesst das Game ein breiter^ durchbrochener getragener 
Gegenstand, bestehend sanMcbst in einem horisontal auf dem 
Kopfe des Trägers vermittelst eines durch den Eierslab charak- 
terisirten Polsters aufruhenden Tragbalken , der an beiden En- 
den in eine leichte Volute ausgeht. Auf diesem liegen sich den 
Rücken zukehrend iwei Widder mit gewundenen HOmem, die 
Vorderbeine eingeschlagen, die Hinterbeine rittlings an den 
Seiten angelegt. Diese Widder siud selbst mit ihren Hlluptem 
wieder TrSger eines sehmMleren Kasf ens , der an beiden Selten 
aufwärts und auswSrts wenig sich bleibt und als einfache dorische j 
bekrönende Kranzleisle gebildet iöL; au« Ii er hängt mit den 
unteren Trügljalkin durch ein schmalem Milteltheil zusammen, i 
das durch ein aiifi echtstehendes herzförmiges Blatt verdeckt 
wird. Wer erkennt hier nicht die tektonisch freie Beh iiidlung | 
des archileklonischen in Hauplbalken, Fries, kranzgej^tms zer- 
fallenden Gebälkes? lieber der Mitte der oberen Leiste erbebt 
sich endlich vierLeris eine breite nicht ti et gegliederte Paimelte. 
Die tianze Anoi dnung des oberen Theiles weist darauf hin, thi ss 
er seJlisl bestiniiiit ist einen grösseren runden, einiiehni^enfn, 
aber seibbltindiuen Körper aufzunehmen, der durch I^ügei oder 
Löthen binlei- jeiiei- l'nlmelle befestigt war. ! 

Mit dieser tektoniscben strengen und wohi durchdachten, ! 
aber ebenso mannigfaltigen Anordnung stimmt der plastische ! 
strenge Charakter der Thier- und vor allem der MenschenbiU | 
dung. Wir sehen, wie bereits erwähnt, eine nackte, gestreckte I 
männliche Gestalt im jugendlichen, aber ganz entwickelten i 
Älter, dem des ^griechischen £pheben, vor uns, die Füsse neben i 
einander auf die Vorderballen gestellt, Unter- und Oberschenkel 
stark, sehnig, nicht fleischig, kfäftig gestreckt; die Weichen 
scharf markirt, sowie die Linien zu den Schamtheilen, die in 
xierliche Locken gelegte Haare umgeben; der Unterleib ist 
eingesogen und schmächtig, darüber erhebt sich enie breite. 
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krUflige^ ^cwöihie Brust mit scbnrfer UmieichDung der beiden 
Brusllheile. Die zu dem übeiann fuhrenden Muskeln sind durch 
die nacli beiden Seilen in iileirlier Flüche gehobenen Arme stark 
angespannt. Die I^ilenbogen bilden einen rechten Winkel, indem 
die Unterarme zu beiden Seilen des Kopfes sich etwas schräg 
der zu tragenden LüsL ü-ui ichlcn; nur die innern Ballen der n a- 
genden Hände sind sichli)üi . Ein starker Ilals triiiit den u,h\\/. 
streng nach vorn geradeaus gerichteten Kopf. Das Gesicht zei^t 
unten ein langes Oval, die obere SUiiirundunt; ist mehr breit 
und gedruckt. Die scharfen, fast eckigen Litden, die Stirn und 
Augenholung begränzen, die etwas schräg einwiirts gestflllen, 
lanizsczogcnen Augen, der geacidossene Mund, das markirte 
kinn sind ebenso selir Beweise des strengen allgriechischen 
Stiles, als uns in der edeln langen Nase, dw Kleinheit des Mun- 
des, dem Lebensvollen der FJppen, der f in« n Bundimg von 
Wangen und linterkina die Idealitcit griechischer Kunst über- 
haupt enlgegenlrilt. Um den Kopf is! einer flachen Perrllcke 
Uhnlich (Ins Haar in zfcrürhe parnllelc, senkrecht auf die Slirue 
gericlilele Locken gelegt, zu bcuK u Seiten des Untergi slctiis 
und des Ualses fidli auf die Schutter das Hinterbaar als einbeil- 
liehe Masse mit parallelen Lagen herab. 

Fragen wir zuerst nach der unnntlelbaren Bestimmung 
dieses tektoniscbcn Gegenstandes , so ist zunächst, wie wir bei 
der Beschreibung im Eintelnen sahen, das Ganze als Matter oder 
Träger eines grösseren, rundlichen Gegenstandes sicher. Es fragt 
sich nun zunächst: gehört es tu einem Gegenstande, der auf dem 
Boden seinen Stttiipunkt bat, diente dieser als Fuss, als Stutze 
desselben, als einer allein oder einer unter mehreren? also, haben 
wir den Träger zu einem Dreifuss etwa oder einem Gandelaber 
oder Thronsitz oder dem Pussgestell eines dieser Gegenstände 
oder eines BedLens, wie menschliche Gestalten so viellach und/ 
gerade so mannigfaltig in der Zeit des strengen Stiles gebildet 
wurden, wofür es uns an Beispielen aus elrurischen Gräbern wie 
Pompeji und Herculaneum nicht fehlt? Zunächst mUssen wir 
sagen, die ganze Bildung ist der Art , dass wir uns nicht , wie 
so vielfach bei Gandelabem, mehrere Stücke der Art übereinan- 
der angebracht denken ktfnnen , und doch wieder Ist die Hohe 
so beschrtlnkt, dass immerhin ein derartiger TiHger fittr einen 
vom Boden sich erhebenden Gegenstand tu klein wHre, und 
andrerseits ist der -Gegenstand so rund und voll ausgearbeitet, 
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80 reich nusgefUhrt, dass er m'cbi al« an einem blossen Fossgesteli 
angehrachi gedacht werden kann. Es bUeb« also nar «in Ge- 
genstand Uhrig, der bestimmt war, auf einer Tischplatte erst 
aufgestellt zu werdeo. Dem aber u iilertpnoht d;is untere Ende, 
der Widderkopf, weil er das Aufsetzen auf dem Boden oder 
einer Basis unmöglich macht. Wer irgend mit griecbisciier 
Tektonik Ix'kannt ist, weiss, dass 7u der Gliederung des zum 
Aufsetzen besUoimten Tbeiles ein alter Techniker nie den Kopf 
eines Thieres, sondern nur die Fusse desselben, aJso Klauen * 
aller Art, auch wolil Menschenbeine, etwa auch ein ganseSi so 
der Erde kriechendes Tbier, wie Scbildkröte, Schnecke anwen- 
det , dnss der Kopf durebans als ein nacb oben Endendes oder 
frei Herausragendes, Hangendes und mit voUem fiecbi gebildet 
wird. 

Wir können also bier nur an einen Trüger eines Gegenstan- 
des denlnen, der Halter ist oder Griff, bestimmt in der menseb- 
lieben Hand frei gehoben tu werden. 

Es könnte also ein Halter sein su einer Waffe, einem son- 
stigen Instrument, in einer Scbale, endlich einem Toilettenge* 
ntb. Zu einem Sdiwert- oder llesseignff eignet es sieb wegen 
seiner Grösse, Gestrecktheit und den oberen sehr breiten, sur 
Aufiaahme eines noch breiteren und rundlichen Gegenstandes ein- 
gerichteten Tbeiles nicht. Was Schalen mit Griffen, Schöpflöffel, 
siebartige Löffel betriffir, so sind die Hilter der letsteren dem 
leichten, beweglichen Gebrauche gemOss durchaus schlanker und 
einfacher gehalten ; die Zahl der ersteren ist unter den Mona- 
menten gegenüber der einfach runden Form der Opferaehale 
(patera) ausserordentlich klein und dabei der Stiel immer gleich- 
massig kurt, dick mit Thierkopfenden: so auf einem späteren Bas- 
relief zu Pisa bei Inghirami Monum. elruscfai Ser.VI. No. 3, so ein 
thönernes von Cayius publicirtesGefäss (Inghirami a.a. O.Ser.YL 
N.5), so ein bronzenes Gcfäss aus Pompeji (Boux und Barr^ Hercul. 
lind ri)ii)f)eji VI. Tnf. 69); es ist die Form unsers Tiegels. Was aber 
die vüii Gerhard (lüi iLsk. Spiegel S. 82. Anm. 80. S. 91. 92.95) 
fUr Schalen oder ScliUsseln erklärten Denkmäler mit den 
kunstreichen unserem Denkmale entsprechenden GnÜen betriOt, 
so werden wir sie weiter uuten durchaus als Spiegel erwiesen 
finden, eine lltizcichuung, von der Gerhard lür diese Speciaifcille 
nicht hfUti abgehen sollen. leh will hier schon auf eines auf- 
merksam inacben: schwerlich wUrde cm Grieche eine meuscb- 
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liehe laiiggeslreckle iragende GcsUill beruii/i haben für ein In- 
struijunt, das gerade horizontal pctragen wird, wie ein derarti- 
ger Napf mil SlieJ ; fUr einen Thicrkorpcr ist das natürlich nicht 
unpassend. 

Alles vereinigt sich zur AiiMahmo des Griffes eiüe.s Spie- 
gels oder S p i e Ibe hä I le I i» , uulcuj wir dabei die antiken 
runden Met<illspit j;( l im Augo halion. Dnss jene Spie^eibehülter 
oder Spiegeihaiter als atooyyvhx kocpeia bereits durch Arisfo- 
phanes (Nub. 746) wohlhrkannt sind, dass Exemplare mit Bän- 
de) n Geriiard Ktr. Sfiic^cK Taf. XX), ausgezeichnet mit Zeicli- 
nuügen im Innern, mit Heliels auf den convexen Seiten, erhalten 
sind. braucl»o ich wohl kaum zu erwähnen. Sind an den go- 
oliiiln i)( ri klcim n Kxemplaren von SfMegein die Stiele einfach 
und in unmitteibareni Zusammeiiiiang niil der Scheibe gearbeitet 
(Gerhard a. a. O. Taf. XXII — XXX), so können wir eine ganze 
Scaia reicherer Ausschmückung verfolgen; zunächst endet der 
Stiel in Thierköpfe vnn Rehen, Stieren, Widdern (Gerhard Tnf. 
XXIV, 1 — i. G— io. 13 — 15. XXIV, 10. 1?. f3— 19), der 
üebcrgang in dieMUndung des Spirj^cls ofler des Anheftepiinktes 
wird mit Blumen, Falmetten, Kopien in Uciief, ganzen kleinen 
Gruppen in Relief oder Zeichnung geschmückt, ein Querstock 
tritt ein in Voluten endend (Gerhard a. a. O. Taf. XXV— -XXIX). 
Eioen merkwürdigen üebergang bildet endlich ein Silberspiegel 
noH Griff, an dem eine stehende nackte mflnnlicbe Gestalt mil 
Stab in Relief sich befindai (Joghirami Mod. elmschi VI. lav, 
C. Ä. N. 3). 

Wenden wirunsnon zu ganzen Statuetten, deren V er- 
bindung mit einem Spiegel oder Spiegelbebülter unzweifelhaft 
Ist, so begegnen uns bier weibliche, männliche und mannweib- 
liehe Gestalten ; die sweiten bieten Air uns das grtfsste Interesse, 
da sie die schlagendsten Analogien zu unserem Ddnkmal an die 
Hand geben. Ist die bekannte und publicirte Zahl nicht gross, 
so ist daraus auf die Seltenheit solcher Bildungen auch imAlter- 
thum kein Scbluss su machen , da unter der grossen Zahl von 
kleinen Bronsestatuen, die irgendwie als tragend mit gehobenem 
Arm, oder mit Aufsats, oben sehliessender Palmette, oder Blu- 
men beteichnet sind, auch Spiegelhalter sich befinden werden ; 
so wird dies von einer nackten Venusstatuette mit Blatt oben 
in der Dresdener Sammlung (Hettner Bildw. d. kOn. Antikens. 
In Dresden 4656. S. 93) schon angenommen. Von weiblichen 
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SlatucUen liaben wir bei Gerhard elriisk. Spiegel Taf. CXVII 
und GXXXVIil (Micali Mon. p. serv. alla ütor. etc. t. L.3) zwei 
interessante Beispiele , dort eine weibliche nackte Gestalt mit 
Schn)ii( k Ulli Hüls und Arm, den rechten Arn) ücliohen im rech— 
ten Winkel zu (irrii breiten Kopfaufsalz oder Polster, welches 
die SpieL'elrundiing trügt, in der Venus und Amor als Ein- 
zeichnung sich fmden, in nillssiger , f;)st plumper Arbeit, hier 
eine bekleidcie weibliche Gestalt in slienL: derber, nicht idealer 
Tracht, den linken Arm eingestemmt, den rechten nach €!)en 
zur Hriliung dos Polsters gehohen, sichtlich eine Dienerin dar- 
stellend; Uber ihr befindet sich dann ein coocaver Spiegelbebäl- 
ter mit Relief im inoero; der Stil isi besser, sorgfulligier, als bei 
der ersten Gestalt. 

Mit dem Spiegel noch verbunden ist ia Pompeji als Griff 
eio Uermaph r od i t gefunden, in Stellung und unterer Bildung 
der von uns publicirten Gestalt entsprechend, auf einem Wid- 
derkopf stehend , die gehobenen beiden Arme tragen aber niebt 
unmittelbar; vom Kopf filllt nach hinten ein Schleier herab 
(Roux und Barr^, Herculanum und Pompeji VI. Ser. 3 t. 91). 

Von noch grösserem Interesse sind fOr uns die gans m ann- 
licben, hier in Betracht kommenden Gestalten, welche sich 
auch durch den mehr oder weniger festgehaltenen archaischen 
Stil unserem Denkmale nahem. Es kommen hier In Betracht 
twei bei Gerhard (Etr. Spiegel Taf. XXX und Taf. LX) abgebil- 
dete Gegenstllnde , ferner ein Denkmal aus Pompeji (Rons und 
Barr« VL Serv. 3. Taf. 91; Overbeck, Pompeji S. 393), ferner 
ein bereits bei Ia Ghausse (Mus. Roman. II, 22), dann bei Greuaer 
(Symbolik und Mythologie III. Heft 3. n. 9, Aufl. 3) pubtfeirter 
Spiegel mit Griff, endlich die borgianischc Erzßgur mit der In- 
schna AfllOVM (Sutina),ebenfaUs von Gerhard S.89. Note 431 
erudiint, vn ie es scheint, noch nicht edirt. Die Bildung der ju- 
gendlichen nackten Gestalt, die Stellung der 1 üsse, die Hebung 
der Arme scheint bei allen dieselbe zu sein. Nur bei dem vor- 
letzten Denk lid ist der reclilo Ann gehoben zum Trauen, der 
linke dagegen ruhic; an der Seite hiin^end und einen /i)ilel der 
auf der Schuller und hier sichtbar wertlcriLien Chlainjs fassend, 
lieber die Details kann icli nur bei den drei ersten Denkmälern 
L'onau berichten und sie bieten i;erade für uns das höchste In- 
teresse. Der auf Tafel LX bei Gerhard , vorher von ln!j;hirami 
Mou. Elr. Serv, VI. tav. 0. publicirte, aus Etrurien nahe bei 
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('nnino stammende Spit prlfii hülier nn! Grifl' zeigt wesentlich 
unsere Gesl.ill mit W idderkopi ti iiL;( nder Gestalt, einen Aufsatz 
mit zwei niheiKien Widdern ihkI einem Blatt in der Milte, dar- 
über erheben sieb zwei löHelnriiiie Flügel zur hessern Unter- 
stützung des runden, ausgeholten oberen Theiles; wie dir cnnze 
Gestalt roher, ungeschickter gebildet ist, z. ß. auch die Hünde, 
die hinler das zu Tragende gelegt sind, so tritt dies an dem obe~ 
ren Aufsatz besonders hervor: keine Voluten, kein zierliches 
Blatt, kein zierlich geschweifter Oberbalken mit hoher Palinietle. 
Das Rund oder der gehölte scbalenarlige Diskus ist im Innern 
ciselirt und zeigt den Hermesstab und am Bande wecbseloda 
Widder und Pfauen; die convexe BUckseite isl ganz plall: gut 
erhalten ist die schnabelartige Ausbiegung des Diskus, falschüeh 
auch von Gerhard als ein Ausguss gefasst, vielmehr zur 
Aufnahme des kurzen Stiles des bineinsulegenden Spiegels 
bestimmt. 

Weitaus reicher als das eben betrachtete Denkmal und 
unseres ist der Sptegelbalter mit Griff auf Taf.XXX bei Gerbard, 
campanischen Ursprunges, gebildet, aber durchaus nicht ge- 
schmackvoller, vielmehr fiberreich. Die mlf unliebe nackte Gestalt 
steht hier nicht auf einem Thierkopf oder Thier, sondern einer 
Mischgestalt, weiblich, unbekleidet, mit ausgebreiteten Flügeln 
und nach unten in einen zur umgekehrten Palmette stilisirlen 
Schweif ausgehend« Das obere Stück Ober dem Kopf tdgt in 
seiner Mitte nicht allein zwei Widder, sondern diese mit einer 
unter und an ihnen sich haltenden, schwebenden Gestalt, wobei 
man sofort des Srhnfbockes milOdysseus bei Poi\[)liem sich er- 
innern wird. Der untere Tragbalken ist zu zwei BKillu iiliillhür- 
nern geworden, der obere schliesst mit hürtigen Ku|)f('n. Der 
obere Diskus bat fUr uns hier durch die Doppelseiligkeit seines 
Belief- und Ciselirungschmuc kes , durch das doppelt Convexe, 
endlich durch die an der liauplseile hervortretenden kleinen 
Halter, in Palnietten umgekehrle Bllilhenstengel , drei Rosetten 
Interesse, Dinge, die für eine Palera voIistUfKÜi: sinnlos sind, 
aber deuüich den Zweck zeigen, einen gewölbten Spiegel auf 
der Hauptseite hinter die Halter aufzulecen. 

Andere EigenlhUmlichkeiten bietet das Bronzedenkmal aus 
Pompeji. OfTenliar ist hier die tragende Gestalt freier, anmulhiger, 
beweglicher gebildi t nls unsere Bronze , so in den) gebogenen 
linken Bein , in den auf den Fingerspilzen tragenden Händen ; 
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«iiicb der den noch ganz erhaltenen, glatten Rundspiegel tragende 
Quci balken ist nun znm schönen einfaclien Volutencapitelle ge- 
worden. W Uirend aber der weitere Aufsatz mit Widdern und 
oberer Kranzieiste fehlt, ist hier dagegen dns iintere Ende rei- 
cher durchgebildet und Kwar zu dem bestimmten Zwecke 
des Aufsiellens. Es stellt daher jene Gestalt auf einer Schild- 
kröte mit hohen Fussen, diese seJbst wieder auf einem kleinen 
von drei Thierklauen getragenen Diskus. Also hier finden sich 
gerade jene Elemente für feste Basis, die wir bei unserem Denk- 
male und den sonst beschriebenen vermissen. Die bei Creuzer 
a.a.O. publtcirte Bronze mit Spiegel trögt ebenfalls einen leich- 
ten anmuthigen Charakter. Das linke Bein ist zurückgestellt, 
die Biegung der Arme ist graciös, ebenso das reich herabfallende 
Haupthaar frei gebildet. Der Kopf trägt mit scbmaUlem Polstrer 
deo Spiegel rand, die PUsse stehen auf einer PlaitOi unter d«r 
wohl auch ein eigentlicher Fuss sich befand. 

Naeh aUedem kano an der Einreihung unseres Monumentes 
in Beiug auf Bestimmung, auf teklonische AnJage kein Zweifel 
mehr sein und wir haben dabei bereits interessante VariatianeD 
derselben Grundidee gefunden. Die Betrachtung dieser parallelen 
Denkmüler ftthrt uns aber unmittelbar weiter au der letsten, 
bisher noch nicht aufgeworfenen Frage, der nach der idealen, 
mythologischen Deutung des Gegenstandes. Ist man 
auch oft in der Aufsuchung mythologischer, besonders tiefiiinniger 
und dunkler Bedeutungen bei Gegenständen, die rein der kttnat^ 
lerischen Technik und dann der Sitte des Süsseren Lebens enge» 
htfren, viel su weit, ja bis sum Absurden gegangen, so tritt doch 
in jeder griechischen künstlerischen Darsteliung älterer und 
guter Zeit, die eine menschliche Handlung sum Mittelpunkt hat, 
uns eine ideale Typik entgegen, die auf einer mythologischen, 
allgemein bekannten und weitläufigen Vorstellung beruht. Auch 
hier hal)en wir nach ihr zu fragen und sie liisst sich nicht lange 
suchen. Der Gedanke au einen Atlas, der am nächsten liegt, 
muss bei näherer Vergleichung der bekannten Atlasbildunpen, 
wie sie z. B. bei Wieseler Denkuiaier alter Kunst II Taf. 64 zu- 
sammengestellt sind, wie sie bei Basen von Candelabern z. B. 
Mus^e NapnI. T. IV. pl. 17 sich zeigen, dem ganz entsprechend 
an dem l'oslauient im kieiüeii Theater zu Pompeji ^Overb. Pom- 
peji S. 133. Nole410), ganz abgewiesen werden; er erscheint 
alt, bttrUg, in der hdti^teuAuätreDguDg, mit gebogenen Kaien, 
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gebeugtem Nacken, mit dem Ausdruck des Duldens: von alledem 
iBt in unserer schlanken, elastischen, jugendlichen Gestalt nichts 
m fioden. Auch die jugendlicheren Beispiele von Atlanten oder 
Telaroonen (Vitr. VI. iO) an der inneren Anika des Tempels des 
Zeus zu Agrigent (Müller Denkro. alt. R. I., Taf. 20. N. 402) 
sowie in dein Tepidarium der älteren Bäder zu Pompeji (Over-> 
beek Pomp. S. 466. Fig. 432) mit ihren tief nach biDten mOhsam 
gebogenen Armen und vorstehenden Ellenbogen, mit der gewal- 
Ilgen Anstrengung der gansen Figur, mit ihren gigantischen, 
dabei in Pompeji mit einem Schurze bekleideten Gliedern kCMnen 
' uns zur Vergleicbung und Brltlärung nicht genttgen. Dazu kommt 
die so markirte Verbindung hier mit dem Widder, als getrage- 
nem Gegenstand und auch als stutzendem ; bei einem anderen 
Denkmaf mit der Schildkrttte als Unterlage. 

Die ganze Rörperbildung der Figur ist durchaus die des 
Hermes, des eben gereiften Jünglings, des Epheben, Inder 
jüngeren, in tlen homerisclien Stellen (Od. X, 279. II. XXIV, 
347. 348) bereits sich zeigeiulcn Aiiffas.siing ; ebenso entspricht 
ihm durchaus die ovale, volle und reile JUiiuiung des Gesichtes, 
die Bildung des Mundes, wie der geöffnelen Augen. Nur muss 
uns I^ins auffallen: die Haarbildung mit der lang auf die 
Srhnlter herabfallenden Haarmasse, wJIhrend die jüngere pla- 
t>iii»cli( Kunst ihn streng als Kpheben mit rund abgeschnittenen 
I Innren /cict. Dagegen isf es liekannt, dass die Jlltere Herrnes- 
iHldima, die ihn vor rtlloin als Kervken fassl. wie einrn Koilbart, 
SO auch oben ntn den Kopf zierlich gelegtes Haar und lange auf 
die Schultern herabfallende einzelne Haarflechten hat. Ist damit 
die allgemeine Begründung auch gegeben , so ist unsre Haarbc- 
bandlung von jener in Kopfen und Statuen vielfach nachweis- 
baren doch wesentlich verschieden^, sie entspricht dagegen ge- 
nau der Haarbehandlung archaischer Apollostatuen , am aller«- 
strengsten der des Apollo von Tenea (Overbeck Gesch. d. gr. 
Plast. I, Taf. 7). Wir müssen also sagen, dass unsere Hermes- 
gestalt im Haar mit den ältesten apollinischen Übereinstimme. 
Was weiter die Stellung des Körpers betrifft, so stimmt sie tn 
auffallendster und erfreulichster Weise mit alteren Hermesge- 
stallen Überein; ganz dieselbe, ganz en face dem Beschauer 
gegenüber gerichtete, gleichsam milit<lri8cb fertige Stellung findet 
sich an dem Hermes der Ära Borgbese (Denkm. alt. K. I, 
Tafel S), ganz dieselbe an der Marmorstatue der Sammlung 
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Pembroke des Hermes Kriophoros (D. A. K. II, T. 29. n. 32 4, 
Overbeck Gesch. d. j-r. V\ä6i. I, S. lOi), wie auf der Münze 
von Trinagr a, die die Slatue des Kalaniis (i;isclbül (l*aus. IX, 22.2) 
ohoeZweifel uns v(»i luhi i (Gerh. Denkm. u. Forsch. i8i9, Taf. IX, 
n. 12). Wichtig ist dal)ei noch, was z. B. Overbeck ganz über- 
sehen, dass jene Münze den Hermes uns ganz nackt und jugend- 
lich darstellt, nicht mit dem hinten herabhängenden Mantel und 
Flügelsciiuhen, was auch schon aus der Stelle des Pausanias und 
der dort geschildei icn Sitte in Bezuir auf den iq^rjßwv to eldog 
xa/MOTog zu vernuuhen war. Jugendlich auch als t'qtr^ßog mit 
xvvrjj rniL dem Bock unter dem .Arm. in Ghlamys, der Strigilis 
in der Hechten ist Hermes in eitier TanagrJlischen Terracotte ge- 
bildet, worin Conze den dort ausser dem Kriophoros verehrten 
ftQOfittxog erkennt (Annal. Inst, arcbeol. 18Ö8. p. 347. lav. 
(i'agS* 0.); eine Strigilis, nicht blos einen Zipfel der Chlamys 
zu erkennen, dazu giebt wenigstens die Zeicbnuog nicht hinrei- 
chenden Anlass. 

Wir sind hier bereits aber auch an dem Punkt angelangt, 
wo die ibierischen Symbole und daslfotiv des Tragens 
uns an unserer Bronxe unmittelbar klar werden, ebenso wie die 
Schildkröte an dem pompejanischen Spiegelgriffe. Wie der Wid- 
der als Symbol der Heerde überhaupt und des Weidelebens, der 
Zeugung, des Reichthums, des strtfmenden Regens und Segens, des 
Sühnopfers alle Seiten fast in der Natur des Hermes berührt, nur 
nicht die musikalische und die Seite der Klugheit, die in der Schild 
krtfte sich offenbart , so hat die bildende Kunst ihn in verschie- 
denster llotivirung zum Hermes gestellt, ruhig liegend neben, 
auch unter dem auf ihm dann sitsenden, ja reitenden Hermes, 
an seine Hand springend, neben ihm stehend, endlich unter dem 
Arm und vor allem auf der Schulter dieses guten Hirten getra- 
gen; auch der blosse Widderkopf erscheint bei Hermes als 
Opferanrichter. Hier erscheint er doppelt, die Unterlage bietend 
als Opferthierkopf, aber vor allem getragen von dem Gott. Und 
so ist die Gestalt des Hermes als die des Kriöphoros wohl zu 
bezeichnen. Es dar! uijs dabei das, was das lektonische Gesetz 
forderte, der Tragbalken , wie die Verdoppelung liichl slören, 
ebensowenig haben wir dum eine Ijesoiuieie Bedeutung zu su- 
chen. Aber, was jene apolliiiisclje IlaarbildiiDg belriHt, so dür- 
fen vNir auf die innere Zusammcn^ehörigkeii und 1 lü Jcrliche 
Stellung beider Gottheileo , specieU des Hermes Kriophoros als 
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BoevdmH und Sfllnigottei lo dem Apollo Karneiot hinweiieDi die 
sialuarisoh im Hain Karaasion bei SteDyklaros ausgespro^en 
war (Paus. IV, 33, 5). Mit Recht nennt Grenzer (Symbol, und 
Mylhol. III, S. 844) die von uns oben näher bezeichnete, bei 
ihm publicirle Gestalt geradezu ApolloUbnlich , obgleich auch 
da an einen lieraics mit Chlamys Uber der Schüller zu den- 
keu isl. 

Ist es nun, ü.inz üllgemein hctrachtet, ein sehr ti freulicher 
und sinniger Gedajike, eine kiiiflige svelle JUnLiliiigsgestalt, 
die den WicJdcr seiner Heerde mit gewandten Annen gefasst 
hoch trH^l, zu einem Trager und Halter eines Gegenstandes in 
schüncr Frauenhand zu machen, so giebt die mythologische Be- 
deutung uns noch einen ganzen Reichthum feiner Beziehungen; 
wissen wir doch, wie der Spiegel besonders der Aphrodite zu- 
eignet, um ihre Reize zu entfallen und zu gewinnen, wie er als 
ein sehr beliebter Gegenstand des Geschenks und Flrwerbs in 
Handel und Wandel galt und wie nahe der 1 Uhu i der Chariten, 
der in blühendster An iiiuih 'yugieotattj fjßTj) stehende, Anmuth 
gebende, Uberall vermittelnde, selbst neckisch Itlsterne Götler- 
jUnglint^ /in A[)hrüdite steht und wie er anderseits im Widder 
Heirhthiini uewUhrend [nolvQQrpiog) ^ Handel und Wnndel in 
beweglicher linhe voisiehend auch wohl die Schmucksachen 
der Danien mit sicli tUhrt. 

Somit ist der Kreis der Betrachtungen dieser schönen Bronze . 
wesentlich erschöpft und sie aber auch in die trelTendslen Bezie- 
hungen gebracht. Fragen wir schliesslich noch nach der Ent* 
stehungszeil oder richtigernach der Stilga itung , in der sie 
gearbeitet ist, so dtlrfen w ir wohl sagen, es ist vielleicht absiebt* 
lieb die streng archaische Stitgrundlnge festgehalten, aber dar^ 
Qber bereits die Anmuth und Schönheit des eben frei werden- 
den Stiles gegossen und w ir haben , was die ganze Körperbil- 
dung betrifl'l, vielleicht mehr Recht an jene Ephebengeslalt des 
Hermes von Kaiamis zu Tanagra tu erinnern , als es in dieser 
Beziehung Overbeck fur jene Statue «der Sammlung Pembroke 
in Anspruch nahm. Und so können wir sagen, wie sie an Grisse 
alle andern zum Vergleich von uns hervorgezogenen Statuet- 
ten, die als Griff von Spiegeln oder Spiegelbehttltern dienten, 
ttbertrifil, so nimmt sie in diesem Kreise durch ihren Stil eine 
ebenso hervorragende Stellung ein swiscben den Werken reb 
aUerthttntlieber, ungeschickter Technik and den andern. Werken 
isso. t 
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einer auf das Amnntliige oder Schmuckreicbe gerichletaa 
Kunat. 

§2. Verlassene Ariadne, wachend und schlafend. 

Taf. II. Torso einer weiblichen Statue von Marmor im Haag. 
Taf. III. Marmorsiatue des grossherz. Antiquarium in Mannheioi. 

Der auf Taf. II. in der Grösse des Originals abgebildete 
kleine Marniorlorso llht auf den aufnierksamen Beschauer einen 
eiLienlhllinlicheii Heiz aus. Der Eindruck, den er mir an Ort 
und Stelle versteckt unter einer Masse miUeliiiaü^ii^cr Anlicaglien 
raaclilc, hat sich dann bei vielfacher Bcsciuiluguniz mit der treü- 
licheu Zeichnung nur noch tzcsteigert und individualisirt. 

Wir sehen vor uns einen jugendlichen weiblichen Oberkör- 
per, von dem Beü,inn des Unterleibes nur crhiiilen; ebenso ist 
der rechte AiMu unniillelliar unter dem Elleohügen abgebrochen; 
die Nasenspitze ist verletzt , abf^estuinpft , sonst Kopf, Körper 
und linker Arm wohl erhallen. Die Rückseite ist weniger aus- 
gearbeitet, zwischen Arm und Körper sind noch Theile von einefu 
dazwischen befindlichen Körper, Stein oder Gewand sichtbar, 
daher das Ganze auch in der Aufstellung fUr die Vorderansicht 
berechnet war. Die Haltung des Körpers ist eine sleilschräge, 
nach der linken Seite gesenkte, so dass man unmittelbar erkennt, 
die ganze Gestalt ist an einen festen Körper hinten gelehnt oder 
steil sitsend und hat zugleich in ihrem oberen Theil einen xwei- 
ten Stutzpunkt ausserhalb der Körperlinie selbst. Der letalere 
ist gegeben in dem Ellenbogen des linken Armes, der unter 
einem weniger als halbrecbten Winkel gesenkt ist und auf einem 
festen Gegenstand aufruhte. Der Unterarm ist senkrecht, ja 
etwas rückwärts gebeugt, gehoben, um in der bohlen Hand das 
Haupt lu stutzen , so dass seine innere Seite uns entgegentritt. 
Der re^te Krm ist eng anliegend, ruhend gesenkt, acheint mit 
der Hand etwas nach vom gewendet gewesen zu sein« Ut schon 
der schlanke Hals etwas. m^r als der Oberkörper nach links 
gesenkt , so ist dieses noch bedeutend mehr der Fall mit dem 
Kopf, dei zuuleich njehr rUckw Ürts geneigt ist, so dass die Kinn- 
piuLieen auch iii ihrer l'nlcrnnsicht hervortreten; er ruht mit 
dem vollen Haar seiner linken Seile in der stutzenden fJand. 

Haben wir uns die einf.ichen (i rund Verhältnisse der ganzen 
Körperlage verge§tnwiuaigt , so kounea wir nun um so schärfer 
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die Formen selbst und den in ihnen liegenden Ausdruck 
fassen. Die Formen des Oberleibes sind durchaus jugeDdllch sali 
und doch volf behandelt; die Brüste treten vohlgsrundet und 
doch jungfräulich spitz hervor, treffiieh sind die Falten desPlei- 
sebes nahe der Aobset, mit ausserordentlicher FeinbeH Hals|;rube 
«■d die PkrCieeii Ober den Sehlüsselbeinen sa der auf der redi* 
len Seile wegen der Biegung nach links weit geschwungenen 
Linie, die vom Hals tiber die Schüller ftkbrl, behandelt. Die 
Sobullem aobliessen tkk eng, leicht gerundet an den Bumpf an, 
die Arme entsprechen durchaus dem Jugendlichen und doch 
Fleischigen des Körpers. Am schlanken Hals treten durch die 
Senkung leichte Falten auf der linken Seile hervor, während an 
der rechten eine straffere Linie die gespannte Muskellege , die 
hinter das Ohr fbhrt» zeigt. Wenden wir uns zu dem Kopf, so 
wird die ovale Gesichtsform durch das reiche rund angelegte, 
wellige Haupthaar erweitert. Das Haar einfach in der Mille ge- 
scheitelt licLii .'im liinlerhaupl verhällnissuiassig t*laU an, ein 
starkes Baml liai die vordere Masse gefesseil, aber doch treten 
sie in Fülle Uber Stirn und an den Wangen bis hinab an den 
Macken als welliger Bausch hervor. 

Die die Stirn umzeichnende Linie ist in leichten Biegungen 
von den Haarwurzeln nberwuehert. Die Stirn ist massig hoch 
und wohl gewölbt. Besonders charakteristisch ist die scharf ge- 
zeichnete Augenlinie und das Aui^e mit seiner Umgebung. Hier 
spricht sich die innere Stimmung auf düs [ ebendiüste aus. Jene, 
leicht geschwungen, erscheint in den Winkeln an derlSiasenwurzel , 
in merklicher Biegung aufgezogen und giebt uns den Eindruck 
liefer Bekümmemiss. Die Augen, dadurch tiefer beschattet, sind 
selbst etwas lang gesogen und unter den Augenlidern wie an 
der unteren Seite sind die ThrinendrUsen gefüllt, die Augen 
bekommen dadurch einen schwimmenden Ausdruck und doch 
. sind sie noch trocken, noch fast gewaltsam geöffnet. Die Nasen- 
linie ist scharf und edel, der Steg schmal, die Nasenltloher sind 
breiter geUffnet, wie dies bei starker innerer Qewegnng sich 
findet. ^Der feine kleine Mund islelwas getfffnel, in der mehr^ 
hervortretenden Unterlippe, wie den snckienden Mundwinkeln 
isl sinnliches Verlangen und Schmers eigenlhOmlich gispaarl. 
Das kleine sierltche Kinn IritI hervor in der vollen gerundeten 
Linie des Untergesichles» dessen Anblick^ wie wir oImu aabeni 
uns dnreb die tage des Kopfes voUsModiger gtgrfMn ist. Die 
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W.mfjpnpartieen sind jugendlich voll, von der odelslen Linie 
un)<( ))lossen. Das leinpebildete kleine Ohr isi vor dem bioieFge- 
Stricbenen wellitien Haar wohl sichtijar. 

Fassen wir das Ganze also zusnmmen, so haben \\ \r eine 
an höheren, wahrscheinlich felsigen llinlert^rund halbsitzend ce- 
lehnte juizendliche weibliche Gestalt vor uns, den Kopf in den 
liokeD Arm gestutzt, mit dem Ausdrucke sinnender Bekttminer* 
niss, aber zugleich lussi die gänsliche, sichtlich momentane, 
aicbi habituelle Kntblossang des jugendlich reizenden Oberktfr- 
pera — für den Unterkörper ist eine Gewandong, die von oben 
herabgesunken ist Auf das Unterlager, xu vermuthen und das 
Haar isl geordnet und tusammengehalleD — uns auf eine Ittr 
das sinnliche Leben, fbr Liehessehnen oder schwärmerische, 
alle Fesseln der Convention losende Erregung empfilngliehe und 
davon gerade jetat inii eigriffene, aber durchaus edle Nalnr 
schliessen. 

Sehen wir uns sunttchst In den mythologischen Idealkreiaen 
um, in die wir unsere Statue versetzen konnten, so werden wir 
In dem Statuenbereich an N} mpheo des Ortes oder der Quellen, 
bei denen derartige Entblössung des Oberkörpers sowie Ruhen 
am Fels vielfältigst hexeugt ist, verwiesen werden: an eine rein 
detn Meerlehen angehörige Gestalt zu denken, daran hindert uns 
doch die Oidnuni; des Haares und die nicht eigentlich HUssige 
Behandlung der ganzen Gestalt. Aber dabei können wir nicht 
stehen bleiben; das ethisch -pathetische i-Jement übt gerade 
in der Ge^slaU seine Anziehuiiiiskrafi aus: hier isl es al>er wie- 
der nicht der spccißsch aphrodisische Kreis, in die wir sie ver- 
seifen ki)n[ilen, wenn wir sie als Bet:leiieriü der Apiircditc etwa 
fassen wollten, es kommt jenes Seh wdi iuerische, einer Stimmung 
mit ganzer Seele sich Hinijebende hinzu, das der Grieche im 
bakchischen Kreise so wunderljar reich durchgei)ildet hat. Es 
isl eine edle bakchische Gestalt, in Liebesschmerz und Sehn- 
sucht durch ein besonderes Kreieniss versliSrkt, zuj^leich an eine 
felsige Lokalitnt geknöpft. Wir werden somit unuiitteibar lum 
Mythus der Ali ad ne hingeführt. 

Ehe wir uns zur allseitigen Vergieichung unseres Marmors 
mit den Darstellungen derAriadne wenden, freut es mich, sovor 
noch eine s weite ebenso anziehende Antike aum ersten Male 
publiciren zu können, die uns bei ganz entgegengeaetster Meli«* 
virung doch die inioreasaatesten Farallelen bietel und au dar» 
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selben inylhologischen Geslalt aueenscheinlich führt. In dem 
Grossherz. Anli(ninrinm zu Mnnnhcini und zwar in dem -zrossen 
sehr verödeten bihliolheksaale belindet sich neben der interes- 
santen Reihe elruskischer Aschenkisten ein kleines Minnorwerk 
von 2 Fuss Liiniie und enlsprecherxler l^ioile, mit ungleicher, 
geschwunpiener Grundlliiche und einer zuisclieii Ihiulrelief und 
freier Hildiincr schwankenden Diirslelluni;. Oliuleich in dem 
KalaloiT; der Sammlung von GrlifF (Ilj.'iO, S. IC)) unter den Sculp- 
luren von n)ei8t gerini;ern Kunstwerlh mit wenig Worlon aiige- 
ferligt erregt es durch das diirgeslellte Objekt wie den eigen-^ 
thumlichen Fluss der Behandlung, durch den Hauch griechischer 
Kunst, der darüber ausgegossen, bei jedem aufmerksamen Be- 
obachter das lebhafteste Interesse und jeder neue Besuch in der 
Sammlung steigert den Zauber, der immer wieder zu dieeeno 
Marmor hinfuhrt. Die auf Taf. III. veröffentlichte Zeichnung, von 
Frairel in AlaDDheim gefertigt, giebt den Charakter des Monu- 
mentes treu wieder, lieber die Herkunft desselben schetni Di4ibts 
Näheres bekannt; entweder gehört es bereits dem alten seit 
Smetius gesammelten Vorrath an oder, was mir wabrsobein- 
Jfcher, es ist vom Karfttrst Karl Theodor in Rom 4774 nebst 
jenen Aschenkisten erworben. 

Eine weibliobe GesUli auf den Boden gestreckt ist in tiefen 
Schlummer gesunken. Die Unterlage ist Pels, Uber den aber ein 
Theil des Olierg^wandes scbUtsend gebreitet ist. An der Seite 
sind Wellen des Meeres angedeutet, aus denen Delphinkopfe her- 
vorschauen. Die Grandlage des Kopfes wie der FOsse Ist etwas 
erhobt, der Marmor in der Mitte eingesenkt, wodurch der Eindruck 
des in sieb ruhig Abgeschlossenen noch gesteigert wird. Eine 
jugendliche yolle, wesentlich bekleidete Gestalt sehen wir vor 
uns ruhen, den rechten Fuss über den eingebogenen linken Fuss 
gelegt , mit dem rechten Knie einen stumpfen Winkel bildend« 
Der rechte Ann ist lur Seite gehoben und rückwärts in den 
Nacken gelegt mit scharf berausstehendem Ellenbogen, der linke 
Arm liegt leicht gebogen ruhend an der Seite, mit der Hand auf 
einem Stttck Gewand. Der Kopf ist nach hinten etwas gesenkt, 
ein wenig nach links gewendet. Reiches feingewelltes Haar um* 
giebt das Haupt und ftlllt auf die Schulter; ein Kraus von Epheu* 
blättern und EpheublOtbenbüscbeln zieht sich ' durch dasselbe 
hin. Das volle, mehr rundliche Gesicht mit breiler, fein gewölbter 
Stirne, die geschlossenen Augen , der eigen geschlossene Mund, 
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das zierliche , durch die Lage iiiehi Ii ei vortretende Kinn, bat 
manoigfacbe Verletzungen nn der Oberllache, besonders Ab- 
stumpfung erf.ihreo. Der rechte Oberarm ist mit einer Spnnge 
geziert. Die Ünke Schulter und der Oberlheii der linken Ür usl 
ist durch das hf r il>t;psunkene üntergewand entbiösst. Der linkr» 
Unterarm wie die tland zeigt sich als ans n^ehreren gebrocbi ru n 
Theilen erprtnzt. Das ilrnieilose Unierj^ewand oder Chiton, Über 
der rechten Schüller befestigt und wie gesagt, von der linken 
Schulter berabgeglitten, auf der rechten Brust in schdnen Fallen 
au%ihalten , iHsst die edeln Kdrperforoien der vollen und doch 
gant jugendlichen Brust, der Weicben und des Unterteibes niii 
eingesMiktooi Nabel , durch die larten FaitenbeboDgen durch- 
]euefaten. Das Obergewand, um den Oberkörper und Kopf 
aebttlteiid als Unterlage atch liebend, ist in starken FalteDmas- 
aen Ober den Unterkörper gebauscbl und deekt dann mehr ge- 
atreckl die nnleren Glieder. Die Fttaae selbst traten nackl obise 
Besehubnng aas dem Gewände heraus; an dem rechten Puas 
fai die grosse Zebe abgebrechen | an dem Mnken sind alle ver» 
stttmtnetl. 

In der Gesamrotmoiivlrung tritt jenes leine von Griechen 
80 streng geübte Gleichgewicht der 'seh rag gegenttberiiegenden 
Thello sehr wohl heraus. Aber vor 'allen ist der Grandgedanke 
tief und glücklich geiassi: ein Schlaf am Meeressirande unter 
der Musik der Wellen, ein Heben und Sinken im IVaumleben 
einer weiblichen, Liebe erfüllten, schwärmerischen Natur mitten 
in der Gefahr, in der grössten Vereinsamung. Auch hier können 
wir nicht einfach hei einer iSytriplje, hei einer schon aubst riich 
durch den Epheu bezeichneten bakcha mischen Nymphe stehen 
bleiben , nein wir werden weiter zu einer individuelleren Aul- 
fassung geführt^ zu Ariadno. Sollen wir schlies.Nlich Uber die 
ursprl^ngliche Aufstellung dieses anziehenden Marmors etwas 
saL'on, so erscheint uns durchaus wahrscheinlich ihn sicli auf 
einer Basis Uber einem Quell, in einer Gmite, jt ik iif.ills an ein- 
samer scfiatÜLior Stelle an fliessendeui Wa&.^er zu denken. 

Unter den so ausserordentlich zahlreichen IModifikationen 
des im Aiterthum in aller Mund seienden, von Homer bis Nonnta 
besungenen und erstthlten Mythus von Ariadne auf Naxos') tre- 

3) Horn Odyss. XI, 321 — 115; Hes. Theog. 94 f.; Pherekyd. in Scbol. 
Uom. Oü. 1. 1.; Bor. Hippol. StS; Apoll. Rhod. Arg. Hl, 997— 4007 mit 
SohoNea; 4lt7--i4M; 4IST( Aiat. PbawMn. 94; AMl.BriuiGk.0d.Jaaobs 
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ten für die künsüeriscbe, zunächst plastische DutclibilduDg 
wcniee sehr bestimmle, herrschende Hauptmotive in den Vor- 
der aund*). Lassen wir das älteste bezeugte Bild der Ariadiie 
neben Tliesrus auf dem Kasten des Kypselos ^Paus. V, 10, i), 
wo lins Kranz als ihr Symbol '^pcrnlihi r seiner Leier aller- 
dings inleiessanl ist, ferner die V;ist'nbilder und Spicgelzeich- 
nungen und zwar in crosser Seltenheit bei Seile, von denen 
jene uns Äriadne neben Dionysos gegenüber Theseus und Aihcne 
zeigen (Gorhnrd elr. u. kamp. Vasenb. Taf. 56, dazu Jahn arch. 
Beilr. S. Ü77 und jotzl Gerhard Uber die Anlheslerien S. 200, 
Note7ö). diese Ariadne von Arteinis, also nach homerischem Be- 
rif ht, fortgeführt (Gcrli.iid etr. Spiegel TaL 87, dazu ders. in den 
Monatsher. Berl. Akad. d. W. 1859 Juli, S. f>10) aufweisen, 
auch mit Dionysos und Semele gruppiren (Gri iiin d Semele und 
Ariadne 1859, Taf. I, II). Sehen wir andererseits ib von dem 
hochzeitlichen Zug von Dionysos und Ariadne und ihrem UQog 
ydfiog in der EpheugroUe »u Naxos, die einzeln IrefiTliche Va- 
Mnbitder in bestimmtester Weise auch mit Inscbrifien uns vor- 
führen (Millingen Ancuoed. monum. II. pl.26, Müller-Wieseier 
D.A.K. 11. Taf. 36. n. 494)» die auf den Sarkophagjreliels jedoch 



III, p. 14 5. n. a04-, Satyr, bei Theoph. ad Aolol. II, p. 94; Diod. V, Bl; 
Plat. Tbas. e. ftO; Pftus. 1. 10. 8, St. B, II. SS. 8, V. 19. 1, IX. 40. S» 
X.S9.S; Philostr. Imaitii. I. 4B; Lno. deor conc. 8; Athen. VII. SOS, XIII. 

557, XV 689; Lone;. Pastor. IV. 3; Chnnt. 1.6, III. 5, VIII. 4 ; Nonn. Diooy«. 
XXV HO, XLVII. 265-470, XLVHI. 530 IT 970 ff.; Stepb.Byz. 8. v. ^oi'Ova(a; 
Hesycü. j». v. 'JniiSrjXay ; Suid. .s. v. W^^fatTrij; Plolem. Heph, in Mylhogr. 
gr. p. 191 ed. Westerm.; Calull. LXIV. 50—268; Ovid. ileroid. 10; Melam. 
Tin. 175 ff.; Fast. III. 4B9_B46; Prop. Bl. I. S. 4 ff.; Hygin. f. 48; P. A.O, B. 

4) Pttr archSologische Uaberslcbt nod BebaDdlang der auf Arladna 
feittglicben Monumente war loerst BtftUger arefaMoI. Mas. Hoftl. 4801 

S. 36 fr. thhtip;, wichtig dann der Aufsatz von Jacobs zuletzt in vcrm. Sehr 
V. S 4 05-444, vergl. da^n Weirker n!te Denkm. I. S. 448 ff. Der Versuch 
von Rauul Rochette Monum. med. d anliqu. figur^e I. p. 1 ff. die meisten 
der hierher gehörigen Monumente auf Peleus und Thetis zu beziehen war 
ntm grossem Tbeil ein ▼ernnglttekter, Ist aucb von Ibm eeibtt beedirSnkt 
worden la Cbaixda palalarie ata. Parle 484S p. S4, 49, in welobemWerli 
zugleich Texte p. 27-58. 801 ff. eine Classification der Denkmäler gegeben 
ist. Die vüllslöndigsle Behandlung der Denkmäler ist gegeben von 0. Jahn 
archäoi. Beilr. S. 251 -800, speciell für die Situation der Ariadne auf Naxos 
S. 280 ff. Daneben vgl. die Ergänzungen von Welclcer zu Müller Archäol. 
§ SS4. 4. B. Oaber nanbhiiogakafliliiaiia Daakmiler aird im Teit die Rada 
aela. 
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den allgemeineren Chnrakter eines bakchischen Festzuges an- 
nehmen. Also diesen inuunhin interessanten und mannigfal- 
tigen, aber für die plastische Kunst wie die prössere Malerei 
ganz zurücktretenden Motiven der Darslellunji secenUber handelt 
es sich vor ;illpn um die zwei Situationen der auf dtM 1 elseninsel 
am MeereshUand schlafenden oder der erwachten, voll 
Bekümmerniss vom Fctsensitz aus in die Ferne schauenden 
Ariadnc. Dort tiill es entweder den Moment, wo Theseus Arindue 
verlässt , oder den, wo Bakchos mit seinem Gefolge an die zur 
Gollesbraui l^rkoiene herantritt, oder beide Vorgänge werden 
als gleichzeitig t^edacht; so zeigte es das berühmte Gemälde im 
Dionysosheiligtiiume zu Atlien (Paus. I. SO. und das angeb- 
lich in der Halle von Neapolis befindliche iThilostr. !, 4 5). Dass 
drittens auch der Uebergang aus dem Schlaf in d.\s Erwachen, 
das Entdecken des Vcriassenseins zur Darstellung kam, ist zu 
erwarten und wii d durch Denk nieder bestüligt; jedoch gehören 
diese D u sielluncen streng genouiivien zur zweiten Haupisilua- 
tion. Wir können diese Doppelheit ?Hif die religiöse Grund- 
ansclianunu von Aiiidne auf Naxos zurückführen: wir wissen, 
dass ihr daselbst .ils duLtin, als von Dion\s<>s l'nifülirten und 
ihm dann Vermnhllen ein fröhliches Fest geleiert ward, dass da- 
gegen der Ai)iii(tdile als der von Gram über des Theseus Ver- 
lassung Gepeinigten und in diesem Gram geslorbenpn Opfer 
mit düslerer Trauer {^aiai 7ibv9'£t %ivi y.ai ozvyvörr^Ti, 
fiEiiiyfievai) dargebracht wurden (Fiut. V. Thes. c. i^O). Dass 
die Liebe zu Theseus als ein Vergehen gegen die bereits mit dem 
Gotte bestehende Verbindung betrachtet wurde nach kretischer 
Sage, hat Preller kUralich nachgewiesen (ArcbUol. Zeit. i855. 
S. 43 IT.). 

Für unsern Zweck , die bestimmte und allseitig begründete 
Einreihung unserer zwei Statuen in die tleihe der Ariadnebil- 
düngen und zwar nach eben diesem Gegensätze der schlafenden 
und wachenden Ariadne, habeo wir daher die Denkmäler dieser 
zwei Haupt gattungen und twar sunjichst die Auffassung der 
Ariadoe selbst darin näher ztt musteni. Die Situation der ach I a- 
feuden Arindnc liegt uns In einer reichen Anzahl zum Tbeil 
auch ausgezei^neter Werke von Statuen, Reliefs, Münzen, ge- 
schnittenen Steinen, WandgemSideo und zwar mit interessant- 
ten Variationen des Grundthemas vor und ist auch für andere 
analoge Mythen, wie Mars und itia in römischer Zeit, verwandl 
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worden (vergl. z. B. Gerhard A. Bildw, CXVIII. 1 — 3) als ein 
selir beliebtes mythologisches Motiv für die Darstellung desTodea 
geliebter l i iuon. Ich suche hier die mir bekannten sichern Denk- 
mäler mit Hinweis auf die ganz verwandten auf, mit Dank darin 
den oben angeführten Arbeiten vom Haoul Rocbette und Jdliü 
mich anschliessend und auf ihnen weiter fortbauend. 
.1. Von S la i u e Q in Marmor steht oben an : 

1) Die berühmte sog. Cleopatra im Vatikan Mas. Pio Clcm. H. 
44. Mus. Napol. II. 8. Clarac IV. pl. 689. n. 1622. Muiler- 
Wicseler D. A. K. II. n. 418, dazu vergl. 0. Jahn Archäol. 
Beilr. S. 296. 

2) Wiederholung derselben in villa Medici nur gekannt aus 
Winkelmann W. VI. f. p. 222. 

3) Wiederbolunf; derRt Iben, frUiicr in Palast Üdcscalchi in Rom, 
dann in AranjueiL hei iMadrid Winkelm. W. VII. p. 217 f.; 
Mus üdesc. I. p. 23, 11. p. 46 nach Raoul Roch. Gboix de 
peint. p. 31. 2. 

4) Wiederholung im Gollegio Romano nach Raoul Roch. p. 31 . 2. 

5) Statue im Va tikan, als schlafende Bakchantin bezeichnet, 
mit derselben Motivirung der Arme, der Füsse, des Gewan- 
des, der enlblüsslen Brust, des Felsingers, ein WnssercefHss 
dabei ergänzt vergl. Mus. Pio Giern. HL pl. 104j Ciarac. 
IV. pl. 703. n. 1669. 

6) Statue in Galerie Pembroke mit der vollkommen gleichen 
Motivirung; das Gesicht scheint portraitartig; interessant die 
Muscheln, Eidechsen, Seevögel am Feialager. S. Ciarac. IV. 
pl. 7Ö0. n. 1829. C. 

7) Statue, als schlafendeNymphe bezeichnet, im Loavre, der 
rechte Arm Uber den Kopf gelegt, der linke ruht ruhig zur 
Seite; FUsse Übergelegt; Untergewand langfaltig, bedeckt 
beide Brüste ; Arme nackt, Obergewand fa84 gani herabge* 
sunken. S. Ciarac III. pl. 324. n. 4666. 

8) Statue in Galeric L a n d s d o w n e mit gleicher Motivirung 
derArmei bekränzieoi Kopf, von dem breite Bünder herab- 
hängen , aber fast ganz entbUtaatom Ktfrper. S. Ciarac IV. 
pl. 750. n. 4889. A. 

Weiter können wir hier in der Besprechung verwandter 
Daralellungen schlafender Nymphen nicht gehen; die beiden 
Armmotlve, die in der Vatikanischen SlaUie sicli vereinigt zeigeni 
schwinden nun ; der eine Arm liegt meist an, der recjite iat zur 
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Seite auf den Fels gelegt oder eohrttgüber «of die Jiak« Schvtter. 
Die Lage selbst meist flach oder mit Wasaergeftas. Man vergl. 
die Vatikanischen Statuen bei Glarae IV. pl. 703. n. 4669. Uns. 
Rio Glem. HL pl. 43 nnd Glarec IV. pl. 759. n. ferner in 
Gel. Giostiniani Glarac IV. pl. 703. n. 4667, ferner in Samm- 
lung Landsdowne Glarac IV. pl. 750. n. 48S9. A und D. 

B. Reliefs: 

er) die nicht zu Sarkophagen {gehören : 

1 ) Relief am Fussgeslell einer in Mecinra f^ef undenen Statue des 
Bakchos, nach Eiil^IhuI j^t bracht: die schlafende Ariadne 
allein darpesti Iii b. Uughes Travels in SUicy Greece and 
Alban. I. p. 

2) Fraurnent eines Terracoltareliefs aus Atficn ; von Ariadne 
nur die Füsse mit Gewanil erh-iflen. S. Bründstcd Voyatie II. 
p. 27(3. pl. 60. Müller-WirsH. r D. A. K. II. T.36. n.iii. 

3) Marniorrelief aus Villa Hadriani !)ei Tivoli, j. in) Vatikan: 
Ariadne schlafend, Thescus verlassend , Dionysos heran- 
tretend, dabei Ortsgollheil. S. de Fabris intorno ad uno " 
bassiriL ant. rappres. Arianne elc. Roma 4845« 4. 

ß) Sarkopbagreliefs, zunächst Vorderseiten : 

4) Sarkophag aus Villa Borghese im Louvre Glarac D. pK 432. 

n. 450. 

5) Sarkophag ans Bordeaux im Louvre Millin Voyage Atl. 
pl. 77; Glarac II. pl. 427. n. 448. 

6) Sarkophag aus Villa Orta im Vatikan Mus. Pto-Glem« V. 8; 
Millin Gal. mylb.244; Greuzer-Guignaut t. GXX. n« 452. 

7) Sarkophag im Vatikan s. Gerbard Ani. Bildw. Taf*440. 2. 
8} Sarkophag in Boisena s. Gerhard Ani. Bildw. Taf. 442. 3. 

9) iO) Zwei Sarkophage, früher im Pal. Mattet, ungenau ge- 
zeichnet in Mon. Malleiana HI. 7. I und t. 
Hj Sarkophat: in Pal. Giusliniani s. Gal. Giustin. II. 84. 

Nebenseiten mit einfacherer DarsLcllung von wenio; Personen: 

12) Relief an Villa Mediri fV. di Francia): Ariadne ^^ endet dem 

Ppsrljauer den liUcken zu. S. Mon. ined . d. inst. nrrhpnl.III. 
18.4. Daher auch Zoega Bassir. 11. 78. mit Eaoui Eochelie 
vielleicht hierher zu ziehen ist. 

13) Relief im Vatikan s. Mus. Pio-Clem. II. l. S 

4 4) Relief im Gampo aanto in Pisa s. Lasinio sculVure di Gampo 
Santo 448. 
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Id) BeliaC an tinem Sarkopk^ im Hol» der Sopbieokinbe sti 
GoDstaDliDopel : Ariadoe schlafend und Thesaus sie ver- 
lassend mit drei Gefilhftan« Das angabliche grosse Rud^ am 
Sobiff isl Sobifbtfeppe. S. ArohttoL Zeit. 1857. Taf. C. 8* 
S. 34 ff. 

16^19) Ueber die Sarkophagreliefs in Palaste Aliemps (Mus. 
Pio-GIem.t. IV. p. 58'), im Casino Rospigliosl, im Palast 
Colonna (Zoega Bassiril. II. yi. 206), in Neapel (Raoul 
HochoUe Cboii depetut.p. 5<.) siud wir Dicht Düber uiUer- ^ 
richtet. 

Als ganz verwandte Situationen bähen wir die vom Satyr 
belauschte schlafende Geslalt auf dem bakchischen lieiief in 
Neapel (Gerhard Ant. Bildw. Taf. 1 H . 2 ; Wülier-Wieseler D. 
A. K. II. n. 348) wie einzelne Sceneo der Art auf Ascheiikislen 
(Eaoul Röchelte Mon. ined. Xa. n. 1. 2. 3.) zu heirachlen. 

C. Von Münzen kommt die von Jacobs zuerst mit GlUck 
verglichene Bronzemllnze der Perinthier unter Alexander Severus 
in Betracht, s. jetzt die l>este Abbildung in MUiler-Wieaeler D. 
A. K, II. Taf. 35. n. 417. 

D. Von geschnittenen Steinen kenne ich nur zwei Floren- 
iineri s. Mus. Florent. II. 91. 4; 93. 3 und den Gameo aus Man- 

' tua, der nach England gekommen ist, s. Mus. Woralej. 6.4. Auf 
die dieser Darstellung durchaus verwandte Behandlung belauaeh- 
ter Hermaphroditen auf geschnittenen Steinen werden wir wel- 
ter unten noch su reden kommen. 

ß. Ftir die malerische DarsteUung des Ariadnemytbus 
sindHerculaneum und Pompeji ausserordentlich ergiebig gewesen, 
ein Beweis für die grosse Beliebtheit dieses Stoffes in griechisch- 
rOmischerZeit und speciell dieser Motive der schlafenden wie der 
erwachten Arladne. Das erstere ist dargestellt in folgenden 
'Denkmälern : 

I) Pompejanisches Wandgemälde bei Zahn neuentdeckte 
Wandgem. 24; Gell Pompejana IL 19: Theseus verlaset 
stfgernd die schlafende Arladne. 

9] Bin 4848 In Pompeji entdecktes Bild: Bacchus allein ^ 
geni^er der schlafenden Arladne; diese halb entblüssl. S. 
Bullet. Napol. XI. p. 67. 

3) Länger bekannt ein Gemälde aus Herculaneum Pitt. d'Ercol . 
II. 4 6 damit identisch Mus. Borh. XIII. 7). Dionysos in 
reicher Begleitung vor Anadne, die unter einem zwischen 




Bäumen aosgespmiteD Tueh aaf einem Teppieb «af der 

Erde ruht. 

4) Gemälde in Pompeji imJahrel833 aufgedeckt. EigeDlbttm- 
lieh, dass Arindne miidem Haupte im Schoose einer reich 
bekleideten PlUgelgestall rula. ['eher diese als Hypnos vcl. 
O. Jahn a. a. O. S. 291 f. S. Zahn Ornam. II. 60 und 51, 
Raoul Rechette Choiz de peint. 3; MttUer-Wieeeler D* A. 
K. II. Taf. 36. n. 420. 

5) Zu vergleichen ist jedenfalls die gans gleiche Haoptgruppe 
eines viel besprochenen Jetst meist alsZephyros nnd Chloris 
erklärten Wandgemäldes: Ariadne ruht anch hier gelehnt 
an den Schoos einer sittenden Pittgelgestalt; in der Arm- 
hewegung unterscheidet sie sich nur von N. 3 (Baoul Ro- 
chetie Non. ined. 9. Zahn Ornam. I. 13. MUller-Wieseler 
D. A. K. I. Taf. 73. n. 424). Wieaeler erklart es fBr Ariadne 
und Oneiros; dagegen ist doch wohl zu erinnern, dass in 
dem herabschwebenden Jüngling nicht blos der Vorbote 
des göttlichen Bräutigams, sondern dieser selbst su erken* 
nen ist. 

6) 7) Von Mosajken kenne ich nur aus Jahns (a. a. 0 S.S93) 
AnfOhrung das Mosaik in der Schweiz bei Schmidt Recueil 
d*antiquil6s de Ja Suisse I. 4 , sowie die BrwShnung eines 
andern bei Gaylus Bec. d*antiquit. II. p. 399. 

Diesrm Rcichlhum von Dai Sti llungen der schlafenden Ariadne 
gegenüber Irill die wachende, fx'kUnitnert sitzende 
Ariadne nllerdinas in viel sp;us<iü)eren Beispielen ;iiif. Aber docli 
weisen diese Ht ijipicle juif ausge/eichnele üriginalcoinposilionen 
hin, eine für die IM.jsiik und eine wesentlich für die Malerei. 
Statuarische Werke kennen wir bis jetzt drei : 

4) Die Dresdner als so}». Agrippina berühmte Statue aus 
der Sammlung Chigi bei Becker August. Taf. 17, Hettner, 
Bildw. d. Antikens. zu Dresden S. 87 — 89. n. 880: über 
die sie belrefTende Literatur 0. Jahn a. a. 0. S. 282 ff., 
dazu noch £• Braun Bullet. insUt. arcbeoL 4853. p. 34» 

2) Slatue auf der Treppe des Palastes G i u s t i n i a n i in Born s. 
Gal. Giustin. Taf. 142, dazu E. Wolff in Bullet. 4 $31. 
p. 65 ff. und E. Braun a. a. 0« 

3) Statue in Venedig im Palast Pisani bei General Nugeni, 
noch Aiebt gezeichnet^ besprochen von E. Wolff a. a. 0. 
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Als intereflsante BMtlltigimg derBeseiobnung di^r SUtneo 
als Ariadne dient 

i) Das Bild der sitsenden Ariadne auf dein SaUburger Ho- 

saikfiissboden bei Greuier Abbild, s. Symbol. Taf. LV, 

dasa BMtiger kl. S^br. U, S.S84ff. und RaoulRoch. Cboix 

de peinl. p. 33. 7a. 
Ein wesenllich verschiedenes Motiv ergeben die Pompeja- 
nischen Wandgemälde, ein Moiiv der eben erwachten, ihrer 
Verlassimg erst L)on\ usst werdenden Ariadne; es bildet den 
Uebergang von dem ersten zu detii eben beiracbteten zweiten. 
Wir finden sie daher noch auf ihrem Lager, aber aus dem Liegen 
zum Sitzen sich erhebend mit dem auftiestemmten einen Arm. In 
fünf Denkmälern (Pill, d' Ercol. IL 14. 15; V. 26; Mus. Borb. 
VIII. 4. ö; Uoux und Harre tiercuL u. Pompeji. Ser. Tl. Taf. 32. 
34. 35. 106. 109, vergL dazu Jahn a. a. 0. S. !:}84-M(>) ist ihre 
Beziehung zu dem abgesegelten 1 hcseus allein sichtbar; in einem 
sechsten (Haoul Hoch. Cboix de peiul. öj ist bereits Dionysos 
mit Gefolge ihr genaht. 

Fassen wir nun in den Schri fistelten der Alten, besonders 
der römischen Dichter, die dabei wohl auf alexandrinische 
Vorbilder gestutzt uns ausgezeichnete ScbÜderungen derAriadna 
in ihren Situationen und Gern Uthsstimmungen aufNsxos gegeball 
haben y und in den Denkmälern die gemeinsamen und bezeich- 
nenden ZUge auf und vergleichen damit unsere Statue. Es han- ' 
delt sich dabei vor allem um L legen und Sitzen, um En t- 
blttssung und Bekleidung, um Motivirung der A rme, das 
Kopfes, um Haarbebandlung und Schmuck, um Aus- 
druck des Gesichtes. Als xo^svdovaa war Ariadne im Blony- 
Bosheiiigthum zu Athen gemalt (Paus. I. 80. 2); ebenso unter 
einer Beihe bakohischer Mythen in einem Dionysosheiligthum 
auf Lesbos (Long. IV. 3). Philostratos (Jm. I. 15) weist hin ig 
Inl f«9y itutf^p 9u$ h piala»j^ luttai %^ Sm^. Der 
Dichterder Anthologie schildert eine bertthmte Statue derAriadna: 
ßQ6fog 6 yXvinas otop Si 0S Bdxxog ^aaag Adw 
" vTtig nh^as l|sas KodifUmy, Eine solche hat im Sinne Prop. 
(El. I. 3. 4), wenn er beginnt: qualls Thesea jaouit cedente 
carina languida desertis Gnosia litöribus und fortfährt : taiis v isa 
mihi mollem spirare quietem Cynthia non certis nixa caput nuini* 
bus. Die im iirautgewand, auf goldenem Paradebetle ausgesleihe 
Kallirthoe wird vou aiien verglichen einer scbiafenden Ariadne 
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(A^iadvi^ Y.aO-€v6ovarj) bei Chariten (11. 3 vergl. auch VIIT. < ). 
Nach Ovid (Herold. X. fO) bewegt sie auf dem torus semi- 
supina die Hände unl s|irinai dann vom Lager auf; nachNonnos 
(Dionys. XLVII. 5^69. iHA. 29 k 5H) ist sie vjtvutovaa STiar/ire- 
XoiaiVf ist vfTvaXiijf naga növzti) Y.h.Xn:ai , ano tpafita^oio 
wnrht sie nuf. Also schlafend wird sie dtirrhntis ncdncht am 
Strande des Meeres, rückwärts gelehnt an den Felsen nuf einem 
durch Decken, Kissen, auch Feli, oder blos das herabgesunkene 
Gewand gebildeten Lager. Dem entsprechen wesentlich die 
Denkmaler aller Art, so dass das Motiv des Liegeos und das des 
gelehnt Sitzens beim Schlafe sich merkwürdig verachmilil, ein 
PelsstUck f ja ein Feisensitz mit Lehne (Gameo des Herz, von 
Manloa, j. im Mus. Worsiej. II. 4), endlich das Bein des Schlaf— 
gottes oder der Nacht dabei ausser dem Fels als Stützpunkt 
dieDt (Wandgemälde aus Pomp, bei ZaboScbOnst. Ornam. I. Tef. 
13. bei Mttller-Wieseler D. A. K. I. n. 494. II. n. 4S0). Far 
des gttntlicbe Liegen Im Schlaf auf Pelsboden am Meeresofer 
haben wir in plasUschen Denkmttlern eine Besetcbming in Wei» 
len und Seeihieren, so an unserer Mannheimer Statue, wie an 
der Statue der Galerie Pembroke (Glarac pl. 750. n. c), 
die Oberhaupt sich am allernächsten stehen. Das Moliv des 
Schlafens ist dabei durchgängig in den tlbereinander geteglen 
Possen gegeben. 

Fragen wir weiter nach der Hotivirang der Arme und des 
Kopfes der Schlafenden, so haben wir nur eine ausführliche 
literarische Andeutung darüber bei Philostratos (Im.I. iö): da 
wird die Biegung des Nackens, die zarte Halsgrube, die allen 
sicliibare AchselhOlung des rechten Ai idcs, dagejjen das Auf- 
ruhon der linken Hand auf dem Geu aiid, um es voi dem Wind 
zu sichern, uns geschildert; w ir sehen also, der rechte Arm war 
Ulior den Kopf zurückgewendet, der linke Arm log an. Bei 
Frü[)erz (a. a. 0.) haben wir den kurzen aber trcfTcnden Aus- 
druck non ccrtis nixn caput manibus, das Haupt gestützt an die 
nicht sicheren Hände, den die Denkmäler genau erklJlrcn. .Tnhn 
weist treffend a. a. O. S. 288 auf den Ausdruck eines Kpigram- 
mes hin (Anthol. Pal. V. S75. \]: Y.eizo negi xgotacpnv nrjxvv 
kki^afiipt^. Jenes Motiv des Uber den Kopf zurüc kgeboge- 
nen Armes, wie er aus der Naturbeobachtung eines von 
Träumen beunruhigten Schlafes entnommen ist, findet sich bei 
allen Darstellungen der schlafenden Ariadne, sehr prfignant auch 
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bei der M*inn heimer Statue , auf dem Relief In Coiislaniinopel 
bei dem linken Arme. EineAusoaboie macht gerade jenes Wand- 
geroalde (D. A. K. I. n. 4:^i), das man meist Ghioris und Zepbyr 
benannt hat. In jenem WaiKi[jriniilde bHngl der rechte Arm in 
einer BieiziiiiL^ U icbt über dem knie der stüliendeu Gestalt herab. 
Was den linken Arm lu lriATi, so ist das von Philostrates aoge- " 
gebcno Motiv nicht das gew öhniicbe , .iher flir unseren Torso 
wichtige ; jenes eben erwähnte Wandgemilide ze\Li\ genau das- 
selbe, dagegen ein anderes (Raoul Roch. Cboix de peint. 3. D.A.K. 
U. n. 42tO) den linkenArm leicht Uber dem Knie bdngen lässt, wie 
irn andern der recbto Arm. Dasselbe weist unsere Statue in der 
Mannheimer Sammlung, wie die erwähnte der Galerie Pem« 
broke : bei der schlafenden Ariadne des sinnlich wilden Baccha- 
nalreliefs in Neapel (Gerb. A. Bildw. Taf. GXl. MttUer-Wieieler 
A. K. Ii. D. 548) isl der linke Arm mehr senkrecht vom Lager 
berabgesunkeii* Sonst isl eine andere Bewef^ng die herrschende, 
die ebenfalls uns bier speeiell interessirt; nSrnJicb der Koke mii 
dem Ellenbogen aufmbeode Arm stillst den Kopf duroh die bior 
aofreichende Hand. Hierbei ei^eben siob mannigfacbe kleine 
Modificationen , je nach der steileren oder flaoheren Lage , je 
nachdem wirklieb der Kopf darauf sich slQlit oder leise nur be- 
rührt wird , je nachdem die Hand mehr vor- oder turllckgelegt 
ist| die bohle Flache geöflnet ist oder die Hand geschlossen ist. 
Unserer Statue entspricht hierin die Ariadne auf der Mtmse der 
Perintbier am meisten. Auch der Kopf ist verschieden gesenkt, 
nach rechts und links, mehr zu dem Ubergeschlagenen Arm oder 
zu dem slulzeiuieu. I:.s ist keine Frage, dass diese Motivirung 
des linken Armes auch geistig ein neues McincnL in die Dar- 
stellung liringt; sie ist ja niclit Aufdruck des Schlafes, wie 
das Herabhängen des Armes, das ruhige Aufliegen, wie das 
Uber den Kopf Zurückwenden, nein sie gehört dem ernsten, sor- 
genvollen Nachdenken, dem in sicli und seinen Gedanken Versun- 
kensein an. Und so erhalten wir den beslimtnlen Kindruck, als 
ob diesem Schlafe cler Ariadne bereits solciu Zustinulr vomusge— 
gangen sind, als f l» sie überditisen Sorgen und Denken emgeschla- 
fen ist oder im Tr lunic sie durchlebt. Und so kann wenigstens 
in einzelnen Dürsleilungen diese Auffassimg der schlafenden Ari- 
adne, vor der Dionysos erscheint, von der schlafend vom Tlie* 
aeus verlassenen als durch den wachen Zustand des Suehena 
und tiefer BekUmmemiss getrennt gedacht werden. Wir haben 



üiQiiizüQ by Google 



32 



aber dabei für die vergleichende Erkenntoiat unserer beideo 
Bildwerke in der Ifolivirung der Arme scblageMle Analogien 
gewonnen und swar vollständig Ür die Mannbeimer Statue , für 
die Haager, inaofem liefe BekOnmemiaa, niebl lugieicb ScbUf 
in ibr ausgeprägt werden aollle. ' 

Aqcb die Betrachtung der Gewandung oder ihrea Mao- 
gels wird uns bei der Vergleiefaung jener Denkmaiergruppe 
nicht unfruchtbar bleiben. Die literariechen Zeugnisse gaben 
una bter auch nur wenige, aber nicht unwichtige Andeutungen. 
Pbiioatratoa (Im. I. 15) acbildert una in den Worten yufiva 
fiiif ig ifi^lov aziqva xotv%Uf 6i hntia %ai anaX^ 



«fv^ewai xlahd fi^ aiag^ ti 6 aveftog anachaulich die 
Situation; der Oberkörper iat alao gpu entblUaat, aodaaa Bruat, 
Naoken, Achael, Halagrube, Arme «n ihrer ganien Schönheit her- 
vertreten, dagegen der Unterkörper von dem wollenen Obeige- 
' wände, der xilalm, bedeckt und durch die darauf liegende Hand 
noch geachiltit war, eineaUnlergewandea, xiMa»^ wird gar nicht 
gedacht. Nonnoa (Dionya. Xi. VIL 884 . 286) weiat auf die Be- 
kleidung der achlaienden Ariadne entacbieden hin ; der Gott fragl 
nadi dem Namen der achtfnen Schlllferin: iat aie Gbaria etwa? 
doch wer bekleidete in Naxoa die unbekleidete Charia? {tig 
XoQiv kx^bfmaw miiiapa^ alao auch hier eine x^otva) iat aie 
Tbetis am Meereaufer? aber die rosige Geatalt iat nicht entblOast 
(olit* ov yvfipov ^et (^o66b9 difiag]. Er kann an Artemia und 
Athene denken. Ea acheint daraua hervoraugeben, daaa daa Ge- 
wand die Geatalt wesentlich bedeckte. Wir finden hier bereits 
die doppelte Auffassung angedeutet, die in den Denkmälern 
neben einander xu Tage tritt: volle Bekleidung und Zu- 
rückschieben des Gewandea bis zu den unteren Theilen. 
Die DenkmHIer aelbst weisen verschiedene Stufen bei bei- 
den auf und bringen zugleich in die theilweise oder fast gänz- 
liche EiilblOssung ein dramatisches Moment bioein, indem durch 
einen Eros oder einen Pan oder beide das Gewand gehoben und 
weggezogen wird. Die volle Bekleidung mit Chiton und dem 
grossen, als Schlafdecke herumgezogenen Himalion weist doch 
schon in dem von der linken Schulter i)er.il)gesunkenen Theil 
des Chiton, wie auf dem Relief (D. A. K. II. p. 548j, der StaUie 
der Gnierie Pembroke v^'f^ac pl. 750. n. -1829. c.) und an 
unserer Mannheimer Statue, und noch mehr in dem Freilassen 
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und sich Horvordränge^n heidcr Brüste , sodass nur auf einer 
Schüller der Chilon noch belesligi ist, wie bei der berühmten 
Statue des Vatikan und ihrem Vorbild auf der MUnze der Perin- 
thier und in dem von Pabris bekannt gemachten Relief des 
V;itikan auf die aphrodisische und bakebische Natur der Schla- 
fenden hin. Dem gegenüber steht jene bereits erwähnte wesent- 
* liebe Entbltfssung des Körpers oTi über das von Philostratos er- » 
wähnte Mass weit hinaus durch Wegziehen des ringsum herab- 
fallenden Uimation , wobei ein Chiton Uberhaupt nicht voraus- 
gesetzt wird; sie ist in den Sarkopbagreliefs und Wandgemälden 
die gewohnliebe AufTassung. In dem Relief lu Constantinopel 
ist die EniblöSBung eine bis Ober die Scham herabgehende ; in- 
teressanl ist hier die gespannte Umhüllung des sUitsenden lin- 
ken Armes. Wichtig fur uns ist es aber, dass auf der Salzburger 
Mosaik (Greuser Taf. LY. f ; Guigniaut IV. tav. 499^. vgl. dam 
B(»ttiger kl. Schrift. II. S. ^84^294) Ariadne auch in den swei 
Momenten, wo sie Theseus den Faden ubergiebt und dann 
wo sie tur Flucht in das Schiff geführt wird, mit ganz entblOss- 
tem Oberkörper dargestellt wird , indem die FlUgel des Chiton 
von den Schultern herabgefallen und Uber einen Gttrtel sichtlich 
üiniieschla^on sind; auch das Himalion, welches bei einer Dar- 
sleliun^ .»iicin erscheint, hilngl nur Uber einer Schuller und 
nach hinten herab. Hier sehen wir also nicht in Folge eines be- 
sonderen Akies neckisclien lüslornen Humors, sondern gleich- 
sam zur Nalur der Ariadne gehoriaj die Enlblössung des Ober- 
leibes. Auch auf die Beschuhuni; nUlssen wir unser Augen- 
merk richten; iiul >arkopha£:rclitl-s und in der berühmten Vali- 
kanschen Statue erscheint sie regelmässig, dapetien fehl! sie 
meist auf den Wandgemälden und auch unsi ic Mannheinu i 
Statue prägt in der EntblOssunp der FUsse den Charakter einer 
Nymphe am Wasser scharfer aus. 

Was endlieh die Behandlung des Haares und etwaigen 
Schmuck belrilTt, so herrscht hierin allerdings bedeutende 
Mannigfaltigkeit, indem jenes bald ringsum wohlgeordnet ist» 
bald einzelne Locken nach hinten oder zur Seite herabfallen, auch 
in ein Nets eingebunden^ aber vor allem mit einer Bekrflnsung 
durchzogen ist, dieses besonders als Armbänder an Oberarm 
oder Handwurzel, als KnOchelumfassung der Fasse, als Hals- 
schmudk sich zeigt, aber auch gUnslich fehlen kann, wie auf 
dem geschnittenen Stein (D. A. K. II. Taf. 35. n. 449). Nur das 

4860. 3 
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ist enlsciiiederi zu s;tuen : di\h H.».'i[ isi r\n durc haus \%e!lices, 
mehr rund um den Kopf aiifgef;i.sst und Kieisi von lirfMiem Rand, 
Nvo diese Details wie an der \ al ikanischen Sl;»tno Ljennu liervor— 
treten, gebunden; alles entschiedene Vergleichunüspunkte mit 
unseren zwei Denkmcliern. An der Mannheinier StaUie ist die 
Annspange am Oberarm wie der bacchische Schmuck desEpbeu* 
kranzes besonders bezeichnend. 

Teber die Behandlung des Körpers selbst, dann speciell 
die Bildung des Gesichtes bei den Darstellungen der schlafenden 
Ariadne im Vergleich zu unseren beiden Statuen, bedarf es, inso» 
weit bei den vielen hierher gehörigen Denkmülern von einer 
kOnstlerischen Durchbildung die Rede sein kann, hier keiner 
besonderen AuseinanderseUung. Da springt das Gemeinsame, 
▼oUe Jugendlichkeit, nicht schon Fülle selbst, aber Anlage dazu^ 
Adel der Gesichtsformeii , besonders der Stirn, und sinnliche 
Empflinglichkeit, endlich der Zauber einer schwärmerisch ange- 
legten Natur, einer allerdings in Schlummer gewiegten Schwer— 
muth sofort heraus. 

So kttnnen wir uns von der fttr uns hier speeiell in dem 
Mannheimer Marmor reprasenlirten, Oberhäuptern meisten aus- 
gebildeten Glasse der schlafenden Ariadnen zu der zweiten, der 
erwachenden und vor allem der wachenden, verlassen 
sich fühlenden Ariadne wenden. Hier kommt uns für deien 
künstlerische Auffassnnti eine sehr bedetilsame und hoclipoetische 
Schilderung des Catull im epithalamiufn Pelei et Thelidis /u Hülfe 
(c. LXV. 50 — ?65), an die sieh dann tnlsrhietien hewusst Ovid 
(Herold, ep. X; Motnm. VÜI. 175 ff.: Fast. III. 459— Hl 6) an- 
scbliesst. Catull Ik s* )if>^il»t uns eine kostbare Decke von Purpur, 
die das pulvinar geniale, das Hochzeitlacer von Pelens und The- 
lis in Mitte des von Gold und Elfenbein slrahlendcn Palastes 
bedeckte: in diese .sind allcrlhUmJiche Gestallen eestickt und 
darin mit wunderbarer Kunst Heroengeschichten dargestellt. 
Dargestellt war die verlassene Ariadne am felsigen Ufer aus* 
schauend y das fliehende Schiff des Theseus und weiter die 
Seena des vom Fels sich sttlrzenden Aegeus und von der anderen 
Seile I>ereil8 der blühende Jacchos mit dem cnnzen Thiaso;; von 
Satyrn, Silenen, Mänaden. Wir sehen hier V. 70 Ariadne 
vom Schlafe aufgeschreckt allein am Meeresstrande blickend auf 
das Meer mit dem eilenden Schilf; sie blickt hinaus mit dosier« 
traurigen Augen (moestis ocellis), wie das Steinbild einer 



üigiiized by Googl 



35 



Bacchanlin (saxea utefl^ies bacchaniis), im Herzen voll auf- 
und niederwogender Sorgen: nichl bäU sie zurttck am blonden 
Haarscheitel die ieingewebte Milra^ das Kopftuch, nicht hat sie 
die Brust umhüllt vom leichten Gewand (levi amictu), nicht um- 
hunden die milcbgebeoden Brüste miisartem Bnistband (8irepbio)| 
all dieses isl vom Körper herabgesunken , zerstreut , vor den 
Fussen und es sinelen daran die Satzfluihen. Der Dtcbler faaü 
das Bild noch einmal lusammen in die Worte : 

sed neque tum milrae neqne tum Qattanlis amicUis 
illa vicem ourans tote ex te pectore Thesen 
toto animo tola pendebal perdita mente, 

Ariadne ist bereits (V. 194^431) auf steile Hohen gestie- 
gen» isl an die entgegenlaufenden Wogen des Meeres geeill, das 
Gewand hebend von der entblOssten Wade, sie hat ihre leisten 
Klagen ausgestossen , mit thränennassem Antlits in Schluehsen 
ausbrechend : nun blickt sie nur hin auf das Meer (250), tief in 
das Herz verwundet, tausend Sorgen innerlich bewegend. Wahr- 
lich eine Schildorun«, die uns ganz und gar an die uns vorliegende 
saxea eiTigies 1 ) k c 1 1 ;i n li s mahnt in der einzelslen körperlichen Moti- 
virang, die uns lief einführt in den Seelenausdruck des Anllitzesl 

Sehen wir noch weiter zu, was sonst aus den Schriftstellern 
für diese Situation der Ariadne zu gewinnen ist. Ovid, wie ich 
schon erwähnt, unter entschiedenem Einflnss des Calull, schildert 
uns Ep. X, wie Ariadne unter Mondenschein aufgeschreckt vom 
Lager zuerst ralhlos bin und her eilt am Ufer, Theseus rufend, 
wie sie dann auf einen Berg mit wenig Gebüsch und hangendem, 
vom Wasser angefressenen FelsslUck auf die Spitze hinHufsteigt, 
das weite Meer mit ihren Augen ermissi und nachdem alle Worte, 
alle Zeichen vergeblich gewesen, weint. 

Der Dichter föhrt dann fori: 

aut ego diffusis erravi sola capillis 
qualis ab Ogygio concita Baccha deo 
aut roare prospiciens in snxo frigida sedi 
quamque lapis sedes, tarn lapis ipsa fui. 

Auch hier wird sie als Behebe charakterisirt, hier sie sitsend 
auf Steinstts , selbst fasi snro unbeweglichen Stein geworden, 
frostig, weil enibiMt in kalter Nacht geschilderi. Noch einmal 
spater nennt sie V. 436 der Dichter haerentem scopulo. Die 
gense Scene wiederholt sich »hnlich bei dem Dichter In den 
Pasten (III, 459--546), als Ariadne von Bakchoa sich verlassen 
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und Uber der irdiscben pellex vergessen filaiibl» talolge desm 
«ie als Libera mit ihm stmi Hinmel emponürigL, 

Der späteste Dichter des AriadneiDylbus Nennos (XL VII. 
295 ff.) l«88l Arisdne emvadien aU eine ivai^tqog, iässi sie am 
Ufer suchen t klagen wie die Ualkyonen, sie scheint eine odi^fo- 
lUmi l4^go6itrjt sie ist im Leiden nur noch schttner {ipaupori^ 
7ud h aXfßOi' wul ftip i»it} dxyvfiiytjv xoafir^at 313. 34 ij , sie ist 
eine klagende Ariadne {mwQOfiivr^ 410, xivt-^^v dvos^ervaiSS). 

Ptlr die auf dem Felsen eitlen de Ariadne haben wir io 
Polygnotden ersten malerischen Darsteller, den wir kennen; 
in seiner Nekyia in der Lesehe zu Delphi (Paus. X, 29. 2) war 
unmittelbar neben der den Strick veriJtoblich drehenden Gestalt 
des Oknos mit dem Esel (hrgoslellt Ariadne : xd&rjrai uEV hrl 
Tthgag, bqtf de ig Tt)y dSektprjv Oaldqav — aiiaQOVftiyr^v aujfia 
iv aeiq^ — . Die Nähe «les Oknos wie diiiin der hinaus auf die 
Schwester, die Nachfoliieriu iu dci Liebe des Thesaus und selbst 
so uno;|iU;kli( Ii d.irin, jjerirhlele Blick weist uns darauf hin, wie 
hier in der l nlerwell Ariadne alb die iii Uiu^cliter, liollnungs- 
loser Liebe ijanz umfangene, versunkene dargeslelll war. Die 
Schilderung des Calull, sahen wir, l>ezog sich auf einen Pracht- 
lejjpich mit der Darstellung der auf dem Felsen silzenden Ai iadne 
und wies zugleich aber hin auf eine b« k innti dem Leser vor 
Augen schwebende Slatue einer in yleiclier MuUvirune darc:e- 
sleliten Bakehantin. Somit haben wir also aus den lilerarischeu 
Quellen nicht allein füi' die Sih!'ttion<*n der schlafenden, sondern 
auch der verlassen sitzenden, kuniin* im H ausscfi nuenden Ariadne 
Zeugnisse ihrer lualeriscben wie pltibtischen Bildung aus guter 
aller Zeil. 

l'nter den Denkmälern bciiinnen wir nut !en«>n 5 Ge- 
mälden aus Pompeji, die uns den rclieri^anijsmunienl aus Schlaf 
in Erwachen, aus Ruhe iu die liefsie Bekümmerniss tier Verein- 
samung darstellen. DieMolivirunizder Ariadne selbst ist bei aller 
Verschiedenheit in den Übrigen Theilen des GemcMldes, bei t:änz- 
licher Einsamkeit, bei Anwesenheit des Eros aliein oder mit der als 
Hypnos meist izcfasslen weiblichen Flügelgeslalt eine wesentlich 
gleiche. Der aufgerichtete Oberkörper durchaus entblösst, der 
linke Arm mit der flachen Uand auf die Erde gestemmt, der 
rechte Arm meist halb gehoben und den Gewandzipfel ergrei- 
fend, doch auch die rechte lland bis an den Mund gehoben; der 
Kopf gehoben und etwas gewendet, das Auge in die Ferne ge- 
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riohlet, der Ausdruck des Gesichtes in einem Biid (Rouxu. Barr6 
Ser. II. t. 109) bis zur Musaersten Trauer gesteigert, das Baar 
wellig, ja lockig, aber Yerschiedeoartig behandelt, so in ein 
Nett gefiiast, in kurzen Locken herabfallend, aber auch vollstBn- 
dig gelost, berabrollend. In Bezug auf Schmuck, sieht man, hat 
mannigfache Freiheit geherrscht; wenn auch ein oder mehrere 
Armbänder gewöhnlich sind, so wechseln auch diese, noch we- 
niger cönstant ist der Halsschmuck oder Uber die Brust gekreuite 
Bünder. 

Haben wir in diesen Darstellungen die auf dem Lager eben 
sich erhebende, aufsitsende Ariadne mit dem Ausdruck des 

' schtnersvollen Staunens kennen gelernt, so giebt uns das Sals- 
burger Mosaik ein sicheres allerdings spätrörnisches Beispiel der 
verlassen silzenden Heroine. Sie silzt auf einem FelssiU, 
das linke Bein Uber das rechte gesciilagen; der linke Arm ruht 
auf dem linken Oberschenkel, der i echte Ellenbogen ist gehoben 
und die Hand stUUt das Kinn des etwas nach links gewende- 
ten Gesichtes , also eine sehr den Körper zusammendrängende 
Molivirung. Das Gewiiml deckt nur einen Th«Ml der Beine noch, 
fallt aber hinten Uber eine nicht sichtbare Su iiiirfine noch von 
oben mit einem Zipiei lierab. An Ober- und rnit i . ujncn , wie 
an den Fussknochelo fehlt ein Schmuck der Spangen nicht| das 
Haar ist bekränzt. 

Die bisher bekannten Statuen z.B. die Dresdener Statue 
(Uellner n. 386. August. Taf. 17, wahrscheinlich schon abgebil- 
det bei Gavalieri ant. stat. urb. Rom t.50), die in Palazzo Pisani 
im Besits von General Nugent zu Venedig (beschrieben bei 
E. Wol£F im Bull. 4834. p. 65), die auf der Treppe des Palastes 
Giustiniani in Rom (Gal. Giust. t. 4 42; vgl. dazu Braun in Bull, 
instit. arcbeol. 4853. p. 34] leigen sieb dureb ihre GolossaütKt, 

, durch die gans gleiche Motivtrung, ja endlich auch durch giins 
ähnliche VerstOmmelung als nahe verwandt , sie fuhren jeden- 
falls auf ein Originalwerk zurttck. Die Trefflichkeit der Dres- 
dener Statue ist bekannt und wird durch die vtfilige Ungunst, 
mit der Overbeck (die archttol. Samml. d. Univ. Leipzig S. 99) 

• ttber sie urtbeilt, der sie unter Hadrian hinabschieben will, nicht 
geschmälert; die der Venetianer, wie den griechischen Marmor 
rühmt der Bildhauer Wolff sehr. Wir sehen in allen eine sitteod» 
weibliche Gestalt grossartigster Körperbildung vor uns, das 
Gewand auf den Schoos herabgesunken und die unteren Thell» 
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umbollend , den Mmm ^ipM noch wm 4m Makm UQtmm 90- 
schlagen. Das recbte höher und t^ieM torOckgeseltte Heia 

giebt der ganzen Gestalt etwas in sich Zurttckgeiogenes , fwt 
Stohes; es bietet den Stutzpunkt für den freilich bei zwei Sta- 
tuen gfln/. neu mIr t i icfiUg ergänzten rechten Arm, der mit den 
Ellenbogen .»ufi uiil und mit der Hand an die Wange reicht. Der 
iianze Oberkörper ist nach rechts ein - und etwas vorgebogen : der 
linke Arm häiii^l leicht gebogen herab, unt^n ein Stück Gewand 
tragend, vielleicht auch einen Gegenstand ii» der Hand, und be- 
rührt so die gehäufte Masse des herabgesunkenen Gewandes nn 
Oberschenkel. E. Braun fa. a. O.) will (imi linken Arm una 
Viva ü/.ionv peben. die erU^tetU bei dem Anblick eines tragischen 
Vorganges, er behauptet, an der Statue Giustiniani liessen die 
Uber den Htirken hingehenden Fallen keinen Z\N<'!fel daran. 
Aus der I'erne sind wir nicht im Stande, die RielitiL-keit der 
B^nu rkuiiu /u I 1 11 r iheilen ; aber diese viva azione passt 7ur 
Molivii uni: il< '^ l eetilen Annes nicht recht. \\ enn er dabei die 
ganze Benenn uni: ;ils Ariadne in Frage stellt, so kann gegenüber 
den innei Li und iussern Gründen fUrsoK lie Bezeirhnuns solcher 
allgemein ausfzesprochene Zweifel keine Kratt haben. Die antike 
Wendttog des Hauptes ist nur an der Venetianer Statue noch 
uomittelbar erbalteo , an den twei andern Exen)plaren ist sie 
durch einen modernen Halseinsatz wesenllich iiiodi6cirt, und 
wie jeder Beschauer vor der Dresdener Statue empfinden wird, 
Uber die antike Intention uie die analoniiadie Anlage hinaus die 
SeitenbiagiiDg Ubertrieben (Hettnar a.a.O. S. 89). Mehr einfach 
nach vorn gewendet und etwas mehr gesenkt erhttlt das Baupl 
aeine richtige Sieiiung. Die Gesichtsbiidung selbal mit dem rund 
enganliegenden welligen Haar ist von reifer aphrodisischer 
Scbtlnheit, nur mit der die Aagen tiefer beschattenden Linie des 
Stimhaarea, mit energischerem Kinn; der Ausdruck in Mund 
und Augen ein gemässigter trttber Webmuth aber edeln Selbst- 
gefOhls. 

Indem wir ntin bier^ scbliessliob die Stelle unserer kJeinen 
Statue im Haag anweisen, können wir uns freuen im Rückblick 
auf die ganse Stafenreibe Ton Ariadnebildungen ihre apeci* - 
fiacben Zuge im Einielnen in allen früheren nacbweisen au 
ktfonattt aber die Verbindung und Geaammlbebandlung In einem 
pbstlschen Werke ala eina bisher noch unbekannte neu binsu* 
gewonnen su haben. Sie ruht sichtlich nicht auf einem Original 
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mii (Jen eben hetrnchteten Statuen , aber sie stimmi in ihrem 
patheiischeren und mehr bakchiscben Charakter viel mehr lu 
jener von Gatull uns gegebenen Scbilderuiig, bei der wir bereits 
auf »ie direkt hinsuweisen getrieben waren. Sie steht sagleioli 
der anderen Glasse der schlafenden Ariadne naher in dm melir 
Anlehnen auf einen Felsensilz , in der Senkung des Hauptes in 
die sltltzende linke Hand : auch der rechte geslreckte Arm hat 
«ebwerlich noeb ein Stück Gewand gelragen, sondern hat wohl 
wie willenlos aof dein Sohooss oder Schenkel gelegen. Eine 
Gewandung hat natürlich den Unterkörper umgeben, ja ich 
glaube, dass der Bruch der Statue gerade an dieser Stelle durch 
die beginnende Erhöhung des Gewandes mit gegeben war.^eiehe 
Liebe und welcher Jammer ist aber Uber diesem Antliis noch 
ausgegossen i In all dieser Besiebung kttnnen wir ihr einen indi- 
viduelleren Ariadneoharakter noch Euweuieni als jenen grosi^ 
artigeren Statuen. 

Ich will ittm Schluss noch auf eine BestMtigung dieser Ari- 
adneauflassung aufmerksam machen • Es ist eine vonRaoul Roch . 
(Ghois de peint. p. 52) richtig inerst erkannte Thalsache, dass 
ein Hauptmotiv in derHermaphrodilenaufTassung, das des schla- 
fenden, von lüsternen Satyrn belauschten und entbldssten, gans 
und gar der 'Darstellung der schlafenden Ariadne nachgebildet 
ist. Dass die ganz vereintelte Darstellung der den RQcken keh- 
renden, liegenden Ariadne auf dem Relief der Villa di Franoia an 
diese erinnert, darauf legen wir kein Gewicht, aber man ver- 
gleiche nur den geschnittenen Stein bei Muller-Wieseler D. A. 
K. IL Taf. 56. o. 71 5 mit den gewohnlichen Ariadnebildungen 
s. R. Taf.X3Ü^VL n. 420 oder mit dem Relief in Villa Alban! bei 
Zoega Rassiril. 0* tav. 79. Gleich daneben ist eine antike Pisste 
der Berliner Sammlung abgebildet n. 714 (Tölken Erklär. Vers. 
Kl. III. Abth. 2. n. 461), die einem florentiner Onyx bei Inghi- 
raini (Ser.Vl. t.3. n. I) ganz zu entsprechen scheint. Hier sehen 
wir eine weibliche Gestalt gelehnt auf einem Lager sitzend vor 
uns, den Kopf zur Linken tiU\cis gewendet und (lufden linken 
Arm gestüUl, dessen Ellenhocen auf einem Pfiihi ruhl, der rechte 
istziirSe>ite {»esunkl und die Hand liorUhrl j^er.KJe das linke Knie; 
d;is (iew and ist i ini^iujn herabfzesiinken und deckt nur das rochto 
Bein und den unteren Theil des linken, um so Bernde die männ- 
liche Natur des Unterkörpers nicht zu verliUllen. Kin Amor mit 
Blatlfächer, ein anderer mit Syrinx, eio driltt^r uai kithara 
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umgeben ibn. Ueber das Gesiebt ist Sehwerniuth ausgegossen, 
ein Versunkensein in Liebe und Unbehagen. Der Oberkörper 
und die ftanze Motivirun«: des Kopfes und der Arme enlspreclRii 
durchaus unserem Wt j ke, aber wir erkennen dort sogleich das 
Küffinirle der jiaiizen l'üsilion und int {icbiciiliausdruck den 
gewaltigen Unterschied, dort eine liefe Erregung einer edeln 
diitcl) aus weiblichen Natur, hier das trüunierische Unbehagen 
eiue.s Androgynen. Die Nachbildung dieser Ariadnedarstellung 
auch la dcu licTuiapiiioditen ist aber fUr uns eine interessante 
Bestütigunj^. 

Endlici) niQssen wir hier des merkwürdigen Thonreiiefs aus 
einem fctosporanischeti (jr.ii> j^cdt nkeii, das Asehik (Bospor.Allerlh. 
■\ Tbl. 1848. Odessa) heran sget^eben und l'i eller in Kiel. Monai- 
schr. 1850. S. 276 und Gerhard im Anh. Anz. 1850. S. hm 
besprochen; die auf Felsensiti ntit dem Ausdruck der Müdig- 
keit sitzende nackle (ieslnit, umschlossen von dem Mantel einer 
das Haupt auf ihre Scliuiler legenden Gestalt in bakchischer 
UmgebuHL'. ist mit Wahrscheinlichkeit auf Ariadne mit Nyx ge- 
deutet, obgleich die Fackel in ihrer Ffand für sie nicht Anaiogieil 
bat, wenn sie auch ihrem bakcbischeu Wesen nahe iiegt. 

§. 3. Lehrende Muse. 

Taf. IV. Ein Helieffragmenl. 

Das vorliegende Relieffragment griechischen Marmor??. ^0 
Centim. hoch, 17 C. breit, in Villa Iladriani bei Tivoli gefunden 
und 1834 in Tivoli erworben, trügt in der zarten und doch ao 
bestimmten Hebung des Basrelief, in dem einfachen Schwung 
der Linien, in der Reinheit und dem Adel der Auffassung des KOr* 
pers das volle Gepräge griechischer, ja attischer Kunst an sieh«. 
Eine jugendliche weibliche Geslaii sitzt für den fiesohauer von 
links nach rechts gewandt ruhig auf einem fUr uns nicht mehr 
ntther zu bezeichnenden Sitse mii Lehne, beide Oberarme 8hn- 
lieh anliegend, die blossen Unterarme schrüg nach vom in Thfl- 
tigiceil gehoben. Ein enganschliessendes Gewand seichnet fallen- 
los die Linien der Brust und schliesst sich oben um den Hals ; 
Uber den rechten allein sichtbaren Oberarm ftUt ein reich gef^** 
teltes Hemd herabi am unteren Ende wenig umgescWagao» 
es aoheint, gehört es zu dem unter jenem wamsartigen Gewand 
erat befindlichen Hnnenen Chiton. Das Himation filllt hinten an 
der Lehne, wie es scheint» herab , und ist reich vorn Uber den 
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Schoos t;eschlagen. Von den beiden Beinen ist nur ein l lieil der 
horizontalen Oberschenkel sichtbar. Auf einem zarten, schlanken 
Halse sitzt ein sehr fein profilirter Kopf, wesentlich horizontal 
gerichtet, ruhig einen gegenüber sich befindlichen Gegenstand 
anschauend. Die Nasenspitze ist verletzt, seitlich abgestosseo« 
In der SUrn- and NasenÜnie, dem Augenwinkel, Mund undKina 
ist der ganze Reiz einer Hebt griechischen weiblichen , jugend- 
lichen Gesiciitsbildung ausgeprägt. Das leicht gewellte Haar ist 
einfaeh (geordnet; Stirn- und Seitenhaare sind in einen breiten 
Streifen lorttckgenommen , das Hinterhaar als Wulst hinten 
lueammengefoeel, sodass der mittlere Tbeil desl^epfes glatt und 
rund sich daraus erbebt. Besonderes Interesse erwecken die beiden 
Hände in ihrer Molivirung. Die linke Hand ist steil geboben mit 
gebobeneni Daumen und Zeigefinger, die sieb aber niebt bertttiren, 
eingebogenen drei anderen Fingern, das Innere dem Bescbaoer 
zukehrend. Die reifte Hand dagegen, leider in ihren Fingern 
liereits verstllmmelt und auob aonst abgesebabt^ mehr scbriig 
naob vom gehoben , bat offenbar einen lünglicben Gegenstand 
umfssst und um den die Finger eingesenkt. 

Wird man auf den ersten Anblick auch versucht sein , ein 
Grabrelief bierin lu sehen, mit der sittenden Gestalt der Ster« 
benden, der gegenüber der oder die Absohiednehmenden sn 
denken seien (vgl. s. B. D. A. K. I. Taf. S9. n. 425. 196), so 
rooss diese Auffassung doch bei irgend nüberem Hingehen vor«* 
erst surttoktreten. Zunliebst ist es schon das gaot herabgesunkena 
Himation, das Bedenken erregt, da die Verstorbene sonst wesent-* 
lieh mit dem ttber das Haupt als Schleier gezogenen und von der 
Hand tüchtig gefassten oder doch den Oberkörper nmbllllendaB 
Obergewand gebildet wird. Dann aber sind es die Handbewe^ 
gungen, die von den auf Grabreliefs gewöhnlichen gans abwei- 
chen (man vergl. nur die Zusammenstellung solcher bei Clara« 
Mus. de sculpt.II.pl. 152 — 461) und uns sn anderer Auflbssung 
fuhren. Der Gestus der linken Hand ist der der ruhigen, beleh- 
renden, uberzeugenden Rede, wie er wesentlich wieder beiSta-* 
tueij des Hermes Logios sich hndel (z. B. D. A. K. II. Taf. 29. n.34& 
und (Ilt sogenannte Germanicus a. a. 0. 1. T. 50. n.22ö), auch 
bei den in feierlicher Anrufung Gottheiten sich nahenden Personen 
(Welcker alle Denkiu, Taf. Xlll. 25). Mehrfach kommt er z. B. 
auf derAllaü- und Hespet ideovase vor (D.A.K. II. Taf. LXIV. 828), 
bei AlUs, ileroies, emti stehenden liesperide mit Kithara, der 



üiyiiizeQ by GoOglc 





Eros oiit Kraoz und Binde zueilt, in der rechten Hand \Mrd nutn 
am ersten eine Rolle, einen runden Slab siu hon ; nn den Griff 
eines Spiegels zu denken, verbietet die ganze sonstige Erschei- 
nung dpr weiblichen Gestalt. So wird man unw illkürlich zu dem 
Gedanken einer lehK-nden Muse (i(Jei- einer v\ riiiliclu'n . imSinne 
einer Muse gedachicn Gestalt geführt, der i:ei:enliher ein hor- 
chender, von ihr empfangender Dichter, ülx rh nipt eine mann- 
liche Person sieh hefjmd . w ie Alkcfos ppfieniib«'r der sit/fndrn, 
in (li('M;»u.i(iis greifenden Sappho auf dem Terracollarelief aus 
Saiyrna ( SVelekeralte Denkm. II. Taf. XII. 20); auch ohne kithara 
erscheint, nur mit t!pr Holle, Sappho auf einem von de Witte 
(Cabin. Durand p. 160^ hescbriehenen Vasenbild der Sammlung 
Middleton. Die neuste hierher gehörige Publikation eines Terra- 
cotlareliefs in den Annali 4858. tav. d'agg. O mit Text von Weicker 
p. 42. 43 zeigt uns die Dichterin %aT i^ox^Wf d. i. Sappho sitzend 
auf Fels mit herabgesuokenein Gewand, zurOckgebeugtem Haupi« 
Ihre Linke hMit die fiayaStg ganz im Motiv der Linken unseres 
Eeiiefs, die Rechte ist tar Seite herabgesunken. Unter den Mu- 
sen wird es sich etwa um Mvrjfitj oder Kleio oder KaHiope 
bandeln. Wichtig ist die volle lüntblössung der Unteranne ja Uber 
deoElieobogen hinaus, die mit Aofnabme der Melpomene allen 
lliisea e^D isi, bei einielnen auch zur Aermeliosigkeii sich 
steigert. Gsni unserem Denitinal ähnlich isl eine als Mnemosyno 
beseiebnete Slatue aus dem Palast Giustlniani bei Glarac Mus. 
de sculpl. IIL pl. 497. n. 974 . Die gleiche redende Bewegung der 
Finger der einen Hand Onden wir bei anderen Musenstatuen, so 
beiGlaraein. p). 584. n. 14912, aber wir legen wegen der Unsicher- 
heit In der EfgSnsnng der HSnde darauf Itein Gewicht. Jedoch 
sieben wir es entschieden vor, hier eine nur im Gharahter der 
lehrenden Muse bestimmte Pers5nlichkeit sn sehen, die mit einer 
andern ihr gegennbergestellten, etwa auf einem Stab gestQtttsn 
PersttnKchkeit in lebendiger, sunSchsi von ihr auagehender Rede 
begriffen ist. Und dies wttrde schliesslich die Möglichkeit, das 
Ganse als Grabrelief su betrachten, nicht auss oh li e ssen, weoti 
auch die MoUvirung von den gewöhnlichen dorohaus abweicht. 
Wir besitsen hienu ein schlagendes Beispiel in dem Grabrelief 
der Glandia Italia, das ihr GemshI ttermias Ihr geweiht, aus 
Villa Albani nach l^ris gekommen (WInkelmaaa Man. ined. n.4 87, 
Glarac Mas. de sculpt. II. pl. 447. n. 380): hier sitsi eine mib- 
liehe Gestalt auf dem Thransits mit einer Rolle in der gehobenen 
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Rechten und die Inschrift nennt sie : ndor^s fisri^ovoa ftav^ 

§ 4. Eros mit Vogel. 
Taf. V. RelieffragmeDt. Br. 19 Cenliro., Hohe 41 GeDtim. 

Während uns das eben hon achtete Relief in Stil und Ge- 
geosland ganz in eine acbt j^iiechische Zeit, ja in attische Kunst 
zurückversetzt, weht uns aus dem hier pubiicirten Kelieffrag- 
meni desselben Fundortes ein ganz anderer Geist an, der Geist 
alexandrinisch-römischer Periode, gegenüber den» Ernst und 
der feinen Beseelung edler ruhiger Formen ein geistvolles, le- 
bendiges Spiel mit mythologischen Gedanken , dabei eine ge- 
wandte, in kraftigen Bewegungen, flUssigeo, allgemeiD bekaoD«* 
tan Formen, frei sich ergehende Technik. 

Wir sebeD den Oberkörper eines geflügelten Knaben vor 
uns, der in grosser Breitenentwickelung sebr gescbicki in jener 
sum Hantrelief bereits ttlMrfübrenden Gatlung des Basreiiels be- 
bandeli ist, wie sie in den Werken der jüngeren atiiscben Kons! 
inerst tnr Gellang kommi. In lebendiger Bewegung slrebl der 
gans en faoe siob seigende Kttrper scbrtg von der rechten inr 
linken Seite; der rechte Oberarm ist gesenkt, der linke scbrig 
gehoben und daher auch die Unke Bmstseile in vollster VuilLel- 
anspannung. Der Kopf, an dessen hinteren Tbeil die linke Haiid 
gelegt ist, sodass durch den linken Arm ein spltcer Winkel ge- 
bildet ist, wendet sieh rttckwSrts nach einem Gegenstand, der 
auf der rechten Hand ruht, die bis zur Rdhe der Sobulter etwa 
gehoben ist, sodass ein ähnlicher nur entgegengesetzt liegender 
Winkel durch den Kilenbogen hier, wie am linken Arm gebildet 
wird. Dieser ziemlich grosse Gegenstand mag für (Jen ersten 
fluchtigen Anblick als eine Schaale erscheinen, wie der besilzer 
selbst in einer schriftlichen Notiz sich geäussert hat, jedoch dies 
ergiebt sich bei irgend näherer Betrachtung als durchaus falsch. 
Der flache Theil der scheinbaren Schale ist eine durch Äbschlageu 
eines oberen Theiles entstandene Flüche, dagegen nur erhallen 
der untere geschütztere Theil , um den die Finger sich Iclicm. 
Dieser ist nichts weniger als gleichmässig uiilI tjlatt als Aussen- 
seile einer Schale gebildet, im Gegenf licil alisichllich mehr 
schuppig und gieht in seiner Gestalt sehr l)estinimtc Anhalte- 
punkte für eine richtigere Auffassung ; ich mache auf den hals- 
artigan selbständigen Aosats, dem Knaben tugakebrt, auf die 
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breileren volleren Tbeüe der Milte, dann wieder <^uf die ent- 
schiedenere, ein Hinlerlheil einleitende Einbiegung aufniei ksam. 
Kurz, wir haben hier den unleren Theil eines grossen, hlihner— 
artigen, oder W'asservogels, der in der Haud des Knaben gehal- 
ten wird. Wer ('i[it' ni onimientnle BestatiL'unL; wUnscht für dies in 
hohler Hand Tragen eines Vouels , den verweise ich nuf das 
iieiicf l)ci Clarac Mus. de sciilpt. XII. pl. 199. n. 4, wo rm Mann 
genau mit derselben Handbewei;ung einen Vogel vor einem Altnr 
einer (ioltheil darbringt. Nun wird die ganzeSitualion scharf und 
klar: der auf der Hand des idealen Kindes sitzende, verbäUniss- 
müssig grosse Vogel ist, wahrscheinlich geneckt, dem Kleinen so 
zu sagen auf den Leib gerUckt ; in grtfssler Eile wendet sich der 
Körper von der gefährdeten Seite ah, wie der Rtfrper des Lao— 
koon dem drohenden Schlaogenstich zu entgehen sucht; der 
linke Arm ist unwillktlrlicb an den Kopf gefahren , ein bei den 
Griechen sehr treffend und aioher angewendetes Motiv der Hef- 
tigkeit, wie der Schlauheit) die rasch sich fasst, so bei Kronos 
(Mtllio G. M. L 4., MUller^Wieseler D. A. K. IL Taf. LXH. 804, 
TOken Erkl. III. 4 . n. 6. 7), so bei den in die Muschel stossen- 
dea Tritonen, heilig blasenden Windg^lUem (Hon. ann. bull, iiisl. 
aroheol. 1855. i. VIII. IX.), endlich bei forteilenden Gestalten, 
so der vor Tityos flüchtenden Leto (D. A. K. II. Taf, XOI. 21 4 b.). 
Und wie ist In dem turQckgewendeten Kindergesioht in treff- 
lichster Weise die Mischung von Besorgniss und Neckerei, die 
weiss, dass es nicht so geßihrlich ist, gemischt 1 So ist von dem 
KOnstler ein reisendes Wechselspiel in der ganien Situation 
ausgedruckt; der Moment der Angst, des Fliehens wird rasch 
genug der erneuten liebkosenden Neckerei folgen. 

Dass wir den geflügelten Knaben Eros zu nennen haben, 
liegt im allgemeinen Habitus hinlänglich begründet. Der Kopf, 
mit seinem das Gesicht umgebenden Lockenhausch , den über 
dorSui ri .Tufstciccnden Locken, wie dem ILiai knoten im Nacken, 
dem kindesprolii, wie dem keck und iieiter t;eolfnel«'ri Auge, dem 
Zug um Wance und Muiulwinkt'l , der nackte Körper, die wohl 
ausgeführleM , lit)l)( nen PlUgel zeichnen ihn uns sehr indivi- 
duell. Und (I(k Ii licilirn wir in dem ganzen Hergang zunächst nur 
ein einfaciies, dem Kniderlelx ii (. rilnommenes Spiel, dass aber 
schliesslich der lieferen Hedeutung des Eros nicht fremd ist. 
Durch K. F. Hermann in der Abhandlung: der Knabe mit dem 
Vogel* Gottingen 4847 und durch 0. Jahn in den Berichten der 
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K. S. Ges. d. W. hist.-philol. Cl. 1848. S.41— 52 ist die reiche 
Zahl hierher gehöriger DenkmälfT wissenschaftlich zusommen- 
gestelll und hesprochcn worden (man vergl. auch die grosse 
Reibe bei ClaracMus. de sculpt. pi. 894. G. 876. 877. A. 898), 
ebenso die erotische Beziehung der dabei beliebten YogelgattUD-* 
gen, besonders der Wasservögel» Gans oder Ente, dass ich ein- 
fach auf sie hier verweisen kann. In dem Text su Raoul Roch. 
Choix de peint. p. 4 34 ist neuerdings die Gruppe von einem 
Knaben und Mttdcben, als Eros und Psyche wohl zu beseicbnen, 
publicirt. Das Mtfdchen im langen Aermelcbtton bllit vor sich 
mit beiden Blinden einen langhalsigen Wasservogel, nach dessen 
Schnabel spielend und neckend die linke Hand des Knaben greift» 
wührend die Rechte vertraulich auf der Schulter des Hüdcbens 
ruht« Wie gern dieses Motiv zu Grabreliefs fttr geliebte Knaben 
verwendet ward» teigt auch ein ausLIIaea neuerdings nach Athen 
gekommenes Denkmal (Bull. inst, arcbeol. 4858. p. 109). Unser 
Relief bietet aber eine mir wenigstens durch sonstige Denkmäler 
noch nicht bekannte glttckliche Steigerung des Spieles mit dem 
Yogel ; wie es in dem Reisen des Tbieres durch Entgegenhalten 
des Fingers zum Picken und Anbei^sen in Bronze und Marmor 
mehrfach bekannt ist (Jahn a. a. 0. S. 49 f. dazu die Tafeln). 
Der neckische, lebendige, vor Schmerz heftig zuriickschauernde 
Gbarakler des Eros wandelt gleichsam die idyllische Situalioo 
in eine dramatische Scene um. 
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10. MÄRZ. 

Von Herrn Stark wurde folgender Aufsatz über unedirte Fe— 
nussiatuen und das Vmmideal seit Praxiteles voiigelegl*). 

WMhrend die oberfliichliche BetrachUiiicssveise unserer mo- 
dernen Gesellschaft wesentlich nur insoweit aii einem Kunst- 
werke Interesse findet, als dieses durch Neuheit oder die zf U- 
gemUssen Bezüge des Gegenstandes sich benierklich macht und 
man zu einer ruhigen, eingehenden Würdigung der eigentlich 
künstlerischen Behaiuilung gar nicht gelangt, so besitzt die an- 
tike Kunstwelt darin gerade für den ernsten geübten Beobachter 
einen si\ unvergänglichen Reiz , dass der Idei iikreis derselben 
sehr Ullischränkt und verhilllnisstniissig leicht Ul)erschaubar sich 
zeigt, aber in demselben alle Richtungen künstlerischer iMniivi- 
rung durchgebildet sind und hier der Betracliiunu' eine immer 
neue Well, immer neue und eiL-enlhüniliclie Vnnaiiüneii Eines 
Grundthemas celmten werden. Wir sehen an der Darstellung 
derselben Grundideen, wie sie die griechische Götter- und He- 
roenwelt enthält, T.ili] iniiHlerte hindurch die bedeutendsten 
Künstler der verscfiit (k ästen kunslschnlen arbeiten. Ist es nun 
auch wesentlich i'^me künstlerische rersonlicliki-iL , durch die 
endlich das Biitl der Idee, das Ideal musteruültiü festtzesfellt 
wird, deren Name mil (iiesem Ideal daher unnulloslicli xcrhun- 
den erscheiolf so lühml dieses die Lust und Kraft folgender 



1) Die vorliegende Abhandlung war zunlichst veranlasst von Seiten des 
archäologischen Instituts in Rom, dem drei Zeichnungen von den fünf hier- 
bei publtcirten verdankt werden. Sie war als einfache Erklärung derselben 
vor 1 Jtbran volleodet, aber die rOmtoelie Gemnr maeble die Pubifketloo 
von etttblOMlen Venttutalneii io den Schrifleo dei iDstiCula nomtfgUcb. äm 
jener schon länger mbendeo Grundlage ist diese nun weit umfassendere 
Abhandlung erwachsen , die wenigstens den Gewinn ganz erneuerter Be- 
trachtung eines schon einmal in engeren Grttnzea durchgearbeiteten Gegen- 
standes hat. 
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KUnsiier noch oichl im Mindesten sich auf diesem Gebiete zu 
versuchen; nein, frendip \\iril mm drrs einmal Gelnncenc Uher- 
oommen , aber mit freiem Sinne in cloin engeren Bereic he die 
so vorgebildete Kunstidee imaier von oeueD Gesichtspuakieo 
bdscbaai und verkörpert. 

Bei der Lfickenbafligkeit und vielfachen UnbestlnimUieit 
unserer historischen Nachrichten sind wir allerdings meist nicht 
im Stande diese verschiedenen Auffassungen mit Sicherheit be» 
stimmten Künstlern zuzuschreiben, aber die DenkmUlerkunde 
kann und rnuss Uberhaupt den Stoff für die kunslhislorische 
FraLi-siellung vorbereilen , sie muss die uns erhaltenen Objekte 
scharf nach allen Gesiclilspunkieu büliachiin uiul so Gruppen 
von Denkmälern herausfinden, die nähere oder cntierntere Ver- 
wandtschaft und Abhängigkeit von einander bestimmen. Auf 
solcher Grundlage wird es dann leichter werden den kuuüLhisto— 
fischen Faden, der durch sie durchlauft, aufzufinden. 

Wenn irgend von einem Kunstideal , so gilt dies von dem 
der Venus; giebt esdoeh keine Gtfttergestalt, die in der jünge- 
ren griechischen und in der rSmischen Zeit — und an diese sind 
wir mit den erhaltenen Kunstwerken xum weitaus grVssten 
Tbeile gewiesen — eine gleich grosse Verbreitung und bis in 
das RafBnirieste gehende Durchbildung erfahren hatte. Trots der 
überaus grossen Zahl der ihr angehtlrigen statuarischen Werke 
und der grossen BerQhrotheit einiger derselben erOflfkiet doch 
jeder neue Zuwachs neue Bezüge und fordert sur wiederholten 
Prüfung und Sichtung des vorhandenen Reichthams auf, der 
selbst dadurch erst recht sum wissenschaftlichen Bewusstsein 
gelangt. Indem ich im Folgenden eine Reihe von vergleichenden 
Betrachtungen an die VerttlTentlichung mehrerer, noch gar nicht 
oder nur ungenügend bekannt gemachter Statuen anknüpfe, 
wird die Behandlung dem oben Ausgesprochenen gemUss vor 
allem darauf zu zielen haben die Stellung dieser Denkmftler in 
bestimmten Kreisen von Venusstatuen genau zu bezeichnen und 
dadurch schliesslich auch diese als Stufen der historischen En^- 
wiclIunEj des Venusideals schihfer nachzuweisen. Wir werden 
uns dabei neben den Mülle r-W i e s e I e rschen Denkmälern der 
alten Kunst I. Taf. 35. 40. 50. II. T. 24—27 vor allem auf die 
reichste Zusammenstellung von Venusstatuen beziehen, die in 
Clarac Musee de sculptureantique ei moderne. T. Iii. pl. 39-45; 
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T. I¥. pl. 59l'->634. 0. Tede p. 6^«4t iü imnlBilT MtHkm 
folge uns vorgefalirl icl. laiaMr imcIi ealbehra« wir einer am- 

fassenden und künstlerisch wie Kierarbist^risoh eingebende 

Arl)eil über das Venusideal; der leUte derartige Versuch ist 

von Ilejne in st iheii Antiquar. AufsäUco I, S. (15 ff. semacht, 
angegriffen von Voss inylhol. Briefe 1, S. 237 ff. 2ß5 ff., aber 
gerade tid di lügend der Wunsch einer auf vergleichender An- 
schauung möglichst aller bekaniii- ij Venusdarslellungen l)ei;rlin- 
delen Behündlunir aus2es(>rocliiH worden. Die &o s t i dunstliche 
Ablitindiuni: von Gerhard üJ>er Venus-Proserpina ,Hyperl>or. 
r«m. Stud. II, S. 118 ff.) und Uber V.iiu.MjHlc (Abhdig. d. 
lierl. Akad. d. W. Iiisl.-phiiol. Kl. S. .ilTff.^ he<;rhaf- 

iiel sich du^di ücklirlj nur niit den JM'kl« idelen Cullu>lMldern 
der&eibeu. Die weiUcliiehliaen Bechercfies sur le culle, ies svm- 
boles, les altributs et les monumens fiizun s de \ rnus en Orient 
el "n Occidenl p;tr >!r. Felix Laj a rd. ISHT — 1848. S. in 4» 
und AlI<*s von 'lO Bliiüei n ^ehen uns ailerdini;s einzeln»' interes- 
sante neue Mün/i\firn und kleinere Figuren, sind al>er füir die 
archäolopis' he Behandlung im Te\l iianz unfrueljlb.ir. Die best- 
geordnete und reichhaltigste l'ebersicht enthält der beireffende 
Artikel in Müllers llandb. d. Archüol. III. Auff. S. 576 ff., ne- 
ben dem man auch Prellers kur^e Darstellung in der griech. 
Mythol. I, S. 234 — 3<1 gern vergleicht, während der in Paulys 
Bealcncyclopädie Th. VI. S. 2459 ff. archliologisch sehr unge- 
nügend gearbeitet ist. Die in Italien vorhandenen llauptstatueQ 
der Veous behandelt mit feinem Sinn Burckhardt in seinem 
Cicerone S. 448 — 454. Für die üanteUangen auf Münzen ist der 
Artikel bei Rasche (Lexic.univ. r. numm. T. — 922) 

ebenso reichhaltig, als wenig (Ibersicbtiich. 

I. Venu9 mit dem Seeungeheuer. 

Die Venusbildung von i^raxiteies zu Kleomcnes. 

Ich beginne mit der Ifarmorstatue einer nackten 
Venus (Tafel VI), ttber Lebensgriisse, die (rüber im Besitte des 
Prinoipe dl Salemo sich befand. Ueber die Erglnsuiigen ist mir 
leider nichts Näheres bekannt, doch macht kein Theil der Ex- 
tremititen der Hauptmasse gegenober einen störenden Eindruck 
der Incongrnenz. Der Kopf des daneben be6ndlichen Tbierea 
wird modern sein, aber bedingt durch die mit dem Bumpfe des 
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Tbieres so nahe verbundenen Füsse. Wir haben eine Venusgestall 
vor ttiiSi die auf den erstea Anblick als eine der mediceischen des 
Kleomenes Ton Athen verwandte aioii knndgiebt. Sie ist Vttili|; 
milMklaiilel, aoofa jede Andeutong eines abgelegten GewaAdes 
ist geschwunden. Den Sittttpynkt derselben bildet weMOUiob 
der linke vaHig platt aofjgesetzte Patt, so dsM das Hnkid Bein aÜ 
das straff angeateasnite aneh eine nur leicht «reltenfbrmtg gebo^ 
gene, wesentHofa gerade Linie bildet, ^vtArend das rechte mit 
aeinen geaehwnngenen grossen Biegungen In einem Tollen Ge-> 
gensatae dasa stobt. Das rechte Knie ist etwas voraus an das 
linke Knie angeeohoben, so dasa der rechte Oberaohenkel den 
Schooaa gleichaam versoUiesst. Der rechte Fuss berührt nttf 
mit den Zehen und Vorderballen leicht den Boden. Die Linien, 
welche von den Weichen tu den Oberschenkeln ftthren , sind 
weich und wobIgesehwungßD. Der leicht eingaiogene Unterleib 
macht wie der ganie OberkCrper den Eindrock einer rslfati 
Frauennatur« Auch die runden, verhaHnissaMssig voHea BrBsle 
atimmen damit, sowie die atarke Bildung dea Halses. Der Unke 
Ann, in der Kugel beweglich hängend ist frei gesenkt, um die 
Scham zu decken : der r^bte Oberarm schliesst sich dagegen 
eng an den Oberkörper an, während der gehobene Unterarm die 
iian ie linke Brust deckt. Die vom Halse Uber die Schultern gehen«^ 
den Linien zeigen ciae entschieden kräftigere und Itreilere Schul-» 
lerbildung als die mediceischc Venus. Der Kopf, der ein Achtel 
der ganzen Höhe der Statue bildet , ist stark nach der linken 
Seite gewendet f so das6 das I rulil mit der linken Schulter und 
Arm wesentlich in einer Fiaclje iic^i. Durch diese Biegung ist 
natürlich die rechte Ilalsseile sehr in Spannung versetzt. Das 
Gesicht ist ein durthaus ideales, in grosseren Formen gebildet, 
als das der mediceischen. Das Auge ist £?esenkt, ai>er \oU ge- 
oÜtK'i ; der leicht geotinete Mund, das Kinn zeigt nichts von dem 
verlührerischen LHcheln oder dem Grübchen der Mediceerin, der 
Gesammtausdruck ist ein ernster. Sehen wir uns die Haarbii-^ 
dung etVvas näher an, .so is( hier Viererlei zu beachten: die 
vorderen das Gesicht umgebenden Haare sind stark fiewellt zu- 
rückgewandt und im Nacken in eine volle Masse vereinigt, weiche 
breit auf den Rücken herabfallt ; die Vorderhaare unmittelbar 
Uber der Stirn sind aber auf dem Scheitel des Hauptes zu einem 
KntihiyWfli aalgfihim^"" , w ahrend die übrigen Haupthaare fest 
anliegeiMmÄtM iiinterko|>f in ein Nest oder Uaarwulst suaanif 

1860. i 
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CMwfbikfc— wir dmH mmI die game Slalae, m wM 
die GeMiimbaltii^ al» «tea tw y w •aihritMchfre g^eaabtr 
der medicetsdM Vom iicli kttsd § e b m. W e l ch — nfiiirie 

Spiel der Bewegung, Drefamg, Biegung isl dort vmi den Fm 
bit furo SdieM aasgeprdgl , betendtrs in dem VerWtBifB im 
Unter- und Oberkdrpor ! Wir werden unserer Sutue gegenifeer 
ihrer Gesammlbaltung und Körperbildung nacb vieUnebr an die 
eapitoliniscbe Venus erinnert. 

Nocb bleibt uns das an die linke Seite sicli eng anschlieA- 
Mjndfc Thit r /u K>e*>precben : es isl eint: in einen Fischschweif 
endende KuJechsennalur mit einem aufwäru zur Göllin sich 
wendfrnden Kopf. Auf einer der Windunsen sitzt ein kleiner 
Eros von der Seite , nicht rilliiogs , und schaut ebenCalis zur 
llerrjn empor. Die ganze Bewegung des Thieres zeigt uns das 
in der unf/i:ti< Ifiaren Nähe der .iJlniarhtii:en Herrin sich »chmei— 
chelnd anschiDi^eode, Inediich sich biegende Wa&serunge* 
heuer. 

Somit b;iiben wir zunächst uns einfach das Anseschaute 
klar zu rii.irhori L;<-:suchl: df»r Ver^lpich mit der triedt^ fischen 
Venus ,tN <\(-r wf-iL'iii*; bri^^Uintr-stcn in (iiesf-r C lasse von Venus— 
sUiluen Milite uns nur »Jie « inzf lnen Motive genauer ireranschsu- 
lichen. Gehen \vir mitj -luf emc Classificirung aus , so werden 
dabei folüprjii'' ' Jesu fjl •spunkl»' in f-lclracbt kommen; volliiie 
Nacktbeil, Motivirung der Amif iin 1 Hände, sowie der unteren 
Extremitäten , Haltung des Oberkörpers . Sfelfnni: des Kopfes, 
Form und Ausdruck dfs (Gesichtes, MaarhehandiunL- . sonstiger 
Schmuck dns Thjerattribut nach Slelluns, Galluns und Art. 
Zttthat und Situation der Eroten und sonstige Zugaben. 

Oücnbar isl bei unserer Statut' . 5n'>M> dnr pin/en Reihe, 
in welche sie einlrilt, das Grundmfitiv \vnvv unmittelh.ire Aus- 
(In)i k fler Weiblichkeit, die in (Ifin Motnent, wo sie in voller 
unx-rh Ii Iiier Schöne (näv to KaAAog aii^g dyjxkvmov otde- 
ftiäg ia%^r^tos äfÄTtexovatjg yeyi'uiojzciL Luc. Autor. 43) sich 
^igt, sich beschaut fühlt, unwillkürlich sich in sich zurtlckziebt^ 
leicht sich zusammenbiegt, mit dem vorgeschobenen, gebogenen 
einen Bein, mit der Hand das Heiligthum ihres Laibes deckt 
(ipsa Venus, quoties velamina ponit, protegitur laeva Mooire- 
ducta mana, Ovid. An. Am. II. 613. 44) und so gieiobsam al» 



Digrtized by Google 



51 

eine eben gedffoete und doch bei leicbtesier BerttbraDg sicli 
wieder scbliesseode BlQib« erscbeinl* Der Momeol aelbsi war 
durcb die Besi^ang tum Wasaerlebeo, lu dem Element, dem 
die GttUin loert eolsliegeD, dem sie im Bade immer von Neuem 
sich anverlraoi, gegeben. Dieaea Motiv der griecbiacben Kunat, 
der Kunatwelt Qberbaupt geaobenkt au beben , iat daa unver^ 
gUnglicbe Verdienat dea Praxi tele a*). Leider aind wir nur 
durcb eine einstge Stelle von der Venua nuda dea Skopaa un- 
tern chiet, die In Rom im Tempel dea Brutua Gallaecua d. b. dea 
Mars (gestiftet 438 v. Gbr. von D. Jun. Brutua) aufgestellt war 
und die der Prazileliacben an Zeit vorausging, jeden andern Ort 
bembmt gemaoht beben wurde, in Rom bei der Fülle der Werke 
und bei dem Di^ngen und Treiben des Gescbiiflslebens weniger 
beobachtet wurde (Plin. XXXVl. 26). Wir haben aber in der 
Art, wie Uber das Werk des Praxiteles berichtet wiid, wviA 
einen sichern Beweis, dass sein Motiv nicht schon von Skopas 
vorweg genommen sein kann und dass wir bei diesem dem Ge- 
wand noch einen grossem Anlheil an der Gestalt zuschreiben 
müssen. Daiu kommt, dass es ein Tempel des Mars ist, in dem 
diese Statue geweiht war. Dürfen wir daraus nicht vielleicht 
♦'nlnehriien , dass wir sie als J^()ffa, als siegreiche gegenüber 
und in Bezicliuniz zu dpin sit/ciidoii , von Liebe, wie der Mars 
Ludovici, besiegten Ares, den ja auch Skopas gpfertiyl und mit 
dem sie sichtlich zusammen nach Rom gebracht war, gebildet 
au denken haben? Und wohl konnte man jene Kntblössung, wie 
sie in der Aphrodite von Melos gegeben ist, als ein neues Motiv 
des Skopaa betrachten, wahrend die Aphrodite Urania eines 
Pludias nur vollbekleidet zu denken ist. Ceber eine dritte Ve- 
nuaatatue, die Plinius als ebenbürtig daneben anführt als anti- 
quorum digna lama, die in Rom im Friedenatempel vor Veapa- 
aian geweiht war, wiaaen wir niebts Nahees; es geht nur aus der 
Stelle bei Pllnioa hervor, daaa er bei ihr twiaoben Praxiteles 
und Skopaa luiiichat geaobwankt bat. Doch surttok snr Praxi- 
teliaahen Bildung^ Noch war mit ihr nicht augleicb die vttllige 
Beaiebungaloeigkeit tu aller Gewandung gegeben, nein wir wie- 
sen vielmehr aua den KnidiaehenMünaen (Mttller D. A. K. I. T. 3(1. 



S) Brunn Gesch. d. gr. Künstler 1. S. 84G. 349 IT. ; Friederichs Praxi- 
teles u. die Ntobegruppe S. 98 fT , dagegen Brunn im Rhein. Mus. f. Pbilol. 
N. F. XI. S. 467 ff., Overbeck Gesch. d. gr. Plast. II, S. S? ff. 
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n. 4 46 ab), wie, während die rechte Haod die Scham deckt 

Lqo. Am. 13), linke das auf das Gef^ss niedergelalU»ne O«- 
waod am Zipfel noch emporhebt. Also hier hnf>cii wir die cor- 
respondirende Bewegung beider Arme, die Deckung der BrOM, 
Überhaupt dieses vOlljge eich firschliessen und wieder Zus^m- 
meoiieiieii Doch niohti sondern noch die ODinit4elbare Bet itib— g 
I« dem nidit n^ehr umbOHenden Schattmiilel. Aueb der Bewe- 
gung der Arme gemgss und gemiss der Stellung des Getenes 
mil dem Gewände ist der linke Fuss gehoben , der raebte 
senkt. Wir können jetst auf eine nicht kleine ZabI vim Copieeo 
dieser Knidtscben Aphrodite im Vatikan (Glarac n. 4366, llllller 
D. A. L T. XXXY. 446 f.}, in Villa Torionia (Oarac pl. 616. 
n. 4366 c)y auf die Kohissalstatue in Villa Ludovisi (Beecbreib. 
Borne llh 48. 8. 588), auf sehr beschädigte und reslaorirle Sta- 
tuen im Vatikan (Loggia scoperta s. Besehreib. Roms 1I.9.*$.494) 
und im Palast Valentmi tu Rom (a. a. O. III. 3. S. 4 56) , eine 
treffliche in München (Clarac pl. 618. n. 4377), sowie eine ganz 
Ubereinslimmende Terracolta aus Tarsos (Barker Lares and Pe- 
HHtes p. 4 93} hinvs eisen. Eine vielfach res« aunrte Slalue in Nea- 
pel {Clarac pl.60ö. B. n. 4343 c) hebt mit der Linken das Ge- 
wand nicht von einem Gef^ss, sondern von dem Stutzpunkt eines 
Delphins ab, afso eine Verbindung des praxi leiischen Motivs ratt 
einer jungem Biidunt^. 

Von dieser einzig berühmten Bildung des Praxiteles aus 
können wir /wci Wege der Forlbiiduiitj in einer grossen Reibe 
ansm/cichnttir Statin n mi folgen; der eine isl der der stärkeren 
BetonuiiL: des Vei-haltnisses zum Gewand, der nridrrc der 
gHnzlichen Ablösunji dieses Verhailnisses aus dem Grundmo- 
liv. Wir mUssen sagen, diese zweite Richtung ist wie die zahi* 
reicher vrrfolgie, so auch die der mit jenen Grundgedanl^en ge- 
gebenen Siiinniung entsprechendere. Die erstere hat aber unter 
der Hand treulicher Künstler eine grosse Zahl neuer und anzie- 
hender Motive entwickelt. Bald wird nur ein 2ipfel des auf 
einem Gef^ss oder Küstchen ruhenden Gewandes von der Unken 
die Scham deckenden Hand herUbergeiogen , so in dar dureii 
die im Palast Ghigi beßndlichen Nachbildung den Menopbantos 
uns beliannten Aphrodite h Tf^madt (Müller D.A.S. II. n. ft75, 
Uaodb. d. Archaol. S. 580, Welclier Altepenkm. 1, S.447— 4«, 
Brunn Gesch* d. griech. KttnsUer I, S. 6.40), von der ein zweites 
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Beispiel uns tKu Ii in P?iris (Mus. Napol, I. t. 57; Visconti Op. 
var. IV. p.487), ein driltes im Vatikan begegnet Clarac pl.6l3. 
n. 1368). Unter Troas ist hier mit Plinius iH. N. V. 33) Alexan- • 
(Iria in Troas zu vf rsiehen, welches durch avpoiziafiog der ürfi- 
gegend durch Anii,L:onos gegründet ward als Antigonia , dann 
Alexandria uinjicn.mnl und von i.ysimachos ausserordentlich ge- 
fürderl wurde, später wird es eine dnoixia '£*(afiaiwv UDdgebörl 
zu den iXioyifWi nokeig (Strabo XIIl. 1, vgl. da7,u Zumpt Com- 
ment. epigr. I. p. 378). Dass Aphrodite , die Hauptgötiin des 
troischen Stammes in der neuen GrOodung neben dem durch 
die Mllnsreihen als Rauplpott erwÜBsenen Apollo Smintheus vor 
allem verehrt ward, ihre Statu« von äuscezetcbneter Künstler» 
band gefertigt dort unter Antigonos oder Lysimachos aufgestellt, 
io Rom , das die Verwandtschaft mit Troas 50 lebbaft kfetonte, 
nachgebildet ward, das ist sehr nntnrlicb wenn auch nicht im 
Einzeluen utfber naehweisbar. Wir haben damit aber für dia 
Zeitbestimmung dieser Bildung, welche hn Aufsog der KaiaeraaaH 
eine berühmte, ausdrücklich nachgeahmte war. ungefähre Gfttn^ 
sau, zwischen Ol. H6 — 124 : also jedenfalls gehört sie dan 
stfn 50 Jabran nach der Aufstellung dar KnidiadMn Vanua. 

Mustain wir waiter diaaa Motiva, so umaebliassi iiald daa Ga- 
wand in ainem offenan, isat ge^uaditan Bagan dia Baina und wird 
fUB dar Hand Ubar dar Schani fascgabaltan, aa in dar traffUcfaan 
Syrakusanar Statua (Ciarae pl. 608. n. 1844 vgl« daiu Partliay 
Wandar. durch Sieilian I, 8. 177) nnd mebraran ihr darin vOU 
lig anisprecfaanden Exemplaren i. B. in Neapel (GJarae pl. 68). O. 
nM374 A), weniger die in VUla Albani (a. a. O. n. 1374): dagegen 
eine trairiiehe kleine Wiederbainng im Braceio nnovo im Valikan 
(Beachreib. Borna II. 8. S. 83) ; auf eine vor dem Braceio nueve 
maehl aufmarheam Weloker Bbein. Moa. IX. S. 883, dte wohl 
Identiseb mil der weniger guten im Vatikan, die berührt isl in 
der Beschreib. BomalL 8. 8. 858 ; auob der Unterkörper der Sta- 
tue im Mna. Chiaramonti bei Ciaraopl. 610. n. 4366 gisbtfri hier* 
her. Bald bleibt der eine Schenkel noch völlig entblesat, wäh- 
rend Ober den anderen das Gewand herabOlllt, so inameos Tarsa . 
das linaauma su Leyden (Janssen griechlsehe ele. mooum. n. 9i ) , 
ebenbUa einem Torao dea Valikan (Beschreib. Roma 11.8. S. 3)* 
so in einer Statue der Villa Albani (a.a. O. III. 8. S. 477), so in 
einer Slatue der Sammlung Torlonia (Clerae pl. 604« n. 4888 C), 
deren rechte Hand vor die Scham den einen ZipisI blllt| wahrend 
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der andere Uber den Unterarm orf.iHen ist, so in einer kleinen 
im Piräus t?efiindenen Marmorstalue , im Besitz von Rnngab^, 
wo der andei «' frei herabhängende Theil des (»ewandes srhleier- 
artig hocbgezouen scheint (Annal. Inslit. archeol. XXI. la\ . d\iiLäi. 
f.. p. f6'>. Mili). Das Gewand schliesst sich eniior an tien Kör- 
per an und umgiebt ihn bis an die Oberschenkel in reichen Fal- 
ten, so in einer Neapolitaner Stalue (Clarac pl. 614. n. 4360), 
einer Oxforder (Glarao pl. 634. D. n. 1392. b), so noch in drei 
•nderaD Beispielen , aus Sammlung Giustiniani , aus Venedig 
und Dresdeo, (Glarac pl. 606. n. 4.336. 1337. 4338). Auch dies^ 
ifotiv wird QingeslaUet , indeno der eine Zipfel des Gewandes 
ven der einen Hand sehalten wird , so dass das Gewand sich 
öffnet, oder selbe! in die Hohe geführt wird , so in einer SUMie 
im Ifnseo Ghiarainonti (Glarac pi. 644. n. 4864), in einer Slatue 
elnsl im Bealls von Gamucoini (Glarac pi. 644. n. 4363). Ja 
endlich hangt das Gewand nar shawlartig mit den Zipfeln Uber 
den Annen und lisst die Vorderseite des Körpers g^nslich un- 
bedeckt» 80 In swei Florentiner Stataen (Glarac pl. 597. n. 4305 
und pl. 606. n. 4335). Im vollsten Gegensats zu den bisherigen 
Motiven wird endlich das Gewand oder Badetuch durch die su« 
sammengeneigten Kniee swiscben den Beinen festgehalten und 
die HSnde haben selbst gar keine Beiiehungen mehr su ihm, so 
in swei oder drei Statuen , einer im brittischen Museum , und 
einer pompejanischen , der eine Zeichnung Millins, die sodsL ais 
drittes Exemplar gellen mUsste, wahrscheinlich identisch ist 
(Glarac pl. 625. n.1403. 1 404, Overbeck Pompeji S,370. S.259b). 

Bei einem IJeberbiick über diese Uberraschend tnaiinigfal- 
tige Reihe, deren Detail wir hier nicht weiter verloltieri wollen, 
werden folgende Bemerkungen sich uniniltelbar aufdrUriLjen : 
das llauplmoliv der Praxitelischen Aphrodite, die Deckung der 
Scham durch die i echte tiand, wechselt hier zwischen der rech- 
ten und linken fland: das andere Haiijitmoiiv der Medicei- 
schen Venus, Uljerliaupl nachpraxitelischer Bildung, die leichte 
Deckung der Brüste, l)ege,^net uns grossentheils auch in diesen 
Statuen , vor allem schon in der von Troas ; ferner die Kopfbe* 
wegung, Haarbehandlung, die Schmucksachen, Thier- und son- 
stigen Attribute,, auch die beigefügten Broten zeigen wesentlich 
dieselben Formen , als diese an den ganz entkleideten Statuen 
uns entgegentreten werden, ja in der Auffassung der meist ab- 
sichtlich mehr Öffnenden , als deckenden Gewandung seigt sich 
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ein sehr fipeies, ja sibr ralBiiirlM Spiel das KanttiergetstM, der 

Uber das Gewand neeh asihetiscben Gesichtspunkten frei schal* 

tel. Niemand wird hei solchem Ueberblick daran denken kön- 
nen, das GriHidinoiiv d)eser Statuen Uber Praxiteles hinauf einer 
keuscheren, strengeren Auffassung zuschreiben zu wollen. 

Wenden wir uns zu der andern Enlwickelung, welche von 
der Pnixileiiseiieii Aphrodite zur gänzlichen Entfernung aller 
Gewandbezichiinp fölni, so haben wir sichth'ch die erstr wich- 
tige, auch im Alterihum in holier Geltung stebeude Weilerbil- 
dung in der C a p i to 1 i n i s c h e ii Venus. Allerdings könnte man 
nocfi eine nüLoi e Zwjschensliifp in einer kolossalen Statue der 
ScMiimluniz Torlftnia linden (Ciarac pl. 616. n. f 366 A), an wel- 
cher der linke Arm, der dort bei der Knidischen den Gewaud- 
xipfei emporhebt, sich hier auf das Uber einer festen Unterlage 
niedergelegte Gewand stutzt, woneben das Badegefass steht, 
der rechte den Sohooes deckt; jedoch sind die Beigeben hier 
▼olfstündig modern und in der entsehiedenen Richtung der gan- 
zen Geetall, die auf einen aussemi Stlllxpmikl binweisi, isl ein 
ganz anderes allerdings aueh in Yenusstalnen mit Glück weiter 
verfelgles, aber der Praxitelischen Venus fremdes Motiv herein- 
gebracht. Dagegen steht eine sehr anmntbigei jogendliehe Sla- 
tne iq Floreni (Glarac pl. 624. n. 4388), die mit der Rechten 
den Sohooss deckt, die Linke nadi vorn hebt, mit einer Muschel 
ergllnst ist, das Haar einfach um den Kopf geordnet und nur mit 
einem Band befestigt bat, ihr sur Seite Salbgef^ss und Gewand, 
entscbieden der Knidiseben noch nsber. 

Die Gapitolinische Venus (Mus. Napol. I, t. 56. Vis- 
conti Operevarie IV. t. 44. p. 63 — 68. Bouillon Mus. 1.40. Müller- 
Wieseler D. A. K. II. n. 278. Braun Ruinen u. Mus. Roms S. 
220 — 24), zu welcher wir zwölf Wiederliülunj^en kennen, noch 
eine im Gapilol (Clarac pl. 626 ß. u. 1383 D), eine in Villa Bor- 
ghesc (Beschr. Roms III. 3. S. 246), vier tu iNeapel (Clarac pl. 
6n. u. 1374—1373 incl. ; pl. 623. n. 4393), drei in Dresden 
(August. Taf. 59. 86; Clarac pl. ()i9. n. 1385; pl. 624. n. 138Ü, 
vgl. Hettner Katalog n. 239. 242: Leplat T. 58, Hetlner Katalog 
n. 35i), eine im brittischen Museuui ^Clarac pl. (519, n. h389 A), 
eine Irefl'liche in Woburn Abbey ohne Kopf und Anne (MUller- 
Wiescler D. A. k. II. Taf. 25. n. 277), eine in reiersluirg (Qla- 
r;K" pl. 617. n ! iTO , wozu jüngst noch ei[i ausgezeichneter 
Fuod, wie ick hj^e, in Horn auf dem Esquiliu gekommen ist, hat 
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in dem Adel der Ereebeinung, in der GrMee und FllUe der Kdiw 
perlDmen , in der beabeiefaligCeB ErimlmBg dee Beoptes d«reh 
den Krobylos, in dem Aosdrocke dee Geeiebtee enteoÜeden eine 

nähere Beziehung zu dem Venusideal des Praxilelee mid eeiner 

Zeit, als die Venus von Medicis. In ihr ist die VermtUehing 
zwischen Gewand und Badegefass und der Person bereite auf- 
gegeben, aber dieses beides schliessi 6ich für das Auge eng an 
die Gestalt durch Nebenstellung an und so ist für die Vorstel- 
lung diese Beziehung und Erklärung des Motivs noch ganz le- 
bendig. Ein wichtiger Schrill war nun gelhan : beide Arme 
sind nun völlig frei, beide gehen in jenes Praxitelische Grund— 
motiv der nun alles Schutzes entkleideten, die unverhllllle 
Schönheil nur durch ein schamhafle.s sich in sich ZurUck/n hen 
deckenden Weiblichkeit ein ; nun senkt sich die linke Hand zur 
Scbiim, die rechte hebt sicfi schlitzend vor die Brust. Auch der 
Oberkörper beugt sich jetzt stärker vor, wahrend der Unterfeib 
nech mehr eingezogen wird. Auch die Motivirung der FUsse 
roues sich oun ändern : nach dem so selten verletzten Gesetze 
des Chiasmus, der schrägen Wechselwirkung hebt sich der 
rechte Fuss leicht, sehiebt sich der rechte Oberschenkel vor; 
im lüikea Bein ruht oun der SohwerpuDki der Gestalt. Keioe 
Spur des Schmuckes leigt sich am Körper der dem Bad eben 
fintstiegenen. Das Baar ist Uber dem Scheitel und xwar so 
einem hoheu Krobylos aulgebuoden, ein breites Haarbaiid be- 
festigt die reichen Seiteohaare, die am Hintei^opf einlaeli In 
einer Schlinge susammengefaeaten Haare falten in awet aUrfcen^ 
sich auflttsenden HaarsirSngen auf den Nachen herab ; sie ma- 
chen entschieden den Eindrack, dass sie in dem Waaserelemeni 
sich gelost haben, welches die Göttin so eben verlassen hat. 

Man lühit sich wohl versucht für diese herrliehe und auf 
italischem Boden so vielfach in Gopieen verbreitete Bildong 
einen Urheber su suchen. Wenn es erlaubt ist bei dem spärlich 
fragmentarischen Zustande unserer Kunsinaohrichten, besonders 
dem dttrfitgen iatalog^rtigen Charakter der Berichte des Plioius 
Uber die Kunstwerke in Bom Vermuthungen zu äussern, so wird 
man zunächst an ein Werk des Sohnes und Eibens der Kunst 
des Praxiteles , an das des Kephisodot denken können, wel- 
ches in Huni in Asmu niüniinenlis, d. h. dem Atiiuin Libertatis 
mit Bibliothek auf dem Aventin sich zu Plinius Zeil und nalUr- 
lißh seit Asimus VoUio sich befand (Plin. XXXVI. g. U). Eine 
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andere StlUie bertlhTTitt r Venusstatuen in Rom sind bekannüidi 
die Forticus oder monimenta Octaviae, eine Gründung des Oq« 
Caecil. Metellus Mapedoaicos (nach 449 v.Chr. vgl. Becker Röm. 
Alierth. 1, S. 608 ff.) mit ikrtn Tempeln des Jupiter und der 
Jane, von Werkes der jfkQgeren grieoiiischen Kunst um Ol. 455, 
aber auch älterer geschmtlckt. Hier stand eine treflnicbe Venw 
des Phidias (PHd. XXXVI. 4. g.45), hier eme des Philiskos, 
hier die lavaiis se d«s Ds«d«ios and dsM eine Mkeaö» Ve- 
nns dM Pplycharmos (Plin. 1. 1. §« 35). Msn wM loMolui 
veraniisst sei«, sn die letelgeiMiDte Statue an dattkan, dia aal- 
saliiadaii Batiabnag tum Bad gehabt babaii muss, nur dass sie 
stabend , nioht kaoanid dargaatallt war. Abar ich bofle im Pal* 
gendan fbr diase aina baBÜmmta Bildung mit grosster Wabr^ 
sebainUebkait naohiuwaiaan. Sa konnte für dia aapitaHniscIw 
Yanna unlar dia^an Kllnatlarn nur Pblliakaa dar rhadiscba Weih* 
. Star in Batraeht kamnan. 

Sehen wir auf griaebisehani Baden uns um , wo eine ba«> 
rühmte Marmorstatue einer Aphrodite Pontia neben Knidos — 
um! eine solche ist ja die knidische , von den Knidiern selbst 
Euploia genannte Apiuodile (Paus. I. 1.3) — erwähnt wird» 
so werden wir nach Hermione gewiesen, deren religiöser 
Kreis so eng mit dem der knidischen Halbinsel zusammenhangt. 
l*üusanias (II. 34. 4 0) rühmt aber oerade das dortige ayalua 
Xevnoij li&ov, was ebenso gross als wegen der künstlerischen 
Ausfuhrung schauensw erlli sei. Eine Bronzeinünie unter Cara- 
calla f^eschhigen von Hermione zcii^t, wie Mionnet (Sufiplöm. IV. 
p. 216:! f.) ;inciebt Venus deljoiit n\er Cupidon . oh izanz unbe<» 
kleidet, wird nicht bezeichnet, dagegen scheint die nackte Ge- 
stalt, dia neben Hermes auf Münzen erscheint oder die thro- 
nende , mit dem Steuerruder in der Hand besaiehnete Tyche 
der Stadt bekränzt, nicht wie Rascba (Lax. r. numm. V. 9. p. 882) 
roaint, eine Aphrodite zu sein , sondern afna mKonliohe Gestalt, 
etwa der Heros Harmian. Auah der mamiorea Venua iUa , dia 
die Bewohner von Rhegion um keinen iVais hergeben wOrdan 
and dia Giearo neben der knidisehen Venus als ain barttbontaa 
Wark ainar griadiisafaan Stadt nennt (Verr. lY. 50. 135), kann 
biar gadaabt werden , da aller Grund ist auch Mar aina ^f^. 
dini SiSmlou» adar HüpwUl tu varsteban. Dach genug dar Var» 
routhungsn. 

Wir bamarkan übrigens, dsss wir die oapitoliniacha Venus 
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nicht als das Original dieser Hildung hinstellen und alfe anderen 
als Copiccn , sondern ;ils (las hervorragendste, beslerhallene, 
heknnntesle Kxeni()Iai unter vielen Liopieen eines Originals. Ihr 
Fundort wird in der Suhura angegeben (Beschreib, lioms III. i. 
S. 170); wie es dabei rnoiilich ist aucli rnil Nibbyan einen Fund- 
ort am Fusse des Pineio in der Vigna Naro zu denken (a. a O. 
lU. 2. S. 567), verstehe ich nicht. 

Der Nveilere grosse Schritt auf dieser Bahn der Dnislellung 
der nackten Göttin war das BadegePJss und Gewand ganzlich • 
wegzulassen und statt dessen nur das Klenient. dem sie einst 
entstiegen und aus do?n sie sleiehsam imiiier von Neuem gebo- 
ren wird, ;ilii;emein durih ein Geschöpf zu charakterislii eii ; 
war doch damit in den Motivfn dieses Geschöpfes, in seinen 
auch sichtbar herausireienden Heziehunijeii zu der alles Lehen 
im Meer, in) W.isserrpich beherrschenden Gollin ein neuer 
fjii('hll>arer ('«ednnke hereingebnirhi — ein Gedanke so recht . 
entsprechend der aiexnndrinischen Kpoche, deren Drang nach 
allgemeineren, auf verstandesmässigem Wege zu erkennenden 
Beziehungen, enlsehieden an unmittelbarer Fasslichkeit, an in- 
dividueller Charakterisirung des Momentes weit nachstehend 
jener einfachen, unmittelbaren Darstellung des Bades. Ja, man 
konDle Bun noch weiter gehen und das vollendetste Werk dieser 
neueo Klaue von Venusstatuen, die Venus des KleomeDes 
von Athen seigt diesen Schritt und die hier publicirte Ste- 
ine steht ihr darin besonders nahe : das Geschöpf des Meeres 
inr Seite der G^iltln erschein! verbimden , geleitet , im Dienst 
von dem scbersenden Knaben und Begleiter der Venus, von 
Eros oder sogar mebreren Eroten. Es ist gleichsam nun ein 
sierliohes Epigramm der grosseren Elegie foeigelttgl und eine 
geistreiche Pointe darin ausgesprochen. 

Keine Bildung der Venus ist fbr uns in einer aolchen Falle von 
Wiederholungen , von der vollendetsten his sur flachsten und 
handwerksmllssigen Behsndlung vorhanden, als diese der voll* 
sUlndig gewandlosen , Brust und Seboos deckenden , von einen 
Seethier begleitelen Gifttin. Halten wir von einer jetst wesentr 
Hob feststehenden Betraohtungsweise der medioeischen Venus 
wie sie durch Heyne, Visconti angebahnt, durch Leveiow in sei- 
ner Schrift (Ueber die Frage, ob die medlo. Venus ein Bild der 
knidisdien sei? Berlin 4808) umsichtig erweitert, durch Brunn 
(Gesch. d. gr. Kttnatl. I, 8. 5tt f.) und Overbeek (Gesoh. d. gr. 
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Plaslik 11^ S. §38 ff.) zuletzt st harf ausgesprochen isl. eine Rund- 
schau Uber diese Wiederholungen! An eiriie Volls(andiL:keil da- 
beikann meinerseits nicht gedacht werden, doch ii>t es ^vhon 
wichtig sich acht und zwanziii Ivvempiare möglichst acharf ne- 
b^D einander zu vergegenwärtigen. 

i) In Rom weist der Vatikan zwei Exemplare auf : eines 
früher im Palast Ruspoli mit Seeross tur Seite (Ciarac 
pl. 64a« D. 4369), 
S) ein zweites mit Delphin um einen Stamm , mil PortrStge- 

Sicht der Manilia (Glarac pl. 623. n. 1391). 
3) 4) Zwei im Raiast Torlonia, ein Exemplar mü Baam- 
stamm inr Mte (Glane pl. 69t. n. 4363 C), ein iweites 
mit modeniain Delphin (Ciarac pK 62). n. 4363). 
5) 6) Zwei im Palaat GiosliniaDi (Glarac pU 6S3. o. 
439ft A): eins mit Delphin, das sweite mit Delphin und 
Amor (Glarac pl. 63). n. 4368 A). 

7) In Villa Massimi (Glarac pl. 634 B. n. 4366A): die Arme 
nnriebtig ergänst ; Delphin lur Seite. 

8) In Villa Pamftli (Glarac pl.626B. n. 4404) : mit porirttt- 
artigem Kopf. Wehlerbaltenef Delphin. 

9) In Villa Borghese (Beschreib. Roma III. 3. S.965) : Arme 
neu. Delphiii mit Amor. 

40) Im Palast Valehtini aus Gabii (Beschreib. Roms III. 3. 
S. 4 56). Gute Arbeit, aber Kopf und Arme neu. 

44) Kinst bei Cav.iceppi (Claiac pl. 627. n. 141i) nach 
England gekommen. Delphin, Stamm, Amor dabei. 

42) 43) Zwei Exemplare in Neapel im Museo bori)onico (n. 

294 und .30i): das eine bei Ciarac pl. ♦»«)(> B. n. 1.379 A. 

mit Delphin und Amor , das andere Ciarac pi. ()U6 A. 

n. 4379 B. mit Delphin. 
44j in Florenz: Armspangen an beiden Armen, Amor mit 

Fackel zur Seile (Ciarac pl. C20. n. 1386K 

45) In Venedig in der Samnihing von S. Marco: Amor auf 
Delphin antik, lluI ut nrbeitel (Ciarac [»1. 'i2ft. n. 1382^. 

46 — 19) Vier Statuen in Paris im Louvre: eine inil Del- 
phin und Amor bei Ciarac pl. 3i4. n. 1398: zweite mit 
Delphin, der rechte Arm bis unter den Ellenbogen erhal- 
ten (Glarac pl. 623. n. 4392); dritte aus Gabii (Mon. Gabin. 
pl. 30), jetzt im Magasin des Louvre (Glarac pl. 622 B. 
D. 4363 £) mit Delphin am einen Stamm ; vierte aus Villa 
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Borghcse ebendaselhsl (Clarac pl. 610. n. 1346) mit Del- 
phin und Amor; der rechte Ann über den Kopf celefit, 
linke (leckt die Scbam, geböri also im streogsteo Sinoe 

%Q) In Paris hei Brunet (Cl irac pl, biO. n. 4380): mit Arm-» 
spani^e uiKi Diadem, Deipbia mit AoM>r uod Welien am 
Grunde. 

24) Zeichnung hei Millin, wo das Werk selbst? (Clarac 
608. D. 1346] : Delphin und Amor zur Seite. 

SS) 23) In MttncheD in der Glyptothek n. 105 und 13i au9 
dem Hause Bevilaequa in Venua (Glarac pl. 618. n. 1375. 
1376): die erstere mit linker gehobtner Hand , Detphiii 
tur S^te, trefflicbe Arbeil von parlaohem Marmor, bei der 
I weiten der Delphin modern, 

S4) In Dresden bertthmte Statne aoa Sammhing Alban! (Au- 
gust. Taf. 26 — 36; Glarac pl. 612. n. 1258): Beine und 
Delphin ergflnii. 

25) Ebendaselbst grosse Statue (6 F.) aber mittelmliaBige Ar- 
beit (Clarac pl. 626. n. 1379; Katalo«; v. Haae n. 416; 
y. Hettner n. 408). Delphin und Amor neu. 

26) In England in der Sammlung Grey (Clarao pl. 622 B. 
n. 139 i) : von trefflicher Arbeit und parisebem Marmor; 
mit Armband ; zur Seite Baumslamm mit Eroten. 

27J In Oxford (Glarac pl. 634 D. n. 1392 G): jugendliche 
Porti aiiiiidunp:: 7 F. Höhe; Delphin luv Seite. 

28) In Madrid (Glarac pl. 634 G. n. laöi B) : von treflTlicher 
Arbeit und tiuler KrlialLung; Delphin. zur Seile. 
Kann man in jenem oben herausgehobenen Charaku r iiros- 
serer Allgemeinheit, verstandesmässiger und an das Spiiel des 
W itzes streitenden Ausdentunjj des Attributes n ie aiK h einer 
freien, nur mit sich und ihrem Erscheinen gleiclisam bescheinig- 
ten Situation der Gdllin den Grund für die grössere Verbreil ung 
gerade dieser Venusdarslellung in griechisch-römischer und 
sp.itrömischer Zeil erkennen, so fühlt man sich daneben immer 
zur Frage gedrangt, wie die specifische römische Porträtbehftfid- 
lung, die uns so bUußg in der eben bezeichneten Reihe, aber 
anoh in verwand ten Darstellungen einer badenden oder dem 
Bade entstiegenen Venus begegnet, anzusehen sei. Es ist ja sehr 
loiebt mit allgemeinen Gründen, die natürlich existiren, beaon- 
dars auob mit denen der fintsiltlichung der Zeit u. dergl. heran- 
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sukonnen : dies gentmi ) Aulftuufig rdiai* 

Mlwr «ngesebeoer Frauen zu erkblreii. Wir mttMn hier gewi« 
Hilf Hfmiflchen ^ mit der ältesten Veninvmbrmig in Rom als 
Myreia, die dem Bereiche des ktiBiachai Zuwacbses der BavOl- 
kennig «ngehtfri niid wahrscheinlich von LaviDium ana eiage^ 
IHIin war, verboDdanaD Gnlmsgebraueh surttakgeheii , der von 
dan Matranaii abanioaehr ab von LiberUaaii gabaHen wurde. 
Ovid (FaaU IV. 433—157) berkbtet uns bat dam ersten April, 
dasa das Marmarbild dar doiUn seinaa Hatsaebmackes antkleidal 
und gans gebadet (tota lavanda) wurde, dann erst der Uala* 
achrouck neuumgelegt und sie mit Roaen'und Blumen sonst be- 
schenkt wurde. Demgemasa liadeten an einem bestimmten Ort 
sichtlich im Bereiche des Venusheiiigtbums (sub viridi royrto) in 
kaltem Wasser die Frauen, junge und alle, posito velamine mil 
völliger EnlhUilunt; unler Gebeten zur F'ortuna virilis, gemeiuere 
sp'Her sogar in den Badestuben der Männer. Dies Bad mit Misch- 
tnink und Gebet zur Venus schien den Malronen Schonheil. 
Sitte und guten Ruf zu erhallen. So war es gerade der Begritl 
der pudicilia, der damit sich verband. Die heltenisirende Le- 
gende liess Venus am Ufer dem B idc entsteinten, ilirHnar Irock- 
nen, als sie von Salym Iu'I.iuslIiI diin h ein MyrtengebUsch sich 
schützte']. In dieser Auffassuiii: ;ilsü tU r Macht keuscher Schön- 
heiten dor Khe , die nur dem Gemahl sirh enthüllt, haben rö- 
mische Matronen als diese Venus sich pern darstellen lassen, sind 
ihre Statuen im Bereiche der Coluinb.nien aiifi^eslelll woi-den. 

Ich muss hier auf einen topographischen Punkt aufmerksam 
machen, der genauerer Aufklärung noch bedarf. Das alte Venus- 
heiligthum, mit dem obige Gultusbräuche zusammenhängen, be- 
fand sich bekanntlich im Thal Murciae oder ad Murcim zwischen 
dem Palallnus und den weilen, hintern Abhängen des Avenlin, 
am südlichen Ende des Gircus Maximus ; dort war später und 
sichtlich im Bereiche der grossen heiligen Stätte ein Tempel der 
Venus Verticordia und Obsequens errichtet^). Nun grttnzt diese 
Statte unmittelbar an den Piats der Piscina publica, des ältesten 
Schwimmteiches der römischen Bevölkerung, in Augusts Zeit als 



3) Vgl. noch Plut. Num. <9 ; Verr. Flaccus bei Macrob. Sat. I. 18, uod 
Freiler röm Mylhol, S. 395 : Mnrquardt Röm. Aiterlb. IV. S MO 

4) Die bteiieu hei becker roin. AUerlh. I, 467 f., 471; vgl. dazu Prel- 
ler rem. MytboJ. 8. 199. 
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solcher nichl mehr bestehend und in dieser Gegend zwischen 
den Antoniosthermen und dem Tempel der Bona Den wird uns 
ein Clivus Delphini in dem Guriosum urbis Romae (Becker r. Ai— 
terth. iy 8. 715, dazu S. 455) oder Signum Delphini erwähnt. 
Es ist gewiss nicht gesucht diesen Delphin, der hier wohl in 
Bronze aufgestellt war, mit dem Venusheiligthttoi und zwar einer 
dem Meer entstiegenen, im Meer badenden Venus in Verbindung 
zu setzen und ebenso die Piscina publica als die Oertlicbkeit sa 
beseiohnen, wo das jahrKehe Bad der Statae der Göttin stall* 
fand. 

Wenden wir uns nun zu einer verijleichenilen Betrachtung 
dieser Reihe von Venusstaiuen , in der wir unserem Denkutdl 
seinen Platz anzuweisen haben. 

Unter den Seelhieren ist der Delph i n die weitaus biiuligste 
Beigabe dieser Venusstatuen. Acbtsehn Statuen im Motiv der 
mediceiscben können wir auffuhren mit diesem wirklich erhal- 
tenen Attribut , davon eilf , bei denen der Delphin allein olwa 
weitere Zugabe erscheint, wahrend die ttbrigen sieben den 
Eros biniufUg^n ; zwei dagegen , von denen unsere Vepus die ^ 
eine ist, die andere früher iin Palast Ruspolt, jetst im Vattcan 
(Clarac pl. 613. n. 1369), weisen an seiner Stelle eines jener 
Seewunderthiere auf, die aus einielnen wirklichen Anscbajipin- 
gen in freier, phantaslevoHer Weise herausgebildet sind. In der 
oben suerst besprochenen Reihe von Statuen , die das Praxite- 
lische Motiv mit Gewandung so mannigfaltig verknüpft haben, 
ist die Zahl jener Attribute des Meerlebens auch eine bedeu- 
tende , aber als ein rechter Beweis der grüsseren RalBnirtbeil 
eines guten Tbeiles derselben ist der Delphin nicht so die herr- 
schende Form ; wir haben gegenüber eilf Exemplaren mit Del- 
phinen fünf mit anderen Seeungeheuern. Der Delphin war 
jedenfalls eine äusserst ^lln klu tiL Beigabc tler Göllin. Wie er 
bei heiterem Weller, l)ei ruhigem Meer im UberntUllugen Spiel 
um das Schiff in grosser Menge sich tummelt und einen Reigen- 
tanz fühn*"* , wie er als das fürsorglichste und seine Jungen Üe- 
beudsic Geschöpf, das v\abren tamiliensinn besitze, den Alten 



iccyoc vij/infjLov lieber aymbolik 4«t Delphin Qrsatsr Synib. a. My- 
ttiol. III. 8. SS7 — 71. Aall. in. 
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erschien*'), wie seine Menschenfreundlichkeit Lebende und auch 
Todte an das Land zu ttr ingen in einer Reihe von Erzühiungco 
pepriesen ward^^, wie er als em Tfiier der Venus, ja wohl als 
gleiclier Herkunft mit der Götlin. Iielracliu t ward*), ja bei einem 
späteren Dichter Aphrndttc rwicti direr (jeburt nach Kypros 
trögt®), als Liebesliote in Mythen eine Rolle spielte'*^;, so musste 
seine Springiust^*), seine grosse Bewegiicbkeit , die ihn selbsi 
Uber Schiffe sich erheben lUsst, seine Art senkrecht in das Meer 
hinabzusehiessen ihn ganz besonders eignen als Begleiter der 
dem Meere entotiegenen Göttin euch auf das Land zu folgen und 
mil dem bewegliehen nach oben geriehleten Schweife dem Auge 
einen angenehinen und festen BtQlspanil neben den zieriiobeo 
und fein abgerundeten unteren Bxtremitttten der GiMlin an g^ 
ben.. Meist eriBüheini er daher aueb ohne alle sonstige Unler^ 
atutsungt was ftlr den mit der oben beieiehneten Naiar des 
Delphin nicht vertrauten Besehener suerst etwas wunderlieb 
Geawungenea hat; jedoch in vier Statuen, der mediceiscbeB 
(Glarac pt. 642. n. 1367), einer des Lonvre (Giarac pl. 9i9Si B« 
n. 1383 E), einer vatikanischen (Glarac pL 693. n. 1394), einer 
früher bei Gavaceppi in Rom (Glarac pl. 697. n. giebt ein 
Baumatarom dem Oeipbin einen Hall oder dieser windsl sieb 
um ihn» in drei anderen , so einer Zeichnung Millins (Glarae pl. 
610. n. 1316), der Statue bei Brunet in Paris (Glarac pl. 6tO* 
n.1380), der in der Sammlung S. Marco zu Venedig (Giarac pL620. 
n. 1382), bietet ein 1 eis einen den» Dtilphin noch entsprechen- 
deren Stutzpunkt. Üass auf dem Felsboden neben dem Delphin 
hie und da auch ein Tintenfisch oder eine Meerqualle (Aureilia) 



6) Ael. H. Anim. V. 6: ^tJUUHfiov Ctpov ^difif, X. 7: QSfX((\s o 
Xvf ^ttCov( fx^t »nra rag ytn aTxas xal &r]ldC(i rttßQ^tfri navv d<f&6vo) xttl 
noXltS TM yulnxti — (fikoTfxrot xnl ffiloaroQyw o dtXfplg C^ov — dtJUfAs 
^^Xvf (f iXotfxt'OJTRTog T« fa/ara tftJwi' fori. 

7] Pliu. U. .N. IX. 8. 8 — 10, dazu W eicker Rh. Hat. N. F. I. S. 893 ff. 

6) Gell. N. A. VII. S : Delflaos venereoa «m« et afnasiot aon modo 
aisloriae veleres «od reeoaUores qooqae UMinoriae doelarant. Delphin ist, 
wie der noftTriXot fin liQos tx^vt ; der no/nnflos dabei eis i^Mxtxcr 
nas (ty xa) (tvtoi yiyavdjq (x tou oi^ttwUv tttfUitOf &fitt rg 'J^pgaiir^ ho* 
zeichnet von Athen. VIT p. 2S2. 

9) Nonn. Dionys. XII. 434 fgg. 

10) So bei Poseidon und Polypbem nachgewiefen y^n 0. Jaho Arcb. 
BeHr. 8. 417. NotetS. 

M) Ael. V. H. XIII. 4t : Wwaf^ «Mtk dUrmvam ^c9vm¥ h dü^. 
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erscheint, ja wohl auch eine Andeutung von Wellen, ist nicht 
auCfallend, so bei vier Slatuen, einer in Neapel (Ciarac pl. 6«>6 B. 
n. 4379 A), nach einer Zeichnung; von Miliin, unbekannt wo:? 
(Clarac pl. 608. 1340), einer SUitiie aus Villa Borgbese, in des 
MagazineD des Louvre (Ciarac p). öl,ö. d. 1316). Eine sehr io- 
tarasaante weitere Unngestaltung des Baumstammes finden wir 
neben der trefflichen Venus der Sammlung Grey in England (Cla- 
ne pL B. n. 4394) : eine geöffnete Muschel ruht oben darauf 
und 00) den Stamm rankt sich Weinrebe und Apfebweig; zwei 
Rrolen pflücken Fruchte und reichen aie dem dritten am Boden« 
Bier ist die Göttin ihrer Beaieliung som Waaaer als Blemeal fast 
entkleidet; aber wo aie eraehetot^ aich enthttUt am Wasser* 
becken, da blobl es und reifen die Früchte des vegetativen 
bens, da spielen Eroten. Eine interessante Verbindung der Sym* 
bole des Wassers und des vegetativen L.ebans leigt uns eine aus 
Syrien stammende Bronse: eine nackte Aphrodite mit langen 
üaaren , also wohl für oder vom Wasser aufgehsat , veiailbeneo 
Augen , und Diadem , die in einer Hand einen Apfd halt , wäh- 
rend ein Delphin Ihr sur Seite gestellt iat (nach Longperier Arcb« 
Ans. 1853. 8. 45). 

Jedoch wir haben neben unserer Statue gerade nicht mii 
dem Delphin es zuthun, sondern einem der ibisdien See- 
ungeheuer. Oflenbar liegt hier ein beabsichtigter Conirasl zu 
Grunde : jene ungeschlachten x^^rea, jene Seepferde (Clarac pl. 
613. n. 1369), Seestiere (Clarac pl. 615. n. 1.164, womit man 
auch den Caineo des Glykon vergleichen kann bei Müller D. A. 
K. I. Taf. 46. n. 175), Seeschlangen (Clarac pl. HU. n. I ;b3 , 
fischschwUnzigen Kidec hsen 'Clarac pl. 61 i. n. l.ibUj, hässlich 
und furchtbar zugleich, hal)eii doch Eines, das Element mit Ve- 
nus gemein und auch sie beugen sich unter die Macht der Schön- 
heit und Liebe**). Wie berechnet ist gerade in unserer Siatua 
der Gegensatz dieses geschwoUeoen Leibes mit den kursan*- 



41} Vgl. Bd00| Kypraail, 8.9SS. Auf biUiyaiaoheB 8tSdl«nttBM0 fea 

Apamea, Claodiopolis, Prusa wird Aphrodite auf einem Delpkio, auch aef 
Hippokampen sitzend, oder nackt stehend mit Ilippokampen zur Seite dar- 
geslelH VL'I Mionnol t. V «1 fT 40 48. Suppli^m. t V n. 40. 48. 61. (3H 
4318. 4344, tliptiso aut Münzen der BruUier (Kn'^f^hp Ip^ n M). t V i. 
p. «05; Carelii numm. It. vett. t. 470. n. 4 — 5). Aul HippokuiDpen er- 
aebaittt tto aacb aef otaam kMoanOoldmadaUtoii lndanAallqiril4a 4u Baa» 
pore Clmm^riao. pt. XXHI. B. Alt Vamia kOanen vMr daher aaeh die nackte 
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gesetzten plumpen Fussen, so unmittelbar neben jenem schlan- 
ken Bau der Beine, neben jener tternde so bewunderten Schön- 
heit der FUsse der Göttin I Ob der Kopf des Thieres sich in der 
Thal so hingebend und liebesehnstlchtig nach oben gewendet, 
kennen wir nicht bestimmen , da die Ergänzungen am Tbiere 
mir niclit genauer bekannt sind. 

Aber ich erwähnte früher bereits, dass wir fs nicht allein 
mit tler HeifllgnnL: eines Thieratlributes zu thun hüllen, sondern 
mit der Beziehung desselben auf ein oder zwei Eroten. Und 
gerade unter den fünf Beispielen von Seeungeheuern wfeisen vier 
eine solche Begleitung auf, während die Zahl der allein erschei- 
nenden Delphine noch einmal so pross fast ist , als die mit Del- 
phinen verbundenen. Wie der dem Meere entstiegenen Aphro- 
dite sofort Eros als Begleiter im Mythus sich gesellt (Hes. Theog. 
S04 f., Ael. H. A. XIV. 28), so wird die Macht des Eros Uber 
die ganze Thierwelt, wie ttber Götter und Menschen gescbilderl: 
specieli Uber das Meer hin {^nBUft^rriog Soph. Ant. 785) schrei- 
tet er als Herr. Was ihm , dem gewaltigen , schonen Ttaig ur- 
sprünglich allein lukam , das zertheilt sich nun in geistreichem 
Spiel auf die FQlle jener kleinen Kindereroten der alexandrini- 
schen Zeit, war doch auch in der bildenden Kunst neben Eros 
Himeros und Pothos durch Skopas dargestellt worden und die 
Venusstatuen seigen beide den frQheren einheitlichen Bros und 
die EroteU' auf Seegeschöpfen neben sich. 

.Bei weitem die j^rösste Zahl der hierher gehörigen Denkmä- 
ler fuhrt uns Kros auf dem Delphin reitend vor, wieApion bei 
Diküarchia wirklich einen vom Delphin geliebten Knaben sah 
tJiyit.dov 7ieQißEßrf/.rrTa iGell. N. A. VlI. 8), wicaufjenem, n 
einem anakreonlischen Gedicht (4^) geschilderten Diskus um 
die im Meere schw inmiende Venus vnBQ dgyvQtff S* öyoiyzai 
irri del(f ion> xoQairalg — "Egog "IfiCQog yBlwvrtg, wie antike 
Marniordt.skeii , Geralil^^l^s^' . Terracotlenreliefs , gesclinittene 
Steine, Mosaiken'^] solche redende Eroten mehrfach zeigen. 



weibliche Gettall beKeleboen, die in einer Gruppe der Vtlle Albeol «of einem 
Seepferd «itst und einen Amor bSH; tu den Füssen im Marmor Angnbe^ 

- TOn Wellen mit Delphin und Seesclilangen (Beschreib. Roms fll. S. S. 517). 
4 3; So n. 25 unter der von Weickpr Alle Denkm II S. 1i8. 4SI auf- 
gezeichneten Reihe soh lif r Disken, iti Reriin hefindlich, so n 34 aus dem 
Museo Borbontco. Manuorfuss mit dieser Darstellung eines senkrecht 

4860. 5 
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AucIj liierl)ei giehl es verschiedene Molive. Am liäutigslen reilel 
ein Kros auf dem ahwJirls cerichlelen Delphin ebenfalls in ab- 
w .ii ts gehender lin litung, meii»L itiil der linken Uand sich hal- 
tend, die rechte wie zum Antreiben gehol)en . seltener i»eide 
llaiide in der Freude der Bewepunu uehohcn, so Clarac pl. 606 B. 
n. 1379 A.: pl. 6^5. n. <366; pl. (i2Ü. n. 1370. 1383 A.; pl. 
Ti??. n. 1383 A.: pl. 632. n. (308 A. Fnler den zwei Kröten 
des Üt Ipliins der njediceisrlien Venus, die ^^uffallend kliin . 
recht in spirletnier Phantasie' L'f'hiidet sind, erscheint der tme 
anf dem \ <ii derkorper des IJ« lilnru ^ Teilend, der andere schwingt 
sich kletternd zum hoch fiescli\\ uiil;* nen Schwanz hinauf. Wie 
der erstere mm zur hüclislen Steit^eruni; der Verbindung von 
Deipbm und l'>ros in deir) vor\%ärts auf dem Delphin liegen- 
den, kriinipfhafl das Thier mit beiden Händen umfassenden 
Knaben fuhrt, so in der Gruppe der Sammlung Grey [Clarac 
pl. 6^8. n. 1304 Aj, so leitet dimr weiter zu jenen Darstellun- 
gen, in denen der reitende Eros mit dem Oberkörper sich vom 
Delphin nbwemlet. Einmal in einer SUiiue von S. Marce 
zu Venedig (Clarac pl. 620. n. 1382) wendet er sich aueh voQ 
der Venös wie jubelnd ab und dem Beschauer entg^giMi; die 
bttnfigere und jedenfalls dem inneren Verhttltntsse neiir ent- 
sprechende Sitoation Jiisst ihn anfwlrts lu seiner Mutter Kepf 
4ind Band erheben, alse dorthin sich wenden, von wo er jedes 
Gebot erhalt, in deren Otensi er so eben das Gesobflpf des Mee- 
res sOgelt. 

In diese Auffassung gehört auch unsere Slatue hinein, wo 
Eros nicht reitend, sondern ruhijz s i i z e u d a u f d e m D e I p Ii i n- 
s c h w a n z ersehe» ni, aber den Kopf nach oben zur Venus ge\ven- 
det hat. Die lieziehung zur Aluller wird aber noch viel lebemiitier 
ausgeprägt, essvird ibr zugleich ein sichtbares, vermittelndes Ob- 
jekt gegeben, indem Mros stehend auf dem Seegeschöpf gebd- 
det ist, nach üben sich bebend und beschäftigt etwas hinauf zu 



gestellten Delphins, der zugleich einen Polypen erfassl aus Erythro io 
Smyroa t. Arcli. Arn. ISSS. S. MO. Zu deo Gemmso vgl. MttUer-WiaMiar 
D. A. K. II. T« fiS. 0. ist ; Taf. 5S. d. S4S ; 4ie interessante Geoune Bit In- 

Mbrift evriLOI zuletzt C. J. G. n. 7309, eine aodere mit Inschrift ^\LV(t 

a «. 0 n. 7360 h; dazu Creuzer Symbol, u. Mythol. III, S. 271. No!c 7.a 
dea Mosaiken ein ijoues Beispiel aas Osli« s. Monum. iiicd. d. aisi. archeoi. 
Vül. V. t. H. Zu den ieiracoUen V{^i. Caoipana Op. in pUsl. l. 
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reichen, so in einer Staliie niis der Sammlung Cnmnccini (Clnrac 
pl. 6H. n. 4360), wo ciie Unterlage eine Seesclilange bildet und 
die sehr hedeiitenflen antiken 1 heile uns den weichen Kna]>en- 
körper in voller Hebung und Spannune zeigen, um mit der ge- 
streckten Boobten etwas nach oben zu beben, ob gerade eine 
Fackel, wie der Ergttnzer gemeint hat, ist schwer zu bestimmen. 
In viel reiferer, grösserer Gestalt ist der Amor gebildet, welcher 
in einem Werke der Sammlung Pamfili (Clarac pl. 626. n. 1 363 A) 
leicht und elastisch auf den Delphin tritt, mit der Rechten nach 
oben der GtfUin einen Gegenstand (f^wiss keinen Dolch, wie 
ergänzt ist, wahrsclieintieber eine Fackel) reicht, während der 
linke Ann geeeoki ist und aU anf einer Faekel ruhend er- 
gMnii ist. 

Eine iulereasante Verbindung dieses Ifottva, den Amor auf 
den Rtteken des SeegesohOpfes su stellen, mit dem vielfach und 
in so anziehender Weise gebildeten Uotiv des eine Gans oder 
einen Schwan in seine Arme drückenden Knaben'*) finden 
wir endiiob bei einer Venusslatue des Museo Borbonieo (Glarae 
pL 614. n. 1360): ein neues Symbol des Wasserlebens, aller- 
dings nieht speeifiscb des Seelebens und zugleich ein der Aphro- 
dite gisheiligte^ogeP*) war damit dem Eros in die Arme gege- 
ben. Ja man miMshte versucht sein, wie ttberhaupt die me)ir als 
mau gewtfhnlidi glaubt zahlreichen Darstellungen des Genrele- ' 
bens der spüteren Kunst, so auch dieses schtfne Motiv an die 
Abschwttcbung und Verallgemeinerung eines mythologischen 
Motivs zu knüpfen und den Eros zur Gfimdlagu jenes Knaben 
mit der Gans zu machen. 

Auch die völlige materielle Lösung von Eros und Seethier 
ist erfolgt, so dass jßner auf die eine, dieser auf die andere Seite 
der Gtfttin gestellt wird , wie ein Relieffragment im Vatikan im 
Museo Chiaramonti uns eine SUulenhalle mit einer solchen 
Gruppe in derselben zeij^t (Beschreib. Uonis III. 2. S. 42). Ja 
iiucli hier eutw ickell sich ein ut ucs, lebeiidiLif's Motiv in einer 
iuleressanleu Datvbleiluu^ der Saniüilung Giubtiniani (Clarac 



14} Uater den von Jaho in diasen BtricbteD (4St8. S. tl (f.) Uberplobt- 
lieh goordneteo Denkmaiem enlspuachen genau die beiden von Ihm heraus- 
gegebenen .Marmorstatuen von Athen unserem Beispiel. 

i&} Vgl. Gerhnrd Mythologie I, S. 403 und besonders die der Aphro- 
dite eotsprechead geielsto (fulifQls bei Aristoph. Av. M. 



Digitized by Google 



pl. 615. D. 1364) : lur Linken der in den MoUven .der Arme der 
Mediceifchen wesentlich enlspredkenden , aber um den Unter- 
kdrper mit Gewandnng bedeckten Venns beweg! sieb ein See- 
stier an dar Enle, den Kopf sur Herrin gewandt; ¥or ihm ent- 
setzt Bjch der kleine Amor, er steht breit xor Rechten der Güttin, 
ängsliicb fasst er ihr Gewand, den Kopf auf das Ungeheuer ge- 
richtet und doch zugleich in einer Position, die einen kempffer- 
tfgen Helden verratben soll. Gewiss ein geistreiches, scberx- 
hailes Motiv, aber g^nz aus dem Mythus In das Ktndertreiben 
des wirklichen Lebens hinüberfohrend ! 

Kehren wir nach diesem Ueberbliek der bisher nur allzu- 
sehr Obersehenen Bi igaben der zur Vergleichung herangezogenen 
Venusstajuen , soweit wir dabei auf antiken erhaltenen Theilen 
fussen konnten, ich denke nicht ohne allgemeineren Gewinn zu 
unserer Venusstalue zurück. Wir haben in ihr also eine Dar- 
stellung der dem Meere entstiegenen Güttin , die nicht allein in 
völlig unverbauter Schöne sich zeigt mit der Motivirung beider 
Bande zum Schutze von Sohooss und Brust, sondern deren Um- 
gebung auch nicht mehr an eine umzulegende Hülle erinnert. 
Ihr hat sich nicht der gewöhnliche Delphin, sondern ein Seeun- 
g^euer als dienendes Geschöpf des Meeres angpchlossen , der 
zugleich durch den Eros als der alles ttberwttltigenden Macht 
* der Liebe unterthan bezeichnet wird. Die Motivirung der obe- 
ren und unteren Extremitäten ist in der ganzen Reihe 
der hier in Betracht kommenden Statuen eine wesentlich glei- 
che : der linke Arm gesenkt, der rechte zur Brust erhoben , der 
linke Fuss aufgesetzt, der rechte leicht gehoben. Kleine Schwan- 
kungen Uber die Lage der rechten Hand, die meist die linke 
Brust deckt, höher und nieder, weiter links, weiter rechts kom- 
men dabei vor, doch sind wir in dieser Beziehung so viel an 
Ei^nzungen gewiesen, dass es bedenklich ist diese Schwan- 
kungen naher zu bezeichnen. Auch unsere Statue gehört durch- 
aus dieser herrsdienden Motivirung an. Entschiedene Ausnah- 
men kennen wir dabei nur zwei und diese beiden sind Werke 
in kleinen Dimensionen : das ist die Statue der Sammlung Giu- 
sliniani (Clarac pl. 623. n. 1398, 4 Palm. 4 Z. hoch) und eine 
Münchner schöne Statuette (Clarac pl. 648. n. 4375, S F. 2 Zoll 
hoch), aber da weist auch entschieden der Absatz des rechten 
Armes darauf bin , dass er nicht zur Deckung der Brust ange- 
schlossen und gebogen war, sondern mehr gerad nach der Seite 
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ausgeslreckl , inn firif^n Gcf^oDst.ind zu hallen ; 1km diosor ist 
der linkt» hier ii] Betracht koinmendc Arm nocli (if utlirher in 
seiner Riciilunj^ eriuillen ; da.ss wir allerdings keinen Apfel in 
dieser rechten Hand zu denken haben, sondern ein Objekt, wei- 
ehes zur starken auf die linke Schuller bei beiden Gestalten 
herabfallenden Haarniasse, zu der Bewe^^unt; der das Haar fas- 
senden linken Hand bei der einen derselben passt, höchst wahr- 
scheinlich einen Spiegel, werden vNir in einer der folgenden Un- 
lersucbuDgen erweisen. Beide Statuetten unterscheiden sich 
sonst wesentlich dadurch, dass die Münchner die Jinke Körper- 
seite leicht gebogen hat, wHhrend sie bei der andern Statue in 
straffer Linie erscheint, was schon auf eine Milderung durch den 
xur Scham gesenkten linken Arm hinweist. Bei zwei anderen 
nicht eben vorzuglichen Statuen des Vatikan (Clarac pl. 613. 
n. 1369 und 6^3. n. 4391) sind beide Körperseilen ziemlich 
i^leichinassig belastet und daher eine Hebung des einen Fusses, 
dieses sonst nie verslfuinte Motiv, kaum wahrzunehmen. 

Unsere Venussiatue zeigt, wie unsere obige Beschreibung 
bereits hervorhebt, wesentlich kräftigere, vollere Formen , als 
die Mediceischc ; sie steht gleichsam in der Mitte zwischen ihr 
und der Capitolinischen. Die Haltung ihres Oberkörpers scheint 
wenigstens der Zeichnung nach weniger vorgebogen , nach vom 
(gewendet als bei beiden, also dadurch der Knidischen ähnlicher. 
Die Spur eines Schmuckes am Körper, zunächst einer oder 
zweier Armbttnder (^AAta)» Ohrringe ist nicht vorhanden, und . 
auch hierin folgt unsere Statue der bei weitem grösseren Zahl 
der die vt^llig nackte Göttin darstellenden Werke, und ist hier- 
mit auch der wesentlichen Bedeutung der Situation , des Ent- 
steigens aus dem Meere treuer geblieben , als das berühmteste 
Werk dieser Gattung , die Mediceische Venus, deren Erscheinen " 
dadurch auch einen auf das Gefallen berechneteren Charakter 
erhmt. Sechs Statuen, eine im Vatikan (Glarac pl. 613. n.4369, 
wo jedioch der ganze Arm modern scheint), zwei in Neapel (Gla- 
. racpl. 606 Ä. n. 1379 B., pl. 6^. n. 1373), eine Florentiner 
(Glarac pl. 690. n. 4384), die der Sammlung Gray (Glarac pl. 
622 B. n. 4398), stimmen mit der Mediceischen in diesem 
Schmucke des Armbandes. Viel hUufiger und mit vollem Recht 
kommt dagegen das Armband bei Venusstatuen vor, die unmit^ 
telbar mit dem Schmuck ihres Kttrpers oder doch mit der Ge-> 
wandung bescjittftigt sind. 
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Dir Haltung des Kopfes gehört bei den V« nushildun— 
gen zu den feinst afjce^A on;enen . das Wesen der Göllin auspra- 
L'enden Moliven. Vt n ilir ubeiliaupl in »'»llen Dnrsh llimü'cfonnen 
das feste, breit unci riiltii: der Well siih (jcgenülirrsu Ikn , die 
herbe, in sicli «jesamin» lu» Junufräuliehkeil fremd . vvelcJ^es 
wir nn d» n Kfipfm t\or ffi ra und At!ipne finden, so luussle dies 
im noi h jit^oiideren Unirlr ]>( i iht) i Atiffiissung als dem .Meer 
' entsliepenes Wesen ?>ls das v JIil- wehr- »ind srhutilose, aber 

durch den Zaubf-r tiri Schönheit und Aninuit) llruächtige Weib 
zur FordciuriL' wrnlrn. l^nd in der Th it ^\l nicn wir unter der 
Fülle hj<'i}jcr L:''lj<'nL:er Venussl.'iliicii ein ^^lles en f'^^ce knnrn 
finden , irruiier eine leichte Bieguns und i>enkung des Kopfes. 
AfM ruefsten 7pi'jl sich die Vordernnsirlit nher auch in unanse- 
nehmsler Weise in jenen \ i iiusslalu* n fiul rrtmisehen l'ortröl- 
köpfen, sollte doch hier dem Beschauer qei.i(l'. dieses römische 
Dninengesieht in unverhohlener Priilension auf einem Venuskür- 
per sich darstellen z. H. hei der Manilia als \ enus (Ciarac pl. 
673. n. f39f) Im Get-enlheil wird die Biegung und Senkung 
des Kopfes bei der knidischen Vrnus eine Bewegitnu, die gleich-- 
«rTTTi dem Gewände noch folgl, was besonders auf der knidischen 
Münze sichtbar ist , nun bei der oben dargesteitten Sleigemng 
und Verailgerueinerunt: des Grundgedankens eine gesteigerte 
und berechnete; schon die ejipitoh'nische Venus, noch viel mehr 
die mediceische sind daftlr Beweis , die letztere mit dem ent- 
schiedenen Ausdruck des sich gefällig Beschauenlassens. Aber 
twei Arten der Drehung des Hauptes kommen hier gleichmassig * 
nel>en einander vor : eine Drehung fast völlig nach links, so dass 
das ProHl des Kopfes dem Beschauer der Vorderseile sehr scharf 
sich zaigli wie bei unserer Statue, und eine leisere Wendung des 
Halses nach rechts und Senkung des Hauptes naeh links. Eine 
gesammlo Wendung des Kopfes nach rechts, w Uhrend die Mo- 
tivirung der Hände und FQsse der der Mediceischen Statue 
gleich ist, kenne ich nur an einer Zeichnang Millins (Clarao 
pl. 608. Q. 4346). 

Form und Ausdruck des Gesichtes lassen uns beim er- 
sten Anblick erkennen , dass wir es in der Tbat mit einem Ye- 
Dnsideal» nicbi mit einer als Venus behandelten römischen Dame, 
etwa einer Marcjana (Ciarac pl. 6f 7. n*l37l), einer Julia Sooe- 
mias (Moller D. A. K. i. Taf. 74. n. iOf) zu thun haben. Die 
fein umzeichnete^ nicht hoch gewölbte Stirn, die Lage der Atigen, 
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die Nase besonders mii den Zogen an den NasenBUgeln herab, 
der geVffiiete Mand mit den ein «wenig berabgesogenen M and- 
winkeltt, die Linie des Kinnes, die Wangen gebdreD ganz dieser 
Ideelbiklung an. Der Ausdruck des Genien besonders der Au- 
genpertieen isl emster, fast an Webmuth grenzend; von der 
leinen Koketterie des Kopfes, Ton den Grübchen im Kinn haben 
wir bier nichts. 

Eine l)esondere Aufmerksamkeit in der- Vergleichung der 
Venusstatuen nehmen die Htiare und deren Scliniuck in An- 
spruch. Bereits in der Odyssee (Horn. Od. VIII. ^67 f.) und im 
homerischen Hymnus auf Aphrodite (V. il'6. 287) kuiniiil ihr 
der Beiname ivatitpavog speciell zu und nndererseiis erklärt 
ein spaiiüiiiischer Dichler (Auson. Eclogar.) hj^t hn Jovi, crines 
■ Veneri decor. Wie ulx rli.uifit die griecf)i>clie Kunst in der 
Haarbehandiuni: tler verschiedenen Göllerideale ihre bewun- 
dernswerthe Aufl issung der Natur- und LeI>P!isforrncn für Hnr- 
stellung des (ieiÄtiizen , des Charnklers hewaiirt Iinl, so lial sie 
in den verschiedenen Stadien der Venusbildung gerade im Haar 
einen ganzen Reichthum von feinen Unterschieden ent>^Mckelt. 
Im Anscbluss an jenen Aufdruck evariqfctpog haben wir für die 
alteren Venushildungen, wie sie auch auf den Vasenzeicbnungen 
wcsenUicli sich zeigen , durchaus eine ora^ot^, ein niederes 
Diadem ) zuweilen auch ein mit Blttiben ausgezacktes als vor- 
deren Kopfschmuck auf das wohlgeordnete , feinge wellte Haar 
gefllgt ansunebmen , man vergleiche nur die bei Maller Handb. 
d. Arcbttol. S. 375. Note 3 angefittbrten Kdpfe, ebenso den der 
Venus von Gapua , auch den in Giiium neuerdings, gefundenen 
schonen Yenuskopf mit Lücke fOr das Diadem (Rev. arch^l. V. 
p. 658. pl. 406), und man wird fmmer versucht sein auch der ' 
Venus von Meies eine solche, aus Metall bestehende Ergänzung 
aususchrelben, die Behandlung des Haaras vom weist entscbie-* 
den darauf hin. Die Haare werden dabei hinten sorgfältig auf- 
genommen oder in eine 0g>9iMtn^ oder %eKQvq>alog eingefasst, 
so bat auch Aphrodite der Ära Borghese (Mttller D. A. K. 4. T.,1 2. 
n. 44) neben den Ohrringen (den l6ßo^ im Hymnus) und der 
atttpaoffi die Haare hinten hinauf wohl geordnet. Mehr bereits 
der Sitte des Pnuenlebens Überhaupt schliesst es sich an wenn 
das Haar durch ein breites Band , eine fiixqa , ein auch meh- 
reremal umwickelt ist und dasselbe dann auf die Schulter etwa 
berabßjiUt, doch ist auch hier an die broKen Konigsbinden , die 
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dif!^r uata lujikedonischer ari'j h^'nenisUaclier llmscher zu 
er (fii -Tn. S«^'liald .»l^er in der ^ • riu viun,i.ssuiig die Beiiehung 
zuui \V,)s . [ , zum Meer und B.id die künstlerisch l>elieble uod 
frucblbar^lc , ja der Millelpunkt der Kunsldarslelhjnuen fast 
wurde, so njnssle nuiii wendig dif Haarbehanuiuni: eine andere 
werden. Das H.inr konnte nun und isl es auch, wie wir an der 
2\v( i'. ii Slalue , deren Publikalion fn'er cei:e!>en N\ ird, näher 
ÄehcQ werden, in seiner Anflrtsonc, seinem von Wasser Ineleo— 
den Zustande zum Mitlelf imkl eiiur junzcn Motivirunc werden. 
Jedoch dies war nun ein und fOr die Plastik nichl unltedenkli- 
ciier Seitenweg zum vollen Naturalismus: durchjiehends mussle 
ai>er nun im ilaare die Beziehung zur Fn^kleidung oder neuen 
SrhmOckunc! und Anordnunjz nach dem Entsleicen aus dena 
lln^sii;;en Element angedeutet werden. Soweit wir Uber die 
I'i .ivitelische Statue nach den docli immerliin freieren Nachbil- 
dungen urlheilen kennen , war das Haar in einfach scliliehler 
Weise behandelt: in reicher Fülle waren die Vorderbaare nach 
beiden Seilen in weilige Bauschen oder Scheitel zusammenge— 
fasst, ein einraches. nicht breites Band, also ohne ar^ipm], aber 
auch keine fiitga ^ hielt sie fest; die Ilaare am Hinlerkopf wa* 
reo einfach aufgebunden und durchgesteckt, ihre Enden fie- 
len, wie einzelne Statuen zeigen, leicht, doch nicht tief in deo 
Nacken herab. Hie und da ist diese schlichtere Behandlung bei 
der weitern Entwickelung, so bei einer Dresdener Statue im Mo- 
tiv der Syrakasaner Statue (Clarac pl. 608. n. 4347; noch bei>- 
behalten, dagegen die jUnperc, durchaus zur Geltung gekom- 
mene Auffassung der dem Meer entsliegeneo Venus bedient sich 
viel reicherer und mehr iaiponirenderer Formen. Jener Wellen- 
scheitel bleibt allerdings, wird nur noch voller, auch wohl ge- 
ioekerter, spiltere Mode ersetzt ihn durch künstliche Locken- 
reihen, es bleibt das ziemlich breite Haarband, aber dazu kommt 
noch eine sehr bezeichnende Form, die des Krobylos. Unmit- 
telbar Uber dem Scheitel sind die oberslen Haarlocken zurUck- 
gebogen » aufgebauachl und su einer mehr oder weniger hohen 
Schleife gcw orden» also gani entaprechend der jüngeren Apollo- 
bildung. Es ist dies nichts weniger als ein beabsichtigter Ar- 
chaismus, sondern ein jttn|(erery zur Steigerung des erhabenen 
göttlichen Charaklers, des oyxog des Kopfes und zur Darstellung 
der UeberfUlle des Haares jugendlicher Gestalten gemachte freie 
Unibildung einer ttileren , für jugendliches Alter noch viellach 
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heiliehaltf neu ilaarsille. Am iinilerkopf ünden wir durcbgehends 
die Haare zunächst in einen Knoten oder eine Schleife aufgenom- 
nien , aber Iiier treten nnn zwei wesentlich verschiedene Be- 
handlun^sweisen auf, recht scharf reprasentirt durch die Capi- 
tolioische und Mediceische Venus. Dort fallen die allerdings 
hinten zunächst hinaufgenommenen Haare in zwei starken, gant 
gelösten Haarlocken oder Haarsträngen weit auf den Nacken 
bmb, hier sind sorgfaltig und kaostlich alle Haare hinten auf- 
l^eDominen und in ein Nest zusammengefasst. Also wieder der 
Gegensatx: dort noch entschieden die dem Wasser entstiegene 
GöUin, deren prachtvolle Haarfülle, entsprechend der Uberhaupt 
kraftigeren y grandioseren Gestalt, allerdings in Krobylos und 
hinterem Knoten dem Wesen der Güttin gemäss geordnet ist, 
aber doch nach Auflösung gleichsam drängt und das Element, 
dem sie entstiegen ist » verräth , — hier mehr die ziertiche , in 
feinster Harmonie der Theile durchgebildete Göttin des Liebrei- 
ses , die selbst in der Situation der Entkleidung nicht den be- 
rechneten Schmuck des Hauptes, wie der Arme vergessen hat 1 

Das Herabfallen des Haares konnte aber noch mehrfach 
motivtri werden , je nachdem es in starker einheitlicher Folie 
hinten auf den Nacken herab6el , wie es bei unserer Statue der 
Fall ist und sonst z. B. Glarac pl. 606 B. o. 1379 A., pl. 615. 
n. 1364. 1365. 1366; pl. 630. n. 1382., oder in zwei Stränge 
zertheilt, wie bei der CapiloHniscben , oder was wir bei acht 
Statuen im Motiv der Mediceischcn finden und was stehendes 
Motiv jener Dildun£;en ist, die das über die Scham ^ekiKjlcio 
Ges\ iii i iKibon, in zwei Locken Ulier die Schultern luicl» sovn 
henib\Nuilte, oder es fiel endlich nur ein starker Ilaarstraiig 
Uber die linke Schuller heriib, so Clarac pi. 617. n. 1372; pL 
6l8. n. 1378; pl. 623. n. 

Somit haben wir den Kreisl;uif der Hetrachtungen und Vor- 
ji^leichungen \ uliendet, duixh die wir uns der besliininleti Sltl- 
King der pul^licirten Statue bpv^ns^;^ zu werden strebten, buiein 
wir daher an unser oben tit ::rJ)enes Ilesullal anknüpfen, wo- 
durch jliio Stellung nach Gruudniotiv , Attribut, Beziehung zur 
Gewandung bezeichnet w ard, so können wir jetzt im UUckblick 
auf das oben Besprochene sie weiter cliaraklerisiren als eine 
nackte Venusbildung, die in ihrer ganzen Körpererscbeinung die 
volleren, reiferen Formen offenbart, wie sie uns die capitoliniscbe 
aufweist, als völlig schmucklos, im Gesicht idealisch, der leinen 
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Kükellcric der MoJiceerin IVemü , in der Ha;u liehandlunu; nuch 
noch die Beziehung zur Fcuciitigkcit , zu dem i^^Icmenl, dem sie 
eben entsliegeo, durch die in den Nacken fnlleruic bl«nrke Haar- 
locke ausprägend, endlich Herrsch.ifl übend ul>er das sie dienend 
begleitende Meeresungeheuer, welches den scherzenden Eros wil- 
lig auf seinem ROeken (ritgt. Ich hoffe aber auch, dass unsere 
Wanderune; durch die Venusstaluen, die mehr und weniger von 
dem l'r.ix itelisclieD Grundrnotiv aussehen, die Musterung rechts 
und links nicht ohne bit jljt iiden (iewinn fllr die Rrkenntniss der 
leinen NuancininL'en dieses Ideals für die fortgeselzte Thatipkeit 
fzriechischer Kijnstler auf diesem scheinbar beschrankten , aber 
doch so Ubeiaus reichen und anziehenden Gebiet aucb nach der 
Zeit der grossen Kunslbltithe gewesen ist. 

IL Die sich die Haare ausürackende und das Haar 

ordnende Venus. 

In (ier zweiten hier puhlicirten Al^bilduniz einer Venusstn- 
lue können zwar kein Inediturn dem Hesdiauer und Leser 
vorführen, indem wir bereits hei Clarac (pl. iU)0. n f l23) eino 
kleine aber nicht {genügende Abbildung davon finden und diese 
z. B. in Overhecks Pompeji auch schon übergegangen ist und 
ein Gypsabguss davon existirl z. B. als ein Geschenk des Gross- 
herzogs Karl Alexander seit fünf Jahren in der archäologischen 
Sammlung zu Jena (s. Göttlingdasarchäol. Mus. zu Jena. Aufl. III. 
4854); aber weder war jene Zeichnung eine irgend genügende 
SU nennen, noch hat diese ganze Bildung bis jetzt eine eingehende 
Besprechung gefunden, wozu sie so sehr veranlassen muss. Wir 
haben eine Marmor-, keine Bronzestatne vor uns, wie man so- 
erst wohl meinen mdciHe, von etwas Uber zwei Fuss Hohe, aus 
Pompeji stammend und in dem Museo borbnnico Aufgestellt, mK 
himmelblauer Bemalung des Gewandes. Der Totaioindruck ist 
ein sehr befriedigender und fessoloder mitten unter dem Reich- 
thum von Bildungen, die das Venusideal aufzuweisen bat. Ein 
edler, weiblicher Ktfrper tritt aus der Verhüllung der unteren 
Extremitäten frei heraus und entfaltet durch die zu den gelüsten 
Manrrn in thMtige Beziehung gesetzten Arme ein reiches Spiel 
der Fischen und ihrer Uehpreiinge ; dazu herrscht in dem g»* 
senkten Haupte ein ergreifender Ausdruck wehmttthigen Ver- 
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sunkeoseios. Immer von Neuem fühlt sich der Beschauer nniiv- 
zogen von der g<inzen ErscIieinuDg, wie sie selbst durch einen 
Zauber sehRnnl ist an einen uns nicht sichibareD Gegenstand, 
dessen Bild allein in ihrem Innern herrscht ; es gemahnt uns an 
jene Slimmung , die jGothe in seinem Fischerknaben so meister- 
liaft geschildert hai. 

Jedocb treten wir n«r recht nQcblern an die Gestalt heran ; 
die wiasenschafUich treue Aufnahme wird schliesslich jenen 
ßindruck, wenn er ein wahrer ist, nicht sersttfren, sondern 
nur sicherer begründen. Die Gestalt ruht wesentlich auf detn 
linken Bein, daher auch die linke Hüfte heransgebogeo islt das 
rechte Bein ist im Rnlee leicht eingebogen und der Fuss etwas 
xurQckgesetzt. Nur wenig mehr als die Zehen des linken Fusses 
sind sichtbar, wahrend ein reiche;s, in grosse Falten^ fallendes 
Gewand alles Uebrige der unteren Extremitäten verhüllt. Die- 
ses tsl unmittelbar unter den Httften um die Gestalt fest geschttrzt, 
80 dass man den vollen Eindruck hat : es ist dies keine dftuernde, 
nur fllr einen kurzen Buhepunkt, fttr die Zeit wahrend der Ord- 
nung der Haare berechnete und zugleich auch nur ftlr so kura 
haltbare Verhüllung ; jede weitere Bewcguni; rnussle sie fallen 
lassen. Ein Knoten unrnillelbar vor der Scham hat dio Zipfel 
des oben iinigeschlagenen Gewandes verschlungen und diese 
l.ilieii nach vorn lief herab, wobei zugleich das ganze Gewand 
etwas hinaufgezogen ist und d idurch breite Fallen bildet. In 
schrflfzer \Vo^ll.s(•i^^ irkuiii^ irrii dem Unterkörper ist die linke 
Seile dt's Olx rkori^ürs £:esenkt und etwas eingeliogen, dagegen 
die rechte bei entwickelt. Der linke Arm nnt ^e.senkler 'Schul— 
ler schliessl sich /iicrst dem Körper enger an, ist dann scharf 
im Ellenbogen gefjofien urul so fasst dio gehobene Hand über der 
Schulter das reich herabfallende Ibiupthaar des rechts gew en- 
deten und zugleich gesenkten Hauptes. Dagegen erhebt sich der 
rechte J^rm mehr als wagrecht vom Körper ab , urn dann scharf 
xiirlickbiegend mit der Hand die Haare der rechten Seite Uber 
dem Hinterkopfe zu fassen. Leib, Brust, die Arme sind reif aber 
sehr fein und massvoll gebildet. Das scfartfg nach rechts gesenkte 
Gesicht tritt leicht in scharfem Profil hervor und zeigt eine sehr 
edele Stirn, höher als bei den meisten Venusstatuen, eine scharfe' 
Augentinte und dadurch sehr wirkungsvolle Beschattung des 
Auges, das tiefer liegt als ^ir es t. B. bei der mediceiscben Ve- 
nus kennen. 
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Nnse, Mund un<l kiiui bind an feiuc-iii Schwung g^nz einer 
Venus würilig; um den Mund spielt ein leiser Zug des Frnsles 
und der Wehmulli, wie die Augen vullslilndii: versenkt sinii tn 
einen Anblick, nicht aber ßxirl «uf einen Leslimmlen Funkl. 
Iis kann g.ir kein Zweifel sein das Wasser selbst, d.js niöller- 
liche und iieininlhliche Elnnenl ^malerins riffuis Ov. Tr. II. 5i8) 
hat es der ihr Knlsliesenen anuetban , sie kann nicht ablassen 
hineinzuschauen. Ich erinnere daran , wie hJlufig Venusslatuen 
an dem Ufer des Meeres aufgestellt wurden (Anyte bei Hrunck 
Anall. ed. Jacobs I, p. 198, Antipater Öidon. ebendas. Ii, p. 21 
und noch das Kpi-ranim III, p. ?05). 

Die Hnnre liljer dem Hnu[)te uescheilelt sind ohne alU- Baude 
nach beiden Seilen reich iiei al)L:e\v alll , ;d»er sie hMtzf-n (lnr<-li- 
aus mehr den allLimM inen (Ihar.ikler der Venusha«! i c jene leiin? 
Wel)ir:keil, als die naluralislische Bildung eines trielcnden Haa- 
res . das Letztere tritt nur in dem Inngen Ende der von tler 
Linkeu gefasslen und etwas i^ehübenen Unarmasse hervor. Ks 
ist, was (his Gewand auch schon bezeugt, ni(ht (ier unmittel- 
bare Moment des dem Wasser Enistcigens ,uev\ähll. sondern ein 
spJUernr : bereits ist voriiiußg das Geu.nid unigeknUpfl, die 
Haare sind nur noch an den Enden voll Feuchligkeii und wah- 
rend die Göttin sie erfasfteDcl drückt, versinkt sie in ein sinnen- 
des Trüumen, mit ihrem Blicke auf dem Wasserelemenl ruhend. 
Der Gedanke, dass die Göttin sich erst entkleide zum Bade, ihre 
Haare löse, v\ie diese zwei Momente uns bei Phryne, als sie an 
deo Eleusinien und den Poseidonien als Aphrodite erschien, uos 
voD Aihenaeus (XiU. p. 590) besondem beteichnel werden : 
ifiast^Bfiiinij ^aiftdfia mal luifaaa rag xöfiag ivißauf£ 
lagtQf kann wohl kommen, aber isi nicht der richiige. 

Sehen w ir uns um nach den analogen Bildungen, die Schrifi- 
stellen und Denkmfller uns an die Hand geben, so haben wir flQr 
jene auf ein Zeugniss für eine berühmte Statae der Art und 
dann auf das berllbmte Bild des Apelles uns tn berufen. 
Ovid in der Ars amandi (III. SS3) führt, um die Umwandlung aus 
rohem, oÜ hllsslicbem Stoff in eine schöne Form durch die Kunst 
tu' beweisen, unter anderen Beispielen an : 

cum fierety lapis asper erat, nunc nobile Signum 
nuda Venus madidas expriroit imfore comas. 

Im Vorhergehenden sind die Werke des Myron als Beispiele 
fttr Bronxewerke angeführt, dann das Beispiel der Steinschnei- 
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deiei. Ks ergiebl sich daraus, dass in der Thal die' von Ovld 
bezeichnete Mnrmorstatue als ein nobile Signum, als ein Meister* 
werk der Marmorarbeit den Bronzen eines Myron ebenbürtig er- 
schien und dass es in Rom seinen Lesern und Leserinnen gegen- 
wärtig war. Dass das nunc nicht etwa auf die Entstehung in 
der Zeit des Dichters binweisl, ergiebt steh einfach daraus, dass 
es ebenso vorher heisst: quae nuno nomen haben! operosi 
Signa M yronis. Wir können von vornherein nicht bestimml ent- 
scheiden, ob der Ausdruck nuda auf eine gSnElicbe Gewandlo- 
sigkeit , oder auf eine wesentliche EntblOssung, wie sie unsere 
Statue zeigt, «u beziehen ist. An das Brstere wird man aHer- 
dings bei der Thatfgkeii des Ausdrttckens der Haare immer eher 
denken und dies im Verlauf unserer Untersuchung sich bestä- 
tigen. Dass das madidas imbre comas nicht auf den vom Him- 
mel stromenden Regen , sondern die Wassergllsse und Bespm- 
tsung des Heeres su bezieben ist, versteht sich von selbst. 
Entschieden mttssen wir aber sagen: das Motiv des Haaraus- 
drttckens ist original in der Plastik gebildet, nicht erst aus der 
Maleret auf die Plastik, wie man meist meint, Übertragen Vier- 
den, wie ein derartiger rttckl8ufiger Elnfluss von GemSiden auf 
die Plastik ein sehr spater , in den Sarkophagreliefs z. B. her- 
vortretender Ist. 

Dai^euen können wir annehmen, dass dasselbe früher im 
Relief ausgeführt ist und erst später in freien Statuen gebil- 
det wurde. So hatte ja I'hidias am ßaiiiron des Zeustbro- 
nes zu Olympia die Aphrodite hervorgehend aus dem Meere 
{änovaav ht. ■^aXctoarfi Paus. Vlü. 3), also bereits als eineAna- 
dyomene dargestellt, empfangen von Eros und bekränzt von 
Peitho. 

Die Frage, welchem criechisrlion Meister dies nobile signuni, 
(las also in Hom Ovid nrul st'it^cr /rit liolzi ruvMrtig war, ange- 
höre, können wir, glaube ich, hesuuiiiitri hoanlworten , als es 
zuerst möglich scheint. Wir gehen zunilciisl scheinl)nr willkür- 
lich nus von der Stelle im Plinius lllier die Slatuen im Hen iciie 
der Porticus Oclnvine und der zwei von ihnen umgebenen Tem- 
pel des Ju[)itcr und der Juno (XXXVl. 3;)) : dort werden nach 
einzeln auff^eführlen Werken des riiiliskos aus Uhodus, des Ti- 
marchides, dessen Söhnen Uionysios und Polykles, des Heliodo- 
ros als im Jupitertempel befindlich genannt : Yenerem lavantem 
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sese Daotkilus ai sianicui * liarmiis **). Dass unter der i^ich 
waschenden Vcnu^ die im Üadc kauernde Venus zu ver.slehen 
sei, im (jegensatz zu einer stehenden, d«i ruher herrscht heutzu- 
latie völlige Uebereinstimmiinp;. Dass die siehende Venus des 
Polycharrnus, die unmittelbar daneben genannt wird, ein Ge- 
genstück d<i/.u bilde und nicht sonst eine beliebige voill)ekiei~ 
dete VenuR darstelle, ergiebt eben die enge Zusamiiienätellung, 
wiihrend andere Venusstaiuen in den)selben Bereich vorher t;e- 
uaiiDt sind. Nun al)er uolier stamnierj diese Werke und wel- 
cher Zeit gehören ihre Künstler an / Wenn auch einiger Zweifel 
in Bezug auf die Glieder der Familie des Polykles besteht, so ist 
doch sicher, die vorher genannten Künstler gehören der Zeil ee- 
«:en Ol 155, der grossen Daulen des Melellus Marcdünn iis an. 
Wenn ts aiirli nH')i?lirh ist, dass die Statuen der Juno und des 
Jupiler \(in tioii Kdnsllero specieü für flie«?e Tf'rii[)r! licai licilet 
sind. oliL:Ieich nichts dazu zwingt, so knruKTi ww rini lirstiniint-' 
heil sagen, das syinpleuma nohile des Heiiodoros, ebensow enig als 
die drei Venusstatuen des PhiÜskos. Daedalos, Polycharnios sind 
erst in Rom und für diese Anlagen entstanden, sondern als Sie- 
gesi)eute dortliin gebracht worden, l'riichs fC^hrestorn, IMin. 
p. 386) verinuthet, dass sie aus Kleinnsien oder Rhodos entführt 
seien. Wer ist nun Dacdaius, der Meisler eines in vielen und 
trefriichen Wiederholungen uns bekannlcn Werkes".' I rlichs hält 
ibo für den sikyonischen Künstler aus der Schule des Toh kleitos, 
der als Sohn des Patrokles jetzt erwiesen ist und dessen zeillich 
besiiuimte Werke Ol. 95, dann Ol. 102 fallen. Es muss dies 
der zeitlicher» Stellung der hier genannten Künstler cej^enlllier 
schon Bedenken erregen, ebenso sehr aber wegen des Stolfes 
und vor allem des dargestellten Gegenstandes. Jenqr Daedalus 
iM Erzbildner (Plin. XXXIV. §. 76), dabei inter fictores lauda- 
tus, also ein IrefTlicber Arbeiter von Thonwerken, Thonmo- 
delleo; ala Harmorbildoer ist er dagegen nirgends erwJihnt, 
gins entspraobend dem Gbarakler der FolykleiisoheA Schule. 



46) So liest Urlicbs in clci' Clireslornalhia IMiniaiia »ach dein Vorgang 
voo Slepliüa» im Philol. V. t. S. ilH, Uei uiier adsUulem hat. Die band- 
iichrifiliche Leaart des cod. Bamb. : so «ed aedelsas staniem» woraus in 
•nd0r«n User. Daadalom, ad aedem atiatn geworden isl. leigt die volle 
Riohtigkail dai Daadalttt. Wie Sillig trotzdem in seinem Text den NaaMn 
btMiUgan aad laaan koiiala: aed ei aliaoi« ist uabagraifliaii. 
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WrJS er 'jvh'i\i\pt. sind i,iiHfor. Htnui i\ Heiler, sich mit der Stri- 
tj;ilis Ahsciiabende, sind im Berett h eines grossen Sipfiesweihge-, 
sclienkes der Tegeatcn iNike und Arkas (BruDn Gesch. d. er. 
KimsU. S. 278 f.). Glaubt man nun, in dorn Gedankonkrois 
dieser bchule, dieses Künstlers habe es liegen können eine nur 
für den Marmor iiedachle, nackte, knuci ode Venus im Bade dar- 
zusLelk'ii und zwar noch ehe PraxiLelos den Zauber der A[)hro- 
dite erst vollsländii; enlhüllle? Nein cewiss nicht : im de^en- 
Iheil, diese kauernde Venus knnn t isl nnrf) Praxiteles und im 
Hereiche der jüniiern ioniisch- allisi ben oder kleinasintisrhen 
Schule entstanden sein. Nun , kennen wir keinen jüuj^eren 
Daodalus der in dieser Beziehung in Frage käme? Bis jetzt 
scheint es norh nicht, aber er t^xisiirt auf das Beste bezeugt, 
Dur hfit man scini' \\ erko luil denen (h s Sikyoniers zusammen- 
gevvoiiei), bü aurli Hninn Ca. a. 0. S. l^7 9 . Arrian bei bjisla- 
thids'") bericliiet vou einem KUnstler bei den Hithynen , dessen 
Werk m .Nikomedia die be\vundernsv\ erthe l'rachlsltiiuc des 
Zeus Stralios gewesen sei. iNikomedia ist aber erst von Niko- 
medes 1. gegrllndet worden mit den Bewohiici n ties von Lysi- 
machos giinzlich zerstörten Aslakos, die aus Mci: !! ) und Athen 
slamnilen (Slrabo XII i) , seitdem er im J. 278 n. Chr. Herr 
von Bith\nien üeL:( n Zibütas geworden war. Eusebios giebt die 
Gründunu tlor Stadt bei ':>Gi v. Chr. an (vgl. Clinton Fasti Hel- 
len. III, {>. iiO — i30 nher di'e bilhynische Dynastie). Erst nach 
dieser Zeit hat also ein einfu iniischer berUiimter KUnslIer den 
Zeus SUalios, den gölllichen Erzeuger des Hithynos (Steph. Byz. 
s. V. Bi^vyog), für die; Hauptstadt Hilhyniens gebildet. Demsel- 
ben w ird auch ein Werk , eine Arten)is Monogissene zu Mono- 
gissa in Karten (Steph. Byz. s. v. Movöyioaa) zuzuschreiben sein, 
wenn nicht dies als iÖQVfia bezeichnete Werk, das mit dem Na- 
men <ier Stadt {yiGoa karisch, Stein) in Zusammenhang gebracht 
wird, von dem mythischen Üaedalos abgeleitet ward. Dieser tii- 
thyner ist auch der KlUistler der kauernden Venus. Dies ergiebt 
fiicb auf (Us £ntscbietieo6te au« bitbynischen SlUdteuiUnzen» 



17) Commenlar in Dionys. Perteg. V. 793. p. 252 ed. Üernhardy; 
xul ötjfitoi'Qyöy iti tt iajO(jti nuQU Bti}v>oii JaiöiÜMi' xakovfitvov, ov l^yov 
ir Ntxofii}J((^ Yivi9$Ut 0^atfftttOti¥ wyaltm ^tquUov ^lOf. INe Stelle 
fehlt OQter deo FragmeDten Arrltm in der Aosgabe von DQbner and tfOller. 
Parle 4846. 
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die allein das Bild der kauernden Venus aufweisen : so lelgi 
eine MUnxe von Nicaea unter Severus Alexander (Miocinet Re- 
cueii des m^d. Suppl. V, p. 435) die kauernde Venus nui der 
einen Hand das Haar fassend, umblickend zu dem Spiegel, den 
ein Eros ihr entgegenhilk, wtthrend ein anderer mit Fackel xitr 
Seite steht ; dieselbe kauernde Venus erscheint auf einer Vllnse 
von Glaudiopolis oder Bithynien mit dem Bild der JuUa Domna 
(Mionnet Soppl^m* V, p. 24 . n, III ), dieselbe auf einer MOnie von 
Gangra oder Germanicopolis, ebenso unter Julia Domna, w<^i 
das Stadtseichen, die Ziege an Stelle des sweiten Bros getreten 
ist (Mionnet Soppl^m. IV. p. 666). War also auch das Original 
des Daedaloa in Folge der Erbschaft von Nikomedes IV. im J. 74 
v. Chr. oder später nach Rom gewandert, die Bithyner haben 
das Werk ihres Landsmannes sichtlich vervielHlltigt und es als 
Stell ihrer Städte besonders su Ehren der Julia Domna auf den 
Mllnsen angebracht. Nicaea aber, die Metropolis von Bithynien, 
die Gründung des Antigonos und Lysimaohos, scheint die Stätte, 
wo das Original sich befand, gewesen xu sein. 

Ist es aber nun so gant tulHllig , dass wieder eine bithy- 
nische Stadt, Prusa ad 0I\ mpum es ist, welche uns unter Julia 
Domna ^uf Ihren MUnsen eine nackte stehende Venus, ihr Haar 
haltend, sur Seite ein oder xwei Hippokampen aeigt (Mionnetll. 
p. 480; Suppl. V. p. 227. n. I3H. 1342); auch die nackte, 
mit Händen gefesselte Andromeda* auf einer MQnie unter Tra- 
jan ebendaher (a. a. O. n. 1318) mochte wohl eine Venus in 
dieser Situation sein. Derselbe Typus begegnet uns noch einmal 
mit einem Delphin cur Seite in einer Stadt des angrttnsenden 
Pbrygiens, in Laodicea (Mionnetll* p.35l. Suppl. VII. p.578}; 
lugleich mit einem Spiegel in dem diesem benachbarten Philo- 
melium (Mionn. Suppl. VII. p. 606). 

Nadi aUedem liegt es also sehr nahe , dass die mit der er- 
weislich aus Bithynien stammenden kauernden Venus des Dae- 
dalus sttsammengenannte, tu ihr als stehend in einem gewissen 
Gegensatz innerhalb eines und desselben Hauptmotivs gestellte 
Venus des Polycharmus gleichseitig und aus derselben Ge- 
gend nach Rom in die Porticus Octaviae oder genauer den Jupi- 
terlempel darin versetzt sein wird« Und dann haben wir in ihr 
das nobile Signum des Ovid, die nuda Venus, welche madidas 
" expriinil imbre comas. Diese Werke sind natürlich nicht be- 
reits uuler Melellus nach Rom gekommen, sondern, wie wir 
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schon gesaf^l, nach der röiiii^chen iMbschaft (74 n. Chr.)i zur , 
Zeit, als mao auch mil des Praiilcles Statuen die poriicus 
schmückte. 

Die A oadyomene des Apelles, dieses von Augustus aus 
dem Asklepiostempei itt Kos nach Born Übergeführte und in dem 
Tempel des Caesar auf dem Forum aufgestellte Bild*'*), welehes 
daher die Dichter der aogusteiacheo Zeil aus eigener AnscbanoDg 
preisen konnten**), war in dem Moment des Hernustretens aoa 
• dem Meere (exeuntem e mari Plin. H.), daher in völliger Nackt- 
heit (nuda Dione pingitur Ov. Am. I. 33), ohne alle Besieh ung 
XU einem Gewände dargestellt; wir hellen sie daher aneh oichi 
mit dem unteren Tbeile des Körpers im Wasser geboi^n, 
schwimmend su fassen, wie dies allerdings auch Darstellungen 
aufweisen, oder auf einer Muschel sitsend emporgebobeo uns 
zu denken. Welch glückliche Aufgabe für den Maler in einem 
solchen den ganten Glans und fettchten Schmels des Wassers 
an sieb tragenden KOrper lag, sieht man leicht ein. lieber wei- 
tere Details der Umgebung erfahren wir nichts, griechische und 
lateinische Dichter welteifern immer nur darin das Moti^ der 
die Haare haltenden, trocknenden, ausdrückenden. - 
Hunde tu schilddm*'). 

Geben uns diese beiden berühmten Werke genau das Motiv 
der Handbewegung und Haarbildung unserer Statue, dagegen 
nicht das Motiv der Gewandung , so finden wir das letstere in 
einer Bronzestatue, die im Zeuxippos su Bytani aufgestellt war 
und die Ghrislodoros in seiner Ecphrasis so schildert : 

' ^hero ftiv, qtäqog de avin^yayey dvrvyi fir^^wv, 



II) Plin. H. N. XXXV 9{ StraboXlV. 9. p. 6ft7 and dazu Elster Exe. 
Flinian. part. II. Ilelnisl. ISftS. p. 6; pari. lU, p. 1, SOWie Bruoo Gasch. 

d. gr. Kiiiisllpr II, S. 204 f. 

<9j Ov. Amor. I. 33 j III. 400; Trist. II. &37; ex Ponte IV. 4. 30, Frop. 
Sl. III. 4f . 

M) Xpf^Mt^tup und iM&JJßtiP iqt^ oiro «tAmm^A', fio9T^x^v Iw- 

ntiC^iv aXa Leon. Tarent. in Bronck Anall. I, p. 234. n. ^t, Demokrit. 
I. I. II. p. 860, Antheias I. I. T. II. p. 95, Jul. Ae^ypt. II, p. ot i n. 32. Sic- 
cat digitis capillos Ov. Trist. II. 527; aeqnoreo niaditlas prernii inihrc ca- 
mas Ex Ponto IV. 4. 30 ; buinenti «uslinuisiie manu Amor. I. 33 ; cuinpieta 
tmini msdldes sali« tequore erloes bosBidelfs tpainst strlogit olraqoe c<i- 
arii Adi. Bpigr. IM. 

*48M. 6 
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fihor ilir iianr isi hereiu geordnel und in eine goldige Hautie zu* 
samnienqofnsst • 

XQVOeirj 7ikuy.a{.riöctg i nontfly^ctact y.a).i .uQt]. 

Wenden wir uns nun zu den filiallonon KunsUlenkmSlern, 
welche dir» Göttin mit den Hunden an den H.wiren boschüfiiiit 
• zeigen, so theilen auch sie sieh in zwei Reihen , in solche, dir 
völlige Nacktheil damit verbinden, also jenem nobikt Signum 
wahrscheinlich streng folgen, und soicbe, die dabei ein Uber die 
Schenkel geknotetes Gewand zeigen, die also unserer Statue 
am nächsten stehen. In beiden Reihen ist wieder entweder der 
Ausdruck des Auspressens der Haare oder mehr des Haar- 
scbmückens gegeben , wobei denn auch auf Salben eine Bezie- 
hung sich hinzufügt y das Haar schon oft theilweis geordnet ist 
und daher nur die eine Ilnnd UDmtttelbsr mit dem Haar sieh 
beschäftigt. Die Zahl der hierher gehörigen kleinen Bronzen ist 
keine geringe, aber ihre n-ihere Kenntniss bis jetzt zu n}angel*~ 
haft, um sie genau zu rlnssidc Iren. Von grösseren Bronzen und 
Marmorwerken kann ich folgende vergleichen. 

Beginnen wir mit den Gewandstaluen, so bietet sich ans 
in dem Musen borbonico eine zierliche Bronze aus Hercula- 
num von 6 Zoll 5 Linien zur interessantesten Verpfeichung 
dar. Sie ist bereits abgebildet in den AntichiUi di Ercolano t. VI. 
Taf. 17. n. 1, zuletzt bei Roux und Barre Ilerculan. und Pom- 
peji. Deutsche Ausg. Th. V. Taf. 45. Auf einem runden Posta- 
ment steht die Figur; der Schwerpunkt liegt auch hier in dem 
linken Fuss, das rechte Bein ist leicht gebogen und zurückge- 
setzt, das Gewand etwas unter der Scham zusammengeknotet. 
An dem Oberkörper ist die Unke Schulter und Arm auch gesenkt, 
die rechte gehoben und die Bewegung der Arme zu den Baaren : 
eine demgemllsse. Der Kopf, der von besonderer Feinheit und 
Zierlichkeit ist, hat durchaus nicht die starke Senkung unserer 
Statue, ist vielmehr nur leicht nach rechts gebogen und der 
Ausdruck der Trauer ihm fremd. Die Haare haben gar keine Be- 
ziehung mehr zu dem Wasser, sondern sollen nur geordnet oder 
geschmUckt werden ; eine m^a*^ ziert bereits als bester Be- 
weis dafür die Stime. 

Von H a r m 0 r s t a t u e n kann ich zunächst zwei zur Ter- 
gleichling heranziehen: einen sehr verstümmelten Venustorso 
von griechischem Marmor und guter Arbeit, von Albacini ergllnsi, 
im Vatican (Mus. Ghiaram. I, pi. Clarac pl.640. n. 1356) und 



Digrtized by Google 



83 



eine frUher Cavaceppi gebdrige auf der Ueberfahrt nach England 
unleiiic gnngene Statue (Clarac pl. 599. n. 1314). Welcker zu 
Müllers Ärcbäol. § 377, 1 ..eniv«hnt eine Wiederholung im Hin- 
terhofe des Palastes Borghese. 

Die erste Statue entspricht in der Mqtivirung ihrer antiken 
Theile sehr genau unserer Figur: Schwerpunkt. im linken Fuss, 
linke Hüfte etwas ausgebogen, rechtes Bein etwas turttckgesettt 
und [eicht eingebogen ; die Linien der rechten Seite des Bum- 
pfes sehr entwickeil, der Oberkörper nach links eingebogen und 
gesenkt. Aber der ganxe rechte Arm vom Deltoides an und die 
Hulfte der linken Brust, sowie linke Schulter, mit Hals und 
Ann ist neu , der Kopf ist antik , al>er ob er dabei gefunden 
ward, mir nicht bekannt. In der Ergänzung ist der rechte Arm 
bedeutend höher gehoben, als derselbe unserer Statue und das 
Haarmotiv auch ein etwas anderes. Jedenfalls ist dieser Torso 
ein sehr schlagendes Gegenslilek tu unserem Denkmal und 
interessant , da er in seiner Ergänzung eine Grosse von 6 Pal«- 
men 3 Zoll bat, also etwas Uber Lebensgrösse ist. Ich nannte 
noch eine twette Slalue, die man sur Vergleichung heranzie- 
hen könnte, aus der Sammlung Cavaceppi, jedoch fehlen mir 
Uber sie alle Details Uber die wahrscheinlichen Rrg^niungen. 
Auch hier ist das Gewand unroittdbar unter den Holten vm- 
geknttpft und mit dem Knoten vor der Scham befestigt, auch 
hier dasselbe Motiv der vom herabfallenden Zipfel, auch hier 
die linke Seite des Oberkörpers eingebogen, die reehte sehr 
enttvickelt und der Arm gehoben. Aber wie der linke Fuss, 
welcher ganx aus dem Gewand heraustritt, vielmehr auf die 
Zehen gehoben ist, so ist auch der ganie Oberkörper mehr nach 
vom ttbergebogen, auch der Kopf links und vorgawAadet; die 
Arme sind jetzt so motivirt, dass aus der gehobenen rechten 
Hand Plttssigkeit in die vorgestreckte linke Hand geträufelt lu 
werden scheint, also ein Toilettenmotiv,' aber ohne direkte Be- 
siehung zum Haar. Inwieweit dies richtige ßrgfinsung genannt 
werden darf, ist mir unbekannt. 

Gehen wir nun auf die andere Reihe von Venusstatuen 
ein , welche jenes Motiv der von den Hllnden gefassten, ausge- 
drückten Haare mit ganslicherNacktheit verbinden, also 
darin dem nobile sign um sich enger anschliessen, so nehmen 
zwei Bronzen unter der grosseren. Zahl der hier und da er- 
wähnten kleinen Bronzcfiguren der Art unser Interesse ntfher 

6* 
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in AiKsp» ucb*') : eine floreiUiner f(ial. roale di Fir. S. IV. t. 2. 
pl. 89. Clarac pl. 626. n. HOS nnd oino in der Snone zu Pon- 
lArlier .L;t'lnnH(Mie , zuerst im Mositz eines Herrn l.nnarehe be- 
Endliche (Miiiai Monuin. ined. I. II, [)i Müller-Wieseler D. 
A K. Tf. T. 26. II. 284). An Grösse Mehen sie sich /iemlich 
T'.ihc bei der florenliner l>etrl]gt sie 1 Palme 2 Zoll , hei der 
Iranzö.sisclien 0 Zoll 9 f.inien fmiiZ. Mass. Der Stil der er.slert n 
ist entschieden der bessere, aiinuilliii.;ere. Sie enlspreclien sich 
volibtandiy bis auf Gesieht, Hnnrheliandluni; und das Detail der 
Handbewegung. Bei beiden uieder das IfnMptgewieht auf den» 
linken Fuss, der rechte leicht gehoben und xurückgeselzt , die 
linke Ulifte sehr ausizeboccn, daaeizfn die linke Seite des Ober- 
korpers eingesenkt, die izanzc Vorderseite lueil entwickelt, in- 
dem die Arme moiiliehsl in gleicher Kbene mit dem Kor'per selbst 
heraustreten Der rechte Arm ist nicht Uber das Wacrechte, 
» wie bei der von uns besprochenen Statue, hinausgehoben, son- 
dern etwas gesenkt, beide Unterarme sind natürlich gehoben, 
die rechte Hand zeigt bei der einen Figur die innere Fhlcbe, bei 
der andern die Rückseite. Der Kopf hat eine leise Biegimg und 
Senkung nach rechts, der Blick ist nicht gesenkii sondero in die 
Fei'Be gerichtet. In den Haaren zeigt sich , wie wir bemerkten, 
«ine ivesentliche Verschiedenheit. Die französische Bronze bat 
eio gans omuralistisch behandeltes , triefendes, daher in twei 
Massen oompakt f^rrabfallendes Haar, die üorentiner dagegen 
sehr leicht und fioigebiidete Haarlocken , die aber dennoch die 
Beziehung zum Wasser sehr unverkennbar zeigen. Auch das 
Gesicht jener ist entschieden portrülartig, mii einem Übermässig 
kleinen Mund, die Pupillen sind scharf angegeben, wtthrend 
diese durchaus ideal gehalten ist; jene ist römische naturaltsli- 
scbe Arbeit, auf dieser lieat noefi der Hauch griechischer Kunst. 

Eine etwas verschiedene, feinsinnigere Motivirung deaael-. 
ben künstlerischen Grundgedankens giebt uns die auf Taf. VIII. 
meines Wissens suersl vcroQ'entlichte Venusstatuette, von wel- 
cher ein Gypsabnnss in dei Heidelberger Sammlung von mir 
irorgefunden ward. Das Original ist entschieden Brome. Ueber 
ihren Fundort, sowie jetzigen Aufbewahrungsort- gelang es mir 
niclu eine bestimmte Nach Weisung lu erhalten. In Neapel , wo 



t4J So nh leb In der BoubeiiMhen Sammtung in Xanten eloe solche, 
ia Geollai. hoch mit Anospaagflii an den befdea gebobeneo Arnea. 
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man sie zun?trhsl zu Miche?) üriieiLil sein \Mrd. tM-kf^rle Mine!'- 
vini auf Prof. Gerhards Ireurui liehe Vermitleiun^ , sie sei doit 
gdnzlicb unbekannt. Ihre Höhe betrügl ohne Büsis Ii Centi- 
iiieter. Auf einer runden Basis sieht dieGöUin, zur Seile ein 
inil dem abgelegten Gewand überdecktes Gefass ; auf dem Bo- 
den zieht sich ein Zipfel des Gewandes noch hin. Der rechte 
Fuss bildet hier den wesentlichen Stutzpunkt, daher auch das 
rechte Bein angespan&l ist, die rechte Hüfte stärker bervorlriti, 
die Weiche mehr eingesenkt ist. Der linke zurückgezogene Fuss 
ruht auf den Zehen, das linke Bein ist leicht gebogen und drängl 
sich schützend mit dein Oberschenkel an das rechte Bein ao. 
Die Kdrperlinie der linken Seite ist ieicliter geschwungen und 
mehr entwickelt. Der Unterleib ist zart behandelt , die Brüste 
voU und jugendlich spits. lieber beide (Ulli das gelöste, feuchte 
Haar in grösseren Strengen von dem stark nach rechts und zu- 
gleich abwSrts geneigten Haupte. Beide Arme sind mit dem , 
Haar beschäftigt: der rechte ist hoher gehohen und greift in den 
gelösten H»irbUschel, der als Krobylos geordnet war, der linke 
wendet sich niedriger an die Seite des Kopfes und greift hier In 
die herab wallenden Haare herein. Die Haare umschatten; um** 
wallen lief das feine ovale Gesteht, dessen Blicke mit entschie- 
denster Webmuth sohrlig nach unten, Aiehtlich sum feuchten 
Element gerichtet sind. Man kann in der That luerst hier zwei- 
fielbaft werden, ob es sich um das erste neue Ordnen nach dem 
Bade oder um das letzte Lösen vor dem Bade handelt ; man 
> wird nach sonstiger Analogie für das Erstehe sich entscheiden. 

Von Marmor werken kann ich zwei dieser Reihe zunächst 
angehörige zur Vergleichuni^ lieranziehen : eine Statue der 
Saninduni» Torlonia (Clarac pl. 652 B. n. HOS Aj und eine der 
Villa Paninii (Clarac pl. 626 B. n. 1383 F). Die erslere (Höhe 
8 l^ahnen 7% Zoll), von sehr schmächtiger, ja dürftiger liildung 
des Unterkörpers gegenüber dem Oberkörper ist unterhalb der 
Knieo ere;;inzt. aber hol dieselbe Slelluni;, die \>ir fast dnrch- 
sj:eht'ii(J j^cluinleii , iiuL deni Ruhepiinkt int linken Fn^.s inid der 
Biegung des rechten fieines. Nur scheint der rechte Olx'i schen- 
ke! hier im natürlichen Gefühl der- Scham weiter vorgeselioben, 
als wir bishei- sahen. Die linke S( liuller ist wieder gesenkt, 
ebenso der linke Oberaru) , während der rechte wagrecht sich 
streckt. Die linke Hand ist einfach auf die in reicher Fülle herab- 
fallende ttaarmasse gelegt , die rechte hebt die FuUe der Haare 
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dagegen in die Habe. Der Kopf fost umschattet durch die Mas- 
sen des gelösten Haares ist stark nach der linken Seite i^e^enki 
und bat den entschiedenen Ausdruck der Wehmuth , die Zügf 
haben dabei etwas Individuelles, was schon io diesem Aus- i 
drucke leicht ^ejjehen war. Die unteren Enden der herahfallen- 
den Haarlocken sind ergänzt. Von dem daneben stebeDdes 
Delphin ist die ohei e Spitze .irHik. 

Die 'riTidere Slntue von i^leiiiem Massstahe (3 P. Zull aus 
griechisclu IT) MAPinor ist in ihren unleren Extremit iU n oher«- 
halb der kniee ergünzt, von den Armen ist der rechte am Be- 
ginn des D^eltoides criianzt, der linke am Knde desselben: die 
Ziilhat des Badf^ i f f ^ssps ist modern mit der ganzen Basis. Auch 
hier gleiche Moiivirung der unleren Theiie , der Körper selbst 
nur wenig nach links eingedrückt, der Kopf etwas rechts ge- 
senkt mit jugendlicher Gesichisbildung, die Haare einfach ge- 
scheitelt, feucht und daher compakt, ohne besondere Fülle. Dasi 
die linke Hand das Haar gefasst, geht aus den erhallenen.Tbel- 
len klar hervor, nicht so auf der rechten Seite, wo eine leicbtei« 
Haarlocke auf die Schuller herabfülU; die Rechte hielt also viel- 
leicht einen Toilettegegenstand. 

Wir fügen hier noch die ßrw Hhnung einer im Palast C o- 
lonna in Rom stehenden Venus hinzu, welche als mit beiden 
Armen das Haar fassend bezeichnet wird; ob sie unterwSrts 
bekleidet ist, oder gänzlich gewandlos, davon ist mir nichts be* 
kennt (Beschreib. Roms III. 9. S. 470). 

An dieser Stelle niuss ich auf einen trefflichen VennsCorso 
anfmerksam machen , der auf macedoniachem Boden, im 
alten Beroea sieb findet und erst kOrtlieh von Deiaeoulonche 
in seinem Memoire sur le herceau de la puissance mac^donienne 
des bords de rHaliacmon et ceux de TAxius in der Revue des 
societto savantes T. V. Juill. 1858. p. 109 ff. beschrieben ist 
n^sl einer kleinen bildlichen Skizze. Er gehört mit seinen vom 
über die Schullern herabfallenden Locken in diese Reihe, wenn 
auch aber die Bewegung seiner Arme, ob beide, ob einer das 
Haar fasste, man in Zweifel sein njuss. Die Worte des Reisen- 
den werden am besten selbst für das Werk /cLii^en fp. 115). 

»C'est pres de la maison d'un Türe, que ie Irouve le der- 
nier fragmt iu iv. plus interessant. G est un torse de femnie de 
grandeur naturelle d un tres bcau style, quoique un peu uiaigre. 
cüi ps est cumpicteuient uu ; ies seins ie^^erement mutiies 
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loissenl voir toul« ia purelc de leurs contours , ils nc soDl paS 
tres developpes. G'esi une joune ßlle plutdt qu'une femnie, ce 
n'eai pas la beautd accomplie, inais celte gr^ce delicalequi lutte 
ei qui rivalise avec eile. La courbe des hauches, le modelt de 
la poitrioe et du venire sonl d'une grande vdriiö ei d'une grande 
Souplesse. Les contourä du dos oni dans leur ensemble de l'^l^ 
. gance et de Ia fermeiö. Äux bouctes de cheveux, qui reiombeni 
de cbaque c6t6 sur Ia poiirine , ä la suavil^ ideale du corps du 
on reconnoit une siatue de Vdnua. Le mouvement n'esi mal- 
lieureusement pas asscz indiqu^pourqu'on puisse doviner raciion 
de la d^sse. II semble pourtant, qu*eile les reievait et peutötre 
qu'elle les portaii ä sa töte. Elle rappelleraii ainsi la Vönus Ana- 
dycm^ne nue comme eile sortant de la mer et exprimant l'eau 
donisoni iinhibes ses cbeveux. Od ainierait a se figurer que c*esi 
\ä une oopie de Ia Venus pointe par Apelle. Quoiqu'il en soll, ce 
fragnient appartient evidemmenl a une excellente ^poque, il dale 
des rois de Mac^doine — cVsl le plus beau monument de l'ari 
antique que Ton irouve aujourd'bui dans la Macddoine«. 

Dass dieses Motiv der entkleideten, mit beiden Händen das 
Haar aasdrQekenden Gtfiiln aucb den Terracoüabiiduogen nicht 
fremd blieb, war natürlich, Ais ein Fragment schönster Art wird 
uns eine aus Syrien gekommene Terracolte der in Paris 4852 
versteigerten Sammlung Peretiö bezeichnet (Arch. Ans. 1853. 
n. 60. S. 403), Aucb in die Reliefs der Sarkophage, wo uns 
die Beiiehung zu gestorbenen Frauen in mythologischen, aus ^ 
dem Venusbereiche entnommenen fiildero vergegenwärtigt ward, 
ist die aufrechtstehende, nackte, das Haar ausdillckende Göttin 
Übergegangen , womöglich von Tritonen in einer Muschel in die 
Höhe gehoben (Raoul Rocheite Ghoix de peint. Texte p. 301^ 
n. XVI). 

Wir haben oben bereits auf eine wesentliche ModiBcalion 
der Grundauflassung der mit dem Haar beschUfiigienVeuus auf- 
merksam gemacht; indem wir bisher absichtlich die diese Mo-> 
dification dabei seigenden Denkmöler ttbergiogen , müssen wir 
sie nun als eine den andern ganz nahe verwandle und doch In 
sich besondere Denkmalergruppe ins Auge fassen. Das Wesent* 
liehe ist also, dass aus dem Motiv des einfachen HaarausdrUekens 
der dem Bad entstiegenen Göttin nun das des Schmackens und 
Ordnens, besonders aucli des Salbens hervorgeht und nur eine 
liaud mit dem llaar lu Berührung bleibt. Eä ist mir durch die 
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Güte «les Herrn Prof. Gerbard mifgliob tu dieser Auffassung auf 
Tat VII. B ein kleioes iDteresaantes dabin gehöriges Deakmal 

SU publiciren. 

In den VurderLM und Iriti hier eine bekannle Varnior.statue, 
die auf dem Forum Praenestinuni gefundene spfllrUmische Per- 
trfliatalue in einer Veniishilduog, die als Julia Soaemins von 
Visoonii erkannt und im Vatikan aufgeslelli ward (Mus. Pio Cle- 
ment. 11^ pl. 54. Glarao pl. 607. n. 4339. Müller D. A. K. I, 
Taf. 71. n. 402). Das GewandmoUv isi völlig das allgemeine 
dieser Ärl Staluen, specioll der pompejaniscben, von deren Be- 
^ tracblung wir ausgingen, dagegen ist der Schwerpunkt auf die 
rechte Seile gelegt und das linke Rein leicbt gebogen, aber doch 
weiter vorgeseizt. Der starke, wenig erfreuliche Oberkörper ist 
fast ganz im Gleichraass beider Seiten gehalten, indem beide 
Schaltern gleichrollssig gesenkt sind. Zwischen ihnen tritt Hals 
und Kopf frei heraus, jener etwas nach rechts gewendet, das 
Gesicht etwas links gedreht, aber nicht gesenkt. Der £opf ist 
verhaltnissrnflssig klein, aber durchaus Porlröt; die Haare sind 
einfach gescheitdt, hinter das Ohr gestrichen und fallen dann 
SU beiden Seiten mit einer langen Locke auf dieSehultera herab, 
aber können als Perrticke abgenommen werden bis «uf die fin- 
den der Locken , die mit dem Körper aus einem Sittck gobildel 
sind. Nur der rephte Arm ist wieder nach oben gebogen and 
fasst eine Locke, der linke Arm dagegen ist schrüg abwörts ge- 
wandt und mit Recht in die Hand ein Balsemar gegeben. Zur 
Seite befindet sich ein Delpliin mit Amor. 

Von einer sweiten Statue Im Vatikan , im II useo Ghiara« 
monti (Mus. Cbiarani. pl. S5. Clarac pl. 610. n. 1355) kommt nur 
der Kopf mit seinem reichen , von einem Band durchflochtenen 
Haar in Betracht, von dem eine herabfallende und dann gehobene 
Locke auf der rechten Seite allerdings eine bebende Hand vor- 
aussetst; sdion der nackte Oberkörper mtt den Armen gehört 
nicht dasu nach dem Marmor, am wenigsten der Unterkörper 
mit den Eztremitttten , der ganz der oberen Situation fremd ist 
und dessen wir bei firwttbnung der Syrakusaner Statu« ge^ 
dachten. 

Auf ein bedeutendes statuarisches Werk dieser Gattung 
weist ein geschnittener Stein bei Lajard (Beoherohes ete. pl. 
XIV G. n. 46) entschieden hin; drei weibliche Gottheiten er- 
scheinen hier vereint, die aasyrisobe Hera mit boliem Kopfauf- 
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salz , iwei Stiere zur Seite, Geisel and Aehre in der Han({, xnr 
einen Seite Athene Nikephoros, zur andern Aphrodite, mit dem 
Gewand um die HUflen geschlagen, mit der linken Ibnd die 
Innge H;jarin;isse hebend inui (h ilckend , in der rechten einen 
(iegensland, wühl ein U tlsittnar vor sicli haltend, ein Eros reicht 
ihr dabei einen Kranz liinauf. 

In diese Reibe gehürl endlich das kleine, von uns auf 
Taf. VII. B. veröffentlichte Denkmal. Die mehrseitig geschliffene 
goldene Nadel, ein römischer Damenschmut k, wird von einem 
Thierkopf f owe oder Luuhs?) bekrönt. Auf diesem erhebt sich 
die rmi pitit rn Trochilus geij:Iiederte Platte mit ( iner etwas über 
7 Centini. Iiolicn Figur. Sie sell)sl in einem nianierirten Stil 
gebildet sleiit aufrecht auf beiden l assen; der linke Fuss ist 
gerade aufgesetzt, der rechte etwas zurückgezogen und leise ge- 
bogen. Ihr Oberkörper ist völlig entblösst bis auf den einen 
kurz tiber die linke Schulter nach vorn übergeschlagenen Zipfel 
des Gewandes. Dieses sieht sich uoter den Weichen um den 
Unterleib mit umgeschlagenem oberem Rand herum und wird 
sichtlich an der linken hinleren Seite von der hier nnpelegten 
linken Hand gehalten. Die Beine in regelmtissigen Falten ziem« 
lieh eng omsohliessend f^lli das Gewand bis auf die FUsse 
herab und stösst hier noch schräg sich erweiternd auf den Bo- 
den auf. Von den Füssen sind nur die Spilsen sichtbar. Der 
Oberkörper erhttJt seine Hauptmotivirung durch die Hebung des 
rechten Armes, der mit einer Biegung des Bllenbogens siemlich 
im rechten Winkel sich su dem Scheitel des etwas vor- und 
rechts gebogenen Kopfes zurückwendeU Die Hand fasst hier 
Uber der Stirne eine starke Haarlocke. Sonst erscheint dos Haar 
einlach sarflckgestrichen. Das Gesicht hat scharfe fast portrtfi- 
artige ZUge» Man wird hier auch sanachst an ein Ordhen de« 
Haares überhaupt, weniger an ein Ausdrücken des feuchtet^ 
Haares der dem Meere entstiegenen Göttin denken. Gewiss ein 
passendes Motiv für ein xum Befestigen des Haares verwendetes 
Objekt. 

Dasselbe Motiv, die Haarlocke niil der einen Hand allein /u 
fassen, finden wir abei auch auL gänzlicher Nacktheit v ei - 
bunden. In Leyden sah ich in der kleinen Gypsabf^usssanmi- 
lung nach Antiken , welche im Gebiiucle des ßeichshei bariums 
sich befindet, einen inleressanien (iypsabguss, welcher eine 
Uebergangstufe von den eben genannten mit Gewand wn den 
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Unterkörper bekleideten Statuen sur Gewandlosigkeit leigi; 
wliirend die recble Hand die Haarlocke faaat, lieht die linke das 
Gewand vom Bodenf^ftlaa herüber lom Schoos, also in der Weise 
der Venus von Troas. Wo das Original dasn su finden, koDnie 
ich nicht erfahren. Vtfllige Nacktheit zeigen swei Intere»- 
sanle wenn auch in ihrer Arbeit nicht besondere Marmor- 
s In tuen, eine in Manchen (Clarac pl. 618. n. ^578) und 
eine früher in der Saniinlunc Chahlais zu Honi i Glurüc pl. 626. 
u. 1406). Jene ist klein K. 2 '/..) , m dei grüsslen l'nhefan- 
genbeil, ohne alles Bcstrel i n durch eine Kniebeweuunii den 
Anstand zu wahren stt I i die dollin, das Haar isl in einer star- 
ken Masse vom llniUi köpf zur linken Schuller herUbergefulii i 
und Nvird hier von der Hand gefassl , die etwas ticsenkte rerhle 
Schuller und der (iioc Hu htnivj forlführende rechte Oberarna 
lilsst in der Hand einen Gegensland als gehalten verniulhen. 

Die andere Slatue von grosseren Dimensionen {'6 Palm.), aber 
rnittelinilssiger rönnscher Arbeil isl «lurch die L'iitf l'>haltung der 
verschiedenartigen Zuthaten interessant; die Häufung derselben, 
die uns in das Badezimmer einer römischen Dame gleichsam 
einfuhrt , giebt uns zugleich die Endpunkte an , in welche 
die Ausbildung dieser Motive bei dem Venusideal fahrte. Auch 
hier eine gleiche völlige Unbefangenbeil der Situation, der rechte 
Fuss ist ziemlich weit zurückgesetzt, der Schwerpunkt ruht auf 
dem linken Fuss. Der rechte Arm bebt leicht die Uber die Schul- 
ter fallende reiche Haarmasse , der linke Ann ist mehr gesenkt 
und halt ein Baisamar. Das Haar ist vorn bereits wesentlich ge^ 
ordnet. Neben ihr befinden sich swei kleine Eroten , der eine 
mit beiden Armen ein Schmuckküstehen emporhallend, der an- 
dere ein grosses Alabastron hinaufreichend ; dasu komm| end- 
lich auch das Badegefllss mit dem darüber niedergelegten Bade- 
tuch oder Gewand. 

So haben wir also die Durchbildung eines glücklichen und 
bedeutsamen Grundmotivs, das von einem bedeutenden Künst- 
ler auch in der Plastik wie von Apelles in der Malerei aufgestellt 
war. durch statuarische Werke in Bronze , Marmor, Thon nnd 
edelem Metall nach allen Hauplbt zieliungen , zuni Bad, zum 
Scliitiuck, -iuüi AiikleidL'M , in idealer und porlrülarli^er Auffas- 
sung verfolgt und kelirco zu unscieiLi an die Spitze gestellten 
Monumenl zurück. Ihr näherer Kreis in dem weiteren Bereich 
isl ihr zugleich schon angewiesen, aber sie tlberlriüi alle anderen 
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liesprochenen Werke dem Ausdruck, der schon in der Bewe- 
gung des Hnuptes, dann aber auf dem Gesicht sich ausprügt. 
Uiese Slimmutig sehnsüchtiger Versenkung, das uns am Rand 
eines strömenden , immer sich erneuenden Wassers wohl er- 
greift und welches mit dem Wesen der meerentstiegenen Aphro-' 
dite so tief susammenbtfngt, fehlt einxelnen der genannten Werke 
nicht ganz, z. B. der Statue im Museo Ghiaramonli oder in Villa 
Pamfili, aber keine prägt sie so lebendig und tief aus, wie die- 
ses anziehende Pompejanisclie Werk. Wo die Slalue in Pom- 
peji gefunden ward , ist mir iiiciil bekannt, ul)cr wir werden 
kaum irren sie uns am Rand eines Wasserbeckens aufgeslelit zu 
denken. 

In dieser Senkung des Hauptes, in dem Ausdrucke der 
Webmuth erhallen wir ein treffendes Analogon zu dem Torso 
der sogenannten Psyche von Neapel"), die el>cnso wie die ho- 
rühmle Venus vicirix. im Amphitheater von Capua gefunden 
ward und gleiche [Behandlung zeijjt. Der Venuscljaiiikier dersel- 
ben ward voin Bildhauer K. Wülll' schon vor lilngerer Zeil rich- 
tig erkannt (Hüll. d. insl. di corr. archeol. 1853. p. <32), al>er die 
Motivirung der stark [gesenkten rechten Schulter und des Überar- 
mes, der gehobenen linken Schuller, des Gewandresles am RUcken 
ist noch nicht genau ins Auge gefasst worden. Sie weist ent- 
schieden auf die Hebung des Gewandzipfels mit der linken Hand 
und auf die Tbätigkcit der rechlen Hand an dem wahrscheinlich 
in die Höbe gezogenen rechten Fusse hin und fuhrt uns so in den , 
Kreis von Venusbildungen, der ebenfalls aus dem Grundmotivedes 
dem Bade Entstiegenseins entsprungen, mit reichen Variationen 
durch ausgezeichnete Marmortorsen z. B. in London {Glarac pl. - 
ü22 A. n. 1406 C), aus Alexandria in Nimcs jetzl (v^I. mein 
Stadteleben Kunst und AUerthum in Frankr« S. 595), durch 
Bronzen und Terracotten vertreten ist und zu einer eigenen Be- 
handlung einladet. 



Wir haben bei den Untersuchungen, die an die zweite Publi- 
kation einer Venusbildung sich anschlössen , den Weg von dem 

?2) Ob die von Pnnofka unmittelbar vor seinem Tode versprochene 
Erklärung des Psycheturso durch ein pompejaniscbes Waadgeinaide ver- 
tiffeoUicbt ist, Utmir uobekaooli \^\. ArchäoJ. Aoz. 485S. S. 483. 493. 



III. Venus mit dem Spiegel. 




einfiioheD und so bedeuiuDgsvollen Motiv des Meerenlsteigens 
und der erslen daran sich acbliesseoden Thaiigketl des Haarab- 
Ifocknens tu dem des sich SebmOekeDS, des sich mit eioero Ge~ 
genstande der Toilette Befassens in den Denkmälern verfolgen 
können. Zu diesen Gegenständen gehört vor allem der Spiegel, 
das Salbgeftes, das Schmuckkästchen, dann solche, die wirklieh 
dem Körper angelegt werden, wie die Brusthtnde, scbniOckende 
Ringe an Arm und Bein, Halsschmuck. Sosehr die ergänzende 
Wilikttr der Reslauratorcn hier oft Ungehöriges bfnzngefUgt, so 
wichtig sind uns die wirklich antiken Beispiele der Erhaltung 
solcher Gegenstände und die durch vergleichende Betrachtung 
sich ergebende Sicherstelliiii.15 derjenigen Motive des u.inzen Kör- 
pers, die durc-li das Hüllen , sicli Befassen mit solchen Gcj^cu- 
ständen bedingt werden. In dieser Beziehung bietet uns die auf 
Taf. IX. publicirte Bionzc ein neues und interessnnles Bei- 
spiel dar. Sie befindet sich jetzt im Besil/e des bisherigen hol- 
ländischen Gesondleii in Vanw de Meestor von Rnvestein , staniutt 
aus dem Königreich Nenpel, wahrscheinlich aus Pompeji und die 
Zeiclmuni; uiebt liie Grösse derselben*'/. Ein rechteckiges be- 
deutend breiler als tiefes Postament , auf vier Thierklauen ru- 
hend {v,i<^i die aufrecht stehende Statue, die jedoch nicht gnnz 
in die Mitte der Platte gestellt ist; in der Thal zeigt sich zur 
Rechten derselhen noch eine Vertiefung, \\orin em ciiidorer klei- 
nerer Gegcnsland befesliul war, wahrscheinlicher ein Gefäss mit 
Gewand als ein Amor, doch isl das I,elztere auch wohl möglich. 
Die völlig uiihckleidele Geslalt steht ruhig auf beiden Füssen, 
jedoch so, dass der linke den h<tuplruhepunkl bildet , die linke 
Hüfte ein wenic mehr ausqebocen ist. Das rechte Bein ist etwas 
gebogen und zunu k gesetzt. Die Korperformen sind bieit und 
voil '/M nennen . flicli weniger fein dmclmebildet. Beide Schul- 
tern sind lierunlri litid Oherarme senken sich 
ähnlich sehr i_; und vuui Korper abseits, in den L ntf i 11 luen tritt 
die verschied«'ne Motivirung bestimnit hervor: der Iwiko ist rück- 
wärts zur Seliultor Intiirn und die Hand di i kt (lit ^cihe bir den 
Beschauer, dagegen dt 1 km liir^ rnternrm slieckt sich horizontal 
und l)ildcl auf seiner i/iiicron Scilt^ den Stutzpunkt zu dem in 
der gehobenen liaod i^ehailcneu Gegenstand, weicher sich sofort 



23) Vorgozeii^t und besprochen ward sie in der SitsuBg deterehSel* 
Inslitule« am 42. Febr. ISftS» s. AxQh, Aox. IfiftS. ä. 170. 
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als Handgritl' eines Spiegels zu erkennen gieht; noch befindet 
sich der Anfang zur Rundung daran. Der etwas rechls gewen- 
dete, aber durchaus nicht gesenkte Kopf zeigt eine Forirtttbil- 
dung. Das Haar ist vollständig und sorgfältig geordnet, um das 
Gesicht zieht sich ein breiler Streif ktlDStlicli gemachter Haar- 
wellen in einen Bausch Uber den Ohren endend, wie wir seiciie 
bereits an pompejanisefaen weiblichen Statuen finden, noch 
mehr ihnen in späterer römischer Sitte begegnen. Darüber er- 
hebt sieb ein breites und hohes Diadem. Von den eng anliegen- 
den Haaren des Hinterhauptes f^Ui ein starker Haarbüschel auf 
die linke Schulter herab, während das Ende eines breiten Haar- 
bandes auf die rechte Schulter sich senkt Die Gltttin oder die 
als Venus dargestellte römische Dame ist also dabei im Spi»- • 
gel die eben vollendete Toilette der Haare zu Überschauen , mii 
der einen Hand bereit dies oder jenes daran noch leicht zu ver- 
sndern; 

Mag auch vielleicht bei dem Spiegel, diesem feingewolb- 
len, ehernen Diskus eine dunkle Erinnerung an das eherne Him- 
melsgewölbe im Hintergrund gelegen haben, zu welchem die 

Aphrodite Urania in so enger Beziehung stand und welches hei 
ihr oder der Aphrodite Areia in der Benutzung des Schildes als 

Spieeol einen bestimiiitercn Ausdruck fand**), so ist es doch 
i^t'vviss, ]>l,islisrhe Künstler und vorher die Dichter sind nicht 
von diesem kosniischen Gesichtspunkte .lusiiegangen, als sie der 
meerentstiegenen, aus dein Wasser geborenen Göttin die Bezie- 
hung: zum Spiegel gaben, num moclite eher dann an den Spiegel 
des Wassers denken: nein, enlschieden war es der Gedanke, 
dftss die GoUin alles IJehreizes, aller Anmuth des Nalurlebens 
besonders in seiner Prühlingspraeht sich schnnll( ke in jeglicher 
Be/ielninL' rnil Gewand, Gesclinieide und K.o|»f|)ulz. So sind es 
die (Jlianlen, die sie baden, salben inil anjbrosischenrj Oele 
(Horn. Od. VIII. 361: Ilynm. in Vener. 6\ f.), ja sie selbst, die 
ivoti<pavog Kv^6Q€ia reinigt und salbt sich das Antlitz mit 
ambrosischem Schönheitsmittel (Horn. Od. XVIII. 492 f.), sie 
legt an die von den Chariten gefertigten, blumendurchdufleten 
Gewander, sie flicht sich und ihren Dienerinnen KrUnze sie auf 
das Haupt zu setzen (Kypria bei Athen. XV. p. 682). War 
nun der Spiegel im Leben BedUrfniss fUr weiblicben Anzug 



t4} Gerbard gr. Hythoh I, 8. 40« ; Preller gr. Mylbol. I, 6. M. 
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und Schmuck, die Freude der Jungfrauen''^) gewofdeo, 80 trat 
er iioihwendig auch ein in den Bereich der sich schmOckenden 

Göllin. So haben wir ihn bereits in der Linken der zUchtig be- 
kleideten thronenden Göttin, die Apfel und Hase als Symbol 
noch zeitzt und vor der ein Altar mit FrUchlen emporflainint auf 
dem nrcliaistischen Relief der Villa Albani (MUller-Wieseler D. 

A. K. II, T. 24. n, So erscljeint der Spiegel so oft bei 

Aphrodite au fgehJlniil , gehalten von ihr oder ihrer Tmuebung; 
erinnern \\ ir nur an das VasenliilrJ freien Stiles Millini^en uned. 
nionuni. 1, pl. 13. I). A. K. II. 1. 26. 287), wo die Güttin bitzend 
in «ierlicher Bekleidung getragen wird von zwei Eroten, den 
Spiegel in der reehten Hand, ein kleines Gefüss in der linken 
Hand, oder an das apulische Vasenbild , wo Spiegel und Taube 
in Aphroditehünden sich entsprechen flnphirnmi Mon. etc. I. 42). 
Eine ganz bedeutende Stufe weiter in der unnuiit llfiren Um- 
setzung des Lehens der Göllin in die Sitte und An.si iiauung der 
Gegenwart und zwar des in den sittlichen Grundiacen bereits 
gelockerten Frauenlebens war es, wenn es bei Sophokles in sei- 
ner Kglaig heissl (Athen. XV. p. 687 C) : ny»» fiiv MfftQoditr^v 
rjöovr^v Tiva nvaav daifiiova ^vgtp te dX£tq>OftivrjV na^dyBi 
v.ai y.aTOjrTnr^nti/vrrj rr^v ^ /iS^.vSv (pgövr^üiv ovoccv y.al j-orr, 
tri 6" aQeii r r/Atuo /giofurr^v y,ai yv^va'CofiivrjV. Hier ist das 
•^atonxQlteo^at mciil blos den Spiegel fuhren, somlern sich 
gern und oft darin beschauen, damit ein eitles und verlocken- 
des Spiel treiben. Eine weitere Ausführung ist es nun, wenn 
küiiiiiwu lios die Göttin schiiderl (Lavacr. Pall. 21 ' ■ Ktnqtg Si 
diavyea laXy.hv t'Kovoa nolXd^i tdv ax>%av bi<i (^it%ii}r/.e ro- 
^lav. In diesem Sinne weihen Hetären, wie Lais, der nie altern- 
den Aphroditt^ den Spiegel (Plalo und Julian Aet:ypt. epigr. in 
Anal irr. ed. Brunck et Jacobs 1, p. f 70. n. 7; II, p. 494. n. 3. 4). 
Die (jejienijl orslellung zu Eros mit kui her und Pfeil veranlassl 
daher aucli den Spiegel der Psyrhe zu geben (O. .fahn arrh. 
Beitr. S. Ifii. n. 113). Aus dieser jüni;eren Anschauunc; ist es 
nun auch hervortieganofn , wenn Aphrodite mil tlvm nur den 
Unterkörper verbnllen li n Gewand oder in völliger Nacktheit, 
ohne irjzend dos \ ei iiiillfus ü\vv\ zu gedenken, nut dem 

Spiegel sich heschaliigi, um den koplputz zu ordnen oder den 
geordneten zu überschauen. 

15} Xfvoiii ^faont^ naQ&irtuP x^^tat Bor. Troad. I09S. - 
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Unsere Bronze ist Dun, so weit mir bekannt, fast das erste - 
■ sichere Beispiel einer solchen statuarischen DarsteUungi 
wo der Spiegel sich noch erhalten hat. Unter den Bronzen 
der Sammlung Hertz in London wird eine Venus in den Spicpel 
blickend erwähnt, doch ohne nübere Angabe der Art der Erbal-* 
taug (ArchSoI. Ans. 1 854 . n. 35. S. II 7). Auch eine sehr merk- 
wttrdige massiv silberne Yenusstatoetle , frtther im Besttse 
von Lajard , abgebildet in desselben Recbercbes sur le culle de 
Venns pl. XIX. 15, zeigt uns die Gttttin ganz nackend, stehend 
mit leicht gebogenem linken Fuss , den linken Arm gestutzt auf 
ein von einem Delphin umwundenes Ruder, einen Apfel in der 
Linken haltend, die Rechte schrüg gesenkt und nach vorn vor- 
gestreckt hielt einen abgebrochnen Gegenstand, sicher einen 
Spiegel. 

Auf geschnittenen Steinen ist die Darstellung einer 
nackten , im Spiegel sieb besdiauenden und das Haar ordnen- 
den Venus wohl bekannt, z. B. auf einem Karneol der Dresdener 
Sammlung (n. 57. Hettner Bildw. S. 101). DagoLzen möchte un- 
ter Arch{ioloc;on kaum beachtet sein, dass unter den Gliisge- 
fässen mit allchristlichen Darstelluniien , die den rotiiischen 
Kalakoinben entstammen, uns eine durchaus hierherj^ehörige 
Darstellung: mtt anmuthiizer Biiduni; heizegnel; sie findet sich 
bei !*errei Catacombes de lioinc IV. pl. .in. n. Eine nackte 
weihliclie Gestalt mit geordneiom Koplschrnuck Steht in der 
Mitte, sie hMll mit der linken Hand ein Gewand oder Badetuch 
vor die Seham, v^ ;ihrend die Rechte zur Seile ausjzeslreckt einen 
nmden Gciiensland zeigt, Apfel oder riehliper ein rnn(ies Salh- 
LM'fiis*;. Von der linken Seile eilt ein Eros hf rhci, einen tzro.sst n 
Spiegel ihr enlgegenhallend , von der andern Seite ein zweiter 
Eros, eine Blume emporhaltend, die noch an einer hohen Staude 
iielindiich ist. Blumen trennen die Gestalten und ein einfacher 
Kranz umfdebt das Ganze. Die inschrift lautet: 

PartheHNOPE 
FauJSTINA FILIA 
2ES 
ES 

Also hier nocb eine unbefangene Benulsung einer antiken Dar- 
' Stellung weiblicher Schönheit und Sitte hei einer Mitgäbe an 
eine geliebte Todte. 

Von diesen sichern Beispielen auSf besonders auch von , 
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einem stalvanscben Werke, wie unsere Bronse sind wir nun 

auch herecliligt, Statuen der Venus, die in der MoUvining des 
ganzen Körpers, des Haares, vor allem des einen Armes derscl* 
ben entsprechen, den Spieg;el mit grosser Wahr.scheinllehkeit als 
Altribul in die Harui zu yeljcn. Ich uoise z. B. auf die kleine 
Münchner Slalue hin (Clarac pl. 618. n. 1378), die bereits be- 
sprochen wurde; ich führe eine Marmorslalueltc des briltischen 
Museums .in (Chirac pl. Ci2 A. n. 1 4()() A) : eine Venus steht 
zwischen /uei Muscheln, so scheint es, liallenden Kinderpestal- 
ten, Amor und Psyche, nackt bis auf eine sclu ay über die Schul- 
ter und unter der linken Brust hinlaufenden Binde, ohne mit 
einer der (iHnde den Anstand zu wahren : das schräg etwas ab- 
cewandte Gesiclit, das sichtlich einen Gegensland beschaut, die 
Hietiuni; des buken Armes kntinen leicht auf Aonabnic eines 
Spiegels in der linken iiand bihren. 

Immer mehr erweitert sich uns so der Kreis jener jüngeren 
VenusbildunL^en, in denen sie nicht mehr als die schnumgeborne, 
dem Meer entsliegene, mit dem Zauber der reinen Weiblichkeit 
alles be/winpende, alles (^ni eine von sich abhaltende (ioUin er- 
scheint, semdern als ein enlklcideles , helttrenhaftes . eifviu mit 
ihrer Toiielle beschäftigtes Weib, welchem aller Zauber tier Be- 
fangenheit und SchUclilernheit abgestreift ist. das sich nur um- 
geben %N eiss son Sklavinnen oder Milbadenden im ^i^^entlichen 
Bade. W eicher Abstand liegt zwischen diesen Bildungen und 
der Schöpf un;^ eines Praxiteles! Und doch hat er den grossen 
Schritt zuerst tiewaiil, \on der Darslellunt; der Göttin den letz- 
ten Best religiöser, heilitK r Scheu vor einer Himmelsmacht ab- 
zustreifen und sie als schutzloses , hldfsbedllrflices Weib frei- 
lich in ihrer Reinlieit , in ihrem Zaiien zu erfassen Schritt fUr 
Schritt ist die j^riechische Kunst der alexandnnischcn IVriode 
vor allem, dann noch der der ersten römischen Kaiserzeit die- 
sen) Wege weiter gefolgt durch alle die Nuancirungen , die das 
GrundmoLiv selbst, die der Tidfurzustand , die Sitte d<>r Zeit an 
die Hand gab, aber sie ist — und das haben die obigen Betrach- 
tungen schlagend gelehrt — doch in ihren Mnuptbifdungen der 
idealen Mitgäbe der grossen Kunslzeil nicht untreu geworden. 
Erst die spätere romische Kaiserzeit hat von diesen Venusge- 
Stallen allen Dufi einer höhern Abkunft abgestreift und doch 
voriugsweise nur in den kleineren, mehr als Schmuck des Ilau- 
9M, der Bader oder auch des Grabgemaeiies gebildeten Werken. 



Digrtized by Google 



97 



So war es auch mlJgltch, dass wir Werke, die in ihrer Entate- 
bnog ziemlich in diiein Zeiträume van fünf Jahrhunderlen aus* 
einander liegen , in Vergleich bringen und ate von einem noch 
gemeinsamen Standpunkt aus betrachten konnten. 

Die vorliegenden Untersuchungen umfassen nicht einmal 
das ganze Gebiet derjenigen Yanuadarslellungen, die zum Was^ 
aerieben, zum Baden und sich ScbmQcken in Beziehung stehen ; 
wir haben die hier noch fehlenden Denkmalcrgruppen aber an 
einzelnen Punkten näher bezeichnet , fbr eine Gruppe Urheber 
und Zeit der Bildung zuerst bestimmt. MOgen sie wenigstens als 
ein Beitrag zu der umfassenden Aufgabe einer Monographie Uber 
das Yenusideal nicht unfruchtbar gewesen sein I 



NäcliUa^ uuJ Berichtigung. 

Zu S. 4Z sind nachzutragen zwei Griffe mit Spiegelbehölter, an deneu 
noeh die Ringe tum Anlbängen erbaltao slod, pablicirt im Muteom 
Gregorianum l. XU. n. 1.4 a. XIII. n. I. 4 a. Der ersta I8S4 la Vald 

gefunden zeigt uns eine slehenr!? nackte weibliche Gestalt 
mit zwei Armspangen und lluls-keUe gesciimUckt; in der linken ge- 
hobenen Hand hfllt sie einen Spiegel, die rechte ist in scharfem Win- 
kal zum Haare geführt ; dieses aelbat lal hiDteo hinauf über die ver- 
bladenda Klammer gealrlchaD. Dia gaoae Motivirang der Gealalt mit 
leicht gebogenem rechtem Bein ist schön and edel. Also hier glabl 
UDS der Griff die unmitlelbaro Darstellung des Gebrauches. 

Der zwoilo Griff aus Chiusi stammend, in Rom im Vatikan be- 
findlich, wird gebildet von einer weiblichen FlUgelgestalt, 
binleo baklaidet, mit vorn ganz geöffnetem Gewand um den Leib ge- 
gürtet; die liokaHand ist zierlich cur Scfantlargabobeo, diaracble 
an die Seite gelabot. Armspaogeo, Schuhe und geordDelea Haar feh- 
len nicht. 

Za S. 87 Z, H V. u. Auf einem Thonreiief bei Campana Opere in plastic. 
t. 54. befindet sich eine stehende nackte Venus, mit beiden Händen 
an eioer herabfalleodea Locke der rechten Seite heschttfligt, wahrend 
ein Efos mit Apfel oder Spiegel ihr eDtgegaoeill, lo sehr aomnthtger 
Bildung, sichtlich das Nachbild eines statoarisoheD Werkes. 

S. 8 Z. 17 V. 0. 1. Leistens für Kastens. 

Auf Taf. VI. und Vll. A. ist der Zusati •*/• f»^- <^r-« streichen. 
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RegMter ober beide Abbaadloogeo. 



11 it 



Adler p. 7. 
AcnazoooQ p. 5. 
Aleiaodri« Troas p. SS. 

Aphrodite: *Aqila p. 91 ; B^Xota p. S7 ; Ovp«r/n p. 51; Hort im p. ST. 

— Stalueo 

A. erwähnte des Daedalos p. £3. 78. 

des Kepbisodotos p 56. 

— KJeomeoes p. 58. 

— MeooplMtot p. SS. 

— Phidtat p. »1.57. 

— Pbiliskot p. 17. 

— Polycbarmos p. 57. Bi. 

— Praxiteles p. 51. 

— *»kf>pft§ p 54 . 

III AlcxciiKlria Troa$ p. 53 54. 

— Byzanz p. 81. 

— HennioD« p. 57. 
Koidoa p. 51. 

am Mceresufcr p. 75. 

iH Rhcgion p. M. 

in Rom ohoe üuusUeroameo p- 5(. 

B. erhaltene: 

«. io Bn»DW p. 54. 8S, 58. 84. 95. 

b. io Gold p. 89. 

c. in Marmor : 

in Athen p. 54. ^ 

— üeroea p. S6 

— DrebUeu p. 54. 58. 60. 7:2. 

— ßagUnd ausser London p. &5. 60. C4. 69. 

— Florenz p. 54. 55 59. 58. 89. 

— l.eydoR p. 58. 88. 

— London p. 54. 55. 91. 95 

— Madrid p. 60. 

— München p. 58. 50. 58. 90. »5. 

— Nimes p öl 

— Neapel p. 48. 5i. 53. 54. 55. 5i^. Ü4. b4. 6ü. 74. 

— Paris : im Loavre p. 88. 54. 59 ; ImiI Bruoot p. 55. 58; oacb 

MilUo p. 84. 59. 58. 84. 

— Peiambarg p. 55. 
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io Rom: im Vatican p 52 53 5< 6». 69. 6t. 67. ««..H. W. 

* — Copitol p. 5S 57. 58. 



Samml. Albani p. 53. 65. 94. 

— Borghese p. 55. 59. 83. 

— Camuccini p. 54. Ö7. 

— Cava€«ppi p. 69. 66. 66. 
Cbablais p. 90. 

Chigi p. SS. 

— Colonns p 86. 

— GiusUniani p. 54. 59 67. 6ä, 

— Lodovisi p. 53. " 



— MaMlml p. 69. 

— Pamfili p. 69. 67. 86. 

— ToHonia p. 51. 58. 66 69 66 

— Valentiai p. 6S. 69. 

ifi Syrakus p. 53. 

— VeneJiji p. 64. 59. 63. 66. 

d. in Silber p. 96. 

e. TeiTaeolten p. 69. 67. 

Aphrodilen-K(j[ire p. 71. 

—Reliefs p ii.j gg. 67, 77. 67. 97. 

— Glasgefäss p. ÖÖ. 

— MUnzen p. 64. 

— ^SMoe, gescbnitleue p. 88. 95. 

— Vaseobilder p. 94. 

— Gemfllde p. 76. 81 . 

Apollo Karneios p. i 7. 

Ariadiie: Mythus p. 99. 96. 

— Cultus p. 

— DarslelluDgeo erwtibnte p. «3. tu. 84. 36. 



erballeae : 

Gemttlde p. 94. 97 f. 99. 66. 67. 
Mttnzeo p. 97. 
Helieii p. 24 16 40 

StalUHO p. 25. 28 f. 37. 
Steine L'cschnillene p. 17. 89. 
Vaseabiider p. i3. 



Allantonp. 14. 46. 
BlChynliche SIHdlamttnien p. 64. 60 f. 
Daedalof aas Sikyon p. 78. 79. 

— — Bilhynien p. 76. 79. 

Delphin p 6<. 62. 68. 
Eroten p. 6. 7. 44. 65. 66. 67. 

Erüliiohe Seaneo p. 4. 
Grabralisb p. 44. 49. 46. 
Oriffe an GefUsaen p. 

— an Spiegeln p. II ff. 97. 
Herakies p. 1. 4. 5. 
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Hennnphrodlit p. 12. 39. 
Hermes Kriophoros p. «5. 

_ des Kaiamis p. 16. 
Inschriften p. S. 05. 
-Kopf mHnnliGher p. S- 

UvU p. ft. 

Monogissa p. 79. 
Muse p. 44. 
Nikaea p. 80. 
Nikomedia p. 7». 
Pbryne p. 76. 
PruM p. 

Psychetorso p. »4. 
Snppho p. 4S. 
Salvrn p. 6. 
Schiff p. 6. 

Vasen, griaehiaeb« p. 4— 7. 
Waaservogal p. 44. 67. 
Widder p. 4 6. 
Zeoa SIraUoa p. 79. 
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ÖFFENTLICHE SITZUNG AM i . JULL 

« 

Ulm T Brockhaus p^b eine Ancdyu (ks 6. Buches von Sorna- 
üeva's Mahi'chensammlmig, 

Einleitung. 

Die gelehrten Untersttcbangen , mit denen Berr Professor 
Denfey seine Übersetzuiig des Pandatantra begleitet bat/) 
sind lür die Geschichte der Literatur von tiefeingreifender Be- 
deutung. Es crgiebl; sich nämlieh ans diesen Forscbungen das 
merkwürdige Factum, dass der gesamrote UnterbaltungsstoiT an 
Mttbrchen,' Erzählungen und Novelleni an welchem sieb die Vol- 
ker des westlichen Orients, die Perser und Araber, seil lUnger 
als tausend Jahren erfreut haben, aus Indien stammt; und fer^ 
ner^ dass das Abendland seit den Kreuzsügen bis auf die Zeit 
herab, wo das Wiederaufleben der klassischen Literatur die Gei- 
ster in eine neue Richtung drflngte, von den Arabern dieselben 
Stoffe Uberkommen, und in mannichfacber Weise bearbeitet 
und sich angeeignet hat. Ebenso hat sich dieser Erzäblung^- 
stoff durch den Buddhaismus auch nach dem Norden Asiens tu 
den Tibetanern und Mongolen, nach dem Süden zu den Birma- 
nen, Siamesen u. s. w., und mit den Malaien Uber die Sunda- 
Inseln verbreitet. Herrn St. J u Ii e n ' s glänzende Entdeckungi 
dass die buddhistischen Avad^na's (Blsp^e)*) auch in der chi- 



\) Pa n t soba lan t ra : Fünf Bücher indischer Fnheln, Miirchen und 
ErzBblangen. Aus dem Sanskrit übersetzt imi l:;iuluuuug und Aucuerkun- 
gen voQ Theodor Beefey. t Bd«. Leipzig 4SB9. (Der I. Band mit dem 
iMsondertft TItal : Ober dai iodlich« Oraodwerk and dessen' AosflUme» so- 
wie Über die Quellen and Verbreitung des Inhalts derselben.) 

Les Avaddnas, eooies et apoiogues Indiens, ioconnus jusqa'ä 

ISiO. ^ 
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iMMflehen Lilentur Aufnahme gofondeo, xeigl uns die Verbrei* 
tuog dieser indiseben Ertabiungen «ocb in jenem weiten Beicfae, 
und es darf wobl mil Sieberbeit angenommen werden, dass alle 
die Vollmer, welche fiieder in ihrer Bildung von China abhängig 
sind, wie die Japanesen, die Bevölkerungen von Korea und 
ToQfcin u. s. w. auf diesem ebenfalls diese nrsprOnglicb 
indiseben Ersablungen kennen lernten. 

Es ist damit ein kultnrhistoriscfa hifcfcat wicbtiges Faclom 
gowonnen: Indien ist das eigen tliche und ursprttng- 
licbe Heimathland der Uber alle Länder und Zo- 
nen verbreiteten Novellen-Literatur. 

Im Buddhaismus sind diese leichten BlQthen der Poesie 
zwar nicht entstanden, haben sich nicht aus diesem entwickelt, 
aller insofern der Buddbaismus sich unmittelbar an das Volk im 
weitesten Sinne des Wortes wendete, hat die eigenthttmlicbe 
Lehrmethode der buddhistischen Sendboten sich dieser alten 
nrindischen Stoffe bemächtigt, nnd sie somit suerst in die Lite- 
ramr' eingeführt. Innerbalb der buddhistischen sowohl als der 
brahmanischen Literatur ist dieser Zweig der Poesie dann man- 
nichlaofa w*eiler ausgebildet worden, bei den Buddbisten wohl 
immer mit vorherrschenden didaktisdien Zwecken. ^' 

Um das eben erwähnte nicht unwichtige Momenl in der Ge-* 
sdiichte der Menschheit su einem definitiven Abschluss su brin« 
gen, ist es vor allen Dingen nothwendig, das gesaramte Material 
dieser Poesie, das in Indien selbst nmjh vorhanden Ist, susam- 
menzubringen und zugänglich zu machen. Die hier gegebene 
Mittheilung soll ein Beilrag dazu sein. Soroadeva hat namüch 
In seiner grossen Sammlung von Erzählungen wohl so ziemlich 
Alles aufgenommen, was zu seiner Zeit (12. Jahrbunderl) von 
solchen Erzählungen noch in Indien vorhanden f\ar, (heils In 
bereits früher abgeschlossenen Sammlungen (z. ß. Panöatanira, 
Vetdla-panöaviii^atikA- u. s. w.) aufgescbriehen, theils damals 
hn Munde des Volkes noch fortlebcmd. Sein Werk wird daher 
wohl für immer die reichste Quelle für literarhistorische Unter» 
snchungen nach dieser Sdte hin bilden. Vor mehreren Jahren 
habe ich bereits die 5 ersten Bdoher von Somadeva*s Sammlui^ 
in Text und Übersetznng bekannt gemach i ; ^] die hier tuersi 

ce Jour, suivig de Cables, de po^^sies et de nouveUeg Cbiooitet; Iradoilt 
parM. Stanislas Jolieo. 3 Bde. Vau», iä59. 

S) Katha^arit Sagara. Die MalircheaüüUiuUung do9 S ri äom a- 



Digrtized by Google 



— - IpS 

raitgetbeiJle Analyse dos Ü. Buches dieses Werkes schliessl sich 
unmittelbar in seiner Rahmenerzählung an die vorhergehenden 
Bücher an. In ihr wird die (.eschichte des Königs Udayana, des 
Herrschers von Vatsa, und seiiu r Gemahlin VcisavadalUli gewis- 
sermassen zu Ende geführt: von da jI» iieten sie in den Hinter- 
grund, ihr Sohn NaravAhan.idatl;i bildet den Willelpunkt der 
weiter fortlaufenden Erzühhint:, die id)er in drnmalischer Ent- 
wicklung weit hinter jener zur Uckhleibl, und wirklich nur ein 
Faden ist, an dem die einzelnen Erzählungen sich anreihen. 

Die Rahmenerzählung aber gerade dieses 6. Buches halle 
ich fUr eine der vollendetsten Erzählungen, die mir aus dem 
ganzen Gebiete der indischen Literatur bekannt geworden ist. 
Sie ist ganz vodi Zauber und Duft der Mtthrchenwelt erfüllt. Es 
sind hier Ansätze zu wahren tragischen Confliclen vorhanden, 
und das harte Schicksal, was die Hauptheldin Kalingasenri trilft, 
ist ein zum Theil selbst verschuldeles, durch das Unrecht leicht- 
sinnig das schutzende Haus der Äileru zu verlassen berheige- ' ' 
fuhrtes. Sie ist nicht eine blosse Dulderin, wie z. B. Damayantt, 
die ohne alle und jede Verschuldung in Elend und Un^lfick ge- 
rälh. Die iutngue, durch welche alles Unheil herauf beschwo- 
ren wird, niuss man für berechtigt hallen, und dabei ist der 
Schluss durchaus harmonisch und mild versühnend. Somadeva 
hat diese ErzHh!un£» mit sichtbarer Vorliebe behandelt, sie ist 
ein Muster anrnullii|^en fpichten Stylcs. An diese Hauplerzüh- 
lung schliessl sich nun eine ziefniiche Anzahl von anderweitigen 
Erzählungen, bald kürzeren, b;)ld hinderen, an unter denen 
einzelne für den Lilei arhisloriker und Sagenforscher von grossem 
Interesse sein werden. Dass hier und da auch ein ungezogenes 
Kiod der Muse mit unterlnuft, ist ein l ijelsiand, der nun einmaJ 
von diesem Genre der Liteintur nnlrennhar zu sein scheint. — 

In der vorliegenden A na 1 y s e fudie i( Ii rnicli liemübt, alles 
CharakterUtische der milgelhcillen Erzählungen treu w iederzu- 
geben, und kb denke ich habe keinen wesentlichen Zug über- 
gingen. 

Eine Vergleichu ng der hier gegebetien Erzählungen u. 
8. w. mü verwandten Bearbeitungen in den ubr ?«^en Literaturen 
MdsseD einer späteren speciellen Arbeit uberlaseen bleiben. 



deva BbetiB iiis Kaschmir. Bnt« bis Ittelles Buch. Sanskrit und 
Deutseb beraiisgsgeben voo HenDaen Brookkaas. Ukpiig,nH. a*. 

8* 
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wenn es nur vergünnt sein wird, noch weiteren StofT aus Sorna- 
deva vorzulegen, um dann in eiiu ni Gesammlbild die Bedeu- 
tung von Soiuadeva*« Satnineiwerk nacbzuweiseo* 



Sechstes Buch. (Cap, 27 — 34;) 
Die Köm£;in ladauamaudoka. 

27. Capitel . 

NaravAhanadalla, von seinem Vater Udayana, dem RttDi^e 
von Vatsa, gehegt und grossgezogen, halte nun das achte Jahr 
emicht. Er wurde in den Wissenschaften unterrioblei und 
spielte dann wieder in den Lusthainen mit den Söhnen der Mi- 
nister. Die Königinnen VAsavadatlA und PadmAvatl in gleicher 
Liebe zu dem iCnaben verbunden, pflegten ihn mit ununter-- 
brochener Sorgfalt Tag und Nacht, und so wuchs er allmähJig 
empor, von Tugenden erfüllt, strahlend in dem Glänze edler 
Gebuil und geschickt den Bogen zu spannen. — 

Zu derselben Zeit herrschte in der Stadt Takshacilä, gebaut 
auf einer Insel derVilaslÄ, in deren klarem Wasser sich derAb- 
gliinz ihrer herrlichen r.iliiste vviederspiegelte, der König Kalin- 
gadatta, ein ergehener Anhänger des Buddha; auch alte seine 
Ünterthanen waren fromme Diener des Gottes, der die fünf Tod- 
sünden besiegt hat. Überall in der Stadt glänzten hii(l(lliisli>i lK' 
Tcin}i('I mit Kdelsteinen geschmückt, stoU ihre Zinnen t rlit benii. 
Der Ki»nig beschützte seine ünterthanen nicht nur wie ein Va- 
ter, sondern nnlerrichlele sie selbst, w ie ein i^eistücber Lehrer, 
in der höchsten Wissenschaft des Geistes. — 

In dieser Stadt lebte ein reicher Kaufmann, Naineiis Vitas- 
tadatta, ein eifriger Buddhist, stets fromm die l'riesler verehrend. 
Er hatte einen Sohn, der immer seinen Vater einen Kelzer 
schilt. Der Vater fragt ihn einst: «Mein Sohn, warum schmähai 
du mich aisota Da antwortet der Sohn mit Unmuth: »i»ieber 
Vater, du hast das heilige Gesets, das die Vedas offenbaren, 
verworfeui und lebst nach ketzerischer Lehre ; statt der Brah- 
manen verehrst du die Buddhapriester, Wie Itann dir die Lehre 
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des Biiddba gefallen, welcher nur Menschen der nieürigßten Art 
anhängen, und zwar aus Begierde in den KlllBtem eine bequeme 
Zuflucht SU finden, Menschen, die sich frei machen von allen die 
Sinnlichkeit unlerdrttckenden Geboten, die Ihre Speisen su je- 
der beliebigen Stunde su sich nehmen, und ihre Bltfsse kaum 
mit einigen Lumpen liedecken.a Darauf erwiedert der Vater: 
^Die Religion bat mehr als Bine Form. Die eine Religion, mein 
Sohn, l>erttcksichtigt mehr das Otierirdische, die andere ist mehr 
llir die Menschen hier auf Erden berechnet. Brabmanenthum 
nennt man' das Beherrschen der Leidenschaften des Hasses, des 
. Zornes u. s. w., Wahrheit, Mitleiden mit allen Wesen, unver- 
mischte Aufreehtbaltung der Kasten. Die Religion aber, der ich 
anbanga und die allen lebenden Wesen Schutz und Schirm ge- 
wtthrt, darfst du durchaus nicht mit Schimpfworten belegen. 
Niemand wird streiten Uber die Notbwendigkeit der gegenseiti- 
gen Hnifeleistung, und eine andere Tugend, als allen lebenden 
Wesen Schutz zu gewahren, kenne ich nicht. Das höchste Prin- 
cip in unsrer Religion, das uns die ewige Seligkeil verheisst, ist 
Schonung des Lebens der Andern ; wenn ich in dieaeu Ansich- 
ten meine Freude und Beruhigung finde, wie kannst du da, 
mein Kind, mir Gottlosigkeit vorwerfen Der Sohn des Kauf- 
manns aber, obgleicii auf diese Ireundlirhe Weise von seinem 
Vater belehrt, billigt in seiner Lcidenschatliichkeil diese Worte 
nicht, sondern schmäht den Vater immer mehr. 

Der Vater geht nun in lielrr BL'lrübniss zu dem Könige Ka- 
lingadatta, als dem gelmrencn Heschützer des Rechts, und ei- 
zMhll Ihm Alles. Der Konig llisst den Sohn des Kaufmanns in 
seinen Palast vor sich bringen, und sagt in voller Versammlung, 
scheinbar heftig erzUrni, zu einem Diener des Gerichts: »Ich 
habe vernommen, dass- dieser junge Raufmannssohn ein hart- 
nackiger Verbrecher sei ; ohne weitere Untersuchung werde er 
daher noch heute als Landesverrather hingerichtet ! « Nachdem 
der König so gesprochen, bittet der Vater instandigst um Selm- 
nung seines Sohnes, und der Kdnig verordnet daher, dass er die 
Hinrichtung noch um zwei Monate verschieben woHei dass aber 
nach Ablauf derselben der junge Mann wieder vor ihm erschei- 
nen solle. Nach dieser Entscheidung wird der Kaufmannssehn 
in die Hände des Vaters aurllckgegeben. In der steten Angst, in 
swei Monaten hingerichtet su werden, flieht den Jüngling der 
Schlaf und es schmeckt ihm weder Bssen noch Trinken. Mager 
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und blass wird er nach Verlauf der zwei Monate voo dem Vater 
wieder zuin Könige geführt, der bei seinem Anblick ausrafl; 
» Warum bisl du so mager geworden / habe ich dir deno das 
Essen verholen?« Der KaufroannssohD erwiederl : »Von dem \ 
Augenblicke an, wo ich deinen Befehl zu meiner Hinrichtung 
vernahm, sah ich tagtäglich den Tod immer nMher heran kofii- 
men ; wie hülle ich da an das Essen denken ke nnen:''« Darauf 
spricht der König: »Mein Kind, ich wollte dir nur an dir selbsi 
zeigen, was Todesfurcht sei : denn ebensolche Angst, w ie du, 
empfindet jedes sterbliche Wesen bei dem Gedanken des nahen 
Todes. Sprich nun selbst, giebt es eine liöberc Pflicht, als die 
das Leben seiner Mitmenschen zu schonen ? Da jeder Mensch 
den Tod fürcblet, so bemUhl sich der Weise um die Selii^keii 
(moksha); desshalb darfsl du deinen Vater, der dieser Lehre 
folgti nicht einen Gottlosen schimpfen, a Demtltbig sieh neigend 
sagt der junge Mann: »Du hast mich glücklich gemacht durch 
diese Belehrung über die Pflicht; jetzt ist auch der Wunsch oaeli 
Seligkeit in mir eotstandeo; lehre mich auch, w«8 dies sei. « Es 
wird gerade ein grosses Fest in der Stadl gefeiert ; der Köni^ 
giebi nun dem jungen Manne ein bis en den Rand mit Ol gefüll- 
tes Gefilss in die Hand, und sagl su ihm : »Mit diesem vollen 
Gefiisae durchwandre die Stadt» aber hUthe dich, dass da kei- 
nen IVopfen Ol versdifittesl, denn wenn nur Ein Tropfen her- 
ausfliessl, werden diese Mtfnner da dich niederhauen. « So eni- i 
lasat ihn der KKnIg indem er mehreren Münnern befiehlt mit ge- 
sogenem Scbwerdte hinler ihm beriugeben* Der junge Kauf^ 
mann durohwanderl die ganae Stadl und kehrt endlioh sttB 
Ktfnig xurOok; als dieser sieht» dasa kein Tropfen Ol ver^Dasen 
ist, fragt er den JQngling: »Haal du, ala du die Stadl durch- 
wandertest, irgend Jeaaanden geaelien?« »Nein, sagl der junge 
Kaufmann, ich habe niehta gesehen und nidits gebort; ich rteb- 
lete meine ganse Aufmerksamkeit darauf^ dass das Ol nicht 
herausfliessen möchte. « Der König erwiederl : n Richte dieselbe 
Aufmerksamkeit auf die Betrachtung des hüchslen Wesens, dann 
von den Uus^eren Ersehe i[uingen nicht geblendet, wirst du die 
Wesenheit erkennen, und wer diese erschaut, wird ferner nicht | 
mehr durch das NeU des irdischen Thuns und Treibens gefan- 
gen. So habe ich dir in Kürze Belehrung daniher erlheilt, wie , 
man die Seligkeit erlangt. « Froh kehrt der junge Kaufmann in 
das Uaus seines Vaters zurttck. — 1 
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Die GemabÜD dieses Königs KalingaduUa hiess TÄrMalU, 
niil welcher der König £;lii( klicli seine Tilge verlebte. 

Eines Tages wird im Iliuiiiiei des Indra ein grosses Fest ge- 
feiert. Alle Apsaraseu sind versammelt um den Tanz zu begin- 
nen, nur Surabhidatt«^, die schönste der Apsarasen, fehlt. Indra 
findet sie endlich in einem enllcgenen Theile des Nandaoa-Hai- 
nes im Liehos^esprilch niil einem jungen Vidy^dhara; den Vi- 
dyädhara enllasst er nnhestrnft, da sicher die schöne Apsnrase 
ihn verführt hal)e, ul)( r se aber spricht er erzürnt Hon Fluch 
aus, »dass sie in die irdist he Monschenvvell hinnlistci-t n solle, 
aber, wenn sie dort Herrliches vü!lhr-.'icht und eine Tochter ge- 
boren habe, zum Himmel zurüclikebrcn (]ürfe.« — 

In derselben Nacht wird nun die Apsarasc Surabhidatld im 
Schoosse der Königin TArädatl^ geboren, weiche trüumte, dass 
ein leuchtender Stern sich in sie hinein gesenkt habe. Am an- 
dern Morgen erzählt sie ihrem Gatten, dem Könige Kalingodatta, 
ihren wunderbaren Traum, der erfreut zu ihr sagt: »Göttliche 
Wesen werden oft in Folge eines Fluches als Menschen geboreD ; 
daher bio ich Überzeugt, dass irgend eine Gotlheil deinem 
Scboossc anvertraut worden ist, denn es wandeln hier auf Er- 
den die Wesen umher der Belohnung oder Strafe wegen für 
gute oder böse Thaten.« »Ja, erwiedert die Königin, das ist 
wahrlich so, und als Beleg diene dir die Geschiebte meiner ei- 
genen Altem. 



Dbamiadatta, König von Ko^ala, war mein Vater, und meine 
Mutter war die Königin Ndga^rl. Als ich noch ein kleioes MMd- 
oben war, kehrte meiner Mutter plotslicb die Erinnerung an ibr 
froheres Dasein zurück, und sie sagte zu ihrem Gatten: »Heute 
erinnere ich mich plötzlich meines früheren Daseins ; berichte 
ich dir es nicht, so wtlrde dies als ein Mangel an Liebe erschei- 
nen,' und beriobta ich dir es, so wird dies mir den Tod bringen, 
denn es betsst ja : wer die pldtzllcb ins GedScbtniss zurtlckge- 
kehrte frttbere Geburt Andern ersSblt, muss sterben. Darttber 
bin ich tief betrübt. « Hein Vater erwiederte : »Auch ich ent- 
sinne micb plötzlich meines fiHberen Daseins ; erzahle du mir 
daher deine Erinnerungen, ich werde dir dann die melnigen be- 
richten. Was sein soll, niifge dann geschehen ; wer vermag 4las 
Schicksal zu findemft So von meinem Vater aufgefordert er- 
zählte die Mutter: — 
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In roeinem früheren Dasein war ich eine Dienerin im Hause 
' . eines BrabmaDeo dieses Landes ; ich war tugendhaft und guten 
Wandels. Mein Mann hiess Devadäsa» und war ebenfalls ein 
rediicber Diener Hn Hause eines Eaufoianiis* Wir wohnteo ru- 
sammen in einem kleinen Häuschen, und lebten von den Spei— 
sen, die wir uns aus dem Hause unsrer beiderseitigen Herren 
holten. Ein Kessel und eine KannCi ein Besen und eine Bettstelle, 
ich und mein Mann : das waren die drei Pärchen in unsrer Woh- 
nung. Wir iebten glücklich und sufrieden ^ ohne Zank und 
Streit, und assen nicht eher, als bis wir den Gütern, Vorfahren 
und Pipern ihren Antheil von unserm Mahle gegeben halten; 
jedes Kleid, das wir nicht djirchaus fUlr uns brauchten, wurde 
irgendeinem Armen geschenkt. Da entstand einst in dem Lande 
eine grosse Hungersnoth, und das uns als Dienern zi|m Lebens- 
unterhalt gereichte Brod wurde tüglich weniger und weniger; 
so w*aren wir von Hunger erschöpft last der Versweiflung nahe. 
Eines Tages kam gerade sur Essenszeit ein Wandrer ermüdet zu 
uns, und wir gaben ihm unser ganses Essen, obgleich es dann 
fast gewiss war, dass wir selbst aus Hunger sterben wQrden. 
Kaum hatte unser Gast seine Mahlseit voltendet, als mein Gälte 
todt zu Boden sank. Ich rüstete ihm einen würdigen Scheiter— 
häufen, bestieg diesen und hinab sank die ganze Last meiutö 
Unglücks. — 

Darauf wurde ich in einer koni^lichea Familie geboren, und 
ward deine Gattin. Wunderbare Früchte tragt deu Guten der 
Baun) ihrer Tugenden ! 

Nach diesen Worten rief mein Vater aus: »0 Geliebte, ich 
war in meinem früheren Dasein eften jener Devadasa, der Die- 
ner im Hause des Kaufmanns und dein Gatte. Erst heule ist 
mir die Erinnerung an mein früheres Dasein wieder erwacht.« 
Betrübt und auch froh starben Beide unmittelbar darauf und 
gingen zum Himmel ein. 

Nachdem so meine beiden Altern gestorben, wurde ich im 
Hause einer Schwester meiner Mutter gross gesogen, und als 
Belohnung ftkr meine treue Ergebenheit gegen einen frommen 
Brahmanen erhielt ich dich, Ralingadatta, xum Gemahl. So ent- 
steht alles Heil aus der Tugend. 



Der König Kalingadatta erwidert darauf seiner Gemahlin 
Tlir&dattÄ: »Du hast vollkommen Recht; auch die kleinste Tur 



Digitized by Googl» 



• — r- 109 

gend, in voilkommner Weise vollhrncht, trägt reicblicbe Beloh- 
nung. Dies beweise dir diese alte Legende : 

;flM«lioktt der ibboi Brakniaai* 

Ein geisüieber Lehrer hat sieben Schaler, alle Söhne von 
Brahmanen. Im Lande herrscht einst eine Bungersnoth und der 
Lehrer schickt seine Schaler su seinem Schwiegervater, der sehr 
reich an Rinderheerden ist, um von diesem eine Kuh su erbitlen. 
Sie machen sich auf den Weg, kommen nach langer Wanderang 
sa dem Schwiegervater ihres Lehrers, der ihnen swar die er- 
betene Euh giebt, ihnen selbst aber den flungernden und Er- 
matteten geisigerweise nichts zu Essen reicht. Sie kehren mit 
der Kuh surack; aber unterweges von Bunger and Müdigkeit 
überwältigt sinken sie su Boden. Sie Überlegen untereinander, 
»dass das Haus des Lehrers noch fem sei, von keiner Seite her 
Nahrungsmittel erlangt werden könnten, und dass es daher mit 
ihrem Leben vorbei sei ; auch die Ruh mUsse in dieser wasser- 
losen und menschenleeren Einöde sterben, und dann habe auch 
ihr Lehrer von dem Thierc keinen Vortheil; es sei daher am 
besten, die Kuh zu schlachLen, mit ihrem Fleische das Leben des 
Lehrers zu erhalten, und mit dem Reste sich selbst zu cnjuickcn ; 
die Kuh zu lodlen sei in diesem Falle keine Sünde, denn eine 
Zeit der hüchslen Noth sei gekommen, a Sie weihen daher die 
Kuh zum Opfei thiere, schlachten sie nach den Vorschriften der 
heiligen Bücher, opfern einen Tbeil den Göttern und Ahnen, es- 
sen dann selbst und bringen den Rest des Fleisches ihrem Leh- 
rer. Sie erzählen ihm Alles wie es sich ereignet, und dieser, 
wenn auch IjclrUbt Uber d-is tx^sfirmoiie Unrecht eine Kuh zu 
schlachten, ist doch darül)er, dass sie die Wahrheil j^esprochen, 
innerlich erfreut. Nach siel>en Tagen sterben in Folge der Hun- 
gersnoth nlle sieben Schüler, aber wegen ihrer Wahrheitsliebe 
wurden sie als solclie wiedergeboren, die Erinnerung au ihr 
früheres Dasein haben. 



Der König Kalingadatta führt dann fort: »So trügt selbst 
der geringe Keim frommer Werke, begossen mit dem reinen 
Wasser des. festen Willens zu guter That, den Menschen reiche 
Früchte; doch was mit dem Wasser des bösen Willens be- 
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schmulzl wird, (las briogl als Fruchl nur ünbeilsames iievvor. 
Auch darüber höre eine Geschichte. « 

KeicUAte des Braluniiieii und des CiadlUu 

Am Ufer der GangA UbeD su gleicher Zeit zwei MSooer harte 
Bussttbangen und strenges Pasten, der Eine ein firabmane, der 
Andere ein äandSla. Der Brahmane, von Hunger gcquäli, sieht 
wie die Fischer Piscfhe aus dem Wasser sieben und sie essen. 
Er denkt: »0 wie glücklich sind diese elenden Fischer xu prei*- 
scD, die nach Lust frische Fische essen können!« Der dandM» 
aber denkt : » Wehe Uber diese Fleischesser, welche lebende We- 
sen tödten I Doch was soll ich, wahrend ich hier mich aufhalte, 
ihre Münder betrachten la Er schhesst diiher seine Augen und 
sitzt ganz in sich versenkt da. Einige Zeit darauf sterben Beide 
in Folge ihres Fastens, der Brahmane aber wird von den Hun- 
den gefressen, wahrend der Öandala in dorn Wasser der GaiiiiA 
verwest. Der Brahmane wird als ein Unfrouinier in der F.tiiuIic 
eines Fischers wiedergeboren, aber wegen d<»r Treillicbkcil des 
heiligen Wallfahrtsortes, an dem er früher gelebt, mit der Erin- 
nerung an sein früheres Dasein ; der (iandAIa aber w ird in dem 
Palaslo oinps Fürsten wiederizehorPH, el)enfalls niil Eriiinoning 
an d;is frühere Dasein, da er seine sinnlichen Leidenschaften be- 
herrscht hatte. Wenn nun Beide an ihre frühere Existenz dach- 
ten, enipfand der Eine bittere Reue, der Andere aber b(k;baie 
Freude. 



»So ist die Wunel des Baumes der Tugend : wessen Seele 
unrein, und wessen rein ist, dem entsprechend werden ihnen 
die Früchte xuertbeilt. a Nach diesen Worten föbrt der Ki^nig 
Knlingadatta fort: »Jede That, in der das Sattva vorherrscht, 
wie sie auch beissen und sein mOge, führt ein günstiges Besul- 
tat herbei, denn das Glttck begleitet den Mulh. Httre als Beleg 
die folgende Geschichte. 

tafihiffUi dit Unigs fitamiaiiika lad dü bddaii BuhiUMi. 

In der Stadt üjjayint herrscht der mächtige König Vikra- 
masinha. Uno seinem Durst nach Heldenthaten zu genügen, ohne 
durch Kriege seine Unterthanen unglücklich zu machen, veran- 
lasst ihn sein erster Ratbgeber, sieb der Jagd binxugeben, and 
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die wilden Thiere des Waldos zu vertilgen. Vikramasinha folgt 
diesen) Ralhe und ziolit mit erossoni f.t'fnlt;p nuf die Jagd ; als 
er auf einem FJrphnnlen r eilond <lie Stadl \ erliisst, sieht er in 
einem verlassenen Tempel vor den Thoren zwei Manner zusam- 
men sitzen. Es fjfllt ihm dies auf, und er Uberle(?t, was diese 
Beiden so eifrig mit eiiKin(]er zu reden hahen. Er unlerhrichl 
jedoch don Jagdzug nicht, aber als er nach glücklich vollbracltter 
Jagd in die Stadt zurtlckkehrt, sieht er dieselben beiden Mfinner 
wieder in demselben Tempel. Er ist tlber/eugt, es seien Spione, 
lasst sie izef;irii2en nehmen, und p;efesseli vor sich bringen; um 
den Gl und ihrer Zusammenkunft in jenern Teuipei befragt, er- 
zählt der tine derselben seine Geschichte • — 

Ich bin der Sohn eines gelehrten Brahmanen hiesiger Stadt. 
Früh starben meine Altern, und ich ergab mich eiriem \s listen 
Leben, dem Spiele und den Waffen. Einst ging ich aus der 
Stadt ins Freie, um mich im Pfeil werfen zu Üben, als eine eben 
verheiralhete Frau, in einer Sänfte getragen, von vielen T euten 
beg^itet, aus der Stadt zog Plötzlich stürzte ein Elepbant, der 
seine Kette zerrissen hatte, wUtheod auf die Frau los. Alle Be- 
gleiter liefen mitsammt ihrem GemaUe in feiger Flucht davon ; 
dies empörte mich, und um die unglttcklicbe Frau zu retten, 
slllrzte iob dem Elephanten mit lautem Geschrei entgegen. Die- 
ser lieas nun die Frau bei Seite und rannte auf mich los, und 
unter ununterbrocheDem Schreien und eiligstem Laufe zog iob 
den Elephanten weit weg^ bis ich einen Baum traf, auf den 
ieb sobnell binanfkletterte, und in dessen Zweige ich niich 
verbarg; während der Elepbant einen weit vorgestreckten Zweig 
zermalmte, stieg ich , unbemerkt von ibro wieder von dem Baume 
berab and eilte dorthin, wo die j'unge Frau sich befand. Ich 
fnig nach ihrem Oelinden, sie aber aagtc : r> Was liegl mir an 
meinem Wohlbefinden, die ich einem solchen Feiglinge zur GaW 
iin gegeben wurde, der mich in dieser Gefahr verlassen hal. 
Das aber ist eine Freude für mieb| dass ich dich heil und ge~ 
annd wiedersehe. Sei du fortan mein Gemahl, der du mich ohne 
Rttcksicht auf dich selbst zu nehmen aus dem Rachen des Todes 
gerettet basi» Doch dort komml mein Gemahl mit den Dienern. 
Ziehe da uns nach , und wenn die gttnstige Gelegenheil sich 
bietat, wollen wir fliehen wohin es sei. « Gerne willigta ich in 
den Vorschlag der scbtHien mir in Liebe augetbanen Prau ein* 
Mit ihrem Gemahl reiste sie nun weiter, und unbemerkt folgte 
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kh dM Zoe^ Dadi, iodero Ii« Bür ba«^ 
BOileokla. Um jede ZadringBehkeit ilirae GallMi la Yermeiden 
•lellle lie eich kraok. Nach lenzer Wandonuig katees wir end- 
licli nach der Stadl Lokanagara» wo ihr GenaU eio kavfniliial- 
aehea Geacbäft trieb; deck bllebeii wn* an dleiem Tage alle io 
etMOi vor dem Tbora liegenden Tenpel. Dort geaellte aicb die- 
aer omId Froood kier lo ona, and uhi^tklb wir uns aum er- 
atenmale aakent ao entatand In ima beiden doch gegenseitigea 
Tertranen. loh ennlilte ihm meto gansea Abentheuer, worauf 
er aagle ; «Sei nor robig, ich weiaa ein Mittel, om daa so errei- 
oben, weaawegen dn hierher gekomnien bial. In dieaer Stadl lebl 
die Schweater dea Galten deiner Geliebteii, und dieae iai eni- 
achloaaen mit mir und flirenSeiiitBen Ton hier an fliehen. Durch 
deren Beialand wird dein Wunsch erfblll werden, t Mein Preand 
^in^^ darauf zu jener Scbwägerio^ und ibeille ibr mein Verhült- 
ni^s mit; am andern Tage kam diese selbst, Hess meinen Freund 
die Kleider der Frau ihres Bruders, meiner Geliebten, anzieben^ 
und kehrte mit dem so Verkleideten in die Stadt in das Haus 
ihres Bruders zurück. Ich aber Hob mit der Geliebten, die die 
Kleider meines Freundes angezogen halte, bis ich glücklich hier-- 
her nach Ujjayint kam. Die Schwilgcrin a!)er benutzte die Ge- 
legenheit, als Alle im Hause ihres Bruders in I uIlic reicliliL h ge- 
nossenen Weines bei einem Freudenfeste schliefen, nahm thre 
Schätze, und kam in uohl verhulller Sanfte getragen ebenfalls 
hierher, wo wir uns beide Paare zusammentrafen. Da wir uns 
wegen möglicher Nachsiel langen fürcblelen, eine feste Wohnung 
zu nehmen, so hielten wir uns in jenen i iompel auf. wo wir 
über die Mittel unsern Lebensunterhalt zu gewinnen uns be- 
ricthen, als wir von Dir, o König, bemerkt uiui gefesselt hierher 
gefuhrt wurden. Der l^önig tbue nun, was er für angemessen 
hait. — 

König Vikramasiniia lai durch diesen Bericht vülikommen 
beruhigt, und gewahrt beiden Brabmanen eine angemessene 
Lei)enssteliung. 

Nach vollcudoter Erzählung fUhrt der konig Kalingadalla 
fort: »So begleitet das GlUok diejenigen Handlungen der Men- 
schen, in denen der .Muth und Kdrisinn vorwallel, und gerne 
sj>endc!i die Könige reichliche Gaben an ilic, deren iieichlhum 
nur iu Muth uiid Geist besteht; und fUr jede jetxt hier auf Er- 
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clen, oder in einer früheren Geburt vollbrachte Thal, sie sei gut 
oder böse , wird stets die angemessene Vergeltung gewahrt. 
Daher ist der Stern, der vom Himmel fallend in deinen Schooss 
sich niederliess, gewiss ein göttliches Wesen, das in Folge ir- 
gend einer begangenen That hier herabsank. « Diese Worte des 
Gemahls erfreuen die Künigin Ti'irädatt<i, die beglückt ist in dem 
Gedanken bald Mutter zu werden. 

Gap. 28. 

Die Königin T6rädalta wird Mutter eines Mädchens von 
wunderbarer Schönheit. Der König Kalingadatta , obgleich er 
weiss, dass diese seine Tochter ein göttliches Wesen sei, ist doch 
betrübt, dass ihm niclit ein Sohn geschenkt worden ist. Beküm- 
mert und um sich zu zerstreuen geht er aus seinem Palast, und 
kommt tu einem Tempel, der mit mehreren Statuen d6^ Buddha 
gescbmückt ist. Dort findet er einen buddhistischen Prediger, 
der von einer . grossen Menschenmenge umgeben, also spricht : 
»Das Schenken von Geld und Gut beissl hier in der Welt die 
schwierigste aller Tbaten ; den, der Geld schenkt, nennt man 
einen Lebensspender, denn an das Geld ist das Leben wie an- 
genagelt. Buddha warf mit mitleidvoller Seele um Andrer willen 
sein eignes Selbst wie wertbloses Gras dahin, wie vielmehr 
nicht das elende Geld. Durch solch edles Handeln, von Eigen- 
nuta frei und dadurch mit göttlicher Einsicht beschenkt, er-^ 
langte Buddha die Wttrde eines Buddha. Mit Anheben jeder 
Hoffnung auf den Genuas erwünschter Guter, ja sel^t mit Hin- 
Opferung von Leib und Leben, suche der Weise allen lebenden 
GescbBpfen Gutes zu erweisen, damit er vollendete Einsicht er- 
lange. HOret darOber ein Glelchniss I 

fleieUcliti d^r riebei Ikwum KdnigstOcMer. 

Vordem wurden einem Könige allmithlig sieben scliönc 
Töchter geboren. Schon als Kinder verliessen sie das väterliche 
Haus, frei von aller Lust an irdischem Tand, zogen sich auf 
einen Kirchhof zurück, und von ihrem Gefolge befragt, sprachen 
sie: »Saft- und kraftlos ist Alles hier auf Erden, so auch die- 
ser Leib, und alle Wonnen, die man hier aus der Erfüllung sei- 
ner Wünsche erlangt, sind nichts anders als ein tauschendes 
Traumbild. Nur das Eine, nämlich die Andern erwiesene Wohl«- 
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ihot, wird hier in der Welt mit Recht werlhvoll r:ennnnl, daher 
wollen wir mit diesen unsei ii Leibern den Thioren Wohllhat er- 
weisen, das Lehen ü«liin}:el)en, und unsor ii Leib auf dem Kirch- 
hofe hiDopfern, denn wie konnte man diesen Leib lieben, der 
nur dazu nützlich ist, um den Schaaren der fleischfressenden 
Thiere aU MiUel zum Lebensunterhalt zu dienan. £s wird er- 
zühll: — 

Vordem Iclnc ein Künigssohn irdischen Freuden al)f^e\ven- 
del ; obgleich nocli jung und schön erwiiiille er si( h (Jas Wrin- 
derleben eines fiettelmüncbs. Einst kam er in das Uaus eines 
Kaufioiaoiis, und wurde von der jungen Frau deMelben erblickt, 
die von der Schönheit seiner Augoo ganz hingerissen^ zu ihm 
sagte: »Warum hast du, der du so scbtfn bist, diesen widerli^ 
eben Lebensberaf ergriffen ? Selig die Frau, die von dir mit lie— 
bendem Blicke angeschaut wird ! a Nach diesen Worten nss sich 
der Mönch das eine Aiigeaus, nahm es in die Hand, und sagte 
* tu der Frau: »Betrachte es genau, es ist ein Ekel erregender 
Haolen von BInt und Fleisch. Weon es dir gefilUt, so nimm es. 
So ist auch das sweile Auge beschaffen; sagi "was ist in beideo 
Scbttnest« Die Frau des KaufiDanos gerielb bei dleaein Anblick 
faal in YerswetOung, und rief aus: »O webe! webel welche 
Sünde habe ich Leichtsinnige begangen, da ich die Ursache bin, 
dass du dein Auga dir ausrissest.« Da sprach der Mtfnch: 
»Sorge dich nicht, o Weibl Du hast mir nur eine Wobltbat er- 
wiesen. ÜOre dies Gleicbnias: — 

Vordem lebte in einem Walde an den Ufern der JähnavI 
ein heiliger Mann, von dem Wunsche erfüllt, seine Abgeschie- 
denheit von (Kmi ii'tiiscix'n Freuden jeder Prüluiiiä zu unlerwer- 
fen. Zufallig kam dei König des Landes in denselben Wald, wo 
jener Fromme Busse pflegte, um tiiil den Frauen seines Harems 
dort sich lustwandelnd zu ergehen. Der König schlief nach voll- 
endeter Wnndrung, von reichlich genossenem Weine überwältigt, 
ein; die Frauen schlichen sich von seiner Seite vvec, und durch- 
.srl)\\ ;irTnl»"n den W;i!(l. In einem enliegenen l lieiie desselben 
sahen sie plützlieli den Heiligen in liefes Nachdenken versenkt 
dastehen, und uuiringien ihn voll Nenuiei de uher den nie vorher 
gesehenen Anblick. Unterdessen wnrfite der König aus seinem 
Schiate aul, und da er seine Frauen nu hl u;ii sich sah, irrte er 
nach allen Seilen umher sie zu siiehen : it fand sie endlicfi wie 
sie im hreise um den lieüigen uuihcr standen, und von Zorn 
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und Eifcrsuchi beherrscht^ schlug er ihn mit seinem Schwenite 
zu Boden. Macht, Eifersucht, Grausamkeit, Trunkenheit, Un- 
überlegtheit: was vollbringt nicht jedos einzelne dieser Laster, 
geschweige w enn diese fünf dämonischen Feuer zuiileich bren- 
nen ! Der König ging dann fort, da erschien dem Heiligen, der 
obgleich likltliil) verwundet doch nicht zUrnte, ein Gott und 
sprach: >' Hochherziger 1 den SOiuler, der Im Zorne dies gegen 
dich veri)rach, will ich mit meiner Kraft lötllen, w onn du es 
billigst.« Der Heilige antwortete: iThiie ja nicht also! Jener 
ist mir ein Tugend - Genosse geworden, er hat mir durchaus 
nichts Unliebes gethan. Durch seine Gnade ist mir bescbieden 
worden, die Tugend des Verseihens zu üben. Wie konnte ich 
Verzeihung üben, wenn man nicht in dieser Weise liegen micb , 
gehandelt bttite? Welcher Verstündige möchte in Zorn gerathen 
wegen dieses vergänglichen Leibes, denn bei Leid und Frend 
geduldig und gleiehmttthfg xu bleiben, ist die Pflichi de9 Brah- 
manen. « Der Golt Uber diese Frömmigkeit des Heiligen erfreuti 
heilta die verwundeten Glieder desaelbeot ond veraebwand. — 

»Gleichwie jener Ktfnig als ein Wohllbater des Heiligen an-* 
giesehen werden muss, so bisi auob du, o Weiht als du nioh 
veranlasstest mir das Auge auszureisaen, die Ursache geworden 
mich in der Tugend su befestigen.« So sprach der fromme 
Mönch SU der in Oerouth vor ihm sich neigenden Frau des Kau^ 
manns, und sog weiter, indem er auf seinen sehOnan Leih niohl 
geachtet, um htfcbste Vollendung su erlangen. — 

Die Königstöchter fuhren dann fort: »Daher, ohgleich die 
Kindheit so liehlieh ist, wer juüclite sicli frstkl.immern an diesen 
vergänglichen Leih? Der Weise preist dalier iuich nur und iillein 
die Wohllhal, die man den lebenden W>sen erweist. Daher 
wollen wir hier auf diesem kirchlujf, dem Hause tier W oniion 
der Schöpfung, um der athmenden Geschöpfe \^jllen, unsern 
Leib hingeben. u So sprachen die sieben Königslücfitei- za ihrem 
Gefolge, vollbrachten was sie gelobt, und gewannen die hödiste 
Seligkeit. 

Der Prediger HUirt d.inn fori )i So herrscht liri den Yer- 
sUindigen keine Anhän^li( likeit an den eii^enen Leih, wif> viel 
weniger an Weib und Kind, die nicht mehr W ei tii hrihen als 
ein Büschel Gras. « Damit schliossl der buddliiälische Mönch 
seine Predigt und der König iUlingadatta itebrl in seinen Palast 
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sei, verllM ilui nickl; eio alter BnhoMM aucbl ihn to trvsleti, 
da THdiler den Altern hier a«f Erdeo wie jeaeeils mehr Heil 
und Se^en bereüeleii, als die Sohne, die mir den Vater t« ver- 
nichten sCrebten. Als Bawels, wie Tochter selbsl die Briaogung 
hoehster Seiiskeil dem Vater ennOgHchen konnten, anohll ar : 

floMhkhto dir SiMail. 

Der König Sushena gewinnt durch seine Schönheii die Liebe 
der himmlischen Äpsarase Rambhä. Als sie ihm eine Tochter 
geboren hat, offenbart sie ihm ihren gölllichen Ursprung, und 

dass sie in Folge eines Fluches in menschlicher Gestalt habe 
auf Erden wandeln mUssen ; dieser Fluch sei jeUl gelüst, und 
sie werde lu dem Hinimel zurückkehren; er möge das Kind 
httlhen, denn der Tag ihrer Verniahluni^ wtjrdü zui^leich für sie 
beide der I'üh der Wiederverein ifjunt» im Himmel sein. Nnch 
diesen Worten verschwindet Ramhh.i , und der Konig bleibt 
trostlos zurück. Er wendet aber alle Liebe und Sorgfall seiner 
Tochter zu, welche er SulocanA nennt. Als sie das jungfräu- 
liche Alter erreicht hol, uiid sie m ihrem I.usthaine von einem 
lieilliien aus dem Stamme des Karyapa, Namens Vasla, bemerkt. 
Er ist lief von ihrer Sch^inheit fii^rifTen, und auch sie empfindet 
bei seinem Anblirk hrfliue Neigung. Als er von ihren Briileile— 
rinnen erfragt, wer sii: sri, iichi er zu ihrem Vatei-, und Itegehrt 
sie als Galtin. Dio^t r vMlligi auch gerne ein, theilt ihm aber 
auch mit, dass unniiUelbar nach der Vermählung seiner Toch- 
ter er sterben müsse. Der lleilii^e wendet sich in Folge dessen 
im Gebete an die Götter \in(i erfleht von ihnen, dass für einen 
Theil seiner frommen Kasteiungen sie dem Köiiiize es gewjihren 
möchten, dass er lebendigen Leibes zu seiner geliebten Randiha 
in den llininiel Indra's gelange. Die Götter gewahren tlie Bitte, 
die Hochzeit wird izefciert, und der König i>leiL:l zum Himmel 
empor, wo ihm Indra göttliche Würde verleiht und der Hnmlihä 
gestaltet, mit dem früheren Gatten wieder zusammen zu leben. 

Der alte Brnhmnno sniil dann ferner- ^ In die Hüiiser von 
Fürsten demer Art steigen ufl solrtie Miidchen herab: aucii diese 
deine Tochter is't gewiss eine Ciüttin, die von einem Fltiehe l)e- 
trotlen, in deinetii 1 lause geboren wurde. l-lelrUbe dich (iiilicr 
nicht Uber ihre Geburt. « Diese Erztiblung beruhigt den König. 
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Er giebt seiner Tochter den Namen Kaiingasend. Sie wächst 
auf inn Hause ihres Vaiers. umgeben von Freundinnen gleichen 
Allers, lustwandelnd in Palästen und Hainen, gleichsam die 
spielende Welte im Meere der fröhlichen Kindheit. 

Eines Tages als sie spielend auf dem Söller ihres Palastes 
sitzl, Oiegl Somaprabhii, die Tochter des May^bora am Himmel 
vorüber, and wird von der bezaubernden Schönheit der Kaiin- 
gnsenA Überrascht ; sie verweilt einen Augenblick und überlegt 
n wer dies sein möge, gewiss sei es irgend eine durch einen Fluch 
lar Erde herabgesunkene Göttin, mit der sie bereits in einem 
früheren Dasein in inniger Freundschaft gelebt habe; dies sage 
ibr ihr Herz, das sogleich in Liebe lu diesem Mttdchen sich hin- 
gezogen fühle. Bs sei daher auch angemessen, sie jetzt wieder 
zar Freundin tu erwSblen.« Um KalingasenA nicht zu er- 
schrecken, su igt Somaprabhä unbemerkt aus den Wolken her- 
nieder, nimmt die Äussere Erscheinung eines irdischen Mttdchens 
an und geht langsam zu Raiingasend hin. Kaum bemerkt diese 
die Herannahende, die sie für irf^endeine Königstochter hSlt, so 
sieht sie von ihrem SiUe i>uf, heij;rüsst sie artig, umarmt sie, 
fahrl sie zu einem Sessel, uiui befragt sie nach Namen und Fa- 
milie. Somaprabhii nntworlel, dass sie sich etwas i^edulden 
Tnöi;e, sie werde ihr spater Alles saj?en. hu \ i i lauf ihrer Unter- 
hailunf; verbinden sieh beide durch Handedruck mit ausdrUck-^ 
liehen Worten zu inniger FreuiuJs( h ift. 

Somaprnhhä sagt: »ü Freundin, du l>ist eine Königstoch- 
ter, und daiief ist es möglich in inniger Freundschaft mit die zu 
lelu n , aber mit königssöhnen kann man keine FreiirnJschaft 
schliessen, cfenn hei der geringsten BeleidimmL: geralhun sie 
Uber alles Maa^is biuaus io Zorn. ÜOre als Beleg die folgende 
Geschichte. 

fiescliichte ?om KAnigstohae mi 4eB jongeii KAafluiiie. 

Der König Güdhasena hat nur einen einzigen Sohn, dem 
eben deswegen vom Vater Alles zu thun erlaubt wird. Einst sieht 
der Prinz den Sohn eines Kaufmanns, mit dem er in das innigste 
Preundschaftsverhültniss tritt; nicht eine Stunde konnten sie 
verweilen, ohne sich gegenseitig zu sehen, und der Prinz ass 
nicht einen Bissen, wenn uicht vorher dem jungen Kaufroanne 
von demselben Gerichte servirt wurde. Der Königssohn sieht 
einst mit grossem Gefolge aas, um seine Braut heimzuführen-, 

4 860. 9 
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und sein Freund begleital Ihn. Sie komnien Abends ao des 
Dfer des Plueses Ikefaumeil und schlagen dort ihr Lager aaf; 
der MoDd gebt auf, man tecbi, und der RtfnigssohD wird drin- 
gend gebeten, eine Geschichte su ersttblen ; kaum aber bat er 
begennen« als er ermüdet und berauscht in tiefen Schlaf ver- 
sinkt , nur der junge Kaufmann bleibt aus Liebe su seinem 
Freunde wach an dessen Lager sitsen. Pltftilicb hOrt er mitten 
in der Nacht, als Alle fest schlafen, in der Luft Stimmen wie von 
Frauen; die eine Stimme sagt: »Weil dieser Elende eingeschla- 
ÜBU ist, ohne seine angefangene ßrstfbiung su vollenden, so 
schwöre ich, dass er moiigen frUb ein Halsband auf seinem 
Wege finden soll, und wenn er es aufhebt, soll es sieb so fest 
um seinen Heia schlingen, dass er sterben muss. t Eine swoite 
Stimme sagt: »Sollte er aus dieser Gefahr sich retten, so soll 
er ein«! Amra - Baum su Gesicht bekommen, und wenn er die 
Fruchte davon isst, soll er daran sterben. « Eine dritte Stimme 
sagt: »Würde er auch aus dieser Gefahr gerettet, so soll ibm, 
wenn er das Haus seines Schw iegervaters betriit, dieses auf den 
Kopf fallen und ihn serscbmettem. t Die vierte SUmme sagt: 
»Wurde er auch aus dieser Gefahr geretlel, so soii er, wenn er 
Abends die Brautkammer betritt, hundertmal niesen: wenn 
dann nicht hundertmal ihm zugerufen wird »zur Gesundheil I «, 
so muss er sterben. Sollte iru;end Jemand unsere Verwünschung 
gehört haben, und sie ihm zur Wnrnung wiedersagen, so soll 
auch dieser der Macht des Todes verfallen sein.a Nach diesen 
Worten verschwinden die Siimmen; der junge Kaufmann ist 
Uber das, was er gehört, tief belrübl, and bringt die Nacht m 
Süi'^c zu, wie er den Freund rellen könne, ohne sein eignes 
Leben zu gefährden. Als innn am andern Morgen weiler zieht, 
sieht der Könij;ssühn ein Halsband auf dem Wege liegen, und ist 
im BegrifTe es aulzuhebeu, als sein Freund ihm znrufi : »Ver- 
suche doch nicht Ihürichterweise das Halaliand nehnien, es 
ist ja blosse Tüuschung, sonst würden deine Begleiter es wohl 
auch sehen, a Der Königssohn lüsst das lialsi)and dalier liegen. 
Bald darauf sieht er einen Amra -Baum, und vvUnscht einige 
Früchte desselben zu essen. Der Freund hiilt ihn in der obigen 
Welse davon ab. Innerlich unmutbig zieht der Konigssotm wei- 
ler bis er zu der Wohnung 'seines Schwiegervaters kommt; 
kaum aber versucht er hineinzuirelen, als der Freund sich an 
die TbUre stellt und ihn zurückbidt, und in demselben Augen- 
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blick stürzt (ins Hnus zusnintnon. VVe}:en dieser Rettung aus 
augenscheiolicber Gefahr kehrt wieder Vertrauen zum Freunde 
in den Prinzen zurück; er wMl fUr sich uDd seine jung ver- 
roüblie Frau für diese Nachl in einen» andern Hause ein Schlaf- 
zimmer. Der junge Kaufmann schleicht sich vorher hinein und 
bleibt im Verborgenen stehen ; als der Prinz si( h dem Bette nä- 
hert, muss er hundertmal niesten, und buiuiertma! sagt si'in 
Freund leise »zur Gesundheit! « Darauf geht dieser froh, das« 
es ihm glttcklieh gelungen ist, auch die letzte Gefahr für den 
Frinzen entfernt zu haben, aus dem Zimmer heraus. Der Ktf- 
nigssohn aber sieht ihn herausgehen, und von Eifersucht ge- 
blendet gedenkt er nicht mehr der frttberen Liebe <a seinem 
Freunde» sondern ruft den ThUrstebem lu, sie sollten- sieb die- 
ses Frevlers sogleich beiiiücbtigen, ihn in Fesseln legen und am 
andern Morgen hinrichten. Dies geschieht, als man aber ihn sur 
Riohtsttftte fuhrt, sagt er zu den Henkern, sie m(fcbteir ihn vor- 
erst zum Ktfnigssobne bringen, damit er diesem die Ursache 
seines Handelns auseinandersetze, dann mifchten sie ihn hin* 
richten. Der Prinz von allen seinen Begleitorn beslQrmt lassi 
den jungen Kaufmann vor sieh führen. Jetzt erzählt der K&uf- 
mann den ganzen Zusammenhang, und das eingestürzte Haus 
giebt dem Konigssohne den Beweis der Wahrheit seiner Aus- 
sage; er befreit ihn daher von seinen Fesseln, und kehrt froh 
mit ihm und seiner Gattin in seine Hauptstadt zurück. Dort 
vermählt sich auch der junge Kaufmann, und lebt fortan, von 
AUen gepriesen und geehrt, glucklich seine Tage hin. 



Somaprabhä fttbrt fort : » So sind die KdnigiwObne, sie be- 
rUcksichtigen den wobUneinenden Freund nicht, sie sind gleich- 
wie tolle Elephanten, die die Kette zerrissen haben und den 
Lenker zertreten. Wie kann man Freundschaft hegen mit sol- 
chen Teufeln, die unter Lachen das Leben dir nehmen I Darum, 
o Freundin, vernachlässige nie meine Freundschaft, die ich dir 
stets ralbend zur Seite stehen werde, t Kaling^senA erwidert: 
» Was du schilderst, das sind Pi^Adas, so aber sind die Königs- 
sOhne nicbt. Was für ein scheusslicbes Wesen ein Viqä6a ist, 
darüber httre folgende Geschichte. « 



9* 



Digrtized by Google 



120 

Der gopiiUto PifAia. 

!n eineni Dorfe lebt ein ju nior Brabitiane. Eines Tages gehl 
er in di u Wald, um sich Brennholz zu liolon : unglücklicherweise» 
fülll der mit der A\l umgehauene Baum ihm auf das Bein, und 
reisst ihm eine liele Wunde. Vor Schmerz r.lllt er ohnmachtiii 
zu Boden ; ein vorübergehender Hekiinnler sieht din in seineiü 
Blute liciien, hehl ihn auf nnil bringt ihn nach Hnn*:p. Sein« 
Frau ist lief erschrocken, uiischt ihm die Wunde aus und legi 
einen Verband an, aber trotz aHer snr£:fflllii;en Behainllung wird 
die Wunde immer schlimmer, bis sich endlich » ine Fistel aus- 
bildet. Über dieses schmerzliche Geschwür tief bekümmert, 
unfähig sich Lebensunterhalt zu verschaffea,. fasst der arme 
Brahmane den Entschhiss, sieb das Leben zu nehmen. Da 
kommt ein Freund zu ihm, dem er sein Leid klagt; dieser Ir5- 
stet ihn und sagt ihm, dass einer seiner Bekannten \\ egen sei- 
ner grossen Armuth einen PigAda sich gewonnen habe, der habe 
ihm ReichthUmer in FuUe verschafll; er solle sich auch einen 
solchen PigAöa zu gewinnen suchen, der werde ihm gewiss seine 
Wunde heilen. Von dem Brabroanen über die Art und Weise, 
wie man einen Pic^öa gewinnen könne, befragt, sagt der Freund: 
»Stehe in der letzten Nachtwache auf, und mit aufgelöstem llaar, 
nackt, ohne den Mund anssuspulen , gebe unter Murmeln von 
Gebeten, in beiden Hdnden so viel Reiskttmer lialtend als du 
vermagst, auf einen Kreutweg; dort lege den Reis hin, und 
kehre ohne ein Wort zu sprechen wieder nach Hause zurOck, 
sieh dich aber ja nicht uml So fahre ununterbrochen fort, bis 
dir ein Pic^öa erscheint, der dann sagen wird: »ich will dir 
deine Krankheit vertreiben«. Du musst ihn dann artig anreden, 
und sicher befreit er dich von deinem l^lend. c Der Brahmane 
thut, w ie ihm sein Freund gerathen, und ein ?\^6a erscheint 
auch wirklich, holt vom HimAlaya göttliche Heilkräuter herliei, 
und heilt dem unglOck lieben Brabmanen bald seine Wunde; 
dann aber sagt er su dem Uber seine Heilung htfchitch Erfreu- 
ten, indem er ihn an die Kehle packt: » Verschaffe mir eine 
sweite solche Wunde sum heilen, sonst mache ich deinen Leib 
gpnt untauglich, oder bringe dich um.« Der Brahmane ver- 
spricht in seiner Todesangst, ihm binnen sieben Tagen eine 
solche Wunde su verschaffen. Darauf Iflsst der Pi^&öa ihn los, 
der Brahmane aber an seinem Leben verzweifelnd ist tief betriebt, 
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denn wo soll er eine zweite Wunde dieser Art auftreiben. Er 
hat eine Tochter von grosser Kluuheit, die bereits Wittwe ist; 
sie fragt den Vater nacli dem Grunde seines kuuimers, und als 
sie denselben erfahren, si\\^\ sie: «leh will den PicAöa schon 
läuschen; gehe nur zu ihui hin, und sage ihm, er solle die 
Wunde deiner Tochter heilen.« Krfreul thut der Brahmane, 
was ihm seine Tochter geralhen, und bringt den PicAöa zu 
ihr, die ihn bei Seite xieht, und als sie allein sind, ihm sagt : 
nO Lieber, heile mir diese Wunde! « indem sie auf . . . hinweist. 
Der dunune Vi<;ä6a wendet alle rodglichen Salben an, aber der 
Riss will nicht zuheilen. Nach mehreren Tagen verdriesslich, 
dass immer noch keine Heilung erfolgt, stellt er eine genaue 
Untersuchung an, und ßndel xu seinem Scfi recken unter dem 
einen liiss einen zweiten. Da ruft er aus : » Was die eine Wunde 
ist noch nicht geheilt, und schon isi eine zweite da ! mit Recht 
sagt das Sprichwort : je unnützer, desto mehr.« Da er furchtet 
dass er, weil er seinen Auftrag nicht zu einem glücklichen Ende 
habe bringen können, gefangen wurde surUckgehalten werden» 
Ittufi er eilig fort; der Brahmane aber lebt von da an gesund 
und in Freuden. 



KalingasenA scbliessl ihre ErzUhlung mit den Worten: »So 
sind die Pi^das, und diejenigen Ktfnigssttbne , welche diesen 
schon als Knaben gleichen, richten, wenn sie in reifere^ Alter 
treten nichts als Unheil an, und müssen daher von den Weisen 
stets beaufsichtigt werden ; aber man hat nie gehört, dass die 
KttnigsUfcbt^ diesen ähnlich waren, daher brauchst du nie deine 
Freundschaft zu mir zu lindern.« 

Unter solchen wunderbaren und komischen Ersihlungen 
geht beiden Freundinnen rasch die Zeit dahin, abpr die Sonne 
senkt sich, und SomaprabhA bemerkt, sie müsse jetit forteilen, 
denn ihre Wohnung sei 60 Meilen von hier entfernt. Kaiinga- 
senft bittet die Freundin bald wieder zu kommen, was diese 
aaeh verspricht, und darauf zu grossem Erstaunen der Königs- 
tochter zu den Wolken emporsteigt und verseb windet. Voll 
Nachdenken Uber das geschaute Wunder geht KalingasenA in 
das Innere des Hauses, und überlegt, was die neue Freundin 
wohl sein möge, ob eine SiddhA, oder eine Apsarase, oder eine 
VidyAdharl; sicher müsse es eine Göttin sein, weil sie am Himmel 
wandern könne, und ja die Unsterblichen oft mit den irdischen 
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Jfenachen,- doreh Wohlwollen herbeigelockt, in Frenndecliaft 
verkebrlen ; morgen übrigens wolle sie die Freundin naeh ihrem 
Namen und Familie befragen, lo Brinnening an SomaprabU 
bringi sie die Nacbl zu« und auch diese ersehnt den Augeoblick 
wieder lur KOnigstochier sttrOcksukehren« 

Gap. S9. 

Am «ndern Mor^'on kehrl Sniru>pi .iblia zu fhrer Fi'pun(iin 
Kaltngasenä /.mih k, iim(! In iiiiii cirifii Korl» mit, in welcliem eine 
Menge aus Holz ccschnilzler Z.iuherfiguren liefen. Knliniznsenfl 
izeht ilir IVeudeslralilend entgegen, umarmt sie, und nach(ieti) sie 
dieselbe zu einem Sessel geführt, sniit sie: »Ohne den Anfdick 
des Mondes driner Wangen, o Freundin, ist mir diese (inslere 
Nnchl dahingeschiiclien , nis wenn sie hun(]erl Sinnden hätte 
Diese heftige Neigung zu dir kann nur ans r nciu Bündniss, das 
uns schon in einem früheren Dasein in l r < undseliaft verband, 
erkl;irl werden ; wenn du davon etwas Bestiminles weisst, so 
sage es mir.« Somaprablii^ erwidert: »Solches Wissen l)esitze 
ich iiicbl; ich entsinne mich meines früheren Daseins nicht, auch 
giebt es hier auf Erden keinen Weisen, deres wüsste; sollten 
es aber Einige w issen, so müssen sie vordem Cngew fthnliches 
vollbracht haben und der höchsten Wesenheit kundig sein.o Im 
weiteren Verlauf der Unterhaltung fragt Kaltngasend neugierig: 
»Wer ist der den GiHtern entsprossene Vater, der durch dich. Per- 
lengleiehe, seinen Stammbaum schmückt? Und w ie. Glückselige, 
ist dein Name, der gewiss dem Ohre aller Wesen w ie Ainrila er- 
klingt? Was soll dieser Korb? und was bedeuten ^ese Dinge in 
demsell)eu?« Auf diese Fragen antwortet Somaprabhä in verbind- 
iicher Welse: »Weit berühmt in den drei Welten ist der grosse 
Asura, Maye genannt. Rr gab sein dHmonisehes Wesen auf, und 
sachte seine Zuflucht in dem Gotte Vishnu; dieser gewährte ihm 
Schutz, und so baute er dem Indra seine Burg. Die Daiiyas aber 
znt nirti ihm von da ab, weil er ein Anh<lnger der Götter gewor- 
den. Aus Furcht vor diesen baute sich Maya auf dem Gipfel des 
Vindliya einen den AsUras unsogllngiichen Palast in einem durch 
Zauber gebildeten Versteck , angelUlli mit den wunderbarsten 
Dingen. Ihm wurden zwei Töchter geboren : die Ulteste heissl 
Svayamprabhä, sie ist Priesterin und lebt als Jungfrau im Hause 
das Vaters ; die jüngere Tochter bin ich, und heisse SomaprabhA, 
Gattin des Nadak6vara, Sohn des Knvera. Mein Vater lehrte 
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mich viele Zauberkünste, und nus Liebe zu dir habe ich hier 
einen ganzen Korb voll Zniiherpiqiju n hergebiai lit. a Soma- 
prahbA öffnet nun den Korb, und zeigt der erstaunten Freundin 
die Zauberpnppen druin : die eine Fijj;ur, von oinein Stiibchen 
berührt, fliegt zu (Jen Wolken enipor und koiDini eih'g mit einem 
Blumenkr.inze .lus dem Paradiese zurück; eine andere Irögl 
Wein herbei: (jie eine lanzl, die andere spricht. Naclideni So— 
inaprabhii die Freundin einiue Zeil mit diesen Z;iiii)erspieleu er- 
freut bat, stellt sie den Korb wohl aufgehül)en liei Seile, nimmt 
Absciiied von Kalingasenä, und kehrt dem Gatten gehorsam nach 
Hause zurück KalingasenA aber ganz ausser sich vor Freude 
Uber die erseliauien Wunder, donkl den ganzen Tag lang weder 
an Speise noch Trank; die Mutter wird Hngstlicff und ftirchiet 
ihre Tochter sei krank y der herbeigerufene Arsi beruhigt sie 
aber vollkomnien, und erkitfrt, dass die Aufregung durch irgend 
eine Freude entstanden sein müsse. Die Muller erkundigt sich 
nach der Ursache der Freude, und ist sehr begittckl, als sie von 
der neuen Freundschaft ihrer Tochter hört. Am andern Tage 
kehrt SomaprabhA zurUck» und sagl der Kaling^senä, dass sie 
ihrem Gatten von ihrer neuen Freundin ersahlt, und dieser ihr 
die Brlaubniss gegeben habe, sie uiglich su besuchen ; sie mlfge 
nun auch ihre Altern bitten, dass sie ungehindert mit ihr lust- 
wandeln kOnne. Kaüngaseni nimmt ihre Freundin SomaprnhhA 
sogleich an die Hand, Akhrt sie su ihren Altem, die den unge- 
störten Umgang beider Freundinnen gerne erlauben. Lustwan* 
delnd kommen so Beide su einem vom Könige Kalingadatta er» 
bauten Buddha-Tempel, wohin auch der Korb mit den Zauber- 
figuren gebracht wird. Somaprabh4 nimmt eine der Puppen in 
Gestalt eines Yaksha heraus, und befiehlt ihr, dem Buddha eine 
Opfergabe zu bringen ; sogleich fliegt die Zauberfigur zu den 
Wolken ein[)ür, und bringt aus weiter Ferne eine Menge von 
i*erlen, Fdelsteinen und f^ohlnen Fötussen. Mit diesen Gaben 
verehrt Soinaprabh^ den Buddha mul lässl dainül durch ihre 
Zaubermacht alle Sugaias iiuisninnit iliren himmlischen Woh- 
nungen eischeinen. Dieses Wunder lockt auch den König und 
seine demahlin herbei, der nach dem Meclianismus dieser Zau- 
berüguren fragt. Somnju ül)h^i erklärt nun diesen Zauber: 
»GleichvNie diese Weiiniascbine aus den fUnf Flementen zusam- 
mengesetzt ist, so sind es auch diese Zauberfiguren : die eine, 
in weicher das Eieaient der Erde vorherrscht, dient dazu, um 
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Tbttran und dergleichen tu verschliessen ; was durch diese ver- 
echloesen wird, vermag Niemand bu Itflkien; die aus Wasser 
gebildete, Ist gidchsam wie ein beseelles Wesen; die aus Feuer 
gebildete, entsendet Licht und Flamme; die aus Wind geformte, 
bewegt sieb selbständig, kommt und gebt; und die aus dem 
Äther gebildete, bat die Fähigkeit tu sprechen. Diese Zaaber- 
dinge hier habe ich von meinem Vater geschenkt erhalten und 
er bat mich ihren Hechanismus gelehrt ; den Rad-Zauber aber, 
der der Wächter des Amrite ist, kennt mein Vater gans allein.« 
Es erttfnen die Muschelhdmer, man setzt sich cum Mahle, und 
Somaprabbd besteigt darauf mit Kann{»nsenÄ ihren Zauberwa— 
gen, und fuhrt in den Lüften mii ihr zu lier Burg ihres Vaters; 
ira Augenbli< f< sind sie hucIi auf dem Gipfel des Vindhya ange- 
langt, und Soiiiiqirabbtli führt die Freundin zu ihrer Schwester 
SvayamprabhA , die ihnen im Gewände der BUsserinnen mit 
dorn Rosenkranze in der ^fand entgegentritt. Sie giebt der Ka- 
h'nijasentli einige FrUchle zu essen, und Somaprabhi'i saet der 
Freundin, dass sie aus diesem (.runde sie hergeführt habe, denn 
durch den Genuss dieser Frllclile uiirfie ihr nie das Alter mit 
seinen Gebrechen nahen, und sie in un verüjinL'Iirher Jusend 
und Schönheit slr;ililen. Darauf durchstrei IV' n sie rlen an Wun- 
dern reichen (iarten, niil einem Teiche voll uohiner Lotusse, 
mit Btiumen voll von Früchten süss wie Aoirita, wo Vögel mit 
goldnem Gefieder umherflogen, mit einer Säulenhalle aus Edel- 
stein-Pfeilern ; wo eine Mauer stand, glaubte man das Freie sn 
sehen, und das Freie erregte den Wahn einer Mauer; wo Wasser 
floss, dachte man festes Land vor sieb zu haben, und das feste 
Land erschien tauschend wie Wasser. Nachdem sich Kalingasenä 
alle diese Wunder nach Herzenslust besehen , nimmt sie von 
Svayamprabbft Abschied, und Somaprabhd bringt sie rasch in ih- 
rem Zauberwagen nach dem Palaste in Taksha^ilA zurUck, wo sie 
den Ältom das Erlebte erzahlt, die erstaunt und beglückt zuhtfren« 
So gehen beiden Freundinnen die Tage dahin. Einst sagt 
Somaprabbft zu der KalingasenA: vSo lange du noch unverbei- 
rathet bist, wird mein freundschaftlicher Verkehr mit dir dauern, 
aber spHter kann ich das Haus deines Gatten nicht mehr betre-^ 
ten, denn der Gatte der Freundin darf weder angeschaut noch 
angeredet werden. Die Schwiegermutter auch zehren am Flet- 
sche ihrer Schwiegertochter, gleichwie eine Wtflfln an dem des 
Lammes. Dies beweise dir die folgende Geschichte : 
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Ctosohichtt te KlrtisenA. 

Klrtiseriit, (iie durch Schonlu ii ausgezeichnete Tochter eine» 
reichen Kaufmannes, wird dem Kaufrnanne Devasena , einem 
edlen und reichen junj^en Münne, vermählt. Da der Valer des 
DevrisL'na bereits lodl ist, lel)l seine iMulter, ein boshaftes Weib, 
ais lierrin im Hause; als diese die Liebe ihn s Sohnes zu klrli- 
senti sieht, wird sie von Zorn erfüllt, und nusshandell hinler 
dem Kücken ilvs Sohnes itne Srhwieijerlochter, die dies niil Ge- 
duld erlvr\n\^ ohne darüber gegen ihren Galten zu klagen, l^^ines 
Tages niuss üevasena in llandelsgeschaften nach der Stadl Val- 
labhl reisen, da sagt ihm Klrlisenfi , dass sie zwar lange oe- 
schvsirucn habe, jetzt aber es ihm gestehen mUsse, dass ^v\ne 
Mutier sie stels tnisshandle, obgleich er in der Sladt anwesend 
sei ; was werde sie abei- erst unternehmen, wenn or in dt t Ferne 
weile! Devasena gehl sogleich zu seinei' Mutler, uiid 1 illel sie 
in ehrfurchtsvoller Weise, nichts Unliebes gegen seine Frau zu 
Ihun. Die Multer ruft KIrtisenA herbei, und sagt mit verdrehten 
Augen zu ihrem Sohne: »Was habe ich ihr denn gethan / frage 
sie doch selbst! sie selbst hat dich ja zu dieser Heise aufgefor- 
dert; sie bringt nur Freude und Segen unsrem Hause, und ihr 
Beide seid mir gleich lieb.a Diese Worte beruhigen den Sohn, 
denn wer wUrde nicht durch liebevolle Reden einer Mutter be- 
trogen? Am andern Tage reist Devaseoa nach Vallabht ab. Dia 
Schwiegermutter entfernt nun eine Dienerin nach der andern 
von Ktrtisend, verabredet sich darauf mit einer im Hause alt ge«* 
wordenen Sklavin, und lüsat durch diese ihre Schwiegertochter 
in ein verborgene» Zimmer ftlhren ; dort stürzt sie mit den Wor- 
ten : ndu Feiende, raubst mir meinen Sohn ! a auf sie los, reisst 
ihr die Kleider vom Leibe, zerrl sie bei den Haaren herum, und 
prOgelt und misshandell sie auf jede Weise; darauf wirft sie die- 
selbe in einen Keller, den sie fest verriegelt, und in welchem 
die Schutze des Hauses aufbewahrt sind. Jeden Tag gegen Abend 
bringt die Schwiegennutter ihr eine haltie Tasse voll Reis, indem 
sie hofft, dass sie auf diese Weise in einigen Tagen sterben 
werde, dann werde sie den Leuten sagen, dass ihre Scbwieger- 
locbler aus Sehnsucht nach ihrem abwesenden Gatten gestorben 
sei. KlrllsanA weint und klagt in ihrem Gefängnisse; pliftsliofa 
findet sie ein Grabsoheid, mit dem sie sich einen schmalen Gang 
grabt; und durch ein günstiges Geschick gerade In ihren Wohn- 



Digrtized by Google 



126 — 



tiiDmeni su Tage kommt. Sie nimmt von dort Kleider und GoM« 

sebleicht sich unbemerkt aus dem Hause und flieht aus der 

Stadt. Zu ihrem Vater will sie nicht zurUclikehren, da die Leute 
vielleicht ihrer Aussnue keinen Glauben schenken würden, sie 
beschiiessl daher is zu versuchen, ihren Gallen aufzusuclieo. 
Sie legt Männerkleicier tiii, und hliessl sich an eine Karawane 
an, die im ßegrifie ist, nach Vnllahhi aufzubrechen. Der Kara> 
wanenfUhrer vermuthet in ihr einen vornehmen Primen, und 
belinndelt sie mil grosser Ausz* icliiiunc. Um die hohen Zolle auf 
der grossen Landslrasse zu umgehen, schiii^i die Karaunne den 
Weg durch die Walder ein. Finos Abends, .ds man sieh bereits 
gelagert hat, erklinf;en aus dem Die kn Iii unhi.'imliche Tone, Alles 
greift nach den WafTen, da man einen Überfall von RiUibern be- 
fürchtet. Ktrlisenä wird von detn sorgenvollen Gedanken pe- 
quHli, dass, wenn sie hier von den Räubern erschlagen wurde, 
so werde ihre Schwiegermutter sie gewiss bei ihrem zurUckkel^ 
renden Galten verleumden, als sei sie mit einem fremden Manne 
weggelaufen, und werde sie gefangen genommen und als Weib 
erkannt, so sei der Tod einer solclien Schmach vonuziehen. Sie 
entscbliesst sich daher, wenn aucb mit Widerstreben, von der 
Karawane sieb beimlicb su entfernen, und verbirgt sieb in einem 
ausgehoblten Baumstämme, indem sie sich mit Zweigen ond 
Blättern ludeckt. In der Mille der Nacht i^llt die Rtfuberschaar 
Ober die Karawane bor, erscblägt alte Reisenden, nnd itebtdaim 
mit der reicben Beute weiter. Am andern Morgen gebt KlrtiaenA 
aus ibrero Versteck liervor, und von einem ihr zul^litg begef(- 
neoden frommen BQsser auf den ricbtigen Weg geleilet, aettt sie 
ibre Wanderung nach Vallabbt fort. Die nächsle Nacbt be- 
scbliesst sie wieder in einem hoblen Baume suiubringen. Als es 
Abend wird^ siebt sie durch eine Spalte des Baumes eine BA- 
ksbasi mit ihren Kindern herbeikommen ; schon glaubt KlrtisenA, 
diese Dämonin komme um sie tu fressen, docb sie steigt, ohne 
jene zu bemerken, auf den Baum binauf und die Kinder klettern 
ihr nach. Dort rufen die Kleinen : «Mutter, gieb uns etwas zu 
essen!« Die HäkshasI antwortet: »Obgleich ich heute lu der 
grossen LeichensUUle G;egan«^en bin, so habe ich doch nichts zu 
essen dort gefunden. Ich bat die dort versammelten Hexen, aber 
sie gaben mir nicht das Geringste. Ich flehte ( I i her tu dem 
grossen Gotte Bhairava, der nachdem er wwU um niemen iNarnen 
und Stammbaum befragt hatte, sagte: Du stammst aus edieai 
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Goschtpchle, un(J pchfirsi zur Familie des Kbara und Düshana ; 
gehe daher zu der Daheliegenden Stadt Vasudattapura, wo der 
tugendhafte König Yasudatta herrscht. Als diMor einst wahrend 
einer Jagd hier im Walde einschlief, ist ihm unbemerkt ein Hun- 
dertfuss ins Ohr gekrochen, dieser bat sich im Gehirn vermehrt, 
und dadurch ist der iktfnig schwindsüchtig geworden. Die Ärzte 
kennen den Sitz seiner Krankheit nicht, und wenn nicht bald 
Jemand ihn kurirt, so rouss-er in wenig Tagen sterilen. An sei- 
nem Leichnam magst du dann dich erlaben, und durch meine 
Gunst sollst du fUr sechs llonale durch sein Fleisch aalt wer- 
den, tt So sprach der Gott su mir, aber aeine Gabe ist höchst 
ungewlss, und wird auf jeden Fall erst in einigen Tagen mir su- 
fallen. Was also, ihr Kinder, kann ich jetit für euch tbunt« Die 
kleinen Rdkshasas fragen die Uutter weiter, ob der Ktfnig, wedn 
die Krankheit gehoben werde, noch iMnger leben wOrde, und 
wie die Krankheit geheilt werden könne. Die Rlkkshasl antwor- 
tet darauf: »Sobald der Kl^nig geheilt Ist, wird er noch lange 
leben ; und geheilt wird er auf folgende Weise : Der König setse 
sich in die glühendste Mitlagshitse, wo ihm der Kopf mit belsser 
Butter tUchlig eingesalbt wird, dann bringe man in die inneren 
Ohrgänf^e ein hohles dllnnes Bambusrölii*chen, welches in ein 
Gefciss n)it kaltem Wasser geht; vnn llilze und Schweiss belä— 
slii^t werden Hie Würmer nach Kllhlunj; bekehrend durch das 
Ohr in das Röhrchen kriechen und so in das Wasser fallen.« Die 
HakshasI schuei^t nach diesen Worten, welche KIrtisenä nflc 
deutlich gehfirl, und gleich den Enischluss fassl, nach der so 
eben vernoimnenen Heiiarl den Köni" von seiner Kranklieit zu 
heilen, und dann dort zu verwi-ilcn, bis ihr Gälte ankornniea 
würde, da alle K.i ilieule auf iliieui Wo^e nach Vallabhl durch 
diese Stull Vasini itl.ipura zu kounucii pflo^lon. Bei Somiu iiauf— 
gang verst li\\ inden die HAkshnsas, Kirlisenä verlassl ihr Ver- 
steck und hndel auf ihrem weileren Wege einen Hirten, dem sie 
erklärt, dass sie im Stande sei, den König des Landes zu heilen, 
er möge sie in die Stadt führen. Der Hirt ist dazu gleich bereit, 
bringt sie glücklich in die Stadt in den Palast des Königs, der 
sie 'nach der Meldung eines Kämmerers sogleich zu sich führen 
Ulsst. KIrtisenä, die noch immer in Männerkleidern ist, macht 
auf den König einen Vertrauen err^nden Eindruck, und er ver- 
spricht ihr, dass er, wenn sie ihn von seiner qualvollen Krank- 
heit befreie, ihr die Httlfle seines Reiches schenken werde. 
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Klrtisend erklärt, dass es für beute zu spät sei, die Kmr IV be- 
ginnen, dass der König bis morgen sich gedulden mdge. Sie lisst 
darauf dem König den Kopf mit Milch waschen, was ihm die 
Schinerzen lindert und den Schlaf bringt. Mit der höchsten Aus- 
zeichnung wird der junge hoirnungs volle Arzl von der Königin 
und den IlaLiicu des Königs behandelt. Am andern Tage in Gegen- 
wart des ganzen Hofes zieht KIrtisenA in der angegebenen Weise 
hundert und fünfzig Würmer aus dem Gehii ne des Königs. Alles 
bricht in bewunderndes Lob aus, und der König fühlt sieh wie 
neugeboren. Die ihr versprochene Hälfte des Reichs lehni Kfr- 
tisen/i ab, erhlfll aber dafür ein entsprechendes Geschenk, in 
Gold Edelsteinen, Lündereien u.s.w. Nach einigen Tagen hört 
sie von den Leuten, dass eine Karawane, geführt von Devasena, 
von Vnllabhl her der Stadt nahe; sie vennuihet in diesem l)e- 
va*»enij duen Gatten, eilt hinaus, und als eres wirklich ist, sinkt 
sie unter l iulen Tliraiien zu seinen Fussen. Krslaunt fragen alle, 
unter ihnen auch der herbeigeeilte König, was das bedeute, und 
«larauf erzählt Kiitisena alle ihre P-rlebnisse von dem Tage an, 
wo Devasena a1);jet eist wm . [)(■[ König, nher diese Tugend und 
Treue lief ger ühi l, ernennt Kir lisenA zu seiner Schwester (Ühar— 
mabhagini;, m.Rlit Devasena zum Bürger der Stadt, der von da 
an m l (i( ti rii:t nt n Schützen und denen, die seine Frau ihm als 
Geschenk di s Königs /.abringt, als geachteter und reicher Kauf- 
mann in ungetniiiiem GlUcke mit KiitisenA in Vasudatlapura 
lebt, uod seioe Mutter in der Ueiinath zurUckIdssl. 



SoinaprnbhA schliessl ihre ErzäbluDg fiül dem Wunsche, 
dass ihre Freundin Kaiingasend vor dem Unglück einer btfsen 
Schwiegermutter oder Schwstgerin mttge behttlhet werden, and 
kehrt, da die Sonne su sinken beginnt, nach ihrer Wohnung 
zurück. 

Gap. 30. 

Kalingascn^ besteigt die Zinne ihres Palastes, um der i%*eg- 
eilenden Freundin nachzusehen. Ein Vidyddhara-FUrst, Mada- 
navega, den Himmel durchfliegend, bemerkt sie dort, wird tief 
von ihrer Sclninheit ergriffen, und fasst den Entschluss, sie als 
Gattin heimzuführen. Aber eine Sterbliche su heirathen, wtlrde 
ihm den Spott seiner Freunde zuziehen; er ruft daher die Zau- 
berkunst Prajnapli herbei, die in körperlicher Gestalt erschel- 



Digrtized by Google 



^ 189 

Dendy ihm 88gl, »dass KalingasenÄ kein sterbliches Mifüchen sei, 
sondern eine Apsarase, die durch den Fluch des Indra in dem 
Hause des edlen Königs Kaiingadatta geboren worden.« Mada- 
navega, über diese Mittbeilung erfreut, kehrt in seine Wohnung 
surUcli, und überlegt dort, \aie er KalingasenÄ gewinnen lidnne; 
»nil Gewalt sie zu rauben, wurde ihm den Tod bringen, er 
wolle daher durch strenge BussUl)unfren sich die Gunst des Giva 
zu erwerben suchen.« Civa, Ul)er die KaisU'iunuen des Madana- 
vega erfreut, crücheinl diesem und verkündigt ihm, »dnss 
L^diiyan;!. der Könis: von Vatsa, um KalingasenA wei hen wolle, 
es aber aus Furcht vor der eifersllchticcn Königin Vüsiivadalla 
nicht olFen wase; dash krdinunsena dur« Ii die Heden ihrer Freun- 
diu Sofiiaprid)hä ebenfalls für Ihliiyana günstig gestimmt, eine 
Selhsiwaiil veranstalten und so den lldavan.i v\jihlen werde. 
Er, Madanavega, müge daher für eine kui ze Zeil die Geslaii des 
I dayana annehmen, und sich mit Kalingasenä nach dem Gesetze 
der Gandharver-h^he verltinden. a — 

Einst als beidr« 1 reundinnen zusauHTionsitz^^n, sagt Kaiin- 
ga senA : »Was ich dir jetzt er?;i(hlen wcnie, (liufsl (in Niemanden 
wiedersngen. Ich £ila«I)e hesliimnl, dass hk iik' Vci Leu alliung 
b('\ Ol stellt. Von vielen Königen sind Bulea hiei her i^esendet 
worden, um mich zu werben, mein Vater hat sie aber alle ohne 
Weiteres wieder weggeschickt, nur der Gesandte des Königs 
Prasenajit in Crävastl ist vom Vater mit grosser Artigkeit aufge- 
nommen worden ; auch hat er schon mit der Muller sich bera- 
then, und dieser König ist von Vater und Miiller als ein aus ed- 
ler Familie üntsprossrner ruir 7um Gatten bfsiimnil worden, 
denn er stammt aus jenem Gesi liliM fife, in welrhofii Amh^, Am- 
bdiikä und andere Frauen, die AliruiunlUler der Kuruiden und 
Panduiden, geboren sind.« Soniapral«!) 'i bricht l)ci diesen Wor- 
ten in heftiges Weinen aus, und von der Freundin ilngsllich um 
den Grund ihrer ThrUnen befragt, sagt sie: »Bei der Wahl eines 
Brilutigams fragt man nach Alter, Schönheit, Familie, Tugend 
und Reichthum ; aber das wichtigste ist das Alter, dann erst 
kommt Familie u. s. w. Ich habe den König Prasenajit gesehen, 
er ist ein Greis ; was aber liegt an dem Stammbaume eines ab- 
gelebten Greises? wer fragt bei einem blühenden Jasmin nach 
seinem Ursprünge? Du wärest zu beklagen, wenn du mit die- 
sem, der weiss \>ie Schnee ist, verbunden wurdest. Das ist der 
Grund meiner BelrUbnisa, aber eine grosse Freude wurde es für 
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mich sein, wenn Udayana, der König Ton Vataa, dein Gatte 
würde, denn an Schttnbeit, Anmulb, edter Pamllie, Heldenmotli 
und Macht ist ihm kein Plirst auf Erden gleich. « Diese Werte 
machen auf das Gemllth der KalingasenA einen müchtigen Eii»- 
druck, und sie fragt die Freundin genauer nach Udayana, die 
ihr in KOrse die Geschichte desselben erttfhit.*) Am Schlüsse 
ihrer Enahlung sngt SomaprabhA: »Hiecsaus ersiehst du, dann 
auch Udayana tu dem edlen Gescbleehte gehört, das vom Monde 
abstammt. Er ist von wunderbarer Schönheit, und der einzige 
deiner würdige Gemahl. Auch begehrt er deine allgemein be^ 
kannte anmuthige Gestalt su besitsen, wa^t aber aus Furcht vor 
seiner ersten Gemahlin VAsavadattA nicht, um dich zu werben. 
Ich habe auch diese Gemahlin gesehen, sie gleicht dir keiheswe— 
ges an Schönheit. « Kalingasen^, bereits durch diese Mittheilun— 
gen von Liebe su Udayana erfUllt, ruft aus: »Was kann ich 
thun, die ich meinen Altern gehorsam bin? Du, die Altes weiss, 
bist meine Zuflucht.« Sotnaprahh^ erwidert: »Auch ich bin 
hierin iii.iclitlos: diese Satl)e ist von den Hesliniiuungen des Ge- 
schicks abhün^i^. liOre die folgende Ii)rzclhluDg. 

Geschichte dei lejasYati. 

Vikramasena, KOnig von UjjayinI, besittt eine Tochter von 
unvergleichlicher Schönheit, Namens Tejasvall. Kein Fürst, der 
um sie wirbt, wird als ihrer würdig gefunden. Eines Tages siebt 
TejasvatI von dem Soller ihres Palastes einen schonen Mann, in 
den sie sich heftig verliebt. Sie schickt eine Freundin zu ihm, 
die mit ihm ein Stelldichein in einem einsamen Theile des Pa- 
lastes verabredet ; nur ungern und nach vielem Bitten der Freun- 
din willigt dieser, Gefahr fttrcblend, in die Zusammenkunft ein, 
aber die Furcht überuiannt ihn, und er flieht aus der Stadt ; der 
Frosch kennt nicht die Süsstgkeit des Lotest Zur selben Zeit 
kommt ein junger schöner KOnigssohn , Somadatta, dem nach 
dem Tode seines Vaters die Verwandten Boich und SchOtse ge- 
raubt haben, nach UjjayinI, um den ILOnig, einen Freund seines 
verstorbenen Vaters, aufzusuchen. Es ist Abend, als er in die 
Stadt Itommt, und durch Fügung des Geschicks beschliesst er, 
die Nacht gerade in demselben königlichen Palaste zuzubringen, 

4) Aatnibrllch ifft dies Alles hi den vorbergebenden (S — 5) BOcbern 
eraSblt. 
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in welchem die Freundin der Königstochter mit jenem Manne die 
Zusammenkunft verabredet hal. Zur bestimmten Stunde der 
Nacht kommt die Krtnigslochter. Am andern Morgen lässt sieb 
Samadatta bei dem Kttnige einfi^firpn, der ihm verspricht, ihm 
zur Wiedererlangung seines ßoiches Beistand zu leisten. In dem 
Kttotge steigt der Gedanke auf, seine Tochter diesem Sohne sei- 
nes Freundes sur Gattin zu iseben, deiTi er sie so schon früher 
bestimmt hatte, und Ibeiit diese Absiebt auob seiften Rtfthen 
mit. Die Königin ist unterdess von der Preoodio ihrer Tochter 
Uber Alles in Kenntniss gesetzt, und sagt es Ihrem Gemable, der 
eben so erfreut als erstaunt ist» dass der Zufall das Unerwünschte 
verhindert und das Gewünschte gelbrdert habe. Da sagt einer 
tler RMthe: »Das Schicksal wacht darüber^ dass den Glückli- 
chen Alles gelingt, was sie unternehmen t Als Beleg btfre die 
folgende Geschichte. 

fiesohichte des flaiifaimaa. 

In einem Dorfe lebt der Brahmane Han^annan. Gr ist arm 
und unwissend, und kann seine sehr zahlreichen Kinder nicht 
mehr ernübren. Bettelnd durchzieht er mil seiner Familie das 
Land, l>is er in eine Sladt kommt, wo er sich um Unterkommen 
an einen sehr reichen Mann, Namens SthAladaiU», wendet. Seine 
. Söhne werden als Kuhliirlen, Scbaafhirlcn u. s. w. iini^eslellt, 
seine I rau als Hausmagd, und er selbst arbeitet als Knecht in 
der Umgebung des Hauses. Kines Taties feiert Slhilladalla die 
iJoch'/eil «einer Tochter und von allen Seiltii .strömen die GMste 
und die Begleiter (ies Bräutigams lierbei, Haricarman und seine 
l'amilie hellen bei dieser (ielegenheil bis zum Halse sich satt /u 
essen: aber obgletcli er sehnsüchtig den Augenblick erwartet, 
wo man ihn zum Essen auffordern werde, so denkt doch Nie- 
mand an ihn. Hungrig und belrühl legi er sich zu Bett und sagt 
zu seiner Frau : n Wegen meiner Arn)uth und Unwissenheit werde 
ich hier so missachtet. Ich will mir daher zum Schein eine Wis^ 
« senschaft beilegen, durch welche ich ftlr Slhüladatta ein Gegen- 
stand der Hochachtung werde. Wenn.der passende Augenblick 
kommt, so musst du von mir sagen, dass ich ein kundiger Wahr- 
sager sei. « Nach diesen Worten Uberlegt er die Sache noch wei- 
ter, und, als Alle im Hause schlafen, zieht er aus dem Stalle des 
Stbüladatta das Pferd des Bräutigams heraus, und führt es weit 
weg in den Wald, wo er es verbirgt. Am andern Morgen suchen 



Digitized by Google 



132 



die Leute vergeblich nach dem Pferde, da tritt die Fr«» des Ha— 
ricarman hervor, uiui snct: »Mein Mann ist eSo Wahfiager lind 
gelehrter Kenner der GesUrne: warum fragt ihr diesen nicbl?« 
Slhulndijita liisst den Hariiiirnian sojjleicb rufen, der sptttUflcb 
die BeinerlLUDg oaacht, dass mau ihn fteslern beim Hodiieite— 
inalile vergessen, heute aber, nachdem d;i.s Pferd gestohlen, sei- 
ner gedenke. SlhüI ulaUa hillet ihn um W i /ciliunfz, und fragt, 
wer das Pferd gestohlen habe, ilanc.u man iielil nun mit wich- 
tiger Miene Linien und Kreise, und sagt: »Rechts von hier an 
der aussersten (iriiiue der Flur haben die Rnuber das Pferd hin- 
gestellt und versteckt; damit sie es al)er nicht gegen Abend wei- 
ter wegfuhren, eilet schnell hin, um es zurück/.uljringen. o So- 
gleich laufen viele Männer n;icli der angegebenen Gegend, und 
filhren das Pferd zurück, unter lauU n Lohpi eisunffcn Uber das 
Wissen df's Hariy.irman, der von nun an sehr i^rohrt in dem 
Hause Sihüladntla wohnt. — Nach einiger Zeit wird ;njs dem 
Paläste des dortigen Königs eine Monge von Gold. E(1t Isti inen 
und andern Kostbarkeiten gestohlen und da man den üieb nicht 
ausliudig m jchen kann, iHsst der konig den Hariearman herliei- 
holen. Dioer kouiml. sagt nher, um Zoll zu gewinnen: »Mor- 
gen werde ich es sa^en.« Der K iiig liissl ihn, der im Innern 
ganz unglilc-klicfi i)l)er sein vorgegehmes Wissen ist, in ein Zim- 
mi^r fuhren, um dort die Nnrht allein zuznhi nigcn. In dt ni kö- 
nigiiciien Paläste lebt aber eine Dienerin, .Namens JihvA, 
mit ifirem Bruder die Schiil/e entwendet hat: in der Nacht gehl 
sie an das Zimmer des Uaricarman. legt das Ohr an die TliUre, 
um vieiieichl etwas zu erlauschen, da sie voll Angst vor seiner 
Wahrsagerkunst ist. Haric.uinan spricht eben Verw llnschungen 
[)hev seine Zunge (jihvA) aus, weil diese sein lügenhaftes Wissen 
verkündigt habe, indem er sagt: »0 Zunge (jihvA), was hast du 
angerichtet aus Idsternem Begehr näch Leckerbissen! o Schänd- 
liche, erlr.ige dalür auch nun hier die Einsperrung I u Die Die- 
nerin JihvA glaubt nicht anders, als sie sei von dem Wahrsager 
als Diebin erkannt worden, eilt in das Zimmer hinein, wirft sich 
dem Hariearman zu Füssen, und ruft: »0 Brahmane, ich bin 
jene Jihvd, die du als Diebin erkannt hast. Ich habe die Schatze 
im Garten hinter dem Palaste unter einem Granatbaum in die 
Erde vergraben. Rette mich, und nimm dafür alles Gold, wel- 
ches noch in meinen Hönden ist.« Gravitätisch sagt üari^ür- 
man : • Laas, icb weiaa Alles, waa da war, ist und sein wird. 
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Ich wei^de dich aber nichl verrathen, da du Hülfe suchend zu 
mir gekommen bist. Das Gold, was noch in deinen Händen ist, 
wirst du mir gleichfalls ausliefern. « Das Mttdchen verspricht es 
zu tbun und geht fori ; Hari^arman über sein günstiges Geschick 
erfreut bringt froh die Nacht ku. Am andern Morgen führt er 
den König an die ihm von der Dienerin JihvA angegebene Stelle, 
wo man die geraubten Schätze auch wirklich findet, »den feh- 
lenden Theil habe der Dieb bei seiner Flucht mitgenommen. « Der 
Känig ist schon im Begriff, dem Hariyarman Landereien als Be- 
lohnung KU schenken, da flüstert einer der Räthe ihm ins Ohr : 
»Wie kann eine solche Kunst, die sonst den Menschen ganz un- 
zugänglich ist, ohne Studium der heiligen BUcher gelernt wer- 
den? Sicher ist dies nur ein betrügerisches Millel sich Lebens- 
unlerhall zu verschaffen, (Iiis voi lier mit den Dieben abgekartet 
wm . Daher möge Harirai nian doch noch einmal geprüft wer- 
den, a Ks wird nun ein neuer, mit einem Deckel verschlossener 
Topf, in weichen eine Kröle hineingeworfen worden, herbeige- 
bracht, und der kunii; sncl dann zu llaricarman : »Wenn du er- 
rllthst was in diesem l ople ist, so werde ich dir die hör}i>ti i\ 
Khren zuOiessen lassen.« Unricnrn)an sieht den Anu< dIjücIv sei- 
nes Untergangs jzekommen ; unwillkürlich erwacht in ihm die 
Erinnerung an seine sorgenlose Jugend, da fallt ihm ein, diiss 
sein Vater ihn als Kind zum Scherz häufig: »Du Krölela ge- 
nannt habe, und so vom Schicksal getrieben, in Riagen über 
dasselbe ausbrechend, ruft er aus: » Dieser saubre Topf ist fUr 
dich, o du KrOte, jetzt plötzlich das Mittel geworden, dich ge- 
waltsam hier zu vernichten, während du früher doch wenig-, 
stens frei warst.« Bei diesen Worten brechen alle Cmslehenden 
in lauten Jubel aus: »Ha! das ist ein Liosser Zaubrerl er hat 
sogar errathen, dass eine Kröte hier im Topfe war;a und der 
König schenkt dem Harigarman Landereien, Gold, Pferde u.s. w., 
so dass er von Stunde an wie ein kleiner Fürst lebt. — 

Der Minisler des Yikramasena fahrt dann fort : »So gelin- 
gen denen, die einst gute Werke vollbracht haben, alle Dinge 
durch das Geschick. Auch das Geschick veranlasste es, dass 
deine Tochter dem ihrer würdigen Somadatta sich nahte, und 
den ihrer unwürdigen Fremdling vermied.« Diese Rede seines 
Uinisters bestimmt den König, seine Tochter TejasvatI dem Kö- 
nigssohne Somadatta zur Gattin zu geben, der dann mit dem 
Heere seines Schwiegervaters auszieht, seine Feinde besiegt, 
4seo. 10 
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und voD da an giflcklicb mit seiner Gallin im eigenen Reiche 
lebl. — 

Somaprabhä schliessl diese ErzUhluni; lail den Worten : 
- Auf diese Weise wird Alles hier geordnet nncli dem besondem 
Wilien des Schicksals. Wer vermöchte dich mit LMn\ana, sn 
passend ihr Beide auch für einander seid, zu verbinden .uisser 
das Schicksal^? Was also, o Freundin, kann ich hierin ihun?« 
Die Sonne neigt zum Untergange, und Somaprabbä kehrt in ihre 
Behausung zurück, indem sie KaHngasenÄ voll Sehnsucht nach 
dem Könige üdayana xurUcklässl. 

Cap. 31. 

Am andern Morgen, als SomaprabhÄ die Freundin wieder 
besucht, sagt KalingasenA : »Es ist jelst gewiss, dass mein Vater 
mich dem Könige l'rasenajit zur Gemahlin geben will, ich habe 
es von der Mutter selbst gehört. Du hast jenen König gesehen 
und weisst, dass es ein Greis ist. Deine Schilderung des üdayana 
hat mir gant das Herz geraubt« Darum laas mich zuerst den 
Prasenajit sehen, und dann bringe mich dorthin, wo Üdayana 
lebt. Was frage ich nach Vater und Mutter ( « Somaprabfali er- 
widert . »Wenn dorthin gegangen werden soll, so wollen wir 
auf meinem Zauberwagen reisen ; aber nimm dein Gefolge und ' 
all dein Mab und Gut mit, denn wenn du den König üdayana 
gesehen fuist, wirst du nicht wieder hierlier zurUckkehren, du 
wirst deine Allern nicht wieder sehen, und nachdem du den Ge— 
lu.'l>Len L;eaünnen nicht mehr an mich die lei ne Freundin den- 
ken, denn ich werde nie dns Haus deines Gatten betreten.« 
Weinend spricht kaiiui'asenA: »Nun so iiiiimc den Udavana 
hierher, denn ohne dich veniiochle ich keinen Augenblick dort 
zu verweilen. Wurde nicht auch wn (jIi ikkhi\ ihrer l icundin 
Usha der Königssohn Aniruddha zugeftilii l Obgleich du die Ge- 
' schichte kennst, so höre sie doch jetzt von nur. a 

Geschichte der UsUL 

»So wurde der Geliebte der Ush& durch iiitralekhill in ei- 

5) Diese Erzüblung gehört dem allen f.egendenstoffe on, und findet 
»tcti unler Aiiderra in Wilson s Vishnu-Furäoa, p. 591 S., und in grosser 
Auitfülirlicbkeit im Hari-Vauva, ^i. 91>4 0ir. 
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nem einzit»en Tntie zur Freundin gebracht, du aber» SomaprabhA, 
scheinst mir viel miichliger zu sein als jene. Darum bringe mir 
den üdaynna hierher, zögere nicht lange! Darauf erwidert 
SoniaprnhhA: ))CitralekhÄ war eine Göttin, und diese konnte 
wohi einen fremden Mann in ihre Armo nehmen und wegtragen ; 
wie könnte aber eine Frau wie ich dies unternehmen, die ich 
keinen fremden Mann auch nur zu berühren wage? Ich will dich 
daher dorthin bringen , wo Udayana wohnt, nachdem ich dir 
vorher deinen Freier Prasenajil gezeigt habe, u Nach diesen Wor- 
ten besteigt Kaliogasend den Zauberwagen ihrer Freundin, mit 
all ihren Schätzen und Leuten, mit fteisevorratb sich versehendi 
und eii( am Himmel fori, ohne ihre Altem su benachrichtigen» 
denn ein von der Liebe gelenktes Weib achtet weder auf die 
ikiippen noch auf den Abgrund vor sieb. Zuerst kommen beide 

•Freundinnen nach Gr^vasil, wo sie von ferne den König Prase- 
najii sehen, vom Alter gebleicht. »Da ist der Kttnig PrasenajitI 
diesem will dein Vater dich zur Gattin geben ; sieh nur ! « mit 
diesen Worlen xeigl SomaprabhA laut lachend auf den Künig 
bin. KalingßsenA spricht: iDas Alter bat sieb diesen Kdnig zum 
firtttttigam erwlfhlt; welch andres HMdcben mtfchte diesen sich 
erkiesen? Drum, o Freundin, lUhre mich schnell von hier fort 
xu dem Könige von Vatsa. « Bald gelangen die Freundinnen in 
Kau^mbt an, und Kaltngasenli sieht Udayana im Garken lust- 

^wandeln, ist von seiner äehvnheit besaubert, und fordert die 
Freundin auf, noch beute eine Zusammenkunft mit Udayana su 
bewirken. Somaprabh& erwidert , dass -sie gerade beule ein 
ungünstiges Omen wahrgenommen habe; KalingasenA mög^ da- 
her beute ruhig in dem Garten sich verborgen halten, und ja 
keinen Boten als Vermittler aussenden ; morgen früh werde sie 
surOckkehren, und auf irgend eine Weise eine Zusamnienkanft 
zwischen beiden Liebenden veranstalten, jetzt aber roOsse sie 
in das Haus ihres Gatten zurttckkebren.« Darauf lasst Sorna- 
prabbA die Freundin aus Ihrem Wagen aussteigen und eilt fort ; 
auch Udayana verläset den Garten und gebt in seinen Palast. 
KalingasenA aber voll Ungeduld vergisst die Warnung der er^ 
fahrenen Freundin und sendet ihren Kttmmerer zu Udayana, mit 
der Meldung, »dass sie, die Tochter des Königs von Taksha^il^, 
hierher gekommen sei, um sich mit ihm nach freier Selbstwahl 
zu vermählen.« Udayana ist Uber diese Botschaft sehr erfreut, 
beschenkt den Kämmerer reichlieh mit Gold und Kleidern, und 

10« 
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ruft seioen ersteo Rath Yaug^ndbarftyana herbei , dorn er Alles 
iiiittheili und befragl, wann die Vermabloog yollzogen w erden 
könne. Yaugandharäyana, nur fttr das Glück seines Herrn be- 
sorgt, denkt, dass, wenn Udajana die schone KalingasenA bei— 
rathe, er dann alles Andere vemachlasstgen wfirde ; dies wOrde 
der Konigin V^savadattA das Leben kosten, und somit atlmtfblig 
dio ganze Familie uniergehen: i^cradeiu dem Ronige enlssc^en 
tu treten, sei aber auch nicht zweckmässig, denn wenn man ihn 
hindern wolle, würde seine Leidenschaft nur noch mehr zuneh- 
men ; er müsse daher versuchen, Zeil zu gewinnen, um so die 
HeimfUhruiii; zu verhindern.« Rr sapl darauf zu dem Konige: 
»Üu bist glücklich zu preisen, dnss Kalinijasenä selbst iri dein 
iJaus gckouinien, un(i ihr Vater ci;i(iiM c li dein Vasnil i^tw »»rdj^ii 
ist. Befrage daher die Astrologen, tuni \i i tniihle du-h tiiit ihr an 
cincMii Tage glücklicher Gestirne, denn sie ist die Toeliter eine> 
angesehenen Fürsuii. Heule lass ihr eine l)eson(iere . iluer 
Würde ani^etnes.sene Wohnung anweisen, und sende ihr Sklaven 
und Sklavinnen. Kleider und Sehmuck.« L'dayana folizt diesem 
Bathe und übersendel kostbare Geschenke an Kalingasenil, die 
hoch erfreut sich am Ziele ihrer Wünsche angekommen glaubt. 
Yaugandhar^yana, in seine Wohnung zurückgekehrt, tiberlegt, 
dass das Gewinnen von Zeil das einzige Mittel gegen unheilvolle 
Unternehmungen sei, dadurch sei auch die Gemahlin des Indra 
vor der Rohheit des Nahusha geschützt worden. Er theilt daher 
den Astrologen heimlich seinen Plan mit, den günstigen Tag für 
die Vermahlung weit hinaus su schieben. Unterdessen hat die 
Rifnigin VAsavadatt^i Alles erfahren, lasst den Yaugandharl^yana 
zu sieh nilen, und sagt weinend: »Du hast mir einst verspro- 
chen , dass , so lange du Raihgeber des Kdnigs wärest, ausser 
Padm&vatI keine andere Nebengemahlin hier hausen solle ; jetzt 
aber soll Kalingasenli als neue Gemahlin des Udayana hier ein- 
geführt werden, und sie Ist schtln, und der Ktfnig liebt sie lei- 
denschaftlich. Du bist somit zum Lügner geworden, und mich 
wird dies tödten.« Yaugandharöyana erwidert: » Beruhige dich I 
wie wäre dies möglich so lange ich lebe Du darfst aber in dieser 
Sache dem kunige keinen Widersland leisten. Der Kranke ver- 
fallt mein der Gewalt des Arztes, dadurch dass dieser dem Lei- 
denden widerspricht, sondern im Gegenlheii nur durch freuod- 
liehe Reden vermag er die Kur durehzulühiet). Der Mensch wird 
uicbt aus der wilden Strömung des Flusses gerettet, dass mau 
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ihn gegcD den Strom /Jehl, sondern dadurch, dass mnn ihn mü 
dem Strome ruhig gleiten lässt; ebenso ist es bei der Leiden- 
scbefi. Wenn daher der Ktfnig tu dir kommt, so bebandle ihn 
mit gewohnter Artigkeit, unverMndert in deinem Wesen, deine 
iDDeiti Gedanken verbergend ; drücke deine Freude darüber aus, 
dass er KalingasenA gewonnen habe, indem du davon sprichst, 
welchen Zuwachs an Macht das Reich dadurch gewinne, dass 
ihr Vater des Königs Bundesgenosse werde. Der Kdnig sieht auf 
diese Weise in dir nur Bochhersigkeit, wird die alle Liebe xu 
dir bewahren, und da er wähnt, dass KalingasenA ihm somit be- 
reits angehöre, wird er kein Verlangen nach ihrem Besitse 
empfinden, denn nur mit dem Widerspruche wachst der Wunsch 
nach den Dingen. Die Königin PadmÄvalt muss von dir su der- 
selben Handlungsweise aufgefordert werden, und so erirSgt der 
König £»cduldig die von uns bezweckte Verzügerun!^. Weiterhin 
wirst du die xMacht meiner Schltiuheit erschauen, demi in schwie- 
riger Lage erprobt sich der Weise wie der Held in der Schlacht. 
Gieb dich daher, o Königin, nicht der Verzweiflung hin I « Freiind- 
lieh entlSsst ihn VAsavadattA. L'il,i\;ina, die Seele ganz erfüllt 
mit dem Gedanken an die neue Geiiel)le, gehl an diesem Tage zu 
keiner der beiden Königinnen, und Alle, VAsavadattA, Tdayana, 
Yaugandliardyana und kalingasenä, jeder in seiner besondern 
Wohnung, bringen die Macht in Gedanken und Sorgen zu. 

Gap. 32. 

Am andern Morgen fragt der versciiiapcne Yaugnndharayana 
den i^önig, warum das Uoroscop zur glücklichen Vermiihluni^ 
noch nicht gestellt sei. Udayana iässt sogleich die Astrologen 
holen, die, von dem Minister in seine Pläne eingeweiht, sagen, 
dass von jetzt ab in sechs Monaten der gUnstige Tag sein wUrde. 
In verstelltem Zorne ruft Yaugandhar^yana : »Das sind unwis- 
sende Menschen. Rufe doch den Astrologen her, den du selbst 
früher als Weisen anerkannt hast, und befrage diesen. « Aber 
auch dieser ist vom Minister gewonnen, und sagt deshalb gleich- 
falls, dass erst am Ende des sechsten Monats eine glückbringende 
Gonslellation bevorstehe. Udayana ist Uber diesen Ausspruch 
betroflten, und sagt, dass Kalingasen& mtlsse befragt und er- 
forscht werden, was diese sage. Yaugandhar&yana geht su ihr 
hin, und als er das besaubernd schiene MSdehen sieht, fühlt er 
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5eioe frühere Ansicht nur bestätigt, dass wenn Udayana sieli mit 
dieser vermllbie, er alle ReiobsgesobSfie verDachlässigen wttrde. 
Er theilt ihr MiDon Auftrag mit, und nachdem die Astrologen 
die Constellation erfabren, unter der Kalingasend geboren wor- 
den, berecbnen sie aucb für sie die glQcklicbc Stunde der Ver- 
mttbluDg als am Bode von sechs Monaten stattfindend. KatinfEa^ 
senA ist darüber sehr betrtlbt, doch da ihr ganses Gefolge ihr 
auseinander setst, dass eine unter unglttcklicher Slellnng der 
Gestirne geschlossene Verrattblung ftlr Alle Unbeü bringen würde, 
unterwirft sie sich eingeben dem vernommenen Beschlüsse. Yati— 
gandharAyana meldet es dem Könige, der sich gleichfalls dabei 
beruhigt* So ist das Hinaasehieben der VermUblung swar glodt— 
lieh erreicht, aber um die ganie Angelegenheit nach Wunsch zn 
Ende zu bringen, ruft Yaugandbarlkyana, in seine Wohnung su* 
rttchgekebrt, einen Brahmar6ksbasa, Namens Yoge^vara herbei, 
den er früher sich zum Freunde gemacht hat. Dieser erscheint 
auch sotileich und Vauc;andharAyana erzahit ihm Alles, was sich 
aiii die Liebe des Könij^s zu KalingasenA bezieht, und führt dann 
fort; rSo Iiabe ich Zeil gewonnen; in der Zwischenzeit muxsi 
du venniltelsl deiner Zauberkraft das Thun und Treiben iler 
Kalingaseuti heiniÜch beobachlen. Die Vid\ acJliaias und andere 
göttliche Wesen ix'^ehren sie im Geheiiin n sk hur lie h zur Gattin, 
denn ein so schönes Madchen, wie sie, findet sich in der ganzen 
Dreiwe!? nicht Sollte sie daher mit irgendeinem Siddha oder 
Vidyädhara ein Verhüitniss eingeben, und du dieses sehen, so 
wurde dies ftlr uns gans vortrefflich sein; sollte ein solcher 
himmlischer Liebhaber in andrer Gestalt zu ihr kommen, so 
mussl du ihn im Schlafe genau beobachten, denn die Gmter 
nehmen schlafend stets wieder ihre eigene Gestalt an. Würtle 
auf diese Weise durch deine scharfe Beobachtung eine Schuld 
an ihr bemerkt, so wQrde der Kdafg aufboren sie tu lieben, und 
unsere Absicht erreicht werden.« Der BAkshasa ruft aus: 
•Warum soll ich sie denn nicht Heber durch meine Zaubermacbt 
insTerderfoen stOrsen oder sie tddten?« »Nein, erwidert Yen- 
gandharftyana, das darf nicht geschehen ; das wäre ein grosses 
Verbrechen. Denn wer die T^g^nd nicht verlettend seine PiMle 
wandelt, dem naht gerade sie, die Tugend, als Beistand sur Er» 
reichung der erstrebten Ziele. Du musst daher eine aus Ihr 
selbst entstandene Schuld gesehen haben, um dadurch die An^ 
gelegenbeit des K(»higs su Idrdem. « Der RAksbasa schleicht sich 
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nun heimlich, diirch seine Zaultei iiiücbt von Nicmnndem ho- 
iTU'ikt, in die Wohnung der KalingnsnnA. Untcrdesst n kotiunl 
Soniaprabhft wieder zu ihrer Freundin, und, naclidein sie die- 
selbe über Alles \v,is vorgefallen befragt, sagt sie ihr, von dem 
unsichtharon RAkshasa belauscht: )>Ich bin schon heule früh 
hici hn umk ommen, und habe unbemerkt an deiner Seite siebend, 
dein L;;uizes Gesprilch mit Yaugandhari^yana cehOrt. Wie kono- 
lest du t^eslern, als an einem UnglUckslage, die Holen an Tdayana 
sciiicken, da ich es dir ausdrücklich verboten halle? Denn, o 
Freundin, jede Handlung, die man unlernitnml ohne die bösen 
Omina vorher beseitigt zu haben, gcstailet sich zu etwas üo- 
beilvoJIem ; als fieieg dafOr höre die lolgeode Geschichte. 

fieseUeUe dis Tisknndatto« 

Der junge Brahmane Vishnudatta bescbliesst, als er das 
sechsiebDie Jahr vollendet hal, nach der Stadt Vallabhi zu zie- 
beD^ am dort seioe Studien bu vollenden. Zu demselbeo Zwecke 
verbinden sich noch sieben andere Brahrnanensöhne mit ihm, 
die aber alle sieben höchst unwissend und ungebildet sind. Ste 
geloben sich mit einem Kide, sich gegenseitig nicht zu verlassen, 
und reisen dann in der Nacht ab. Kaum haben sie die Stadt 
verlassen, so seigt sieb ein üngltlck verkündendes Omen. Visb- 
nudalta ruft aus : » Das vrar ein böses Omen ; es ist daher an- 
gemessen, heute wieder umzukehren, morgen von günstigen 
VOgein begleitet wollen wir wieder aufbrechen. « Die Genossen 
erwidern: «Klügle doch nicht fillsobliob Purobt aus diesen Vor- 
seiohen voraus I wir fürobten uns nichts wenn du dich aber 
Alrebteet, so geb nicht weiter mit, wir reisen weiter. « Visbnu* 
datta, durcb seinen Eid gebnodeDf siebt weiter mit fort im Gebet 
sich an Hari wendend ; als aber der Tag graut, bemerkt er wie- 
der ein ungltDStiges Omen, und tbeilt ea seinen Freunden mit, 
die ihn mit den Worten aussobelton : »Das eben Ist unser un- 
günstiges Omen, dass wir mit dir reisen, der auf jedem Schritte 
von einer KrShe erschreckt wird. Was braucht es da noch an- 
dere Omina tc Ohne etwas au erwidern sieht Visbnudatta 
schweigend mit ihnen weiter. Am Abend kommen sie in ma 
von Gavara's bewohntes Dorf, in welchem sie lange vergeblich 
nach einer gastlichen Aufnahme umherirren, endlich finden sie 
ein einieln stehendes, von einer jungen Frau bewohntes Haus; 



Digrtizeo Ly <jOOgle 



1*0 



nur aogern gewährt die Frau ibueD Einbfs. Die sieben Begleiter 
schlafen ennUdet gleich ein^ Vishnudatta allein bleibt wach, von 
dem Gedanken, dass die bdsen Omina des heutigen Tages in 
BrIÜlluDg geben machten, erftlllt. notzlich tritt ein junger Mann 
in das Haus und begieht sich in das Schlafziramer der jungen 
Frau; den Liebesfreuden sich hingebend, schlafen beide zuletzt 
ein. VishnudatUi hat durch eine Spalte in der Thüre Alles beim 
Sclieine einer Lampe gesehen, und zweifelt nicht, dass jener 
junce Mann der Liebhaber und nicht der Gatte der Fron sei. 
Ptölziich hört er dmussen Laiui von \i<'Itn Leuten, und der 
Oberherr der Civara s tritt mit öozoueneiii Schwerte herein ; als 
er die Fremdlinge sieht, fragt er, wer sie seien, und zitternd sagt 
Vishnudatta, dass sie Wandrer seien. Aus dem Auftreten des 
Mannes erkennt Vishnudatta, dass dies der Hausherr ist. Der 
Cavnra eeht in das Schlafzimmer und als er dort die beiden Lie- 
biMiden scljialend findet, \\i\u\ tM' dem Liebhaber den Kopf ab, 
ohne seine Frau zu verh i/cu oder nur aufzuweclien : darauf 
w irft er das Schwerdt auf deu Boden und legt sich in ein ?indi es 
Bett schlafen. Vishnudatln sieht auch dies Alles beim Sciiem 
der Lampe. Die Frau wacht endlich auf. und da sie ihren Lieb- 
haber getödlel neben sich und ihren Gatten schlafen sieht, so 
sieht sie auf, iriigl den Rumpf und den abgehauenen Kopf des 
Krmordelen aus dem Hause heraus, w irft beides draussen in eine 
Aschengrube und kehrt dann unbemerkt zurück; Vishnudatta 
aber ist ihr nachgeschlichen, und hat Alles beobachtet. Die Frau 
in das Schlafzimmer tretend ergreift das dort liegende Schwerdt 
und schlägt ihrem schlafenden Gatten den Kopf ab ; darauf er- 
hebt sie ein lautes Geschrei um die Diener herbeizurufen: 
»Webe! mein Mann ist von diesen Reisenden ermordet wor- 
den I « Die Diener stürzen herein und als sie ihren Herrn todt 
daliegen sehen, dringen sie mit gezückten Sebwerdlero auf Vish- 
nudatta und seine Gefährten ein. Vishnudatta ruft aus': »Hüthet 
euch ver Brabmanen-Mordl Nicht wir haben dieses Verbreche^ 
begangen, sondern dieses schändliche Weib da. Ich habe Alles 
gesehen, und wenn ihr uns Gnade lusagt, will ich es euch er- 
sttblen* « Er berichtet nun Uber die ganse Begebenheit, führt die 
Leute dann aus dem Hause und leigt ihnen den Rumpf und das 
Haupt des erschlagenen Liebhabers, und wie das Weib dies in 
die Grube geworfen habe. Die Fran gesteht selbst ihr Verbre- 
chen ein ; Vishnudatta und seine sieben Freunde werden in Folge 
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dessen von den Dienern (los ermordeten Cavnra-IlJhipllinus frei 
gelassen. Die sieben I reundo preisen laut den Scharfsinn des 
Vishnudnlta, der als Fackel geleuchtet, wahrend sie geschlaleu, 
uod sie vor dem Tode, der durch ein böses Omen ihnen bevor- 
gestanden, gereuet habe. Am andern Morgen lieben sie alle 
\iViBiier, um das Ziel der unternommenen Beise tu erreichen. 



Somapfabhft Mri nach dieser Erzählung fort : »So verur- 
sacht ein btfses Omen, das beim Beginn einer Unternehmung 

uns entgegen tritt, wenn es nicht durch Veraögerung, Aufschie- 
ben u. s. w. beseitigt wird, nichts wie Unheil ; und unverstän- 
dige Menschen, die die Worte der Weisen verachten, empfinden 
spüter bittre Reue über das, was sie mit ungestümer Leiden- 
schaft begonnen haben. Dass du daher gestern bei ungünstigen 
Gestirnen einen Boten zu Ldayana sandtest der Selbstwahl we- 
gen, war unverstandig gebandelt. Möge das Geschick deine Ver- 
mahlung ohne weiteres Hinderniss du gestatten; denn auch die 
Götter begehren dich, und davor muss man dich schützen. Fer- 
ner verliere den schlauen YaugandharAyana nicht aus den Au- 
gen, denn er, der die Leidenschaft des Könip^s zu dir fürchtet, 
möchte dir manche Hindernisse bereiten, um die Vermahlung zu 
verhindern, und wenn sie dennoch vollzogen wird, dich in ir- 
gend ein Unrecht verwickeln, oder wenn er auch als ein tugend- 
hafter Mann dies nicht thun sollte, so vergiss ja nicht, dass du 
an den andern Frauen des Königs Nebenbuhlerinnen hast. H<)re 
in dieser Hinsicht folgende Erzählung: 

CteseUeU» der EadallgarhU. 

KadaligarbhA ist die Tochter des frommen BUssers Manka- 
naka uod der Apsarase MenakA. Einst kommt der KönigDridha- 
varman in die WaldbUtte des Heiligen und sieht das schöne 
Mfidcben. Er erbittet sie sich zur Gattin, was auch der Vater 
^wfihrt. Die Götterfrauen eilen aus Liebe zur MenakÄ herbei, 
um ihr den Brautschmuck zu bringen, und geben ihr zuletzt 
Senfkörner in die Hand mii der Bemerkung» sie mOge diese auf 
ihrem Woge ausstte»; wenn sie einst von ihrem Gatten misach- 
tet hierher zurttckzukehren wünsche, so würden diese ange- 
wachsen sie den Weg zu der Einsiedelei finden lassen. Kadalt- 
garbbA besteigt mit ihrem Gatten ein Boss und kommt, überall 
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die Senfkörner ausslrouend , in der Hauplstadl an. Die aus— 
sctiiiessliche Lieho des Kunii^s zu ihr, errffil die Kifersucht sei- 
ner frllheren Gernaljlin , die den ersleu lUithpf lirr desselben, 
dem sie frtlhcr viel iluid erwiesen hat, zu sieli rufen iJLssl. und, 
nachdem sie ilim ihr Leid fiekl.ict hat, ihn hittet dnfOr tu sor- 
gen, dass Kadüiigarbhe^ wieder in ihre lieitiiath zurUckkelire. 
Kinpörl weist der Minister diese Zuniuthung zurück, und ruft 
erzürnt aus: »Das ist die Sache der herumziehenden Priesterin— 
nen, die in List und Trug erfahren sind, denn diese betrügen— 
sehen Weiher betreten ODgebiDdert die Häuser, und aller Zau* 
berkUnsie kundig was gäbe es da, was sie nicht vollbrücbien. « 
Scheinbar gedemttthigt entlässt die Königin den Minisier, seine 
leisten Worte aber hat sie sich wohl gemerkt, und lässt durch 
eine Dienerin eine solche PravrftjikÄ holen, der sie ibre Absieb- 
ten miUheiit und für das Gelingen derselben eine grosse Summe 
Geldes verspricht. Von der Aussicht auf Gewinn geblendet, ver- 
spricht die Priesterin ihre Hülfe, aber als sie allein in ihrer Zelle 
isly wird sie ängstlich, dass sie der Königin etwas gelolit, das 
zu erfüllen ihre Wissenschaft nicht ausreiche; sie dürfe in dem 
kttniglichen Paläste nicht wie anderswo es wagen, Belmg tu 
üben, denn wenn man diesen einmal entdeckte, würde sie der 
Strafe nicht entgehen; das einsige Mittel sei, ihren Freund, den 
Barbier, sa veranhissen ihr beizustehen, denn der sei in allen 
solchen Künsten erfahren. Sie geht daher xu dem Barbier, und 
ersKhlt ihm AUee. Dieser ist ein alter Gauner, der bei sich über- 
legt: »Endlich ist einmal eine günstige Gelegenheit mir gekom- 
men, etwas SU gewinnen; aber der jungen Frau des Königs darf 
kein Leid zugefügt werden, im Gegentheil ich muss sie schützen, 
denn Ihr Vater, ein Mann von göttlichem Scharfsinn würde 
sicher Alles erfahren, und es dann dem Künige melden. Wird 
Kadallgarbhft vom Könige getrennt, so wollen wir die SOntgin 
gehörig ausbenteln, denn wenn der Diener Mitwisser eines ge- 
Slbrlicben Geheimnisses ist; wird der Herr zum Diener; sollte 
sich aber der König mit seiner jungen Gemahlin wieder verbin- 
den, so werde ich Ihm Alles so darstellen, dass es mir die Quelle 
reichlicher Spenden wird. « Der Barbier verspricht darauf der 
Priesterin Alles glücklich zu Ende zu führen, und erzihlt ihr als 
Beweis seiner Sohlauheit folgendes Brlebnlss seines Lebens: 

Der Vater des jetzigen Königs war ein liederiioher Mensch: 
ich war sein Diener und versah hei ihm die mir angemessenen 
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Dienste. Einst schweifte ( i (inrch (iie Süicil und sah lueinc 
Frau, die jung und schon ihm sehr geliol. Nachdem er von den 
Leuten erfahren, dass sie die Frau seines Barbiers sei, kam er 
in mein Haus und verführte meine Frau, da ich gerade abwe- 
send war. Am andern Tage bei meiner UUckkehr fand ich meine 
Frau gans verUnderi, und als ich sie frug, erzählte sie mir hoch- 
Dittthig geworden was sich ereignet hatte. Ich sah kein MiUel| 
diesen Umgang gewaltsam lu verhindemi ich nahm daher meiDe 
Zuflucht zu einer List, ass sehr wenig so dass ich gans abma- 
gerte, und stellte mich nun krank. So ging ich eines Tages, um 
meine gewöhnlichen Geschäfte zu verrichten, zum Könige, äch- 
zend, hiass und mager. Als der Ktfnig mich so scheinbar krank 
sab, fnig er mich neugierig, was mir zugestossen sei. Ich ant- 
wortete nicht gleich, darauf dringender gebeten, sagte ich ihm : 
•Ach! meine Frau ist eine Hoxel Wenn ich schlafe, zieht sie mir 
die Eingeweide durch den After aus dem Leibe, saugt sie aus, 
und steckt sie dann auf dieselbe Weise wieder hinein. Dadurch 
bin ich so mager geworden, denn als einzige Nahrung erhalte 
ich nur sttssliche Sachen, von ordentlicher Speise ist nicht die 
Rede. « Diese Worte machten den König ängstlich, und er Ober- 
legte* 9 Sollte sie wirklich eine Hexe sein? HUtte sie mich 
etwa deshalb an sich gelockt? Nun, ich werde es heute selbst 
prüfen, t Der König Hess mir darauf ein reichliches Maal vor- 
setzen, ich ging dann nach Hause und als ich zu meiner Frau 
kam, fing ich heftig an zu weinen. Sie frug mich nach der Ur-* 
Sache; da sagte ich: «Du darfst das, was ich dir mittbeilen 
wenie, ja Niemanden erzählen ; höre! Der König hat am After 
Zähne, hart wie Diamanten. Heute als ich mein GeschSft bei 
ihm versah, habe ich mein Rasirmesser, obgleich es von beslftr 
Qualität war, an diesen Zähnen zerbrochen und gewiss wird 
mir jedesmal ein Messer zu Grunde ^ehen. Wo soll ich armer 
Mann aber immer neue Messer liernohrnen ? Darum weine ich, 
denn mein ganzer Verdienst hier im Hause ist mir ruinirl, wenn 
ich meine sonstigen Kunden nicht mehr bedieueii k.um « Meine 
Frnu plagte nun die Neugierde, diese wunderbaren Zaime selbst 
zu sehen. Obgleich seit dem Beginne der Well so etwas weder 
gehört noch gesehen worden ist, so erkannte sie es dennoch 
nicht als Unwahrheit, denn Frauen werden leicht durch die Be- 
richte eines Schelmes betrogen. Als nun der König gekommen 
war, stellte er sich bald als wenn er aus Müdigkeit eingeschla- 
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zu befriedigen; da sprang er auf, schrie: »eine Hoxe! e'tr» 
Hexel « und lief erschrocken fori. Von da an Iwss iler Köniii 
meine Frau in Bube, die nun wieder nur nur in Treue erge- 
ben war. — 

Der Barbier sant zum Schluss : wJcUt will ich dir sagen, in 
wolcher Weise eure Absicbl erreicht werden kann: irgend ein 
aller Diener des Harems muss bestochen werden, dass er den 
Künij: sai:t, v, KadallgarhhA sei eine flexe.u Da sie aus der Fin- 
sanikeil des Waldes hierher gekommen ist, so bat sie keine eig- 
nen Dieoer, uod was thttie ein Fremder nicht, wenn man ihm 
Geld verspricht? W^ährend der König so mit Verdacbl erfoiii 
wird, müssen in der Nacht heimlich in das Zimmer der Kadall- 
^rfobA Hände und FQsse eines LeichnaiDS (?) gebracht werdeo : 
wenn der König dies nun am andern Morgen sieht, wird er deo 
Verdacht des Dieners für begründet halten, und sie Verstössen. 
So wird die Königin ihren Wunsch erreichen, dich dann bocb- 
ehren nnd reichlich beschenken. « Die Priesterin bericbtei dies 
genau der Königin, die in gesagier Weise Alles ausführt« Der 
König verstösst auch wirklicl» die KadaltgarbbA, die tief verletst 
Uber diese Schmach den Palast verliest , und auf demselben 
Wege, auf dem sie hergekommen, wieder in die Einsiedelei ih- 
res Vaters turUckkebrt; als Führer dienen ihr die damals ge- 
säten und nun aufjiewachsenen Senfkorner. Der Heilige, als er 
sie so unerwartet zui in kkonimen sielil, fasst im ersten Augen- 
blick den Verdacht, d.iss sie in:;end etwas Unrechtes becancen 
habe, aber durch Nachdenken erkennt er den ganzen Zu^«un- 
menhang, trostel seine Tochter, zieht sogleich an den Hof und 
Iheilt dem Könise das ganze l)elrUgerische GaukeUpiel n)ii, J.i> 
die Königin ,iiis II tss gegen ihre Nehenhuhlerin angestiftet liat. 
Als der Barbier dies erfährt, geht e r ebenfalls zum Könige, und 
sagt ihm, dass nur er durch Anwendung von Zaul)eispriirhen 
die kailaligarbha vor der Gewalt der Königin gerettet habe, der 
er zum Scheine beigestanden. Der König ist Uber diesen Beriebt 
sehr erfreut und beschenkt den Barbier. Leider werden die Kö- 
nige von Betrügern ausgebeutet! Der König nimmt Kadah'garblii 
wieder su sich und lebt von da an mit ihr in ungetrübtem 
Glücke; von der eifersüchtigen Königin aber wendet er sich 
gans ab. 
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Nach dieser Erzifhiung 8af;t SomaprahliA : q Auf diese Weise, 
o schone RaimgaseDd, verursacheo die Nebenfraoen viel Unheil. 
Das glttckh'che Gestirn für deine Vermahlung wird erst in langrer 
Zeit aufgehen ) darum wahre dich wohl, denn selbst die Götter, 
deren Wege unerforschlich sind, begehren dich. Bewache daher 
jetzt dich selbst, da du deine Seele einmal dem Udayana Über- 
geben, denn nur in deiner Tugend besteht deine Heldenkraft. 
Ich kann dich fortan nicht mehr schuisen, denn ich werde nicht 
wieder zu dir zurückkehren, da du jcizt im Hause deines Galten 
dich befindest, und edle Frauen kommen nie in das Haos des Gat- 
ten der Freundin. Auch bin ich jetzt durch meinen eigenen Gat- 
ten daran verhindert. Heimlich, durch die Macht meiner grossen 
Liebe zu dir beNvoi;on, hierher zu kommen, würde sich nicht 
für mich ue/ieinen, ;iuch wünle mein Galle von uütllichem Blicke 
dies soij^Ieich erfahren; nur inil iMube habe ich heute seine Kr- 
liuj|)uiss erhnltcn dich aufzusuchen. Deine Ancjolegenheil isl 
jetzt nicht mehr die meinige, darum gehe ich nach Hause: sollio 
mein Gatte es ober gewähren, so werde ich wieder zu dir kom- 
men, das Schn,ini{i;efühl überwindend, a 

Nach diesen Worten umarmt Somaprabbä die weinende 
KnbnpnsenA, und da der Tag sich Qeigt| eilt sie durch die LUfie 
nach ihrer Wohnung zurück« 

Cap. 33. 

Kaiingasend, von der Freundin getrennt, fern von der Hei- 
math und den Verwandten, nur von der Hoffbung getragen die 
Gauin des Udayana zu werden, lebtjn Kau9Ambl gleichwie ein 
Reh das aus dem Walde sich verirrt hat. Udayana, verdriesslich 
Uber die Astrologen, welche schlau die Hochzeit verzögert, geht 
eines Tages um sich zu zerstreuen zu der RlJnigin VAsavadattd. 
Diese empC&ngt ihn, der Rathschlage des YaugandbarAyana ein- 
gedenk, mit der grOssten Artigkeit. Udayana ist Über diesen 
Empfang sehr erstaunt,' da sie doch von der Ankunft der Ka- 
iingasenä unterrichtet sein mOsse, und um es sicher zu erfahren 
fragt er sie, ob sie wisse, dass die Königstochter KalingasenA 
hierher gekommen sei, um ihn nach freier Wahl zum Galten zu 
erwählen. Ohne die Farbe zu Undern erwidert VAsavadaltä, : 
»Ich weiss es, und es ist mir eine grosse FreuiJe, denn sie kuniml 
zu uns als wahre Glucksgöttin, du durch sie ihi Vatir Kalin£»a- 
daiia dein Vasall, und somit die ganze l£rde dir unterthanig 
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werden wifd. Über dieee Macblllüle, die dieeer uns gcwlibreo 
wird, aowie Uber dein GlQck bin icb sehr erüreni, und meine 
Freude darüber muss dir aus meiner frttberen liebenden Hio- 
gßbe bekannt sein; wie soUta ich daher mich nicbl glück lieb 
preisen, dass du mein Gälte bist, den die KönigslOcbter be§eh-> 
ren, um welche andere Pürsten sich vergeblich bemOhleDf« 
Udayana ahndet, dass Vftsavadaitd nur aus Hochhenigkeit so 
sprichi, um sich seinen WüDscheD zu fUgeiii dass es ihr aber in 
Aer Wirklichkeil kaum müglich sein würde, eine solche Nel)eo- 
Kuhlerin zu ertragen, und wenn es ihr innerlichst zuwider sei, 
(ins tianzc küni|j;iiclje H.'ius dem L iileriznnpe enlizegon gehe; er 
sehe also nicht ab, wie er KaliniiaseiKi liciralhen könne. Er geht 
darauf zu der Kontgin Padmävall, die von VäsavadaUä benacli- 
richtigt, ihn in derselben freundlichen Weise eiaplaniit , und 
seinen Wünschen sich geneigt zeigt. Er iheilt nun seincno ersten 
Rathgeher VaugandharAy«nna die einen und denselben Geist ath- 
nienden Heden der beiden Königinnen mit, und dieser, schlau 
die günstige Zeit benutzend, da er den König in Zueifei und 
Unruhe sieht, sapl : »Ich ^^('iss nichts von dieser mit Erstaunen 
mich ei lülienden Hingabe der Kuriiginnen; es liegt dahinter aber 
gewiss ein schrecklicher Gedanke, und sie haben nur so ge- 
sprochen in der enLschiedetjrn Absicht, sich das Leben /u neh- 
men, denn wenn der Gatte eine Andere liebt oder zum liimmel 
eini;ehl, so sind edle trauen, frei von Selbstsucht, stets zu 
sterben entschlossen, da sie Verletzung inniger Liebe nicht er- 
tragen. Als Beleg höre die folgende Geschichte : 

fl«soUjBkt0 des fntifOM. 

In der Stadl Gokarna lebt der König Crutasena, dem zu 
seinem Glücke nichts weiter als eine seiner würdige Gattin fehlt. 
Hit dem Gedanken daran beschäftigt, sagt der BrahmaneAg- 
nicarman zu ihm : Ich habe swei Wunder gesehen, diese will 
ich dir erzUhlen, höre! 

Auf einer Pilgerfahrt kam icb zu dem heiligen Teiche Pao-' 
catirthf, nachdem ich mich dort ^jrbndet, und weiter zog, sah 
ich auf dem Felde einen Bauer, der singend den Acker pflttgle. 
Ein wandernder Mönch befrug ihn nach dem Wege, er ober, 
ruhig fortsingend f hürte nicht auf dessen Frage. Der Bettel- 
mOnch wurde somig und schimpfte, da hOrte der Bauer auf su 
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singen, und sagte; «Du bist ein Mönch, und verstehst nicht das 
Geringsie votn Gesetze (dharma), wahrend ich ein ungelehrler 
Mann das Mut k des Gesetzes kenae. u Auf neu^eriges Befragen 
erzählte der Bauer : — 

In dlüseii} Laude lebten drei Brüder, alle Brahuianrn. Die 
beiden alh .slt ri waren verheirMlhet, der jüngste aber nichi. Der 
jiluiiöte VN urde von (icn aUei eu lirudern wie ein Diener i M*lian- 
delt, und arbeitete mit mir zusammen, denn leh bin der 1*11 ü^er 
der Brüder; sie wusslen, dass er sanft von Charakter, tugend- 
liaft, ledlieh, al)er ohne besondern Versland und Arbeitsamkeit 
w.ü . Einst verlangten seine beiden Schwägerinnen, die sieb in 
' ihn verliebt balieD, UnerJaubles VOD ibm^ er aber wies sie xu- 
rück. Beide Frauen verieonideten ihn nun bei ihren Männern, 
dass er ihnen nachstelle, und inDerlich von Zoni erfUUt, gaben 
die beiden Brüder dem Jüngeren den Befehl, einen Ameisen- 
iiaufen, der mitten auf dem Acker stand, zu ebnen. Vi^vadaila 
ging Iiin, und begann mit dem Grabscheite zu arbeiten, und 
obgleich ich ihm zurief, er möge es ja nicht thun, da unter dem 
Ameisenhaufen eine gifUge Schlange lagere, so führte er den- 
noch seinen Auftrag aus, statt der Schlange aber fand er ein mil 
Gold gefülltes Gefilss. Ehrlich Ijrachte er, obgleich ich ihn da- 
von abicuballen suchte, das Gold zu seinen Brlldem, die ihm 
twar einen Theil davon schenkten, aber zugleich von Habsuchl 
getrieben Mtfrder aussandten, die ihm Hände und FUsse abhie- 
ben. Aber auch da zürnte er noch nicht gegen seine Brüder, 
und in Folge dieser Tugend Hessen die GOtter ihm wieder Hände 
und FQsse wachsen. — 

»Seitdem Ich dies gesehen, scbloss der Bauer, habe Ich 
allen Zorn aufgegeben, du aber, sogar ein Bttsser, Ifisst noch 
nicht vom Zorne. Der den Zorn Beherrschende ersiegt sich den 
Himmel, sieh dies jetit I « Nach diesen Worten streifte der Bauer 
seinen irdischen Leib ab, und stieg sum Uimmel empor, — 

Dies war das erate Wunder, das ich sah; htfre jetzt das 
zweite. — 

Auf meiner weiteren Pilgerfahrt kam ich in das Reich des 
Königs Vasanlasena. Als ich zum Opferplalie trat, um dort zu 
, essen, riefen mir die Brahmanen zu, nicht diesen Weg zu gehen, 
denn dort befinde sich die Tochter des Königs, mit Namen Vi>- 
dyuddyotft, die schönste aller Frauen. Als man aber erfahren, 
dass ich ein Diener Ew. Msijestat sei, führte mich der Oberprie- 
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8ier zum Könige, um mit diesem zu essen ; hier sab ich seine 
Tochter, üDd von ihrer Schönheit geblendet, dachte ich, wenn 
diese die Gattin deines Herrn wQrde, so würde dieser gewiss 
alle Regierungsgeschlifte vemachillssigen ; dennoch muss ich 
Ihm diese Begebenheit erzählen, sonst möchte es eine Wieder- 
holung der Geschichte der Unmlidinl und des Königs Devnsena 
werden.*} — Es könnte daher eine solche Vernachlflssii^ung als 
Venrath an meiner Dienstpflicht angesehen werden. Darum hnhe 
ich dir, als ich IilliIc von dorl zurUckkehrle, auch dieses zweite 
, Wunder erziilili.u Crulasen<i durch diesen Bericlil von Liel)e zu 
Vidyiiddyotii entflammt, heimlhcl dieselbe, und wie das Licht 
niil der Sonne, so war sie mit dem Könige untrennbar verhun- 
den. Nach einfi:er Zeil bietet sich MAtridnltA, die schöne Tocliler 
eines reichen kautnianns, dem Könige nach dem Gesetze «ler 
Selbstwalil zur Gattin an, und der König, in der Furcht ein Un- 
recht zu begehen, wenn er sie zurUcliwIese, vermählt sich mit 
ihr. Der VidyuddyotA bricht darüber das Herz, und bei dem 
Anblick ihrer Leiche stirbt der König, Malridatlä aber stürzt sich 
iD die Flamme; und so ging das gßoze Reich zu Grunde. 



Es sei daher nicht zu bezweifeln, schliesst Yaugandha- 
rAyana seine Brzfthlung, dass durch Udayana's Vermahlung mit 
KalingßsenA das königliche Haus untergehen werde« Der König 
möge daher vor Allem an seinen eigenen Vortheil denken. Diese 
Worte machen einen tiefen Eindruck auf üdayana, der zu ruhi-^ 
ger Überlegung zurückkehrend die Vermahlung mit KalingasenA 
aufzugeben beschliesst. Yaugandhar/iyana verlässl den König 
aehr erfreut, der nun zu Väsavadaltä geht, die ihn, um die in* 
nere Bewegung zu verbergen, gastlich aufnitnnit. Kr sagt zu 
ihr: »Was soll ich es noch besonders sagen, da du, Rehiiucige, 
es ja von selbst weisst, dass deine Liebe der Quell meines Lo- 
bens ist, wie dem Lotos das Wasser. Ich würde nie eine An- 
dere here;elockt hal)en, KalingasenA aber ist aus eignem Antriebe 
in mein Haus eingedrungen, und aus Furcht, es möge mich ein 
Fluch treflen, wie vordem den Arjuna als er die Apsarase 
Rambba zurückwies, halje ich liamals, als Kaiingasend ankam, 
sie nicht gleich abgewiesen. Wie vermöchte ich obue dass es mit 



•) Siehe Targ, 15 ; ^L 6t— 7S. (aetDer Aoigabe p. 900.) 
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deinen Wünschen Ubereinslinimle, irgend otwns Restimnotes zu 
versprechen?« YÄsavadailÄ isi durch diese Rede wieder g^nz 
beruhigt. 

Unterdessen kommt jener Brahmar^kshasa, den Yaugan- 
dhar^yana beauftragt hatte, Kalingaseuä zu beobachten, zu die- 
sem und meldet ihm^ dass er bis jetzt nichts Ungehöriges be- 
merkt habe, nur diese Nacht habe er in der Luft eio undaut- 
liobes FlUstem gehtfrt; um deo Urheber desselben tu erfor- 
sofaen, habe er seine Zaubermecbt angewendet, diese sei aiier 
machlios geblieben, er habe daraus geschlossen, dass irgend ein 
Gotl, durch Kaling^senA^s Anmulh herbeigelockt, durch die LOlte 
gewanden; sei. Er sei jetsi hergekommen, um ihm, dem Mini- 
Bter, dies su melden. Zugleich fragt der BrabmarÄksbasa den 
YaugandharAyana, was er mit den von ihm, als er durch seine 
Zaubermacfat unsichtbar anwesend gewesen sei, Temommenen 
Worten, die der Minister dem Könige Udayana sugerufen : »Selbst 
die Thiere suchen sich su schiltsen 1 « habe sagen wollen, und ob 
er dafür einen Beleg habe. Yaugandharilyana ersllblt ihm darauf 
folgende Fabel : 

Bit IckiMUOi, dM Iii«, die Kitte nd die lau. 

I) müssen vor der Slndt Vidi^A wnr einst ein grosser Fei- 
genbaum. Vier Thiere wolmlen in diesen» Bciume: ein Ichneu- 
mon, eine Eule, eine Katze und eine Maus, und jedes hatte seine 
von den andern getrennte Wolinuny. l):\s Ichneumon und die 
Mdus lebten, jedes in einer besondern Wöhle an der Wurzel, die 
Kalze in einer grossen H(»hliiiig in der Mitte des Baumes, und 
die Kule auf «lern Wipfil in rinerTi uns S( lilinii[)Oanzen gebilde- 
ten jedem Andern un/ugaugliclien iNesle. Die Maus, als das 
schwUchäle der riiiore, war der Gefahr des Todes durch die 
andern drei ausgesetzt , und die Katze, als das stärkste, wnr 
allen dr* lon ein todbringender Feind. Aus Furcht vor der Katze 
gingen das Ichneumon und die Maus nur des Nachts aus um 
sich Futter zu holen, und zur selben Zeit ihrem Naturell nach 
auch die Eule. Die Kalze aber schwärmte ohne Furcht Tag und 
Nacht auf einem nahe dabei liegenden Gerstenfelde umher, um 
dort die Maus zu fangen ; die andern drei gingen ebenfalls auf 
jenes Feld um su ihrer Zeil dort Speise zu suchen. Eines Tages 
kam ein Jager, und als er die Fusstapfen der Katze, die gerade 
auf das Gerstenfeld führten, bemerkte, stellte ^r rings um das 

IS6«. If 
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Feld Neue aus und ging dano fori. In der Naobi k«m-die Katie 

dorlbin, in der Absiebt die Maus zu lödlen, so wie sie aber das 
Feld betrat, wurde sie in den Schlingen des Jägers gefangen: 
daraufkam auch die Maus um sich Füller zu holen verstohlen da- 
hin, und als sie dieKalzo cjefanp^en sali, Ircute sie sicli uini i.mzte 
vor Lust; aber kaum war sie iu tias Feld hinein i:oi;angen, iils von 
ferne auf demselben Wege zugleich die Eule und das IchiiPiniK>n 
herbeikamen. Sowie diese die Gefangennehniung der kaUt- s.<- 
ben, machten sie Anstalt die Maus zu fangen^ und die Maus, dio 
dies aus der Ferne snh, von Angst ganz niederceheuul, dachte 
bei sich : » Wenn ich mich zu der Katze, die bis il tlii!] dem Ich- 
neumon und der Eule Furcht einjagte, flüchte so t i mich 
diese möine Feindin, ohtileich sie gefangen ist, nm eitieni i m/i — 
t;en Schlage ihrer T;itzen ; und entferne ich mich von der K lUe, 
so todlf't mich die Eule oder das Ichneumon; so in der klemme 
zwisciien zwei Feinden sitzend, wohin soll ich fliehen, was soll 
ich mat hen? Wohlan, ich w ill doch meine Zuflucht zu der Katze 
nehmen, sie ist jetzt in grosser Nolh, und indem ich ihr Hülfe 
leiste, um die Schlinge zu zerreissen, schützt sie mich, um sich 
' selbst zu reiten. « Mit diesem Gedanken ging die Maus langsam 
SU der Katze hin und sagte: »Es erregt mir grossen Schmers, 
dass ich dich hier gefesselt sehe; ich will dir daher die Schlinge 
serbeisseui denn edle Wesen empfinden Liebe selbst su ihren 
Feinden wenn sie lange mit ihnen zusammen wohnen. Aber ich 
habe kein Vertrauen zu dir, denn ich kenne deine Gesinnung 
nicht.« Die Katse, als sie dies gebdrt, sprach: »0 Liebe» fasse 
Vertrauen zu mir, von heute an sollst du, die du mir das Leben 
wiedergibst, meine Freundin selnl« Nach diesen Worten der 
Katze flüchtele sich die Maus in ihren Schooss, und die Beiden, 
das Ichneumon und die Eule gingen, ihre Hoffnung die Maus zu 
fangen aufgebend, fort. Darauf sagte die Katze von der Schlinge 
schmerzlich gedruckt zu der Maus : »Die Nacht, o Freundin, ist 
zum grOssten Thelle schon vorbei, darum zerfoeisse mir rasch 
die Schlinge t « Die Maus fing langsam an die Schlinge zu zer- 
nagen, sich immer ängstlich umsehend, ob etwa der Jüger käme, 
und lange arbeitete sie vergeblich mit knirschenden Zahnen; 
. endlich, als bereits der Morgen graute und der Jäger nahte, zer- 
biss sie schnell, von der Katze dringend gebeten, die Schlinge, 
und die Katze, von der Schlinge befreit, lief eilig aus Angst vor 
dem Jflger fort, die Maus aber, die dem Tode entronneo war. 
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schlupfte schnell in ihre Höhle. Als sie aber kein rechtes Ver~ 
trauen fasste, rief die Katze sie herbei ; da sagte sie : » Durch 
geschickte Benutzung der Zeit und Umstände wird xwar selbsl 
ein Feind lom Preande, aber nicht fttr immer, t 

Yaugandhar^yaiia fährt dann fort zu dem Brahmaräkshasa 
zu reden : »So rettete sich vor vielen Feinden die Maus, obgleich 
ein Thier, und das muss nocl\ vielmehr bei den Menschen gel- 
ten. Das war es, was du neulich als meine Warnung an den 
König hörtest, und dass er dadorcfai dass er die Königin V^sa- 
dattd berücksichtige, seine eigenen Angelegenheiten in verstün- 
diger Weise beschütze. Verstand ist Uberall ein beasrer Freund 
alfl Gewali; hier ala Beleg folgende Geaohiobte. 

Geschichte des Königs Prasenigit. 

In der Slndt CrAvoslf" herrschte einst der König Prasenajit* 
Ein unbekannter Brabmane kommt eines Tages in diese Sladt, 
der nur von einem einzigen Kaufmanne Beis zum Lebensunter- 
halte annimmt. Man giebt ihm Wohnung bei einem dort sess- 
haften Brahmanen. Täglich schickt jener Kaufmann den notb- 
wendigen Reis, fUgt denisolhen auch sonstige Geschenke hinzu, 
und als die Übrigen Kaufleute dies erfahren, vereinigen sie sich 
zu gleichen £hrengaben. So sammelt jener fremde Brabmane, 
der sehr geizig ist, ailmählig Tausend Gold-Dinare, und geht, 
um sie sicher aufzubeben, in den Wald und vergräbt sie dort 
in die Erde. Täglich geht er allein an diese Stelle, aber eines 
Tages findet er die Grube geöffnet und all sein Geld ist daraus 
entschwunden. Fast schwinden ihm bei diesem Anblicke die 
Sinne; er kehrt zur Stadt zurück, erzählt seinem Wirthe, was 
ihm begegnet sei, und drückt zugleich seinen festen Enlscbluss 
aus, zu einem heiligen Teiche zu wallfahrten und dort durch 
Fasten sich dns Leben zu nehmen^). Die Kaufleute, die ihn bis 
dahin beschenkt hatten, eilen herbei, als sie von dieser Absiebt 
hören, suchen ihn von seinem Entschlüsse abzubringen und ma- 
chen ihm Vorwurfe Uber seine Habgier, aber er bebarrt auf sei^ 
nem Plane. Endlich kommt der König Prasenajit selbst, und 
fragt den Brahmanen, ob er nicht irgend ein Merkmal angeben 
könne, wo er das Geld vergraben habe. Der Brabmane weist 

7) Der Tod eines Brahmanen, der durcli ein ihm angelhanes Unrecbi 
berbeigeflttbrt wird, bringt Unheil and Verderbae über dai Laad. 
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einen niedrigen Baam im Walde nach, an denen Wnnal er das 
Geld veraebarrl habe. Der KOnig Terapricbt nacbfotaehen sa 
lassen, and das Geld aus seinem Schatie m erselsen, nar mOge 
er sich nicht das Leben nehmen, was der Brabmane auch be- 
willigt. Der Ktfnig in seinen Palast corttckgekdirt , giebt vor 
dass er Kopfschmerzen habe und ISsst alle Xrtle der Stodi her- 
beirufen; er fragt darauf jeden einzelnen, welche Kranke er 
habe und welche Mittel er Jedem gegeben. Einer der Ärzte 
thoili ihm dniauf mit, dass er dein Kaufmanne MAtridatla d;is 
NAgah.ih'(-Kraul^) verordnet habe. Der König lässt den Kauf- 
mann rufen, der ihm sagt, dass sein Diener ihm das Kraut ge- 
bracht habe. Der Diener wird mm auch geholt, und der Konii: 
sagt z.u lijiii : »Als du um ti.js .N.igabalii-Krniit zu liolon, dvn 
Boden un» jenen Baum herum umgrubst, hnst du joiio Dinare 
fluiden; gieb sie also hör, denn sie sind das Kiizonlhum des 
Bnilimanen.u Der Diener gesiebt dies auch «;oiileicli ein, bringt 
das Gold herbei, das der König deui Urabmancn zurUckgtebt. 

YanL'.indliai .ivana führt fort: v So fand der künig durrli seine 
Klugheit den Sehalz wieder; was h'AHo hier Gewalt genützt? Du 
also, Yoiioevara, handle m-», dass du duieti deine Klugheil irizend 
eine Schuld an der KalingasenA entdeckst; und dies wird nicht 
fehlen, denn Götter und D{hnonen begehren sie. urul der Laut, 
den (In in der Lufl izehorl, slnniinte cew iss von einem dieser 
giUlliclion Wesen her. Fände sieb ein Mnkel an ihr, so wurde 
uns dies niehl unwillkommen sein, denn dann würde der König 
bie nicht heirathen und es gescbübe auch kein Unrecht, a Voll 
Bewunderung über die Klugheit des Ministers verspricht der 
Brahn)arAkshasa jeden Schrill der KalingasenA zu Überwachen, 
und geht dann fort. 

Unterdessen beobachtet KalintrasenA iln em Sollor sitzend 
den Udayana, wenn er lustvNandelnd undierL;t'li! . \u\d so oft sie 
ihn sieht wird ihr GemlMh beruhigt, sonst jiIk r dio Seele nur 
mit ihm erfüllt findet sie nirtzends Hube. Jener Vidyadhara-Ilerr- 
scher, Madanavega, d( m ( i.a in Folge seiner slreogen Buss- 
Ubungen den besitz der KairngnsenA gelobt hatte, schwebt jede 
Nacht Uber ihrem Paläste um eine passende Gelegenheit zu 



8) Hedysarum l«f;opodioides, elo in IndlSD sehr beliebtat ond in vie- 
len Kraoklieiteo aogeweadates Ueiikraat. 
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finden hineinzuknnifuon. Eines Nichts, sich des Befehles des 
Gottes entsinnend, niiiinii er die Geslnft dos T\Inyana an und 
geht so von dm ThUrliüiborn, die in ihm den König zu erblicken 
glauben, urigehindcri / u Kalingasenä, die ihm zitternd und in- 
nerlich l>esvegt entgegengeht. Sie wird nach dem Gandharver— 
Gesetze seine Gattin. Der UrahmarAkshasa sieht durch seine 
Zauberni;irlil verborgen Alles und ist in Verzweiflung, da er von - 
dem Walinr belangen ist den wahren Udayana zu sehen. Er 
eilt daher zu Yaugandhardyana und erzHhll ihm, was er erlebt, 
dieser aber zeigt ihm den Udayana, wie er ruhig neben der Kö- 
nigin VAsavadattÄ sitzt; er giebt ihm nun den Auftrag zu er- 
fipahpn , wer dieser heimliche Liebhaber der Kalingasena sei. 
Der Brahmar^kshasa kehrt zurück und findet die Liebenden tief 
in Schlaf versunken, und so sieht er den Madanavega in seiner 
wahren Gestalt, balbgdttlicb, deo Fuss frei von Staub und mit 
dem Schirm und Banner gekennzeichnet, denn im Schlafe isl 
dem YidyAdhara die Zauberkraft, wodurch er seine Gestalt ver- 
ändert hatte, geschwunden. Nachdem er dies dem Yaugnndha- 
rAyana gemeldet, geht dieser am andern Morgen zu dem Könige 
Udayana und sagt diesem, dass Kalingascn6 zügellos nach ihrem 
eigenen Willen lebe, und nicht verdiene, dass er sie nur mit * 
der Uand berühre; sie sei auch nur hierhergekommen, da sie 
gegen den ihr bestimmten Gatten Prnsennjit alseinen Greis keine 
Neigung empfunden habe, bloss aus Verlangen nach des Königs 
Schönheit; daher habe sie auch jetzt ihren LUsten folgend mit 
andern Männern Verkehr. Der König fragt erstaunt, wie Kaiin- 
gasenc^, ein Mttdchen aus edelster Familie, so handeln könne, 
und wie es möglich sei, dass in sein Serail ein fremder Mann 
habe Eingang finden können? Der Minister verspricht, ihm noch 
heute den augenscheinlichen Beweis zu liefern; ihr Buhle sei ein 
göllliches Wesen, und solchen an dem Eingang in ein Hans sn 
verhindern habe der Mensch keine Macht; er möge kommen und 
selbst sehen ! Der König beschliesst noch in derselben Nacht mit 
seinem Minister in das Zimmer der KalingasenA zu gehen. Yau- 
gandhar^yana berichtet der Königin V&savadatid Alles was vor^ 
gefallen ist, und dass er sein ihr früher gegebenes Versprechen 
gehalten habe. Die Königin dankt ihm verbindlichst. Der König 
geht darauf um Mitternacht mit seinem Minister in die Wohnung 
der KalingjSsenÄ, und nachdem er unbemerkt in das Zimmer ge- 
treten sieht er neben der tief Sehlummernden den schlafendea 
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Madnnnvega in seiner göttlicheu Geslak. üdiiyana zieht das 
Scbwerdl um ihn zu t?idten, abei iu demselben Augenblick 
wacht jener auf und (liegt zu den Wolken empor; auch K»ilin- 
gasenA erwacht, und als sie den Gatten nirliL mehr an ihrtr 
Seite siebt, ruft sie aus: »O Üddyana, warum bist du we^e- 
g0DgeD, mich hier allein zurücklassend?« Yaugandharäyana ahn- 
det 80gleicb| dass hier ein GoU unter der Gestalt des Udayana 
eingedrungen sei. Unterdessen nflbem sieb beide der KaJiog»- 
senft, die erstaunt fragt: »Eben warst du weggegangen^ woher 
kommst da jetst mit deinem Minister? t YangandbarAyana er- 
widert ibr, dass sie nicbt mit dem wirklieben Udayana sich 
vermablt babe^ sondern von einem Andern getxuacbt worden 
seit der dvrob Zauberei die Gestalt des Udayana angenommeo 
habe. Erschreckt und mit thronenden Augen sagt Kafingaaeiii 
sa dem König: »Du bast dich mit mirnaob dem Gandliarver- 
Gesets vermtthlt, und willst du mich nun vergessen wie einst 
Dushmanta die GakuntalA?« Der Klfnig verbeugt sich artig and 
sagt ihr, dass er erst in diesem Augenblicke das Zimmer betre- 
ten habe; darauf veritfsst er sie. In Verzweiflung bleibt Kaiin- 
^asenä zurQck, blickt dann zum liidimel empor und ruft: »Der 
• sich mit mir vermählte, indem er die Gestalt des Udayana an- 
n.tlini, der zeige sich mir, denn er ist mein Gatte!« Sogleich 
steigt Madanavega mit seinen Attributen als VidyAdhara-König 
aus den LUftcu herab, nennt ihr seinen iNamen und Würde, und 
fugt hinzu» dass er sie boreils frllher gesehen, sie geliebt, iin«! 
sie ihm von dem Gölte Giva als Gattin gewahrt worden sei, dd^i» 
er aber, da sie dem Udayana verlobt gewesen, nur durch eine 
List hai)t! heiralhen können. kaiingasenA wird durch diese 
Worte beruhigt, und fasst den Entschiuss, dem wirklichen Gat- 
ten in Treue ergeben zu bleiben ; zu der Wohnung desselben 
kann sie aber als Sterbliche nicht gehen, und in das Haos ihres 
Vaters will sie nicbt surUckkehren ; beide Gatten kommen da- 
her ttberein, dass sie in dem Paläste des Königs Udayana hlei- 
ben solle. Madanavega kehrt darauf mit dem Versprechen wie- 
dersukommen sum Himmel suruek. 

Gap. 34. 

Udayana bat nun Kalingasen^ in ihrer ganzen Soh9nbeit 

gesehen, und doppelt von Liehe zu ihr entflammt geht er eines 
Tages zu ihr, damit sie auch ihm Gattin sein möge. Sie weist 
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ihn turüok, indem sie ihm erklArl, dass nur Iladana vega, mK 
dem sie doreli Fügung des Gaacbicks nun einmal vermählt sei, 
ibr alleiniger Galle aei ; würde Udayana es wagen, sie gewall- 
aam amortlhreni so werde sie sieb sogleich das Leben nehmen. 
Nie würde eine Frau aus edler Familie entsprossen Verrath ge- 
gen ihren Gatten begehen, und zum Beleg erzählt (sie folgende 
Gesehtdite: 

fleseUchte des KMsi bdndatU. 

Der K inig Indradatla bauto uin für alle Zeit seinen Uuhm 
zu begrüjiden einen grossen Tempel an einem heiJiyen Teiche. 
Von allen Seilen slrömon Prliior zu dorn Wnllfnh: tsoi le iierhei. 
Kines Tages sieht der König unier den l'iigern die wundersciione 
Frau eines Kaufmanns, der auf einer llingern Geschnfisreise ab- 
wesend ist. Der Kdnig ist so enlzUckt von dieser Schönheit, 
dass er eines Abends zu ihr schleicht, und um ihre Gunst wirbt. 
Stolz weist die Frau ihn zurück, als er aber Gewalt anwenden 
will, bricht ihr im Gefühle der Schmach, die er ihr anzutbun 
beabsichtigt, das Herz. Beschämt geht der König wieder weg, 
über in der Reue Uber das begangene Unrecht stirbt er naoh 
einigen Tagen. 

Kalingasenft sagt dann ferner zum Könige : oLass jeden Ge> 
danken an miob| denn du wttrdest die Ursache meines Todes 
werden» und somit ein grosses Verbrechen begehen. Gewttbre 
mir hier zu wohneni sonst gehe ich anderswohin. « Der KOnig 
wird wieder vollkommen seiner Leidenschaft Meister» ver- 
spricht ihr, sie ungestört mit ihrem Gatten in seinem Paläste 
wohnen zn lassen, und verlässt sie dann. Unmittelbar darauf 
steigt Madanavega aus den Wolken herab, und lobt KalIngaseoA 
wegen ihres festen Sinnes. Glücklich leben beide Gatten zusam- 
men, indem Madanavega tttgllch aus seiner himmlischen Woh- 
nung zu ihr kommt. Auch der KOnig Udayana, die Königin VA- 
savadattA und der Minister YaugandbarAyana sind zufrieden, 
dass ihr Plan so glücklich zum Ziele geführt worden ist. 

Es naht im Verlauf der Tage für KalingasenA die Stunde 
der Geburt. Da erscheint Madanavega und sagt ibr: »Ffir uns 
Gotter herrscht das Gesetz, dasa wir, unmittelbar nachdem ein 
mit einem sterbliehen Wesen erzeugtes Kind geboren ist, dieses 
auf der Erde snrtlcklassen nnd in unsere Heimetb«orttckkehren. 
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Zwar 'warst auch du früher eine Äpsarase, aber weil du in Folge 
eines begangenen Febliriltes dorcb den Fluch des Giva in die 
MenschenweU verbannt wardest, so musst du IVn^r auf Erden 
weilen und dein Kind sebQtien und behttthsn. Ich aber kehre 
SU meinem himroliscben WohnsiU surttek, so oft du mich aber 
nifoi, werde Ich an deiner Seile sein, c Nsch diesen Worten ver- 
lassl Hadanavega, obgleich gans der Gattin ergeben aber den 
Gesetzen der Gtttler unlertban, die weinende KalingasenA, die 
nur noch auf eine Freundin, nämlicb die Hoffnung auf ein blü- 
hendes Kind, sich stutzt. 

In dieser Zeil lebt Rali, die Gemahlin des K;'ini<T. froinraer 
Kasleiung, um von Giva es zu erlangen, dass ihr Galle mil leib- 
licher Gestalt ihr wieder gegeben werde. Der Gott, von ihrer 
Frömmigkeit bewegl, sagt zu ihr: »Dein Gatte, den ich einst im 
Zorne verbrannte, ist in dem Hause des Königs von Vatsa, unter 
dem Namen Naravähanadatta geboren worden, aber mit allen 
Gebrechen des menschlichen Daseins, da er mich beleidigt bat. 
Du sollst nun auch in der irdischen Welt geboren werden» aber 
frei von menschlichen Gebrechen, und so mit deinem Gatten 
wieder vereinigt werden, a Dann sagt (Iva suBrahoiA: «Ka- 
lingasenA wird einen Sohn gebSren ; diesen nimm durch Zaube- 
rei von ihr weg, forme die Rati in die Gestalt eines irdtsdien 
Mädchens, und lege sie statt jenes Knaben hin. « BrahmA steigt 
sogleich Sur Erde, und vertauscht unmittelbar nach der Gebart 
den eben von Kalingasen& geborenen Knaben mit der Rati. Alle 
sind Ober die Schönheit des Mädchens erstaunti und als Kalla- 
gasend ihr Tdchterchen sieht, ist sie Uber die unveiig)elchllcbe 
Anmuth des Kindes ganz entxQckt, 

Als Udayana h«rl, dass Kalingasen6 eine Tochier ueborcn 
habe, sagt er, von ( iv.i getrieben, in Gegenv\ürl der küuigjQ 
Vftsavadatt.i utul des Yaugandharäyana : »Ich weiss, dass Ka- 
lingasenä eine Göttin ist, die in Folge eines Fluches auf die Erde 
herabstieg, und un h die von ihr geborene Tochter ist ein WVspn 
himmlischer Abkunft; dieses MJidchen daher, das an Schijnlirii 
meinem SoUne Naravahanadatta gleicht, ist wOrditi: seine GaUin 
zu werden.« Zornig ruft die Königin Väsavadatti^ aus: »Was 
redest du jetzt plötzlich so! Dein Sohn, der von väterlicher und 
mütterlicher Seite aus edelstem Geschlechte stammt, sollte sich 
vermählen mit der Tochter einer Landstreicherin?« Doch Udayana 
nimmt KaiingasenA gegen diesen Vorwurf in Schuts, und beruft 
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sich auf eine innere Stimme, die ihm zurufe, dass diese Tochter 
der Kaiingaseii^ die vom Schicksal bestimmte Gntfin ^ieincs Soh- 
nes sei. A!i( h YaugandbarAyana stimmt dem Künige bei, und 
sagt, dass Hati auf Befehl des Civa auf die Erde herabgestiegen 
sei, uod dass damals als Narav^hanadalla geboren wurde, eine 
Stimme vom Himmel gerufen habe^ dass dieser ein Avatära des 
Gottes K4iiia sei.') Er fügt dann noch hinzu: dVoii der Heb- 
amme wurde mir heute heimlich mitgetheilt, dass sie das Kind 
der Kaiiogasenä, als es noch im Mutterleib war, bereits geseben 
babe, dass aber dann das wirklich geborene davon gBnzlich ver- 
sobieden gewesen sei. Sieber daher ist Bati als Tocbter der Ka- 
lingasenA geboren worden, um die Gemahlin deines Sohnes, der 
ja der Gotl EAma ist, so werden. « Hier sum Belege folgende 
Geschichte. 

Geschichte des Yirftpüuha. 

Viröpäksha, ein Diener des Kuvera, hatte die Oberaufsicht 
über die Hunderttausend^ von Schätzen seines Herrn. Mit der 
Bewachung eines ausserhalb der Stadt Mathurd vergrabenen 
Schatses beauftragt Virüpciksha einen andern Yakslja. Ein Pft- 
^upata-Brahmane, der in derselben Stadt wohnt, und Schatz- 
gräber ist, kommt eines Tages um nach Schätzen zu suchen in 
diese G^end. Wahrend er mit einer Kerze, die ans Menschen- 
mark gemacht ist, die Stelle untersucht, f^llt ihm die Kerze aus 
der Oand; er erkennt aus diesem Zeichen sogleich, dass ein 
Schatz hier liegen müsse, und fängt mit einigen Freunden zu 
graben an. Als der den Schatz behttthende Yaksha dies sieht, 
eilt er zu Viröp&ksha, der ihm be6ehlt, alle diese elenden Schatz* 
gröber todtzuschlagen. Der Yaksha tbut dies auch, als aber 
Kuvera es erftibrt, fragt er zornig den Virftpftksha, wie er den 
Mord von Brahmanen habe anbefehlen können? man mOsse 
JUenschen, die aus Habsucht ein Unrecht begehen wollen, durch 
allerlei Hindernisse daran zu hemmen suchen, aber nicht um- 
bringen. Zur Strafe verurlheilt ihn der Gott, in der Mensc hen- 
wclt ceboren zu werden. Vin'jpakshn wird in FoIi:;e dieses Flu- 
ches der Sohn eines Ii: ;ili[nanen. Die Gattin des Viröpäksha 
wendet sich bittend an Kuvera, er mötre uieii sie dorthin sen- 
den, wo ihr Gatte sei, denn ohne ihn vermöge sie nicht zu le- 
ben. Der Gott erwidert ihr darauf, dass sie in dem Üause einer 

9) Siehe cap. i8, yl. 7i, 78. 
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Sklavio desselben BraJiroaneD, dessen Sehn jeui ihr Gaile am^ 
sieh als irdisches Mfldchen niederlassen solle, so werde sie mit 

ihm wieder vereinigt werden, und aus Huld gegen sie werde er» 
Kuvera, ihn dann wieder zu sich zurückkehren lassen. So lindei 
nitin eines Tages die YakshinI zu einem MUdchen gewuj Jen an 
der ThÜre jener Sklavin. Erstaunt fragt der Bralimane, woher 
seiner Sklavin diese Tochter gekommen sei, doch da er das Kind 
von Überraschender Schönheit findet, nimmt er es zu sich, in- 
drni er denkt, dass dies Müdchen einst eine passende Calirn 
seines Sohnes werden könne. Beide Kinder wachsen zusam- 
men auf, und da liefere Liebe sie aneinander fesselt, vermähli 
sie der Brabmane, Nach langer glücklicher Ehe stirbt Virü- 
p.^ksha, ihm folgt seine GatUn nach, ond beide kehren ia ihre 
frühere himmlische Stellung sarUck. 



Yaugandhar^yana schliesst seine ErzSblung mit den Wor- 
ten : »Auf diese Webe steigen eft göttliche Wesen, ohne irgend 

eine Schuld auf sich geladen zu haben, aus diesem oder jenem 
Grunde auf die Erde herab, a Die Worte des Ministers machen 
einen tiefen Eindiück auf das GemUlh des Königs uud der 
Königin. 

Die Tochter der KalingasenA erhalt den Namen Madana- 
ma n6uk A , und wachst in Sclionheit empor. Die K nigin VAsa- 
vadattä lässt eines Tages aus Neugierde das Kind zu sich brin- 
gen, und Alle sind betroffen von der ungewöhnlichen Schönheit 
des Mädchens; die Königin ruft ihren Sohn Naravdhanadalla 
herbei und beide Kinder gewinnen sich gleich so lieb, dass kei- 
nes mehr getrennt von dem andern leben lt#nn. Im Verlauf der 
Zeit beschliesst denn der KOnig Udayana auch die Vermahlung 
seines Sohnes mit MadanamanöukA, vorher aber weiht er ihn 
zu seinem Nachfolger im Reiche, und bestimmt die Sohne seiner 
eigenen Minister, tlie Jugendfreunde des Prinsen, tu den Rath** 
gebem seines Sohnes; somit wird Marufohütika sum ersten 
Minister bestellt, Karibik ha zum Peldherm, Tapantaka 
zum Aufseher der Vergnügungen des Hofes, Gomukha zum 
Oberkümmerer, und die beiden Brtlder Val^vAn^ra uod 
G&ntisoroa zu den Hauspriestem. Reiche Geschenke werden 
vertheilt. Die drei fürstlichen Frauen, Vdsavadattli, Padm4vall 
und Kalingasen^k , sind durch das bevorstehende GlUck ihrer 
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Kinder in innii?er Freundschaft verbunden. Nnch vollzocener 
Königsweihe hesteit!l NaravAhanadattn oinen J^lephrinlen und 
diirch/i^'dt luUer dum Juhel des Volkes die Stadt. KrilinLMsenA 
schickt ifini hunrnlische Speisen und Weine, und heschonkt ihn 
und seine Freunde mit kostbaren Gewändern und Schnjuck. 

In der Nacht freudig die hevorstebende Vermahlung ihrer 
Tochter Uberlegend, gedenkt KalingasenA der Freundin Soma- 
prahhä. In demselben Augenblick sagt der allwissende Gatte 
der SomaprabhA zu dieser: »KalingasenA gedenkt jetzt deiner 
mii Sehnsucht, drum gehe tu ihr hin und lass für ihre Tochter 
einen herrlichen Garten anlegen.« Er erznhlt ihr dann noch 
Alles was sieh auf die Vergangenheit und Zukunft der Kalinga- 
senä beztebi, und sendet sie auf die Erde herab. Weinend 
siOrzi Kalingasenli der lang entbehrten Freundin um den Hals, 
die ihr Alles miUheilt, was sie so eben von ihrem Gatten erfah- 
ren hat, dass nämlich Naravfthanadatta ein AvatAr des KhmSf 
und ihre Tochter MadanamenöukA eine Avaidr der Rati sei, dass 
ferner NaravAhanadatta Oberherrscher der VidyAdharas werden, 
und diese erste Gattin stets vor Allen hoch halten werde; dass 
sie selbst, Kalingasenft, eine himmliscbe Apsarase' sei, die bald 
von ihrem Fluche befreit su den Gattern zurückkehren werde; 
sie möge daher sich' keiner Sorge hingeben, ihre ganze Zukunft 
werde eine glttckitche sein. SomaprabfaA Algt dann noch hinzu, 
dass sie fUr die Tochter ihrer Freundin einen Garten hierher 
zaubern werde, wie er schtfner weder auf Erden noch im Him- 
mel sieh finde. Nach diesen Worten verlSsst sie die Freundin, 
und am andern Morgen sehen die Leute mii Erstaunen den neuen 
Garten; der ganze Hof eilt herbei, um die Wunderherrliehkeit 
desselben su betrachten. Kalingasenft befragt erkifirt Alles und 
der letzte Zweifel an der Wahrheit der frttberen Aussagen Uber 
sie seh windet. Am andern Margen, als der König Udayana in 
den GOttertempel gehen will, sieht er viele schon und reich ge- 
kleidete Mtfdchen durch den Garten schweifen ; er fragt sie, wer 
sie seien, und erhalt die Antwort: »Wir sind die Wissenschaf- 
ten, und jene dort sind die Künste, die deines Sohnes wegen 
hierker gekommen sind; wir werden jetzt bei ihm einkehren.« 
Nach diesen Worten verschwinden sie, Udayana aber kehrt in 
seinen Palast surUck. Hier erztthlt er das so eben Rrlebte der 
Königin, und bittet sie, <J i iiorado Narav«ihanadntia ins Zimmer 
tritt; diu Laute zu spielcu. Kauiu hat sie begonnen, so bemerkt 
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der Sohn bescheiden geeen seine Müller, dass die Lauie ver- 
stimmt sei; der Vater fordert ihn nun auf, selbst zu spielen, 
und er spielt das Instrument in so vollendeter Weise, d<tss die 
Gandharvas selbst erstaunt sind. In welcher Kunst und Wis- 
senschaft üdayana seinen Sohn auch prUft, in jeder weiss und 
versteht er Alles. Der KOoig lässt nun auch Madanamancuk^ im 
Geiang, Saiienspiel, Tanz und pantomimischer Declainntion un- 
terrichten, und immer heftiger wird bei jedem Fortschritte, dea 
sie macht, die Liebe des Naravähaoadatta. Sieht sie ihn nicht 
gleich, so bricht sie in Thrttnen aus, und iat sie Dicht io seiner 
Nähe, so sucht er sie in jenem Garten auf, wo dann Kaliog^seai 
ihn Uebevoll empHlngt und ihre Tochter an ihre Seite rull; Go- 
muhba, der wohl merkt,, dass sein junger Herr dort gerne lange 
verweilen machte, sucht die Mutter durch eine Ersählung nach 
der andern su fesseln. So gehen dem NaravIAianadatta die Tage 
der Jugend glücklich dahin. 

Eines Tages begiebt er sich mit der Geliebten und seinen 
Rathgebem nach Nc^gavana (Schlangenwald). Die Frau eines 
Kaufmanns wird dort gegen Gomukha zudringlich; und da er &ie 
zurückweist, sucht sie ihn durch Gift in vnici ii inkschaale zu 
lüdlen ; üunkukha aber wird ge\Nai nl, tiirntiit die Schaale nicht 
an, und bricht in heftige Vorwürfe über die Frauen aus. Zuui 
Beweise ihrer Tttcke erzählt er folgende Geschichte. 

Die tückische Frau des f^tnighna. 

In einem Dorfe lebt ein gewisser Catrughna, dessen Frau 
ihm untreu und liederlich ist. Eines Abends findet er sie mit 
ihrem Liebhaber im Hause, und haut diesem den Kopf ab. Ca«- 
trughna setst sich an die ThUre des Hauses, um den Einbriich 
der Nacht absuwarten, und Ittsst seine Frau nicht aus den Aq- 
gen. Zur selben Stunde kommt ein Wandrer und bittet um ein 
Nachtlager, das ihm Gatrughna auch gewährt, und unter einem 
Yorwande veranhisst er den Gast mit ihm den erschlagenen 
Ehebrecher aus dem Hause in den Wald an tragen ; aber in dem 
Augenblicke, wo er den Leichnam in eine Hohle wirft, stfiiSI 
seine Frau, die ihm nachgeschlichen ist, ihn ebenblls hinab. 

Nach dieser Erzählung bringen NaravAhanadalla und seine 
Begleiter den Nugas ihre Yerehrun^^ dar und i^ehrcn zu dem Pa- 
laste zurUck. 
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Am andern Tase Iheilcn ihm seine Ruthe die Gnindlehren 
der Stantsw cislit'it mit, und erklären ihm, worin die vorzUc;- 
lichslen Hef^onteDfillichlen bestehen . NarnvAhnnadaUo peht dar- 
auf in Bcpleilunj^ stMiicr }■ i eiinde zu Kaliii^aseiiä, von Sehnsucht 
nach dein lange entbehrten Anblick seiner creliebten Madana- 
man< uk;\ getrieben ; sie werden dort arlitz empfangen und Ka- 
lingasena erzOliU dem Gomukha : Meine Tochter stieg auf den 
Söller, um sich nach NaravAhanadatta umzuschoucn ; (!a stieg 
plötzlich aus den Wolken ein Mann mit Diadem und S( h\\ ( rdt 
herab, und sagte zu mir: Ich bin der V^idy.Ulhnra-Konis; MA- 
nasavega. Du bist eine Göllin und ebenso ist es deine Tochter; 
gieb mir daher deine Tochter zur Gattin, denn dies ist eine an- 
gemessene Verbindung. « Lachend erwiderte ich ihm : »Der von 
den Qöttern ihr bestimmte Gemahl ist Naravdhanadatta , der 
einst euer Alter Oberberrscher sein \^ ird. » Da verschwand der 
Vidy^dhara wie ein blendender Blitzstrahl in den Wolken. 
Gomukha erwidert, dass er einst ein Gespräch des Ndrada mit 
seinem Vater belauscht und dadurch erfahren habe, dass die 
VidyftdharaSy seitdem sie erfahren, dasa Naravdhanadatta zu ih- 
rem zukünftigen Beherrscher bestimmt sei, ihm in jeder Weise 
Schaden suzufllgen suchten, da sie in ihrer ZUg( llosigkcit durch 
ihn gehemmt sa werden fürchteten ; und dass €iva selbst den 
NaravAhanadatta vor ihren Nachstellungen geschützt habe. Aus 
Ralingasen^'s Mittheilucg ersehe maoi wie feindlich gesinnt die 
Vidyddharas gegen sie Alle seien. KalingasenA wird sehr fingst* 
lieh, dass ihre Tochter, in ähnlicher Weise wie sie selbst, möchte 
betrogen, und dass daher die Vermllhlung derselben mit Nara- 
vl^hanadatta mCisse beschleunigt werden. Gomukha fordert sie 
« auf, darttiier mit dem Könige su sprechen. Wtfhrend dessen er- 
geht sich NaravHihanadatta im Garten, und betrachtet entsttckt 
die In voller Schönheit erblühte Madanaroan^ukA. Am andern 
Tage trfigt KaliogasenA dem Könige ihren Wunsch vor, der so- 
gleich die Konigin V&savadattA und seine Rathgeber herbeirufit, 
und sagt: »Kaling^enA beeilt jetst die Vermllhlung ibrer Toch- 
ter, aber wie fangen wir es an, dass die Leute, die sie bis jetxt 
fdr eine Landstreicherin halten, sie als eine edle Frau anerken- 
nen? Die Meinung der Leute muss man stets berücksichtigen, 
denn nur ans Rücksicht darauf verstiess RAma seine unschuldige 
Gattin, und schickte Bhtshma die Ambä, obgleich er sie erst für 
seinen Bruder geraubt hatte, wieder lurück, da sie vorher einem 
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Aodetn wlobl war. So ladeln auch die Leute die KalingasenA, 
weil sie sieh mil Madanavega vermttUto, obgleich sie mich durch 
Selbsiwahl sum Galten erwAhÜ halte. Es isl daher am besten, 
dass Naravfttianadatta die MadanamandukA nach dem Geselle 
der Gandharver-Ehe heiralhe.t Darauf erwidert Yaugandba- 
r^yana, dass KalingasenA, aus himmlischem Gescbleefaie stam- 
mend, dieses als httchsl unangemessen nie sugeben .werde. 
Wahrend sie noch so rathschlagen , ertlfnl vom Bimmel die 
Stimme des Giva, dass nach seinem Willeo diese VermShIung 
Beider, als der Verkörperungen des KAma und der Hati, stalt- 
finden solle. Alle beugen sich in Demuth vor dies€fm Befehle 
des Gottes, und freudig wird der bestimmte Entscbluss, die 
Hochzeit bald zu vollzielion, gefnsst. Der kuiiig liisst soplcich 
die Astrolüguu rufen, und befragt sie um einen glücklichen Tag; 
sie erklären, dass innerhalb weniuer Tage ein gUnslifies Gc&lirn 
aufj;chen werde. Der König li IHi darauf alle seiner hüben Slel- 
lUDg angemessenen Anordnungen zur würdigen Feier der Hoch- 
«eit seines Sohnes. Ani Tage der liocbzeit selbst schmückt i\a- 
lingastiia zugleich niil iiirer Freundin Somaprabha, die l)eson- 
d«rs zu dem Feste herbeigeeilt ist, ihre Tocljler Madananianöuka 
mit allen den Kostbarkeiten, die ihr Vater Madanavega ihr zu- 
rU( kyeiassen li ille. Die hiinmlisrlien Frauen singen auf Civas 
Befehl die Segt rislieder. Diii lui gelii Naravahanadatta, clx iiI ills 
kostbar geschmückt, in ti.is Haus der Braut, und beide sirii^en 
zum Altar hinauf, auf dem die Flamme hell lodert um! als sk» 
rechlshin das Feuer umwandeln, war es als wenn Sonne und 
Montl 7u gleicher Zeit den Sumeru-Berg umkreisten. Aus den 
Wolken ertönen die Pauken der Götter, die Trompeten schmet- 
tern, die Braut spendet Gold, und die Güller regnen Blumen 
herab. Kalingasena übergiebt ihrem Schw iegersöhne alle ihre 
Schätze an Gold und Edelsteinen. Dann zieht das Brautpaar sieb 
in den innern Palast zurück. Fremde Fürsten erfüllen die Stadt 
und bringen kostbaren Tribut; der König vertheilt reiche Ge- 
schenke an seine Diener, und tiberall ertönt Spiel und Tanz. 
Endlich neigt sich der Tag zu Ende, und es war Niemand, der 
nicht innerlichst befriedigt gewesen wäre. NaravAhanadalta aber 
genoss mit Madanamanöuk^ die längst ersehnten Freuden dieser 
irdisoben Welt, ouf eine glttniendere Zukunft hoffend. 
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Herr Overbeck las Uber ein in Eleusis gefundenes Relief, ufel- 
ches des Triptülemos Aussendung darslelU, 

Das bisher unedirte Relief von parischem Marmor^ von wel- 
chen) ich die beiliegende, in den Details z. B. der Extremitäten, 
besonders der FQsse, allerdings etwas vernachlässigte Zeichnung 
der Gute eines früheren Zuhörers, des Herrn D. Pervanoglu in 
Athen verdanke, wurde im Anfange des vorigen Jahres (1859) 
in den Ruinen von Eleusis, bei der Kirche des h. Zacharias, an 
dem Orte, wo der Triptolemostempel (Paus. 1.38. 6} stand,^) ge- 
funden, ist gegcnwärlig in dem Museum des sogenannten Tbe-- 
seuslempels nufbewahrl, und dtlrfle in jedem Betrachl zu den 
merkwürdigsten und sverLhvolislcn Sllicken unscrs gosnmmlen 
Anlikenhesiizes gerechnet werden. Die am unleren Rande mit 
f ifu ri) riinlhos zum Stande der Figuren versehene, am oberen 
Uaiide mit einer architektonischen Leiste abgeschlossene Plalte 
iiiisst nicht weniger als 2,20 m. in der Höhe und 1,45m. in der 
Breite, und ihre in Flachrelief von nurO,04 ni. iirhebung gearbei- 
teten Figuren sind demnach von reichlicher Lebensgrösse, so dass 
schon diese Massverhältnisse, auf welche sowie auf die Gcsammt- 
geslalt der Plalte wir zurUckkonuuen werden, unser Relief beach- 
lenswerth machen, da kaum eines und das andere der auf uns 
gekommenen Reliefe desclassiscben Aiterthums sich in den Massen, 
besonders in der Figurengrtfsse mit dem neuentdeckten verglei- 
chen kann.') lo viel unbedingtererweise aber gewahrleistet dem 

Nach Ross, fiiipch. K(ini?:srpi«en 2. S. 400, nach welchem jetzt 
eine C;i[)elleauf den Kesten il icses 1 empels sieht, dessen Ort die Expedi- 
tion der Society of Dileltanti vor^jeblicb suchte und den auch Leake, Oemen 
▼00 AlUk« S. 147 (der tJbers. von Weilormano) nicht kennt. Die Angabe 
des Fundortes verdanke leb einem Briefe des Mm. Pervenoglu d. d. Athen 
I. Juni SO, der auoh mittbeitt, des« der Fnnd bei dem Grandgraben für 
ein neues Schuihaus gemacht sei. 

S) Am nächsten kommt ihm die bekannte Stele des ArisMon, Aristo- 
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eleusinischen Relief sein Stil und seine hohe Schönbeil einen 
hervorrage mit n Ehrenplatz unter allen kOnslIerischen Ri>ieB 
des Allerthums, ja wenn wir dasselbe mit den edelsten uod 
vollkomniensten der uns erhaltenen Reliefbildnereien, luil des 
Melopcn und dem Cellafrieso des Parthenon vergleichen . 
werden wir es diesen, denen sich doch so Weniges an die Seiu 
Stellen darf, als ebeDbUrlig anerkeaDeo müssen. Denn es ist 
ausgestattet mit der ganzen einfochen und stillen Grossarligkeü 
in der Auffassung und Gomposition, mit jener Fülle und Breüt 
der Behandlung, der sich der reinste Linienfluss und die aus- 
erlesenste Formenfeinheii gesellt , mit dem ganzen Adel und 
dem ganzen zarten Reiz, welcher die aus attischen Werkstatia 
in der BItttbezeit der Kunst hervorgegangenen Monumeate so 
durchaus eigenthUmlich charakterisirt und so hoch Uber fasi Al- 
les erhebt, was sonst Irgendwo und irgendwann in der aDttkeo 
Welt in Marmor gemeisselt oder in Erz gegossen worden isL 
Dazu kommt, dass unser eleusinlsches Relief, obgleich mefarmab 
gebrochen und in einigen Theilen sogar stark beschädigt, doch 
in der Hauptsache so wohl erhalten ist, dass wir in unsercin 
kUnstlerisi lien Genuss seiner herrlichen Gestalten wenip oder 
nicht geslüi t und beeintrilchligt werden, es kommt ferner hiuiu 
das nicht unhetriichtliche Interesse seines Fundortes, und so 
vereinigt sich Alles, um diesem unserem neuen monumentalen 
Besitze in den Augen eines Jeden, der die alte Kunst kennt oder 
der für dieselbe Sinn und Gefühl hat, eine ungewöhnlich £j;rosse 
Bedeutung zu sichern, wenn wir denselben auch nur vom künst- 
lerischen Standpunkte aus betrachten. 

Diese ungewöhnlich grosse Bedeutung wurde dem eleusini* 
sehen Relief auch dann zukommen, wenn dasselbe von Seiten 
seines Gegenstandes kein besonderes Interesse in Anspruch zu 
nehmen im Stande w^rc, wenn sein Gegenstand entweder ein 
oft gebildeter wttre, wie Amazonen- und Kentaurenkflmpfe, oder 
e|p der Verstümmelung wegen nicht nUher bestimmbarer, wie 



klet Werk (ahgeb. ta 0. lUinei't areh. Mitlbell. ant Griechenlaod ed. Schm 
auf dem Titatblalt), welobe hol im. 40 GenmmtliOhe eioo FlgareogrOMe 

TOD Sm. 5 bat, also io Ittltterer von dem eleuaio. Reli«f um 0,S8iii. Über» 
troffen -wird. Dann folgt etwa die Stele im Mus. ßorb. abgeb. R. RocbeUe 

M. I pl 63 und etwa noch dns eine und das ontlcre römische Relief von 
öfTentlicheu DenkmSlern der Käibcrzcit. Alle ubrj^t.-n grosseo RoliefpUttea 
die wir keooen, stebn an Figureamaaa belrächtiicü zurück. 
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der einiger ParthenoDmelopen im brittscbeD Museum ') , die 
schwerlich jpmnis werden erklilrt werden, und gleichwohl Ge- 
genstand lebhafter und gerechter Bewunderung sind; 6nden wir 
nun aber bei näherer arobaologischer Prüfung unseres RelielB, 
dass dieses Kunstwerk ersten Banges einen Gegenstand dar- 
sIelU,. welcher selbst in splter und schlechter Bearbeiinng die 
allgemeine Aufmerksamkeit aaf sich siehn wttrde, finden wir, 
dass seine Darstellung einem Kreise angehM^der ven der Kunst 
verbAltnissmlissig am dttrIUgsten ausgestattet ist, dass es einen 
Mythus behandelt, der in der Plastik Oberhaupt tu den selten- 
sten g^htfrt und in Werken aus der BIntheieit bisher noch nicht 
ein einsiges Mal bekannt war^) , und dass es diesen bisher be- 
sonders in Vasenbildem nachgewiesenen Mythus in eben so neuer 
wie feiner und geistreicher Welse behandelt, so muss unser In- 
teresse den hifchsten Grad erreichen. Und dieses Alles ist In der 
That der Fall. Denn wer weiss nicht, dass die plastischen Denk- 
mSler aus dem Kreise der Kunstmythologie der Demeter, abge- 
sehn von der einen starken Gruppe später Darstellungen des 
Koraraubes auf Sarkophagen, selten, dass solche aus der BiQtbe- 
zeit der Kunst unerhört sind ; dass wir es aber hier mit einem 
Denkmal aus dern Gebiete der Religion oder der Mythologie und 
Sa^e der eleu^inischen Deniuler zu ihun haben, dass die Ijeitlen 
weiblichen Gestaller) unserem Reliefs, die erhabene MaUone mit 
Diadi-rn und 1 ackel lechls uod das schöne junge Mädchen iint 
dem Llumengekronlen Scepter links Niemand anderes sind, als 
die beiden eleusiniscben grossen Gotlinen 76/ ^£Co, Demeter und 
Koia'^), dies würde dem kundigen Blicke auch dann kaum frag- 
lich erscheinen, wenn das Relief an einem nnderen Orte zu Tage 
getreten oder wenn sein Fundort unbekannt wäre, das kann 
aber ani^esichts des eleusinischen Fundorten vollends nicht dem 
cnlferntesten Zweifel unterliegen. Nun ist freilieh durch diese 
sofor t E^ewonnene Rrkenntniss der GrUtinen der besondere Ge- 
genstand der Darstellung noch niclil f( slgeslellt. die drille Per- 
son des Beiiefs ist noch unerklärt und mit ihr sind wir nicht 



8) Synopsis (1856) p. HS Bigin Saloon No. a. ISb. 

4) Die Triptolemosmetope des Parthenon unten S. 175 No, ? M nur 
in einer Zeichnung Ctirreys erhallen, kann aUo wo es sich um Stil und 
ScbOobetl haudeil lachl milgeztthU werden. 

5) DionibonAttribtite beider GOttioon kebreo tooh somI wlader, siebe 
Gerhard*« ProdromiM mytbol. KaoslerblSraog 8. 7S. Note 4t. s. B. 
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ganz so gUnslig daran wie iiiil don durch (ieslait und AllnixiN- 
cbaraklehsirten Göltinen. Denn eine diesem JUngting genau 
und auf den ersten Blick entsprechende Gestalt ist in den Denk- 
mälern der Dcmetermyiboio^e nicht bekannt, und dasjenige 
Attribut, wQlcbes ihn uns unzweifelhaft sofort kennzeictmen 
wUrde^ der Gegenstand , den ihm Kora darreicht, ist uns leider 
verloren gegangen. Und damit entzieht sich auch die ßedeuluog 
der Handlung, welche sich am diesen fehlenden Gegenstand wie 
am ihren Angelpunkt drebt, dem unmittelbaren Verständniss 
und wir dürfen nicht glauben, ibren Sinn mit Sicherheit zu fas- 
sen, ehe wir fttr den Jüngling eine einleuchtende Erklürang 
festgeslelll haben. Eine solche Erklärung aber wird sich un- 
schwer und um so schneller finden lassen , da wir die Anhalte- 
punkte derselben und die Belege fUr dieselbe nicht ausserhalb 
Demeters eleusinischer Mythologie und Sage su suchen haben, 
und da uns In diesem Kreise Überhaupt nur twei Gestalten be- 
gegnen , welche hier in Frage kommen und für die Deutung des 
Jünglinge in Anspruch genommen werden kOnnen : Jakehos nüm- 
lich und Triptolemos*). Und auch zwischen diesen Beiden kann 
unsere Wahl nicht lange schwanken. 

Fassen wir die Gestalt des Jünglings nilher tn*8 Auge , so 
kann sunilohsi sein Alter zweifelhaft erscheinen, und zwar 
jenaohdem man sein Massverhüliniss zu den beiden Frauen und 
die Bildung seines Kopfes mit dem langlockigen Haar oder je- 
nachdem man seine Körperfornien berücksichtigt. Ihrer Grösse 
nach ist diese Figur, kein JUngling, sondern ein Knabe höchstens 
auf der Grenze des Jünslintjsallers ^) , denn sonst könnte er von 
der in frischer Jugi luiljUuhe stehenden Kora nicht um fast zwei 
seiner Kopfeslängen überragt werden. Und eben so werden wir 
durch die Bildung? des Kopfes, besonders über cbirch das lange 
Haar, welches, wenn man von dem Mangel des Knaufs oder der 
Schleife Ulu i der Stirn absieht, lehhafl an dasjenice des vatiea- 
niscbeo Eroslorso und der £rosstdtue im Museo borbonico^) er- 



6) Im Bull, dcir Inst, i 859 S. 200 erklärt Brunn diese Figur und zwar 
sehr bestimmt fürJakclios, und diese Erklllrung wird im Bull. v. 1860. 
S. 69 festgehalten und in einer Weise weiter benutzt, auf die ich unlcn 
tnrttckkoaiineii rooM. 

7) Abergaof gewist niebt on potto fgmido, wie sie Bnne Boll'. 
4 SM e. e. 0. oennL 

9) NUller, Deoknittler d. a. K«iMt 4. No. 144 und t. No. elf. 
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innert, auf das tarte Mellephehenaltar vod 14 bis bttchalans 46 
Jahren hingewiesen* Prflfen wir dagegen die Ktfrperfermen und 
Proporlienen unserer Figur genauer, und vergleieben wir sie 
roil denen tnustergiltiger Mellephebenstatuen wie der Glgin'sche 
Eros') oder der Sauroklonos des Praxiteles, so werden wir we- 
der die Weichheit der Formen noch die Schlankheil der Ver- 
haJinisse finden, welche für das Alter von 14 — 46 Jahren cha- 
rakteristisch und von der Kunst wohl beobachtet ist , vielmobr 
einsehn, dass dieser Körper, ohne atlileLi^^uh ausj^owirkl und 
durchgebildet zu sein , <]( tinoch in einer Weise compact und 
strafT, krJlflic; und voll zu gleicher Zeit ist, dass wir ilini ein Aller 
von mindestens 18 bis zu ^0 Jahren , also volle JUnglingsreife 
zuschreiben müssen. Und dieser Eindruck der ganzen Gestalt, 
der um so lebhafter wird, je aufmerlLsamer man sie für sieb 
allein betrachtet und je genauer man in das Einzelne der Formen 
eingebt, ist ganz gewiss der richtige, an dem wir trotz dem 
scheinbaren Widerspruche der langen Haare und des Massver- 
billinisses der Prauengestallen festzuhalten haben. Denn was 
zunächst das Haar anlangt Ist es freilich eine lielLannte That- 
Sache , dass die im Knabenaller lang getragenen Locken beim 
Eintritt in das JOnglingsalter abgeschnitten wurden, und dass 
demgemSss das kurze Haar den Epheben charakterisiri, allein 
nicht minder bekannt ist, dass einerseits die Knabenhaartracht 
nicht allein durch Lange der Locken , sondern durch zierliche 
Anordnung und l)esonders durch den, hier fehlenden, Haarknauf 
oder die Schleife Uber der Slirn bezeichnet wird**) , während 
andererseits die l)ildende Kunst von dem kurr geschnittenen Ephe- 
ben haar wesentlich nur zur Charaktprisiruntz gymnastischer und 
alhlolischer Geslnllen oder von Kriegt r n und JMpern Gebrauch 
iiKicht , ausserhall» dieses Kreises aber und Ik sonders bei Ideal- 
personen, Gollern und Heroen auf allen Altersstufen das Haar in 
den geHliligeren Formen einer grosseren Länge der Locken zn bil- 
den pflegt. Das Massverbäitniss desJUnolings zu den Frauen aber > 
würde für sein Alter nur dann massgebend sein , wenn es fest- 
stünde, dass er mit den Gottinen eines Geschlechts, dass nuch 
er ein Gott wllre. Nun steht aber gar Nichts fest , als dass der 
Jüngling den Formen und Proportionen seines Kerpers nach ein - 



9} MUUer a. a. 0. <. No. 4 46. 
19) MOller, aandbooh g SSO. S. 

4«» 
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Achtzehn- bis Zwanzigjähriger ist, und da er gleichwohl von 
der blühenden , gewiss nicht filter zu denkenden Kora so hocb 
OKerragi wird, so isi der natürliche und twingende Scbluss 
hieraus, dass der JDngltng mit deo GftUinen nicht eines Ge- 
schlechts, dass er nicht ein Gott, sondern ein Sterblicher, ein 
Heros und deshalb in geringerem MassverhüUnisse gebildet sei 
Und damit ist nnsere Wahl entschieden , Jakcbos , der Qbrigeos 
auch schon deshalb hier nicht erkannt werden darf, weil er, 
wenn er in JUnglingsgestalt aoftriti, der Kora als Koros dmtsbaus 
nar coordinirt*') , nimmermehr aber als jünger denn sie gefasst 



K\] Eioe solche UnlerscheiduDg von Unsterblicbeo and SterblichiHi 
durch die MeMverhSllaisse findet sich in allen Perioden der ensgehildcton 

antiken Kunst vom Harpyleomooimicul von Xanthos an HoD. dell' lost. 4. 
No 3, Ich halte auch jelil noch daran fest, das» die in grö«;serem Mass- 
slabe gearbeiteleri Figuren im östlichen Parlhenonfries Gölter seieti , ob- 
gleich ich nach Hin. üullichcr (Arth. Anz. No. Ii*. S 66) nicht vermochl 
haben soll, das geringste wissenschaftliche Argument mehr dafür beiza- 
hringen als was O. Müller und Welcker hereils gegeben haben. Ich habe 
mich gar niebtbemObt, dies so tboa, well ieb nicht gern nnndlhig ar^ 
belte, und weil die llüller^schen and Weicker'schen Argumente auami- 
chend feststehn , ntn festesten der wunderlichen Theorie des Hrn. ß. ge- 
genüber, an deren Hichlii;k,eit ausser ihm h^if fT-ieas noch ein paar seiner 
jüngsten Schüler glauben mögen. Fernere iiei.xpiele der Darstellung von 
Gottheiten in grösserem Massstabe gegenüber Menseben oder anderer We- 
sen niederen Banges aiebe in Mttllar'a Dankmaiem 4. No. ISS. No. 9S, 
No. SSS , SS4 . 78S vgl. Welol^er. alte Denkmiler f. Taf. 4S. No tS , t4 . SS 
und Gerhard, Anl. Bildww. Taf. 315, Müller No. 8U, Arcbfiol. Zeitung 4 845 
Taf. 33, 185- Tflf. 82, t. 1857 Tnf 105, Gerhard. Ant. BildwW. Taf. HS« 
Mon. deir Füs' 4. lav. %%. a und mehrfach sonst. 

4 2) Dies war er ohne Zweifel in der von Fausanias 1. 2. 4 und Clem. 
Alex, protr. p. 54 P. erwtthnten, von Cic. in Verr. 4. 60 berührten Gruppe 
dea Praxiteles , sogleich ao viel ieb «eiaa und aoerlieuoen kann der elnzl* 
gen aieheran Oarstelinng des Jakcboa als JlingliDg in der bildenden Kunat. 

Dass Jalichos in Scbriftstellen oft f^enug als Jüngling erscheint, ist von Ger- 
hard, Prodromus S. 73 Note ?7 ff und besonders von Pidler, Arch. Zei- 
tung 1845. S lOSf. dargelhan. Erscheint Jakcbos al.^ Kind, so ist dies in 
wirklieber kindergesialt, wie nicht wenige, obgleich noch keineswegs kri- 
tiach geaichtete Bildwerke beweiaeo, nie aber ond nirgend kommt Jakeboa 
in balbwttcbsiger Knabengesiail vor noch kann er lo vorkommen. Diea ist 
auch der Hauptgrund, warum Ich mich gegen Brunn erklären muss, wenn 
er, Bull. V 1860. S 69 die a'< Giia, Athene und Erichthrmios von Welcker 
erklärte Golterplatte de«; i' rlhenonfrieses mit unserem Relief in Parallele 
zieho und ali» Demeter, Kora und Jakchos erklären will, was ausserdem 
deawagen acbwerlieb zolässlg ist, weil Phidiaaim weattfeheo Giebel Jak- 
eboa ala eniacbiedenea Kind , ala wirklieben potto fgnndo dargeitalit bat 
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werden kaon, ist heseitigl und TriptoleiDOS ab der Einzige er- 
wiesen, dessen Namen auf den JUni^ling unseres Reliefs ÄDwen- 
düng finden kann. Was wir durch die vorstehende tlrwliguDg 
gewonnen haben , bewahrt sich, je weiter wir forteehreileOi 
Jakchos erscheint immer unm(>glicher und fur Triploiemos wach- 
sen die Belege. Bleiben wir sunächst bei unserem Monuroenle 
selbst stehn , so tritt uns das Verhalten der drei Personen zu 
einander als charakteristisch entgegen. Unverkennbar namlicll 
scbeini mir der n)ilden Freundlichkeit, mit welcher sich die G5I* 
tinen gegen den Jüngling benehmeUf ein sehr fein ausgedrUekter, 
aber nichtsdestoweniger deutlicher Zug von Vornebmigkeit bei- 
gemischt SU sein , ein Zug jener reservirten Überlegenheit und 
massvollen Herablassung, die hochstehenden Frauen noch mehr 
als MUnnern auch da so natürlich ist, wo sie in voller Huld und 
Freundlichkeit mit niedriger Stehenden verkehren. Diese Gebal- 
tenbeit und Gelassenheit, welche der Matrone Demeter aueb 
einem Jüngeren Gotte gegenüber wohl anstebn würde, sie würde 
bei der Jungfrau , dem Madeben Kora timpferlich , affectirt und 
altklug herauskommen, wenn sie hier mit Ihresgleichen verhan- 
delte, ist jedoch in dem Verhältnisse, welches ich statuire, psy- 
chologisch durchaus motivirt und von dem Künstler eben so fein 
beobachtet wie wiedergegeben. Ein Reflex aber dieses Beneh- 
mens und der Stellung der Göttinen ihm gegenüber scheint mir 
in der Haltung des JUnglings eben so unverkennbar; sein ruhiger 
und wohlgeordneter Stand , der mit der Lässigkeit des Standes 
der Göltinen , besonders der auf das Sceptcr gestützten kora 
fühlbar contraslirt, das Massvolle in der Beweguiii^, mit der er 
das von Kora ihm Dargebotene empfUn^t, sein ruhig achtsatner 

(s. Weicker'ft Alle Denkmäler i. S. 4 06 f.). und es nicht glaoblieb Ist, dasB 

der:»elbe Künstler an demselben Tempel dasselbe göUliche Wesen io iwef 
verschiedenen Gestalten gebildet höbe, die auf einer tiefen DifTerenz der 
myltioloList tien Anschauuns beruhen. Ehen so unwohrscheinlich ist dio 
neue Benennung der von Weicker als Aphrodite bezeichneten Figur des- 
selbeo Frieses als Atbene nebeo Hepbtfstos UDd sie bleibt es trolt den eio- 
gebohrten Utcbera, die Goote auf eine aus Brome angelttgta Lame Jbesleht 
(dass hier ein Attribut angefügt iMrorden war bestreite ich natürlich nicht), 
der gegenüber da*« Armband dieser überhaupt zur Aihene schwerlich pas- 
senden Gestali seltsam j^enuj; erscheint. Viel eher hören lässt sich die von 
Rruno für die bisher Demeter und Triptoiemos genannte Gruppe vorge- 
schlagene Nomenelstor : Hettia and Hennes; aber einen beslimmlenGmod 
sie der illereo , von Weicker so geistreich begnttndeten vortuiiehn kann 
' Ich nicht finden. 
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Blick auf (iit'se, das [»escheidene Aufmerken auf die Rede, mit 
(irr sie ilire Gabe begieilet dies Alles io\<j\ , dass der Jünüling 
sich nicbt als ein Gleicher unter Gleichen fohlt, dass er die N or— 
oeliungkeit der Frauen enif)firKlel, und nls herct litii:! aiierkeiHit. 

Haben wir uns nun über die Bedeutunji der PersoneD uo- 
seres Reliefs orienlirt, so kann uns auch der Sinn der zwischen 
iboen vorgehenden Handlung nicbl langer zweifelhaft sein. Ist 
der Jüngling Triptoleroos, als welchen, wie ich glaube, ihn schon 
jelzt Jeder aaerkenneo wird, so kann es sich hier eben um 
Niehls als um seine Anssendung mit der Gabe der Halmfrucht 
und um seine Weihung zum Stifter des Ackerbaus und der My<- 
sterien Demeters handeln. Allerdings fehlen die Ähren , welche 
Kora im Auftrage der Mutter dem Triptolemos Uberreicht , wah- 
fand diese ihm segnend oder weihend die Hand auf das üaupl 
legt, jedoch glaube ich nicht zu irren, wenn ich behaupte, dass 
die Haltung der rechten Hand Koras sowohl w ie des Triptolemos 
mit Sicberliaii auf deren Vorhandengewesensein schtiessen lässt. 
Welcher andere Gegenstand als ein leichtes AhrenbOndel sollte 
wohl auch so gelasst , abergeben und empfangen werden , und 
welcher andere wQrde xugleich in dieser GomposiUon Fiats An- 
den? Ich weiss keinen und glaube auch in der weiteren Annahme 
nicht tu irren , dass dies Ahrenbttndel aus Metall angeftlgl ge« 
wesen ist**). Denn mir daraus erklärt sich sein vollsUlndiges 
Verschwinden während Koras Hand bis auf den kleinen Finger 
erhalten und ihr linker Ann , welcher fllr einen in Marmor aus» 



4S) Aaf eine Aafrigs in Betreff elwt lioblbarsr gporaa der Aantguog 
ToaMelsll aniworlet mir Hr. Penrtnofla lo telBMa achon aoflef. griaii: 

»Spuren von Bronzeaosatzen findet man manche, so taug wahrscheinlich 
die Demotcr ein Armband in der Mitte jedes Armeg, femer Halsband und 
Ohrring und noch vor der Stirn des Triplolemos ist ein Loch; vielleicht 
trugereinen meiallcneii Kranz, da besonders der Obertheil ««einer Hanre 
auffalieud Dach behaoüelt ist. Leider siud die Hände der Figuren so he^ 
sebtdigt, deee maa oieht erkeanea kean , was eie tragen. € Dies LelMere 
ksQB Idh neeh der Zelehaaog, vad wSre sie aoeh fluchtiger als ele M, 
tttcbt als richtig anerkennen , das Allgemefne der Heltnog ist klar und Ar 
die Deutung; genügend Ich knnn es nur hedniiern, dass mein werlherCor- 
rospondent mir auf meine trage, ob sich eine Spur des von Kora gehal- 
tenen Gegenstandes finde, nicht bestimmter geantwortet bat, jedoch muss 
* ieh fllr Jetit SDDehmen, dese ein abnlichee Bohrloch wie tor der SUm des 
Triplolemoe sich Uber der Heod Koree nicht fladet, wedoreh aber die an- 
dere Mdglichlceit . deis der Befostigangspankt in derJetitserelSrten Hand 
selbst lag, nicht ensgescblosüen' ist. 
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geführten Gegenstand in der recbleu Hand den Grund bilden 
will de, durcliaus unverlolzt ist, was Beides nicht möglich sein 
würde, wenn der von ibrgeballeno Gegenstand, Ähren oder was 
immer sonst, aus dem Marmor selbst herausgearheiiet Lrwesen 
wäre. Aicht ganz so sicher fühle ich mich in der fUr die Bewe- 
gung von Demelers rechter Hand aufgestetltcn Krklärung. Es 
scheint freilich klar und £;ewiss , ilass diese iland Nichts hielt, 
sondern dass sie leer, leicht und bequem geOUnet ist, und auch 
der Gestus selbst in Verbindung mit dem mütterlich milden, 
rubigen Niederblicken auf den JUngting scheint deutlich genug 
ein weihendes oder segnendes Handauflegen ") dnrzuslelleo, 
aber ich vermag allerdings das Handauflegen als Act der Segnung 
oder Weihung aus Schriftstellen nicht zu belegen und nicht we- 
niger fehlen mir fttr dasselbe monumentale Analogien. Wenn ich 
glelobwohl an der gegebenen Erklärung festhalte , so geschieht 
das nicht allein weil ich keine andere an die Stelle tn setsen 
weiss oder als mir entfernt in gleichem Masse natttrlioh und 
wahrscheinlich anerkennen kann , sondern auch deshalb , weil 
ein derartiger Act Demeters logisch gefordert, weil erst mH der 
durch sie ertheilten Weihe die Handlung abgeschlossen und der 
Mythus nach seinem ganzen Inhalte ausgesprochen ist. 

Nachdem im Vorstehenden etwa das entwickelt ist, was 
sich zur Erklllrung unseres Reliefii aus ihm selbst gewinnt 
lassl, wird es auf den Versuch ankommen, aus der Vergleichung 
anderer iM»)nunieiUe desselben Gegenstandes die aufgestellte Deu- 
tung im Ganzen und im Einzelnen so viel wie möglich zu bele- 
gen und zu ergänzen und uns zugleich zu einer eingehenderen 
WUrdigunGj der vorlic-i n Jt ii Darstellung und ihrer künstleri- 
schen Verdienste den Weg zu bahnen. 

Triptolemos' Aussendung, mit der allein wir es zu thun 
haben , während wir andere Scenen aus dem Leben unseres 
Heros , mögen sie auch mit seiner Aussendung in naher Verbin- 
dung stehn, einstweilen bei Seite lassen, um sie gelegentlich 
ftlr Einzelheiten zu benutzen, ist ein ziemlich häufiger Gegen- 
stand der Vasenmalerei, und zwar vorzugsweise derer mit rothen 
Figuren gewesen. Ich will allem Weiteren ein Verzeichniss der 
mir bekannt gewordenen hier einschlagenden Monumente vor- 
anstellen, wobei ich nicht vergessen will zu bemerken, dass ich 

1 r Auch Brunn schreibt, Boll. v. 1S59 s. a, 0. msatre la prima gti 
lücUe la deslra sul capo. 
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ftor die Vasen freieu Stils die von Gerhard in aeinen Äoaerl. 
Vaaenbb. J S. 216 ff. aufgestellle Liste nur mit wenigen Num- 
mern vermehren konnte, und daas ich hei der grossen Lücken- 
hafiigkeit unserer Universittttsbibliothek in nicht wenigen raien 
auf Gerhardte AuctoritSt allein angewiesen w*ar. Von 

a. archaischen Vasenbildem 

sind mir nur folgende bekannt : 
1 Amphora aus der Gande1ori*schen Sammlung in Manchen, 

in Jahnas Verxeichniss No. 543. 
%. Vase (4847) bei Basseggio, angeführt in Mflller*8 Handbuch 
S. 766. 

3. Amphora der Feoli*scben Sammlung , in Gampanaris Vasi 
Feoli No. 1 , abgeb. in Gerhard's Auserl. Vasenbb. T. Taf. 42. 

Von drei weiteren archaischen Vasen mit Triptolemos zeigi 
ihn die eine (Amphora der Sammlung Beugnot, abgeb. bei Ger- 
bard a. a. 0. Taf. 41) auf seinem Wege von Hermes geleitet, 
während wir ihn in den beiden anderen (Amphora derSammlung 
Durand, abgeb. bei Gerh. Taf. 43 und Amphora der Sanimhing 
Fontana in Triest , nbaob. das. Taf. ii] von ihn verehrenden 
Sterblichen umgeben linJen. Diesen drei archaischen Vaseo- 
biiiiera tritt nun die ansehnliche Zahl von 34 

* 6. Vasenbildem freien Stils 

gegenüber, von denen 27 mittelitallschen, 4 unteritaiischen 
Fundorten angehören. 

4. Nolan. Amphora der Ganino*schen Sammlung, De Witte 
Gab. Mrusque No. f, in Gerhardts Verseichniss b. 

6. Krater aus der Sammlung Lipona in Mtlnchen , in Jahnas 
Verteichniss No 899. 

6. Pelike der Barthold y 'sehen Sammlung (Panofka Mus. Bar- 
told. p. 433) in Berlin. No. 896, bei Gerhard c. 

7. Kylix der Sammlung Ganino, Rte. Mrusque No. 24, b. 
Gerhard d. 

8. Pelike aus Veji; Campanari Vasi di Vejo tav. 4. p. 25| bei 
Gerhard e. 

9. Vase (Form unbekannt) der Hamilton'schen Sammlung bei 
Tischbein 4. 8 (ed. Napoli 1794), Inghirami Vasi (lüili i. 
4 5, vergl. Böttiger, Vasengemalde 2. S. 493, b. Gerh. r. 

10. Kalpis aus der Sammlung Canino Gab. Hr. No. 49, B6s. 
etr. No. 36 in München, in Jabn'sVerz. No. 340, abgeb. in 
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Ingbiramis V. f. I. 35 und in BlUller's Denkmälern d. a« 

Kunst 2. Nto. 411, b. Gerb. i. 
1 1 • Kalpis deraetben Saminlang, b. Gerb. g. 
48. Amphora daselbslNo. 4800, bat Gerb. b. 

43. Desgleichen aas ders. Samml. jetzt in Leyden, bei Gerb. i. 

14. Oxybnphon daselbst, Cab. 6lr. No. 20, b. Gerh. k. 

1ö. Keiehe der F amber£;'schen Sammlung in Wien, ;d)geb. in 

Labordes Vases Lamberg I. 40 vergl. Weicker s Zeitschrift 

S. 1^•5, bei Gerh. 1. 
46. Aryballoä derselben Sammlung, abgeb. das. 1.63, Welcker • 

a. a. 0», b. Gerh. m. 
4 7. Vase (Form?) ebendaselbst, Welcker a. a. 0. 

48. Kylix des Maiers Brygos unbekannten Aufbewahrungsortes 
nur kurz citirt bei Gerbard a. a. O. n. , vergl. Bfunn's 
Kttnsllergescb. 2. S. 664. 

49. Stamnos aus Yulct in der Sammlung Pizzati in Florenz, 
abgeb. in Gerhardts Auserl. Vasenbb. J . Taf. 75. 

80. Vase (Form?) der Hamilton*8cben Sammlung bei Tischbein 

1 . 9, b. Gerb. o. 

21. Desgleichen (Form?) der Sammlung Canino, abgeb. in 

Inghiramis V. f. 1. 36, b. Gerh. p. 
88. Desgleichen (Form?) der IlamilLon schen Sammlung, bei 

Tischbein 4. 8 (Napoli 1795} und Ingbirami 1. 7. 2, bei 

Gerhard q. 

83. Desgleichen in der vaticaoiscben Sammlung, Mus. Gregor. 

2. 40. 2. 

84. Oxybaphon aus der Canino'schen Sammlung Ddscripl. No. 20 
im britischen Museum No. 728. 

85. Amphora »im röm. Kunsthandel gezelchnett, abgeb. in 
Gerhardts Auserl. Vasenbb. 4 . 46. 

86. Stamnos der Sammlung Canino No. 4378, b. Gerb. v. 

27. Vase (Formt) der Hamilton'schen Sammlung, bei Tischbein 
4. 7, bei Gerb. s. 

28. Gef^ss oder Fragmeul des Marcbese dal Vasto in Neapel, 
hei Gerh. t. 

29. Kylix aus der Canino*schen Sammlung in München, in 
Jahn's Verzeichniss No. «bee}). l». Polili, Ciricjue Vasi 
di premio Taf. 7 und bei Thiersch, Bemalte Vasen Taf. 3 
(Abhandll. d. bayerischen Akad. Phil. Glesse iV. 1 .) vergl. 
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Boll. Napol. f i p. 15 und Arob. Zeiloog 1843. S. 13 f., 
b; Gerh. u. 

30. NolaDiscbe Kalpis desSgre. Gucusta fnNola, ahgeb. in don 
Mon. delP Instit. 1. 4 und in Uüllar's DeDl^mälern d. a. 

Kunsl 2. HO, b. Gerh. x. 

31. Krater aus der Samiiiluni^ Gu.illieri im Louvre, abgeb. bei 
d'llancnvrille l, unti danach bei Inghirami V. f. 2. 163, 
genauer t[i MilUn^en's Ancient uned. Mon. I. 24, Panofka : 
Vasi dl pitMiiio i. 1. 2 und danach bei Inghirami V. f. i. 
8. 4, die Mittelgruppe auch auf der Erlaulerungstafel in 
Bölliger s Vasengemälden 2, bei Gerh. w, 

32. Krater in Neapel, Gerbard u. Fanofka, Neap. ant. Bild- 
werke S. 284 f., bei Gerh. p. 

33. Vase aus Kumac, abgeb. im Bull, arcli. Napol. nuov. ser. 
3. 46, Lenoniiant et de Wille, filite ceram. 3. vergl. 
Gerhard, Abhandi. Über die AoiheslerieD, Herl. Akad. v. 
1858, Nolc 184. 

34. Vase Ponialowsky , zuerst hernuspni^. v. Visconti 4 79i, 
später oft wieder nbgeb. ii. a. in Miilin s Peint. de Vases 
2. 31 u. Gal. myth. 219, in Crenzer's Bilderheft zur 
Symbolik 2. Aufl. Taf. 13, zum Theil auch auf der Erläu- 
lerungslafel zu Bölliij;er's VasengemUlden 2, b. Gerh. z. 

Zweifeihaft ist derselbe Gegenstand in folgenden beiden Va~ 
aenbildem, die auch anders erklärt worden sind : 

a. Oxybaphon im Mus. Pourtales, Panofka Mus. Pourtal. pl. (6, 
Müller, Denkmnier d. a. Kunst 2. 448, Gerhard, Antbe- 
sterien Tnf, 4. 4 , b. Gerhard zr, und 

b. Kylix des Brygos im Slilderschen Institut in Frankrurt, 
abjzeb. in Gerhard's: Trinkschalen und Gefiisse Taf. A. B, 
In Weicker's Alten Denkmälern 3 Taf. 49, cfr. S. 93, An- 
nali deir Inst. 4830. tav. d*8gg. G.^**). 

Ungleich sellener als in Yasengenittlden finden wir des Tri- 
ptolemos Aussendung in 

c. plastischen Darstellungen, 
deren mir nur folgende bekannt sind : 

A . Archaistisches Relief im Gartenhause des Palastes Golonna 



4 4 a) Zu dieMA lelt iSafBrer Zelt bekaontdn Vaiesbildera komait naeh 

dem neuesten Heft der Archlol. Zeitung (Mai ISGO) eine Vase aus Kertsch, 
welche aber Triplotemos als boreils entfernt in der hulben GrOssederan- 
dem Figureu hoch io dei* Luft «ul fleioein Flüf^elwagea zeigt. 
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in Rom , uhi^ph. in Welcker's Zeitschrift Taf. 2. 4 , in deui 
Bildci }u fic vAi Creuzer's Symbolik 2. Aufl. Taf. 37 und in 
Guignaul's Rel. de l'ant. pl. 84. No. 551, explicat. 226. 

2. Metope des Pnrihonon, in Carrey'scher Zeit h minL; crli;ilien, 
nl)[^ei). in Bi ondsledl^s Reisen u. UntersuchuD|^u iu Grie- 
chenland 2. Taf. 47. S. 209. 

3. Sarkophat:rt lief in Willonbouse in England, ahgeb. in 
Monlfaiicon's Ant. expl 1. i5, in Gerhnrd's Antiken Bild- 
werken Taf. 310. 1 und in Müller s Dunk miiki n 2. No. H7, 
vergl. Welcker's Zeilschrift S. 101 in der iNole. 

4. OnyxgePass ehemals in Braunschweig, jetzt unbekannten 
Aufbewahrungsortes (Muiler Handb. §264. S. 359) abg^b. 
in Gerhard's Alten Biidww. Taf. 310. 3. 

Niehl ganz sicher ist derselbe Gegenstand | d. b. die Ana* 
Sendung des Triptolemos in 

5. einem Terracottarelief der Sammlung Gampana , abgab« in 
Gampana, Opere in plast. tav. 17 und In 

6. einer aüliemen Schale aus Aquileia in Wien, abgeb. Meo. 
deir InaUl. 3. tav. 4, vei^gl. O. Maller in d. Annali 4 4 . S. 78. 

Eine von Gio^ro in Terr. 4. 49 erwähnte Gruppe der De- 
meter und des Trtptolemoa in Henna iiennen wir su wenig ge- 
naU| um ttber ihren Gegenstand urtheilen zu können, auf die von 
PItnius 36. S3 unter der Beieicbnung »Flora Tripiolemus Geres« 
angeführte Gruppe des Praxiteles in den Serviiianischen GSrten 
in Rom mOssen wir später zumckiLommen ; dass die letztere die 
Aussendung anging, ist wenigstens bisher weder dargetban noeh 
selbst vermuthet worden. 

Von den nicht wenigen Münz- und Gemmenbildern, welche 
den Ti i[>lolt»mos angehn , kann auf dessen Aussendung nur eine 
Gemme, abgeb. in Geiiiar»!'« Am. Üildww. Taf. 311. No. 12, 
bezogen werden , die Übrigen beziehn sich auf die Fahrt des 
Heros und berühren uns »ürect nicht. 

Steilen wir nun die vorstehend verzeichneten Monnuirnte 
mit unserem Relief von Eleusis in Vergleichung , und fassen wir 
zunächst die VasengemSlde in's Auge, so erpiebt sich Folgendes. 

Vor allen Dingen haben wir tTuf eine durchgreifende Vcr- 
S( huMienlieit aufmerksam zu machen. In der übervvieut nden 
Melirzahi siiinmtliclier Vasenbilder erscliein! Trifilolemos auf ei- 
nem Wagensilze , welcher in den Iiitesten Monufiienlen ungeflü- 
geU| in den jUogereo an den Hüdern oder Axen geflügelt und in 
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den jüngsten Bilderu geüUgeli und mit zwei grossen Schlangen 
bespannt ist, wie dies Bölligei* (Vasenfiemälde 2. S. 209 f.) 
vveiJer nachgewiesen hat. Nur in einer archaischen Vase (No. ij 
und rn zwei Vaseiibiidern des freien Stils (Xo. 4 u. 5) hnden 
wir ihn slcheod, und zwar das eine Mal (No. 5} neben seinem 
Flüt:^l\^ .Igen. Das Aufgeben oder die Nichldarsiellung dieses 
classisi hen Flögelwagens in dein Relief kann man aus verschie- 
denen Gründen molivirt denken. Ivs ist, am ausfQhdichsten von 
Preller (Oeineler und Persephorie S, iH6 ff.) nachgewiesen und 
allgemein nnei kannl, dass sr( h in der Sage von Triplolemos drei 
Stadien der Entwickelung nachweisen la.ssen : »das erste, wo 
er noch blos eleusinischer Heros ist, das zweite, wo er als Lr- 
beber des Ackerbaus Uber ganz Attika anerkannt wird . und 
endlich drittens, wo er zu dieser Bedeutung für alle Hellenen 
gelangt ist« (Preller). Auf dem ersten Stadium seiner Ent- 
wickelung, als blosser eleusinischer Heros, als der Besteller des 
rarischen Gefildes bedurfte nuo offenbar Triplolemos des be- 
schwingten Schlangenwagens seiDerGüUin nicht, der ihn später 
Uber Land und Meer dahiDtrug, man könnte demgeuitfss anneh- 
meo, dass in diesem speci fisch eleuaioisc fien'KuDslwerke Tri- 
ptolemos in seiner primilaven Geltung aufgefassi worden sei, und 
sieh versucbi fUhien, aus diesem Grunde das Fehlen des geflQ— 
gellen Schlangen wagens absuleilen. Doch wird man an dieser 
Vermutbung nichl lange festhalten. Denn erstens ist es sehr 
unwahrscheinlich, dass nachdem die Wellsendung des Triptole- 
mos ein beliebtes Thema des attischen Nationalstolies gewordeo 
war") , ein attischer Künstler der BtQtheteit auf die primitive 
und beachrttnfcle Bedeutung des Heros surUckgegriffen haben 
sollte, wahrend schon die Haler der alterthlkmlicben Vasenbilder 
denselben nach Ausweis des Wagensitxes, auf dem sie ihn dar- 
stellen, mindestens das sweile, wahrscheinlicher aber das dritte 
Bntwickelungsstadium der Triptolemossage und wesentlich nur 
dieses im Sinne hatten. Und zweitens finden wir den stehenden 
Triptolemos ohne Schlangenwagen in den Werken von KttnsUem 
wieder, bei denen wir ein etwa speeifisch eleuslnischesZurlkA* 
gehn auf die Urgestalt der Sage antunehroen durch Nichts be- 
rechtigt sind, nämlich in der Metope des Parthenon, in dem 
Colonna 'sehen und in dem Campana*schen Belief. Viel näher 



45} Vergl. Preller, Demeter und Persepbone S. i94 f. 
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liegt es daher aDiunehmen , dass das Pehlen des PlQgelwaceiis 
iD unserem Relief durch die GompesitioD und dass diese wie- 
derum durch den Raum und die Form der Plaue bedingl sei, 
welche der Meister als ein Gegebenes binsunehmen hatte und 
nicht nach seinem Gefallen ttndern oder erweitem konnte, le 
weniger eine ähnliche Reschrttnkung sieh hei den Vasengemlll« 
den wiederholt, desto weniger kann jdie Verschiedenheit Ihrer 
Gomposilion von derjenigen des Reliefs gegen die Idenlitlll des 
von beiden b^andellen Gegenstandes beweisen. Viel wichtiger 
und auf einem innerlicheren Grunde beruhend ist eine Ähnlich- 
keit der Vasenbilder mit dem Relief, nämlich die, dass die Vasen 
in ihrer Uberwiegendon Mehrzahl und mit sichtbarer Vorliebe 
denselben Verein der drei Personen darstellen, den unser Relief 
enthält. l>enii ilass die betdm 1 i <ujcn, welche \\ir in denVasen- 
bildi'in mit Triptoleiiios L;ru|>|Hit Ijiiden, und zwar in allen Fal- 
len nichi eleusiniscbe Piiesterinen sind, wie seinerzeit Böttiiier 
(Vasengem. 2. S. 493 ff.) unter damaliger Zustimmung Welcker's 
(Zeilschrift S. 444 II. 'iiinalim, das darf als erwiesen belrnthtel 
werden, seitdem mehi fache VasengemHlde bekannt gewoid- ri 
sind (No. 40, 28, 30) , welche die Personen durch Namensbei- 
schriften als die Göllinen bezeichnen, und das dürfte auch neuer- 
dings ganz allgemein angenommen sein. Wir finden nun aber 
die drei Personen unseres Reliefs wieder in einer der archaischen 
Vasen fNo. 2) und in 15 derer mit rothen Fmuren (No. 10 — 24), 
wahrend ihrer fünf (No. i — 8) und ( ine der archaischen die 
Sconc auf Triplolenios und Demeter beschränken, eine Vase mit 
rothen Figuren (No. 9) Kora durch Hermes ersetzt und drei wei- 
tere (No. 25 — 27) dem Dreiverein noch eine Figur zufügen (No. 25 
Hades ? No. 26 einen Mann ungewisser Deutung und No. 27 He* 
kaie). Aber auch in der Mehrzahl derjenigen Vasen, welche den 
Hauptpersonen noch mehre Nebenßguren beigeben , finden wir 
die ersleren in der bekannten Gruppirung oder in einer wenig 
abweichenden wieder (No. 3 und No. 28 — 34], und erst oder nur 
die grossen Prachtgefässe unteritalischer Herkunft (No. 32 — 34) 
verUndern auch die Gomposition so wesentlich , dass sich in ih- 
nen nur noch wenige und zweifelhafte Vergleichspunkte mit dem 
Relief auffinden lassen Anfechten dUrfen uns Übrigens diese 
ganz abweichenden Gompositionen nicht, da sie sich aus künst- 
lerischen Gründen moliviren , denn so gut der Meister unseres 
Reliefs nach dem Gebote des Raumes und den Bedingungen seiner 
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GoQiposition den Flügehvagen wegliess, eben so haben die Maler 
der grossen Prachlgefässe nach dem Gebote und BerJUrfniss des 
weilen ihnen zur Decoration zugewiesenen Haumes \ui<l u »cii 
den Gesetzen der malerisclien Cornposilion verfahren und den>- 
Dach ihre Bilder ausdehnen mUssen. Ein desto grösseres Ge- 
wicht ist dagegen auf die Ähnlichkeit der Composition in der 
Mehrzahl der Vasenbilder mit derjenigen des Reliefs zu legen, 
eine Ähnlichkeil, die trot« dem dort angebrachten , hier fehlen- 
den, PlUgelwagen Uberraschend genannt werden darf, uod tob 
grosser Bedeuiuiig ist die so oft wiederholte Darsteilung eben 
der drei Persooeo, die auch das BelieC darbietet, nameDilieii die 
TheilDabme Eoras. 

Preller bai (Demeter a. Pers. S. 105) bemerkt, dass der 
homerische Hymnus den Triptolemos in seiner agrsrischen Be- 
deatnog noch gar nicht kennt , und meint (das* S. tH7) seine 
Sage sei erst spSter eine Episode der Koramytbe geworden. Dies 
ist in sofern unzweifelhaft richtig, als in allen Berichten Uber die 
Slifliiiig des Ackerbaus durcii Triptolemos' Aussendung diese n)it 
Denieters Einkehr in Eleusis veihunden wird, und diese Ein- 
kehr wiederum mit der Wanderung der Gotiin /usnmmenhnngt. 
als sie die Tochter suclu nd von Land zu Lnmie irrte. In niihere 
Verbindunc! dagegen l)i ingt Kora und Tri[)iülemos keiner unserer 
Berichte , keiner stellt des Triptolemos Aussendiino: weder zeil- 
lich noch causai mit der Wiederkehr Koras zur Mutter zusammea 
oder giebt Kora auch nur den geringsten Antbeil an der Ans^ 
Sendung des ackerbaustiftenden Heros von Eleusis. 

Eben diese Verbindung nun bezeugen uns die Vasen and 
wenigstens einige der plastischen Monumente, und zwar die 
ersteren mit einer solchen Gonsequenz und In dieser mit solchem 
. Nachdruck, dass wir nicht zweifeln können, sie sei auch in einer 
besonders gewichtigen Quelle, wahrscheinlich den eleusiniscben 
Hysterien selbst, hergestellt und hervorgehoben gewesen. In 
der Art und dem Grade der Betheiligung Koras an der Aus- 
Sendung des Triptolemos aber stimmen die Kunstwerke nicht 
durchaus mit einander ttberein, und namentlich weicht in dieser 
Beziehung unser Relief von den Vasenbildern in einer auf den 
ersten Blick nicht sehr relevauteu , bei niiherer Belrachlune da- 
gegen sehr bedeutsamen, für den dargestellten Gegenstand so- 
wohl wie für die künstlerische Oomposilion entscheidenden Weise 
ab. In allen den Vasenbildern naudich, welche Triplolenios zwi- 
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sehen den beiden GfStlincn '/*Mi:en, und in donrn Dfiiirlpr deiit— 
lieh erkcnnh;ir isl , liiidon wir mit einer Überdies nur zsseifol- 
hartoQ Ausnahme (No. vergl. Gerbard, A. Vasenbb. S. ^17 
No. 9) den Heros, der auch in den Vasen fast immer (mit Aus- 
nahme VOD No. 32 — 34) rechts stehenden Demeter, nicht aber 
wie in unserem Relief der links stehen rien Kor« tugewendel. 
Der Grund, welcher den, Meister des Reliefs zu der von ihm 
gewählten Gruppirung veranlasst bat, scheint mir ein leicht 
begreiflicher künstlerischer su sein , da er offenbar nur darch 
die hier gewählte Goroposition beide Gttltinen als wirklich an 
der Handlung betbeiligt darstellen konnte. Denn da von den 
beiden schon früher henrorgehobenen Acten oder Tbeilen der 
Handlung , der Obergabe der Halmfnicht und der Weibung tum 
Aussug die letztere unbedingt nur Demeter, nicht Kora sukom- 
roen konnte, so blieb Nichts Übrig, als Kora sorübergeberin der 
ihren su machen , wenn der Meister die Obergabe nicht als be- 
reits erfolgt darstellen odergans unterdrücken und wenn er Kora 
nicht als eine mehr oder minder unbetbeiligte blosse Zuschauerin 
hinstellen wollte. Dies wlire künstlerisch sehr ungünstig gewe- 
sen, aber nichtsdestoweniger bleibt es ein Bedeutendes^ dass 
dieser Künstler und grade er in diesem eleusinischen Künste 
werke Kora diesen starken Antheil an der Handlung geben durfte, 
was wie erwShnt in den Vasenbildem nicht der Fall ist. 

Bs lohnt sich der Mühe, diesen Punkt etwas weiter lu ver- 
folt:en und das Verhallen der Vasenmaler gegenüber der Auf- 
gabe, die im Holief so vollkommen gelüsl ist, zu lu oIi;k literi, iirn 
so im In als sich luebei U\r Doinelers Action in unsereuj Relief 
einige nähere Aulkl<H uhti iiewiiinen lüssl. 

In bei weitem den meislen Fällen sehn wir, dass Triptole- 
mos niil der Rechten eine Hnche Scliale hJllt üder gejzen Dciiu lci- 
vorslreckl, NNälwcnd dicsr entweder eine k.'inne (Oiiiüchoe) h^h 
oder aus dcTscliM n dem Triplolemos einyie^st (No. 5 — 10, 15 — 17, 
ff). 90 -»i^, 27, i9, 33 und w nhrscheinlich eltrnso in No. 12—18, 
, ^.i , 2?8 , welche ich nichl habe vertileichen können). Die 
Bedeutung dieser GeriUhe in unserer Sceno ist anders auf^efasst 
worden , als wie ich glaube dass sie aufi;efasst werden muss. 
Böttiger meinte (Vasengemälde %. S. 206 f.) in dem Weingusse 
der Göttin , die ihm aber als eine Prieslerin galt, empfange Tri- 
plolemos den nLohn seiner schönen Thal«, es werde ihm als dem 
Liebling der eleusinischen Göttin eine heilige Spende geweiht. 
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Für die Vase Poniaiowsky (No. 3i) erkennt er die Darstellung 
der AussenduDg an , fUr die von ihn) )>espi othenen Tischbeiir— 
sehen Vasenbilder, die uns nur als einige Exemplare der grös- 
seren Ubereinstimmeniien Reihe gelten können , nahm Böttiger 
einen ganz anderen Moment, die >lluhe des Triptolemosu an, 
nämlich diejenige nach der Rückkehr von seiner Sendung, ich 
glaube aber dass diese Unterscheidung und die mit dir zusam^ 
menhangende Erklärung von Schale und Krug in unserer Scene, 
obgleich damals von Weicker gebilligt (Zeitschrift S. 442 f.)» aus 
Eweien Gründen verkehrt sei. Erstens weil die Aussendung und 
«war bestimmt diese jetzt nicht mehr allein in so von der Mehr- 
lahl der Bilder verschiedenen Goinpositionen wie die Poniatowsky- 
vase und die anderen unleritaliseben vorliegt , sondero in gam 
nahe verwandten Gompositionen i ao in No. 4 , wo Demeter nur 
Äiuren halt» welche sie dem Triptolemos darrelchen will oder in 
No. 44 u. 25» woTriplolemos nur Ähren halt, die er von der Göttin 
empfangen hat oder in No. 5, 7 J 0, 1 5, 22, wo neben Schale und 
Krug in den Händen bald der Göttin, bald des Heros, bald Beider 
die Ähren erscheinen , die sicher nur die Aussendung angehn. 
Diese Bilder stellen dca Übergang diu zu denjenigen, in denen die 
Ähren weggelassen sind , welche aber deshalb bei der Überein- 
stimmung der Composilion von jenen loszureissen um so unstatt- 
hafter erscheint, je mein dw Aussonrlung des Triptolemos olles 
Gewicht , seiner Belohnung nach vollbrachter Sendung geringes 
Gewicht zukommt. Dazu gesellt sich zweitens der Umstand, 
dass jene Erklärung aufgestellt w urde unter der Voraussetzung, 
die beiden Frauen seien I'riesterineu, und die Vasen gellen einer 
Verehrung des Triptolemos im Kreise von Sterblichen , wie dies 
zwei archaische Vasen (abgeb. b. Gerbard, Auserl. Vaseobb. 4 . 
Taf. 43 u. 44; am sichersten dieeratere) allerdings thun. Von 
den beiden Götlinen aber kann man nicht so ohne Weiteres an* 
nehmen, dass diese ihrem Uebling eine i heilige Spende weihen t, 
was durch die Assistens anderer gatllicher Wesen noch unwahr*- 
scheinlicher wird , und aus eben dem Grunde kann man auch 
Preller (Mythol. 4. S. 477. Note) nicht sugeben, die Schale in 
Triptolemos' Hand bedeute seine göttliche Verehrung. Endlich 
ist »der Becher edlen Weinst wohl Siegerlohn kriegerischer und 
musischer Kämpfer, aber ihn ganz allgemein als »Lohn einer 
schönen Thal« oder dessen Symbol aufzufassen sind wir nicht 
berechtigt. Die in neuerer Zeil wohl auch allgemein befolgte 



Digitized by Google 



181. 

Aosicbli dass die angeftlhrleD Vaseo eben alle der Auasendoog 
dea Heros, ata dein entscheidenden Momente des ganzen Blythua 
gelten , bleibt demnach die ungleich wahrscheinlichere , und sie 
kann auch durch die nmovtjxa (»bo lavorato«) gelesene »und 
ala Ausdruck bereits bethlltigter Geschäftigkeit gedeutele In- 
aebriftV Mvexa des berliner Gef^sses No. 6 um so weniger be- 
einträchtigt werden , je unwahrscheinlicher die Beischrifl einer 
deidrligen Aussage einer dargestellten Person in einem Vasen- 
bil(fe freien Stiles ist. Auch Gtii lun d (Berl. ant. Bildwerke No. 896) 
erkennt die Aussendiingsscene an, da nach ihm die von Demeter 
gcludtenen Ähren »dem JUngling zur Verbreitung des Samen- 
korns zügedaelit sind.« 

Wenn demnach der dem Triptolemos von Denn ler einge- 
schenkte Ti nik kein Wiiikoftimcii oder Lohn nach der Rückkehr 
ist, und wenn ferner Schale und Kanne hier nicht in dem Sinne 
getianiihabt werden können, den Weicker (Alte Denkmäler 3. 
S. 97) für andere Monumente mit Recht in Anspruch nimmt, in 
dem Sinne nitmlich, dass, da die Spende immer die Feier eines 
Vertrags begleitete, die Trinkschale ein schickliches und spre- 
chendes Zeichen eines Vertrages sei, was hier nicht zutrifil, 
weil ven einem zwischen Demeter und Triptolemos geschlossenen 
Vertrage unter keinen ümslfinden die Rede sein kann , so kann 
augenscheinlich hier nur an einen Abschiedstrunk gedacht wer«* 
den, wie er in mehren, besonders von Weicker (Alte Denkmäler 
3. S. 34$ f., 4(18, mit Note 7) scharf beleuchteten Monumenten 
aussiehenden Helden oder jungen Kriegern von den Ihrigen' 
eingeschenkt und dargeboten wird; Ein solcher Abschiedstrunk 
aber, eine solche letste Erquickung vor dem Beginn eines be- 
schwerlichen ^Unlemebniens iai ein sichtbar gemachtes, mit den 
Mitteln der bildenden Kunst ausgedrQcktes Lebewohl und ent- 
spricht seinem inneren Sinne nach dem Acte der Segnung oder 
Weihung desTri()trilemos durch Demeter in unserem Relief; denn 
hier wie in den Vasenbiidern dUrfen wir die sichtbare Handlung 
durch ein bedeutsames Abschieds- und Segensw ort begleitet und 
ein solches im Bilde vertretend denken. Es entsprechen sich 
also in diesem Punkte die Vasen und d;is Relief, wenngleich sie 
emen verschiedenen Ausdruck für dieselbe Sache gewählt ha- 
ben , und es ist nur consequent, dnss alle Vasen mit einei ein- 
zigen Ausnahme (No. 26) Demt ler den KriiL; des Abschiedstrunkes 
in die Hand geben , denn Kora kommt er so wenig zu wie das 
4840. 43 
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AbBchMsworl und das Wort der Woibe. Auf den Abschied aber 
und die Weihe wird in den Vasenbildern anj^flcheiniich das 
grdsste Gewicht gelegt und xwar mit Recht, nur dass die Vasen- 
naler, indem sie verfuhren wie sie verfahren sind, nicht im 
Stande waren, auch den anderen Theil der Ifandlung, die Über- 
gabe der Saatfnicht an Triptolemos aus der Hand der GOtUaen 
lebendig und deutlieh in Soene tu setten. Sie verlsilea viel- 
mehr , ausser ili den wenigen Füllen , wo der Abschiedstrunk. 
unterdrückt und die Ä Ii ren Ubergabe hervorgeben wird (am enl- 
scluedensten in No. 34, dann in No. 4, 25, 39), der oben nnjie- 
deuteten Altornnlive, enlweder die Überi^a he als erfolgt , d. Ii. 
Triptolemos bereits im Besitze der Ähren darzustellen (No. 5, 7, 
4 0, 41, 22, 25, 29, 31 u. 33) oder die Ähren s^anz bei Seile xn 
lassen (No. 8, 9, 49, 20, 27 u. 30). In diesem letzteren Falle 
ist gar nicht ausijedrückt, um was es sich handelt, und rrij)if>- 
lemos nur an seinem FlUgelwagen kcnnlltch, weshalb ^uul) t Ik n 
die Vasen dieser Art zu verkefirlen Erklärungen Anlass gegeljen 
haben , in dem ersteren Falle ist es wenigstens nicht deutlich, 
dass Triptolemos die Saatfrucht von der Göttin empfangen hat. 
Denn es ist ein schwaches AuskunftsmiUel , wenn die Maler 
auch der Göttin noch einige Ähren in die Hand geben (No. 29, 
39, 33) oder sie allein damit versehen (No. 4 u. 6), da die Ähren 
ein so allgemeines Attribni Demeters sind , dass es sich niobl 
um deren Übergabe su bandeln braucht, wo sie solche h«li* 
Dasu kommt femer, dass die Vasenroaler auf dem Wege , den 
sie eingeschlagen haben , nicht im Stande waren , Kora , weldbe 
sie doch in der grossen Mehrzahl mit anbringen , als an der be- 
deutsamen Handlung wirklich betheiligt darsustellen. In der 
That steht dieselbe mit verschiedenen Attributen, mit einer oder 
zwei Fackeln, mit einem Kranz, mit einem Scepler ausgestattet 
in den allern)eisteii Bildern aU mUssige Zuschauerin da (No. 44, 
49, 20, 2\, 2+, 2 j, 27, 29 u. 30), in wenigen halt sie Attribute, 
welche sie mit der Handlung wenigstens einigermassen in Zu- 
sammenhang bringen, so in No. 22 u. 31 Ähren und in No. 26 
den ihr nicht gebührenden Krug, in einigen anderen ist sie mit 
Nebenpersonen gru[)pirl (No. 32 u. 34) und nur auf t inci t inzisen 
Vase (No. 10) greift sie in die Handlung ein, indem sie hinUr 
Tri|)Loiemos einen Kranz erhebt ihn mit demselben zu schmücken 
öhniich wie fh einem anderen Yaseogemalde (Weicker, Alte Denk* 
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mftler 3. Taf. 45.4) eine Nereide dem von seinem Gmsvater Ne- 
reus scheidenden Achill einen Kranz entgegenhält. 

Wahrend nus der vorstehenden PrUfunj; der Vasengemalde 

sich klar ergiebt, wie Viel der Meister des Reliefs für seine Com- 
posilion dadurch gewann, dass er Tiiploleinos der Koia zuj^e- 
wandt bildete anslalt der Demeter, urxi wahrend wir ihn aus 
dieser Abweichunij von den Vasenmalei n ;ils einen diesen an Geist 
und Takt weil über legcnen Künstler kennen lernen, lioL^reifen 
wir zugleich, dass er Demeters Abschieds- und WeiheworL nicht 
durch dasselbe iMillel (den Abschiedslrunk ) sichtbar niiichen 
konnte wie die Yasenmaier, sondern durch seine Composition 
selbst gezwungen war, demselben einen anderen sinnlichen und 
künstlerischen Ausdruck zu geben, das segnende Handauflegeo^ 
welches in der voü mir statuirfen Bedeutung durch das Vor«- 
stehende gereehlfertigt sein durfte, und welches, mit der Über- 
lebe der Akren durch Kora gleichseitig erfolgend, der Handlung 
eine Einheit und Ganzheit, der Composition eine Abgeachlossen- 
hett in sich verleiht, welche ihr durch kein anderes Mittel g^- 
ben werden konnte. 

Ausser in Beziehung auf diesen Hauptpunkt ist uns die 
Vergleichung der Vasen mit unserem Relief noch in Hinsicht auf 
einen anderen Umstand von Wichtigkeit, nSmlich in Hinsicht auf ' 
das zarte Alter, in welchem Triptolemos dargestellt ist. Denn 
wenngleich er als 18 — 20jilhriger Jüngling m belraclilen ist und 
nach seinen Kürperformen auch allenfalls noch ein paar Jaiire 
alter sein könnte , so bleibt das ein fi)r seine Mission immerhin 
aufralieud geringes Alter, v\n um so auffallenderes , je weniger 
dasselbe durch irgend eine Parallele in der schriftlichen Über- 
lieferung gerechlferligt und beiilaubigl, nocfi auch durch irgend^ 
einen Umstand in dem Mythus selbst ausreichend uiotivirt wird. 
Wohl wird in mehren schrifllichen Zeugnissen dem Kinde 
Triptolemos, welches in diesen Quellen an die Stelle des in der 
älteren Überlieferung von Demeter gepUegten Demophon Iriit, 
die Gabe des FlUgelwagens und des Saatkorns verhiessen '^), 
wann aber die Sendung wirklich erfolge oder gar, dass sie in 
Tripioleroos' früherm Jünglingsalter angetreten sei, davon sagen 
auch diese Zeugpisse fiiicbts. 



4S) Ovld. Fast. 4. Sit Ol 5M f. Ahalioh Panyssis b. itpollod. I. S. t, 
' HygiD. fib. <47, Serv. «d Vsrg. Oeerg. 4. lt. 



Digitizeo Ly v^oogle 



* 



184 

Befrachten wir uns nun aber die Figur des Tn'plotemos in 
den Vasenbildem , so finden wir den Heros in den archaisebeo 
allerdings bSriig, was wir der Darstellung des bomerischeo Hym* 
ntts, in welchem Triptolenios unter den eleustnischen ADakten 
genannt wird , gemäss nennen wttrden , wenn die gaose Aas- 
sendungssage des Triplolemos dem Hymnus gemäss w-tfre, was 
sie, wie bereits erwähnt, nicht ist. Wir werden also diese B*r- 
tigkeit des Triplolemos in den archaischen Vasenbildern fiicbt 
höher anzuschlagen haben mIsiJio anderer ju£;cndlichcr Personen, 
eines Apollon, Achilleus und Pnris in den Vasen dieses Slils. In 
den Vasen mit rollien Figuren dagegen finden wir TriptoU mos 
fast ohne Ausnahme (nur in No. 31 hat er eine Spur von Brjcken- 
i)artj jugendlirli, in nicht wenigen sehr jiiL'endlich und in einig« n 
so zart, dass seinen Formen von inelurii Seilen das Prütlicni 
n niiidchenhafl « oder der Charakter )iwed)lieher Anmulht bei- 
gelegt wird; vergl. No. 6, 8, 26 und No. 19, 2ö und h , sowie 
die bei Gerhard, Auserl. Vasenbb. 1. Taf. 45 abgebildete K\Hx. 
Ist nun freilich flurph diese Analogien auch ^iichts erklärt, so 
scheint durch dieselben doch verbürgt, dass es eine nns vcr-- 
lorene oder verborgene Tradition gab , gemliss welcher Tripto-- 
lemos seine Sendung In zartem Jünglingsalter erhielt und anlrat, 
und einem aus der grossen Jugendlichkeit des Triptolemos in 
unserem Relief gegen unsere Deutung zu schöpfenden Zweifel 
durften die Analogien der Vasenbilder ebenfalls begegnen. 

Wenden wir uns jetzt den oben verzeichneten' plastischen 
Darstellungen der Aussendung des Triptolemos zu , so müssen 
wir anerkennen , dass dieselben , obgleich mit unserem Monu* 
mente einer Kunstgattung angehörend , in der Gomposition mit 
demselben weniger Ubereinstimmen als die Vasenbilder. Den- 
noch finden wir auch in ihnen manelierlei unserer Erklärung zu 
Gute kommende Vergleichungspunk le. 

Zunächst ist darauf aufmerksnu zu machen, dass in dem 
archaistischen Relief Colonna (No. 1), in der Parlhenonmetope 
(No. 2) und in der Campana'schcn Terracolte (No. T)) crn^dr so 
gut wie in dem eleusinischen Relief der Mügelwagen tehli, den 
die anderen drei Monumenle allerdings zeigen. Nun sind freilich 
diese drei Reliefe unter einander in Auffassung und Gomposition 
zu verschieden» als dass man behaupten könnte, dass sie den 
FlUgel wagen aus einem und demselben Grunde weglassen, aber 
das Eine beweisen diese Monumente dennoch mit voller Gewiaa- 
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heil: d<i.ss es des Apparals eines FlUgelwa^^fris nichl bedarf, nin 
Triptolenios zu charakterisiren , wofern nur auf anderem W ei^e 
für seine Bezeichnung gesorgt ist. Das Colonna'sche Relief tliul 
dies Iheils durch FussflUgelchen , wie sie sonst Hermes trägt, 
und durch welche, als eioen gewöhnlichen Ausdruck der Schnel- 
ligkeit, Triptolemos hier nach Weicker's Darlegung als Bote der 
Demeter einigertnassen dem Hermes genähert und als der be- 
seichnet wird , welcher die Gabe der Göttin wunderschnell voa 
Liind zu Lande tragen soll, theils durch die Handlung der Ähren- 
Übergabe^ die nur an Triptolemos erfolgen kann und weiche 
demnach auch zur richtigen Deutung seiner Figur geführt hat, 
nachdem die FussflOgel roisleitet hatten. Die Partbenonmetopei 
welche in Carrey's Zeichnung nur einen jugendlichen Hann und 
eine langge wandele Frau erkennen Iflsst, wird von Brtfndstedt 
hauptsächlich deswegen und wohl mit Recht auf Triptolemos und 
Demeter gedeutet, weil die Frauengestalt ziemlieb augenschein- 
lich mit der Getrnideaussaat beschäftigt ist, .wobei der Jüngling 
ihr zuschaut. Die Darstellung gilt also Triptolemos' Anweisung 
in der Saat des ersten Getraidcs. In der Campana'schen Terra- 
colte ist Triptolemos als Ackersmann (Jui cIj landliche Felltracht 
tind durch eine Hacke (?) chraklerisirl, aufweiche er sich lehnt. 
In unserem Relief wird Triptolemos durch kein iiiisserliches 
Merkmal bezeichnet, grade so wenig wie, soweit wir nach einer 
Carrey'schen Zeiciinung urtbeilen können , in der Melope des 
Parllienon : beide Male aber ciebt die cesammle Handlung uns 
die Deutung der Figuren an diu Hand; uobci daran zu erinnem 
sein dtlrfle, dnss die Kunst in ihrer VoIIenduniz mit ciusseren 
Attribute n zur Bezeichnung der Personen um so sparsamer wird, 
je sicherer sie dieselben durch sich selbst und durch den Zu- 
sammenhang der Handlung cfaaraktensiren zu können sich be- 
wusst ist. 

Ein zweiter Punkt von grosser Bedeutung ist die Anwesenheit 
Koras bei der Aussendung des Triptolemos und ihre Theilnahme 
an derselben. Wir finden Kora nicht in der Parthenonmetope, 
in deren Darstellung sie auch nicht bineingepasst hätte ; wahr- 
scheinlich fehlte sie eben so wohl in dem Relief Colonna , von 
dem freilich die Fortsetzung sich mit Sicherheit nicht errathen 
lassty in dem aber Kora höchstens als un betheiligte Zuschauerin 
eine Stelle hatte finden können. Anwesend ist sie in dem Cam- 
pana'schen Relief; aber in der merkwürdigsten Weise greift sie 



in die Handlung ein ia dem Saiiophagrelief in Wittoohouse, d&s 
wohl eine neue und auch in den nooh immer ansioberea Details 
beglaubigte Zeichnung verdient hülle. Hier siut Demeter «ttf der 
inysiischen Cisla während Triplolemos, die Saelkem im üauscfa 

seiner Chlainys, den Schlangenwagen schon bestiegen liai DDil 
inil einer Geberde , welche Hast oder Eifer, seine Fahrt antu— 
treten nicht verkennen lasst, sich noch einmal zurückwendet. 
Es gilt über diese seine Zurückwendunj:; einem jungen Weibe, 
die er mit der rechten Hand zu ergreifen und zum Mitbesleigcii 
seines Wasens niifrotdorn 711 wollen scheint, während sie, Ähren 
in der linken linnd IwilitTid , ihre Rechte in die Demeters gelegt 
hat, welche dieselbe feslhalt. Als Kora ist dies junge Weil) hmi:e 
erkannt, wenn man aber in der dargestellten Scene nur iiir 
Wiedersohn mit der Mutter erkannt hat, so ist dabei Ubersehn, 
dass sie niil dorn rnierkörper von Demeter abgewandl steht, 
folL^Iich sidi n;ich dieser nur herumdreht, ihr die finnd zu rei- 
clion , eineSlelInnp, die für ein Wiederselin gewiss nicht , fUr 
einen Abschied gcnnn passl , und die wir nur mit Triplolemos* 
Handlung, mit seiin iTi nuüonsclieiniirhen Antreiben koras zu- 
sammenzubringen brauclien , um Überzeugt zu sein , Kora 
hier mit Triptolenios fahren soll. Verbinden wir hiermit die 
Thalsache, dass in dem l)raunschwcigischen Onyxgef^ss ein ju- 
gendliches Weib neben Triplolemos auf dem Wagen steht und 
ihm die ZUgel führt , und dass auch neben dem Germanicus- 
Triptolemos des berühmten pariser Cameo (MUller Denkmäler i, 
No. 3^) Agrippina als Demeter Thesmophoros wie man meint, 
vielleicht al>er richtiger als Kora in dem Schlangenwagen erscheint, 
so kann man nicht zweifeln, dass das Mitfahren der Kora in dem 
Sarkophagrelief tiefer als durch einen Einfall oder ein subjectives 
Gefallen des Künstlers, dass ee durch eine uns schriftlidi sieht 
Qberlieferte Wendung der Sage selbst begründet ist. 

Dies Mitfahren Koras mit Triptolemos im Auftrage Demeters, 
welches durch den Sarkopliag beglaubigt wird , ist nun aller- 
dings viel mehr als das, was von Koras Mitwirkung bei Tripto^ 
lemos' Aussendung unser Relief zeigt, dennoch bildet es gegen- 
über den Vasenbildern , die Kora als «obetheiligte Zuschauerio 
darstellen, eine Parallele su der Darsteilung des eleasioiscben 
Reliefs, and seigt, dass ich oben mit Reeht ftH- die Ihlilige Mit- 
wirkung iCora» einen tieferen Grund als blas den in der Gempo- 
sition getegeneo Aoless vorausgeeetst hale. Es ist richtig gefassl 
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und sinnreich, dass Korn, die Göttin der keimenden^ w^ichsen- 
Hen, blühenden Vrgelalion in der Müller Ii de Auflnig dein lieros 
des Landiiaus das ersle fruchtharo Snalkoi n darreicht, das mir 
unter ihrer Milwirkun«? unehst n und be leihen kann, und niclil 
minder sinnrrlrh ist die Er lindiin^ , dass Demeter ihre Tochter, 
die Göllin des Spriessens und BlUhens, mit Triplolcnios hinaus- 
sendet, auf dass sie dem von ihm ausgestreuten Saatkorn Fruchl- 
harkeit und Gedeihen gebe. Beides aber hat, so verschieden der 
Ausdruck erscheinen mag, nureineo und denselben Sinn, und 
soDiii gereicht das in seiner Gomposition so verschiedene Sarko- 
pbagrelief meiner Erklärung des eKeusiniseben Reliefs xur Du- 
lerstutzung und sur Bestätigung. 

FtlrDemetersHaDdloDgin deai MonaoieDte ven'Eleusis finden 
wir ebenfalls nur in dem Sarkophag und audi in diesem nur eine 
indireete Parallele« Abschied nimmt Demeter auch hier oder sie 
enllSsst mit Abschied wie in den Vasenbildem, da aber hier ui- 
nHchst die Tochter von ihr scheidet, uin Triptolemos zu begleiten, 
so gestaltete sich der Abschied anders, familiärer als in den Denk* 
mülem, in denen er dem Triptolemos gilt, der eingeschenkte Ab* 
Schiedstrunk wird zum freundlichen Hilndedrack , das feierliche 
Abschieds wort tum mütterlichen Schei'degruss. Und doch, steht 
nicht Düuielers segnendes llandaufle^en auf Triplolernos' Haupl in ,^ 
derScala der Slimiiiuni;eii n iiun inne zwischen dem dem Helden 
rin^eschenkten Trünke und dem mit der Tochter ausgetauschten 
Händedruck? und schlicsscn nicht alle diese Monumente eben 
in dieser Scala d< r ui ihnen ausgedi ücklen Empfindungen und 
Stimmunj^en sicli so als zusainmengphüriL; aneinander, dass man 
sie auch um desscntwillen in der Ei klarung nicht von einander 
trennen kann? FUr Triplolernos' Gostalt endlich wie sie in un- 
serem elcusinischcn Belief erscheint ist die aus der Vergleichung^ 
der plastischen Parailehiionumenle zu gewinnende Ausbeute ge-' 
ring, besonders aber aus einem äusserlichen Grunde, in dem 
Relief Golonnn ist von Triptolemos nur Weniges, nur der Unter- 
kttrper nnd die rechte Hand erhalten; wie er in der Parthenon-* 
metope erschien, lässt sich aus Garrey's Zeichnung nicht schlies* 
sen und ebenso sind die Pu!dicationen des Sarkophags und des 
Onytgefilsses zu mangelhaft, als dass wir Uber die, in dem 
letzteren Monumente besonders zart und jugendlich erscheinende 
Gestalt des Heros mit Bestimmtheit absprechen konnten. Die 
Gampana*sche Torraootte zeigt ihn, obgjleich im blluerlichen Go^ 
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slüm, entschieden jugendlich , wenn auch nicht in dem Masse 
wie unser Kelief, dafür aber, ganz wie dieses, als Sterblichen 
(kn Götiinen gegenüber in kieioeren Massverhc^linissen uud 
ebenso mit dem langr n ll.icir. 

Nachdem wir uns jeUl über die iiesenslilndliche Bedeutung 
des JMonunienies von Eleusis so viel wie moultrh orienlirl babeD, 
ist es Zeil auf die kunsl^eschichllichen Ffrigen ein/iicehn, woti he 
sich an dasselbe knUpfen. In weiche 2eil uod u eiche Scbuie 
gebiert unser Relief? 

Indem ich dasselbe oben mit den Sculpturen vom PartheooD 
als ebeobtlriig xusammenstelUe, kann es seheinen, dass ich der 
Beantwortung dieser Frage wenigstens im gewissen Sinne scboo 
Yorgegriffen habe und mag ich die Meinung geweckt hal>eo , ich 
Üalte unser Relief mit den verglichenen Monumenten auch Idr 
gleichseitig entstanden und schreibe es der Schule des Pbtdias 
SU. Und doch ist dies meine Ansicht gans und gar nicht. 

Nach Otfried Mttller's wohl siemlich allgemein befolgter 
Ansicht (Oandb. §357.5) gebtthrt die Ausbildung des Ideals der 
Demeter wie der Kora grOsstenthetls der attischen , sum Theil 
erst der prnxitelischen Kunstschule. Dies isum Theil c wird 
wohl durch grösstentheils oder hauptsächlich tu ersetaen sein, 
denn , wenngleich es zu viel behaupten hiesse , wollte man sa- 
gen, die eleusinischen Göttinen haben nicht zu den von der 
Schule des Phidias bearbeiteten Oestallen gehört, da Beide im 
westlichen Giebelfelde des Parthenon, Demeter nochmals in der 
mebrberührten Mctope und iiljCMüials im Cellafrii.se desselben 
Tempels erscheint, so ist doch keine sc-Ibstaiidif^e Slaiue der 
Göttin weder von Phidias noch von einem seiner Schüler be- 
kannt, noch auch mit Sicherheit in der Zeit dieser Schule vor- 
auszusetzen. Denn dass die vermulhiiche kolossale Chryselephan- 
tinstntue in dem von Iktinos spater als der Parthenon erbauten 
Megaron von Eleusis (Müller a. a. O. Note 5) in die Periode des 
Phidias gehöre, ist zum mindesten unerweislicb. Desto zahl- 
reicher dagegen werden die Demeterstatuen in der Zeit nach 
Phidias' Tode und in der Periode der jüngeren attischen Schule. 
Damophon von Messene, welcher der jüngeren, nicht der alteren 
Periode angehört, wie Brunn wollte (Künstlergesch. i, S. 287f. 
vergl. meine Geschichte der Plastik 2. S. 97 f.) arbeitete nach 
Ol. 95 zwei Statuen* der Göttin für Megalopolis» Eukleides von 
Athen nach Buras Zerstdrung Ol. 404. 4 für die neuerbaute Stadt 
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eio Tempelbild der Demeter*') , SlheoDis, der Geooss des Leo- 
ofaares um elwa Ol. 405*110 oder eine später nach Rom 
in den GoDcordientempel verselste Gruppe : Geres Jupiter Mi- 
nerva nach PÜD. 34. 90, und Praxiteles selbst hat die Gottin nicht 
weniger als fUnf Mal dargestellt in Tempelstatuen so gut wie in 
bewegten Gruppen und Handlangen , wHbrend gleichseitige 
Maler, Zeuxls und Euphranor sich ihrerseits an der Ausbildung 
des Ideals der bis dahin so viel wir wissen in Gemttlden nicht 
dargestellt gewesenen Gollin belheiligten *•). Und wenn wir 
desbaii) der Epoche des Phidias gern ihren Anlheil an der Ge- 
staltung des Ideales der Demeter einrliiimen wollen, so werden 
wir dennoch nicht umhin können, dies< ll)e wesentlich der jUn- 
i^eren Periode zuzuschreiben. Ks ist ii»iL diesem Ideal wie mit 
dem der nackten Aphrodite; vorlwinden ist dies schon in Phi- 
dias' Zeil und durch Phuii-is, der die Gollin ohne alle Bekleidung 
im westlichen Giebel des I^iirUienon darstellte, und dennoch ist 
alle Welt darüber einig, der jüngeren allischen Schule, einem 
Skopos und Praxiteles die Ausbildung und Vollendung dieses 
Ideales zuzuschreiben. Und wenn nun . unzweifelhafter Weise 
die ('Testalt der Dciiieler in unseretii Relief eine vollendele Ideal- 
^eatalt der iniiti( rlichen Göttin von Eleusis genannt werden 
mijss^'^), so liegt der Schluss vor den Füssen und auf der flachen 
Hand, dass dioso Gesf;i(t und somit unser Hclief unter dem Ein- 
flüsse eben der Periode und Sehule der Kunst entstanden sei, 
der die Ausbildung des Demeierideals in gans besonderem Masse 
gebührt. 

Dieser Schluss nun wird gewiss nicht wenig bestärkt, wenn 
wir unter Praxiteles' Werken eine Gruppe wiederfinden, welche 



4 7) Eukleides wird bei Brunn, RUnstlergeschichte 4. S74 mit rtchtiger 
Berechnung des Datams, gteichwohl zu der ultcreri Periode geiMblt. 

4 8) Meine Geschichte d. gr. Plasiik 2. S. 22 f. 

49) In ihreo Darstellungen der Zwölf Götter nämlich (Brunn Künstler- 
geech. 9. S. 78 o. 182), in welcher Demeter sicher nicht gefehlt bat. 

50) Dass »le einem bestimmten Idealtypus entspricht, gehtdarans lier- 
vor, dass sie Uhnlich wiederkehrt; Brunn bat, BaJl. 1860 a. a. 0., bereits 
eine bisher ohne allen Grund Sappho genannte Statue in der Säulenhalle 
(tes Cafehauses der Villa Aibani als eiue solche bezeichnet : la qiiale in lulli 
i concelli dell' panneggiamento corrispende al rilievo e per le forme del 
oorpo, di deciso carattere matronale, si manifeste siccomo Gerere piutiostjo 
che qoslaivoglia altim deitä, ood es werden sieb noch weitere ADslegs 
finden. 
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der Gruppe unseres Reliefs entspricht, und dies isl der Fall tmü 
der von iMinius als in borlis Servilianis befindlich angegebenen, 
von ihm oder vielmehr von den auf uns L-ekoininenen Hand- 
schriften seines Werkes als Flora Triptolemii.s Ceres hezeiclifi^^ieo 
praxttelischen Gruppe. Flora in dieser Stelle bal schon lange 
Anstoss erregt und schon hei Hermol. Barbar, isl Com ( onjicirt 
wortien, was Sipphani im Philol. V. S. 177 f. vviedcrdolt, wah- 
rend Müller (Handb. § 357. Anin. 4) Hora an die Steile serzeu 
wollte**). Und allerdings isl die Lesart Flora, für welche nur 
die eine grössere Variante » Gandoris c vorkommt, unhaltbar, da 
die Griechen kein mythologisches Wesen haben, dessen Namen 
durch das laleinische Flora tlbersetzt werdeu kann und welches 
zugleich in dieser Verbindung mit Triptolemos und Deaaeter 
stehn könnle; denn Chloris, die Gemahlin des Zephyros, die 
FrttbUngsbora , welche Ovid. Fast. 5* 497 mii der laliniscbeo 
Flora ideotifidri oder vielmehr deren grieobischen Namen er 
durch Flora wiedergiebl, ha| mit dem Mylhenlireiaa der eleo»- 
niaehen Demeter Nichts su thun, und es ist eben so wenig ^aub- 
lieh, Plinios habe Koras Namen mit Flora ttberselst| wie man 
annehmen kann» ihm sei die praxitetische Kora der italiseben 
Flora In ihron bildlichen Darstellungen so ahnlich erschleoeo, 
dass er meinen konnte, ihren Namen durch den der rttmfscheo 
Göttin ersetzen zu dUrfen. Muss nun aber die Lesart Flora ge- 
Undert werden, so glaube \vh nicht, dass man etwas Anderes 
wird an die Stelle setzen kuimen als Cora, denn das Müller'schc 
Hora liegt selbst der Buchstabenfonn nach der Comipiion 1 iora 
nicht nnher, wenn Plinius, was nicht unwahrscheinlich ist, den 
niil gutem Grunde beibehaltenen und nicht vlwa durch i'roser- 
j)ina übersetzten griechisrhen Nanu ii .uu Ii griechisch , njirnlich 
Kora schri«*!); begnü'lich .iljcr utiiiiLit Hora, auch v^enli inaik 
IMinius die mythologische bubtiiiliit der Nennnnt; einer Höre 
schlechthin statt der Ilore des Frühlings, die mit Chloris- Flora 
identisch sein wtlrde**), sutraut, in keiner Weise in dieser Ver- 
bindung mit Triptolemos und Demeter. Was sollte auch wobl 
Praxiteles veranlasst haben in dieser Gruppe eleuslnischen Ge- 
genstaades den Bund der beiden Göttinen su zerreissen und der 
Demeter anstatt ihrer Tochter eine wenigstens halbwegs allego- 



tl) Worin ihm Brunn, KUosUerpeichlchtc i. S.Z91, folt^t. 
2ij Yergi. Preller Gr. Mylb. 4. 275. 
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Tische Höre gegenüber tu stellen, welche der Demelermylholopie 
fremd und schliesslit h in ihrer Rccleutung, namenlh'ch in dt r 
hier in Heile siehenden Verbindung, inil Kora nahezu identisch 
ist. Ändert man das n Flora t der plinianiscben Handscbrifteo 
ohne gleichwohl Kora dafUr lU setzen , welches freilich auch 
Stephani nur durch Analogie voo Inschriften (Grut. p. 309. No.S 
u. 3} belegen konnte, so macht das den Eindruck, als schliesse 
man vor dem Eialachslen und NttcbsUiegenden absicbtUoh die 
Aug^D, uro etwas Ferneres und UnwahrscbeinJioberes su suchen. 
Denn dass Kora hier in der Gruppe ihrer Mutter gegenüber ihre 
natürliche Stelle finde, kann Niemand lllugpen, am wenigsten 
den Vasen gegenüber, welche ihre Anwesenheit bei Triplolemes* 
Attasendung durch Namensbeischrift beglaubigen. Um Triptole- 
mos^ Aussendung aber hat es sich meiner Ülierseugung nach in 
der praxtteliscben Gruppe gehandelt. Allerdings hatte Triptole« 
mos in Atlika Gultus , Pausanias nennt uns zwei seiner Tempel, 
den einen in Athen i. 4 4. \ , den an^ieren in Eleusis 1. 38. 6 
und ci waiini in dem erslcren üLisdrUcklich die Statue; dennoch 
aber ist es sowohl unbezeugl wie unwahrscheinlich im höchsten 
Cirade, dass Triploleinos mit den beiden cleusinischen GoUheilen 
^eineiusanien Cuitus gehabt habe, so dass wir annehmen könn- 
ten, Praxiteles* Werk sei eine Cultgruppe, eine Trias von Tempel- 
bildern und nicht durch bestimmte Handlung verbunden , also 
der Art gewesen , wie die sichere Gultgruppe der beiden Güt- 
tinen mit Jakchos von demselben Meister, die uns Pausanias i . 
2. 3 und Clemens Alex. Protrept. p. 54 P. bezeugen. Als Paral- 
lelen zu der Triplölemosgruppe bialen sieh vielmehr zwei andere 
praxitellsche Gruppen ausDemeters eleusiniseher Mythologie dar, 
nUmKch der Raub der Persephooe und dieKatagusa*'), ja, wenn 
wir in der iweiteu Gruppe die friedliche Zurückgabe der Per- 
sephone an den unterirdischen Gatten durch die Muller nach 
dem Abschlüsse des Vertrags zwischen Ober- und Unterwelt 
' erkennen , so reiht sich diesen Werken die Triptolemosgruppe 
so an, dass durch sie erst der Kreis der eleusinisehen Mythologie 
geschlossen und vollendet erscheint. Nicht als ob ich glaubte, 
die drei Gruppen haben ursprünglich tusammengehOrt , das ist 
deswegen schwerlieh der Fall gewesen, weil sie im Material 
verschieden waren, denn die Gruppen de^ Kaubos uud der Kala- 



i3) Ver^l. ro. Gesch. d. Gr. PI. i. S. 28. 
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gasa warao von En (Plin. 34. 69) , die TriploleiDosgnippe bin - 
gegen von Marmar, wohl aber nehme ich einen inneren und 
geistigen Zuaammenbang unter ihnen an , und meine , daas es 
einem Künstler, welcher jene swei wichtigen Acte der Demeter— 
mythologie in zwei Gruppen gebildet hatte , nahe liegen musale, 
bei gegebenem Anlass nun auch den dritfen Act, die Wieder- 
vereinigung von Mutter und Tochter nach der Trennung und 
deren Segen ffir das Menschengeschlecht, der sich in Triptoleroos' 
Aussendung darstellt, in einer dritten Gruppe sur Anaehanung 
SU bringen. 

Wenn nun nach dem Gesagten es nicht unwahrscheinlich 
ist, dass Praxiteles* Gruppe denselben Gegenstand behandelte, 
den wir in dem eleusinischen Relief erkannt haben , so bm ich 
dennoch weit davon enlfernt, das Relief etwa für eine direcle 
Nachbildung der Gruppe ansprechen zu wollen. Als eine solche 
dürfen wir es in seiner streng reliefmassii;en , dem verhühniss- 
niässig eng zugemessenen Rahmen der PlaUe ani^ej)asslon Com- 
posilion nicht betrachten, eine freie, in das Relief üherselzte 
Nnchbiidung derStaluengruppe aber in ihm an^uerivennt ii dnrfle 
Wenig im Wege stehn. Vorpraxitelisch ist dieser Gegenstand und 
ist diese von der feinsten Stimmung durchklungene Auffiissiing 
des Gegenstandes sehwei lieh ; und diesen bei aller zarlon S lu n- 
heit der (.inien und I'ornion grossartigen und breiten Slü^^ detii 
Praxiteles und s( iri( r Zeil und Schule absprechen kann nur ein, 
freilich hier und da herrschendes Vorurtheil , dessen gänzliche 
t'nbegrUndetheit der erste Blick auf die Niobegruppe darlegt. Je 
mehr aber der Gegenstand sich den von IVaxiteles bearl citLh n 
GegenslSnden anschliessl, je mehr die Auffassung desselben und 
die in den drei Personen zum Ausdruck gebrachte zarte seelische 
Empfindung dem entspricht, was wir von dem Wesen der Kunst 
des Praxiteles wissen, wenn auch nicht dem Trugbilde, welches 
man sich Uber dasselbe zurechtgemacht bat, als einen um so 
werthvolleren Beitrag zur aufkliirenden Erkenntniss des Stiles 
des Praxiteles, und der Seinen haben wir das eleusiuiiiche Mo- 
nument ansuerkennen. 

24j Wenn Petvanoglu nacü Brunn .s MiUiieiiung Bull. 4859 8. a. 0. 
meint, der Relier habe in alcund parli del nudo conservato ancora qualcbe 
trtcci« d'crcaica severilk, so mu» ieh g^stebn, dass Ich diose io derZelcb- 
nung vergeblich gesacfat und sn Ihre Entslsns im Origlnsl mstne Zweifel 
habe. 
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Gbor die Bestimmung qnd Aufslellung unseres Reliefs muss 
ich gestehfi zu lieiner Entscheidung gelioromen tu sein. Nscli 
der Gestalt, in welclier die Platte in der mir eingesandten Zdch* 

nung erscheint, glaubte ich eine archilektonisciie Bestimmung 

oder eine Verbindung derselben mit einem Bauwerke annehmen 
zu mUssen : nun aber berichlelmir Hr. D. Pervanoglu als Antwort 
auf einige Fragen, welche ich dieselweurn ;in ihn richtete, unter 
dein I.Juni, einen Zusammenhang mit rinen» Gebäude könne die 
Platte nicht gehabt haben, da dieselbe zwar hinten unbearbeitet, 
aber auf den Seiten geglallel sei, was freilich an sich nicht gegen 
eine Einfügung in architektonische Theile bcueisen kann, und 
weil der obere Rand Uber die Seitenlinien vorspringe , w as dio 
Zeichnung nicht wiedergiebt, was aber einige Linien im Briefe 
dieser Gestalt: der Art veranschaulichen, dass sich die von mir 

^ . angenommene a lisch liessende Leiste als eine 

^. "7* (brmliche BekrOnung herausstellt Und 

diese beweist allerdings gegen eine Verbin- 
dung mit Architektur. Leider bat mein wer- 
ther Gorrespondent verstfumt, einige weitere 
Angaben, z. B. Ober die Dicke der Platte und 
Ube r ilii e integriiai oder Nicbttbtegritat am unteren Rande hin- 
zuzufügen , aiil ilie man weitere Schlüsse httlle bauen kOnnen, 
und deshalb glaube ich die Entscheidung der Frage über die 
Bestimmung des Monuments der Zukunft anheim stellen zu mös- 
sen , welclie uns in hoffentlich nicht zu ferner Zeit weitere Auf- 
klärung gewähren wird. 



Zusatz. Seile 185 wurde angenommen , dass Triplolemos 
in unserem Relief durch kein nussd liebes Zeiche n i li.nakU risirl 
sei; erst jetzt werde ich darauf aufmerksauj, dass seine FUsse 
möglicherweise, denn eine Entscheidung liissl meine Zeichnung 
nicht zu, mit reichlichem Riemen werk , also mit einer Art von 
Bundschuh bekleidet sind, was denn allerdings aU eine GostUm- 



25) Am Übnlicbsten ist ihrer ganzen Ge^fnlt nnch die bekannte schöne, 
jetzt im Lateronens. Museum heßndHche Platte mit Medea und den I'elia- 
dftn, obseb in BölliRcrs Amalihea 4. Taf. *, nur diese in ihrem jelii- 
gen ZiistHridc die seitliche Ausladung der oberen Leiste nicht zeigt, wohl 
dagegen die giuUe Bearbeitung der Seiteoktslso* ^ 
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charaklerislik des Ackersmann^s, we^n auch als die allerbescbet— 
denste, getteo dttrfle. — Bemerken will ich aucb noch, dass in 
der Revue arcb^ologique dieses Jahres S. 401 unser Relief be- 
sprochen und nicbi allein dessen Gegenstand im Allgern^oea 
riohlig erkannt ist, sondern dass auch die Handlung der Ähren-* 
Obergsbe und der Segnung oder Weihung durch das Handauf- 
l^n grade so verstanden wird , wie tch sie verstanden hnbe. 
Nur die beiden weiblichen Gestalten sind verkannt, Demeter 
gilt ftor Kera und Kora Rlr Demeler, wobei es sich denn fretlicb 
lustig genug ausnimmt, wenn von den schlanken und larlen 
juni^rrüulichen Formen der Kora, nKmlieh unserer Demeter, ge-- 
sprocbcn wird. 

♦ 



Vorgelegt wurde ferner eiD Aubali von Herrn Bursian: 
Archaeohgüch'Bpiffraphaehe Nachkse aus Qriechenlanä, 

Wie mehrere der besser erhaltenen antiken Bauwerke Athens, 
so dient auch die unter dem Namen des Thurniesr der Winde all- 
bekannte Wasseruhr des Andronikos Kyrrhestes zurAurbewahmng 
einer wenn auch nur geringen Aniahl antiker Bildwerke und In- 
schriften verschiedenen Fundorts, die in Ermangelung einea 
anderen Locals hier einstweilen untergebracht worden aind. 
Darunter beßnden sich auch mehrere Gr^bstelen, die bisher ent- 
weder gar nicht oder doch nur mangelhaft bekannt aind, mil 
deren kurzer Beschreibung ich also diese Nachlese beginnen will. 
Ich erwähne zuerst eine Stete aus hymettiachem Harroor von 
späterer Arbeil, die nach der Angabe von Rangabia, der sie 
ungenau publicirt bat*), auf dem Begrttbniaaplalze dea Peiraieoa 
gefunden worden ist. Sie ist oben mit einem Anthemion ge- 
krüDl, unier welchem sich sunüchst die Inschrift befindet: 

lAIAaNIAHX rnOYAAlOY 

ArKYAHQEN 
Boaette Bosette 
AVSIXTPATH 

Der erste Name ist wahrscheinlich Oatdatvidr^g (gleich dem Boio- 
lischen Oaidüivdag) zu lesen Darunter ein Relief: eine Frau 
iü langem Obergewanüc mil nach hinten herabfallendem Schleier 
sitzt auf einem Lehnstuhle, die FUssc auf einen Schemel sltltzond ; 
ein vor ihr stehender bärtiger Mann, mil einem Mantel der die 
Brust frei Ulsst bekleidet, reicht ihr die Rechte: er hat den 
linken Fuss übet den rechten geschlagen und slUtst sich mit 
der Linken auf einen dicken Stab. 



4) Aotiquitöt belldniqae» o. sa7S: er giebi Z. 4 AiA^M^iüS , lässi 
Z. 3 ganz weg ood BBtebt die slliaiMle F^u so tlaeBi Maiiot. 

a) Naehtriglleh ertobe lob tos einer Beineifcong von Kail In Plillolosos 
XVi, 8. 11, Aara. 41, dasi lo eisern der Donettan Ballodor atliOBiaebeii 

^£tfriftiQU iqx^^ioXoytxri , das mir nicht za Gesiebt gekommen ist, obige In* 
Schrift uBior D. i79f obgedniokl aod der Name riehtig ^Patimvid^s go* 

lesen Ul. 
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Eid sehr schönes Fragment einer Siele von weissem Marmor 
cei^t zwei mit fein gefälteltem Untergewande ix^tw) und lieber- 
wurf {dinlotdiop) bekleidete Frauen, von denen die iiir LiDkeo 
des Beschauers, siliend, die beiden mit Armbändern ge— 
scIiüiUckien Arme emporhebt (der Kopf, der Hals, die linke 
Hend und die FUsse von den Knieen an sind abgebrochen) : die 
andere, mit lang herabwallendem Haare vor ihr slehend, erfaebl 
den rechten Arm, wMhrend sie mit d^r Linken einen Zipfel des 
Gäwandes fassi (der Kopf, die rechte Hand und die Beine voo 
der Milte der Schenkel an fehlen). 

Wtthrend wir auf diesen beiden Sielen die In den lahlreicli- 
sten Variationen sieh wiederholenden Abschiedssoenen finden, 
l)ieten uns xwet andere einCgich die Darstellung des Verstorbenen 
mit einigen Attributen , die seinen Stand oder seine Lieblingg- 
heschafligung andeuten. Die eine derselben ist eine grosse 
llinglicfae Stele mit der fast unkenntlich gewordenen Figur eines 
nackten Kriegers, der am linken Arme den Schild trttgt und sich 
elwas nach links surQckbiegt: der Kopf und der rechte Arm der 
Figur sind jetsi gans verschwunden, von den Beinen nornoch 
geringe Spuren vorhanden, Brust und Leib sowie der Knke 
Vorderarm sehr abgestossen ; nur am linken Oberarm , wo der 
Marmor fast unversehrt ist, erkennt man noch die TrefTtichkeit 
der Arbeit. Ueber dem siemlich lebensj^rossen Bilde steht der 
Name des Dargestellten 

SIAANIHN API^TOAHMO(t; 

von welchem wir durch einen seitsamen Zufall noch zwei Ver- 
wandle, wahrscheinlich Geschwister, ans zwei andern Grab- 
Stelen') kennen: einen ^E^r]xeatidr^g!AQtaTodijfwv Ko^midtie 
(Rangabis onl. heü. n.15i8] und eine ^tjfioxXeta ji^tato&iqfimt 
Kod^tmidov (ebd. n. 4 510; Ross Deroen n. 106). 

Eine andere lange aber schmale Stele*) tragt das Relief bild 



3; Die eine derselben ist auf der Insel Salamis, die andere bei Athen 
auf dem Gebiete der alten Akademie gofunilen wordso; der Fondorl der 
von mir beschriebenen ist mir leider uaht Lanut. 

4J Nach Pittakis, der dieluscbrtfk schon tu der i^^^^if «(gjfaiolo^fxij 
unter n. it7f Terdffeatliobt M, in Isbre IS48 in K«ry»Cot aaf Beboi« ga- 
rundea. Dr «vcii Pitlakis Hea Naroce ebeato wie Ich n^ixmt geiaM» Jiat, 
darf man woiil to ein« Aenderuiig des, soviel mir tiekannt, alierdiags aoaal 
nicht bezeugten Namens niobi denken. 
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eines stehenden Jünglings , der nur mit einem Mantel, welcher 
die Brust und den rechten Arm unbedeckt Itfsst, bekleidet ist; 
den Kopf bat er etwas nach rechts geneigt, in der Rechten hält 
er die arXayyigf in der Linken das Band des herabhängenden 
Oolflfischchens; neben seinem rechten Fusse sitzt ein zu ihm 
emporschauender Hund"), (Iber dem Bilde des Verstorbenen 
steht der Name Fl P I Kfi N. 

Neben diesen Grabstelen verdient unter den an demselben 
Orte aufbewahrten alten Denkmälern noch ein Ittnglich-vierecktes 
Relief von weisseroMarroor Erwähnung, welches fUnf hinter ein- 
ander nach links schreitende nackte, mit grossen Flügeln ver- 
sehene Jünglinge ztigi, \ on denen der erste (von links) und vierte 
in der vorgestreckten Ikihien ein Thymiiiit i ion mit brennender 
Flamme, in der an die Brust gelegten Linken eine Schanle, der 
zweite, drille und fünfte bei ganz gleicher Haltung derÄrine und 
Hände in der Rechten einen einhenkeligen Krug, in der Linken 
gleichfalls eine Schaale tragen. Die Form der Thyniiaterien ent- 
spricht ziemlich genau den auf attischen Vasenbildern fStackel- 
berg Grtlbcr der Hellenen Taf. XXXV u. XLIH) darcesU Ilten, mit 
welchen ebenfalls ein nackter geflügelter JUngling, aber nicht als 
Träger, sondern Uber denselben schwebend, verbunden ist, den 
man mit dem Namen des lakchos als des Myst«riendaimons (vgl. 
Strabon. X, p. 468) zu bezeichnen pflegt. Dass auch unser Relief 
nicht bloss auf eine Culthandlung, sondern auf eine solche, welche * 
von göttlichen oder daimonischen Wesen gleichsam als Prototyp 
nireine menschliche vollzogen wird, subesiehen ist, scheint mir 
unzweifelhaft, daher auch ein Zusammenhang der Darstellung 
mit den Gebräuchen und Bildern der Eleusinischen Mysterien 
wenigstens wahrscheinlich: welcher Name aber den die Cult- 
handlung vollslehenden oder doch das lu derselben Ntfthige ber- 
beitragenden geflügelten Jünglingen beizulegen Ist, möchte bei 
dem Dunkel, das über dem alten Mysterien wesen schwebt, wohl 
eine mllssige Frage sein. So viel scheint mir sicher, dass der von 
Strabon als OLq%tiyhi^ tdiv itwm^luv^ xijg Jr^fir^i^og dalfiw 
bezeichnete lakchos mit den namentlich auf Vasenbildern so oft 



5) Einige Beispiele von Darstellungen eines Hundes, als des treuen 
Begleiters lics Meoscben im I.ebfjn , neben Verstorbenen bat Friedländer 
de operis anaglypbis in uionuuieotis sejpuicralibus graecis p. 4 8 zu- 
samnnengestelll. 

1860. H 
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in den verachiedensUn Diensllefstungen dargeslalUea geflQgdten 
Knaben oder Jttnglingen , denen tuerel Millin (Peintures T. I,, 
p. 77 S9.) den Nemen »G^nle des mystftres« gab, durchaus nichts 
EU tbun hat*), lelstere Überhaupt keine eigentlich mythoiogischMi 
Wesen , sondern vielmehr freie ScbOpfiingen der kansüerischeo 
Phantasie sind, die allcnülig eine Art typischer Geltung erhalten 
hatten , gana analog den Broten , die so oft auf Kunstwerken 
in den verschiedensten , eigentlich den Menschen Bukommendeo 
Situationen und Bandlungen erscheinen. 

Kehren- wir nach dieser kurzen Abschweifung , indem wir 
den sogenannten Thurm der Winde verlassen, su den Grab- 
denkmälern lurQck. Unser Blick fklllt hier sunachst auf eine 
jener in den Strassen Athens so sahireichen kleinen Grabsifu)en 
aus bymettischem Marmor, die, im nordwestlichen Thetle der Stadt 
gefunden, hier als Eckstein dient; sie tragt die Inschrift'} 

ApHOY 
EfMAZ 

rojprioY 

MlAH«IOY 

Unser Gorgias ist, da die Inschrift nach der eleganten aber 
Uberzierlichen Form der Buchstaben dem Anfange des ersten 
Jahrhuiulci is der christiteben Zeilrechnung anzugehören scheint, 
wahrscheinlich ein Sohn des durch die Weihinschrifi des Tempels 
der Roma und des Aiiiiuslus (C. I. n. 478; Lebas inscriplions 
gr. el lat. I, n. 251) als allischer Archen bekannten Areos aus 
Paiania ; der nach ihm genannte Hermas kann , nach der Ana- 
logie anderer Grabschriflen, kaum Hlr etwas anderes als für den 
Sohn desselben Gorgias gehalten werden. Steht also auf dem 
Steine wirkiit h MiXrfülov (und auch Rangabis liat so gelesen), 
so ist dies wolil ein frrlhum des Steinhauers fUr Milrjaiag wir 
müssen dann annehmen, dass ilermas ein v6%}ng , ein Sohn des 
Gorgias von einer Milesierin war. Dass nämlich dieil!fijti|aiOA keio 

S) Aoeb Gerhard {Prodronms S. 85) widerspricht mit Resht der Ver- 
mlteliang des Mytlerlangeolus mit dem lelteliot. 

7) IMetelbe Ist ichoe fon Rangabis ant. hell. n. 1887 publicirt, wo 
aber abgesehen von der nicht richtig wiedergegebenoD Form derBaob» 
siabea , Z. 4 fttlKcblicb TIM03L siebt. 
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attischer liemos waren, scheint mir, trotz der Bemerkungen BOckhs 
(G. ]. I, p. 313, 506; il, p,2i%) dadurch festzustehen, dass sie 
als solcher weder in den zahlreichen Inschriften, welche die De* 
men nach den Phylen geordnet aufzählen , erscheinen , noch von 
einem alten GrammRtiker aufgeführt werden. Die Inschriften G. 1. 
n. 4 81 , 1 82 u. 268; Lebas inscr* I, n. 99 {ifp>tift9^ig a^x<^ioloytwfi 
1840, n.5di) beweisen für unsere Frage nichts, da die Diensl- . 
leislungen eines XiTOv^^r^g, eines S-vqw^Sq in einem Gymnasioni 
des icatoQog in einem Tempel der Isis und Dikaiosyne gewiss 
ebenso gut Schutzverwandten übertragen wer den konnten, als 
das Amt eines UQOitoios (vgl. Ross Demen S. 40). Die grosse 
Zahl der in Athen gefundenen Grabscbrifien von Milesiem er^ 
klSrt sich leicht, wenn wir annehmen, dass nach der Zerstörung 
von Milet Ol. 71 , I ein Theil der Bürger dieser Stadl von den 
Athenern als Schutzverwandte au^enommen worden war. 

Die Namensgleiehheit der Verstorbenen veranlasst mich 
hier noch des Fragmentes (oberen Theiles) einer Harmorstele 
zu gedenken, welches ich im Hause des Hrn. Feraldi, des Agenten 
der französischen OampfschiOfahrtsgesellscbaft in Athen, ge- 
sehen habe: eine bekleidete Frau steht vor einem sitienden 
barligen Manne (von beiden ist nur der Oberkörper erhalten), 
Uber welchem der Name POP Fl AS eingehauen ist. 

Eine Ansahl von an Ort und Stelle gefundenen , meist se*- 
pulcralen Bildwerken und Inschriften ist hi dem Ostlieh von der 
alten Stadt Athen , sum Theil auf dem Platte, welchen das alte 
^wuop einnahm , gelegenen königlichen Garten vereinigt. Das 
interessantasta unter den Bildwerken , ein gut gearbeiteter Kopf 
des Demosthenes, ist bereite im J. 4853 von Herin G. Pappado- 
pulos , Director einer Brsiebungsanstalt in Athen , in dem Pro- 
gramme dieser Anstalt publiciri worden ; von don Übrigen er* 
wUhne ich eine grosse Stele von hymettischem Marmor mit der 
Flgnr eines mit langem Gewände, durch das auch die Arme und 
Hinde völlig bedeckt sind, bekleideten Müdchens , weiches in 
einer Art von Nische, swischen twei eine bogenförmige Wölbung * 
tragenden Pfeilern , steht ; darnber die Inscbnit*) 

rfA<f>IX! OAYMnOY 
MElAHs:iA 

8) Auch bei Banpnbts anl. hell. n. ^^ih, der aber das Relief nicht er- 
wähnt und die Stele fdlschiich als rund bezeichnet, während ti9 lioglich- 
tiereckig ist. 
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Ferner eine runde Vase aus weissem Marmor, an welcher in dem 
i»ei den attischen Grabvasen gewöhnlichen sehr flachen ReHef zwei 
mit der i^wftig bekleidete Münner, welche einander die Rechte 
reichen, dareeslelit sind ; «wischen beiden sielu ein kleiner 
Knabe, der beide Arme nach dem rechts {vom Beschauerl 
siehenden Manne, in welchem wir also wobl seiDeo Valer zs 
erkenneD haben , aussirecki ; darüber 

HPOMAXOS NAYSISTPATOS 

Eine zweite etwas grössere Marniorvase entbehrt des büd- 
neriseben Schmuckes ^anz und trägt nur die Inschrift 

<t»IAOSENOX AI0AA1AHS 

Eine melrische Grabichrift bietet ttos ein an der rechten Seite 
abgebrochener Grabstein, auf welchem man noch Folgendes 

A2:K A I n I AKO^<j>l 
nENTETEIIMEPrl 
[nAIAlnATHREKAM) 

Das Gante war jedenfalls nur ein Disiichon, das vollständig 

etwa so lautete : 

aoi %6da a^fia yowv JidTiXt^iaxogf 0iX6ftij3L6f 
ntihml ifie^^ naidl ncer^ hta^er. 

Das Participium yo<Sp und der Name OMfiijlog (der auch im 
Dativ gestanden haben kann) sind natOrlich nur ganz unsichere 
Ergänzungen. Die Bildung des Namens Jiaxlrjmaxog (wofUr auf 
dem Steine durch einen Irrlhum des Steiiiluiucrs y^ox^.iTTicc'AüC 
steht) ist ganz analog der von ^ega/rtaxog (C. I. n. 284, C, Z. i 7] 
und Tixtxög (ib. n.353, II, B, Z.20). 

Es sei mir gestaltet von dieser soviel mir bekannt ist bis- 
her unedirlen metrischen Grabscbrifl Veranlassiiniz zu nehinen, 
einige Ergänzungen und Verbesseruni^en zu ;iiKk't( n metrischen 
* Grabschriflen , tlie von Anderen publicirt und nicht von mir 
selbst copirt worden sind, mitzutheilen. Ich beginne mit einer 
altattischen , welche Rangabfs (antiq. hell. n. 2488) nach einer 
Abschrift des Directors der Polytechnischen Schule in Athen, des 
Hrn. Kaftanzoglu, die derselbe von dem bei Üiyiog NuLdlaog, 
nordwestlich vom Vorgebirge Sanion, gefundenen Steine gemacht 
bat, folgendermassen giebt: 
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OriKkeO^PAI AO^ A AM A 

f TO ATO 0 A A e f A 
lAI^IANAAfKATeeeKCTO 
A A KAeON f Tl SAN ONTO 

Z. 8 Ist die Form O (statt 9) wohl nur durch ein Verseben des Ab- 
schreibers oder Herausgebers enlslanden : ausserdem scheint der 
dritte Buchslabe dor zweiten, der erste und zweite der diitlen 
lind der Anfang der vierten Zeile von dem Ahsclireiher rjiciil 
richtig gelesen worden zu sein. Das Ganze bildet offenbar fol- 
(^ende zwei Hexameter: 

Tovmy.X€Oi g /latdog J afiaac(yrQaTOv h&dc^fi arßa 

Aus sehr spater Zeit, dem Ende des dritten oder dem Anfange 
des vierten Jahrhunderts nach Chr., stammt die folgende in sehr 
holperigen , zum Tbeil vOHtg unmetrischen Versen verfasste, auf 
eine Platte von Pentelischero Marmor geschriebene Grabschrift, 
die Hr.- Pittaltis in Athen im Jahre 4848 slldlich vom Tempel 
des Olympischen Zeus gefunden und in der i^(i€(i)s dQxcciO- 
loyiyiij, <pvlXdSiov 38, n. 9348 vertffrentHcht bat: 

l/€INON AKOYCON€// OYO 

AOI nOP€TICnOT€ 4)Y//€ . 

n APAA AAC//€ c ne I pchathr 

rACTHPA€//€TI K T€ N € YTYXIAOC 
OYNO//A//OI A€ 6YTYXIANOC 
nAlA€lACrAP€r4A>niNYTHC HTl 
ZAr€N€CGAl. KAI XAPINANAOY 
NAI/iHTPlKAinAT€Pl NYNA€ 
!(€ff 0\PA HPnACCNOYXOCIWC 
10 €NACK€XONTA€TH« 

Dass wir hier daktylische Verse vor uns haben, ist, obgleich es 
der athenische Herausgeber nicht bemerkt su hallen seheint, 
auf den ersten Blick klar; bei genauerer Betrachtung er- 

giebt sich f dass V.* 4 u. 2 Hexameter, V. 3 ein freilich un- 
metrischer Pentameter, V. 4 ein Hexameter und V. 6 ein 

Pentameter sind : V. 5 dagegen ist offenbar ein Heptameter, 

bestehend aus einem gewöhnlichen elegischen Pentameter und 
den zwei letzten FWssen eines Hexameters, was, da fllr die An- 
nahnjc einer Lücke zwischen nazi^L und yi v joder Anliall fehlt, 
wohl als ein metrischer Schnitzer des Yer[u&öer:> dieser Yerso 
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helrachtel werden nmss: man vi;l. den daktylischen Heplameler 
und Oktameler in der Inschrift des C. I. n. 808. Für die An- 
ordnung der Verse, dass erst auf zwei liexaoieter ein Penlameler 
folgt, geben Analogien die Inschriften G. 1. n. 85; n. 3697: 
n 3797* u * u a. . vliI Franz elem. epigr. Gr. p. 6sq. Das gaoie 
Epigramm laulel demnach wie folgt: 

Melvoy, Sxovaov ifio^f^ idotnoQSf %ts not iipmpf. 

naqdaXag fi eansiQe natijQ, yaaw^ di kt«f9P 

Mitvxidogf ovvo^a fioi 6i Evtvxio^og» 

naideiag yocQ iyta niwr^g ^n(a yepia^i 
Bxai z^^^*' dvdovvai fitjtigi %al natiqi' pvv S4 UM ino^Qa 

^Q7caü9¥ otjt iot»s MiM ixoifta fnj* 
•Die metrischen Fehler in 4 u. 3 sowie die durch das tfelnmi 
geschtttite UDgrammatiscbe Form ^Tt^a (fUr rjttoa) fallen j<Hfen-' 
falls dem Verfasser zur Last; die Auslassung des € in /UHTPI 
(V. 5) durfte wohl der Nachlässigkeit des Steinhauers so- 
xuschreiben sein. 

Um etwa fünf Jahrhundertc älter ist die fofgende, auf einer 
Platte von Pentelischem Marmor, die Irühei eme andere ruil 
kleineren Buchstaben geschriebene Inschrift, von der noch ein- 
zelne Reste erhallen sind, trug, befindfiche Grabschrift, welche 
Pittakis nacli seiner Angabe bereits im J.ihre 1816 auf der Osl- 
kUste der Insel Salamis, an der jetzt J^fineXavAa pm innten 
Stelle, gefunden, aber erst 1855 in der iqfr]f.i€Qig ccQxaio^oytjaj 
^iU. 40, n. 2565 in folgender Gestalt veröft'entiicht hat : 
EIAEXOIHPAKBlTEKAlAmETONYIAABAlPIiaEYT.I^' 

TETPAMUS EKAIAX AT AI 

BIABroAPPAABUBTAASONTAIIIAXIU 
ANXIAAaiCZAAAMINOSOrAPiUllPOISINAMnSN 

AY2MENEßN0A00NTPAYMAK AJHrAFErO 
ÄHAOYTAAAANEOITONOMHAIKAeOAlIErAPFOX 

MHAOcDONiiNAPETAlMNÖOMENOsnATEPÜN 

Die NachlHssigkeit um nicht zu sagen Liederlichkeit der Abschrift 
macht leider eine einigermassen sichere Herstellung wenigstens 
des ersten Verses dieses Epigramms unmöglich ; doch scheint 
mir soviel unsweifelbaft , dass in demselben der Vater des Be- 
statteten, Uerakletlos mit Namen *)| angeredel wrd; ich ^sbe 

9) Das HPAKETTE der von mir getreulieb rpprodurirten Pittakt«;- 
scben Publicatidii isl offenbar ein blosaer Druckfehler, da tk i seibe in seiner 
übrigens wahrhaft uageheuerlicheo Transcriplion in Minuskeln richtig 
'HifAdtiTf giebl. 
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daher, wenigstens für den Schluss desselben , mehr eine vnge 
Yermuthung als eine sichere ErnendaUoD; die Übrigen Verse je- 
doch glaube ich , mit Ausnnhnie des Participiumi in V. mit 
Sicherheit hergestellt tu haben , indem ieh folgeodermaseoD lese 

TfjSi aotj ^HgaxleiTe, KXsalvstov via di (?) Iktidrjg 

elXßv ^aggalir^g tfgya daivxa (?) ^ayriq, 
dyxidXov ^aXa^nvoq 6 ydg yJ.i^goiaiv dftvvuiv 
dvait^vhov oXodv igavfia Hati^ydyero. 

Z. 4 ktfnnle man allenfalls schreiben via Adsiga (vgl. Blickh 
Slaalab. II, S* 437), oder ^^o/^o$ [als Name dessen, der den 
Kleainetos getddtet hatte). Auch ktfnnte man ioKAIAINETON 
nicht den Namen des Verstorbenen, sondern das Wort xcrvairer^ 
(den Yerloblen) finden , so dass dann Z. 2 jiioyra als Name so * 
fassen wäre; allein wie soll dann der Narae der Verlobten in 
den ersten Vers f^ebracht werden? denn wenn man auch dieZUge 
AEAIPIHS als AealvriQ nehmen wollte, so könnte dies doch 
nach dem Zusainmcriliaugc nur der Nanje der Mutter, niclil der 
Braut des Verstorbenen sein. Die Buchstaben EYT.N an* 
Schlüsse der ersten Zeile sind jedenfalls in ig v^n Pittakis als su 
derselben gehörig bezeichnet worden: sie können nur, wie die 
zwischen Z. 1 u. 2 noch erkennbaren, Reste der 'lUeien auf 
diesem Steine befindlichen bischrift sein. Z. 5 steht auf dem 
Steine gewiss KAOOANE (die Buchstaben KA sind wohl von 
PiUakis irrig nur einmal stall zweimal gesetzt), wie wir in einer 
Lesbischen loschrifi (C.I. n. 2169, Z. 4) KAOOEXAN lesen: 
vgl. ahnliches bei Franz elemenla epigr. gr. p. 247. 

Nur in BrachslUcken erhallen ist eine sehr spUle, in Hexa- 
metern abgefasste Grabschrift, welche nor dnrch die auch fttr 
diese spate Zeil ungewöhnliche Verwahrlosung des Metrums oder 
vielmehr derProsodie einiges Interesse erregt. Ich fand den Stein 
im Jahre 1 865 im Hause des Herrn Levidls^ nördlich von der Akra* 
polis, eingemauert und copirle damals die Inschrill; nachher 
bemerhte ich, das« dieselbe schon von Pittahia in der Itjprjfieglg 
inx^^oloyixi^ unter n. 1 092 etwas vollstttndiger, als ich sie sab| 
veröffentlicht worden war. Ich gebe also sunücbst meine Gopie 
nebst den aus der ig>r^f4€qig entnommenen Ergänzungen, die ich 
in Klammern setze : 
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[OC€NAj OANATOIC [BIOTCYCI] 
[ACn €] A € N n [O A YH] PATUÜ [ A] N A [P I] 
[MAjTONHAlOCAiriOXOlO 

5 rK€ r€INATOKPeCCONA<j>a/TA 

[An] ANTUJN6YCe B€ lACfCAITOYKAAOY 
|M]OYCAPPHKTOYCAAYTOYCAIAClüZ€IN 
[NAj M^OT€PUJNXPHCAIICANONI^HClN 

[€]AOin€M€TONeYCTA0IONOnOAYZH AOI - 
I0[AT]ONOAAXAPHCAA AAYTOC6MAYTON 
€U;Cl€<^An€PANKAI ZUJNT^ C H rON€ K6 INOI 
[IX€J IPUINOYT€TOYnATPOC€r€NOMHNOAlTO 

Als epigraphische Besonderheit ist Z. 4 das auf dem Stetoe 
deutlich erkennbare Zeichen des Spiritus asper Uber dem H su 
bemerken, welches ausser in den gans sptflen auch mit Accenten 
versehenen Inschriften nur bitehsl selten erscheint : das eintige 
mir bekannte Beispiel giebt die christliche Grabschrift aus Born 

C. 1. n. 9715, wo Z. I CYNE//UJN d. i. awal'fiwv, mit 

Aspiration in <l( i- Mitte des Wortes, steht. Analoge Erscheinuncon 
auf tiiteren ojcht ciirisllichen Inschriften sind die Anwendung des 
Apostrophs (C.I. n ?85l, Z. i) und die IVeilich von Bückh on- 
gezNN pjfelle Suhsri ibirune; des i (C. I. n.3798), (\)r welche aber 
auch die kürzlich von Ueuzey (le nioot OlympL' oi rAcarnanic 
p. 475, n. 16) veruiliiuliehtc Tbessaliscbe ioHcbrik eio doppeiles 
Beispiel zu bieten scheint. 

Da jeder Versuch, die- einzelnen Verse unserer Gral)S( hrifl 
vollstUndii: Iierrustellen und in Zusammenhang unter ernander 
zu bringen, zu blossem H.iilicn führen würde, begnllge ich mich 
damit , die erbalteneo VerstrUtumer 2u reproduciren : 

.... 85 Iv d^avdtotg ßt&tsvsi 

.... xov fi ^iog aiyi6xoiO 

6 • • • . i^Umo xQiaoova g^a 

.... dtüfiavg ttQQ^tovg iXttovg Siaatä^uv 

10 6 ^axctQtj^ iXX* avTog ifiavt^ 

i^* Sft90 av xai ^tSpweg ^yop htäipoi 
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Die Grabschrift scheint, da zwischen Z. 8u. 9 ein leerer Baum auf 
dem Steine ist, aus zwei verschiedenen EpigrammeD zu bestebeOf 
von denen das erstcre, bis auf Z. 8, wenigstens prosodlsch richtige 
Hexameter (Z. 7 freilich obneCaesur) enthalt. Z. 8 ist XPHCAi 
oHTenbar eio Irrthuin des Steinbauers, da aucb, wenn man dem 
Dichter die unrichtige Verlängeraiig der ersten Silbe von xoycJy 
zugiebt, doch Doch eine Si Jhe vor diesem Worte fehlt, daher ich 
Xffia&at, mal geschrieben habe, so dass etwa der ganteVers lautete: 
Ttf pofi^ ifi^mi^mw xifia^üi xotl xavrfM ^obf. Von Z. 9 an 
werden die Verse gans willkttrlicb besonders In der Verlängerung 
kurier Silben, daher wahrscbeinlicb dieses Schlussepigramm von 
einem andereo Verfasser herrUbrt als das vorhergehende. 

Endlich sei der metrischen Form wegen hier noch einer 
Weibinscbrift gedacht, \%Gklie Hr. Newton bei seinen Aus-^ 
grabuiigen eines Ttiuenüs der Demeter und Kora in Knidos ent- 
deckt und nach dessen IHitlheilun^ Uenzen im bulletlino (i( IT in- 
stiluto vom Mai 1860 S. 108 in folgender Gestalt publicirL hat: 

K O YP A 1 K A i A A M A TPIOIKO \ K A l AF AAM A NEOHK EN XP YXOFONH [g] 
iMHTHPlIl n O KPATO Afci AA 0X02 X P Yi I N A £ NN YX lAN O^I'IN 
IAOTZA-aPAN-BPMHZrAPNINB(Pll2EeBAUB'TA6NHIIIPOnOABTBIlf 

Uenzen bemer kt dazu , dass Hr. Newton das den Lexicis bis- 
her unbükaniile Wort TAGNHI für den Niimcn des Ortes oder 
desTemenos, in welchem die Inschrift gefunden worden isl, halt. 
Ich denke dieses angebliche Wort soll auch ferner unsern Lexicis 
unbekannt bleiben , da es wohl nur einem Irrihiinie des Ab- 
schreibers seinen Ursprung verdanken und auf dem Sieinc 
AA()>NHI stehen dürfte, so dass das ganze Epigramm lautet: 

X^valva hwxlav oiffiv Idavt/ le^dp' 
*E(lfi^g yaq i^pnffi% &Mug Sä^^ stQattoltvw, 
Ghryslna also hatte sich , durch ein Traumgesicbi veranlasst, als 
P9mi6^ dem Dienste der Demeter und Kora gewidmet und den- 
selben eine Kapelle nebst Gullbilde geweiht. Dassnttmllch däg>vTj 
TtQorcoltvttP die Neokorie in Ihrem arsprttnglichsten Sinne, 
- dem des Fegens der beillgon Rflume mit dem Besen aus Lorbeer^ 
rflsem, beteichnet, lehrt die Vergleicbung von Euripldes Ion 
V. M2ff., wo Ion den Lorbeerbesen' mit den Worten anredet: 
ay tu vtt^Jcü.f Q uß 

•/.akkiotag u(j07i6X£Vf.ta da^rag, u.s. w. 
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Dass Hernies es ist der durch das Trautngesicht zur Gbrysioa 
spricht, erklärt sich leicht aus der Stelliiog desselben als des 
Vermittlers zwischen denGttUem und Menschen, welcher ^etnlM 
jsr mich die Träume im Auftrage des Zeus oder anderer GMler den 
Menschen zufuhrt, daher er schon im Homerischen Hfoinos «rf 
Hermes (III, v. i 4) ^jnjvfa(g 0P€i(f€»¥, in der bekannten IiMobrift der 
Villa Aibani (C. L n. 5953) tsernionis dalor atqne somoioram« 
beissi und bei Apolton. Argon, 1 730 f. Euphemos eines Traum- 
bildes gedenkt i^6ftafog Mabjg via xAeror. Uebrigens tnelei 
die Newlonsche Inschrift noch in doppelter Hinsiobt Bemerken»- 
werthes: xonBchsl wegen der melriseben Form, indem swei 
daktylische Penlameler von swei Hexametern eingerabmi werdeo, 
wie dies übnlicb in der Inschrift von XantbesG,^ n. 4^69 und der 
YonThera ib. n. 2467 (add. vol. H, p. 4087) der Fall ist; dann 
wegen der mit slarkerlnconsequeuz angewandlen lolerpuncliuii, 
indem Z. 1 alle Worte, ausser den durch Synizesis verbundenen, 
durch einen Punkt tielrennt sind, \n ähi cnil in den folgenden Zeilen 
dieser Punkt liMiifiL! \veGijplas-s( n , einmal (Z. 3) auch zwischen 
Worte, welche dun ti IJi^ion ver bunden werden rnübsen, gesetzt 
ist. Eine «ihnliclie InconseipK nz in der Anwendung; dieserPunkte 
xeigt die Inschrift von der Insel PhÜai C. I. n. 4899. 

Da ich in dem Obigen öfter mich genöthigl gesehen balie, 
Fehler des Steinmetzen beim Einbauen der Inschriften anzu- 
nehmen, so mögen hier noch zwei Beispiele derartiger Fehler, 
forderen wirkliches Vorhandensein ich in Folge genauer Prüfung 
der betreflenden Inschriften bürgen |[ann, Platz finden. Das eine 
bielei die schon im G. 1. n. 952 und bei Rangabis ant. hell, 
n. 4786 pnblicirte Inschrift einer mit einem sclmnen Anthemioo 
gekrönten Stele, welche neben einer «weiten gani flbnlicben, 
deren Inschrift G. 1. n. 919 und Rangabis n. 1679 geben, in die 
Vordermauer der Kirche des Dorfes Vari, weiches gan« nahe 
der Stelle des allen Demos Anagyrus liegt, eingemauert ist. Die 
twiseben 8 Rosetten befindliche Inschrift lautet : 



was woiil ji9^nnog (oder auch tX^iqnnm^ 0iXlfmov) be- 
sagen will : das deutlieh erkennbare zweite N der ersten Zeile 

ist oflronbar durch einen Fehler des Sleinhauers zu erklären. — 
Beilautig bemerke ich , dass (li«s sclion von Dodwell (classische 
und topograplusche Reise durch Griechenland Ubersetzt von 



.HNINHOS 
AIPPO 
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Siekler I, 2, S. 393} erwähnte Frai^uient einer Ueilerslalue aus 
hyniellischem Marnjor nocli im Jühre 1853 vor dieser Kirche lag: 
erhallen ist der ziLMulich liiill« Imassiii gearheilele Kui per des 
Pferdes m\i Ausnahme deskoples, des ilalses und der Reine, 
von den) Reiler aber nur noch eine unförmliche Erhuiiung auf 
dem Rücken des Pferdes, sowie an den beiden SeiLea desselben 
die Spuren der Beine : die FUsse sassen , w ie man aus diesen 
Spuren erkennt, ganz vorn am Bug des Pferdes. Wen die Slalue 
darstellte, ist natürlich bei diesem fragmenlii len Zustande der- 
selben nicht zu sagen: da sie, dem Stile nach, kaum vor der 
Hömischeii Kaiserzeit geferlii^t zu sein scheint, dürfte sie wohl 
die Portratstalue eines Kaisers gewesen sein. — Die zweite 
durch einen sicheren Fehler des SNMnhaners interessante In- 
schrift findet sich auf einer kleinen (iral>sauie von hymeltischem 
Marmor, die in Athen jetzt vor der Stoa des Hadrian sieht; sie 
ist in xieiuiicb uoregelmasslücn Zügen so eingehauen: 

EPMIONH 

EPMIOY 

antiqXi^as 

Oflbnbiir bemerkte also der Sleinhauer, dass er Z. 3 ein T zu 
wenig gesellt hatte und flickte dies nun schleunig noch am Fn de ' 
an: also hatte K. Keil (epigraphische Fxcurse, im 2ten Supple- 
menthande der Jalirl)üclier für ciass. Philologie, S.37?) diese In- 
schrift nicht als Beleg für die Schreibart Jimüiioa aufführen 
sollen, da der Sleinmelz auf seinem Originale jedenfalls Jiv- 
tioxiaaa fand, l'ebrigens bifdei zu dieser sprachlich kaum zu 
rechtferlitzenden Nebenform zu Jivxinylq ein vollkommenes Ana- 
logen das iO^viy.ovTißaQCXi'ioüa ^slalL Tt^a^avig : s. Steph. Byz. 
n. TißaQrjvla), welches ich auf einer kleinen Stele von hy- 
mettischem Marmor, die jetzt auf der Akropolis in der Nahe 
des Rrcchlheiuu steht, bemerkte^'), die füllende Grabscbrift 
cuiiiail: r Q T HroH r 

tibapani2:2:a. 

Ein anderes, von mir in der oöog yivKaßrjtvoVf im nordöstlichen 
Tbeile der Stadt AtheD| gesebenes GFabeaulcbeo eioer Frau ist 



40) Nicht panz genau giebt sie Ran?ahi? anl hell. n. 4845« iodeiu er 
Z. i (iaü teute au!^ dem Steine Ueullicb »ichlbare weglSssl. 

1 11) Nach iff ti^i^le »qX' ^M9, wo die Inschrift unter N. 146 pabliolrl 
ist» wire sie beim alten Dipylen gerimden verdeo. 
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zwar nicht durch einen Fehler des Steinhauers, aber durch eine 
seltenere Form des Buchslabens S bemerken swerth. Die In- 
schnU lautet: A T E I A 

^POCTEIAOY 

ES AQMONEUUN 
Der Name Z. I dürfte wobl einer der lablreicben Frauenoamen 
auf — x^dteia {JtQtatOKQdtua , JtjfiOXQdveia, ^Egfontifateta, 
AvatHQateia, nstatxQateia, StamxQaretaf Ti^oyt^dteiOy flh) n~ 
y.gnr^ta n n.) sein; Z.3 ist X = f, wie C. I. n. 7i2 €PM €IAC 
€X.O\Oy : weitere attische Beispiele dieser Buchstabenform 
«od C. I. 249 (»Lebas Inscr. I. n. nif,) RAPAAGSOY, 
n. 287, 10 Lebas I, n. 614) MYPMHX , wo durchgangig, 
wie io unserer Inschrift, das ff die runde Ferro bat, daher eine 
Verwechselung von X als Form für f mit a nicht eintreten kann; 
endlich G. I. n. S55^ (t.I, p. 918) KAfl HAAGS. Auch die 
spate Inschrift an der Basis der Östlichen SSule des Thrasyilos- 
monuments wUrde hierher geboren, wenn Pauvel's Lesong (G. I. 
1. 1, p. 909) MAS I MO< richtig wäre; allein eine mir vorliegende 
Abschrift von Boss giebt dafür MAZINO< und auch die letzte 
Pubiieation der Inschrift im Bullettino 1860, N. IV, p. 95 nach 
einer Abschrift des Prof. Btissopulos hat Z, nicht X, 

Ich benutie diese Gelegenbeil, um die ebenCalls schon Im 
C. L unter N. 227^ mitgetbeilte spate Weibinschrift, welche 
unterhalb der Säulen des Thrasyllosmonuments tur Bechten des 
Emporsteigenden in den Fels der Akropoiis siemlich flach ein- 
gehauen ist, zu berichtigen. Sie lautet im G. L :. * 
An EISWNIANOSAAl . . . 
TPinOCANEOECAN, 
nach der Angabe von Lei)as inscr. I, n. 495 

EHEICWNI 
ANOCKAI / 

/tPinOAANE 
0ECAN , 

nach der A.v.Velseo's im archaeoL Anzeiger 1855, n.76-78,S.58* 

AHEI CWv/f 
ANOCKAT / 

/TPinOAANE 
OECAN 

M, Ungenau publicirl bei Ranj^abis ant. hell. a. 1145. 
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Meine Absichrifl der allerdings sehr verwitterieo losobrifl giebi 
foigeodes: AHErCW ^, 

ANOCKAI^/ 

/iPinOCANE 
OECAN 

Daraus gehl hervor, dass die Buchstaben Nl nicht zur ersten, son- 
dern zur zweiten Zeile gehören, so dass der Schluss der Inschrift 
tu lesen ist y.cil Nifffiifog ivi&eaav. Den vierten Buchstaben der 
dritten Zeile habe zwar auch ich wie alle anderen, welche ^ie 
InschnTt copirt haben | als 11 gelesen ; allein diese Form hat er 
jedenfalls nur durch die Verwitterung der Oberfläche des Felsens 
erhalten I wtthrend er ursprünglich ein N war. Zweifelhaft bleibt 
mir nur der Name des an erster Stelle genannten Weihenden : 
wollte man mit BOckh Ji* ÜBiomvutvdg lesen, so mUsste man 
annehmen, dass das allerdings etwas Uber der zweiten Zeile 
stehende Nl auch mit für die erste gelte, was ich durch keinen 
analogen Fall zu belegen weiss* Vielleicht sind die Zeichen der 
ersten Zeile als AHE PEN I zu fassen,' so dass wir den .Namen 
^nniog ^Egeyvtavog erhielten : die Schreibung des letzteren 
mit einem N wird durch mehrfache Analoga entschuldigt, von 
d< rien ich nur die Inschrift 6(jp. aQX' n. 2293 anführen will, wo 
€P€N10C steht; den Namen USi^emayoV giebt die Inschrift 
C. I. n. 5805. 

Dass in der N^ihe der eben behandelten Insciirilt noch 
mehrti e in ganz Ühniiclier Weise in den Fels eingchaiien sind, 
ist schon von Velsen a. a. O. bemerkt und es sind von ihm die 
noch lesbaren mitgetheilt worden; nur bei der längsten der- 
selben weicht meine Abschrift in einigen Punkten von der 
meines athenischen Freundes ab ; wahrend dieser nilmUch giebt 

Ol <^IAOI 
ZUIAIKOC 

€PUÜC 
€ YKAPnOC 

iZ.IKOC 

las ich : . 

Ol^f AOI 

ZUÜNKOG 

..PUJOA 

..KAinOO 

• • IC • • • • • , 
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so dass die Inschrift etwa gelautet haben niag: Ol g>iXoi' Zcu~ 
oiung, ' I'QfiodtoQog , Evitagnog^ Tixtxog. Die Ueherschrift iasst 
vri iniiilicn , da. SS es Epheben waren, welche hier ein gemein— 
sciiiiiilh hes Weilii^eschenk aufgestellt hallen; s. Böckh ad. C. I. 
1, n^ 28>~ . Unserer Inschrift ganz ähnlich ist eine von Chandler 
an einem 1 eisen in der Nilhe des Lykabetlos enldeckle (G. 1. 
n. 512). Aus<;prhalb Altika's gehören zu dieser Gattung \ün 
Felsinschrifien die bekannte Weihinschrifl an J^nolXuy öa^va- 
(pnQiöQ und LäQtafitg öoudiva (C. I. n. 4595; Leakc travcis in 
Northern Greece II, pl. V, n, ?i ; T ebas inscr. H, n. 79?), welche 
in den Burgfelsen von Chaironeia obct lialb des Thealers einge— 
hauen ist , und einige leider fast ganz unlesei lich gewordene, 
die ich an einer Felswanti des allen Panopcus entdeckt habe. 
Steigt man niindich von Norden her den steilen, oben in zackige 
Felswände endenden, nur nach Südosten zu alln)iiiig abfallenden 
Berg, auf dessen Rücken die Akropolis der allen Phlegyersladt 
lag, empor, so gelangt man zunächst an eine glatt gearbeitete 
Felswand, in welche drei Nischen von verschiedener Grosse in 
folgender Sieilung eingebauen sind : 

Unter der kleinsten derselben liest man: LTANfiN, unter 
dergrtfssten: . p. . a | . . . e I O s: 

... N.<j)OZANEQHKE 

Offenbar gehen alle diese Inschriften , ebenso wie die Nischen 
in den leisen des wesliichslen Theiles von Athen, in denen einst 
kleine Bildwerke oder auch blosse Inschrifttnfelchen aufgestelll 
waren, von Privatleuten aus, die nicht die Mittel besassen , ein 
kostbareres Weihgeschenk, das der Aufnahme in eins der öffent- 
lichen lieiligthtimer wUrdig erachtet worden wäre, aufzustellen. 
Statt einer Felswand wählten solche fromme Seelen, bei denen 
die Mittel dem guten Willen nicht entsprachen, auch bisweilen 
eine Mauer, wie sich bekanntlich in Argos an der gewaltigen 
Polygonroauer am östlichen Fusse der Larisa zwei sehr verwitterte 
Reliefs mit Inschriften darunter finden, die lulelst von Keil 
(Bhein. Mus. N. P. XIV, S. 513 f.) nach Wetckers AbschriAen 
besprochen worden sind. Auf deoi grössern Retief erkannte ich 
drei stehende Piguren und rechts von denselben einen Tisch oder 
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Sessel; die daraoter beflndtiehe Ineehrffl lautet nach meiner im 

April 1854 gemachten und im September desselben Jabres revi« 

dirten Ahschrift .-ni-ri-A iai-«- 

EP IT E A I AEi 

AYSIICPATEIA 



• • • • • 



woraus wir ausser dem schon von Keil a.a.O. ricblig erkannlen 
Namen ^vaoLqatuu in Z. 3 auch in Z. 4 den bekannten Namen 
*Bm%9kUh^ gewinnen* Dieser Name veranlasst mich» an diese Ar- 
giviscbe eine noch unedirle AkamanischelnscbriÜ anzuknüpfen, 
die nicht bloss wegen der Seltenheit Akamanischer Inschriften 
(abgesehen von denen vom Yorgebirge Aktion) Überhaupt, son- 
dern auch wegen der besondern Technik von Interesse ist. Etwa 
400 Schritte westlich von dem am rechten Ufer des Acbeloos 
gelegenen Dorfe Kazojuq steht am Wege nach den Buinen von 
Oineiadai eine verfallene Kirche, in welcher sich mehrere, viel-, 
leicht aus jenen Ruinen hierher verschleppte alte Werkstücke 
vorfinden , darunter eine Stele folgender Art : 



□□□□□□□□DD 

ZEN i A :S 

EIMT£A£02 



Oben ist das archilekloriist he Ornanient des Zahnschnitts ari- 
gehrachl, dann der N<inie Beviag in naulreliof nnl aus der 
FlHche des Steines lierauslrelenden IUk list iben gearbeitet, wah- 
rend der Narno des Vaters desselben, des 'E/rm'Aiyg, in ge- 
wöhnlicher Weise eingehauen ist. Es scheint, dass diese Technik 
eigentbUmiicb Akarnaniscb war; wenigstens kenne ich keine 
Beispiele dafUr ausser zwei andere Akarnanische Grabinschrifteni 
eine aus Lepenu (dem alten Stratos), die andere aus den Kb- 
XQOnovXa genannten Ruinen, welche kürzlich von Heuzey (le 
mont Olynnpe et i*Acarnanie p. 490 s. n. 6i u. 73) publicirl 
worden sind : 

A I K Kß 

und 

AIKAIAS 

Bei der erstem ist ganz wie in der von mir publicirten, die erste 
Zeile in Relief, die zweite vertieft; die Buchstaben derletstem 
sind, da sie nur eine Zeile enthalt, durchaus erhaben* Ein 

Analo^oü die^eo Akaiuaaiöchea Grabslelen bilden die von 
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Rom (ReiMD and ReiseroateA dureh Grieobenteod, S. 29 f.) be- 
sclirieheDen Phliasischen Grabstelen, welche den Namen des 

Verstorbenen auf einem erhöhten Sireifen, den seines Vaters in 
einem vertieften Bande darunter zeigen. Uebrigens stimmen die 
Namen, welche die von mir publicirle Stele trügt, auffallend mit 
einer Inschrift aus Thuria in Messenien (Lebas inscr. II, n. 30i; 
Keil Rhein. Mus. N. F. XIV, S. 526} , in welcher Z. 10 ein 
Mivwy ^Eitnlkeog vorkommt. 

Kehren wir nach dieser Abschweifung nach Alhen zurück 
und halten wir uns, ehe wir die Akropolis, das Ileiliglhuru der 
Archäologen, besteigen, einen Augenblick am nordwestlichen 
Fusse derselben auf hei einem dort aufrecht stehenden grossen 
Marmorpfeiler, dem Reste eines alten Heroon , dessen Inschrift 
(C. I. n. 016; cf. Add. p. 9 Iii) neuerdings melirficli, zuletzt von 
Keil (schedae epigrajibiiae p. 35 s.) bi h indeJl worden ist mit 
dem Wunsche, dass zu den vier Abschriften, die ihm vorlagen, 
noch eine neue hinzukommen möge. Bei dem Interesse^ welches 
die Inschrift durch ihren Inhalt erregt, nehme ich keinen An- 
stand, diesem Wunsche Keil's bei dieser Gelegenheit ru ent- 
sprechen und meine im Jahre 18oi von dem Steine genommene 
Abschrift hier mitzutheilen ; nur lasse ich dabei die ersten acbi 
Zeilen weg, weil in diesen meine Abschrift völlig mit der VOD 
GdttUog (gesammelte Abhandlungen I, S. 97) übereiDatiiDiDU 

O.OICElTICAnOKO 
10 CMHCEITOYTOTOHPfl 

ONHAnOCKOYTAÜC. 

HET. . AIETE PON META 

KEI.HCEIH AYTOCH 

AIAA.OYTOYTÜMH 
15 FH.A HOAAACC. 

nAÄTHAA AAEKPEI 

ZÜOEICElEnANrENE 

nACITOICKAKOICnC 

PANAfiCEl KAI6PEI 
20 K PETfiKAITE 

TA...ÜKAIEAE<|)A 

T. AOTAI.. <AKj — 1 

OH . NOin.Ol...l I 

TNETAITAYTAI . . 
26 TOTß. O.MHCANTI 

E K TOY TOY TOY H PÜ 

OYMETAKEINHCAJTI 
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ZuDttcbsi wird durch meine Abschrift Z. i \ die schon von Keil 
mit Eedit bevorzui^ie Lesung aTroaxovTXiiaei (gegen Göitlings 
irfOa%ovTX(oaBi) besläligt. Was die Bedeutung des Verbi drto- 
axovTlovv anlangii so hai acbon GdUiing dasselbe mit dem bei 
den ByzanÜDern vorkommenden Worle axovzXtaaigf derVorstosSi 
die VarbiHmoiig am Kleide, in Zusammeohang gebracht, worin 
ihm , weDD auch mit einif;en Abweicbungeii io der Erklüning 
des Verbi, Keil gefolgt ist. Auch bemerkt GöttHug in seinen Zu- 
sttlzen (S. 405), dass auch der sog. Didymos in den fih^a fia^ 
fiaQfop mal nwftolm §vXtnf (bei A.Mai Iliadis fragmenta p.f 538«.) 
das Wort cxovtXtj gebrauche. Ich finde es bei diesem g 39 
{mtoiStXtjS fiijy^og) u. 40 (oxo^T^i^g z^lyuvog o^eiag firjxog]^ wo es 
offenbar die Bedeutung eines walsenfönnigen oder prismatischen 
Körpers, sei er von Holz oder Stein, hat: auch das Wort 
aKOttkwoig st hüiiU derselbe Didymos gebraucht zu haben § 15: 

TQOv^evoVy waitsQ iv t^ctig axövXwoeaiv (sehr. OÄOuikwaeaiv) ol 
OT^og^voXoi (?) %al jolg ^Xixoig ta xv^iaxa y^ai ooa iiQog 
firjxog ixovov fiBTqeltai,, Es lassen sich aber ausser dem Byzan- 
tinischen Verbaisubstantiv oy.ovrXioatg noch andere Spuren des 
Verbums, von dem dasselbe gebiidel ist, (TxovtXoütf nachweisen. 
Das Ctym. M. p. 720, 42 ff. snct : ü/.vralaiTOvg T^oxovgf ^ctß- 
öonovg. ly mcvxdXri naq JimKOig ßaxtfjQiav orjfiaivei, — xal 
axvtaXovfiiprj f ivX(p tvn%ofUinj : letzteres wiederholt Hesych. 
u. d. W. OKOtakoviAhnif der auch kurz vorher imnaXia durch 
adkiSiOf TCBQiOTQw^iara. %at %6 ^aßdatfia erklärt. Nun ist 
awovrldüf offenbar nichts als die vulgare Aussprache von onv^ 
taldtuff mit der volksthOm lieben Syneope und der aus vielen 
Beispielen des Neugriechischen bekannten Yergrttberung des v 
in ovy und wir dflrfen diesem Verbum nach den oben bel- 
gehrachlen Zeugnissen der Grammatiker die doppelte Bedeutung 
»mit Stöcken schlagen« und tmit Streifen, Riefen oderCanelüren 
versehen« beilegen. Wie nun &roxo(r^«ly bedeutet »den utaa^og 
des Gebäudes (worunter entweder Vereierungen in Metall oder 
Bildwerke in Relief su verstehen sind) wegnehmen«, so ino^ 
Oftowlovp »die axvtaXwvd (die GanelUren der Säulen oder 
Shollche tirchitek Ionische Ornamente) entfernen, abschlafzen u . 
Z. 12 ist nach meiner Abschrift nicht rj ei ti, sondern i] tm zu 
lesen; Z. 14 nur öl aXXovy tovzcff uiclu di akXov lov, tovr(py 
wie Güiiiiug hat; Z. I6f. lionnle man nach derselben hi^ui^ia^dg 

4)160. 15 
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elt (als Vulgfirform oder Srhreihfehler für eir]) vermulben: 
allein das folgende Fulurnrn dtuoei machle es wahrscheinlicher, 
dass auf dem Steine h/.QeiZiti^tloeTB mit 3 durch die Aassprac^ 
veranlassten orthographischen Fehlern statt hf.^ttmd^aerciiy wif 
schon Bückli uah, steht. Z. 17 stellt das sinnlose v.ai, was Gail- 
ling hat, nach tnciner Abschrift niciit auf dem Steine. Z. 22 bab^ 
ich wolil einige Buchstaben l^bersehen , denn es kann kaur 
etwas Anderes da gestanden haben, als was Götlling gefundeii 
hat: xo( alla: auch im Folgenden wird Gdttlings Lesung 
durch meine Abschrift bestätigt, ausser dass Z. 93 f. t\-obi 
yiyvttat, (nicht yiverat) auf dem Steine steht und Z. 27 GOtlüiH! 
mit Unrecfai bemerkt, %i kOnne vielleicht als nicht noUiwaidig 
wegbleiben: von dem Querstriche desT sowie Tom obem 
Theile des I sind deutliche Spuren auf dem Steine erbalten. 

Steigen wir nun sur Akropolis hinauf und fassen da xs- 
nSohst die Inschrift einer langlich-vierecklen Platte von hymet- 
tischem Männer, die in den Jahren 48S3 — 55 auf der zu den 
Propyläen empoirftahrenden Treppe lag, ins Auge. Auf der ohem 
Halfie der Platte sind 6 Reihen Buchstaben (nicht 5, wie man 
nach Lobas' Publicalion inscr. gr. et lal. I, n. 19 schlit ssrn 
mUsste) sorgfaltig nusgemeisselt , so dass nicht das Geringste 
mehr davon «u erkemien ist: dann folgt: **) 

rAAANANTlAlAONTEStiAOB 

NAlOITHnOAlAAlANEOHK^ 
KD :C M O NTQ ^ POTPIIIO ATT. 

OlKEIOl:^ AN A AÜMASIN 

kate2;ketasen 

Von dem Erhaltenen bildet zunfichst dwididdyreg unverkenn- 
bar den Ausgang eines Hexameters , wornach wir also hier eine 
jener Inschriflen vor uns haben , die , wie G. I. n. 85, halb in 
Versen , halb in Prosa abgefasst sind. In den ausgemeisselten 
Zeilen mögen etwa 3*/, Hexameter verloren gegangen sein, so 
dass das ganze Epigramm aus vier Hexametern bestanden so 
haben scheint, deren letzten ich mit ziemlicher Sicherheit, wenn 



IS) Die Inschrift ist zuerst publicirl m der a^;|f«'OA. i 844 , o. SSt; 

da ntir dieüelhe nicht zur Hand ist, so kann ich nicht sagen ob genau oder 
nicht. Die Publication bei Lebas stimmt, abgesehen voo derZabl der aot- 
geoMlMelttn Zeiten , geoao mit meiner Abeefarifl tiberein. 
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auch mit einem metrischen Fehler, bersiellen zu koonen glaubet 
indem ich lese : 

odfer 

im ersteren Falle fehlt nacli fiiydXtov die Thesig des Diikiylos, 
im zweiten ist die zweite Silbe von fteyaliov durch einen pro^ 
sodischen Fehler lan-j Gebraucht; beides ziemlich starke Ver- 
stösse, die bei einen) öfFentliclien Üenktnale, wie das in Rede 
stehende jedenfalls war, um so auffallender sind; doch sehe ich 
wenigstens keine Möglichkeit der Hersieliunfi des Verses ohne die 
Annnhme des einen oder andern. Was die Zeit der Inschrift an- 
lanj;l, so dürfte sie kaum Ullersein als das zweite Jahrh. n. Chr. : 
in der Form der Buchslaben , in der Anwendiinp des « als einer 
Art von Inlerpunction und drr kleinen \\])vv dri- Zeile stellenden 
Buchstaben stimmt sie ganz inii der Inscljrifl zu Ehren des Eu- 
tychianos aus Maralhon, Priesters der Aphrodite in Alopekai 
und xoafir^g %üv ^etüv dta ßiov (G. I. n. 395, genauer hei 
Lehes I, n. 333) Uberein, welche, wie schon BOckh bemerkt 
hat» nicht früher als in die Zeit des Kaisers M. AureJius gesetzt 
werden darf. Fragt man nun» wer es war, der auf eigene 
Kosten eiA fijovgiov, ein Castell oder einen Wantburm, auf der 
Akropolis, wahrscheinlich am Eing^nge derselben, errichtet 
hatte, so denkt man zunächst an Flavius Septimius Marcellinus, 
welcher laut der noch jetzt Uber dem in die Akropolis führenden 
Thore eingemauerten Inschrift (C. l. n. 521} auf eigene Kosten 
ein befestigtes Thor {Tivluvag) auf der Akropolis herstellte. 
Aliein die Form der Buchstaben der letztgenannten Inschrift, in 
welcher das c immer die Form C bat, stimmt nicht ganz zu der 
urfsrfgen; auch würde sich, wenn die Statue des Marceliinus 
auf dieser Basis' gestanden bBtte, nicht erklaren lassen, warum 
man die Zeilen , welche seinen Namen enthielten , ausmeisselle, 
wfibrend man die ven ihm selbst gesetzte InscMfi oov^rletst 
Hess. Dieser Umstand führt vielmehr' daranf , an einen der 
BOmfscben Kaiser, deren BHdsaolen von dem erbitterten Volke 
nach ihrem Tods umgestOrat wurden, also naeb der Zelt unserer 
Inschrift tuattohsl an Comwodua tu danken, dessen Name ba- 
kanntlicAi -nach SenatsbescUnss aua den 4lffentliehen Urkunden 
ansgekratst wurde (Lamprid. Commod. e. 17. Aurel. Vieior de 
Gaess. 17, 40). Oass dieser nun in früherer Zeit in iiigend 
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weicher Weise sicli den Albenern frcundli^Mi erwiesen hat, kann 

• DNID daraus schliessen, dass unter den Alhenisolien FesUpieieo 

in der Rtfmischen Kniserzeil neben Jidqiotvuu^ MrrivSetn^ 

JivtwlpBia^ Seßt^^eiVf 0iladt).(p€ia, regfiavixsia auch Koft- 

ftSd^ta erwähnt werden; 8. C. i. n. 248 u. n. 283^ in welcher 

letiteren nach der genaueren Abscbrifl bei Lebas Insor. I, g. 442, 

Z. 15 steht: i . 

[iCQMQAElQNi KA A A I ^P(wp. 

Die Linien, in welche das Jio^ioSettov eingeschlossen ist, zeigen 
offenbar an, dass dies nicht ruehr i;eIton solle; wahrscheinlich 

hal man es auch wenigstens oberÜdcljli<h ausgekratzt, da es 
in Fourinonl\s von i3öckh gegebener Absein H ^.mz (ehll. Auch 
in der Inschrift bei Lebas I, n. GOi ial Z. 7 sicLti zu lesen 
KjOMMOAEinN u. ebdas. n. 600 stand nach Z. 4 0, wo 
jcflzl auf dem »Steine eine Zeile aiisr.idirl ist, ursprünglich wohl 
KOMMOA€IX2N. Wenn nun einerseits dies«* Unislrinde es 
wahrscheinHch machen , dass *«uch auf unserer Inschrift die 
gewaltsam vertilgten Zeiten den Namen des Conimodus ent- 
hielten, so spricht doch gegen diese Annaluue wiedi rum der 
Ausdruck 8 avzog (denn so ist doch wohl zu lesen, obsciion man 
am Ende von Z. 3 nur die Spur eines Buchstabens bemerkt, 
so dass auch avTrj dagestanden haben und die Inschrift sich auf 
eine Frau beziehen könnte; ol/.^loig dvaXw/naaiv xaremievaaep, 
den man schwerlich von einen» Herrscher, sondern wohl nur 
von einem l'r ivalmanne gebraucht habrn wird. Ich überlass 
also die Lösung dieser Schwierigkeit Anderen und begnUge 
mich, auf dieselbe hingewiesen zu haben. 

Die Erwähnung eines q>qovQiov auf der Akropolis veranlasst 
mich, zu den bisher lickannten Verzeichnissen der Thorwächter 
der Akropolis (nvluHioi und ^x^o^Aoxa^) einen kleinen 



14) Distelhen sied soent saMauBeagetteiU wordeo von Rots die De- 
OMS von Altfka, N« 40. Naobtrlge dazu giebt Beult^ TAcropoIe d Atb^nes 

I, p. 3*6 (genauer puhürirt von Ross Rhein. Mu«?. N. F. Vill, S 15^0 und 

II, p. 354 ; aus der lotztern Inschrift lernen wir dass Renennungen 
nvXuQoC und dxQotfvXaxfg nicht, wie Ross aa^jenommen bat, einen und 
denfielben, soodem verschiedene Posten batelcbneo. Brwihnt «erden die 
nvUtitot aocb la den iDSchrlilen bei Rangabit aal. hall. n. laia, Ii 41, 
die zwar beide aas afoar etwas verdttcbtigeo Qaelle (dem aoclenoe Äthanes 
des Itrn PjUaki>i) stammeo, an sicb aber keinen Aoball (Ur den Verdaebt 
einer Fttlacbung geben. 
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soviel ich weiss nocli uiiedirlen Nin hii jij; zu flehen. Ks ist liies 
das folgende, jelzl ui der vor ileui rarliienun beUuUlicbeu Cislcrne 
üingeinauerle Fraf^moDt: . 

. ol hii . • 
nvha^l ' 

Tqvfpfavog ' 

KTrjaiy.lfjg. .... 
A PA A^aipr^vi og 

IXAr"^ aaXjriTLTTjg, , , 

II 

Eioen Klesikles aus dem Demos Arapben fioden wir auch bei 
Koss DemeD n. 40, A, Z. 23 als rtvlto^og OL 488, 4 . Der Name 
des Archen am Anfange unserer Inschrift ist vielleicht 2iXevxagf 
da dieser in einer Eleusiniscben Inschrift, welche nach der Buch- 
stabenform bei Lebas Inscr. I, n. der unsric^en elwa gleich- 
zeitig, dem ersten Jahrh. vor oder nach Christus angehtfrig ist, 
Z. 34 als eponymer Archen in Athen erscheint ; lasst man diese 
Vermothung gelten , so kann man das Jahr seines Archontats. 
da der in der Inschrift bei Boss erwtthnte Ktesikles doch wohl 
mit dem in unserer Inschrift genannten identisch ist , kure vor 
OL 487, 4 oder kurz nach Ol. 488, 4 ansetzen. 

Da uns der jetzige Aufbewahrungsort der zuletzt be- 
handelten Inschrift bereits in die NShe des -Parthenon geführt 
hat, so knüpfe ich an jene die Behandlung einer anderen, soviel 
mir bekannt ist bisher nur in der i^rj^tegig a^x* ^^^^ unter 
n. 363 und zwar nicht ganz richtig publtcirlen Inschrift, 
welche sieh auf einer grossen , östlich vom Parthenon , in der 
Nähe der Steile des Tempels der Roma und des Auguslus 
siebenden Marmorbasis befindet: 



4 5} Anders freilich erscheint die Form der iiuciistabeii in den Publi- 
catiOBOO von PIttakis [iif. «qx. q. 656), Welcker (Rhein. Mus. N. F. II, S. 84 7] , 
K«il (Scheda« epigr. p. 47) a. llaiigabls (aot. hell. a. SIS); doch ortbellt 
Welcker a.a.O., dass die loschrifl nach der Form derBocbslaben ebenso* 
gut dem zwcilen Jahrh. vor als dem ersten nach Chr. aogebOrto kOone. 

4fi] Dfi mir dieser Theil der f'ftufotg jetzt tJichl zu Gebote steht, so 
kuuii ich die einzelnen Abweichungen des dort gegebenen Textes von 
meiner Abschrift nicht ua^eben, sondern muss mich begnügen, obige 
frtlher In Athen selbst nach Vergleichnng des Abdrucks gemachte Notiz 
hier mltsulheilen. 



oiEni 
nT A ä pj 

TPT<|> 
KTHXi 



• 
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TPlnOAlTÄNTHE 
^OINEIKH \ KAIA 

XTAOTKAI ATTONOMOT 
KA» NATAPXlAOJiOIAPXON 
ftTEX KAI H BOT AH KAlOAHMoX 
AlMIAlON^OTSKONnPEXBET 
TH N S E B AS TOT K A I A NTI <TP A 
THrONTONEATTIlN ROAEI 
THNKAI ETEPTETHNETXAPIS 

10 TIAX ENEKEN AIA nPEXBETTOT 
TAIOTIOTAIOT HPOKAHlANoT 
ANEOHKAN ER I YH^)! X A M E r4H- 
THT EHAPEIOT nArOTBOTAH 
KAITH5: BOTAHrrnN <)>^KAIT0Y 

15 AHMOTTAN AOHNAlfiN 

Eni lEPEiAS^FÄT^AINAPETHS 

TQinoXitüJV Tjjg Ontviytr^g rrjg tsgSg xal dav),f>v xal avtoyofiOtt 
xal vavagx^^^S a^jx^i iti; v.al 1^ ßoili) y.al 6 öi]fiog u^lfilXtop 
OoCüAov TTQEoßevTT^v ZeßaGTOv xal dytiaTQdtr]'/ov tov lattüv 
noXtrr^v xal €tfQyiTT]v evxagioziag ^vexev did nqeoßivtov 
Faiov lovkiov JlQo/.lrjiayov dpt&rjxaVf iniipr^(pioaitevrjg trjg 
JiQBiov ndyov ßovXrg xal trjg ßovXfjg twv 0 xai tov druiov 
tüiv JldupfoiwVf ini legeiag 0Xaoviag 0aivaqi%iig* 

Die vorstehende Inschrift bietel uns ein neues Beispiel der 
namentlich durch die Inschriften von Ehrenstatuen des Kaisers 
Hadrian (C. I. n. 334 ff.) bekannteo Sitte, dass nuswürtige 
Stttdie durch Verniiilelung eines nqBaßevtrigy mit Bewilligung 
der athenisoben Behörden und des Volkes, die Ehrenstalue 
irgend einer um sie hochverdienten Persönlichkeü in einem 
athenischen tleiligthume aufsteHlen , eine Sitte, welcher offen— 
bar der Wunsch xu Grunde Hegt, dass die dem Gefeierten er- 
wiesene Ehrenbezeugung oittglicbsi allgemein bekennt werde, 
wosn ja Athen, bei der gmasen Ansehl von Beancbem, die aiieh 
noch In den EOmiscben Kaiserteiten dort toaaaimensiiliniten, 
die beste Gelegenheit darbot. Was das Heiligthnm anlangt, in 
welchem diese Statue aufgestellt war, so denkt man nach dem 
jetsigen Standorte der Basis sanMcbat an den Tempel der Roma 
und des Augustus: allein dem widerspricht die Angabe am 
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Scblasse unserer losehrift, dmu me auf^jestelU wordeD sei, ek 
•Flavia Phainarele Priesteriii war, wobei natOrlicb mir an die 

Priesterin des Ileiligthunis , worin die Statue stand , gedacht 
werden kann : nun wissen wir aber aus der Weihinscbrift jenes 
Tempels (C. I. n. i78), dass diesem ein leQSvg ^eäg'Ptafir^ aal 

^aßaoTOv Sfjzi'^Qog i.i^ a/.oo.ru/.f-i vorstand. Unsere Khren— 
>UiLue htand also vielmehr wohl im Temenos des Poliaslernpels 
und die Flnvin Phainarele ist die Priesterin der Athene l'olids, 
wie ja aiK'l) in der eben erwähnten Weihinsclirifi neben dem 
Priester dei liomn und des Anguslus die Prieslerin der Athene 
Polias genannt und bei ^Veiillln^en an Athene Polias einfach ijti 
UQsiag %rjg delva beigeschrieben ist (Lebas inscr. I, n.20 u.22)- 
Auch die Priesterin Hi()posthenis , deren Name unter der W( ih- 
iMSchnlL der von Areopag, Rath und Volk errichteten Slaiue ties 
Proconsuls von Achaia, L. Aquillius Fiorus Turcianus Gallus^') 
steht, ist wohl als Priesterin der Atliene Polias zu betrachten. 
Die Basis trug die Bildsäule des Aeinilius Fuscus, leiialus 
Aiipusli pro praelore : eine solche Persönlichkeit ist mir wenig- 
stens durchaus unIx knfint. auch zweifolhafl, ob ein Zweig der 
*^vm Apfiiilia das Cüj;iiomen Fuscus gefUhrl hat; daher ich 
vermuthc, dass <J>OTSKON Z. G e»n Feliler nieiner Ab- 
schrift ist und auf dem Steine vielmehr lOTTKON steht: 
L. Aemilius luncus war, w ie Rorghesi nachgew iesen hat (intorno 
dir eiä di Giovenalc p. 19 ss.) im Jahre d. St. 880 [i^l n.Chr.) 
mit S. Julius Severus Consul; als dtxaiodSrrjg , d. h. ala vom 
Kaiser (Hadrian) bestellter Schiedsrichter für die Spartaner, 
erscheint er in der Inschrift C. I. n. 1346. Errichtet wurde das 
Denkmal von den Archonten , dem Ratbe und Volke der Phoini* 
kischen Stodl T^inolig, welche, eine gemeinsame Gründung von 



4 7) Da alle mir bt kann tan Publicationeu liieüer Inschrift: (lleulö rAcro* 
pole d'Albtaei II, p. 8(6 ; Viseber EpigrspbiMhe and aroliHeelogisehe iei- 
irUge auB Griechenland , Taf. II, n. 7; Uenzen Intcripl. tat. sei. u» 6466«} 
deu gemeinsamen Mangel haben . dass 6ie die deutlich auf dem Steine er- 
kenoberen Apices Uber den lateinischen Rti« h<t?)tipn wpilassen, so gebe ich 
hier den ersten Theii der Inschrift nach meiner Abschrift: 

L* AQVILLIO C F POM FLÖRO 

TVRCIANÖ GALLO 

X VIR STL IVD TRfBVNO fVIlL LEG Vllf) 
MACEDONIC Q VAESTÖR IMP CAESARIS AVG 
PRÖQVAEST PROVINC CYPRI TR PL PR PROCOS ACHAIA& 
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Arados, Sidon und i vius, um den Beginn unserer Zeil rech nun^^ die 
grösste Bedeulung unter .dien Sl.ldlen PhfMnikiens hülle (Diod. 
XVI, 41) und sogar den stolzen Namen fir]rQ(');johg^^] Iriig, den sie 
spHter verlor, wahrscheinlich seildeoi Hadrian auf Vera ni;ls^;ur^ 
einer von dem Rhelor Paulos geleiteten Gesandtschaft densellK r 
auf Tyros Übertragen halle (Suid. u. TlavXng Ttging] . Die Titel, 
welche ihr auf unserer Inschrift gegeben sind, ersi In inf ii iifmlich 
auf Mnnzcn ^s. Hrklicl l>. X. III. p. 372 f., Mionnel descr. V, 
p. 392 SS.; sii|)p lern. VIII, p.28Ü ss.j, dt r 1 ii< ! yavaQxtS freilich erst 
sehr spät,aufMünzen desKlagabal: ähnliche I ilcl irHglTyrosin der 
Inschrift C. l. n.5853 (Moinmsen in diesen Berichten II, S. 57 ff ), 
deren Ueberschrift Inutct: imatoXrj ygrtrpslocc 716X^1 Ti gtojr 
T^g iegag xai aatXov xai avTnv6fiov fir^rof) roXeiog iÜoirei'xTjg 
%ai alXiav noXetov xai vavaQXtdog af^ovoi^ ßovX^t xrX. 

Gerade neben der Basis mit der eben von mir behaDdellen 
laschrifl steht eine Säule aus iiymeliischem Marmor, mit der 
von Pittakis {ig>. oqX' 1840, n. 38f] publicirten, von Keil 
(scbodaa epigraph. p. 45) in Minuskelo wiadorhoilen losehrili 

O Al l MOS 
TEBEPIOHKAAYÄIOH 
TEBEPlOYYIOK 
KEffiNA 

Dass d|a Statue, welche auf dieser Säule stand, den spateren 
Kaiser Tiberitts darstellte, hat schon Keü a.a.O. richtig erkannt: 
der Belsats Teßeglov vl^ leigt, dass die Statue vor der 
Adoption des Tiberius durch Augustus (a. u. 754) errichtet 
worden war. Was die Schreibweise Teßiifiog betrifft, so kann 
ich bestfltigeo , dass in der schon von Reil a. a. 0. angezogenen 
Inschrift G. i. n. 317 (Beul« rAcropole d*Ath^nes II, p. 305) 
wirklich Teßeglov auf dem Steine sieht, was auch auf einer 
Inschrift von Kos G. I. n. 2520, Z. 5 wiederkehrt, wo Böckh 
mit Unrecht Te£^£^/ot; schreibt: analog damit ist, ausser den 
schon von Keil verglichenen KaiY^Xiog und yHiredogf auch do- 
fittictrog C. 1. n. 275, B, Z. j ' uiui n. 5t 2, Z. 3. 

Waluscheinlich auf den Kaiser Claudius ItezieliL sicii die 
schon in der iq>, ccqX' n- publicirte Inschrift eines rechts 
abgebrochenen , jetzt westlich vor dem Parthenon liegenden 
Blocks von weissem Äiarmor: 

18) S die Münze bei Bckhel d n m, p. S7i mit der AofiChrift 
TPinOAlT.MHTP.LMA u. C 7«a>. 
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tIbepio^RaaYaIosKa 

rE:PMANlKO:£ EYEPrETH 
EXA Pj S ATO KAi A n OK ATE 

Tiß4^io$ KXatdtog Kaliaaq S^ßomiq 
r^ftwßuidg evegyirjig 

Für die Bettehung auf den Kaiser Claudius spricht besonders 
die Vei^eicbuDg der Inschriften G. I n« 349 u. 3S0; was aber 
die Veranlassung lur Setzung dieser Inschrift t mit der doch 
wahrscheinlich eine Statue des Kaisers verbunden war, betrifft, 
80 ist dieselbe, da uns davon nur die Worte kxaqiatno wd 
Jutmuniim^eif erhalten sind| gans unklar. Gewiss darf man 
nicht an die Rückgabe der Provinzen Achala und Macedonla. an 
den Senat (Suet. Glaud. 85; Gass. Die 60, 24) denken; denn 
abgesehen davon, dass dieses Ereigniss Oberhaupt für die 
beiden Provinzen kein erfreuliebes war, da sie ja nur um ihnen 
eine Eriefcbteruog ihrer Laslen zu verschaffen von Tiherius aus 
der Zahl der provinciae puhlicae zeitweilig in die der provinciae 
Caesareae aufgenommen word* n u .irt n riac. ab exc. d. Aug. 
1, 76), war dies spociell fbr Alheti olme alle Bedeutung, da 
diese Stadt ja wenigstens dem Namen nach eine freie war 
(Strab. Villi, p. 398: vgl. Ahrens de Alhenarum statu polilicü 
eU;. p. 13). Eber konnte man daran denken , dass Claudius 
den Athenern die ihnen durch Augustus entrissenen Besitzungen 
Eretria auf Euboia und die Insel Aigina (Gass. Dio 54, 7) zu- 
rückgegeben habe: allein nirgends sonst finden wir nur eine 
Spur einer Ueberliekrung von einer solchen Schenkung, ja für 
Aigina ist die Annahme einer solchen geradezu unwahrschein- 
lich, da Plinius (n. hist. IUI, 12, 19, 57) die Insel ausdrücklich als 
liberae condiiionis bezeichnet. Am füglichsten wird also 
wohl an eine Geldschenkung litid die Wiederherstellung irgend 
< iiii s Bauwerks durch den Kaiser zu denken sein, die Kre- 
iLscho Inschrift C. I. n. 2570; TißiQiog KXavdiog Kaioag JSe- 
ßaazoq Ftofiavixog %äg 6dovg xai %ovg äyd(^oßci^iovag dno- 

Die Basis der I Jirenstaiue einer vielleicht der kaiseriic ficn 1 n- 
roilie angebOrigea Dame bildete ein vor den Fropyliien in denNahe 
der Basis desAgrippa cefundeuer, an der ru hten Seile fragmen- 
lirter Block von hymelliscfirni Mnr rnor mit der folgenden, zuerst 
von Piltakis in der igtrjfi, uqx* I^'i^i u. 8^ publicirtou Insciirifi: 
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OAHMOS 

«oA^rnoYrAAB 

AJ^ETHSE 

Der leUta Buchstabe der zweiten Zeile, adf dem Steine nicbi 
mehr deutlich erkennbar, erschien mir als ist aber wob! 
vielmehr, wie Pittakfs gegeben bat, ein B, also: 6 dfj^og SoJi^ 
^aUaw S9Qß(iov^*) Soi^xhv ralßia) aQiztjg ^{pexev). Die 
Schreibart IoXq>lxiog (« Sulpiolos) findet sich auch in einer 
Inschrift von Naxos C. I. n. t4l6, Z. 48: analog sind IdqxfUx 
(G. I. n. 384 4, 4), und 'J<pg>iav6g (C. I. n. 98« Lebss inscr. 
I,n. 559, Z, 8 u. n. 427, 5) =— Appi.i u. Appi.inus (wofflr öHer 
autrh lÄTtrpla u. lAntfiavog) u. ^Ofquxiavog (C. I. n. 8!)7, i\, 
was, wenn Ul)erhaiipt die I.esnnt; richtig ist (man könnte au 
Solq)iy.iavov denken), wobl nicht mit Böckli als Üfficianus, 
sondern als Oppicinnus (von Oppius gebildet) aufzufassen 
ist. Vgl. auch Franz ileni . epigr. p.t47- — Was die Pcisönlich- 
keil der Dame belrilli, so tltnkt [uan zunächst, \Nie auch Filtakis 
gelhan, an eine Tochter des Kaisers Serv. Sulpiciiis Gaiha; dass 
wir von der Existenz einer solchen nichts wiesen, sondern nur 
von zwei Söhnen, die lange vor dem Vater si ilcn, Kunde 
haben (Sueton. Galba 5), spricht an sich nicht gegen diese An- 
nahme, die jedoch durch das, was uns Uber die Bestattung des 
Leichnams des ermordeten Kaisers berichtet wird (Suei. Gaiba 
20: Tac. bist. I, 49; Plut. (idha 28] eher zweifelhaft gemacht 
nls u!U<'i stützt wird; da duii schon unter den Vorfahren des 
Kaisers mehrere bcfieiilende MHnner mit Namen Serv. Sulpicius 
Galba waren (cf. Suet. c. 3), so kann unsere hischrifi, die 
nach der Form der Buchslaben ebensocut dem ersten Jahr- 
hunderte vor als nach Christus angehören kaoOi auch auf 
die Tochter eines von diesen bezogen werden. 



19] Pillakis schreibt i:hn,'i{uv, allein die Nachstellung dos PraenoTnen, 
wenn auch nicht unorhiirl, ist. doch weni?«=tf»n's n» d»^n fzi ierhigchen !n- 
achi tlten sehr selten : Jas« die Frau nur natt dem (jentiinmnro benaonl 
wird, ist ganz aaverlHaglieh : vgl. die von iqir \m IwUelliDO IBIS p.ZZX 
publicirle Imobrin : o ^n/uof Ztvn^iw uitwtitv &vy»9iQtt Atvt^v Itt^ 
diov lIünltMoXtt yvyiuxa ^i'txtr. — Z. 9 Selzl Pittakis noch Si*)'tt' 

r/nrr, was aber die Zeile un verh.iltnissiDttftSig lapg machAR wttrd« QOd 
nach atUfcbem GetM-aucbe (ebieu kann. 
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BIm vbh die AkropoliB TerlasMi sei es mir gesiattei, dem 
Ghamkter dieser Nachlese geodttss, noch ein Paar KieiDigketten 
aur Sprache lu tHiogen. lo der Ig», n, 1080 isl das fbl-* 
gende, jeiti in deo Prapylilen auf bewahrte Insehriftfragoietii 
publicirt: 

E n l<t»l AO N EO APXO. . . . HZK, 

welches Meier (index Atticorttm archoDtom eponymorttin elc^ 
p. XIX} bedenklich gemacht hat, indem die Schr^weise vor* 
eukiidiscb scheine, wahrend in dieser Zeit doch kein Plate fitr 
einen Archen Philoneos sei. Allein dieses Bedenken wird ein- 
fach dadurch beseitigt, dass auf dem auch von mir copirlen 
Steine steht : 

|0 . \ fflTs Uebrige rechts ist jetzt ab- 

(>Pl4^i AO NEüAi gebrochen oder vermauert). 

Unter den Resten aller IMasltli, welche niif der Akropolis 
jetzt in einem besonderen llauscfien anfl)eNvahrl werden, findet 
sich eine sehr allerihnndiche, über und Uber ziecelrolh iienialle 
Terrncotte, welche vinc unten in Hermenforni endentie Frau 
(nur ein kleines SiUck unten fehlt) darstelll, mit b. eilen Ge- 
sichtszügen uDd etwas dicken Uppen, bekleidet mit einem 
langen Chiton, dessen Zipfei sie mit der liand des hart am 
Körper herabbangenden rechieD Arnes fasst, während sie mii 
der Linken einen Vogel an die Brust drUcki; auf dem Bauple 
trägt sie einen Kopfschmuck in Form des llodius. Das kleine 
Bildwerk gehört entschieden in die Reihe der von Gerbard io 
der Abhandlung Uber Venusidole (aus den Abbdign. der Berliner 
Akademie d.W. 4815) Taf. I u. H susani mengestellten Aphrodite- 
typen und erinnen sniiachst an die von Paus. 1, 19, 12 erw&hnte 
hermenanig gebildete Statne der Aphrodite Urania ; es ist weh 
alter als die von Gerhard a. a. 0. auf Taf. II gegebenen Mldwerke 
und als Älteste Ucht griechische Darstelhing dieser Gottheit den 
*auf Taf. I bei Gerhard zusammengestellten etruskiscben gegen- 
über su stellen. — Dieselbe Göttin, aber freilich in ganx anderer 
Auffassung, nicht mehr als t'rania , sondern als Inbegriff aller 
weiblichen Reize, stellt eine sehr zierliche, der besten Zeil der 
attischen Kunst angebörige Terracolle dar, welche im Besitze 
eines Hrn. Palaiologos in Athen ist: Aphrodite, canz nackt (der 
Kopf fehitj, in kauernder Stellung, pehen ihr am Buden steht ein 
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GeHiss, wahrscheinlich ein Sall)gefüss; an ihrer rechten Schuller 
bemerkt man noch Resle vou der Figur eines Knaben, jedeatails 
des Eros, der aber ungeflUgelt gewesen zu sein scheint. 

Zu den mehrfachen, dem linde des /^^^■]teu Jahrb. n. Chr. 
■ ini:( lioriLien gymnastischen Inscliriften , in welchen Abask n n t 
(Soim des Kumolpos aus dem Demos Kephisia : C.I. n. i70, III, i Ii) 
als das Amt eines naidotqißt^g in Athen verwaltend erscheint 
g(C. 1. n. 262, 263, 271, 272; Lebas inscr. 1, n. 540), ist jetzt 
eine neue gekommen, welche Pittakis Im Jahre 1854 am nörd- 
lichen Fusse der Akropolis gefunden und in der iq}i^fUQig aQx- 
unter n. 2235 publicirt hat: ich wiederhole sie hier, weil ich, 
obgleich ich den Stein nicht selbst gesehen habe , doch einige 
nicht unwesentliche Berichtigungen in den ersten Zeilen derselben 
gehen lu kOnneo glaube. Die Abscbrifi vod Pittakis iat folgeDde : 

XHI 

k \APPIANOY nAlANIEOC 

MIEVONTOS: AeHNAiOY 
LICTPEM MANEOHKEN 

6TWN lAIWNnOAEMAPXOCAnOA 

A AN H C CVN E<t>H B WN » 

AnO A AO^ANHC E:v4»HMO¥ C^HTTIOC 

NO¥IOC NOTIOVAe M^NEVC 

rrEIN^CniCTOKPATOVC MAPAeWNIOC 
10 MENEKPATHCTEAEC4>OPOV<^l AAAHC 

EVTVXIAHX TP04>I M OY4>HrEEYC 

rAYKEPOCTEIMOeEO¥ 

KAPnOAWPOCKAPnOAWP^YCOYNIEVC 

EYXAPICTOCnAPAMONOY EHIKEIAHC 
15 AlONYCI OC HANN YXOY KH^EICIEYC 

AHMNIOCEPMEIOY 

ZHMOBIOC^IAinnOY 

MHNOAWPOC HPAK AEI AOTiT 

C^f^^PONICTHC EV^H M^G AIOAWPOV C<^HTTIOC 

2a¥nOCW<t) PONlCTHCEYM<|)EPWNEY 
<j>HMOYC<t>HTTIOC 
RAI AO TPl B OYNTOC AB ACKANTOY ETOCI 

Mit Ergünsung der fehlenden Buchstaben der ersten Zeilen lese ich so: 
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l^yadjj Tv]xrj. fEnl a^j^ovroc] Kl. 'AoQiavov Haiaviiogy 
[y,oo uij TEvoiTog l^yhjictiov^ [jn] ovai^t^iuu avi^xev [ix] T(Sv 

^^TToXXoqiävrjg Bvtprjfiov Scpr'TTtog, Isidviog Noviavl/i%^fn n vevg, 
* Yyivög JIiOToxQutovg MaQcu/üjviog. MevsxQonjg TsXsocfÖQnv 
Ü^ikadrjg^^), EvTvxldtjg T^o^ifiov 0r''/€€vg^^). rXim£Qoq\ l ifio- 
-S^/nv, KaQTr6dv)Qog f^aQTtoSojQnv 2ovi'iei <, Ev/ä^ioxog Ila^a- 
fttfjB'Ov'EnixudT^^^}. ädliOvvoiogUavvtixov Kt]<pL(Ji6vg, ^r^iivtog 
^EQ/aelov. Zrp^oßiog OikiTtTCOv. Mr^voda^ffog ^Hqanikaiäov, 

Sü)g>QOvtaT^gEv^r]fiogJtodw^ov ^qn^TTtOQj ^noütü^qovim^ 
Sviug)€g(av Evgn^av Sg^^ios* Jlcuöo^ißavwog jißamtdwwov 
iwog i\ 

Das Wort dvidtpup Z. 4 zeigt uns, dass wir hier tiiebt eins 
jener zahlreichen Verzeichnisse von Epheben vor uns haben, 
sondern die Inschrift eines Weihgeschenks, «etwa einer Staiae 
des Bermes oder des Herakles (vgl. G. I. n. 271 } . Erricbtetr hatte 
dieses Weihgeschenk nach meiner wohl sichern Lesung Z. 4 t6 
oiknQefi^iaf d.h. ein mifitSrisch organisirtes Corps von Epheben. 
Dass nSmlich der miliUlrische Ausdruck ro avOTQSfifiia, der 
eigentlich ein (.'orps von 1024 Mann l)eziM( hncle (s. vocabula rei 
militaris in Bernliardy's Suidas l. II, p. 1739, 37), in der spUlern 
Kniscrzeit Air eine jedonf ills niilii.irisch organisirle, unter der 
Oljt raufsicht dor f:\ lunastischen Behörden stehende Sclinar von 
Epheben in Gebrauch war, zeigt die Er\\ ühnung des ovoTQEfifia 
und der ovaTQefdfiaKiQxai in mehreren gymnasiischen Tn- 
schrifttMi : ( in ovaTQSju/naTaQx^^ wird erwjlhnt bei Lebas iDscr. 

I, n. 559'»^% Z. ii (ebd. Z. 13 ovorQaufiavagx'i^^^^} ebds. 
n. 563, Z. 6; in der Inschr. C. 1. n. 285 (= Lebas T, n. 564) 
istZ.3 sicher zu schreiben ol ovütqBfjifiaxaQxai und ebds. Add. 

II. 274^ (= Lebas I, n. 528] ist %, 7 zu lesen ol kx %ov awarpi- 
funog egnjßot. Ein solches ovatQefifia hat also dieses Weih- 
geschenk auf seine Kosten gestiftet: die Mitgliederi 42 an der 



tO) Als Beispiele der Schreibart ^iXdi^g Air iMlMidiis ftthrt Pittakii 

C. 1. n. MI u. 4f 3 auf, ersteres fölschllrh. 

Die sonst nirgends bezeugte Form f^i'f wurde eine Form des 
Demeiiiininens ^^tjytia vnrausäelzen , von der sich keine Spur findet; also 
ist sie woiii nur ein durch dte Aussprache veranlasster Irrthum des Stein- 
liaiiei« Ittr ^yauve. 

it) Wiederom ein dorcb die Avtqpraelie vwamcbler Irrlhuni slati 
'Bntaiiäiii. 



9 



uiLjuized by Google 



i3) Seidel gi*t»4 ausürückltcb ao, litt^s aof «iem Metue immer » i cuo 
pottcto« »lelie. 



2ahi, werden dann einzeln aufgezUbli, einige mit Angabe de< \ 
Demos, den sie angeboren , andere ohne dieselbe, also Isoteieo. 
Fromde, odtr if6^o$f die htfy/i^cttpoi, wie mao sie mil des 
oficieUen Nsmen nannte: s. Böckh ad C. I. n. 272; KfVMe 
Gymnastik u. Agenislik der Hellenen 1, S. 272 ff. Vor diatm \ 
Mitgliadenreraeichnisse siebt i6wUayd»y als irftü^ w tgoc tm \ 
imm^fimßf jedenfalls dersdbe, der dann g^ejeh unter dei | 
BphelM« an enier Sieile genannl wird : eeiii Tild fg^Ufta^ 
XOff 181 wabrseheinUoli ^eMfaedealeBd mit dem etiles 
fiofvr^X*?^ ^> üuf^^wum^g 6ndeo wir den Vaier 
Apollopbanes, den Bnpheoiosi der seinen anderen, waliracliai»'' 
lieb alteren Sohn Sympheron sich als inwfmtpqovufwi^ bm- 
geordnei hat, ganz ähnlich, wie der wafirjn^g Aureliiis Alkanenci 
in G. I. n. 284 bemerkt : avti-KoaiirfFr) Si ovx ixgrjoafärpr dta f« 
t(p v6f^({) fi€Ql xovzov fir^dey yeyQct^&aif aKXtog tb xal 
fifi vl(p IxQr^o df-iiiv slg xaizi^v xrjv in i fi d X 6 ^ cff 
M. uivqriXl(^ utX'Actf^tivu yl a(.iJLtQU. Was die sonstigen in unsci ef 
Insciirifl genannieii Persünlichkrilrn iinbelangt, so erschein/ 
ji^^vaiOQj der hier yMafir^zt^g isl , in der 13 Jahre spüleren 
Inschrifl I. n. 21i als owtpQOviOTTjg. Der Z. <0 unter öen 
li)phel)en i;e]iariiUe ^IsvexQarrjg TiXeacpoonv 0{?.ddrg ist höchst 
wahrscheii^lic h cm Solin desTtXioqsOQog Men/.Qctioi g ^iXaLÖr^g 
(dies Detiiotikon ist mit Sicherheit zu erganzen aus Z. 9, w« 
X)vriaif4og offenbar ein Bruder des Xelesphoros ist) in C L 
n* 273, Z« 1 i« 

Noch möge bier ein &rherfleiii PlaU finden sur BerstdluBf 
der von KeU (analeM epignaphica et onomatelogica p. d5 ss.| 
behandelten Spertanisehen Inschrift, deren vierte und ninfie Zeile 
Keil als imleitoer ttbei^n^Hi hat* Mir scheini in der Seadeleehcn 

^^^^ TAtT A B ATOtDEX 

..EPOKATOM.. 

zu liecen : tcevta ar ovdsig [ovd]inO/{a ruiv rr^lv]. Für die 
llersiellunj^ des Nauiens des Vaters giebl uns einen weitem An- 
halt Z. 25, WD Leake las 

DAMONONOKTA 
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Sollte nicht KT ein Lesefehler für M sein , so dass der Nnnie 
getautet hatte ^Ovoftdoxovf Dann möchte ich auch Z. G f. lesen: 
tode ivixaü€ JdfiWv'Ovo^darov' vi^^^utnov, so dass dasO vorT 
ein Rest wäre von ONOMASTO, was ebenso (\irX)vo^davüv 
Stil n de, wie OTAE^E fÜXr ovSeig: dau io eben diesem Worte 
OT| ntchi blosses O erscheint, liann bei deni bekannten 
SchwankM der Inscbriflen in dieser Bexiefaung nicht auffallen. 
Die Bemerkung Seidels Uber das auf dem obern Tbeile des 
Steins angebrachte Relief lautet Übrigens in der Handschrift 
nicht, wie Keil angiebt, »locus quadrlg^mm aurigae« sondern: 
locus. quadrigae cum aurigaa. 

Die beiden von Keil a. a. 0. mltgethellten Fragmente sind 
allerdings die einzigen antiken Inschriften, die Seidels auf der 
Leipziger UniversitSitsbibliothek aufbewahrter handschriftlicher 
Nachlass enthtfit; aber ausser ihnen hat er noch drei christliche 
von demselben Orte (der Kirche des Klosters der Vierzig Heiligen 
bei Mistra) aufgezeichnet, von denen die umfangreichste nach 
einer Abschrift von mir und einer von Dr. Goldhom Im G. I. 
n. 8764 publicirt ist; ich bemerke dazu, dass Z. I durch ein 
Versehen des Herausgehers nadi ayltov das Wort hMSm aus^ 
gefallen ist, dass Z. 4 deutlieh mg in der Baadschrift steht, 
endlich dass die Worte nalatoXdytop am Schlüsse sich 
allerdings in der Handschrift vorfinden, mir aber wegen ihrer 
Stellung den Eindruck eines von Seidel selbst herrührenden 
Zusatzes machen. 

Der VoUsUindiLikeil halber gehe ich auch die beiden an- 
deren von Seidel nätgeiheillen Insclii iflen. die keine Aufnahme 
in den vierten Band des Corpus inscri|)tiünum graecarum ge- 
funden liabeu : 

»Ibidem pictura Moscovitica repniesentans apparitionem divae 
Virgiois cum variis choris sanctorum ; infra 

TUNHCOITIKETOTAOTAOT EOT l flA€A4> 
ATTIAPTO A O T Ta AOHNfiN Z PKT E TPA 
EN MOA/iABlA l^TH 

Also: fip^a&ijßi^ mdffUf voD> MXiov min*EwM^ äfiaQTwXov 

%ov }4&r}viSv. f^xy iyQogff} ^ MoXSaßl<jt ^Mixviaivos (?) rj. 
Das Jahr ist das der Welt 71??^, «I50 1615 nach tmserer Zeit- 
rechnung: dies ist aber niciu das acht«, sondern das dreizehnte 
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Jahr eliMT lodielioii, so dass die letsten Z^hen, weoo sie Bkk 

ttberhaupt, , wie ich glaube, auf die IndicUoD l)eziehen, von 
Seidel unricbUg abgeschrieben sein mUssen. Endlich betet ef 

bei Seidel: 

»In Givpla St, Johannis prope nioDasteriuni ayimv 40 prope 
Misitra anliqua piclura S. Johannis; infin 

^€Hatg tu JnXa %h ^aa ^vögea %h Maveaa,n 

Das Wort dif^tg bedeulel hier offenbar dasselbe wie die sonst in 
byzantinischen Insehriften so hHufigen Formeln ^ijjqgf ^ni^ 

Doch ich eile sum Schlüsse, um bei dieser Nachlese ntclii 
alltttviel Spreu mit aufsulesen , und zwar schliesse ich mit der 
Mittheilung der Varianten meiner im Jahre 4856 gemachten Ab- 
schrift des Karystischen Bruchstucks des Diocietlaniscben ßdicts 
de pretiis rernm uenalium von der durch Mommsen in diesen 
Berichten in^ S. 384 verDflentlicfaten Schaubertschen Absehrifi : 

Breite Seile A. 



NOMOC 

NHCIONAHAO INEXO 

fehlen etwa 9 Zeilen. 
.16... HC^UP/ZHiT H 
Z.%U ^lOHOC 

CKEnAZUN 

Z.84 XA<J> 

95 KATANAAOriAN 

1»6 TOTCTAO^OT 

88 MAPICElilCninPACICECOAl 

30 KA 
38 XA 
33 ACI^IOC 

31 ^/B 

36 TI©EflENHCTHCTEI/<HC 
37f. THCnOP<t>TPACTOTnO.. 
TAENAOrElCQAlAE. 

40 anaie..xoti::a* 
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Z.43f. 0[:EXüJNiO...HC 
PAC AAI 
45 BIPPOCNePBIKODi«! 
NOCKAAA 

Nach Z.52 fehlen nach meiner Abschrift 5 Zeilen, dann: 

Z.GO AO KOC 

AN..^^AA.IKH ^ 
EAOC KAA AICTOC 

Das IL hat auf dem Steine durchgängig diese Form . In Zeile 3 
slnnd vielleicht: fiovrotvt'aiov aftlovv. Z. 64 machen die deut^ 
Itch erhaltenen Buchstaben FAA.IKH, die nur raHaaj ge- 
lesen werden können, es mir wahrscheinlich, dass diese Partie 
dem Itieinen lateinischen Fragmente von Ifylasa, das mit sagum 
galUcim beginnt (S. 35 bei Mominaen), entspricht, so dass 
%hitv\g oder xXaXva rctXluiaj su lesen sein wird: das Wort 
ßii}Qogf das llommsen (S. 394 ) als dem sagtm gleichbedeutend 
«lufTasst, kann man vielleicht mit dem lateinischen vilius zu- 
sammenbringen, so dass es einen Pelzmantel bezeichnete. 

Brei te Sei te B. 

Z. 4— 42 waren fUr mich ganz unJeserlieb. 
Z.43 nEP...0P... 
' TfaJNEIHP 
15 RAOTitiAPi . . C CT* OH 

ICCTIXI * . . .OCHPIK If T 

ICXAA/tlA..OTTOTN.... HKB 
ICXAAIIIAAAAAIKHNHN.OTTOT 

NHEIA...A XKE 
20 BAPB API KAPllilAI AX P T COTEPPAZ O 
/4,ENUJTnEPEPrOTnPI IEIO A 

ETTEPIOT 

A /tilCOAOCHPIKOC 

EPrOTAETTEPEIOTiA HT 

95 CHPIKAPIUIEP EICC. 

PIKONTPE4^ 

EICOAOC H PI KOMACHjUON 

l/ENWH.ilEPHE... JfKE 
El CO A O C HP I KON CKOTTA ... X K 

4860. 
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X.ao TEPAIATPEi^OittENHTnEPEIjriATI 

OTHEZ OTTiiJN E IC nAPAAOCIN 
H/fEPHCIA 
EN . . . . T 1 0 1 C /iOTTOTMHCIOIC H 
...TOlC...nOICTPE<|>OiMENH XI T 

35 20/^ENOT^/OTTOTNH 

ATPE4)0itfENU AA ^fl 

TEINH,...IKH 

Fehll bis zur fünfieD Zeile v. u. der linken Heibe. 
HCCT 
A/YATIK 
iS^EA/^ATlK 
KAPN 
AEAfiATlKO/M<j> 
CHPIKOT 

Z. 95. Eine von Hrn. Violettas, Lehrer der Hellenischen 
Schule in KarystoS) gemachte AbschnTt des Steines, die mir 
derselbe zur Vergleicbung mil der meinigen vorlegte, gicbt hier 
EP. • • . MENÜ , so dass ^ohl lu lesen ist: mfQtnaQit^ ii^ya- 

Z. 29. Nach dem oben (S. 213) Uber das Won fnt^khoQtq 
u. ä. Bemerkten dürfte hier wohl cnovtalmw m lesen sein, 

Z. 33 giebt die Abschrift des Hm.VioleUas ENEI M ATIOIC, 
was Jedenfalls richtig ist; im Folgenden ist dann vielleicht tu 
lesen ri [xat] toi^ [Aoijnroig. 

Schmalseite: 
1 CTIXHC KAINHC OAOCHPIKOT XEN 
ACHMOT KAI NOTOAO CHPIKOT XC 
XAANIAOC KAINHC iUOTTOTNHClAC XO 
X A AN I AO C KA I N H C /iOTTOTN H C I 
S ACAHAHC XIN 

(►iBOTAATUPlOTKAINOT/ZOTTOrNH XB 
U.SO fori: cIülIi um R;iiiin zu sparen \\\\\ ich nur die Biichslaben 
angeben, worin meine Abschrifl von der Srli/schen abweicht: 

Z.7 — TUPIOTKAINOT— NOT XE Z.8— KAINHC 
XI Z. 9 KAINOT Z. fO AAA Z. 43NldPIKOT Z. (7 
X/iB Z äoARAlOT Z 30 NEIKAINHC Z. 36 
4>UP/iHC A AA Z.40r. nOP<^TPACOA..HPIKONNH 
OOTCIN&A Z. 43 6 A Z. 45 (ohne A) -t-^A 
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Z. % Ist nacb meiner Absebrili doch das von Mammsen 
(S. 398) besweifelte io^ftmt richtig; Z. 3 bat Violeitas 
in den folgendan Zeiien stiinroen die Zabizeicbeii seiner Abicbrift 
mil denen der Sobaubertschen. Z. 30 ist die Form Nei-Kaivrjg 
(für Neixcnjvrjg bei Mommsen) herzustellen ; Z. 36 ölehl deuUich 
^WQfiTjS'/f- y also TBTciQxriSj auf dem Sicine. 

Uebrigens fand ich, wie ich schon in meinen quaesliones 
Euboicae p. 32 bemerkt habe, in K;iiyslos selbst an einer 
andern Stelle noch eine zweite grosse Platte , weiche ein Stück 
desselben Edicts (c. 47, §. 26 — 42 (?) bei Mommsen, bei Lehas 
inscr. II, n. 234, col. I, Z. 44 ff.) enthält: leider ist der Stein 
80 abgerieben , dass von den meisten Zeilen nur wenige Buch- 
staben noch erkennbar sind. Von dem In Gerontbrai aulgefun- 
denen Bxemplare unterscheidet sich das von Karystos dadurch, 
dass es nicht wie jenes drei Golumnen neben einander, sondern 
nur eine auf der Seile bal und dass der Steinhauer weniger 
Abkttrsungen angewendet hat als der in Gerontbrai. Da die 
Zeilen des Fragments denen des Steines in Gerontbrai nicht 
entsprechen, so gebe ich anstatt der Varianten von Lobas, alles, 
was ich auf dem Steine erkennen konnte : 

. . . C H KO. ..ONHCHnEP .no/iENTHC 
...THC<|)üJP/^HCTHCnPOEIPH/^ENHC 
...TinKA.TAAEECTE=>AE.nAEIOCIN 
. . .NTOI K. . . CKETAZETE.TI NACTEI 

5 . , . Crn EP. AIN EIN /iHA EAE. . «TONEINAI 

....ni...^ TNAIKEIUN 

ICTOC XC^ 

....P CTOC le.CN 

CTOC M.CN 

10... . AI EPOT..O.X 

....<^AIUTI...Uiri<t)A/IIA....N 

...,P CTOC jeA 

^fA 

MN 

15 NAPElUiNHTOIKO 



ICTOC M/B^ 
ICTOC K/B 
....OC XA^ 
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20 TOCEirXPHCIM 

aiAIPIliJN 

r XUJ 

XX 

Jt* 

« U.. 

Si Zeilen gmi unleseHieh. . 

N.IClir XA^ 

L 

80 O XZ 

/TT 

....-oc ^n.^ 

APEINUM..E 

MH dieser Zeile schliesst der bescfariebeM Thml der Plutle. 

Z. t macht die schon nach derLchns'schpn Abschrifl zvACif» !- 
bnfle Hei\siriliing Mommsori'« JTe^t 6iüi]U0v (ovfjg noch bedenk- 
licher. Vielleicht ist zu lesen: Ttegt äürmov o*>6vrQ rrreo ceno 
fiiv rrg TQlrrjg (pioQ/nr^g rrjg rrgnsiQriiiiyrjg iozlv y.aiaöttaitQay 
h> Trleioatv [sc. rpfogiaaig] fiivini yrfTnavevät^cti. Weilerfiin 
war, wie man noch nus dm erhallcnen Buchslabcn sieht, der 
Fehler dos Steinlinuers von (reionlhrai, §§ ?6 — 32 nach Mornni- 
sen's Eintheilunp; zweimal ciii/iihauen , von dem von Karsslos 
nicht bepnnpen worden. Was den Schluss unserer Insrhrift von 
Z. 28 an helritft, so ist das Verhallniss der einzelnen Zeilen dos- 
seihen zu denen )>ei Lebns und Montmseo aiir nicht icanz klar: 
viollüicht fehlen nach Z.2ö nicht bloss^ wie ich mir nolirl habe, 
zwei, sondern vier Zeilen, so dass Z. ^8 meiner Abschrift dem 
§ 42 Mommsen's enispricbl und die karystische Inschrift mii 
§47 absohioss. 



Nachtrag zu S. 218 f. Dorch Keira GQIe arhalte ich 
' nach VolleDdung des Drucks des vorsiebenden Aufsatzes eine 
von WelclLor gemachte Abschrift der ersten 8 Zeilen der In- 
schrift der Tripoliten; diese giebt Z. 4 APXAION.; Z. 6 
AIMYAION rOYrKON (was raeine Verniuthung, dass 
Alfiiliov ^lovynov zu lesen ist, aufs schönste besiaiiyt) , Z. 8 
^AYTfiN. 
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